408 akcionar

A

a 1 (spojeni) and 2 a to, a sice (jmenovité)
namely, that is
abeceda alphabet
abecedni alphabetic(al)
abnormalni abnormal
absence koho/keho kde absence of sb/sth
from sth
absolutné absolutely
absolutni absolute, (kompletni) complete
absolvent graduate, (byvaly Zdk) (AmE)
alumnus
absolvovat 1 (vystudovat) co graduate
from sth, (dokondit) finish sth 2 (projit) co
0* through, undergo* sth
aisorbovat co absorb sth
abstinent (form.) abstainer, (nepijik)
teetotaller
abstraktni abstract
absurdita absurdity
absurdni absurd
aby! spoj. (in order) to, so as; Abych fekl
pravdu... To tell the truth....; Zopakoval
to, aby to pochopila. He repeated it for
her to understand.; Rekl mu, aby odesel.
He told him to leave.
aby? ¢sst. I wish
acylpyrin aspirin
a¢ko (hovor.) letter A
aékoli although, (even) though
adaptace na co adaptation fo sth
adaptovat 1 (uzpisobit) adapt, €0 na co
(nabyty ap.) convert, (ptestavét) rebuild* sth
tosth 2 ~ se (zvyknout si) kde, na co adapt,
adjust (osf) to sth
adekvatni adequate
adept na co aspirant to sth, (kandid4t)
candidate
adjektivum adjective
administrativa administration
administrativni administrative
administrator administrator
adopce adoption
adoptivni adoptive
adoptovat koho adopt sb
adrenalin adrenalin(e)

adresa address; Poslete to na tuto
adresu. Send it to this address; na této
adrese on this address
adresar directory
adresat ceho addressee of sth
adresovat co komu address, direct sthtosb
advent Advent
advokat (pravni zastupce) advocate,
(pravnik) lawyer, (AmE) attorney
aerobik aerobics
aerolinie airlines, airways
aféra scandal
Afghanistan Afghanistan
africky African
Afriéan African
Afrika Africa
agenda (souhrn praci a jednani) adminis-
trative work, (papirovéni) paperwork
agent agent
agentura agency
agilni agile
aglomerace agglomeration, (méstska hl.
zivelnd) (urban) sprawl
agonie agony
agresivita aggression
agresivni aggressive
ahalsee
ahoj 1 (pti shledani) hello, hi (there)
2 (pti odchodu) bye(—bye)
AIDS AIDS; = acquired immune deficiency
syndrome
akademie academy
akat (bot.) locust (tree)
akce 1 (cinnost) action, (systematicka
kampan) campaign 2 (kulturni ap.) event
3 (slevova ap.) special offer
akcent accent
akceptovat co accept sth
akceschopny operational, ready for
action
akcie (eckon.) share(s), (akciovy kapital)
stock
akciona¥ shareholder

akciovy 409

Anglicanka

akciovy (listiny ap.) share; akciovd
spolecnost joint-stock company, (vetejna)
public (limited) company, (zkr.) PLC
akéni action
aklimatizovat se na co acclimatize,
(BrE) acclimatise to sth
akorat (ob.) just, precisely; Piisel ~ on.
Only he came.
akord chord
akordeon (piano) accordion
akreditace accreditation
akrobat acrobat, (zast.) tumbler
akt 1 (ukon) act 2 (nahy model) nude
akta files
aktivace activation
aktivista activist
aktivita activity
aktivni active
aktivovat (uvést do ¢innosti) activate,
actuate, (spustit) set* off
aktivum aktiva assets
aktovka briefcase
aktualita (hot) news
aktualizace update, updating
aktualizovat co update sth
aktualni topical, (sou¢asny) current
akumulator accumulator, storage
battery, (v auté) (car) battery
akutni urgent, acute
akvarium aquarium
alarm alarm (system)
Albanie Albania
albatros (zool.) albatross
album album
ale! (aviak) but
ale? (udiv) To je ale auto! What a car!
alej avenue
alergicky na co (i pren.) allergic to sth
alergie na co allergy to sth
alespon at least
alfa alpha
aliance alliance
alibi alibi
aligator (zool) alligator
alimenty (child) maintenance/alimony
Aljaska Alaska
alkohol alcohol, (lihovina) spirits
atkoholicky alcoholic
alkoholik alcoholic
alkoholismus alcoholism

almuzna alms
alobal (aluminium) foil, tinfoil
alpsky Alpine
Alpy the Alps
alt (contr)alto
altén gazebo, summerhouse
alternativa alternative
alternativni alternative
Alzirsko Algeria
amatér amateur
ambasada embassy
ambice ambition
ambiciézni ambitious
ambulance 1 (oddéleni) outpatient(s’)
department 2 (sanitka) ambulance
ambulantni outpatient, (chodici téz)
ambulatory
americky American
American American
Ameri¢anka American (woman)
Amerika America
aminokyselina amino acid
amnestie amnesty
anabolikum anabolic substance
analogicky s ¢im analogous to sth
analogie mezi cim analogy between sth,
(paralela) parallel
analyza ¢eho analysis of sth
analyzovat c; analyse sth
ananas pineapple (fruit)
anarchie anarchy
anarchista anarchist
anarchisticky anarchistic, (nazory ap.)
anarchist
anatomicky anatomic(al)
anatomie (med.) anatomy
andél angel
Andy the Andes
anebo or; bud'... ~ either... or
anekdota joke, (vtipny piibeh ze zivota)
anecdote
angaZma engagement
angazovat koho engage, hire sb
angina tonsillitis
anglicky (in) English; Jak je to ~? How
do you say it in English?; Mluvite ~? Do
you speak English?
anglicky English
Anglican Englishman

Angli¢anka Englishwoman




anglictina 410 aspirin
angli¢tina English (language) Arab Arab

Anglie England Arabie Arabia

anglikansky Anglican arabsky Arab(ian), (jazyk, pismo) Arabic

angrest gooseberry

ani! spoj. nor; ani... ani neither... nor

ani2 st 1 (zapor) not (even); Ani
nezavolal. He didn't even call; Aniza
nic! No way!, Not for all the tea in China!
2 (neurditost); ani ne not really, (méné nez)
less than

animovany animated

aniz without doing sth; ~ by zavahal
without hesitating

anketa survey, (dotazovéni) (public)
inquiry

ano yes; v odpovédi téZ dovétkem s pomocnym
slovesem; Myslim, Ze ano. I think so.

anomalie anomaly

anonym (hovor.) anonymous letter

anonymni anonymous

anorganicky (odb.) inorganic

Antarktida Antarctica

anténa aerial

antibiotikum antibiotic

anticky ancient

antika antiquity

antikoncepce 1 (ochrana pfed pocetim)
contraception 2 (prostredek) contracept-
ive

antikvariat secondhand (BrE)
bookshop/(AmE) bookstore, (s cennymi
knihami) antiquarian bookshop

antilopa antelope

antipatie ke komu/cemu antipathy
to(wards) sb/sth

anyz aniseed, anise

aparat apparatus, (zatizeni) device

aparatura apparatus

apartma suite

apatie apathy

apel komu, na koho appeal to sb

apeninsky A~ poloostrov the Italian
peninsula

Apeniny the Apennines

aperitiv aperitif

aplaus applause

aplikace (odb.) ceho application, use of sth

aplikovat (odb.) co apply, use sth

apod. and the like

ar are

arabstina Arabic (language)

aranzovat co arrange sth

arasid peanut, (BrE) groundnut

arcibiskup archbishop

areal compound, (prostory) premises

aréna (ipien.) arena

Argentina Argentina

argentinsky Argentinian, Argentine

argument pro co, proti éemu argument for
sth, against sth

argumentace argument(ation)

argumentovat pro co, proti emu argue for
sth, against sth

arch sheet (of paper), (dvojlist knihy) folio

archeolog arch(a)eologist

archeologie arch(a)eology

architekt architect

architektura architecture

archiv archive, (zéznamy) files

archivar archivist

arie aria

aristokracie aristocracy

aristokrat aristocrat

aristokraticky aristocratic

aritmetika arithmetic

Arktida the Arctic (zone)

armada army

Arménie Armenia

arogance arrogance

arogantni arrogant

aroma aroma, smell

artikl (hovor) article

artista acrobat, (hl. na zemi) tumbler

asfait asphalt, (povrch silnice) (BrE) tarmac

asi 1 (urleni poctu ap.) about, around
2 (pravdépodobné) probably, (tekl bych, ze)
I guess; Je doma? - Asi ano. Is he at
home? - I guess so.

Asiat Asian

Asie Asia

asijsky Asian

asistent assistant

asistovat komu pti tem assist, help sb with
sth

aspekt ceho aspect of sth

aspirin aspirin

aspirovat

411 avsak

aspirovat (kniz.) na co aspire to sth, aim
for sth

astma asthma

astmaticky asthmatic

astra aster

astrologicky astrological

astrologie astrology

astronaut astronaut

astronom astronomer

astronomie astronomy

asymetricky asymmetric(al)

at! spoj. so that, (nepfimé zadost) to; Rekni
mu, at pfestane. Tell him to stop.; Atse
stane cokoli ... Whatever happens, Come
what may ...

at2 gst. 1 (rozkaz) let, (dbej at) mind (that);
At jde! Let him go! 2 (pténi) may; At %ije
kral! Long (may) live the king!

atasé attaché

atd, etc.

ateista atheist

atentat na koho attempt on sbs life, (zabiti)
assassination; bombovy ~ bomb attack

atentatnik assassin(ator)

atest certificate, certification

atestovany certified

atlanticky Atlantic

Atlantik the Atlantic (Ocean)

atlas atlas

atlet (BrE) athlete, (AmE) track (and field)
athlete

atleticky athletic(s)

atletika athletics

atmosféra atmosphere

atol atoll

atom atom

atomovy atomic

atrakce (lakadlo) attraction, (v lunaparku
ap.) amusement

atraktivni attractive

atrapa ceho dummy, fake sth

atypicky atypical

au ouch, ow

audience u koho audience with sb

aukce auction (sale), (AmE) vendue

aula lecture theatre/hall

Australan Australian

Australie Australia

australsky Australian

autenticky authentic

auto car, motorcar; ndkladni ~ lorry,
(AmE) truck, (#id¢.) motortruck

autoatlas road atlas, road book

autobiografie autobiography

autobus bus, (dilkevy) coach; nastoupit
do/vystoupit z ~u get on/off the bus

autobusovy autobusova zastavka bus
stop

autodoprava road transport, (BrE téz)
(road) haulage

autodopravce (B:E) haulier, (AmE)
hauler

autodrom 1 (zivodn{ draha) (motor)
racing circuit 2 (vlunaparku) bumper
cars

autogram autograph

autokar (BE) coach, (AmE) bus

autokempink caravan/(AmE) RV site

automapa road map

automat 1 (stroj) (automatic) machine
2 (na mince) slot machine, (prodejni)
vending machine; telefonni ~ payphone

automaticky automatic, self-acting,
(provoz ap.) automated

automatizovany automated

automechanik auto(mobile)/(car)
mechanic

automobil car, (hl. AmE) auto(mobile)

automobilista automobilist, (BrE)
motorist

automobilovy car, automotive

autonehoda car accident/crash

autonomie autonomy

autonomni autonomous

autoopravna car repair (shop)

autoportrét self-portrait

autor author, (skladby té2) composer of sth

autoradio (hovor.) car radio

autorita authority

autoritativni authoritative

autorsky author’s, authorial

autoservis auto service, (opravna) car
repair shop

autostop hitch(-)hiking; cestovat ~em
hitchhike

autosikola driving school

averze ke komu/éemu aversion to sh/sth

avizo notice, notification

avizovat co komu announce sth to sh

avokado avocado

avsak but




azbest

412 bar

azbest asbestos

azbuka Cyrillic (alphabet)

azyl asylum 5

az! (¢asova, mistni hranice) (up) to; azdo/
k/po as far as; az dosud up to now, so far

a2 spoj when, (dokud ne) until; AZ se
vrati, zavolej. Call me when he gets back.;

Poékam, az pfijde. I'll wait till he comes.,
T'll wait for him to come.

a2’ cst. only, not until; Pfijede aZ zitra.

He won’t come until tomorrow.; Dorazil
a véera. He arrived only yesterday.

az na except for sb/sth

baba 1 (expr) (stafena) old woman, (hanl.)
beldam(e) 2 (hanl.) (babizna) hag 3 baba
(hanl.) (zbabélec) sissy, wimp
babiéka grandmother
babovka marble cake
bacil bacillus
baculatr’ (hovor. expr.) plump, (hovor.}
roly-poly
baékora (carpet) slipper
badat nad éim, o tem research, explore sth
badatel (prozkoumavajici) explorer,
(vyzkumnik) researcher
bageta (potrav) baguet(te), French
bread
bagr excavator
bagrovat co dig*, excavate sth
Bahamy the Bahamas, Bahama Islands
bahnity muddy
bahno mud, (jilovité) clay
baj (it.) myth(os) _
bajeéné (hovor) 1 (nddherné) Splendldly,
marvellously 2 (vyborn¢) wonderfully;
B~ jsme se bavili. We had a great time.
bajeény (hovor) wonderful, marvellous,
splendid
Bajkal Baikal
bakalar Bachelor
bakterie bacterium
balada ballad
balancovat balance _
baleni 1 (obal) pack(ag)ing, wrap(ping)
2 (mnozstvi) package
balet ballet

baletka ballerina

balik 1 (néco zabaleného) bundle, (20k)
bale 2 (postovni) (hl. BrE) parcel, (hl.
AmE) package 3 (expr. hanl) (neotesanec)
bumpiin

balit 1 (do obalu) co pack(age), wrap sth
2 (zavazadlo ap.) co pack sih

Balkan (the) Balkan(s)

balkansky Balkan

balkon balcony

balon 1 (k dopravé vzduchem) balloon
2 (hovor.) (mi¢) ball

Baltské mofe the Baltic Sea

balvan boulder, (kus skaly) rock

balzam balm, (masticka) salve

banalni banal, commonplace, (nepod-
statny) trivial

banan banana

" banda (hanl) band, gang

bandaska can

bandita bandit, outlaw

banka bank

bankér banker

banket banquet

bankomat (B:E) cash dispenser,
cashpoint, (AmE) ATM

bankovka (B:E) (bank)note, (AmE)
(bank) bill

bankovni bank(ing); ~ konto bank
account

bankovnictvi banking

bankrot bankruptcy

bar bar, (AmE) bar-room

barak 413

benevolentni
a5

barak (ob. expr) building, (hl. rodinny)
house

barbar (hanl) barbarian

barel (metal) barrel

baret beret

barevny’ 1 (zbarveny) coloured 2 (riz-
nobarevny) colourful

bariéra barrier

barikada barricade

barman (B:E) barman, (AmE) bartender

baroko baroque

barometr barometer

baron baron

barva 1 (zbarveni) (B:E) colour, (AmE)
color; Jakou to ma barvu? What colour
isit? 2 (barvivo) dye, (natéraéskd) paint

barvit co dye, (plochu ap.) colour sth

barvity vivid, (s detaily ap.) colourful

barvivo dye(stuff), (ptirodnf) pigment

barvoslepost colour-blindness

barvoslepy colour-blind

bas bass

basa (double) bass

baseball baseball

baseballovy baseball; basebaliova
palka baseball bat; ~ miéek baseball

basen poem

basketbal basketball

basketbalista basketball player

basnik poet

basnit (pien. expr.) o kom/dem wax lyrical,
enthuse about sb/sth

bat se 1 (mit strach z) éeho be* afraid/
scared of sth, fear sth; Neboj se! Don't be
afraid!, (neméj obavu) Don’t worry!; Ceho
se bojis? What are you afraid of? 2 (trnout)
o koho/co fear for sb/sth, (mit starost) be*
worried about/for sb

baterie battery

baterka 1 (hovor.) (svitilna) (BrE) torch,
(AmE) flashlight 2 (hovor.) (zdroj) battery

batoh (back)pack, (B:E t¢z) rucksack

batole toddier

bavit 1 (o cinnostech ap.); koho bavi co sb
enjoys, likes sth; Bavi mé to. I enjoy it.;
U mé to nebavi. I am tired of it. 2 (o
spaletniku ap.) koho ¢im entertain, amuse
sb with sth

bavit se 1 (mit dobrou zabavu) enjoy osf,
have* a good time; Dobfe se bavte!

Have fun!, Enjoy yourselves! 2 (povidat si)
o cem talk about sth, (pratelsky) chat

bavina cotton

bavinény cotton

bavinik cotton (plant)

Bavor Bavarian

bazalka basil

bazar second-hand shop

baze base, (i myslenkova) basis

bazén (swimming) pool

bazilika basilica

bazlivy timid, (plachy) diffident

bazant pheasant

bazina swamp, (raieliniét¢ ap.) bog,
(mokiina) marsh

bdit (byt vzhuru) be* awake, (nejit spat) stay
up

becet (o ovci ap.) bl(e)at

becka (sud) barrel, (pivni) keg

bederni lumbar

bedlivy attentive, (peclivy) careful

bedna box, (ochranna ap.) case

bédovat (kniz., expr.) nad ¢&im lament sth,
{nafikat) moan

bedra loin(s), (spodni z4da) lower back

béh run(ning), (pro zdravi) jog(ging)

béhat run®, (rekrealné téz) jog

béhem ceio during sth, (v prabéhu) in the
course of sth, (pted vyprienim) within; ~
dne during the day, in the daytime, (za dne)
by day; Budu tam ~ hodiny. I'll be there
within one hour.; B~ dne volalo nékolik
tazateld. Several inquirers called during
the day.

béhna (zhrub.) (hovor.) tart, ﬂOOZy

beletrie fiction

belgicky Belgian

Belgican Belgian

Belgie Belgium

belhat (se) trudge, plod

bélmo white (of the eye)

béloch white man; bélosi the whites,
white people

Bélorus Belarus(s)ian

Bélorusko Belarus

bélorusky Belarus(s)ian

bélossky (for the) white

Benatky Venice

benevolentni ke komu/zemu (shovivavy)
indulgent, permissive to(wards) sb/sth




benzin 414

beztak

benzin (BE) petrol, (AmE) gas(oline);
Dosel nam benzin. We have run out of
fuel.
benzinovy (B:E) petrol, (AmE)
gas(oline); benzinova pumpa (BrE)
petrol/ filling/ (AmE) gas(oline) station
beran 1 (zvite) ram 2 B~ (souhvézdi
i znameni) Aries
bérec shank, lower leg
berla 1 (pastyiska ap.) staff 2 berle (pro
chromé) crutch{es)
Bermudy the Bermudas
bernardyn S(ain)t Bernard
berni (di) revenue, (datovy) tax
beseda talk, discussion
bésnit rage
bestie (hanl) beast, brute
bestseler bestseller
betlém (Christ’s) nativity scene
beton concrete
bez!, beze predl. koho/teho without sb/sth;
byt bez prace be out of work/unemployed/
jobless; bez vahani/premysieni without
hesitation/thinking
bez? m (¢erny) (European) elder
bezbariérovy wheelchair accessible
bezbarvy colourless
bezbolestny painless
bezbranny (B:E) defenceless, (AmE)
defenseless
bezcelni duty-free
bezcenny valueless, (dar ap.) worthless
bezcitny heartless, (necitlivy) unfeeling
bezd&ény unwitting, (nechtény) involun-
tary
bezdéky unwittingly, inadvertently
bezdétny childless
bezdomovec homeless (person)
bezduchy (hanl) witless, mindless
bezdiavodné groundlessly, for no
reason
bezdivodny groundless, baseless
bezejmenny nameless
bezelstny artless, ingenuous
bezesny sleepless
bezesporu indisputably, (urité) sure
bezhotovostni cashless, (nehotovostnf)
non-cash
bezkonkurenéni unrivalled, (AmE)
unrivaled

bezmdla nearly, almost
bezmasy meatless, vegetarian
bezmezny boundless, unbounded, (bez
hranic) limitless
bezmocny proti éemu helpless, powerless
against sth
beznadéj hopelessness, (zoufalstvi)
despair
beznadéjny hopeless
bezodkladné immediately, without
delay
bezodkladny immediate, (naléhavy)
urgent
bezohledné inconsiderately
bezohledny ke komu/éemu inconsiderate,
(netaktni) thoughtless to(wards) sb/sth
bezolovnaty unleaded
bezosty$né (kniz.) brazenly, (a o¢ividné)
blatantly
bezosty$ny (kniz) brazen(-faced),
barefaced
bezpedi safety; bytv ~ be safe
bezpecné safely
bezpeénost (bezpeéi) Safety, (opatfenti)
security
bezpeénostni safety, (zajistujici bezpee-
nost) security; ~ pas safety belt, seat belt
bezpeény (Cinnost ap.) safe, (zajistény)
secure
bezplatné free of charge, for free
bezplatny free (of charge), gratis
bezpodmineéné without fail, (zcela
nutné) indispensably
bezpodmineény unconditional,
(poslugnost ap.) unquestioning
bezpochyby undoubtedly, without
doubt
bezpracny unearned, (bez tsili) effortless
bezpravi injustice, (kfivda) wrong
bezprizorny, bezprizorni (bez domova)
homeless, (déti ap.) uncared-for
bezproblémovy problem-free, (prabth
ap.) trouble-free
bezprostiedné immediately
bezprostiedni immediate
bgz(rl"edmétny' groundless, ungroun-
e

bezradny helpless, lost
bezstarostne light-heartedly
bezstarostny carefree, unworried
beztak (hovor) anyway, anyhow

bezicéeiné 415

blaznit

bezucelné purposelessly, aimlessly

bezt’léelny' purposeless, (a nesmyslny)
pointless

bezahonnost clean record, (charakter-
nost) integrity

bezahonny blameless, (charakter ap.)
irreproachable

bezurodny interest-free

bezaspésné unsuccessfully, without
success

bezvadné (dokonale) perfectly, (bez-
chybné) flawlessly

bezvadny perfect, (bezchybny) flawless

bezvédomi unconsciousness, oblivion;
byt v ~ be unconscious/senseless

bezvétii calm, windless conditions

bezvizovy visa-free

bezvladi anarchy

bezvladny lifeless, limp

bezvyhradny unreserved

bezvychodny hopeless, (zoufaly)
desperate

bezvysledny fruitless

bezvyznamny insignificant, (nedilezity)
unimportant

bezzuby toothless

bézec runner, (pro zdravi) jogger

bézenec refugee; valeéni bézenci war
refugees

bézet run*; Béi pryé! Go away!

bézka cross-country ski

bézkaf¥ cross-country skier

béZné commonly

béZny common, ordinary; (ekon.) ~ Géet
current account, (AmE) checking account

bézovy beige

biatlon (sport.) biathlon

bible Bible

bici (hodiny) striking

bicykl (zast.) bicycle

bi€ whip, (s ditkami) scourge

bicovat koho/co whip, ﬂog sb/sth

bida poverty, (nemajetnost) destitution;
zit v bidé live in poverty

bidak (hanl, expr.) scoundrel, blackguard

bidlo pole

bidny 1 (velmi chudy) poor 2 (expr)
(kvalita) (very) poor, miserable

biftek beefsteak

bikiny (hovor.) bikini

bilance balance
bilancovat co look back upon sth, review
sth
bilek (egg) white
biliar billiards
bilion trillion
bitkovina protein
bily white; bilé vino white wine
biograf (BrE) cinema, (AmE) the movies
biograficky biographical
biolog biologist
biologicky biological
biologie biology, bioscience
bioplyn biogas
biskup bishop
biskupstvi bishopric
bit 1 (ublizovat) koho/co ¢fm beat*, thrash
sb/sth with sth 2 (hodiny ap.) strike*, chime
bit se s kym, za co/koho fight* with sb, for sth/sb
bitka fight, brawl
bitva battle
bizarni bizarre |
bizon (B:E) bison, (hl. AmE) buffalo |
biZuterie fashion jewellery, bijou(terie)
blabolit babble
blaho 1 (rozko3) delight 2 (dobro) good,
welfare
blahobyt abundance, affluence
blahodarny beneficial, (pro télo ap.)
wholesome
blahopfani 1 (listk ap.) greeting(s)
card, (k narozenindm) birthday card
2 k cemu komu (poptanf) congratulation(s)
on sth to sb
blahoptat komu k cemu congratulate sbon
sth; Blahopfeji. Congratulations!
blahop#ejny congratulatory
blahové naively, (hloups) foolishly
blahovy foolish, (naivni) naive, fond
blana membrane
blativy muddy
blatnik (hl. BrE) (na kole ap.) mudguard,
(hl. auta) wing, (AmE) fender
blato mud, (jilov¢) clay
blazen 1 (dusevné nemocny) madman,
insane person 2 (expr.) (hlupik) fool
blazinec mental hospital, (hovor)
madhouse
blaznit 1 (délat hlouposti) (expr.) act
foolishly; Co blazni$? Are you crazy?
2 (byt blizen) be* (going) mad




blaznivé

416

bokem

blaznivé (expr) crazily
blaznivy (expr) crazy, mad
blazeny blissful
blbé (zhrub.) 1 (hloupt) stupidly 2 (zhrub.)
(3patn®) badly; Je mi ~. I feel sick.
blbec idiot, (jack)ass
blbnout (expr) fool (around), horse
around
blbost (zhrub) 1 (&in ap.) stupid thing,
stupidity; Neud&lej né&jakou ~. Don't
do anything stupid. 2 (nesmysl) nonsense
3 (zhrub.) (drobnost) trifle
biby (zhrub.) stupid, silly
blednout (turn) pale, grow* pale
bledule snowflake
bledy pale, (nezdravé) pallid
blecha flea
blesk 1 (na nebi) lightning, (se zahfménim)
thunderbolt 2 (k fotoaparatu) ﬂash(light)
blesknout (se) kde flash through sth;
blesknout hlavou flash through ones
mind, strike sb
bieskovy (hovor) lightning, snap
blikat blink, wink
blinkr (hovor) blinker, (bl BrE) direction
indicator
blit (zhrub.) (hovor.) puke (up), (AmE) barf
blizce closely, (divérng) intimately
blizko! piis. nearby; Je tady nékde ~
benzinka? Is there a gas station nearby?
blizko? pred!. u ceho, k cemu near sth, close
to sth
blizky near(by), close; Kde je nejbliZsi
nemocnice? Where is the nearest hospital?
blize closer, (podrobngji) in more detail
blizenec Blizenci Gemini
blizit se 1 (priblizovat se) ke komu/Cemu
be* approaching, be* nearing sb/sth
2 (nastavat) be* drawing near(er); Blizi
se Vanoce. Christmas is drawing near.
bliz$i cemu nearer (to) sth, closer to sth
blok 1 (domi ap) ¢ceho block of sth
2 (zépisnik ap.) (note)pad
blokada :eho blockade of sth
blokovat co be* blocking, block sik; ~
komu vyhled be blocking sbs view
blond (3¢na) blonde, (muz) blond
blondyn blond (man)
blondyn(k)a blonde (woman)
bloudit 1 (byt ztraceny) be* lost, can’t
find* ones way 2 (bloumat) roam

blouznit hallucinate
bludi§té maze, (kniz.) labyrinth
bliza blouse
blyskat (se) flash, lighten; Blyska se.
There is lightning.
bob! (rostlina) bean
bob?2 (sané) (BrE) bobsleigh, (AmE)
bobsled
bobek (dst) doo-doo, poo; sedét na
bobku squat, hunker, sit on one’ haunches
bobr beaver
bobule berry
boéni side, (postranni) (tech.) lateral
bod point
bodlak thistle
bodlina (osten) prickle, (jezka, rostliny)
spine
bodnout 1 (nozemap.) koho stabsb 2 koho
(zihadlem) sting*, (komdr ap.) bite* sb
bodovat 1 (udélovat body) koho/co give*
oints to sh/sth 2 (ziskdvat body) score
points)
bohaé rich man, man of means
bohatnout grow* rich(er)
bohatstvi wealth, fortune
bohaty rich, (zamozny) wealthy
bohém bohemian
bohosluzba (church) service, prayers
bohudik thank goodness
bohuzel unfortunately, regrettably
bohyné ceho goddess of sth
bochnik (pecen chleba) loaf (of bread)
boj za co fight(ing) for sth, combat
bojacny timid

bojeschopny (kniz) fit to fight, (funkéni)

operational
bojisté battlefield
bojkotovat o boycott sth
bojovat fight*, struggle
bojovnik 1 (vale¢nik) ﬁghter, (vojensky)

combatant 2 (ideovy ap.) za co, proti demu '

fighter for sth, against sth

bojovny 1 (itotny) fighting, belligerent

2 (bojechtivy) warlike

bojovy combat, (bitevni) battle; bojové l‘

uméni martial arts

bok 1 (bocni cast) side 2 (tela) side, (24st-

panve) hip
bokem (hovor.) 1 (do strany) sideway(s)
2 (odlozit ap.) aside; dat (si) néjaké

penize ~ put some money aside ik

bolak
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bolak (rina) sore, (hnisavy) boil
bolavy painful, aching
boleni ache, (vkrkuap.) soreness; ~ hlavy
headache; ~ zubd toothache
bolest pain, ache; mit ~i have pains,
suffer from pains; prasky/lék proti ~i
painkiller
bolestivy painful, (¢4st téla ap.) aching
bolestné smart money, (vysouzené ap.)
damages for pain and suffering
bolestny painful
bolet koho hurt*, ache sb; Boli mé v krku.
| have a sore throat.; Bolela mé hlava.
| had a headache.
Bolivie Bolivia
boltec auricle
bomba bomb
bombardér bomber
bombardovat o bomb(ard) ox sth
bombasticky grand(iose)
bonbon (BrE) sweet, (AmE) candy, (hL.
s ndpini) bonbon
bonus bonus
bor (prvek) boron
bordel (vulg) 1 (nevestinec) whorehouse,
brothel 2 (binec) mess, shambles
borovice pine (tree)
borovy pine
borsé borsch(t)
borivka bilberry, (AmE) blueberry
bofit co destroy, demolish sth
bokit se do ceho be* sinking into sth
bosy barefoot(ed)
bota (obuti) shoe, (vysoks) boot
botanicky botanic(al)
botanik botanist
botanika botany
boticka (motor,) (wheel) clamp
botnik shoe cabinet, (otevieny) shoe rack
bouda 1 (pristiesek) shack, shanty 2 (psf)
(dog-)kennel
bouchat ra co, do éeho be* banging (on) sth
bouchnout 1 (prattit) ¢im do ceho bang
(vn) sth with sth, (dveFmi ap.) slam sth;
Bouchla dvefmi. She slammed/banged the
door. 2 (vybuchnout) explode
bo’uchnout $@ im0 co bang one’s sth against
sh
boule 1 (naéele ap.) bump 2 (vypouklina)
bulge

bouracka (hovor) crash(-up)

bourat 1 (stavbu ap.) co demolish, (nicit)
destroy sth 2 (hovor.) (havarovat) have* a
(car) crash

boufe storm, (s blesky) thunderstorm

bo:lrit se proti cemu rebel, rise* up against
st ’

boufka (thunder)storm, (s prudkym
vétrem) tempest
bouilivy stormy
box! (sport) boxing i
box2 (schrinka, prostor) box, (kdje ap.) stall
boxer boxer ‘
bO)v(ovat box, be* a boxer
bgf:i (expr., hovor.) (my) goodness, my |

bozi God’s, of God
bozsky divine
brada chin, (tvar, obrys) jawline
bradavice (med.) wart
bradavka nipple
bracha (hovor.) bro, (form.) brother
brak trash, shoddy
brambor potato; varené/opékané/
restované ~y boiled/baked/roast potatoes
bramboracka (hovor.) potato soup
bramborak potato pancake
bramborovy potato; ~ salat potato
salad
brqmbﬁrka brambidrky (BE) (potato)
crisps, (AmE) (potato) chips
brana 1 (vrata ap) gate, (vchod, vjezd)
gateway 2 (v hokejiap.) goal, net
branice diaphragm
branit 1 (pied ttokem) koho pred &im
defend sb against/from sb/sth, (chranit)
protect sb 2 (zabrafiovat) éemu impede sth,
komu v cem prevent sb from doing sth
branit se defend osf
branka 1 (zdrob.) (vchod) gate, (dvirka ve
vratech) wicket 2 (fotbalova ap.) goal
brankaF (goal)keeper, (hovor) goalie
brany harrow
:ragie (hovor.) branch, (obor) trade
rasna (tatka) bag, (BrE 4 i
holdall( ) bag, (BrE) (velkd cestovni)
brat 1 (do rukyap.) co take* sth 2 (s sebou)
take* with one; Neber ji s sebou. Don't
take her with you. 3 (odnimat) komu co
take* sth away from sb; Neber mi to. Don't
take it away from me. 4 (dostévat penize)
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earn, make*; Kolik bere$ mésiéné? How
much do you make a month? 5 (lék ap.)
take*; Bere to piili§ vaZné, He takes it
too seriously. 6 (ptijimat) accept sb 7 ~
na sebe (podobu, zdvazek ap.) assume sth
8 (o rybach) bite* 9 (hovor.) (souhlasit); (J&
to) beru. (dohodnuto) It is a deal.,, (jdu do
toho) I am in., (p¥ijimam) I accept.
brat se (hovor.) get* married
brat si 1 (za muze, zenu) koho MArry sb
2 (pripoustét si); Neber si to tolik. Take it
easy! 3 ber(te) si (jez(te)) help yourself
(to some food)
bratr brother
bratranec (first) cousin
bratrsky brotherly
brazda 1 (vyorand pluhem) furrow 2 (za
lodi) wake
Brazilec Brazilian
Brazilie Brazil
brazilsky Brazilian
brblat (hovor. expr.) na co, kvili cemu
grumble, grouch about sth
bréko straw
breéet (hovor,) cry
breptat (expr) babble
brigada (prazdninové ap.) summer job,
(dobrovolna prace) voluntary work
brigadnik temp(orary worker),
(prézdninovy) holiday/summer worker,
(neplaceny) volunteer
briketa briquet(te)
briliant brilliant
Brit British (person), Briton
Britanie Britain
britsky British
brknout (si) (hovor.) burp
brko quill
brnéni! (zbroj) (d.) armour
brnéni2 (mravenZeni) tingling
brnét tingle, be* tingling in sth
brnkat rna co strum sth
brod ford
brodit se im wade through sth
brokolice broccoli
brokovnice shotgun
brom bromine
bronz bronze
bronzovy bronze
broskev peach

brouk beetle, (hovor.) bug
broukat (si) co hum sth
brousek (zdrob.) whetstone, (jemny) hone
brousit 1 (¢init ostrym) co sharpen sth
2 (diamanty, sklo) co cut*, (kamenem) grind"
sth
brouzdat (se) wade
broz brooch
brozovany paperback, (BrE) softback
brozura brochure, booklet
bruéet growl, (g)rumble
brus grindstone
brusi¢ (nozi) knife-sharpener, (skla) glass
cutter
brusinka cowberry, (velkoplods) cran-
berr
brusza grinder, (smirkova) sander
bruslaF skater, (na led¢ téz) ice-skater
brusle skate(s), (na led) ice-skate;
kole¢kové ~ rollerskates, (jednofadé)
Rollerblades, in-line skates
bruslit skate
brutalita brutality
brutalni brutal
brylaty (expr., hovor.) (be)spectacled
bryle glasses, (AmE) eyeglasses, (form.)
spectacles; sluneéni ~ sunglasses, (hovor.)
shades; ochranné ~ goggle(s), protective
glasses
bryndat (hovor.) co spill*, slop sth
brzda brake; zdchrannd ~ emergency
cord, (BrE) communication cord; (hovor)
lapnout/dupnout na brzdu step/slam
on the brakes
brzdit (zpomalovat) slow down, deceler-
ate, (auto ap.) brake
brzdovy brake; (tech) brzdové kapalina
brake fluid; (tech.) brzdové svétlo brake
light
brzky 1 (dohledny) near, (rychly) speedy;
na brzkou shiedanou see you soon
2 (Casny) early
brzy 1 (zakrtko) soon, shortly 2 (casne)
early, (kniz) betimes; vstat brzo rdno
get up early in the morning
breéka slurry; snéhova ~ slush
breétan ivy
bieh shore, (teky, jezera ap.) bank
bfemeno burden
bFevno 1 (tram) beam 2 (st branky)
crossbar
bfezen March
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bridlice slate
bricho belly, (form.) abdomen, (zaludek)
stomach; Boli mé ~. I have a stomach
ache.
britva straight razor, (cut-throat) razor
bFiza (bot.) birch (tree)
buben drum
bubenik drummer
bubinek 1 (zdrob.) (nistroj) side drum
2 (u3nf) eardrum
bublat (kiokotat) bubble, (zurcet ap.) gurgle
bublina ¢ pten.) bubble
bubnovat (hrit na buben) drum, (hrat na
bici) play the drums
biéek flitch (of bacon)
buéet moo
bud’ bud... anebo either ... or
buddhismus Buddhism
buddhista Buddhist
buddhisticky Buddhist
budik alarm (clock); nastavit ~ na 7 set
the alarm clock for 7
budit 1 (ze spinku) koho wake* sb (up)
2 (vyvolavat) co arouse sth; ~ dobry dojem
make a good impression
budit se (casto) be* wakeful, (vzbudit se)
wake* (up)
budka (zdrob.) box, booth; telefonni ~
phone (BrE) box/(AmE) booth
budouci future, (pristi) next
budoucnost future; nékdy v ~i at some
lime in the future
budova building
budovat co build*, (rozsahlejsi stavby)
construct sth
bufet buffet, snack bar
bih God
buhvi God (only) knows
buchta cake
bujeni growth
bujet grow* rapidly/fast
bujny 1 (porost ap.) luxuriant, (zelesi) lush
2 (bujary) exuberant
bujon bouillon, stock
buk (bot.) beech
buldozer bulldozer
Bulhar Bulgarian
Bulharsko Bulgaria
bulharsky Bulgarian

bulvar 1 (hanl) (tisk) gutter press
2 (ulice) boulevard
bulvarni tabloid
buly face-off
bumerang boomerang
bunda jacket, (tepla vétrovka) anorak
bungalov bungalow
buni€ina cellulose
burika cell
bunkr bunker
buracet 1 (hrom) rumble 2 (dav, motor
ap.) roar
burak (hovor)) peanut, (hl. BrE) groundnut
buran (expr. hanl) boor, (venkovsky)
(country) bumpkin
burcovat (expr) koho stir up, rouse sb
buréak new (half-fermented) wine
burza (ekon.) stock exchange
burzovni stock exchange
burzoazie bourgeoisie
bufinka (hovor.) (hl. BrE) bowler (hat)
buft (ob.) sausage, (BrE slang. téz) banger
busta koho bust of sb
busit 1 (na dvefe ap.) na co, do ceho bang
on sth, batter sth 2 (o srdci) beat*, (silng)
pound
butik boutique
buvol (water) buffalo
by would; Mél bys ... (doporuceni) You
should...; Mohlby... Hecould...; Chtél/
Sel/Mél bych ... I would like/go/have ...
bydlet k4 live, (form.) reside, (v hotelu ap.)
stay swh; Kde bydlid? Where do you live?
bydlisté (misto pobytu) residence, (adresa)
address
byk 1 (samec skotu) bull 2 Byk (souhvezdi,
znamen{) Taurus
bylina herb
bylozravec (zool) herbivore
bylozravy herbivorous
byrokracie bureaucracy
byrokrat bureaucrat
bystrost quick-wittedness
bystry 1 (chapavy) quick-witted, bright,
acute 2 (o smyslech) acute
byt (8:E) flat, (AmE) apartment; byt a
strava board and lodging; tfipokojovy
byt three-room flat
byt 1 (existovat) be*, exist; existence pomoct
there is, there are; Je mnoho véci ... There
are many things ...; neninad co (nic neni
lepsi) there is nothing like sth; Jsem tady.
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1 am here.; Neni to daleko. It is not far
away; Bylo to davno. It was a long time
ago.; Ten svetr byl mij. The sweater was
mine. 2 (o pocitu) be*, feel*; Nenimi
dobie. 1 don't feel well; Je mi $patné.

I feel sick.; Co je ti? What's the matter
with you?; Je mi horko. I am hot; Jemi
to divné. I find it strange; Je mi dvacet
pét (let). I'm twenty five; Je dost casu.
There is enough time.; 3a2je53 and

2 aref/is/makes/equals 5; Horu je vidét

z dalky. The mountain can be seen from
far away,; Cojetipotom? Itsnone of your
business!; Je mi to jedno/fuk. I don't care/
give a damn about it; Jezimaa vétrno.

C

cakat splash, splosh
car (di) tsar, (hl. AmE) czar
Car shred; cary (ltky) tatters, (natrhané
prouzky) ribbons
carstvi tsardom
cavyky (hovor., expr) fuss
cedit co strain sth
cednik strainer
cedule (oznamovaci) notice, (se znalenim
ap.) sign, (transparent ap.) placar
cedulka (hovor., zdrob.) tag, (karticka) card
cech guild
cejch brand
cejchovat (dobytek ap.) brand
cela cell
celebrita (publ) celebrity, (hovor.) celeb
celek whole, (jednotka) unit '
celer 1 (tapikaty) celery 2 (hliza) celeriac
celibat celibacy .
celistvy compact, (nedleny) undivided
celkem 1 (dohromady) in all, in total
2 (docela) quite, (pomérné) rather
celkovy 1 (vsoutt) total, (BrE) (o cené ap.)
all-in 2 (poviechny) overall, (véeobecny)
general

I¢’s cold and windy; Byl jsem tam. I was
there.; Zrovna jsem &etl knihu. I was just

reading a book.; Byla pfekvapena... She E

was surprised ...; Jezavfeno. Itis closed,;
Budu tam. I will be there.

byti (kniz.) being, existence

bytna landlady

bytny landlord

bytost being

bytovka (ob.) block of flats, (AmE)
apartment house ' ‘

bytovy housing, (obytny) residential

by'valy' former, (ptedponou) €x-

byznys business

bzuéet buzz, (huivé) drone

celni customs
celnice customs ‘
celnik customs officer )
celodenni all-day, (AmE) daylong,
(neptetrzity) round-the-clock
celoevropsky Europe-wide, all-
-European
celonarodni nationwide, national
celoroéni year-round, (trvajici rok) (all)
year-long .
celostatni statewide, countrywide
celosvétovy worldwide, global
celozrnny (B:E) wholemeal, (AmE, CanE)
whole-wheat
celozivotni lifelong, life(’s)
celta (hovor,) tarpaulin, (AmE) tarp
cely 1 (uplny, veskery) (the) whole
(of), all (the); celé jméno full name
2 (neporugeny) in one piece
cement cement
cena 1 (penéini) price, (hodnota)
(monetary) value; To nema cenu. (je to
zbyte¢né) It is no point doing it., There is
no point in it,, It will not avail. 2 (odména) §
prize, (ocenéni) award ]
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civilni

cenik price list

cenina tax stamp

cenit ~ zuby show* one’ teeth

cenit si koho/ceho appreciate, prize sb/sth

cennost valuable

cenny valuable

cenovka price tag

centimetr centimetre

centrala 1 (telefonni ap.) exchange
2 (sidlo) headquarters

centralni central

centrum centre; ~ mésta city centre,
(AmE) (obchodni) downtown; Jedu do
centra. [ am going downtown.

cenzura censorship

ceremonial ceremony

certifikat certificate

cesta 1 (pésina ap.) path, (silnice) road
2 (smér pohybu, draha) way; zeptat se na
cestu ask directions/the way; Mohl byste
mi ukazat cestu? Could you show me the
way?; UZ jsem na cesté. [ am on the way.
3 (absolvovand) journey, (tam i zpét) trip,
(okruzni jizda ap.) tour; zkratit si cestu
luke a shortcut; Stastnou cestu! Have a
safe journey!

cestopis travelogue, (AmE téz) travelog

cestovani travel(ling)

cestovat travel, (form.) journey

cestovatel traveller

cestovné (ckon) travel expenses

cestovni travel(ling); ~ pas passport;
~ kancelaF tour operator, (agentura) travel
agency; ~ pojisténi travel insurance

cestujici traveller, (AmE) traveler,
passenger

céva vessel

cévni vascular

clbule onion

cidit polish, burnish

cifernik (clock) dial, (clock) face

cifra figure, number

clgareta cigarette

cihelna brickyard, (hl. v nazvech)
brickworks

clhla brick

clkén gypsy

clkénsky gypsy

el 1 (smefovani ap.) goal, (zdvodu) finish;
cil cesty destination 2 (zdmér) aim,
(1 vojenské operace) object(ive)

cilevédomeé purposefully, single-
-mindedly
cilevédomy purposeful, (rozhodny)
single-minded
cilovy 1 (o zivodu ap.) finish(ing) 2 (o
zéméru) target
cimbal dulcimer
cin tin
cinkat clink, tinkle
cinknout clink, chink
cip tip
cirkev church
cirkevni church, (utad ap.) ecclesiastic(al)
cirkus circus
cisaF emperor, (némecky, rakousky) kaiser
cisafovna empress, (némecks ¢i rakouskd
téz) kaiserin
cisafsky imperial
cisafstvi empire
cisterna (storage) tank, (domovni ap.) (hl.
BrE) cistern
cit 1 (psychicky stav) feeling, emotion
2 (smysl) pro co sense of sth 3 (v prstech ap.)
feeling
citace quotation, (odkazéni na zdroj)
citation
citat z ceho quotation, quote from sth
citelné appreciably
citelny appreciable
citit 1 (smysly) co feel* sth 2 (ichem) co
smell* sth
citit se fecl*; Necitim se dobfe. I don't
feel well.
citlivost na co sensitivity to sth
citlivy na co sensitive to sth
citoslovce interjection
citovat koho/co quote sb/sth, cite sth
citovy emotional
citron lemon
cit_ro_novy’ (z plodu) lemon, (kyselina ap.)
citric
civét (hovor., expr.) na koho/co gaze, stare at
sb/sth
civil (hovor) 1 (odév) (form.) civilian
clothes 2 (nevojik) civilian
civilista civilian
civilizace civilization
civilizovany civilized
civilni civil(ian)
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civka 1 (niti ap.) spool, (AmE) reel
2 (elektricka) coil

cizi 1 (n¢koho jiného) somebody else’s
2 (zahrani¢ni) foreign 3 (neznimy)
strange; (naprosto) ~ clovék (perfect)
stranger

cizina foreign countries; do ciziny,
v ciziné abroad

cizinec 1 (z cizi zems#) foreigner
2 (neznamy ¢lovék) stranger

cizojazy<ny (in) foreign language

cizokrajny exotic

cizopasnik parasite

cizopasny parasitic, parasitical

clo na co customs (duty) on sth

clonit co pred ¢im shield, screen (off) sth
from sth

cloumat shake*, (klikou ap.) rattle sb

€0! zdjm. 1 (v otézce nanéco) what; neniza
€0 (podékovani) no problem, don’t mention
it, (AmE) you are welcome; A co vy? And
what about you?; A cotakhle... And what
about ... 2 (jaky) what (kind of), (kdo)
who 3 &im - tim (stupiovani) the ... the
...; €im vice tim lépe the more the better

€02 zigjm. piisl. 1 (pro¢) why 2 (pokud mozno)
as ... as possible; s pridavnym jménem &
prislovcem; co nejdFive as soon as possible,
(zkr.) asap

€03 spoj. since (the day); Je to rok, co
vyhral. Its been one year since he won.

cokoli anything, (jedno co) whatever

cop (BrE) plait, (AmE) braid

cosi something (or other)

courat se (hovor) 1 (expr.) (pomalu jit)
saunter, (prochizkou) stroll 2 (expr)
(trousit se) kam straggle swh

couvat 1 (pohybovat se dozadu) move
backwards 2 (o aute) éim (hl. BrE) reverse,
(hl. AmE) back (up) sth

couvnout step back, (i autem) back (up)

coz which

coze (expr) What?, (zopakujte to) Come
again?; C~ jsi (udélal)? You (did) what?

€pat co kam stuff, cram sth into sth

cpatse (expr) 1 (tladit se) kudy, kam push/
force one’s way through sth, towards sth
2 (expr.) (piejidat se) &im stuff osf with sth

ctihodny (kniz.) honourable

ctit koho/co honour, (uctivat) revere sb/sth

ctitel (obdivovatel) admirer of sth, (napadnik)
suitor

ctizddost ambition, (ctizddostivost)
ambitiousness

ctizadostivost ambition, ambitious-
ness

ctizadostivy ambitious

ctnost virtue, (zasluznost) merit

cucat oo suck sth

cudnost chastity

cudny chaste

cuchat ruffle, rumple

cukat 1 ¢im, za co (kubat) be* tugging at
sth 2 (ve svalu ap.) twitch

cukat se jerk, (krecovité) convulse

cuketa (B:E) courgette, (h. AmE)
zucchini

cukr sugar

cukrarna confectionary

cukraf confectioner

cu}!(réistvi confectionary, (BrE) sweet
shop

cukrovar sugar factory

cukrovi confection(ery), (AmE) candy,
(sladkosti) (BrE) sweets

cukrovinka confection, (AmE) candy

cukrovka 1 (cukrova fepa) (bot.) sugar
beet 2 (nemoc) diabetes

cukrovkar (ob.) diabetic

cukienka sugar bowl, (sypatko) sugar
shaker

culik (hovor,) ponytail

cumlat co (bonbon ap.) suck, be* sucking
sth

cupovat shred sth

cvakat click

cvalat canter

cvi¢ebnice workbook

cviceni 1 (tlesné) exercise, exercising
2 (iikol) exercise 3 (vycvik ap.) drill j

cvicisté exercise area !

cviéit 1 (ilesne) (do) exercise, (hl
v posilovné) work out 2 (procviéovat)
practise

cvicny practice

cvik exercise

cvoéek (zdrob.) (ozdobny) stud, (do
podrazky) hobnail, (patentka) (AmE) snap
(fastener), (BrE) press stud

cvok (expr.) (hovor.) nut(case), (slang.)
loon

cvréek cricket
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cernoska

cvrnknout do ceho flick, flip sth
cyklista cyclist, (AmE hovor.) biker
cyklisticky cycling

cyklistika cycling

cyklus cycle
cylindr top hat
cynicky cynical
cynik cynic

C

<. No.

€aj tea; Zerny/zeleny &aj black/green tea;
uvafit ¢aj make some tea; postavit na ¢aj
put the kettle on (for tea)

cajnik teapot

cajovna tea room, (BrE) tea shop

¢alounéni upholstery

¢ap stork

¢apka cap, (kloboucek) hat

¢ara line

¢arka 1 (kratka &ara) (short) line, (znak
v morseovce) dash 2 (ve vété ap.) comma
3 (desetinna) decimal point

<¢arodéj wizard, sorcerer

tarodéjka enchantress, (farodgjnice)
sorceress

tarodéjnice witch

tarodéjny magic(al)

tarovat do* magic

tarovny magic(al), sorcerous

Lary magic, (¢arodgjnictvi) sorcery

tas 1 (velicina) time; ¢&as odjezdu
departure time;  €as pFijezdu arrival
time; Nemdm ¢as. I don't have time,
2 (gramaticky) tense

¢asem in the course of time

tasny early

tasopis magazine, (hovor) mag

tasovat oo conjugate sth

Chst part, (sekce) section

tastecné partially, partly

tastecny partial

tastice particle

tastka amount, (obnos) sum (of money);
dosahnout/dosahovat éastky kolik
amount to sth, (celkem) total sth

€asto often, frequently

Castokrat many times

Castost frequency of sth

Casty frequent

Cech Czech

€echy Bohemia

€ejka (z00l) lapwing, plover

¢ekanka chicory (plant)

€ekdrna waiting room

Cekat 1 (ocekavat) na koho/co wait for sb/sth;
Na koho ¢ekate? Who are you waiting for?
2 (ptedpoklddat) expect sb/sth

€ekatel person on the waiting list,
(kandidat) candidate

celed' (bot., zool.) family

€elenka headband, (potitko) sweatband

elist jaw(bone)

Celit ¢emu face, (odhodlang) confront sth

€elni front(al)

Celny leading

€elo 1 (¢ist hlavy) forehead; stat Zelem
ke komu/Cemu be facing sth 2 (ptedni &ast)
head, front (end)

€enich muzzle, (¢umdk) snout

€epel blade

Cepice cap

<epovany draught, (AmE) draft

Cepovat draw*, tap

€ern black dye, black (colour)

€erna black (colour)

Cerna Hora Montenegro

€erné move Black Sea

€ernobily black-and-white

€ernoch black (person), (muz) black man

cernoska black woman, (v popisu ap.)
black female
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€istici

¢ernossky black
¢ernovlasy black-haired
¢erny black
¢erpaci ~ stanice (BrE) petrol/(BrE)
filling/(AmE) gas station
¢erpadlo pump
¢erpat 1 (pumpovat ap.) co draw™*, pump
sth 2 (ziskavat) co z deho draw”, gain sth
from sth
€erstveé freshly, (nové) newly
éerstvy fresh
¢ert devil, (hell’s) demon
¢erv worm
¢ervanky red sky/clouds
cerven June
¢erven red (dye)
éervena red colour, (na semaforu) red
light
¢ervenat redden, become* red
¢ervenat seblush, redden
cervenecJuly
¢erveny red; &ervené vino red wine
¢ervotoé (wood-)borer
Cesat 1 (procesivat) koho/co comb sb/sth
2 (trhat ovoce ap.) co pick, gather sth
¢eskomoravsky Bohemian-Moravian
Ceskoslovensko (di.) Czechoslovakia
éeskoslovensky (di.) Czechoslovak(ian)
€esky (in) Czech; Umi§ ~? Can you speak
Czech?
¢esky Czech, (jen o Cechich) Bohemian;
Ceska republika (the) Czech Republic
cesnek garlic
€est honour, (AmE) honor
Cestné honestly
€estny honest, (pocestny) honourable
Cegka Czech (woman)
€éska kneecap
€estina Czech (language)
€eta 1 (vojenska jednotka) platoon
2 (skupina) team, crew
¢etar (platoon) sergeant
éetba ceho reading of sth
€etnik police officer, policeman
€etnost frequency
éetny 1 (pocetny) numerous 2 (Zasty)
frequent, (zhusta se vyskytujici) rife
¢i or; Byt, & nebyt? To be or not to be?
¢i whose
€idlo sensor

€ihat kde lurk swh, (v ziloze) lie in wait
¢ich (sense of) smell
Cichat co (i pren.) smell* sth
cichnout (si) k cemu take* a sniff at sth,
smell* sth
&ikoli anybody’s
€ili that is, (zkr) i.e., (aneb) or
€ily (velmi zivy) lively, energetic, (vitdlni)
vital
€in action, act
€ina China
{inan Chinese
€init 1 (kniz.) (konat, délat) do*, (jednat) act
2 (rovnat se) amount to
€initel 1 (funkcionst ap.) official 2 (faktor)
factor, (hybni sila) agent
¢inka (jednoruéni) dumbbell, (obouruéni,
vzpéralska) barbell
¢innost 1 (vykonévani price ap.) activity
2 (fungovani) operation
€inny active
€¢inohra drama
¢inorody active
€¢inovnik (tid¢) official, (form.) function-
ary
¢insky Chinese
€instina Chinese (language)
€inzak (hovor) (BrE) block of flats, (AmE)
apartment building
€inze (zast, ob.) rent
€inZovni rental
€ip chip
¢ipek 1 (lecivo) suppository 2 (patra Gst)
uvula
Ciperny lively, vivacious
€iry 1 (isty) clear, (prihledny) transparent
2 (aplny) pure
giselnik dial, (cel4 deska) dial-plate
¢islice numeral, (0-9 v zapisu) digit
€islo 1 (hodnota ap.) number, (&islice)
numeral; telefonni ~ phone number;
postovni smérovaci ~ (BrE) postcode,
(AmE) zip code 2 (Zasopisu ap.) issue
3 (velikost) size; Jaké mas ~ bot? What’s
your shoe size?
&islovat number, (stranky) page
¢islovka numeral, (¢islo) number
¢ist co read” sth
€istici clean(s)ing;
detergent, cleaner

~ prostiedek
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€isti€ 1 (osoba) cleaner 2 (prostiedek)
cleaner, cleanser

Cistirna (dry) cleaner(s’), the cleaner’s;
~ odpadnich vod sewage treatment plant

Cistit co clean, cleanse sih; ~ sizuby brush
one’s teeth

€istka purge, (bl etnicka) cleansing

Cistokrevny pedigree(d), purebred

Cistota cleanness

distotny cleanly

Cisty 1 (bez piny) clean, (uklizeny ap.) tidy
2 (ryzi) pure, (nepopsany) blank 3 (¢4stka
ap.) net

Cise goblet, (zdobend, na kréitké stopce)
rummer

ciSnice waitress

Cisnik waiter

€isténi clean(s)ing; chemické ~ (3attiap)
dry-cleaning

¢itanka reader, reading-book

Citarna reading room

citat co number sth

¢itatel numerator

Citelnost legibility

citelny legible

¢élanek 1 (dilek) segment, (spojovaci, fetézu
ap.} link 2 (novinovy ap.) article

€len 1 (ptislusnik) ceho member of sth
2 (gramaticky) article

¢lenéni structure

¢lenit co na co divide sth into sth

¢lenit se naco be* divided into sth, (sestévat
1) consist of sth

¢lenity indented, (rozeklany) jagged

tlenovec arthropod

¢lenstvi membership

¢lovék man, human (being); €~ nikdy
nevi. One never knows., You can never tell.

¢lun boat; motorovy ~ motorboat, (silny
zdvodni) powerboat, speedboat

¢melak bumblebee

¢muchat (ob.) co sniff (at) sth

&nét (prevyiovat) nad &im tower above sth,
(ty¢it se) soar over sth

¢ocka 1 (semena) lentils 2 (optick4) lens

¢ockovy lentil; ¢ockova polévka lentil
SOUP

¢okolada chocolate

¢vachtat
€ouhat (expr.) z ceho stick*/poke out of sth
¢pavek ammonia
ctenar reader
¢teni reading
Ctivy readable

¢trnact fourteen

ctrnactidenni 1 (jednou za dva tydny)
(BrE) fortnightly, (AmE) biweekly
2 (trvajici dva tydny) two-week

¢trnacty (the) fourteenth

¢tverec square

€tveredni square

¢tvefice four(some)

€tvrt quarter, (AmE t¢2) fourth; ~ hodiny
quarter (of an) hour; ve ~ nadvé ata
quarter past one; tfi ~& na deset quarter
to ten

&tvrt quarter, (obvod) district

€tvrtek Thursday; ve ~ on Thursday

ctvrtfinale quarterfinals, (zipas)
quarterfinal

¢tvrthodina quarter of an hour,
quarter-hour

ctvrtina ceho quarter, (hl. AmE) (one)
fourth of sth

Etvrtleti trimester, quarter (of a year)

€tvrtletni quarterly, trimestr(i)al

€tvrty (the) fourth, (zkr) 4th

Ctyice ctyféata quadruplets

¢tyrhra doubles

€tyfri four

ctyficet forty

Etyrikrat four times, (étyfnasobng)
fourfold

Etylgka number four, (zkr.) No.4, (zndmka)
a

ctyrlistek four leaf clover, (hl ornament)
quatrefoil

¢tyinohy (zool) quadruped(al),
(i predmét) four-legged

¢tyruhelnik quadrangle

€umak muzzle, (cely) snout

Sumaét (expr.) na koho/co stare, gaze at sb/sth

¢umil (hanl,, expr.) gaper

<uné (ob.) pig

<urat (dét., hovor) pee

¢vachtat squelch
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davno

D

dabel (the) devil
dabelsky (expr.) devilish
dabing dubbing
dabovat dub
dal! 7 (kniz.) distance
dal2 prist. 1 (o vzdalenosti) further, farther
(away); Dale! Come in!; Pojdte dal.
(dovniti) Come (on) in. 2 (pokraovat) On;
a tak dale and so on, etcetera; Cti dal.
Read on., Go on reading.
dalamanek bread roll
daleko 1 (mistme) far (away), far off;
Je to odsud ~? Is it far from here?
2 (mnohem) far, (pted komparativern) much;
byt ~ lepsi (nek...) be far better (than...),
(hovor.) be miles better (than...)
dalekohled binoculars, (hvézdafsky ap.)
telescope
dalekosahly far-reaching
dalekozraky (B:E) long-sighted, (AmE)
far-sighted
daleky distant, far(away)
dalka distance; v dalce in the distance
dalkovy (long-)distance, (pfeprava t¢Z)
long-haul
dalnice (hl. BrE) motorway, (AmE)
freeway
dalniéni motorway, (AmE) freeway
dalnopis teleprinter, (i systém) telex
(machine)
dalny (kniz) far
dal$i 1 (pristi) next, (jesté jeden) another,
one more, (jeité vice) more; D~, prosim!
Next, please!; Mohu dostat ~? Can I have
another one? 2 (navazujici) further
dama 1 (noblesni zena) lady 2 (deskovd
hra) draughts 3 (figura ap.) queen
damsky ladies, womens; damské
toalety ladies’ room, (BtE hovor.) the ladies
dan (ekon.) tax; dan z pfidané hodnoty
value added tax, (zkr.) VAT
Dan Dane
danék fallow deer
Dansko Denmark
dansky Danish

dany given
dar gift, (darek) present
darce donor, (poskytovatel) giver
darek (zdrob.) gift, present
darovat 1 (vénovat) komu co give* sb sth,
sth to sb (as a present), present sb with sth
2 (dobroginné ap.) co donate sth
dafit se 1 (byt tspéiny) co komu be*
successful at sth 2 (vést se) do*, (vést si)
fare; Jak se ti/vam dafi? How are you
(doing)?; Dafi se mi dobre. I'm (doing)
fine.; Ve §kole se mu dafi. He is doing
well at school. 3 (prospivat) thrive*
dasen gum
dat 1 (darovat ap.) komu co give* sb sth, sth
to sb, let* sb have* sth; Kdo ti to dal? Who
gave it to you? 2 (u¢init) give*, (tder ap.)
deliver; datvédét komu let sb know; dat
si schlizku s kym arrange to meet sb; dat si
pozor take care, watch out for sth 3 (umistit)
put*, place 4 ddt si (k jidlu, piti) co have*
sth; Musim si dat vyprat kosile. I must
have my shirts washed.; Dej na mé! Take
my advice!
datse 1 (zacitsnécim) do ceho start, begin*
doing sth; déatse do préace get down to work
2 (bjt moiny) be* possible do sth; Cas
se neda zastavit. Time can’t be stopped,;
Neda se nic délat. It can’t be helped.
data data
databanka data bank
databaze database
datel woodpecker, flicker
datle date
datovat o date sth
datum date; ~ narozeni date of birth
dav crowd
davat show?, (v televizi ap.) be* on; Co
dévaji dnes veder? What's on tonight?
davit se (skoro zvracet) heave®, retch ¢im
davka 1 ceho (¢ku ap.) dose, dosage,
(varka) batch of sth 2 (vyplacené penize)
benefit, (pispévek) allowance
davkovat co (iék ap.) dose sth
davno 1 (jiz dlouho) (for) a long time
2 (kdysi) long (time) ago
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demonstrovat

davny 1 (starobyly) ancient 2 (davno
minuly) long-ago, bygone

dbat 1 (mit na zieteli) na co, eho ay*
attention to sth, (form.) heed sth 2 (starat
se) o co care about sth, take* care of sth

dcera daughter

debata ¢ cem (vetejna) debate on sth

debatovat o cem s kym debate, discuss sth
with sb

decentni discreet, (ne napadny) unob-
trusive

décko (hovor) kid, (BrE) nipper

dédecek grandfather

dédic ceho heir o sth

dédicky (of) inheritance, (of) heritage

dédictvi inheritance, (form.) patrimony

dédi¢€ny hereditary

deédit co po kom inherit sth from sb; ~ se
{tradice ap.) be handed/passed downl

defekt (poskozeni) defect, (na pneumatice)
puncture; Mam ~, (pichl jsem) I got a
puncture,

defenziva defensive, defense

defenzivni defensive

deficit deficit

definice definition

definitivné definitively

definitivni definitive, (konetny) final

definovat ¢ define sth

deformovat o deform, (pokroutit)
distort sth

degenerace degeneration

degradovat koho demote, degrade sb

dehet tar

dech breath(ing), respiration

déj 1 (proces) process 2 (zépletka) plot,
(cely ptibéh) story

déjepis history

déjiny history

déjisté scene

déjstvi act

deka blanket, (prikryvka v posteli) cover

dekagram decagram

dékan dean

deklarace ¢eho declaration of sth

deklarovat o declare sth

dekorace decoration

dékovat komu za co thank sb for (doing) sth;
Dékuji (mnohokrét). Thank you (very
much).

dékovny of thanks, (mée) thanksgiving

dekret certificate

délat 1 (konat) co do* sth, (chybu ap.)
make* sth; ~ starosti komu trouble, worry
sb; Co (tady) d&las? What are you doing
(here)?; Nic si z toho nedélej. Take it
easy; Nedélej si (s tim) starosti. Take it
easy,, Don't worry (about it). 2 (pracovat)
na éem work on sth 3 (hovor.) (zkoutku
ap.) co take* 4 (hovor.) (o &astce) be* sth;
Kolik to déla (celkem)? How much is it
(altogether)?; Délej(te)! Hurry up!, Snap it
up!, Look sharp!, Make it snappy!

délba division, (rozlozeni) distribution

delegace delegation

delegat delegate

déleni (mat.) division

delfin dolphin

delikatesa delicacy, dainty

delikatni delicate

delikt offence, (hl. ob¢anskoprévni) tort

delikvent offender, (hl. mladistvy)
delinquent

délit co divide sth; devét déleno tremi
nine divided by three

délit se 1 (ojidlo ap.) o co s kym share sth
withsb 2 (na &asti) na co be* divided into sth

délitelny ¢im divisible by sth

délka 1 (predmétu) ceho length of sth;
(geogr) zemé&pisna ~ longitude 2 (trvani)
duration

délnice workwoman

délnicky working, workers, labour

délnik workman

délo (artillery) gun

déloha uterus, (neodborné) womb

delta delta

demagog demagogue

demagogicky demagogic(al)

demagogie demagogy

dementovat co deny sth, declare sth
untrue

demise resignation, abdication

demokracie democracy

demokraticky democratic

demolice demolition

demonstrace demonstration

demonstrant demonstrator, protester

demonstrovat 1 (konat demonstraci) proti
cemu demonstrate against sth 2 (predvadet)
co demonstrate, illustrate sth




demontovat 428 digitalni dikobraz 429

. 3 dlouho
demontovat co dismantle, disassemble  destnik umbrella i dikob
sth detail detail i tkobraz porcupine disponovat ¢im have* sth i
den 1 (24 hodin) day; dvakrat za detailni detailed 3 d!kt?t dictation one’s disposal,c l(,xr:aklé‘(;:t ss)thzgi‘cllzigig}e)/at
den twice a day; pracovni/viedni den detektiv detective k d!ktetor dic’tator dispozice disposal; mit cok dispozici
wo'rkir}g day, wegkday, (AmE) wo;k day; detektivka detective story L d!ktatorsky dictatorial have sth at ones disposal
Stédry den Christmas Eve; Co jednes  detektivni detective 4 diktatura dictatorship disproporce v cem disproportion in sth
za dfln? What fiay 11 u'tgday? 2 (bllyd detektor detector i diktovat c; dictate sth distribuce ccho distribution of sth
ifﬁimﬁg(?ﬂﬁgie ot e den (vino) good  détinsky childish, infantile ] dikivzdani thanksgiving g!’:'ig‘”‘"“ <o distribute stk
(hovory hellos ve dne in the daytime, by gg:::(‘y’c}}ll{llc(lililensa(x pohled ap.) child(’s) 1 :':(y kaTu/Eemu thanks to sb/sth d:':s: hla“o; r:ilstrll;}lt(n-b .
day, (7a svétle) by daylight devad:a ;élt h rc:ot ‘ 5 1‘}(lcast) art, (kus, plavek ap.) piece se déje?p\?v hz;t’(spm'lhat) ?e %omg on; Co
déni action, (udalosti) event(s) devatena ctnrllili e)t,e en f dil tg:ll'u;a);-)ti‘;cl) ume up? going ont, (slang) What's
denik 1 (zipisnik) diary, (palubni ap.) devatenacty (the) nineteenth; osmde-  § dilema dilemma dité child, (hovor, kid; Kolik mate déti?
logbook 2 (tisk) daily sata léta devatenactého stoleti eighteen dil How many children do you have?
denné 1 (za den) (times) a day; tiikrat s i |etant.(hanl.) dabbler, (neodbornik) div wonder, marvel ?
~ three times a day 2 (kazdy den) daily, P : : (form.) dilettante divadl
4 devaty (the) ninth ; dilna (work)sho ivadlo (8:E) theatre, (AmE) theater
every day dévée 1 (divke) girl 2 (partnerka) » dil ! op divak viewer, (hl. sportovni ap.) spectator
denni daily At ] ilo work; umélecké ~ work of art divatse 1 ¢
) glrl(frlend) di ) A @ 1 (hledét) na koho/co look at sb/sth;
deprese depression devét nine 3 imenze dimension Na co se divas? What are you looking at?
deprimovat koho depress, deject sb deviace (odb) deviation, deviance d!nosa.urqs dinosaur 2 (‘sledovat) na koho/co watch sb/sth
deprimujici depressing devitina (one) ninth of : dioptrie qloptre, (AmE) diopter dividenda dividend
deptat koho (ubijet ap.) get* sb down deviza foreign exchange ] diplom diploma divit se cemu (byt prekvapen) be* surprised,
déravy holey, (prosakujici) leaky; byt~  devizovy (of) foreign exchange ‘ diplomat diplomat (zasnout) wonder at sth
have holes/a hole dévka (zhrub.) whore, (hl. AmE) hooker dira hole divizna mullein
deregulace deregulation dezert dessert, (BE 1) sweet dirigent conductor d“."l‘af 1 (holka) girl 2 (partnerka)
dés horror, terror dezertér (voj.) deserter ‘ d!rlg.o\fat (hud.) koho/co conduct sb/sth d§\llrn(é r1<t3nd) "
desatnik corporal dezertni dessert ] disciplina 1 (kizen) discipline 2 Gpor stramger &0 | TPood 0~ Itlooks
desaty (the) tenth dezinfekce 1 (dezinfikovani) disinfection tovni) event divn $ (neobvykly
deset ten 2 (hovor.) (prostiedek) disinfectant “ d!supllnovan)’c disciplined divoZe ‘;f,(l)l&?' y) strange, odd
desetiboj decathlon dezgnﬁkovat co disinfect sth | d!sertace dissertation divoéak (wiKl) boar
desetikoruna ten crown coin dezinformace misinformation, b disk 1 (nacini) discus 2 (pamétovy) disk; divoéi -
‘ rmac 1 h . p vy 3 ivoéina wilderness
desetileti decade (zimérnd) disinformation ] pevny ~ hard disk divoch savage
desetina (one) tenth dgzola.tnl fiec.replt., dllapld?ted diska¥ dis_cus thrower diVOky' 1 (ngezkrocen)’r ap.) wild, (divossky)
desetinny decimal d?%et!‘:ky diabetic, (pro diabetiky) for i d!sketa’ dlskgtte, floppy (disk) savage 2 (zufivy) violeﬁt, fierce >
designér designer di:;) ee;lii(sd' bes d!sko!ek'a c'hsco(theque) diaha splint
désit koho scare, (predstava ap.) frighten sb diagnéza (‘ﬁaenlg sis 3 d'Skr,et'f' discreet d'?“ palm
désit se ccho dread, fear sth (greatly) lag gno: 4 diskriminace koho discrimination dlato chisel, (dute ¢i zlabkové) gouge
. diagram chart, diagram b against sb dlazb
desitka (number) ten, (zkr) No. 10 dialekt dialect 1 dlg Krimi o azba pavement
désivy horrifying, terrifying Hialos dislogue 1 [s riminovat koko discriminate againse d14Zd@ni paving
deska 1 (dievénd) board, (kamenndap)  diapozitiv slide, transparen o N dlaZdice (floor) tile, (dlazebni kimen)
slab, (kovova) plate 2 (gramofonova) d.é?d' i ,’k tp?.; ng ) dlSkUSe’dlscusSlon, debate aviry stone
record dzecézlzrzi’)iggg:em ) noteboo . diskusni .(oQ discussion :Iafdfc paver, (BrE) paviour
désny terrible ecelovy tucn) diesel ] diskutabilni (kniz) arguable, disputable dlézcli,.t pave
despekt contempt, scorn dieta diet, driet/mit dietu be on a diet, | diskutovat o em discuss, debate st it do kohoicho cim (touchat) be
A . ) ) diet; it ¢ et diskvalifikovat koo di . oking sb/sth with sth
despoticky despotic, (tyransky) tyran (pro &tihlost té2) be dieting; Doktor mi diskzokei oho disqualify sb oubat se v cem pick sth
mca.l . o naridil dietu. Doctor put me on a diet. s dIs zoke] (hovor) disc jockey, (zke) D] dloubnout do ko}E)/‘eh U
destilovany (odb) distilled dietni diet(etic), (nizkokaloricky) low- specer controller, (odesilajici zbozi) oke into sby/sth swith th 0 &im (touchnout)
destrukee destruction -calorie ] dispatcher ouha b
E€ rai o) rai : ; : stinouish | dispeéink (h " (expr) beanpole
dést rain, (srazky) rainfall diferencovat differentiate, distinguish } pecink (hovor.) control room, dlouho long, for a long time; Jak ~ t
destivy rainy digitalni digital ] d‘l‘;de;:afg‘dlipatchmg department potrva? How long will & take?: D jsme
' plej display se nevidéli. (hovor.) Long time no see.




dlouhodoby
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dlouhodoby long-term, (plén, pfedpovéd
ap.) long-range
dlouholety long-time, long-standing
dlouhotrvajici long-lasting
dlouhovéky long-lived
dlouhovlasy long-haired
dlouhy long; kosile s ~m rukdvem long-
-sleeved shirt
dluh debt
dluhopis bond, (hl. nezajisteny) debenture
(bon£
dluzit (co) komu owe sb sth, sth to sb; Kolik
ti dluzim? How much do I owe you?
dluznik debtor, (neplatici) defaulter
dluzny 1 byt dluZen (dlutit) komu co owe
sb sth, sth to sb 2 (nezaplaceny) owed
dnes today; ~ vecer tonight
dnesek today, this day
dnesni today’s
dno bottom
do 1 (dovnitt, kjadru) éeho in(to) sth; Pljdu
do postele. [ will gotobed. 2 (kcili) to sth;
vlak do Pafite the train to Paris 3 (aZ po)
up to, (2asové) till, until, (jednou k danému
terminu) by; Posiu to do pondélka.
I will send it by Monday,; vstupenka do
divadla theatre ticket; zamilovany do
koho in love with sb
doba 1 (okamzik) time; zaviraci ~ closin;
time 2 (fasovy usek) time, (obdobi) period,
(sezéna) season 3 (historické obdobf) age
dobéhnout 1 (béhem dorazit) kam run*,
get* to sth 2 (pten., expr.) (oklamat) koho
trick, (pielstit) outfox sb
dobirat si (pten.) koho tease sb, (d&lat si
legraci) make* fun of sb
dobirka cash on delivery
dobit recharge sth
dobracky good-natured
dobrak good-natured person
dobrat co (spottebovat) use up, (prasky)
finish (taking) sth
dobrat se o find* out, discover sth
dobro (the) good
dobroéinnost charity, (dary ap.)
philanthropy
dobro¢inny charitable, philanthropic
dobrodruh adventurer
dobrodruzny adventurous
dobrodruzstvi adventure

dobrosrdeény kind-hearted, good-
-hearted
dobrota 1 (laskavost) goodness
2 (hovor.) (lahudka) delicacy
dobrovolné voluntarily
dobrovolnik volunteer
dobrovolny voluntary ‘
dobry good; Je ~ v matematice. He is
good at maths; mit dobrou naladu be in
a good mood
dobie! 1 (ndlezité) well; To zni ~. That
sounds good. 2 (bezchybné) correctly;
Neni mi ~. I am not feeling well.
dobFe? (ano) O.K., all right
dobyt 1 (mésto ap.) co conquer, (pevnost
ap.) capture sth 2 (ziskat) co/¢eho gain,
attain sth
dobytek (hl. hovezi) cattle, (jakykoli)
(live)stock
dobyvaény (of) conquest
dobyvatel conqueror
docela quite
docenit appreciate fully
docent ceho (BrE) reader, (senior)
lecturer, (AmE) associate professor in sth
docilit (kniz.) ceho achieve, (form.) attain
sth; Ceho chced ~? What are you trying to
achieve?
docasné temporarily .
docasny temporary, (provizorni) provi-
sional
doéist co finish (reading) sth
dogista quite, completely )
doékat se ceho live to see* sth; nemoci
se ~ ceho cannot/can hardly wait to do sth
dodat 1 (zbozi ap.) co komu Supply.,
(dorucit) deliver, (k dispozici :g».) provide sb
with sth 2 (dodategné fici) ad
dodatec¢ny additional, (dodatkovy)
supplementary
dodatek (knihy, dokumentu ap.) k cemu
appendix, addendum, (doplnék)
addition, (pozméijicl) amendment to sth
dodavatel ceho supplier of sth
dodavka 1 (dodéni) delivery, (z4sob,
zdroju, energie) supply 2 (hovor.) (auto) van
dodélat co finish, complete sth
dodnes to this day

dodrzeni éeho (piedpisi ap.) observance of |

sth, compliance with sth
dodrzet co keep* sth, (pravidla, smlouvu ap.)
observe sth; ~ termin meet the deadline;
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~ slovo keep one’s word, be as good as ones
word
dodrzovani ccho (predpist ap.) observ-
ance of sth, adherence to sth
dodrzovat abide* by sth, (pravidla ap.)
observe sth; ~ rychlost observe the speed
limit
doga Great Dane
dohad (form.) surmise
dohadovat se 1 (ptit se) s kym o cem
argue with sb about sth 2 (domyglet se) co
speculate about sth
dohled 1 (dosah pohledu) sight, (range
of) vision 2 (dozor) nad kym/cim
supervision of sth
dohlédnout (dét pozor) na koho/co keep*
an eye on sb/sth, (postarat se) see* to sth
dohledny early, foreseeable
dohlizet na co supervise, oversee* sth; viz
téz dohlédnout
dohnat 1 (dostihnout) koho catch* up
with sb, (dostat se na stejnou urovei) draw*
level with sb 2 (ptivést, ptinutit) koko k demu
drive* sb into sth, sb to do sth
dohoda agreement, (amluva) deal
dohodit (hovor, pren.) komu co arrange sth
forsb
dohodnout se na cem agree on sth
dohonit koho/co catch* up with sbrsth
dohra eeho sequel to sth
dohrét finish (playing)
dohromad{ 1 (v jeden celek) together
2 (celkem) altogether
dochazka attendance
dochovat se survive
dochvilnost punctuality
dochvilny punctual
dojednat « negotiate sth, (shodnout se
na) agree on sth; ~ si schiizku arrange a
meeting, make an appointment
dojem impression; udélat dobry ~ na
koho make a good impression on sb; Mam
~, Ze (uZ) odesel. I guess he has left.
dojemny moving, touching
dojet kam arrive at/in sth, get* swh
dojeti emotion
dojist finish ones meal, finish eating
dojit co milk stk
dojit 1 (ptjit) kam arrive at/in sth, (pijit)
come* (up) tosth 2 (byt spotiebovin) be*
used up of sth; Dogel nam benzin. We've

run out of petrol. 3 (hovor.) (pochopit) co
komu dawn on sb; Pak mu to do$lo. Then
the penny dropped.
dojizdét commute
dojmout koho move, touch sb
dok dock
dokazat 1 (tvrzeni ap.) co prove* sth
2 (zvladnout) manage sth; ~ to (zvladnout)
(hovor.) make it, do it; Nedokazal to. He
failed (to do it.), He didn’t succeed.
dokdy until when
doklad (dokument) document, (stvrzujici)
certificate, (osobni doklady) ID
dokola (a)round; stéle ~ round and
round, over and over again
dokonale perfectly
dokonalost perfection
dokonaly perfect
dokonavy perfective
dokonce even
dokonéit co finish, complete sth
dokofan wide open; oteviit dvere ~
open the door wide
dokoupit co buy* some more sth, (koupit
pozdéji) buy* in addition
doktor (hovor) doctor, (hl. AmE téz)
physician; Zavolejte/Potiebujeme ~a.
Call/We need a doctor.
doktorat doctorate, (zkr) PhD
doktrina doctrine
dokud as long as; ~ ne... until, till; D~
jsem tu/tady budu ja ... AslongasIam
here...; ~ budu it as long as I live
dokument 1 (utedni ap.) document,
(listina) paper 2 ~y (osobni) ID,
identification; Vase ~y, prosim. Your
documents, please.
dokumentarni documentary
dokumentovat ¢, document, (doklidat
ptiklady) illustrate sth
dolar dollar
dole (vespod) down, (v dome) downstairs,
(niZe, pod) below
doléhat 1 (t&snit) fit* tightly, (dovirat se)
close properly 2 (pfen.) (trapit) na koho/co
trouble, beset* sb/sth
dolejsi lower
doletét kam fly* as far as sth, reach sth
doleva (to the) left; Zahnéte ~. Turn left.
doli¢ek (zdrob.) dimple
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dolik hole, (prohluben) hollow, (promack-
lina) dent
dolit 1 co ¢im (doplnit litim) refill sth with
sth, fill up sth 2 (nalit vice) co kam add sth
in(to) sth
dolni lower
dolovat oo mine, (povrchové) quarry sth
dolozit co cim give* evidence of sth,
support sth with sth
dolozka clause
dola down(wards), (po schodech)
downstairs
doma (at) home, (ve vlasti) in ones own
country; Chovejte se jako ~. Make
yourself at home.; U nds ~. At our place.
domaci! prid domestic, household,
(doma udélany) home-made
domaci? m (hovor,) landlord
domaci? ; (hovor) landlady
domacnost household; 2ena v ~i
housewife
domahat se cho (narokovat) claim,
(pozadovat) demand sth
doména domain
dominance dominance
dominantni dominant
dominikansky Dominican
dominovat (kniz.) cemu dominate sth
domiuva 1 (napomenuti) admonition
2 (dohoda) agreement, (ujednani)
arrangement
domluvit 1 (dojednat) co arrange, fix
sth; Domluveno! Its a deal!, Agreed.
2 (napomenout) komu give* sb a good
talking to, reprimand sb
domluvit se 1 (dohodnout se) na cem
agree (on)/to do sth, arrange sth 2 (cizi
teci ap.) jak make* osf understood in sth,
speak* sth
domnély supposed, presumed
domnénka 1 (dohad) surmise 2 (pred-
poklad) presumption
domnivat se think*, (hadat) guess sth;
Domnivam se, ze tomu tak neni. I don’t
think (it is) so.
domoci se eho (dosahnout) (form.) attain,
achieve sth
domorodec native, aborigine
domorody native, indigenous
domov home; détsky ~ children’s home
domovnik (B:E) caretaker, (AmE) janitor

domii home

domyslet si figure (out), deduce

domysélivost conceit(edness)

domyslivy conceited, (samoliby) smug,
self-important

dondset (pren. expr.) na koho inform on/
against sb; viz téz donést

donedavna until recently

donekoneéna endlessly

donést (prinést) co kam/komu bring* sth
swhito sb, (dojit pro) fetch sb sth, sth for sb

donutit koko k cemu force sb to do sth,

make* sb do sth; Byl donucenk... Hewas 4

forced to ...
doopravdy really, (vazné) seriously
dopad impact ¢eho kam
dopadnout 1 (padnout doli) kam fall*
(down), (ptistat ap.) land swh 2 (pribeh
ap.) jak turn out, (dle ptedpokladu) come*
off jak; ~ dob¥e/Spatné come off/turn out
well/badly, (pochodit) fare well/badly
dopatrat se ccho (manage to) find* (out)
sth
dopis komu letter to sb
dopisni letter
dopisovat ~ si (psit si dopisy) s kjym
correspond with sb, (dva vzajemné)
exchange letters
dopisovatel correspondent k
dopit finish (up) (ones drink), (zcela vypit) -§
drink* up; Dopil kdvu. He finished his
coffee. J
doplatek balance due, (doplaceni rozdilu)
balance payment
doplatit 1 (apiné zaplatit) co pay* (up) :
(the rest of sth), (ptiplatit si) pay” sth extra |
2 (utrpét 4jmu) na co pay*, suffer for sth i
doplavat kam swim* (up) to sth, reach sth
dopinék 1 (pro uplnost) complement,
(dodatek) supplement 2 doplriky
(ptislugenstvi, ozdoby ap.) accessories
doplnit 1 (uinit plnym) co refill, (form.)
replenish sth 2 (dodat, tict) add 3 (do
Gplnosti) co complete sth
doplitkovy complementary
dopodrobna in detail
dopoledne! s morning (time) 8.
dopoledne? pyisi. (pted polednem) in the*}
morning, before noon, (pti uréovani
hodin) a.m.; v jedenact ~ at eleven a.m.
dopomoci komu/éemu help, (pfispét)
contribute to sth

dopomoci

doporuéené
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dop'oruEené (BrE) (by) recorded
dehveryv, (AmE) by registered mail
doporuéeni recommendation, advice

doporuéeny (B:E) recorded delivery, (ul.

AmE) registered
doporuéit koho/co komu recommend,
(pochva!né) commend sb/sth to sb
dopovédét o finish (telling) sth, (po
pferusent, jindy ap.) tell* sb the rest
dop.racovat Se (dostat se) k cemu get* to,
arrive at sth
dopraval ; (h1. B:E) transport, (hl. AmE)
transportation, (form) conveyance,
(provoz) traffic
dopravaZ i (to the) right; Zaboé(te)
~. Turn (to the) right.
dopravce carrier, (silni¢ni) haulier
dopravit koho/co kam transport, carry
sb/sth swh
dopravni transport(ation), (o provozu)
traffic; ~ prostfedek means of transport;
(prév) ~ pFestupek driving offence
dopravnik (tech.) conveyor
doprodat < sell* out (of) sth
doprodej clearance sale
doprogti‘ed ¢eho into the middle of st
doprosovat se koho o co beg, keep*
begging sb for sth
doprovod 1 (ochranny) escort 2 (na
1istroj ap.) k cernu accompaniment for sth
doprovodit koo kam accompany sb,
walk, see* sb swh; ~ koho ven/ke dveFim
see sb out/to the door; Doprovodi& mé na
nédrazi? Will you see me to the station?;
Doprovodil ji domii. He walked her home,
dopl_'c’wodn? accompanying, attendant
dop!'at kormu colet* sb have* sth, give* sb sth
dopredu 1 (vpied) forward 2 (predem)
inadvance
dopsat (dokongit psani) co finish (Writing),
(festat) Stop writing sth
dopustlt 5@ Cecho (spachat) commit, (form.)
perpetrate sth
dorazit kam arrive, get* swh, reach sth
d‘orclazumét Se jak make* osfunderstood
n sth
dort cake
doruéit o komy (zdsilku) deliver sth to sb
dorutitel bearer
dorudovatel postman, (AmE) mailman
dotedit oo solve, (form.) resolve sth

dosaqit 1 (do funkee ap.) koho kam, koho
za co install sb as/in sth, (jmenovat) appoint
sb to sfh, sb sth 2 (do rovnice ap.) co za co
substitute st for sth

dosah 1 (rukyap.) reach; (snadno) na ~
within (easy) reach 2 (piisobeni) range

dosahnout 1 (moci se dotknout) na co
reach sth 2 (domoci se, ziskat) achieve; ~
golllody reach agreement, (hovor.) clinch a

€al

dosahovat reach s, (tahnout se) extend
to, (¢astka) amount to sth

dosavadni (dosud probehly - za podst. jm.)
up‘tg 10w, (stévajici) existing; Jeho ~
?ejvetﬁ uspéch. His greatest success so
ar.

dosazitelny attainable, achievable

doskogit kam jump (as far as)

doslech earshot; byt na ~ be within
earshot; Znat co z ~u know sth by hearsay

doslechnout se ¢, o cem hear* (about)
sth, (dozvédét se) learn* about sth

dosﬂlrouiit die, (byt na odpis) be* a write-
-0

doslov epilogue, (v knize té7) afterword
doslova (pFesné) literally, (slovo od slova)
word for word

doslovny literal

dospély adult

dospét 1 (dite ap.) mature, (vyrist) grow*
up 2 (dojit) k demu come*, get* fo sth,
reach sih

dospodu (pod) underneath, (az naspod)
to the bottom

do§t 1 (dostate¢né) enough, sufficiently;
mit uz ~ ¢eho be weary/sick (to death) of
sth 2 (pomérné) rather, (sluiné) fairly

dostat 1 (obdriet) co get*, receive sth;
Mohu ~ jesté jednu kdvu? Can I have
another coffee? 2 (anginu ap.) co get*,
(nakazit se) catch* sh; ~ vynadéno get
a dressing-down, be reprimanded, get an
earf'ul; Dostal chiipku. He fell ill with flu,;
~ rymu catch a cold; ~ strach get scared,
bec,orne afraid, (hovor.) get cold feet, lose
ones nerve

dostat cemu (slovu) keep* sth, (hl. AmE)
make* good (on) sth

dostat se kam get™ to sth; Jak se dostanu
na nadrazi? How do I get to the station?

dostateéné sufficiently, (za podstatnym
jménem) enough
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dostateény sufficient
dostatek ¢cho enough sth
dostavét co complete, finish (building)
sth
dostavit se 1 (navyzvani) kam present osf
swh, (hlésit se) report to sb, for sth 2 (prijit,
objevit se) arrive, appear swh
dostih ~y horse races, (chrtf) dog races
dostihnout koho (dohonit ap.) catch* up
with sb
dostel (shooting) range, range of fire
dostudovat finish ones studies, (na
vysoké a americké stfedni Skole) graduate
dostu%ny' prokoho accessible to sb, (lkmani)
available
dosud (jesté) still, (zatim ne) (as) yet,
(zatim) SO far
dosvédéit co (u soudu) testify, bear*
witness to sth, (svédek podpis ap.) (form.)
attest (to) sth
dosyta najist se ~ eat ones fill
dosiroka wide
dotace subsidy, (ptispévek) grant
dotahnout 1 (tazenim dovléci) co kam
drag, haul sth swh 2 (utshnout) co tighten
sth (well)
dotaz question, (hl. pro ujisténi) query,
(informativni) inquiry; Jsou néjaké ~y?
Any questions?
dotazany (person) asked, (v anketé ap.)
respondent
dotazat se na co ask about sth, (poptat se)
inquire about sth
dotaznik questionnaire
dotéeny offended about/at sth
doted’ (hovor) up to now
dotek touch
dotérny importunate, (otravny) trouble-
some
dotirat na koho (obtéZovat) pester, badger,
importune sb
dotknout se 1 (sshnout) koho/eho touch
sb/sth 2 (ublizit) koho hurt*, (urazit) offend
sb
dotovat co subsidize sth
dotyény in question, (jeho? se to tykd)
concerned
douéit se co catch* up on sth
douéovat co koho (soukromé ucit) tutor sb
in sth

doufat v co hope for sth; Doufam, Ze ano/
ne. I hope so/not.
doupé den, lair
dousek gulp
doutnat smoulder
doutnik cigar
dovadét frolic, romp
dovazet (z ciziny) co import sth
dovednaé skilfully
dovednost skill
dovedny v cem skilful at sth, (zruény)
(hovor.) dext(e)rous with sth
dovéstl (doprovodit) koho kam guide, (vzit)
take*, (ptivést) bring* sb swh; Dovedu vas
tam. I will take you there.
dovést2 (dokdzat) (u)délat co can do sth, (byt
schopny) be* able to do sth
dovézt (ptivézt) koho/co bring*, (zavézt) kam
drive*, take* sb/sth swh
dovléci koho/co kam drag, haul sbr/sth swh
dovnitF in, inside; Pust mé ~! Let me in!
dovolat se kam, komu get* through to sb
dovolavat se cho claim, call for sth
dovolena holiday, (AmE) vacation;
jet na dovolenou go on holiday/(AmE)
vacation
dovoleni permission; S ~m! Excuse me!,
(smim) May I?
dovoleny’ (pFipustny) allowed, (zakonny)
lawful; Je to dovolené? Is it allowed?
dovolit co komu allow sb to do sth, let* sb
do sth; Dovolte, abych se pfredstavil. Let
me introduce myself; Dovolite? May I?,
Excuse me!
dovolit si co (odvazit se) dare, presume
sth; moci si ~ co (mit na) can afford sth; To
bych si nikdy nedovolil. T would never
dare.; Dovolil jsem si pfinést ... I took
the liberty of bringing ...
dovoz import(ation)
dovozce importer
dovréit (kniz) 1 co éim complete, finish
sth with sth 2 (vék) kolik reach sth (years of
age)
dovtipit se co (vyvodit) infer sth, (pochopit
narézku) take* a hint
dozadu backward(s)
dozirat na koho/co oversee”, (odborné ap.)
supervise sb/sth
doznat (pien.) ceho undergo?*, (projit) go*
through sth
doznat se k cemu confess to sth
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doznit (zvuk ap.) die away, (ustat) subside
dozor supervision
dozgrce (BrE) warden, warder, (AmE)
(prison) guard
dozrat ripen
dozvédét se co, o cem learn* (about) sth,
(zjistit) find* out of sth; Dozvédél se to.
He found out about it.
dqzvuk after-effects, (nasledky) repercus-
sion(s)
dozadovat se icho (pozadovat) demand
sth, (volat po) call for sth
dozit se kolika live to be* sth/to the age of
sth
dqiivotl' life imprisonment, (rozsudek)
life sentence
dozivotni (for) life, (celozivotni) lifelong
DPH VAT, value added tax
draha 1 (pro pohyb ap.) track, (sport.)
(pl.avecké,béiecké) lane 2 (zeleznice)
rail(way) 3 (strely ap.) trajectory
drahocenny precious
drahokam precious stone, (hl. opraco-
vany) gem(stone)
drahousek (expr) darling, (mild&ek)
sweetheart
drahy 1 (cenou) expensive; (mnohem)
drazsi (much) more expensive 2 (draho-
cenny) precious 3 (milovany) dear
d}:?k 1 (obluda) dragon 2 (papirovy ap.)
ite
drama drama
dramaticky dramatic
dramatik dramatist, playwright
dramatizovat co dramatize sth
dramaturg dramaturge, (televizni ap.)
script editor
dl’ép claw, (hl. ptéka dravee) talon
drapat koho/co scratch sb/sth, do éeho claw
at sth
draslik potassium
drz'lstickf drastic, (radikalni) radical
drat (kovovy) wire, (linka, kabel) line;
ostnaty ~ barbed wire
drat se (expr.) kudy/kam/odkud (try to)
force ones way
dratek (zdrob.) (fine) wire
draténka steel wool, (BrE) wire wool,
(hubka téz) scourer
dratény wire

dravec 1 (dravy zivotich) predator
2 (ptak) bird of prey
dravy predatory
drazba auction
dré?dit co (smysly ap.) irritate sth
drazdivy 1 (drézdici)irritant 2 (sexusing)
titillating
drazé dragée
drazit co auction sth
drb (ob., expr.) gossip, (fima) rumour
drbat (skribat) co scratch, (tfit) rub sth
dres shirt, (trikot ap.) jersey
drhnout 1 (hrnce ap.) co scrub, scour stk
2 (diit o sebe) scrape, grind*
drkotat chatter
drmolit (expr) jabber, gabble
drn (a piece of; turf
drnéet rattle, (zvonek) ring*
drobek crumb
drobit co crumble sth, (pod sebe pii jidle)
drop crumbs
drobné (small) change, coins; D~ si
nechte. Keep the change.
drobnost trifle; jen takova mala ~ ode
mne just a little something from me
drobny tiny, small(-sized)
droga drug
drogerie (AmE) drugstore, (BrE)
chemist’s
drolit se crumble
drozd thrush, robin
drozdi yeast
drsny 1 (povrch) rough, (struktura) coarse
2 (klima ap.) harsh
drtit (na malé casti) co crush, (mletim)
grind* sth
drt_ivy' (pten.) crushing, (utinek) devast-
ating; drtivé pordzka/drtivé vitézstvi
crushing defeat/victory; drtiva vétSina
overwhelming majority
dribei Poultry, (domestic) fowl(s)
dribezi poultry
druh! (partner) partner, (i u zvifat) mate
druh2 1 (typ) kind, (s danymi vlastnostmi)
sort 2 (ivodiény ap.) species
druhorady second-rate, (vyznamove)
secondary
druhotny secondary
druhy 1 (v potadi) (the) second, (zkr.)
2nd 2 (nasledujici) next 3 (opaény) the
other
druzice satellite
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druzi¢ka bridesmaid dudak (bag)piper
druzka partner dudek (zool) hoopoe

druzstevnicky cooperative, (hovor) co-
-op
druzstevnik co-op member
druzstvo 1 (obchodni spole¢nost)
cooperative 2 (tym) team, (specialistti ap.)
squad
drze impudently
drzost impudence, insolence, (hovor.)
cheek
drzy na koho impudent, insolent with sb,
(hubaty) (bl BrE) cheeky
drzadlo handle
drzak holder
driba (drzeni) possession, (nemovitosti)
(land) tenure
drzet 1 (mit v ruce) co hold* sth, (svirat)
clutch sth 2 (vdaném stavu ap.) keep*; Drz
hubu! Shut up!, Belt up!, Shut your trap!
3 (dodrzovat) keep*; ~ slovo keep ones
word
drzet se 1 (rukama) éeho, za co hold* (on)
to sth, hold* tight to sth 2 (nevzdalovat se)
kde keep* swh 3 (tidit se) ceho stick*, keep*
to sth & (nevzdavat to) hold* on, (odolévat)
hold* out
drzitel ceho holder of sth, (dokumentu ap.)
bearer of sth; ~ ceny prize winner
dieft 1 (stonkuap.) pith 2 (kostni) marrow
diep squat, (pozice téz) squatting position
diepét squat, be* squatting
drevakclog
dievény wooden
dfevina woody plant
dFevo wood, (stavebni materil) timber
drez (kitchen) sink
d¥ina (expr) hard work, ¢hovor.) sweat,
(hard) graft
dFit 1 ~ (se) (expr) (hodné pracovat) toil,
grind’* 2 (rozdirat) chafe, (otirat se) o co
rub against sth
diiv 1 (za keitko) sooner, (¢asngji) earlier
2 (kdysi) once 3 (dfive nez) before; D~
nez pfijde ... Before he comes ...
diivéjsek zdrivéjika from before/earlier
times
d¥ivéjsi previous, (byvaly) former, earlier
d¥ivi wood, (na otop) firewood
dub oak (tree)
duben April

dudlik (B:E) (baby’s) dummy, comforter,
(AmE) pacifier
dudy (bag)pipes
duel (i pen.) duel
duet duet
duha rainbow
duhovka iris
duhovy rainbow-colo(u)red, (s barvami
spektra) prismatic
duch ghost, spirit; V ~u jsem si fikal ...
I was saying to myself ...
duchaplny (inteligentni) intelligent, (a
vtipny) witty
duchaptitomnost presence of mind
duchapfitomny quick-witted, (ve
strehu) alert
duchod 1 (divka) pension 2 (stav
diichodce) retirement; (ode)jit do ~u
retire, go into retirement; Ted'je v ~u. He
is retired now.
diichodce (old age) pensioner, (AmE)
retiree
diichodovy retirement, (penzijni)
pension
duchovni! = clergyman, cleric
duchovni? piid. spiritual
ditkaz ceho proof, evidence of sth
dikladné thoroughly
dikladny (aplny) thorough, (peclivy)
careful
dul mine
diilek (jamka) hole, (ve tvatibradé) dimple
dileZitost importance
diilezity important, (vjznamny) signific-

ant

dim (budova) building, (obytny hl. rodinny)
house; obchodni dm department store

dumat (kniz) nad ¢im meditate, (form.)
muse on sth

damysliny ingenious

dunét roar, (hutivé) rumble

dupat stamp, (hovor) stomp

dur major; Es dur E flat major

diiraz stress, emphasis

diirazné emphatically

dirazny emphatic, strong

durovy major

dusi¢nan nitrate

dusik nitrogen

dusit

437

dzungle

dusit 1 (znemozovat dychéni) koho
suffocate, (politafem ap.) smother sb
2 (maso ap.) co Stew sth

dusit se suffocate, be* suffocating, cim
(i zalykat se) choke on sth; Dusim se! I can’t
breathe!, I am choking!

disledek ccho consequence of sth;
v:ﬁsledku deho as a consequence/result of
st

duslednost consistency

disledny consistent

dusno sultry weather, (v pokoji) stuffy
atmosphere

dusny stifling, (kniz.) sultry

diistojnik (commissioned) officer

dustojnost dignity

dustojny dignified

dqie 1 (dugevno) soul 2 (pneumatiky ap.)
(inner) tube

duseny stewed

dusevni mental

Dusicky All Souls’ Day

dutina cavity

dutka (official) reprimand

duty hollow

dUvéra v koho/co confidence, trust in sb/sth

divérnost 1 (intimnost) intimacy
2 (utajeni) confidentiality

divérny 1 (vztah ap.) intimate, (az prili§)
familiar 2 (nevetejny) confidential

duvéryhodnost trustworthiness

divéryhodny trustworthy, (vérohodny)
credible

davérivost trustfulness, trustingness

divéfivy trusting

davéFovat komu trust sb, have*
confidence in sb

davod pro co, k demu reason for sth

duvodny well-founded, (opodstatnény)
reasonable

d|:1vtip ingenuity, (vtipn4 chytrost) wit(s)

dyvtipn)'v 1 (bystry) clever 2 (dumyslny)
ingenious

duzina flesh, (mékks) pulp

duznaty (odb.) fleshy

dva two, (pér) pair

dvacaty (the) twentieth

dvacet twenty

dvacitka (number) twenty

dvakrat twice

dvanact twelve
dvanacternik duodenum
dvanacty (the) twelfth
dveie door
dvojce twin ‘
dvojdilny two part, (o odévu) two-piece |
dvojice couple, pair :
dvojity double
dvojjazycny bilingual
dvojka number two, (zkr.) No. 2,
(znamka) a B
dvojnasobny double
d\}olj;nl’k ¢i/koho double, (hovor.) lookalike
Of Si
dvojtecka (polygr) colon
dvorana hall
dvorny courteous, (rytitsky) chivalrous
dvofit se komu court sb, pay* court tosb
dvouhra singles
dvoultizkovy ~ pokoj (hl. manzelsky)
double room, (s oddélenymi lizky) twin(-
-bedded) room
dvoupokojovy two-room(ed); ~ byt
one-bedroom flat/(AmE) apartment
dvoustranny double-sided, (tkanina ap.)
reversible
dvir (court)yard
dychani breathing, (form.) respiration;
(med.) umélé ~ artificial respiration
dychat breathe, respire
dychtit (kniz.) po cem crave, (prahnout)
ong for sth
dychtivy eager to do sth, (bazici) desirous
of sth
dyka dagger
dym smoke
dymka pipe
dynamicky dynamic(al)
dynamit dynamite
dynamo dynamo
dynastie dynasty
dyné (bot.) pumpkin, (tykev turek) gourd
dzban jug, (hl. AmE) pitcher
dzem jam
dientlmen gentleman
dzentlmensky gentlemanly
diez jazz
dziny jeans
dzip jeep
dzudo judo
dzungle jungle




dzus 438

epilepticky

dzus juice; pomeranéovy/broskvovy/
ananasovy/rajéatovy/mrkvovy ~

orange/peach/pineapple/tomato/carrot
juice

E

eben ebony

edice edition

efekt effect

efektivni efficient, (dobte piisobici)
effective

efektni effective

egoismus egoism

Egypt Egypt

egyptsky Egyptian

eidam Edam

ekolog ecologist

ekologicky 1 (ckologie se tykajici)
ecological 2 (neznetistujici ap.) eco-
-friendly

ekologie ecology

ekonom economist

ekonomicky 1 (hospoditsky) economic
2 (hospodarny) economical

ekonomie (ekon.) economics

ekonomika economy

Ekvador Ecuador

ekvivalent equivalent

ekvivalentni cemu equivalent to sth

ekzém eczema

elan verve, (ivost) animation

elasticky elastic

elegance elegance, (ladné ap.) grace

elegantni elegant, (pohyb) graceful, (se
stylem) stylish

elektrarna power station/plant

elektricky electric, (na elekttinu)
electrical; ~ proud electric(al) current,
(hovor.) power

elektrikaf (hovor) electrician

elektroda electrode

elektron electron

elektronicky electronic

elektronika electronics

elektrospotiebi¢ electrical appliance

elektrotechnicky (of) electrical
engineering, electrotechnical

elektrotechnika electrical engineer-
ing, (uziti technologii té2) electrotechno-
0,

elektFina electricity, (electric) power;
Nejde ~. The power is down.

element (odb.) element

elipsa ellipse

elita elite

elixir (kniz.) elixir

emancipace emancipation

embargo embargo

emblém emblem

embryo embryo

emental Emment(h)al

emigrace koho kam emigration of sb swh

emigrant emigrant

emigrovat emigrate

emise 1 (vydani) éeho issue of sth
2 (skodlivin) emission(s)

emoce emotion

emocionalni emotional

emotivni emotive, (i dojimajici ap.)
emotional

emulze emulsion

encefalitida encephalitis

encyklopedie encyclopedia

energetika power engineering

energicky energetic

energie (odb.) energy, (hl. elekttina) power

enklava enclave

enormni enormous

epicentrum (BrE) epicentre

epidemie epidemic

epilepsie epilepsy

epilepticky epileptic

epilog 439

extremis

epilog epilogue

epocha epoch

epos epic

erb coat of arms

erekce erection

eroticky erotic

erotika eroticism

eroze erosion

erupce eruption

esej essay

esejista essayist

esence (odb.) essence

eskorta escort

Eskymak Eskimo, (form.) Inuit

eso ace

Estonsko Estonia

estonsky Estonian

etapa stage

éter the (a)ether, (pro vysilani) the air

eticky ethical

etika 1 (nauka) ethics 2 (moralka) ethic

etiketa label

Etiopie Ethiopia

etnicky ethnic

evakuace koho/éeho evacuation of sb/sth

evakuovat koho evacuate sb

evangelicky evangelic(al)

evangelium Gospel

eventualita (form.) eventuality, (form.)
contingency

eventualné (dle situace) as the case may
be, (pokud tfeba) if need be

eventualni possible, (potenciilng)
potential

evidence (vedeni zdznama) record
keeping, (z4znamy) record(s)

evidentni evident, (ztejmy) obvious

evidovat o register sth, keep* a record
of sth

evoluce evolution

Evropa Europe

Evropan European

evropsky European

exaktni exact

excelence Excellency; Vase ~ Your
Excellency

excelentni excellent

excelovat v cem excel insat sth

excentricky eccentric

exekuce 1 (vykon rozhodnut) executio
2 (zabaveni majetku dluznika) distraint

exemplarni exemplary

exemplaF specimen

exhibice exhibition

exil exile

existence ceho existence of sth

existovat exist, be* (in existence);
Existuje spousta moZnosti. There are |
of possibilities.

exkurze (field) trip, (vzd&lavaci z4jezd)
(educational) excursion

exoticky exotic

expanze expansion

expedice 1 (vyprava) expedition
2 (odesilani) dispatch(ing)

expedovat ¢ (form.) dispatch, send*
sth

experimentovat s ;im experiment wi
on sth

expert na co expert on sth

expertiza expert(’s) opinion

explodovat explode, detonate

exploze explosion

exponat exhibit

export export

exportér exporter

exportovat co export sth

expozice ccho exposition of sth

expres express (train)

expresni express

extaze ecstasy

exteriér exterior

externi (vngjsi) external, (pracovnik ap.)
outside

extrém extreme; zachazet do ~u go
extremes

extremista extremist




fabrika 440

filozofie

F

fabrika (ob.) factory
facka (ob.) slap (in the face); dat komu
facku slap sb in/across the face
fackovat (ob.) koho be* slapping/slap sbs
face
fadni drab, dull, plain
fajfka (ob.) (tobacco) pipe
fajn (ob.) nice(ly); Méli jsme se ~. We
had a good time.
fakt fact, (pravda) truth
fakticky factual
faktura invoice
fakulta faculty
falesné falsely, insincerely
falesny false, (padélany) counterfeit, fake
falSovat co forge, counterfeit sth
falzifikat forgery, counterfeit
fama (hovor.) (BrE) rumour
fanaticky fanatic(al)
fanatik do ceho fanatic, (nabozensky ap.)
zealot for sth
fandit (hovor.) komu (ptat tspéch) root for,
(tymu) support, (povzbuzovat) cheer sb
on
fanfara fanfare
fanousek (hovor) fan
fantasticky (expr.) fantastic
fantazie fantasy
fantom phantom
farar (cirk.) parish priest
farma farm
farmacie pharmacy
farmar farmer
farnost parish
fasada facade
fascinovat koho fascinate sb
fagismus fascism
fasista fascist
fasisticky fascist(ic)
faul foul (play)
faulovat koo foul sb
favorit (BrE) (the) favourite, (AmE)
favorite
fax fax

faxovat co komu fax sth to sb

faze 1 (cykluap.) phase 2 (stadium) stage

fazole bean

fazolovy bean; fazolova polévka bean
soup

federace federation

federativni federative

feferonka hot pepper

fejeton feuilleton

fén hairdryer

fena bitch

fenomén (kniz.) phenomenon

fénovat blow-dry

fenykl fennel ‘

fér (hovor.) fair

férovy (hovor.) fair, square

festival festival

fesak (hovor, expr.) (good—)looker,
(urostly) hunk

fiala stock, gillyflower

fialka violet

fialovy violet ]

fiasko fiasco, (propadak) debacle

Fidzi Fiji (Islands)

figura 1 (sachova, mimo péce) chess piece
2 (telo) figure

figurina dummy

figurka (zdrob.) ﬁgurine, (3achovd)
chessman

fik fig

fikce fiction

fiktivni fictitious

filé (fish) fillet, fillet of fish

filharmonie philharmonic orchestra

filidlka branch, (ptidruzena firma)
subsidiary

Filipiny The Philippines

film film, (hl. AmE, hovor,) movie

filmaF (hl. BrE) film-maker, (AmE)
moviemaker

filmovat co film, shoot* sth

filozof philosopher

filozoficky philosophical

filozofie philosophy

filtr 441 fyzikalni
filtr filter fotka (hovor) photo, picture, (momentka)
Fin Finn snapshot

finale final(s) fotoalbum photo(graph) album

finalista finalist

finalni final

finance finance(s)

financovat koho/co finance, fund sb/sth

finanéni (ekon.) financial

finanénik financier, (hovor.) moneyman
Finsko Finland

finsky Finnish

finta (hovor.) trick

firemni company, (podnikovy) corporate

firma company, (podnik) firm

fiskalni fiscal

fit (hovor,) fit, (ve formé) in (good) shape

fix (hovor.) felt-tip (pen)

fixni fixed

fixovat o fix(ate), fasten sth

flagka (ob.) bottle

flek (ob.) stain

flétna flute

flexibilni flexible

flirt flirtation

flirtovat s kym flirt with sb

fléra (form.) flora

flotila fleet

fiiukat (expr.) whimper

félie plastic film, (pruing, prilnava) (BrE)
clingfilm

folklor folklore

fond fund

fontana fountain

f6r (ob. expr) joke, (zertik) prank

forma 1 (podoba) form 2 (odlévaci ap.)
mould 3 (kondice) shape; byt ve formé
be in good form/shape

formalita formality

formalni formal

format ceho format, size of sth

formovat co shape, form sth

formulace formulation

formulaf form; vyplnit ~ fill out/(BrE
1¢2) fill in/complete a form

formulovat co formulate, phrase stk

fosfor phosphorus

fosna plank

fotbal (8:E) football, (AmE, BrE form.)
soccer

fotbalista (AmE, BrE form.) soccer player,
(rk) footballer

fotoaparat camera

fotograf photographer

fotograficky pﬁotographic

fotografie photo(graph), picture

fotografovat koho/co photo(graph) sb/st

fotokopie photocopy

foukat blow*, be* blowing

fous (ob.) viz vous

frajer (expr) dandy, beau

frak tailcoat

frakce faction, sect

Francie France

Francouz Frenchman; ~i the French; Je
~. He is French.

francouzsky (in) French; Miuvite ~7
Do you speak French?

francouzsky French

francouzstina French (language)

fraska (expr.) farce

fraze phrase

frekvence ccho frequency, rate of sth

frekventovany frequent, (ulice ap.)
frequented

freon Freon

freska fresco

fritéza (deep) fryer

fronta 1 (bojov4) front (line) 2 (z4stup)
(BrE) queue, (AmE) line

frustrace frustration

frustrovany cim frustrated by sth

fucet blow* (hard), (v poryvech) gust

fuga fugue

fuj yu(c)k, ugh, (hanba) phooey

fuk (ob, expr) Je mi to fuk. I don’t give a
(tinker’s) damn.

fundamentalista fundamentalist

funét be* puffing, (ztézka dychat) breathe
heavily

fungovat work, function; Vytah
nefunguje. The lift is out of order.

funkce 1 (acel) function 2 (ifad) office,
(pozice) post

funkcionar¥ (form.) functionary

funkéni functional

fuze (slouceni) fusion, (firem ap.) merger

fyzicky physical, (télesny té2) corporeal

fyzik physicist

fyzika pﬁysics

fyzikalni physical




galantni 442 guvernér gymnasta 443

hedvabny
1 gymnasta gymnast gymnazium (BrE) grammar school
‘ gymnasticky gymnastic .
G ; gymnastika gymnastics gynekolog gynaecologist

i gymnastka (female) gymnast gynekologie gynaecology

galantni ke komu gallant, chivalrous gong gong ;
towards sb gorila gorilla
galaxie galaxy goticky Gothic
galerie (art) gallery gotika Gothic style !
gang gang graf (mat) graph, (u textu) chart
garantovat (kniz.) guarantee graficky graphic(al) 4 H
garaz garage grafika graphic arts, (hl. uzita) (vp.)
gardista guardsman gra'}‘)hics ol | "
¢ hl. AmE) graham
g:::lcao;::éus:fa 9::1 ' am wholemeal/( ) 8 ' habr hornbeam / hangar hangar
géie (zast) salary gram gram ] hacek 1 (zdrob) (maly hak) hook(let) ' hanlivy (form) pejorative, (pohrdavy)
gejir ey gramatick garmaic B onimiam e we ooy
gel gel grama:|ka grajnénalr ! 1 had snake g Init. ;l;l(l’gl:t co (form.) defame, (pomlouvat)
gen gene ) gramofton record player hadanka riddle, puzzle harampadi (hovor j
generace generation gramotnost literacy hadat .o guess, bg" guessing sth; zkusit ~ (AmE) rumm(age, jﬁ:ﬁfr‘) (Br%) jumble,
general general gramotny literate p ~ try to guess, make a guess (at) sth; harat be* in heat
generalni general granat! (drahokam) (miner)) garnet L d Hédej(te)! Have a guess!; Nech mé <. Let harfa har
generator generator granat? (strela) (voj.) grenade, (delostfe- me guess. harmonig harmon
genet!cky gengtlc(al) lecky) shell . hadat se o co/cem argue about/over sth, harmonika (foukad))’ harmonica th
genetika genetics grant grant ) ] quarrel over sth organ, (tahaci) accordion > mou
genialita genius, brilliance grapefruit grapefruit ; hadavy quarrelsome, argumentative harmt;nogram (time) schedule
genialni brilliant gratulace congratulation(s) | hadice hose(pipe) hasici ~ pistroj fire extinguish
genitalie genitals, genitalia gratulovat komu k ¢emu congratulate sb S hadka quarrel, fight, argument hasi¢ ﬁrer';an ﬁ:e ﬁe il);el:guis' ell; fi
génius' enius on sl’;.l; Gratuluj.ll Congratulatl.ons! ] hadr rag, (k utiréni ap,) cloth brigade (obecn’é) ﬂremgen 3 ~i (sbor) fire
genocida genocide gravitace gravity, (odb) gravitation haj grove; > Do haje! Damn it! hasit 1 (ohef) co fight* (the fire), try to
geografie geography gravitaéni gravitational hajit koro/co defend, protect sb/sth put* out sth 2 (pfen.) (4zeft) co quench sth
geologie geology _ gril grill, barbecue . hajny gamekeeper hasis hashish
geometricky geometric(al) grilovat co grill sth, (AmE) broil sth hajzl (vulg) 1 (zichod) crapper, (BrE, havarie 1 (nchoda) accident 2 (selhdni)
geomztr;le ge%metry 9':)"9‘353 grimace 1 E wwvor) bog; Do ~u! Fuckl, Shit! breakdown
epard cheeta grog grog i | 2 (nadavka) (hovor. i

germénsk)'v e manic eronske Greenland ! 1 bk o ) (hovor.) bastard, (slang.) fucker hl:;,aezz\:la:c(clilgzsta) crash, (mit nehodu)
gestikulovat gesticulate, gesture groteska slapstick (comedy) ] . hala hall, (hotelu, ap.) concourse; havran (zool) rook
gesto gesture groteskcr;ll grotesque, (podivny) bizarre  § 3 rﬂletova’/odletové ~ arrival/departure  hazard gamble
gigant giant ruzie Georgia - 3 ounge h 8 Fskv
giganti%:k}'l gigantic gruzinsky Georgian i - hnldg mound, pile Cahz;lrcc::r gambler, (hang) (prospechdtel)
gilotina guillotine gulas goulash + 3 9 halena blouse, (pracovni) smock hazena (team) handball
globalni global guma (India) rubber; mazaci ~ (BrE) § halenka blouse hazet co, cim throw* sth; viz té2 hodit; ~ co
glébus globe rubber, (hl. AmE) eraser -4 . haléi heller, haler lopatou shovel sth ’
glosa note gumak (hovor) ~y (BrE) wellingtons, i £ halé hello hbitost nimbleness
glukéza glucose (BrE) wellington/(AmE) rubber boots 4 halucinace hallucination hbity nimble, agile
g6l goal gumova't co erase sth T hanba shame; Ze ti neni ~! You ought to hebky soft, (jako samet) velvety
golf golf gumovy rubber _ be ashamed of yourself!, Shame on you! hebrejsky Hebrew
golfovy golfové hiisté golf course gusto (hovor) taste i hanebny 1 (zpisobujici hanbuy shameful  hedvabi silk (fibre)

gondola gondola guvernér governor ) 1 2 (opovrzenthodny) despicable hedvabny silk




hej

444

hlida¢

hej hey
hejno (ptaku) ceho flock of sth, (ryb) shoal
hektar hectare
hekticky hectic
hektolitr hectolitre
hele hey, (divej) look
helikoptéra helicopter, (hovor.) chopper
helma helmet
hemzit se (pien.) kym/¢im teem, swarm
with sb/sth
herce hearts
herec actor
herecka actress
herna casino, gambling room
hefmanek c(h)amomile
heslo 1 (provstup ap.) password 2 (slogan)
slogan, motto
heterosexualni heterosexual
hever (tech.) jack
hezky 1 (o vzhledu) nicely, prettily
2 Méjte se ~. Have a nice day.; Je ~. The
weather is fine.
hezky (o véci, mist® ap.) nice, pretty, (osoba)
good-looking
hierarchie hierarchy
hihiiat se (expr) giggle
Himalaj Himalayas
historicky 1 (z déjin) historical
2 (vyznalny) historic; historicka
pamatka historical sight
historie ceho history of sth
historik historian
historka story, tale
hitparada charts, (zast.) hit parade
hlad 1 (potieba jist) hunger; Mam ~.Iam
hungry. 2 (hladovéni) starvation
hladina 1 (vody ap.) surface 2 (arovet)
level
hladit koho/co stroke, (laskat) fondle sb/sth
hladky smooth, (a leskly) sleek
hladomor famine
hladovét starve, go* hungry
hladovka hunger strike
hladovy hungry
hlas 1 (lidsky) voice 2 (volebni) vote
hlasat (expr) co (sitit) spread’*, (form.)
propagate sth
hlasatel broadcaster, (i nddraini ap.)
announcer
hlasit co komu report sth to sb

hlasit se 1 (ohlasovat se) u koho/kde report

to sb 2 (dozadovat se) o co demand,
(narokovat) claim sth; ~ se na vysokou
$kolu apply for admission to a university;
Hlasi se nékdo dobrovolné? Are there
any volunteers?

hiasité loudly

hlasitost loudness, (aparatury ap.) volume

hlasity loud

hlasivky vocal cords

hlaska (ling.) phone, (speech) sound

hlaskovat co spell* sth (out); MiZete mi
to ~? Can you spell it for me?

hlasovani o ¢em vote on sth, voting

hlasovat pro co, proti cemu vote for sth,
against sth, o tem (take a) vote on sth

hlaseni 1 (zpriva) report on sth
2 (oznameni) announcement of sth

hlava head; Boli mé ~. I have a headache.

hlaveri (gun) barrel

hlavice head

hiavicka 1 (hra hlavou) header, (rana
hlavou) head-butt 2 (dopisni) letterhead,
(dokumentu) heading

hlavka head

hlavné! pris. the main thing (is) b

hlavné? ¢ mainly, chiefly, (povétsinou)
mostly

hlavni main, chief, principal; ~ mésto
(the) capital; na ~m nadraZi at the main
station

hlavolam brain teaser

hledaéek (fot.) (view)finder

hledat o look for, search for sth; Co

hled&&? What are you looking for?; Hleds |

ho policie. He is wanted (by the police).,

The police are after him. [
hledét 1 (divat se) na koho/co 100Kk, (upteng)

gaze at sb/sth 2 (brat v avahu) na co take*”

sth into account, (byt opatrny) be* careful 1

about sth; ~ si svého mind one’s own
business i
hledisko viewpoint, point of view; g
zhlediska koho/ceho from the point of view '
of sb/sth, (s ohledem na) with respect to sth; i
z mého hlediska from my point of view
hledisté auditorium !
htemyzd' snail, (k vafeni) escargot |
hlen (med) mucus, phlegm y
hlesnout breathe a word, (pipnout) peep: ‘
hlidaé watchman 3

hlidat
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hodinky

hlidat 1 (stresit - objekt ap.) koho/co guard,

(misto) patrol sb/sth 2 (opatrovat) watch
(over) sb, (starat se) koho look after sb, (déti
rodi¢am) (baby)sit* sb

hlidka 1 (stiezeni) watch 2 (hlida¢)
guard, (u tabora ap.) sentry

hlidkovat kde patrol sth, (hlidat) (be on)
guard swh

hlina 1 (k vyrobe) clay 2 (zemina) soil,
earth

hlinény earthen(ware)

hlinik aluminium

hlinka earth (colour)

hliza tuber

hlodat co gnaw* (at) sth

hlodavec (zool.) rodent

hloh haw(thorn), (jako #ivy plot)

uickthorn

hloubat nad &im meditate, muse on sth

hloubavy contemplative, meditative

hloubit (kopat) dig*, (vrt ap.) sink*

hloubka depth

hlouéek knot, (shluk) cluster

hl_oupost 1 (vlastnost) stupidity, (naivni)
foolishness 2 (nesmysl) nonsense,
rubbish

hI'T[upy' (neinteligentni) stupid, (posetily)
silly

hit gulp

hitan pharynx

hltat gulp (down), gobble

hlubina deep, (hloubka) depth(s)

hlubinny deep-sea

hluboko v ¢em, kam deep in sth, into sth

hluboky deep

hluény noisy, (hlasity) loud

hluchonémy deaf-mute

hluchota deafness

hluchy deaf

hluk noise

hlupak fool

hmat (sense of) touch

hmatatelny tangible

hmota (lstka) matter, substance

hmotnost weight, mass

hmotny material

hmyz insect

hmyzozravec insectivore

hnat (pobizet k pohybu) drive*

hnét se rush, dash

hned 1 (vt chvili) immediately, at once
2 (za chvilku) in a moment, in a (short)
while; PFijdu ~. (vritim se) I'll be right
back., (dorazim) I'll be there in a moment.

hnédovlasy brown-haired

hnédy brown

hnév anger, (kniz.) wrath

hnévat se na koho be* angry with sb

hniloba rot, (rozklad) decay

hnis pus

hnisat fester, be* festering

hnist co knead, work sth

hnit decay, decompose, (dtevo ap.) rot
(away)

hnizdit kde nest, be* nesting swh

hnizdo nest

hnojit (use) manure, (obohacovat pidu)
fertilize

hnojivo fertilizer

hnout #m move, (posunout) shift sth;
(hovor) Ani mé nehne. No way., Forget it.

hnout se start moving; Hni se(bou)!
(pohni) Move!, Shake a leg!, (délej néco) Stir
yogrselﬂ, Get going!, (vulg.) Move your ass!

hnij dung, (hnojivo) manure

hnus 1 (zhnuseni) disgust 2 (expr)
(svinstvo, $pina) filth

hnusit se komu disgust, sicken sb; Hnusi
se mi to. I find it revolting/disgusting.

hnusny nasty, (nechutny) disgusting

hnuti movement

ho 1 (jeho) him 2 (to) it

hobby (hovor) hobby

hoblik plane

hoblovat plane (down)

hoboj oboe

hod! (hozeni) throw, (na ko$ ap.) shot

hod? (svitek) Bozi hod vanoéni/
velikonoéni Christmas/Easter Day

hodina 1 (60 minut) hour; ~ a pil an
hour and a half; za hodinu (ptijit ap.) in
an hour, (stit ap.) per hour; za pil/étvrt
hodiny in half an/quarter of an hour 2 (Zas
na hodindch) oclock; Kolik je hodin?
What time is it?; V kolik hodin pFijde?
‘What time will he come?

hodinaF clockmaker, (hl. ndramkovych)
watchmaker

hodinafstvi watchmaker’s (shop)

hodinky watch; podle mych hodinek
by my watch




hodiny

446 hornina

hodiny clock

hodit co kam throw*, (prudce) ﬂing" sth
swh; ~ si minci toss/spin/flip a coin

hodit se komu, k cemu suit sb/sth, be*
suitable for sb/sth; ~ k sob& go together
(well); To se mi hodi. It suits me (fine).

hodlat udélat co (mit v umyslu) intend to do
sth

hodné 1 (s nepocitatelnymi) much,
(s potitatelnymi) many, (obecné) a lot of sth
2 (velice) very; ~ propeceny well done

hodnoceni ceho (e)valuation, assess-
ment of sth

hodnost (pozice) rank, (akademicka)
(academic) degree

hodnostar dignitary

hodnota value

hodnotit evaluate, assess

hodnotny valuable

hodnovérnost credibility

hodnovérny credible, (divéryhodny)
trustworthy

hodny 1 (laskavy) good, (mily) kind, nice
2 (poslusny) good 3 (zasluhujici si) ceho
worthy of sth

hodovat na cem feast on sth

hoch boy, (hovor.) lad

hojivy healing

hojnost :cho abundance, copiousness of
sth

hojny copious, abundant in sth

hokej ice hockey, (AmE) hockey

hokejista ice-hockey player, (AmE)
hockey player

hokejka (ice) hockey stick

Holandsko Holland

hold komu homage, tribute to sb

holdovat (hovor.) éemu indulge in sth

holen shin

holici shaving; ~ strojek (¢epelkovy)
(safety) razor

holi€ (pinsky) barber, (kadetnik)
hairdresser

holiéstvi (pinské) (BrE) barber’s (shop),
(hl. AmE) %arbersho , (kadefnictvi)
hairdresser(s) (shopg’

holinka (AmE) rubber boot, (BrE)
wellington (boot)

holit koho/co shave* sb/sth; ~ se shave, be
shaving

holka (hovor) 1 (dévee) girl 2 (partnerka)
girl(friend)

holohlavy bald(-headed)

holub pigeon, (mensi druh) dove

holubnik dovecot(e)

holy bare

homogenni homogen(e)ous

homosexudl homosexual, gay

homosexualita homosexuality

homosexualni homosexual, gay

hon hunt

honba za &im pursuit of sth, chase for sth

honem (hovor) quick(ly); H~!Hurry up!,
Come on!, Look sharp!, (hovor) Shake a
leg!, (pohni) Move!

honicka pursuit, chase

honit koko chase (after) sb, run* after sb

honorar (za odborné¢ sluzby) fee, (autorsky)
royalty

honosit se 1 (pysnit se) éim pride osf on
sth 2 (vynikat) &m (can) boast sth

honosnost sumptuousness

honosny sumptuous, (form.) opulent

hopsat Skip, hop over/along/into sth

hora 1 (strm4) mountain, (kopec)
hill, (v ndzvu) Mount 2 hory (oblast)
mountains; jet na hory go to the
mountains

horal mountaineer, (skotsky) Highlander,
(obyvatel hor) mountain dweller

horecka fever

horeény feverish

horem (hovor.) (horni ¢asti) through the
upper part, (shora) from above

horentni (expr) exorbitant

horizont horizon

horizontaini horizontal

horko! s heat, hot weather

horko? piis. Je mi ~.1am hot.

horky hot, (¢hnouci) burning

horlivé zealously, ardently

horlivost zeal(ousness), eagerness

horlivy ardent, (dychtivy) avid, eager

hormon hormone

hormonalni hormonal

hornaty mountainous

horni upper

hornictvi mining (industry)

hornik miner

hornina rock

horolezec 447

hrackarstvi

horolezec mountain climber, moun-
taineer

horolezectvi mountaineering, moun-
tain climbing

horor horror film/(AmE) movie

horoskop horoscope

horsky mountain

horsi rez kdo/co worse than sb/sth

horsit se deteriorate, be* worsening

hotak burner

hoi¢cice mustard

horéik magnesium

horejsek (hovor) ceho the top (part), the
upper part of sth

horejsi (zast.) upper

horet burn*, (byt v plamenech) be* in
flames; Hofi! Fire!

horky bitter

hotlavina combustible, flammable
substance

hotlavy (in)flammable, (jenz hoti) (form.)
combustible

hospitalizovat koho hospitalize sb,
admit sb to hospital

hospoda (BrE) pub, (AmE) bar

hospodarnost :cho (ekonomi¢nost)
economy of sth

hospodarny economical

hospodafit 1 (spravovat majetek) s éim
administer, manage sth 2 (pocinat si
hospodarné) s &im be* economical with sth
3 (zemédélsky) farm

hospodaisky (ckon) economic,
(obchodni) business

hospoda’istvi economy; viz téx ekonomika

hospodsky (B:E) publican, innkeeper

hospodyné housewife

host guest

hosteska hostess

hostina feast

hostinec (hl. s ubytovanim) inn, (hospoda)
public house

hostit koho house, accommodate sb

hostitel host

hostovat kde, v cem guest on/for sth

hotel hotel

hoteliér hotelier

hotové (in) cash

hotovost cash; platit v ~i pay (in) cash

hotovy 1 (dokonéeny) finished, com-
pleted 2 (ptipraveny) ready, prepared

houba 1 (k jidlu) mushroom 2 (na myti
ap.) sponge

houbovy mushroom; houbova
polévka/omacka mushroom soup/sauce

houf (skupina) flock, (hl.v pohybu) drove

houfné in droves

houkat (klakson, sova) hoot, (siréna) wail

houpacka (zivésni) swing, (pakova pro
dva) seesaw

houpat koho (na houpaice) swing”*,
(v kolébee ap.) rock sb

houpat se swing¥, (kyvat se) sway, (v kiesle
ap.) rock

housenka caterpillar

houser 1 (ptak) gander 2 (hovor.) (bolest
v kifzi) lumbago

houska (bread) roll, (bochanek) bun

housle violin

houslista violinist

houstnout thicken, grow* thick(er)

houievnatfv tenacious, (se silnou viilf)
strong-willed

hovét si lounge (around)

hovézi beef

hovno (vulg.) shit, crap

hovor 1 (rozmluva) talk, conversation
2 (telefonni) (phone) call; meziméstsky
~ 1llong distance/ (AmE) toll/ (hl. BrE) trunk
cal

hovorné (tele)phone charge

hovorny talkative

hovorovy (ling.) colloquial

hovofit o cem talk, speak* sth; Mohl bych
~$...2 Could I speak with/to ... %; O ¢em
jste hovotili? What did you speak about?

hra 1 (hrani si) play, (stolni ap.) game
2 (drama ap.) play

hrabat 1 (shrabovat) co rake sth 2 ~ (se)
(expr.) (hledat) v éem rammage through/in sth

hrabé (britsky) earl, (mimo Britanii) count

hrabé rake

hrabénka countess

hrabivy (expr) greedy, avaricious

hrabos vole

hrabstvi county

hraci playing

hraé (ve hte) player

hracka toy; To je ~. (je to snadné) It’s a
piece of cake.

hrackafstvi toy-shop




hrad 448 hrat

hrad (knight’s) castle
hradba bulwark; méstské hradby city
walls
hradit co pay* (for), cover sth
hrach peas
hrachovy pea; hrachova polévka pea
soup
hrana edge, (lyze apod.) edging
hranaty angular
hranice 1 (stitni ap.) border(line), (B:E)
frontier; na hranici on the border; pfejit
~ cross the border 2 (rozhrani, predél)
boundary 3 (pohtebni) (funeral) pyre
hranigit s ¢im border (on) sth
hrani¢ni border; ~ prechod border
crossing
hranol prism
hranolek (zdrob.) hranolky (French)
fries, (BrE) chips
hrasek (zdrob.) pea, (mn.&) peas
hrat c play sti; ~ na kytaru play the
guitar; Co hraji v kiné? What’s on in the
cinema?
hrat sinaco, s éim play at/with sth
hratky (pfen., hovor.) play(s), (dovadeéni)
frolic
hravé easily, comfortably
hravy playtul
hraz (piehradn{) dam, (protipovodiova) dike
hrazda horizontal bar
hrazeni rail(ing), barrier
hrb hump, (ohnuté zada) hunch
hrbac hunchback
hrbaty humpbacked
hrbit se arch ones back, nad &im slouch
over sth
hrbol bump, hump
hrbolaty bumpy, (zdrsnély) rough
hrdina hero
hrdinstvi heroism
hrdli¢ka (turtle-)dove
hrdlo 1 (vnitfek krku) throat 2 (lshve ap.)
neck
hrdost pride
hrdy na koho/co proud of sb/sth
hrnéif potter
hrnec (cooking) pot
hrnek (slek) cup, (vétsi valcovy) mug
hrnout (sunout) co kam push, (jako pluhem)
plough sth swh

hrnout se 1 (valit se) surge, (proudit)
stream 2 (pfen.) (o penézich ap.) pour in
hrob grave
hrobka tomb
hrobnik gravedigger
hroch hippopotamus, (hover.) hippo
hrom thunder; Boli to jako ~! It hurts
like hell!
hromada 1 (kupa) heﬂ), ile 2 (pten.,
hovor.) (spousta) ceho loa (Sfofsth
romadit .o (tvoiit hromady) pile up,
(shromazdovat) (ac)cumulate sth
hromadit se (ac)cumulate, gather
hromadny’ (masovy) mass, (ve velkém)
large-scale
hromosvod lightning (BrE) conductor/
(AmE) rod
hrot point, tip
hrouda clod
hroutit se be* collapsing
hrozba ¢eho pro koho threat
hrozen 1 (vinny) bunch (of grapes)
2 (shluk plodu ap.) cluster
hrozinka raisin, (hl na pe¢eni) currant
hrozit komu ¢im threaten sb with sth; Hrozi
nebezpedi, ze ... There’s is a danger that
...; Hrozi ji nebezpeci. She is in danger.;
Hrozi mu az Sest let vézenf. He is facing
up to six years in prison.
hrozné terribly; H~ rad bych... I would
loveto ...
hrozny terrible, horrible; Mam ~ hlad.
I am famished.
hroznys boa (constrictor)
hrst eho handful of st
hrtan larynx
hruby 1 (povrch) rough, (strukturou
ap.) coarse 2 (bez odpoctl) gross
3 (nezdvorily) rude
hrud'chest, (odb.) thorax
hrudka (zdrob.) (small) lump
hrudni pectoral, (anat.) thoracic
hrudnik chest, (odb.) thorax
hrusen pear (tree)
hruska pear
hriza horror, terror
hrazny (kniz) dreadful, terrifying,
horritying
hryzat bite*, (rty, i hlodat ap.) chew
hiat (vydavat teplo) provide warmth, (byt
teply) be* warm
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hyzdé

hibet back

hibitov cemetery, (hl. u kostela) (i pten.)
graveyard

hieb spike, (hiebik) nail

hteb¢in stud farm

hirebec stallion, (chovny) stud(horse)

hieben 1 (naviasy) comb 2 (horsky ap.)
ridge

hrebicek (koreni) cloves

hiebik nail

hiesit 1 (pichat htichy) proti cemu sin against
sth, commit sins 2 (pien.) (zneuzivat) na co
take* advantage of st

hfib (houba obecné) mushroom, (pravy)
bolete

htibé (do 1 roku) foal, (htebecek) colt

hti¢ka (slovni) pun, (hra seslovy) wordplay;
~ pfirody freak (of nature)

hridel shaft

htich sin; pachat ~y commit sins

hri$nik sinner, (pfen.) (provinilec)
wrongdoer

hfisny sinful

hiisté (deské) playground, (sport.)
(playing) ﬁeldp e i

hfiva (i u dovéka) mane

himét thunder

huba mouth, chops; Drz hubu! Shut up!,
Shut your trap!, Hold your jaw!, Belt up!

hubeny (postava) thin, (hovor.) skinny,
(vyhubly) emaciated

hubit co kill (off) sth

hubnout be* losing weight, (amysing)
be* slimming (down)

hucet drone, hum, (bzuéive) buzz

hudba music

hudebni musical; ~ skladatel composer

hudebnik musician

hukot roar, boom, (hluboky;bzucivy) drone

hiil (k chizi) stick, (dlouha) staff: golfova
hil golf club

hulakat (expr.) bellow, bawl

hilka (zdrob.) stick, cane

hulvat (hanl) boor, lout, oaf

hulvatsky oafish, loutish

humanismus humanism

humanista humanist

humanita humanity

humanitarni humanitarian

humanitni humanist(ic)

humanni humane
humor humour, (AmE) humor
humorny humorous, (legracni) funny
humr lobster
huRaty (expr) shaggy, bushy
hurikan hurricane
haF worse; viz tés spatns
husa gOO0Se; mn.c. geese
hustilka bicycle pump, (na pneumatiky)
tyre pump
hustit 1 (pumpovat) co pump up, inflate
sth 2 (expr.) (védomosti ap.) co do koho drum
sth into sb
hustota density
husty dense, (i konzistenci) thick
hut ironworks, (ocelérna) steelworks
hutny 1 (husty) thick 2 (pfen.) (struény a
vystiny) concise
hvézda star
hvézdarna (astronomical) observatory
hvézdaF astronomer
hvézdafstvi astronomy
hvézdicka (polygr) asterisk
hvizd whistle
hvizdat ~ (si) co whistle sth
hybat cim move sth; viz té hnout
hybat se move, be* moving; Nehybej
se! Don't movel, Keep still!
hybny motive, moving
hy¢kat koo pamper, (molly)coddle sb
hydraulicky hydraulic
hyena hyena
hygiena hygiene
hygienicky hygienic, (éisty, nezavadny t¢3)
sanitary
hygienik hygienist, (dohlizejici) (public)
ealth officer
hykat bray
hymna anthem
hypnéza hypnosis
hypotéka (ckon.) mortgage
hypotéza hypothesis
hfi"it cim (form.) abound in/with sth; ~
viemi barvami be full of colours, be of
every colour of the rainbow
hystericky hysteric(al)
hysterie hysteria
hyzdit koho/co disfigure sth
hyzdé (mn. &) buttocks




chaby
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chobotnice

CH

chaby 1 (slaby) feeble, weak 2 (nedosta-
¢Eujici) poor
chaluha chaluhy brown algae
chalupa cottage
chameleon chameleon _
chamtivost greed(iness), (kniz.) avarice
chamtivy greedy, avaricious
chaos chaos
chaoticky chaotic, (bez systému)
disorganized
chapadlo (zo0l) tentacle
chapat koho/co understand*, compre-
hend sb/sth; $patné ~ koho/co misunder-
stand; (hovor) Chapes (to)g (Do you) Get
it?, (slang.) Dig that?; Uz ch?pu. Isee., Iget
the point.; Nechdpu. I don't t.mderstand.l
chapavy 1 (bystry) quick-witted, (chytry)
intelligent 2 (vyjadiujici pochopeni)
understanding
charakter character »
charakteristicky pro koho characteristic
of sth, typical of sth o
charakteristika characteristic
charakterizovat o characterize,
describe sth
charakterni of good character, of
integrity
charisma charisma .
charismaticky charismatic
charita charity
charitativni charitable
chata 1 (maly domek) cottage 2 (horskd)
chalet, (i ubytovna ap.) lodge ) )
chatrat 1 (dim ap.) fall* into disrepair/
ruin 2 (dovék) waste away
chatr¢ shack, shanty
chatrny (nepevny) flimsy, unsound,
(statim) infirm
chcipnout die, (slang) Kick the bucket
chechtat se (expr) Zemu laugh loudly at
sth, (form.) guffaw
chemicky chemical
chemie chemistry
chemik chemist

chemikalie chemical, (v mn¢) chemic-
als
hile Chile

Ships ~, chipsy (AmE) potato chips, (BrE})
potato crisps

chirurg surgeon

chirurgicky surgical

chirurgie surgery

chlad cold(ness), cool(ness)

chladek cool (place)

chladi€ (u auta) radiator

chladit co cool, chill st .

chladniécka refrigerator, (hl. BrE) fridge

chladno Je mi ~.Iam cold. "

revny 1 (klidny) cool(-

d-‘l!:gdne?ig( 2 (be!citn)") cold-blooded

chladnout get* cold, become* cool(er)

chladny’ (mirné studeny) cool, (studeny)
cold

chlap man, (hovor.) guy, (hl. BrE) chap

chlapec 1 (hoch) boy, (hovor.) lad

2 (partner) boyfriend 3

chlastat (zhrub.) booze, drink*
chlazeny chilled, (studeny) cold i
chléb bread; bily/tmavy ~ white/brown. ;
bread ) .
chiebigek open(-face) sandwich |
chlév cowshed, cow barn R
chlipny’ (expr.) lecherous, (lascivni)
lascivious 4
chlopen 1 (cévniap) valve 2 (obalky, . |
klopy ap.) flap
chlor chlorine .
chlorovany chlorinated ;
chlubit se ¢m boast of/about sth, brag
about sth
chlup hair p
chlupaty hairy |
chmel hops
chmelnice hop garden
chhapnout 1 po éem (chtit chytit) snatc
at sth 2 (popadnout) grab A
chobot trunk A
chobotnice octopus

chod
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chut

chod 1 (fungovini) operation 2 (pokrm)
course; jidlo o tfech ~ech a three-course
meal
C?Oﬁi ba (v domé ap.) corridor, (AmE téz)
ha
chodbicka corridor
chodec pedestrian
chodidlo sole (of the foot), foot
chodit 1 (jit krokem) kam walk, go* swh
2 (do $koly) g0* to, (dochazet ap.) attend sth
3 (mit znamost) s kym go™ out with sb, (hl.
AmE, hovor.) date sb
chodnik (BrE) pavement, (AmE) sidewalk
cholera cholera
cholesterol cholesterol
chopit se ceho take*, (uzmout) seize sth
choroba disease, illness
chorobny pathological, morbid
Chorvat Croatian
Chorvatsko Croatia
chorvatsky Croatian
choulit se (strachy ap.) cower, (prikréit se)
huddle
(houlostivy' 1 (mélo odolny) delicate,
(citlivy) sensitive 2 (ozehavy) touchy
choutka whim, (chti¢) lust
chov breeding
chovanec inmate, (svétenec) ward
chovani behaviour, (AmE) behavior
chovat 1 (v nérui) koho cradle, hold* sb
2 (zvifata) co breed”, (odmalicka) raise sth
chovat se behave, (ngjak jednat) act,
vonduct osf, ke komu treat sb
chovatel breeder, (anadseny fanda) fancier
chram temple
chrénénec cikoho protégé of sb
chranic¢ (tvrdy) guard, (vycpavka - na lokty,
kolena ap.) pad
¢hrénit koho/co protect, shield sb/sth
chrapat snore
chraplavy hoarse, (ptfiemné) husky
chrapot hoarseness, (hlas) hoarse voice
ehraptét be* hoarse, have* a hoarse
voice
ehraptivy hoarse, (ostie) rasping
ehrastitko rattle
threet crepitate, crackle
shrlit 1 (vyfukovat) co spout sth 2 (pten.)
{vyrabét ap.) co churn out sth
throchtat grunt

chromy lame, (nehybny) paralysed
chronicky chronic
chronologicky chronologic(al)
chronologie chronology
chroupat co crunch st
chroust cockchafer
chrpa cornflower
chrt greyhound
chrup (set of) teeth
chrupavka cartilage, (v mase) gristle
chfadnout waste (away), wither (away) |
chiest asparagus ‘
chrestit rattle
chiestys rattlesnake
chfipi nostril(s)
ch¥ipka influenza, (hovor) flu
chti€ po cem lust for sth
chtit 1 (zadat) co want sth; Co ode mne
chcete? What do you want from me?;
Chtélbych... Iwouldlike (to)...; Chcete,
abych to udélal? Do you want me to do
itt; Jestli chcete. If you please/like/want
to. 2 (zamyglet) intend; Nechtél jsem ti
ublizit. [ didn't mean to hurt you.
chtit se co feel* like doing sth; Nechce
se mi jit ven. I don't feel like going out;
Chce se mi na zachod. I have to go (to the
bathroom).
chtivy greedy, covetous, ¢eho avid for sth
chida stilt
chudak 1 (nemajetny) poor man, (form.)
auper 2 (ubozék) (poor) wretch, poor
ellow
chudinka! (chcipacek ap.) weakling
chudinka? (tvor) (expr.) poor thing
chudnout be* growing poor(er)
chudoba poverty
chudokrevny an(a)emic
chudy poor, (form.) destitute
chuchvalec (spletenec) tangled mass,
(kulaty) ball, (hrouda) lump
chuligan hooligan, (hl. z gangu) hoodlum
chuliganstvi hooliganism, hoodlu-
mism
chumaé tuft, (trs) tussock
chumelenice heavy snowfall, (s bouri)
snowstorm
chumelit (se) (be) snow(ing) heavily
churavy (kniz,, zast.) ill, (stale) ailing
chut’ 1 (smysl) (sense of) taste 2 (ptichut)
taste, flavour; byt bez chuti be




chutnat 452

ignorovat

flavourless/insipid/tasteless 3 (kjidlu) naco
appetite for sth; Dobrou ~! Bon appetit!,
Enjoy your meal! 4 mit ~ (u)délat co feel
like doing sth
chutnat 1 (mit dobrou chut) taste good,‘
(byt velmi chutny) be* delicious; Pivo mi
nechutna. I don't like beer,; Nechte si '
~1 Enjoy your meal!, Bon appetite! 2 (mit
ptichuf) po cem taste of/like sth; ~ kysele
taste sour
chutny tasty, (form.) palatable
chutovka canapé, (néco dobrého) 'morsel
chiiva nanny, (hl. AmE) nursema}d )
chiize walk(ing); Je to odsud pétminut
~. It is five minutes’ walk from herex
chvaéla praise, (vefejné uznéni) acclaim
chvalabohu thank God, (nastésti)
fortunately
chvalit koho za co praise, commend sb for
sth
chvalyhodny praiseworthy
chvastat se cim boast, brag about sth
chvatat (expr.) kam dash, rush swh
chvét se ¢/m shiver, tremble with sth .
chvile a while, (kritkd) moment; na chvili
for a while; pFed chvili a moment ago; za
chvili in a moment, shortly
chvilemi (every) now and then
chvost tail e, o ertor
chyba (omy!) mistake, (nespravnos )
(z!viném’) é’lult; Udaélal jsi chybu. You

made a mistake.; moje ~ my fault, (AmE,
hovor.) my bad
chybét 1 (nebyt pritomen) be* absent;
Kdo chybi? Who is absent? 2 (na fvém
misté) be* missing; Chybi tomu néco? Is
anything wrong with it?; Moc nechybélo!
That was close! 3 (postradat) kdo/co komu
miss sb/sth; Chybis mi. I miss you.
chybny incorrect, (zpisobeny chybou)
erroneous
chybovat err
chylit se (pien.) k cemu near, approach sth;
~ se k zavéru/ke konci be drawing to a
close/an end
chystat co prepare sth, make* sth ready
chystat se na co be* getting ready for sth,
(myt v Gmyshu) be* about to
chyse hut, (bouda) shack
chytak (hovor) trick question .
chytit 1 (uchopit) co grasp, grip, seize sth
2 (polapit) koho/co catch* sb/sth, (zajmout)
capture sb
chytit se 1 (pridriet se) éeho catch* l'_)old
of sth, hold* on sth 2 (bytlapen) fall* into/
get* caught in a trap
chytrak 1 (chytrd osoba) clever fellow
2 (iron.) (hlupdk) wiseacre
chytrost cleverness
chytry clever, smart

i 1()and 2 (stejndjako) aswellas 3 (také) ideologie ideology

too, also
idedl ideal
idealista idealist
idealni ideal
identicky identical
identifikace identification
identifikovat identify
identita (odb.) identity
ideologicky ideologic(al)

idiom idiom(atic expression)

idiot (zhrub.) idiot, (AmE, vulg.) asshole

idol idol ‘

igelit PVC, (plastové folie obecne) plastic
film

ignorant (form.) ignoramus
ignorantsky ignorant
ignorovat koho/co ignore sb/sth

ihned 453

instrukce

ihned immediately, at once; ~ jak as
soon as, (sotva) no sooner ... than
ikona (néb. i pren.) icon

ilegalni illegal

ilegalnost illegality

ilustrace illustration

ilustrovat illustrate

iluze illusion, (klam) delusion
imaginarni imaginary

imigrace immigration

imigra€ni immigrational; ~ dFad
immigration office

imigrant immigrant

imigrovat odkud/kam immigrate from/to
sth

imitace imitation

imitator imitator

imitovat (napodobovat) koho/co imitate sb/
sth, (hl. parodicky) mimic sb

imperialismus imperialism

impérium empire

imponovat komu éim impress sb with/by sth

import ¢cho import(ation) of sth

importér importer

importovat import

impotence impotence

impozantni imposing, (pisobivy)
impressive

impresionismus impressionism

improvizace improvisation

improvizovat co improvise, ad-lib sth

impulz impulse

impulzivni impulsive, spontaneous

imunita immunity

imunni vici cemu immune to sth

incident incident

Iind Indian

index index (number)

indidn (American) Indian, (severoame-
ricky) Native American

indidnsky (American-)Indian

indicie (kniz.) indication

indicky Indian

Indie India

indikator (odb.) indicator

indispozice indisposition

individualismus individualism

individualita individuality

individualni individual, (jednéni ap.)
one-to-one

individuum individual

Indonésie Indonesia

indonésky Indonesian

infarkt heart attack; dostat ~ have a
heart attack

infekce infection

infekéni infectious

infikovat koho/co étm infect sb/sth with sth

inflace inflation

inflaéni inflation(ary)

informace 1 (udaje) o ¢em information
about sth 2 (kancel4?) information office,
(o tel. &islech) directory enquiries

informatika informatics

informator (donages) informer, (oficidln{)
(form.) informant

informovat koo o ¢em inform sb of sth;
pribézné ~ koho keep sb informed

informovat se o kom/¢éem inform osf, get*
information about sb/sth

infraderveny infra(-)red

ingredience ingredient

iniciala initial

iniciativa initiative

iniciadtor ccho initiator of sth

iniciovat w initiate, (vyvolat) instigate sth

injekce ceho injection of sth

inkaso (payment of) utility bills

inkasovat collect, (vymeénit za hotovost)
cash (in), (3ek téz) (BrE) encash

inkognito incognito

inkoust ink

inkubator incubator

inovace innovation

inscenace production, staging

inscenovat ¢ produce sth

inspekce ceho inspection of sth

inspektor inspector

inspirace inspiration

inspirovat koho/co inspire sh/sth

instalace installation

instalatér plumber

instalovat co install, set* up sth

instantni instant; ~ polévka (instant)
soup mix

instinkt instinct

instinktivni instinctive

instituce institution

institut institute

instrukce k cemu instruction(s) for sth
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izraelsky

instruktor ceho instructor of sth
integrace integration
integralni (odb.) integral
integrovat co integrate sth
intelekt intellect
intelektual intellectual
intelektualni intellectual
inteligence 1 (1Q) intelligence 2 (vrstva
lidi) intelligentsia
inteligentni intelligent
intenzita intensity
intenzivni intensive, (silny) intense
interakce (kniz.) interaction
interiér interior
internacionalni international
internat (studentsky) hall of residence,
(AmE) dormitory
internetovy Internet, Net
interni internal, (v organizaci) in-house
interpret ccho interpreter, (inkujici)
performer of sth
interpretace interpretation, (vylozeni si)
reading; nespravna ~ misinterpretation
interpretovat c interpret, (form)
construe sth
interpunkce punctuation
interrupce termination of (a) preg-
nancy, abortion
interval (time) interval
intervence intervention
intervenovat 1 (primlouvat se) u koho za
koho (form.) intercede with sb on sbs behalf
2 (zasahovat) v éem, do éeho intervene in sth
intimni intimate
intrika intrigue
intuice intuition
intuitivni intuitive
invalida invalid, (postizeny ¢lovék)
disabled person
invalidita invalidity, (trvalé postizeni)
disablement
invalidni disabled, (diouhodobé nemocny)
invalid
invaze invasion
invence inventiveness, invention

inventaFr 1 (zésoby) stock 2 (soupis)
inventory
inventura stocktaking, (kontrola té%)
inventory check
investice do ceho investment in sth
investi¢ni investment
investor investor
investovat do icho invest in sth, make* an
investment in sth
inzerat (newspaper) advertisement,
(hovor.) (small) ad; dat ~ do novin to
place an advertisement in a newspaper
inzerce 1 (inzerovini) advertising
2 (inzerdty) advertisements
inzerovat o advertise sth
inZenyr engineer, (titul) MSc
iontion
Ir Irishman
iracionalni irrational
irdcky Iraqi
trak Iraq
frén Iran
iransky Iranian
irelevantni irrelevant
ironicky ironic(al)
ironie irony
Irsko Ireland
irsky Irish
islam (nab.) Islam
islamsky Islamic
Island Iceland
Ital Italian
Italie Italy
italsky Italian
italstina Italian
jzolace 1 (odlouceni) isolation 2 (tepelna
ap.) insulation
izolovany 1 (odlouceny) isolated
2 (chranény izolaci) insulated
izolovat 1 (oddélit) koho/co od koho/éeho
isolate sb/sth from sb/sth 2 (opatfit izolaci) co
insulate sth
Izrael Israel
izraelsky Israeli

ja 455

jediné

J

jal (v pfedmétu, za slovesem) me; j& jsem
I'm, I am; To jsem ja. Its me,; Ja ne. Not
me.
jablko apple
jablon apple (tree)
jaderny nuclear
Jadran the Adriatic (Sea)
jadro 1 (pecicka) pip, seed 2 (stredni cast)
deho core, center 3 (atomu, buiiky) nucleus
of sth; ~ véci heart of the matter, sum and
substance
jaguar jaguar
jahoda strawberry
jachta yacht
jachtar yachtsman
Jak! zgjm. prish. 1 (v otazce na zpiisob, miru)
how; jak dlouho? how long? Jak to
vypada? What is it like?, What does it
look like?; Jak se jmenuje$? What's your
name?; JaksetoFekne anglicky? How do
you say it in English?, (o ndzvech ap.) What
do you call it in English? 2 (ptirovnani,
omezeni, zpiisob) as, (podobné) like; jak
chces as you like (it)
jak2 spoj. 1 (hovor.) (jakmile) as soon as,
(az, kdy#) when; Jak se tam dostanu,
zavolam ti. I'll call you as soon as I get
there. 2 jak - tak (v poméru slucovacim)
both - and
jakkoli however, anyhow, no matter
how
Jakmile as soon as; J~ méuvidél... The
moment he saw me ...
jako 1 (ve funkeci ap.) as; Pracovala
~ uditelka. She worked as a teacher.
2 (podobne) like 3 (spojeni &lent) as well
as, (both} ... and
Jakoby as if t0 do sth
jakost quality
Jakostni qualitative, quality
jaksi somehow, sort of
Jaky (hovor.) (ktery) what, (z vybéru) which;
J~ chce$? Which one do you want?
jakykoli any (kind of)
Jakysi some (kind of), (neurcity) a(n)

jalovec juniper

jalovy infertile, sterile

jama pit, hole

._lamaj a Jamaica

!amajsky' Jamaica(n)

jantarovy amber

Japonec Japanese

Japonsko Japan

,apo'nskj Japanese

arni spring

aro spring

as brightness

asan (bot.) ash (tree)

asat nad cim rejoice, exult in/at sth
asmin jasmine

asné! (zietelng) clearly

jasnéZ (souhlas) (hovor., expr.) Sure (thing)!
asno clear skies

asnovidec clairvoyant

asnozfivy (kniz) prescient, clairvoyant
asny clear, (zativy) bright

asot exultation, exultance

atka slaughterhouse

dtra (gastr) liver

Java Java

javor maple

azyk 1 (orgin) tongue 2 (fed) language
azykovéda linguistics

azykovédec linguist

azykovy language; jazykova kola

. language school

Je 1 ()it 2 (4.p.koni,ony) them; Vezmi
. jev s sebou. Take them with you.

Jecet (expr.) yell, scream, (hriizou, smichy)
shriek

e¢men barley

ed poison, (zviteci) venom

eden 1 (pocet) one 2 (jediny) single; ani
~ {jediny) not a single one; ~ druhému
each other, one another, mutually
edenact eleven

edenactka eleven

edendacty (the) eleventh

edinacek (an) only child

ediné solely, only
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jen, jez

jedinec individual
jedineény unique
jediny (the) only (one)
jedle fir (tree)
jedly edible, eatable
jednak ~ - ~ (za prvé - za druhé) for one
thing - (and) for another
jednani 1 (chovani) behaviour 2 (zacha-
zeni) s kym/¢im treatment of sb/sth 3 (vyjed-
navéni) negotiation(s) with sb & (soudni)
(judicial) proceedings 5 (d¢jstvi) act
jednat 1 (konat) act, take* action
2 (zachézet s nékym) s kym jak treat sb
3 (vyjednavat) o Zem negotiate sth
jednatel executive director
jedni¢ka number one, (zkr) No. 1,
(znémka) an A; Dostal z pisemky
jednigku. He got an A on his paper.
jedno Je mito ~. I don't care (about
it)/(hovor.) give a damn.; To je ~. It doesn’t
matter.
jednobarevny unicolour
jednodenni (one-)day, one day’s
jednodilny 1 (o oble¢eni) one-piece
2 (film ap.) one-part, (jednosvazkovy)
single-volume
jednoduchy 1 (z jedné easti) simple,
single; jednoduché Getnictvi single-
-entry accounting 2 (lehky) easy, plain
jednoduse 1 (prost®) simply, (odény ap.)
plainly 2 (lehce) easily
jednolety (bot) annual, (trvajici rok) one-
-year
jednolity 1 (souvisly) seamless 2 (uce-
leny) compact
jednoltizkovy ~ pokoj single room
jednomysiny unanimous, consentient
jednorézovy (jednou provedeny) one-
-time, (pausélni - poplatek ap.) lump-sum
jednoroéni 1 (trvajici rok) one-year
2 (rok stary) one-year-old
jednosmérnf one-way, (pohyb ap.)
unidirectional
jednostranny one-sided, unilateral
jednota unity
jednotit co unify, (spojovat) unite sth
jednotka (i voj.) unit
jednotlivec individual
jednotlivy individual

jednotny 1 (uceleny) united 2 (stejny)
uniform 3 jednotné ¢islo (singuldr) (the)
singular
jednotvarny monotonous
jednoul (o pottu) once; ani ~ not a single
time, not once
jednou? piisl. (nékdy) one day
jednoznaény unequivocal, (nedvojsmy-
slny) unambiguous
jedovaty poisonous, (toxicky) toxic, (had
ap.) venomous
jehla needle
jehlan pyramid
jehlice 1 (ozdobna) pin 2 (pletaci)
knitting needle
jehlici needles
jehliénan conifer
jehliénaty coniferous
jehné lamb
jehnéé&i lamb (meat)
jeho! (pattici muzi) his, (za podst. jménem) of
his; Je to ~ auto? Is it his car?; ~ dobry
pkitel a good friend of his; Filmy to je ~.
He is much into films., (AmE slang.) Movies
are his bag.; ~ vysost His Majesty
jeho? (patrici ditéti) its
jeho?3 (v dirazu) him; J~ dovnitf
nepoustéj. Don't let him in.
jehoz whose, (o véci) of which
jejhim
jeji her, (samostatné) hers; ~ stary pfitel
an old friend of hers; J& na ~m misté ...
If I were her ...
jejich their, (samostatné) theirs; Ty nejsou
~. Those are not theirs.; ~ stary pfitel an
old friend of theirs
jejichz whose, (o vécech) of which
jejiz whose, (o vécech) of which
jelen (red) deer, (samec vysoké) (deer) stag
jelikoz (kniz.) since
jelito black pudding, (hl. AmE) blood
sausage
jemneé finely, (o tvarech ap.) delicately
jemny (strukturou) fine(-grained), (hebky)
soft
jemu (to) him
jen! piisi only, just
jen2 spoj. as soon as; Jen co mé uvidél...
The moment he saw me ...
jenz, jez that, which, (o osobé) who; ten,
~ to udélal the one who did it

jenze 457

jiskFit

jenze (ale) but, (jenom) only

jeptiska nun

Jeruzalém Jerusalem

jefab! (stroj) crane

jerab2 (strom) rowan (tree)

jefab3 (ptak) crane

jerabina rowan(berry)

jeskyné cave, (velkd) cavern

jesle (day) nursery, (BrE t¢z) creche

jeslicky (betlém) (Christmas) crib

jestli (hovor) 1 (zda) whether, if; Zeptej
se ho, ~ pFijde. Ask him whether he will
come. 2 (za podminky) if; J~ pfijde,
zeptam se ho. If he comes I will ask him.

Jestlize if, (v ptipade ze) in case (that)

jestiab (zool) hawk

Jesitnost (self-)conceit, vanity

Jesitny (self-)conceited, (samoliby) vain

jesté 1 (stale) still, (v zdporu a otazkéch) yet
2 (vice) more, (ve stupniovéni) even, (znovu)
(once) again; J~ (jeden)! (One) more!;
Vezmi si ~. Have some more.

jedtér lizard

jedtérka (zool) lizard

Jot 1 (véut se) &im go* by sth, (tramvaji
ap.) take* sth; jet stopem hitch(hike);
Pojedeme taxikem. Let’s take a cab.; Kdy
Jede nejblizsi viak do Prahy. When is
the next train to Prague?; Jede tenhle
autobus do ...7 Does this bus go to ... ?
2 (ridit) drive*, (na kole, koni) rise’*

Jetel clover

Jev phenomenon; mn.¢. phenomena

Jevisté stage

Javit se (kniz.) appear, seem

jox weir

Jezdec 1 (na konikole ap.) rider, (tidi¢)
driver 2 (sachova figura) knight

jezdit 1 (vozit se) éim, na cem g0™ by sth, (na
kole, koni) ride* sth; viz té1 jet 2 (cestovat)
travel, go*; Casto jezdim tramvaji.
| often take a tram.

jezero lake, (ve Skotsku) loch

Jezevéik dachshund

Jezevec badger

Jezuita Jesuit

Jezulatko Infant Jesus

jokek 1 (savec) hedgehog 2 (moisky) sea
urchin

jetibaba (old) witch

Jaki$ Jesus

jezisek 1 J~ (zdrob.) (nosici darky) Christ
Child, (obdoba v USA ap.) Santa Claus
2 J~ (Stédry vecer) Christmas Eve
jezit se bristle
ji her; viz téz ona; Zbil ji. He beat her up.
ji (to) her; viz t¢2 ona; PFedej ji to. Hand it
over to her.; Jije to jedno. She doesn’t care.
jicen 1 (vkrku) gullet 2 (kniz) (usti)
mouth
jidelna 1 (vbyté) diningroom 2 (vetejn4)
eating house, cafeteria
jidelniéek 1 (listek) menu 2 (stravovaci
rezim) diet
jidlo 1 (potrava) food 2 (pokrm) meal,
dish; bezmasé ~ vegetarian dish; Ztratil
jsem chut'k jidlu. I've lost my appetite.
jih south; najih od ¢eho (to the) south of sth s
jihovychod south-east
jihovychodné od ¢eho south-east of sth
jihovychodni south-east(ern)
jihozapad south-west
jihozdpadné od ceho south-west of sth
jihozapadni south-west(ern)
jich (of) them; viz téz oni, ony, ona; Kolik ~
je? How many are they/of them are there?
jikra jikry (hard) roe(s), (vyttené) spawn
jil clay, (hl. hrncitsky téz) argil
jilm elm
jim (to) them; viz té2 oni, ony, ona
jim 1 (7.p.kon) (by) him; jim uréeny
zéstupce a deputy designated by him 2 (7.
p.kono) (by) it
jimavy (kniz.) moving
jimi (by) them, (za pouziti) with them; viz
téZ oni, ony, ona
jimka reservoir; odpadni ~ cesspool,
cesspit, (septik) septic tank
jinak 1 (jinym zpusobem) (in a) different
way 2 (vjinych ohledech) otherwise
jinam elsewhere
jinde elsewhere, somewhere else
jindy (at) some other time
jinovatka hoarfrost, white frost
jinudy another way
jiny 1 (odlisny) nez co different from sth,
(ne tento) else; Je ~ ne ... Heis different
from ...; nékdo ~ someone else 2 (dalsi)
other; ... ajini and others
jiskra spark
JiskFit spark, give* off sparks




jiskivy

458

justice

jiskFivy sparkling, (mihotavé) twinkling
jist eat*; Nebudu ~.Iwon't eat; UZjsem
jedl. T have eaten (already).
jisté certainly, for sure; J~1 Sure (thing)!,
(slang.) You bet!; Nevim to ~.Tdon't know
it for sure.
jistina principal (sum)
Jistit koho/co secure sb
jistota 1 (nepochybnost) certainty
2 (v jednani ap.) sureness 3 (zajisténost)
security for sth
jisty 1 (nepochybny) certain, sure; Jsem
si tim ~. I'm sure of it. 2 (zajidtény) secure
jiska roux
jit 1 (kracer) go*, walk; Kam jded/jdete?
Where are you going?; Jdeme! Let’s gol;
Pojdte se mnou. Come with me., Follow
me.; Pojdte dal(e). Comeonin.; jit pé&sky
go on foot, walk (it); jit k doktorovi go to
(see) the doctor; Jde se tudy na nadraii?
Is this the right way to the station?; Jdi pro
n&j. Go and get him; Z hrnce $la péra.
Stearn was coming out of the pot.; Nejde
mi to do hlavy. (nechapu to) I can't get
my head around it., I dor't get it; Nejde
elektfina. Power is down.; Jak to jde?
How is it going?; Jde ji to. She is good at
it., (vede si dobte) She is doing well. 2 (byt
mozny) be* possible; To nejde. It isn't
possible., It's impossible., It can't be done;
Nejde to (otevrit). It won't open; To by
#lo. (to zni dobfe) That sounds good, (lze to
udélat) That could be done., (hovor.) That
sounds doable. 3 pokud jdeo ... as for
sth, regarding sth, (co do) in terms of sth; O
co jde? What is it?, What is the matter?;
Jde o to, Ze ... The point/thing is that ...
4 po kom/éem (chtit dostat) be* after sb/sth
jitrnice white pudding
jitro (kniz.) morning
jitrocel plantain
jitfenka morning star
jizda (svezeni) ride, (v auté) drive; okruzni
~ (za pamatkami) sightseeing tour; mit
prednostvjizdé have right of way; Dostal
pokutu za rychlou jizdu. He was fined for
speeding.

jizdarna riding hall
jizdenka ticket; jednoducha ~ (jen tam)
single/(AmE) one-way ticket; zpatedni ~
return ticket, (AmE) round(-trip) ticket
jizdné fare
jizdni  (viakovy) ~ Fad (train) (BrE)
timetable/(AmE) schedule; ~ kolo bicycie
jizlivost acidity
jizlivy caustic, biting
Jizva po éem scar left by sth
jiZ already, (v otazce) yet
jizni south(ern); J~ Amerika South
America
jmeli mistletoe
jméni (velké) fortune, (majetek) property
jmeniny name day
jméno name; k¥estni ~ first name; ~
za svobodna, divéi ~ maiden name;
rezervovat co na & ~ reserve sth in sbs
name; (ling) podstatné/piidavné ~
noun/adjective
jmenovat 1 (vypocitat) co name stk 2 (do
funkce ap.) koho appoint sb
jmenovat se Jak se jmenuje$? What's
your name?; Jmenuji se ... My name is
...; Jmenujeseto... Itis called ...
jmenovatel denominator
jmenovec koho namesake of sb
jmenovité namely
jmenovka (ititek) nameplate, (na dvetich)
doorplate, (ptipinaci) name badge
jO (ob.) (hovor.) yup, yep; Jo? (plati?) All
right?, (opravdu?) Really?; Tak jo. Okay.,
All right; Ajo! I see!
jod iodine
jogayoga
jogurt yog(h)urt
Jordansko Jordan
ja wow
jubilejni jubilee, anniversary
jubileum jubilee, (vyrodi) anniversary
jurisdikce jurisdiction
justice (prav) (the) judiciary

k 459

kanar

K

k 1 (smérem do blizkosti) cemu to, toward(s)
sth; PFijd k ndm. Come to our place.
2 (vyjadfuje tel) to, (pro, o) for; byt
k dostani be available; k Vagim sluzbam
at your service; blahopfat komu k cemu
congratulate sb on sth

kabat coat, (svrchnik) overcoat

kabel (electrical) cable

kabela bag, (3kolni, pfes rameno) satchel,
(cestovni) (BrE) holdall

kabetka (hand)bag, (AmE) purse

kabina (pilotni) cockpit, (ndkladniho auta
ap.) .cab, (malé kabinka) booth, (kajuta ap.)
cabin

kabinet (vlada) the Cabinet

kacet co cut* down, fell sth

kacif heretic

kaciFstvi heresy

kacena (ptak) duck, (divok4) mallard

kacer drake

kad'tub, tun

kadeFnictvi hairdresser(’s), hairdress-
ing salon

kadernik hairdresser

kadidlo (frank)incense

kadinka (chem.) beaker

kadit (zhrub.) ca-ca, defecate

kadmium cadmium

kafe (hovor.) coffee

kachna duck

kajak kayak

kajuta cabin

kakao cocoa

kakat (dit) make* a poo/doo-doo

kaktus cactus

kal sediment, dregs

kalamita calamity, disaster; dopravni
~ gridlock, major traffic jam

kalendafF calendar

kalet (form.) defecate

kalhotky (h. AmE) panties, (BrE)
knickers

kalhoty (B:E) trousers, (AmE) pants

kalibr calibre

Kalifornie California
kalich chalice
kalit 1 (vodu ap.) co make* sth cloudy
2 (odb.) (ocel ap.) co quench, (vytvrdit)
harden sth
kalkula¢ka (hovor.) calculator
kalkulovat s i reckon with sth
kalny turbid, cloudy
kaloricky caloric
kalorie calorie
kaluz puddle
kam where (to); Kam jde&? Where are you
going?; Nemd kam jit. He has nowhere to
go.
kamarad friend, (BrE, hovor) mate
kamaradit (se) s kym be* friends with sb,
(hovor.) pal (around) with sb
kamaradsky friendly
kamelot newsboy, news vendor
kamen (hornina, nerost) stone, (kus skaly)
rock
kamenik stonemason
kamenina earthenware, stoneware
kamenity stony, (samé kamen{) rocky
kamenny stone, (obsahujici kameny)
stony; doba kamenna the Stone Age
kamera camera, (videokamera) video
camera
tameraman cameraman
amion (B:E) (heavy) lorry, ju
(AmE) truck)( ) lorry juggernant,
kamkoli anywhere, wherever
kamna stove, heater
kampan campaign
kamsi somewhere
kamzik chamois, (b&lak) mountain goat
Kanada Canada
Kanadan Canadian, (AmE, hovor)
Canuck
kanadsky Canadian
kanal 1 (stoka) sewer, (odtok) drain
2 (vodni tok) canal 3 (k vedeni) channel
kanalizace sewerage (system)
kanar canary




kancelar

460 kastelan

kanceldf 1 (mistnost) office 2 (agentura)
agency; cestovni ~ tour operator,
(agentura) travel agency

kandidat ra co candidate for sth

kandidatka (hovor.) list of candidates,
(v parlamentnich volbach) ticket

kandidatura . co candidacy for sth

kandidovat ra co stand* as a candidate
for sth, (hl. AmE) run* for sth

kané (zool.) buzzard

kanec boar

karnika blot(ch)

kanoe canoe

kanoista canoeist

kanoistika canoeing

kanon cannon, (délo obecné) gun

kahon canyon

kanonada cannonade, barrage

kantyna (hovor) canteen

kanystr (jerry)can, jerrican

kaolin kaolin

kapacita ¢eho capacity of sth

kapalina liquid

kapalny liquid

kapat drip, drop

kapavka gonorrhoea

kapela band

kapelnik bandmaster, (vedouci)
bandleader

kapesné pocket money

kapesni pocket; ~ slovnik pocket
dictionary; ~ nui pocket knife, penknife

kapesnik handkerchief, (hovor.) hanky

kapie red pepper, (AmE) bell pepper

kapital capital

kapitalismus capitalism

kapitalista capitalist

kapitalisticky capitalist(ic)

kapitan captain, skipper

kapitola chapter

kapitulovat surrender, capitulate

kapka 1 (kripgj) drop, (destova) raindrop
2 kapky (1¢k) drops

kaplan chaplain

kaple chapel

kapota bonnet, (AmE) hood

kapr carp

kapradi fern (growth)

kapradina fern

kapsa pocket

kapsar pickpocket

kapuce (hovor.) hood, (mnisské ap.) cowl

kapusta cabbage, cole(wort)

kara cart

karafiat carnation

karanténa quarantine

karat carat

karat koho za co reprimand, admonish s&
Jor sth

karate karate

karatista karateka

karavan caravan, (AmE) (camper)
trailer, (automobil) camper (van

karavana koho/ceho caravan of sb/sth

karbanatek burger, patty

karcinogenni carcinogenic

kardinal cardinal

kari curry (powder)

Karibik the Caribbean, the West Indies

kariéra career

kariérista (hanl) careerist

karikatura koho/¢eho caricature of sb/sth

karimatka camping/foam mat

karma tankless gas water heater, (BrE té)
geyser

karneval carnival

karny disciplinary

karoserie body(work)

karotka carrot

karta 1 (hraci) (playing) card 2 karty
(hra) cards 3 telefonni ~ phonecard;
(za)platit kartou pay by (credit) card

kartad brush

kartadek (zdrob.) zubni~ toothbrush

kartel cartel

kartografie cartography

karton carton

kartotéka (card) file(s)

kary diamond(s)

kasa (ob.) cash box, (v obchod®) cash
register, (BrE) till

kasarny barracks

kasiéka (zdrob.) money box, (na mince)
coin bank

kasino casino

kaskadér stuntman

Kaspické mofe the Caspian Sea
kasta caste

kastelan castle warden

kastrol 461

kino

kastrol pot, (tezky s poklitkou) casserole
(dish)

kase puree, mash, mush; bramborova
~ mashed potatoes, (BrE téz) mash; ovesna
~ oatmeal, porridge

kasel cough

kaslat 1 (mit kasel) (have a) cough
2 (pien., hovor., expr.) (nedbat) na co not
give* a damn about sth; Kaglu na to. (BcE)
Sod it., (vulg.) Screw that!

kasna fountain

kastan chestnut, (BrE té) conker

kastanovy maroon

kat executioner

katalog catalogue

katalyza catalysis

katalyzator catalytic converter

katar catarrh

katastrofa disaster, catastrophe

katastrofalni disastrous

katastroficky catastrophic

katedra department

katedrala cathedral

kategoricky categorically

kategorie category

katolicky Catholic

katolictvi Catholicism

katolik Catholic

kauce bail; slozit kauci za koho bail sb out,
give bail for sb, (zdlohu) make a deposit

kaucuk 1 (stiva) caoutchouc 2 (guma)
(India) rubber

kauza case

kava coffee; bila/éerna ~ white/black
coliee; ~ bez kofeinu decaffeinated coffee,
thovor.) decaf

kavalir gentleman

kavarna café, (AmE) coffee bar

kaviar caviar(e)

kavka jackdaw

Kavkaz the Caucasus (Mountains)

kavovar coffee machine, coffeemaker

kévovnik coffee tree

kaz flaw, (nedostatek) imperfection, (zubni)
(tooth) decay

Kazachstan Kazakhstan

kazat o cem preach (a sermon) on sth

kazatel preacher (man)

kazatelna pulpit

kazen discipline

kazefsky disciplinary
kazeta cassette, (piska) tape
kazit co spoil*, ruin stk
kazit se get* worse, deteriorate, (jidlo)
spoil*
kazdodenni daily, everyday
kazdy 1 every (single), (jeden ze skupiny)
each 2 (osoba) everyone, everybody
kbelik bucket
kdakat cackle
kde where; Kde se tu bere$? How did you
get here?
kdekoli 1 (lhostejno kde) anywhere
2 (viude kde) wherever
kdepak not at all, (ani trochu) not a bit of
it, (jisté e ne) of course not
kdesi somewhere (or other) F
kdo who; 0d koho to je? Who is it from?
kdokoli 1 (libovolna osoba) anyone,
anybody of sth 2 (jedno kdo) whoever
kdosi somebody (or other)
kdovi who knows
kdy (v kterou dobu) when, (v kolik hodin)
(at) what time
kdyby if, (néhodou) should; poji se s min.
¢; K~s (n&hodou) potfeboval... Should
you need...
kdykoli! (jedno kdy) anytime, at any time
kdykoli2 (pokazdé kdyz) whenever
kdysi once, (divno) long ago
kdyz 1 (vté chvil) when; K~ ug jsi tu.
Once you are here. 2 (hovor.) (jestlize) if
3 i ~ (ackoli) although
kecat (ob) 1 (mluvit) talk, (2vanit) drivel
2 (ihst) be* lying
kecup (tomato) ketchup
kedluben kohlrabi
keks biscuit, (AmE) cookie
kelimek cup, (se zmrzlinou, maslem ap.) tub
kemp camp(site)
kempovat camp (out)
Kefa Kenya
keramicky ceramic
keramika ceramic(s)
keF bush, shrub
kéz (kniz.) I wish, if only
kilogram kilo(gram)
kilometr kilometre, (AmE) kilometer
kino cinema, (AmE) movie theatre, (AmE
hovor.) the movies; jit do kina go to the




kiwi 462 klik

(BrE) cinema/(AmE) movies, go to (see) a
movie

kiwi kiwi (fruit)

klabosit (expr) chat, natter

klacek stick

kiad (viastnost) plus, (ptinos) asset

kiada log, (k vytezu) sawlog

kladina beam

kladivo hammer, (velké obourueni)
sledgehammer

kladka pulley

kladny positive, (plusovy) plus; kladna
odpovéd positive/affirmative answer/reply

klakson (auta) car horn, (trubicovy)
klaxon

klam 1 (iluze) illusion, (omyl) delusion
2 (ptetvatka) deception

klamat koro deceive sb, be* deceptive;
pokud mé neklame pamét if my memory
serves me well

klan clan

klanét se komu, pred kym bow (down) to
sb, before sb

klani (pten) competition, (turnaj)
tournament

klapat ¢im clop, (cvakat) click sth

klapka 1 (pohyblivy uzavér) flap
2 (telefonni linka) extension

klarinet clarinet

klas ear

klasicismus classicism

klasicky 1 (typicky) classic 2 (od klasika)
classical

klasifikace 1 (trideni) classification
2 (znémkovani) marking, (AmE) grading

klasifikovat 1 (tridit do skupin) co classify
sth 2 (znamkovat) koho mark, grade sb

klasik classic

klast co kam lay’*, put* (down) sth swh; ~
komu otézky ask sb questions; ~ vejce lay
eggs

klaster (muzsky) monastery, (zensky)
convent

klatit ¢/m sway, (houpat) swing* sth

kiatit se 1 (kymicet se) sway 2 (vrévorat)
stagger

klaun clown, (sasek) buffoon

klauzule (prav.) clause

klavesa key

klavesnice keyboard

klavir piano; hratna ~ play the piano

klavirista pianist

kiec cage

klecet be* kneeling

kleknout (si) kneel* (down)

klempiF tinsmith

klenba vault

kienot jewel

klenotnictvi jeweller(’s shop)

klenotnik jeweller

klenout se rnad ¢im (form an) arch over
sth, overarch sth

klep gossip, (z doslechu) hearsay, (fimy)
rumour

klepat 1 (na dvete ap.) na co knock,
(kone&ky prstii ap.) tap on sth; Né&kdo klepe
(na dvefe). Someone is knocking on/at the
door. 2 (vydavat tukani) clatter, (cvakat)
clack

klepat se ¢im tremble, shudder with sth

klepeto claw(s), pincer

klepna (hanl) gossip(er)

klepnout (mirné udetit) do ceho tap sth, na
co (vyp.) (my$i) click on sth

klesat (sestupovat) descend

klesnout (pien.) fall*, drop to sth

klestit ~ cestu (pten. knit.) éemu clear the
way for sth

klesté pliers, (manipulatni - na led ap.)
tongs, (Stipaci) pincers

kletba curse

kli€ 1 (na zamykani) key 2 (na matice)
spanner, (hl. AmE) (i nastavitelny) wrench
3 (houslovy ap.) clef

klicek (bot.) sprout

klicit (biol) germinate, sprout

klicka 1 (zéhyb) kink 2 (vbéhuap.) dodge

klickovat (pti pohybu) (move) zigzag,
(sport.) (s mi¢em) dribble

kliéni (anat) ~ kost collarbone, (med.)
clavicle

kli¢ovy key, crucial

klid 1 (netinnost) rest 2 (nerusenost) calm,
peace, (ticho) quiet

klidné calmly, tranquilly

klidny 1 (nevzruteny) calm, serene;
MiiZete byt ~. You can rest assured.
2 (nehybny) still 3 (misto ap.) peaceful

klient client

klientela clientele

klik (B:E) press-up, (AmE) push-up

klika 463

kocovny

klika 1 (dvetiap.) (door)handle, (kulov4)
(door)knob 2 (zahnuta soug4st) crank

klikaty (s ostrymi zdhyby) zigzag, (cesta,
teka) winding

kliknout na co click on sth

klima climate

klimaticky climatic, climatical

klimatizace air-conditioning

klimatizovany air-conditioned

klimbat (ob.) (hovor.) snooze, drowse

klin 1 (k rozitipnuti ap.) wedge 2 (ast tela)
lap, (vriek kolen) knees; sedét komuna ~&
be sitting in sbs lap/on sb’s knee(s)

klinicky clinical

klinika clinic

klinovy wedge-shaped; (tech) ~ femen
V-/vee belt, (vétrdku motoru) fan belt

klisna mare

kli$é (zejm. hanl.) cliché

klisté tick

klit swear*, (form.) curse

kliZit co glue sth (together)

klobasa sausage

klobouk hat

klokan kangaroo

kioktadlo gargle

kloktat cim/co gargle with sth

klonit se (pien.) ~ se k ndzoru, ze tend/
be inclined to think that ...

klopa 1 (kabitu) lapel 2 (kapsy) flap

klopit co lower sth; Neklopit! (na krabici
ap.) This side up!

kloub joint

kloudny (hovor.) decent, fair

klouzacka slide, (skluzavka) chute

klouzat 1 (byt kluzky) be* slipper
2 (smekat se) Slzitd, sliJe’* pPery

klouzat se slide*

klovat do ¢eho peck at sth

klub club

klubko 1 (viny ap.) ball 2 (hlou¢ek) knot,
(chumel) cluster

klubovna clubroom

kluk (hovor.) 1 (chlapec) boy, (hoch) lad
2 (ptitel divky) boyfriend 3 (spodek) jack,
knave

klus trot

klusat trot, be* trotting

kluzak glider

kluzisté (sport.) (ice) rink

kluzko slippery conditions

kluzky slippery

kmen 1 (stromu ap.) (tree) trunk
2 (indiansky ap.) tribe

kmin caraway seed(s)

kmitat 1 (prudce pohybovat) ¢im wiggle,
wag sth 2 ~ (se) (vibrovat) vibrate

kmitoéet frequency (of oscillation)

kmotr godfather

kmotra godmother

knedli¢ek (zdrob.) (masovy v polévce ap.)
meatball

knedlik dumpling

knéz priest

knéna princess

kniha book

knihkupec bookseller, book dealer

knihkupectvi (B:E) bookshop, (AmE)
bookstore

knihovna 1 (sbirkaknih) library 2 (sktin)
bookcase

knihovnik librarian

knir moustache

knize prince

knizka book

knizni literary

knoflik 1 (na odévu) button; zapnout
co na ~y button sth up 2 (vypinale ap.)
button, (oto¢ny ap.) knob

knot wick

kfuéet whine, (s vytim ap.) yowl

koala koala (bear), (AusE) native bear

koalice coalition

koberec carpet

koberecek (zdrob.) rug

kobka cell, (podzemni) dungeon

koblih doughnut

kobra cobra

kobyla mare

kobylka (zool.) (long-horned) grasshop-
per

kocour tom(cat)

kocovina hangover

kodar carriage, (dostavnik) coach

kocarek (BrE) pram, (AmE) baby carriage

koé&i coachman

kocka 1 (doméciap.) cat 2 (expr.) (krdska)
looker, peach

kocovat live a nomadic (way of) life

kocovny nomad(ic)




Kk6d 464 kombinéza

kéd code; ¢arovy/éarkovy kod bar code
koeficient coefficient
kofein caffein(e)
koho who(m); viz té kdo
kohout 1 (kura) (BtE) cock, (AmE)
rooster 2 (uzaveér) (stop)cock
kohoutek 1 (uzavér) tap, (AmE) faucet
2 (adernik) cock
kochat se (kniz) &im (pohledem) feast ones
eyes on sth, (1t se 2) (take) delight in sth
kéje booth, cubicle
kojenec suckling
kojit koho breast-feed* sb
kojot coyote
kokain cocain(e) .
koketovat s kym (o zené) coquet(te), flirt
with sb
kokos coconut
koks coke
koktat stutter, stammer
kolaborant (hanl) collaborator
kolac cake, pie
kolaps collapse, (zhrouceni systému ap.)
breakdown
kolaz collage
kolébat koho rock sb
kolébat se rock, (i do stran) sway
kolébka cradle
kole¢ko 1 (voziku ap.) (small)
wheel, (kotouiek) disk 2 (ruéni vozik)
(wheel)barrow
koleda carol
kolega colleague
kolej! (zelezni¢ni ap.) rail
kolej2 (ubytovna) (BrE) hall of resifiencg,
(AmE) dorm(itory); bydlet na ~i live in
the (BrE) halls (of residence)/(AmE) dorm/
(residence) hall, (v aredlu univerzity) live on
campus
kolejisté track(age)
kolekce (sada) set, (sortiment) assortment
kolektiv koho/¢eho team, (skupina) group
of sb/sth
kolektivni collective
kolem 1 (po obvodu) (a)round sth; cesta
~ svéta round-the-world tour 2 (vedle)
¢eho past, by sth; Prodel ~ mé. He passed
me by. 3 (priblizne) about, (a)round;
nékdy ~ roku 1976 somewhere around
1976
kolemjdouci passer-by

koleno knee
kolicek ~ na pradlo (BrE) clothes peg,
(AmE) clothespin
kolidovat s cim collide, clash with sth
kolik (mnoistvi) how much, (o pocitatel-
nych) how many; tolik... ~ as much/
many ... as...; K~ to stoji? How much'ls
it?; K~ je hodin? What time is it?; K~ je
ti let? How old are you?; Od ~a hodin?
From what time?
kolik 1 (zdrob.) (maly kul) peg 2 (pojistny,
ep ap.) pin
kolikaty what; Kolikatého dnes je?
What is the date today?, What date is it
today?
kolikrat how many times
kolisat mezi éim fluctuate, vary between sth
kolisavy varying, variable, (cyklicky)
fluctuating
kolize collision, (spor) clash
kolmice perpendicular .
kolmy na co, k emu (geom.) perpendlcular
to sth
kolo 1 (auta, hnaci ap.) wheel, (pneumatika)
tyre; pichnout ~ blow a tyre, have 2
puncture 2 (jizdni) bicycle 3 (kruh) circle
4 (irati) lap 5 (¢4st soutéZe ap.) rognd
kolobéh cycle, (obihani) circulation
kolobézka scooter
kolona (vozidel) convoy, (v zacpé ap.)
tailback
kolonada colonnade
kolonie colony
kolonista colonist
kolonizace colonization
kolonizovat co colonize sth
kolos (obrovska véc) giant
koloto¢ merry-go-round, (BrE té2)
roundabout
kolouch fawn
kolovat go* around, circulate
Kolumbie Colombia
komar mosquito, (rodu Culex t¢%)
(common) gnat
kombajn combine (harvester), (kuku-
fi¢ny) corn-picker )
kombi (BrE) estate car, (AmE) station
wagon
kombinace ceho combination of sth
kombinaéky combination pliers
kombinéza overall(s)

kombinovany 465

konexe

kombinovany combined
kombinovat co s éim combine sth with sth
komedie comedy
komentai comment, (k pfenosu ap.)
commentary
komentator commentator
komentovat 1 (vyjadrit se k) co comment
onsth 2 (prabéh ap.) co commentate on sth
komeréni commercial
kometa comet
komfort (pohodii) comfort, (luxus) luxury
komfortni comfortable, (vybavenim)
well-appointed
komicky comic(al), funny
komik comic (actor), comedian
komin chimney, (tovirni) smokestack
kominik chimney sweep
komisaf commissioner
komise cgmmittee, (vladni, vy3ettovaci ap.)
commission
komodita commodity
komora 1 (prostor) chamber 2 (sné-
movny) house, chamber 3 (kumbal ap.)
(AmE, BrE zast.) closet
kompaktni compact
kompas compass
kompenzace zq co compensation for sth
kompetence authority, powers of sb/sth
kompetentni authorized, (odbornostns,
soud ap.) competent
komplet set
kompletni complete
komplex complex
komplexni complex
komplikace complication
komplikovany complicated, (slozity)
complex
komplikovat co complicate sth
kompliment compliment
komponent component
komponovat compose
kompost compost
kompot (fruit) compote
kompresor compressor
kompromis mezi cim a cim compromise
hetween sth and sth; délat ~ mezi &im a &im
make a compromise between sth and sth,
compromise
kompromitovat koho compromise sb
komu (to) whom, who (... to); viz té2 kdo

komunikace 1 (sdélovani) communica-
tion 2 (cesta) road

komunikovat s kym communicate with sb

komunismus communism

komunista communist

komunisticky communist(ic)

konak cognac

konat (kniz.) co do*, (provadét) execute sth

konat se take* place; Zavod se konal...
The race took place ...

koncem ¢eho bY/towards the end of sth,
(v pozdéjdi ¢asti) later sth; ~ tohoto mésice
later this month; ~ devadesatych let in
the late nineties

koncentrace concentration
koncentrovat co concentrate, (zamétit)
focus sth
koncentrovat se na co concentrate on sth
koncepce (pojeti) concept(ion), (pistup)
approach to sth
koncept draft, rough copy
koncern concern, (skupina podniki) group
koncert concert; jit na ~ go to a concert
koncertovat play a concert, (hl. solista)
concertize
koncese concession
koncipovat outline, (navrhnout) design
koncovka ending
konéetina limb
konéit co end, (dokontovat) finish co; Zde
les konéf. The forest ends here.
kondenzace condensation
kondice physical condition, (dobrs)
fitness
kondom condom
konec 1 (predmétu) teho end of sth; az na
samém konci at the very end 2 (skonéeni)
end(ing); Je ~. It's over; na konci
devadesatych let in the late nineties
koneckonci after all
koneéna terminal (station)
konecné finally, at (long) last
koneénik rectum
konet':ny’ 1 (posledni) final, (zcela na konci
ap.) terminal 2 (rozsah ap.) finite
konejsit koho comfort, soothe sb
konev (watering) can; Lije jako z konve.
It is raining cats and dogs., It's pouring
down.
konexe connections




konfederace 466 konzultant konzultativni 467 kostelnik
stelni

konzultativni consul(ta)tive, con-

konfederace kohosecho confederation of ~ kontakt contact, touch L.
korespondenéni ~ listek postcard,

sbisth g q N kontaktni ~ €oéky contact lenses 3 sultatory postal card, matl 4
konfekce (hovor) ready-made clothes  kontaktovat koho contact, get* in touch konzultovat co s ky ; ng-can
: ’ m consult sb oy ot
konference conference with sb with sb 4 sb about sth, kz/r‘;;r&ndovat (kniz.) s &m correspond

konzumace ceho consumption of sth
konzument consumer
konzumovat o consume sth
kooperace cooperation
koordinace coordination
koordinator coordinator

koridor corridor, passageway

korigovat co correct sth

kormidelnik (kdo di lod) helmsman,
steersman, (sport.) (zdvodni veslice)
cox(swain)

kormidlo (k ovladani lodi) helm, (lopatkové

kontaminace contamination
kontaminovat contaminate
konformni conformist zo sth kontejner container
konfrontace confrontation kontext (i pren.) context
konfrontovat cosém compare sthwithsth - kontinent continent ]
kongres congress i

konfigurace cho configuration of sth
konflikt conflict

konicek hobby; Jaké méte konitky?
What are your hobbies?
konik (ob.) grasshopper
konirna stable(s)
konjunktura ceho boom offin sth
konkretizovat (ucinit konkrétnim) co
concretize sth, (specifikovat) specify sth
konkrétné specifically; Co ~? Whatin
particular?
konkrétni 1 (neabstraktni) concrete
2 (jeden urcity) particular
konkurence competition
konkurenceschopnost competitive-
ness
konkurenceschopny competitive
konkurenéni (konkurence schopny ap.)
competitive, (jsouci konkurenc) rival
konkurent competitor, competition
konkurovat komu/éemu compete with sb/
sth, rival sb/sth
konkurz 1 (na zakizku ap.) tender, (na
misto ap.) (0pen) competition 2 (bankrot)
bankruptcy
konopi hemp (plant), (bl indické)
cannabis
konsolidace consolidation
konsolidovat consolidate
konstanta constant, invariable
konstantné constantly
konstantni constant
konstatovani statement, pronounce-
ment
konstatovat state
konstelace ¢eho constellation of sth
konstituce constitution
konstrukce 1 (postaveni) construction
2 (struktura) structure
konstruktivni constructive

konstruovat 1 (projektovat stroj ap.)
design 2 (montovat) construct, build*

konto (bank) account; studentské/ !

devizové ~ student/foreign exchange
account

kontrabas double(-)bass

kontrakt contract

kontrarozvédka secret service,
counter(-)intelligence

kontrast mezi ¢im contrast between sth

kontrastovat s ¢im contrast with sth

kontrola 1 (ovérovani) check(ing),
(prezkoumani ap.) inspection, (l¢kafské ap.)
check(-)up; ~ jizdenek ticket inspection;
pasova ~ passport control 2 (ovladani)
nad &im control over sth

kontrolka (hovor.) pilot light, (vystraznd)
warning light

kontrolni check(ing), inspectional

kontrolor inspector, (ovéfujici standard)
checker

kontrolovat 1 (stav ap.) co check,
(prezkoumat) inspect sth 2 (ovlidat) co
control sth

kontroverzni controversial

kontura contour

konvenéni conventional
konverzace conversation

konverzovat s kjm (form.) converse with |

sb
konvice (k vafeni vody) kettle, (AmE)

teakettle; €ajova ~ (na hotovy &aj) teapot , |

konvoj convoy .
konzerva (hovor.) can, (hl. BrE) tin (can),
konzervativec conservative ;

konzervativni conservative .

konzervatof conservatoire

konzervovat co preserve sth

konzul consul

konzulat consulate

konzultace (odborni porada) consulta-
tion, (studijni) tutorial

konzultant consultant, (poradce) advised

koordinovat co co-ordinate sth
kop kick

kopa heap

kopac (ditch) digger

kopacka football boot

kopana (B:E) football, (AmE, BrE form.)
soccer

kopanec kick

kopat 1 (hloubit ig*
4I‘Bcoho/ée}(to kick)s;l/)sgllg 2 (nohou »)

kopec 1 (vrch) hill 2 (svah) slope; jit do
kopce go uphill

kopi lance

kopie copy, (form.) facsimile

kopirka (hovor.) (photo)copier, Xerox

kopirovani copying

kopirovat copy, duplicate; (vyp) ~
soubory copy files

kopnout do koho/eeho kick sb/sth

kopr dill

lulwpretina marguerite, (hovor) oxeye
daisy

kopfiva nettle

kopfivka nettle-rash

kopule dome

kopyto hoof; mn.& hooves

korab (dt) (historic) sailing ship

koral coral

koralek bead

koran the Koran

korba body, (valniku) (loading) platform

kord rapier

Kordillery the Cordilleras

Korea Korea

korejsky Korean

korek cork

korekce correction

korektni correct

korespondence correspondence

&ast, i letadla) rudder
kormidlovat steer, helm sth
kornout cornet, cone
koroptev partridge
korouhev standard
korouhviéka (zdrob.) (weather) vane
korporace corporation
koruna 1 (krilovska ap.) crown 2 (ména)
crown 3 (stromu) treetop
korunni crown, principal
korunovat koho crown sb
korupce corruption, (iplatkatstvi)
bribery
korys crustacean
koryto 1 (pro odtok ap.) trough, (u silnice
ap.) gutter 2 (fekyap.) (stream) bed
kotalka spirit(s), hard liquor
kofen root
kofen’én)" spicy, &m spiced with sth
kosen! Spice, (pept, sil ap.) seasoning
kofenit co spice sth (up), season sth
kofist 1 (lup) loot, (hl vile¢ns) booty
2 (dravce ap.) prey, quarry
kos blackbird
kosa scythe
kosatec iris
kosatka killer whale, orca
kosit co mow*, cut* sth
kosmeticky cosmetic
kosmetika cosmetics
kosmicky cosmic
kosmonaut astronaut, (v byv. SSSR)
cosmonaut
kosmonautika astronautics
kosmopolitni cosmopolitan
kosmos cosmos
kosoétverec rhomb(us), diamond
kost bone; (anat) kli¢ni ~ collarbone
Kostarika Costa Rica
kostel church
kostelnik sexton




kostka 468

krabice

kostka 1 (krychle) cube; ~ cukru sugar
lump/cube, lump of sugar 2 (hraci) dice,
die; mn.c jen dice; hrat kostky (play) dice
kostkovany check(ed), (BrE t&2)
chequered
kostlivec skeleton
kostnaty bony, skeletal
kostni bone
kostra 1 (kosti) skeleton 2 (konstrukce)
frame(work), skeleton
kostré coccyx
kostym 1 (damsky odév) two-piece (suit)
2 (divadelni ap.) costume
kosy oblique
ko$ basket, (piknikovy s vikem) hamper;
odpadkovy ko$ waste bin, (na papir) waste-
-paper basket/bin, (venku ap.) (BrE) litter
bin/basket, (AmE) trash/garbage can
kosaty spreading
kosikova basketball
koéile shirt
kosilka (zdrob.) chemise
ko$été broom
koté kitten
kotec hutch, (ohradka) pen
kotel boiler, (nad ohném) ca(u)ldron
kotelna boiler room
kotleta 1 (nazebirku) cutlet, (plitek) chop
2 kotlety (licousy) sideburns
kotlina (geogr) basin
kotnik 1 (na noze) ankle 2 (na ruce)
knuckle
kotoué 1 (kruhova deska) disc 2 (svinuty)
reel
kotrmelec roll
kotva anchor
kotvit anchor, be* at anchor
koukat (hovor.) ~ (se) (hovor.) na koho/co
be* looking at sth, (sledovat) watch sth; ~
se natelevizi watch TV
koulaf shot-putter
koule 1 (geom. téleso) sphere 2 (kulovity
piedmet) ball
koulet &m roll sth
koulet se rol}, be* rolling
koupali$té outdoor swimming pool
koupani swimming, bathing
koupat koko (BrE) bath, (AmE, téz BrE
form.) bathe sb

koupatse 1 (vevané) take*/have* a bath
2 kde (v motiap.) (have a) swim*, (hl. BrE)
bathe in sth; jit se ~ go bathing
koupé (zakoupent) purchase, (levna,
vyhodn4) bargain
koupel bath; dat si ~ have a bath
koupelna bathroom
koupit co od koho buy* sth from sb
kouF smoke
koufeni smoking
koufit smoke; Koufite? Do you smoke?;
Nekoufim. I don't smoke., I am a non-
-smoker.
kousat 1 (potravu) co chew sth 2 (pes,
hmyz ap.) bite*
kousek 1 (dilek) (small) piece, bit 2 (¢in)
deed
kousnout koho, do ceho bite* sb, into sth; ~
si deho have/take a bite of sti; Kousni si.
Have a bite.
kout! = corner; sprchovy ~ shower
enclosure/cubicle/stall/bath
kout?2 ned. (kniz.) co forge sth
koutek corner
kouzelnik magician
kouzelny 1 (pisobici kouzla) magic(al);
~ proutek (magic) wand 2 (expr.) (krdsny
ap.) enchanting
kouzlit do* magic (tricks)
kouzlo magic
kov metal
kovadlina anvil
kovarna blacksmith’s (work)shop
kovafF (black)smith
kovafik click beetle
kovat 1 (tclezo ap.) co forge sth 2 (kone)
shoe* sth
kovboj cowboy
kovovy metal
koza goat
kozacka (ladies’) high boot
kozel billy goat
kozoroh K~ Capricorn
kozZeny leather
kozesina fur, (nevydélana) pelt
koizesinovy fur
kozich 1 (kabat) fur coat 2 (srst) fur
kozni skin, (med.) cutaneous
kra (plocha) (ice) floe, (fedovec) iceberg
krab crab
krabice box

krabicka 469

krizovy

krabicka (zdrob.) pack(et), (AmE)
package; ~ sirek box of matches
kracet (kniz.) walk, (kniz.) tread*
kradeny stolen
kradez theft
krach (hovor. expr.) (firmy ap.) bankruptcy,
(kolaps) crash
krachovat be* (going) bankrupt, be*
on the verge of bankruptcy
kraj. 1 (okraj) edge, margin, (oblasti ap.)
periphery 2 (oblast) region 3 (sprévni
izemi) district, region
krajan compatriot, (fellow) country-
man
krajet co cut* sth (up), (na plétky) slice stk
krajic slice (of bread)
krajina landscape
krajka lace
krajné extremely
krajni 1 (naokraji) (out)side 2 (extrémni)
extreme
krajnice shoulder
krajnost extreme, limit
krakat caw
krél king
kralik rabbit
kralovat reign
kralovna queen
kralovsky royal, (majestétni) kingly
kralovstvi kingdom
kram (hovor) 1 (obchod) ShOp, (hl. AmE)
store 2 (bezcennd véc) piece of junk
krapnik dripstone
kras karst
krasa beauty
krasavec Adonis, handsome man
kraska beauty
kraslice painted Easter egg
krasny beautiful; ten nejkrasnéjsi the
most beautiful
krasobrusla¥ figure skater
krasobrusleni figure skating
krast steal*, thieve
krat times
kratce shortly
krater crater
kratit 1 (zkracovat) co shorten sth, make*
sth shorter 2 (zlomek) co reduce sth
kratit se shorten, become* shorter

kratkodoby short-term, (zaméstnani ap.)
short-time
kratkozraky (B:E) short-sighted, (AmE,
BrE zast.) near(-)sighted
kratky short, (struény téz) brief
kraul (front) crawl
krava cow
kravata tie
kravin cow house
krb fireplace
kréit co bend* sth; ~ rameny shrug ones
shoulders
kréit se cower, crouch
kreativni creative
kredenc cupboard, (i ptibornik, hl.
v jideln&) sideboard
kredit credit
kreditni ~ karta (credit) card
krédo credo, creed
krejéi tailor, (hl démsky) dressmaker
krejéova dressmaker
krekr cracker
krém 1 (lestici ap.) polish 2 (kosmeticky)
cream; opalovaci ~ sun (protection)
cream, suntan lotion/cream, (ochranny té2)
sunscreen 3 (z mléka a vajec) custard
krematorium crematorium
kresba drawing
kreslif (B:E) draughtsman, (AmE)
draftsman, (vtipt ap.) cartoonist
kreslit co draw* sth
Kréta Crete
krev blood; Tekla mi ~ znosu. [ had a
nosebleed., My nose was bleeding.
kreveta prawn, (AmE) (k jidle) shrimp
krevni ~ skupina blood group/type
kriminal (ob.) jail, (BrE) the nick
kriminalista (criminal) investigator
kriminalita criminality
kriminalka (hovor) criminal police
kriminakni criminal
Kristus Christ
kritérium criterion, standard
kriticky critical
kritik critic
kritika criticism koho/ceho
kriti;ovat koho/co criticize, (ostte) (form.)
castigate sb/sth
krize crisis; prekonat krizi overcome a
Crisis
krizovy crisis




krk 470

kricet

krk neck, (hrdlo) throat; Boli mé v krku.
1 have a sore throat.
krkolomny 1 (nebezpetny) dangerous
2 (expr.) (piekotny) breakneck
krmeni 1 (krmivo) feed 2 (¢innost)
feeding
krmit koho/co cim feed” sb/sth with/on sth
krmitko feeder
krmivo feed (material), (hl. pice) fodder
krocan turkey
kroj (folk) costume
krok 1 (pohyb nohou) step, pace; udélat ~
take a step 2 (zpusob chiize) gait 3 (tempo)
pace
kroketa croquette
krokodyl crocodile
kromé 1 (vyjma) koho/ceho except (for),
but sb/sth 2 (navic k) ceho besides, apart
from sth; ~ jiného among other things;
K~ toho, e je péknd ma... Besides being
beautiful she has ...
kronika chronicle
kronikaf chronicler
kropit co ¢cim sprinkle sth with sth
krotit 1 (ochocovat) co tame sth 2 (pien.)
(mirnit) koho/co restrain sb/sth
krotitel (zvite) tamer, (v cirkuse) animal
trainer
krotky tame
kroupa 1 kroupy (obiln zrna)
hulled grain 2 kroupy (kousky ledu)
hail(stones); Zadaly padat kroupy. It
started to hail.
kroutit ¢m turn, twist sth; ~ hlavou
shake ones head
kroutit se (kroutivé se pohybovat) twist,
(i &erv ap.) wriggle
krouzek ring, circle
krouzit 1 (pohybovat se vkruhu) kolem éeho
circle around sth 2 (totit) ¢im rotate sth
krov (roof) truss
krtek mole
krtina molehill
kruci (God) damn (it)
kruéet rumble, growl
kruh circle
kruhovy circular; ~ objezd (BrE)
roundabout, (AmE) traffic circle
krumpac pick(axe)
krunyf shell, (form.) carapace
krupice semolina

krupobiti hail
krusny hard, harsh
krita turkey (hen)
krutost cruelty
kruty cruel, harsh; kruta zima severe
winter
kruzitko (pair of) compasses
kruznice circle
krvaceni bleeding
krvacet bleed*
krvavy bloody, (krvi pottisnény) blood-
stained, (biftek) rare
krvinka corpuscle, blood cell
krychle cube
krychlovy (odb.) cubic
krysa rat
krystal crystal
krystalizovat crystallize
kryt 1 (zafizeni ke kryti) COVer(ing)
2 (ukryt) shelter
kryt 1 (pien.) (branit) koho/co cover sb/sth
2 (hradit vydaje ap.) co cover, meet* sth
krytina (streini) roofing (material);
podlahova ~ flooring (material)
kryty covered, (tak chranény) sheltered
with sth; ~ bazén indoor pool
kie€ cramp, (svalovy stah) spasm
kiecek hamster
kiecovity convulsive, (kfei provazeny)
spasmodic
kiehkost brittleness, (snadné rozbitnost)
fragility
kiehky fragile, (limavy) brittle
kiemen quartz
kFemik silicon
kFen horseradish
kirepelka quail
kiesadlo flint and steel
kieslo 1 (sedadlo) (arm)chair 2 (pten.)
(v parlamentu) seat
kiest christening, (ptijeti do cirkve)
baptism
kFestan Christian
kiestansky Christian
kiestanstvi Christianity
kFestni ~ jméno first name, (form.)
forename '
kficet cry, yell, shout; ~ bolesti scream’

with pain; Kficela o pomoc, She cried for §

help.; Nekfi¢(te)! Don't shout!

krida 471

kult

krida chalk

kiidlo wing

kiik 1 (vykiiky ap) cries, cry, yell(ing)
2 (voléni) Shouting

k¥iklavy showy, (nevkusné ap.) gaudy

kFisit koo try to revive sb

k¥istal crystal

krivda wrong, (pocit ktivdy) grievance

kiivdit komu wrong sb, do* sb an
injustice; Abychom mu nekfivdili... To
be fair to him...

kfivit co (deformovat) distort, deform,
(ohybat) bend* sth

kiivka curve

kiivolaky tortuous, twisting

kiivy crooked, (zahnuty) curved

kFiZ cross

krizak 1 (pavouk) (zool.) garden spider
2 (bojovnik) Crusader

krize clubs

kFizem crosswise

kiizenec ¢eho s &im crossbreed of sth and sth

kFitit 1 (chovem) co cross(breed),
interbreed sth 2 (protinat) co cross,
intersect sth

kFitit se cross

kFizovat co, cim crisscross sth

ktitovatse 1 (linieap.) cross each other,
(protinat se) intersect 2 (Zehnat se ki¥em)
(nitb.) Cross osf

ktiztovatka intersection, crossroad(s)

ktitovka crossword (puzzle)

kiizovy cross(-shaped)

kFoupat crunch, (hlasite #vykat) munch

kfovi bushes, (kioviny) shrubs

kfovina shrub, (ke t¢) bush

kitiny (oslava) christening (party)

kétit koho baptize, (dat jméno ditéti)
christen sb

kfupat crack, be* cracking

kfupavy crunchy, (kichoutiy) crisp(y)

ktupnout snap, (prasknout) crack

kieft (obl, expr.) deal

hieftovat (ob.) s cim deal* in sth

kilitovka (hovor) baseball cap

ktery which (one); Atje to, ~ chee.
Whichever it is.

kterykoli any, (jedno ktery) whichever,
whatever

kterysi some ... (or other)

Kuba Cuba
Kubanec Cuban
kubansky Cuban
kubicky cubic
kubik (hovor.) cubic metre
kubismus cubism
kubisticky cubist
kudla (ob.) (kapesni nt#) (pocket) knife,
(zaviracf) jackknife
kudli¢ka (zdrob.) penknife, pocketknife
kudrna cur, ringlet
kudrnaty curly
kudy which way; K~ sejdedo...?
Which is the way to ...?, How can I get to
-..% Cesta, ~ Sel... The way he took ...,
The way along which he went ...
kufr 1 (zavazadlo) suitcase 2 (auta) (AmE)
trunk, (BrE) boot !
kuffik (zdrob.) briefcase
kucha¥ cook
kuchaika 1 (iena) (female) cook
2 (kniha) cookbook, (BrE) cookery book
kuchyné 1 (mistnost) kitchen 2 (zpisob
upravy jidel) cuisine; tepla ~ hot meals
kukacka (zool.) cuckoo
kukat cuckoo
kukatko peephole
kukla 1 (pokrjvka hlavy) mask, (pletena)
balaclava (helmet) 2 (hmyzu) pupa
kukufice (AmE) (Indian) corn, (BrE)
maize; praena ~ popcorn
kil (siln4 ty2) post, (zatluzeny) stake
kulaty round; Ma kulata zada. He
stoops/has a stoop.
kulecnik billiards
kulhat (walk with a) limp
kuli¢ka (zdrob.) (small) ball, {cvrnkaci)
marble
kulich stocking cap
kulisa (na jevisti) set piece, (kulisy)
scene(ry)
kulka bullet
kulminovat (kniz) culminate
kilna shed, (pristavek) outhouse
kuloar ~y (BrE) lobby, (AmE) cloakroom
kulomet machine gun
kulovity globular, spherical
kulovy' ball(—shaped), (geom.)
spheric(al); ~ blesk fireball
kult cult




kultivovat 472

kvétinovy

kultivovat 1 (ttibit) co refine sth
2 (zdrodsiovat) co cultivate sth

kultura culture

kulturista bodybuilder

kulturistika bodybuilding

kulturni cultural

kumpan (ob.) (spolecnik) sidekick,
(komplic) accomplice

kaif horse; jet na koni ride a horse

kuna marten

kurikat croak

kupa mound, (neuspotadand) heap, pile

kupé compartment; nekufacké ~ non-
-smoking compartment

kupec 1 (kupujici) buyer, (form.)
purchaser 2 (dt.) (obchodnik) merchant

kupit 1 (na kupu) co heap (up) sth
2 (pien.) (hromadit) co (ac)cumulate sth

kupit se (pien.) (ac)cumulate

kupni purchase, purchasing

kupodivu surprisingly (enough)

kupon (ustfizek ap.) slip, (poukézka)
coupon, voucher

kupovat buy*; viz téz koupit

kupiedu ahead, forward(s)

kupfiikladu for example

kupujici buyer

kara (course of) treatment

kara 1 (stromu) bark 2 (ovoce ap.) peel,
(tuh4) rind

kurator 1 (spravce) curator 2 (opatrovnik)
guardian

kuraz (hovor.) courage, spunk

kurazny (hovor) courageous, (hovor.)
spunky

kurdéje scurvy

kuriozita curiosity, oddity

kuridézni (zvlditni) curious, (svérdzng)
peculiar

karka (bread) crust

kurnik henhouse

kurt court

kurval z (vulg.) whore, slut

kurva? citosl. (vulg.) Fuck!

kuryr courier, messenger

kurz 1 (vzdelévaci) course; jazykovy ~
language course 2 (sménny) (exchange)
rate 3 (smér pohybu) course

kufacky kufacké kupé smoking
compartment, smoker

kufak smoker

kure chicken; peéené ~ roast chicken

kus 1 (dil celku) piece, bit, (¢4st) part
2 (jednotliva véc) piece, (zbozi) unit

kusy (itrzkovity) fragmentary

kutalet roll

kutalet se roll, (padat) tumble

kutil do-it-yourself man

kutilstvi do-it-yourself

kutit (expr) potter around

Kuvajt Kuwait

kuvert cover charge )

kazle kid :

kaze 1 (pokryvka téla) skin; > Ztoho ]
mi naskakuje husi ~. That gives me goose
bumps. 2 (zpracovans) leather

kuzel cone

kuzelka 1 (figura ke hte) (BrE) skittle, 1
(AmE) (nine)pin 2 kuzelky (hra) skittles,
(AmE) ninepins g

kvadr 1 (tsleso) cuboid 2 (predmet) block |

kvakat croak 1

kvalifikace 1 (zpisobilost) qualifications |
2 (zévodnika ap.) qualiﬁer i

kvalifikovany qualified, trained !

kvalifikovat se qualify ;

kvalita quality

kvalitni (high-)quality, (velmi dobry) fine;
méné ~ lower/of poorer quality, poorer

kvantita quantity 3

kvantitativni quanti(ta)tive |

kvantum quantum, quantity 1

kvap haste, hurry

kvapem (hovor) quickly, rapidly

kvartet quartet i

kvarteto quartet b

kvasinka kvasinky yeast, (ptisada) leaven

kvasit ferment S

kvasnice yeast

kvageni (chem., potrav.) fermentation

kvést (be in) flower/bloom i

kvét (st rostling) flower, (hl. stromi) 1
blossom; byt v ~u be in bloom .

kvétak cauliflower o

kvéten May ;
kvétena flora

kvétina flower

kvétinaé flowerpot, (plant) pot
kvétinarstvi florist(’s)
kvétinovy flower, (ving, vzor ap.) floral ]

kvicet 473

lalaéek

kvicet squeal, (kvikat) oink

kvilet howl, (zalem) wail

kvintet quintet

kviz quiz

kvocient quotient

kvokat cluck

kvota na co quota of sth

kvali komu/cemu because of, for the sake
of sth; ~ tomu, aby in order to, so that

ky¢€ (hanl.) kitsch

ky¢el hip (joint)

ky€ovity (hanl) corny, schmaltzy

kychat sneeze

kymacet se sway, (houpat se) rock

kynout rise*

kypersky Cypriot{e), Cyprian

Kypr Cyprus

kyselina acid

kysely 1 (chut ap.) sour, (ostte) acerbic
2 (chemicky) aci

kyslik oxygen

k)’«ta (gastr.) leg, (veptova) ham

kytara guitar; hrat na kytaru play the
guitar

kytarista guitarist, guitar player

kytice bouquet, bunch of flowers

kytka 1 (hovor) (kytice) bouquet 2 (obl)
(kvétina) flower, (rostlina) plant

kyvat ¢im swing*, (pohupovat) rock sth

kyvat se sway, swing*

kyvnout nod (ones head), give* a nod

L

labilita instability

labilni unstable, (chem.) labile
laborant laboratory technician

laboratof laboratory

labourista labourist

labut swan

labuznik gourmet

labyrint labyrinth

laciné cheap(ly); Dostal jsem to lacino.
1 got it cheap.

laciny cheap, inexpensive; ten
nejlacinéjsi the cheapest (one)

la¢ny 1 (hladovy) hungr , (Zaludek)
empty; pit na ~ Zaludek drink on an
empty stomach 2 (kniz.) (chtivy) Zeho, po
dem greedy for sth

lad harmony

ladem lezet ~ lie fallow

fadit 1 (bytvsouladu) s ¢im match sth, go*
l()gether with sth 2 (hudebni néstroje) co
tune (up) sth 3 (ptijimat ap.) (na) co tune
(in) to sth

ladnost grace(fulness)

ladny graceful

laguna lagoon

lahev bottle, (plochd, cestovni) flask

lahodny delicious, toothsome

lahadka 1 (pochoutka) delicacy
2 lahidky (uzeniny ap.) delicatessen
(food)

lahudkaFstvi deli(catessen)

lachtan (eared) seal, sea lion

laik layman, (amatér) amateur

lajdak (hanl. expr.) sloppy person, (ve 3kole
téz) slacking student

lak varnish; lak na nehty nail polish/
varnish, (AmE) nail enamel

lakadlo lure, enticement

lakat koho (al)lure, entice sb

lakavy attractive, tempting

lakomec Scrooge, (skrblik) miser

fa I}(lomy' na co miserly, (hovor.) stingy with
st

lakonicky laconic(al)

lakota stinginess, meanness

lalok 1 (listu, orginu) lobe 2 (dvojit4 brada)
double chin, (visici kize) dewlap

lalGéek (zdrob.) u¥ni ~ earlobe
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legitimni

lama ilama
lamat o break* sth
lamat se break*
lampa lamp
lan (deer) doe
lan large field
lanko string, wire
lano rope; $pth nalané rope-climbing
lanovi ropes, (nalodi) rig(ging)
lanovka (hovor.) cableway; sedackova ~
chairlift
lanovy cable, rope
lapat co catch* sth, snatch (at) sth
lapit catch*, (zlod¢je) capture sb
lapnout koho/co catch*, (popadnout) grab
sb/sth
larva larva, (dvoukiidlého hmyzu) maggot
laser laser (beam)
lasice weasel
laska ke komu love for/ofito/towards sb,
affection
laskat (form.) caress, (hl. intimné) fondle
laskavost 1 (vlastnost) kindness
2 (sluzbicka ap.) favour; Udélal/Prokazal
byste mi ~? Would you do me a favor?
laskavy kind(ly), (mily) nice; To je od
vas velmi laskavé. It's very kind of you.;
Budte prosim tak ~ a ... Please, be so
kindasto...
laskomina dainty, (lahudka) delicacy
laskyplny loving, affectionate
laso lasso
lat lath, (upeviiovaci ap.) batten
latentni (odb.) latent
latina Latin
latinskoamericky Latin American,
(AmE) Latino
latinsky Latin; (geogr) Latinska
Amerika Latin America
latka 1 (tkanina) fabric, cloth 2 (hmota)
matter, substance
latkovy textile
laureat laureate
lava lava
lavice (sedadlo) bench, (kostelni ap.) pew;
$kolni ~ (school) desk
laviéka (zdrob.) bench
lavina avalanche
lavka (mastek) bridge, (pro p&si) foot-
bridge

laxni lax, slack

lazen bath

1azné spa; vlaznich ata spa

lebe¢ni cranial

lebka skull, (odb.) cranium

lé€ba (medical) treatment, (terapie)
therapy

lécebna sanatorium; psychiatricka ~
psychiatric hospital

lééebny curative, (Iékaisky) medical

1é€it koho/co treat sb/sth, (podavat léky)
medicate sb

lééitel healer

lééivo medicine, medicament

lé€ivy healing, medicinal

lécka (lest, nistraha) trap, (prepadeni ze
zalohy) ambush

led ice; sledem (whisky ap.) on the rocks

leda only, (mozn4 tak) maybe just

ledabyle sloppily, carelessly

ledabyly careless, negligent, (a2 lajdacky)
sloppy

leden January

lediaéek kingfisher

ledni ice

lednice refrigerator, (hovor) fridge; Dej
to do ~. Put it in the fridge.

ledoborec icebreaker

ledovcovy glacial

ledovec (horsky) glacier, (plovouct) iceberg
ledovka glaze ice, (niledi) black ice
ledovy 1 (tykajici se ledu) ice 2 (chladny)
icy (cold)

ledvina (anat) kidney

ledvinovy renal

legalita legality

legalizovat co legalize sth

legalné legally

legalni legal

legenda 1 (pribéh ap.) legend 2 (popisek)
caption, (obrazku, mapy ap.) legend
legendarni legendary

legie legion

legionaf legionary

legislativa legislation

legislativni legislative

legitimace identity card, (zkr) ID
legitimita legitimacy, lawfulness
legitimni legitimate

legrace 475 léto

legrace (hovor) fun, (hl. BrE) a (good)
liugh; délat si legraci z koho/éeho make
fun of sb/sth, (balamutit) be kidding sb, pull
Wi leg; To si snad déla legraci! He must
be joking!
legraéné (hovor) comically
lagraéni (hovor.) funny
lehdtko (polni) (BrE) camp bed, (AmE)
cot, (plazové ap.) deckchair
lehatkovy ~ vaz couchette car
lehce 1 (mime) (s)lightly; ~ zranény
slightly injured 2 (snadno) easily
lehkomysiny careless, reckless
lehkovazZnost flippancy, frivolity
lehkovazny flippant, (i povaha) frivolous
lehky 1 (malo vazicy) light, (leheeny ap.)
|ightweight 2 (nevelky) (s)light, (mirny)
mild 3 (snadny) easy
lehnout (si) lie down; Lehla si na zem.
She lay down on the floor.
lechtat iono tickle sb
lechtivy ticklish
lejno cowpat
Ik 1a co, proti cemu cure, medicine,
(i pfen.) remedyfor sth, (umélé lé¢ivo) drug;
Berete néjaké léky? Are you on (any)
medication?, Do you take any drugs?
lékarna pharmacy, (B:E) chemist(’s),
{v nemocnici ap.) dispensary
lékarniéka first-aid kit
lékarnik pharmacist, (BrE) chemist
lékai doctor, physician; jitk ~i go to see
# doctor
lékaisky medical
lékaFstvi (med.) (obor) medicine
lekce lesson
leknin water lily
leknout se ccho take* fright, get* scared
nt sth
leknuti scare, fright
lektor language assistant
lem hem
lemovat c line sth
len flax, (platno, ptize t¢2) linen
lenivy lazy, (na prici) (BrE) work-shy
lenoch idler, do-nothing
lenost laziness, (form.) indolence
lenosit laze (about), (poflakovat se) idle
lenoska armchair
leopard leopard

lep glue, (ptati) (bird)lime
lépe better
lepenka pasteboard, paperboard
lepidlo adhesive (material), (na papir)
paste, (klih ap.) glue
lepit 1 (nalepovat) co kam glue, paste sth
swh 2 (byt lepkavy) be* sticky
lepit se na co, k cemu cling*, stick* o sth
lepkavy sticky
lepsi better
lepsit se get* better, be* improving
les wood, (rozsahly) forest
lesbiéka lesbian
lesk shine, (jemny - kovu ap.) lustre, glOSS
leskly shiny, (z4Fivé) bright
lesknout se shine*, gleam
lesni wood, forest
lesnik forester
lest trick, (bl na neptitele) (form.)
stratagem, ruse
ledeni scaffold(ing)
lestit polish, shine*
let flight; pravidelny/mezinarodni/
vnitrostatni let scheduled/international/
domestic flight; v letu (sp&3né&) in haste
letadlo (aero)plane, (AmE) airplane
letadlovy letadlovs lod aircraft carrier
letak (informacni ap.) leaflet, handout,
(propaga¢ni) handbill
letargicky lethargic
letargie (pren) lethargy
létat fly*; Tito ptaci nelétaji. These birds
don't fly.
letec pilot, flyer
letecky by air
letecky air(borne)
letectvo air force
letenka air(line) ticket; rezervovat si
letenku book a plane ticket
letét 1 (vznaset se) ﬂy*; (pfen.) Musim ~,
I'must fly/run. 2 (letadlem ap.) fly*, go*
by plane; Kratké sukné zase leti. Short
skirts are in again.
letisté airport
letistni airport; ~ poplatek airport tax
letity aged
letmy fleeting, (zbéiny) cursory
letni summer
1éto 1 (obdobi) summer; v iété in (the)
summer 2 (rok) year; Kolik je ti let?




letopocet 476

lichy

How old are you?; zacatkem/koncem

Sedesdtych let in the early/late sixties
letopocet year; naseho letopoitu

anno Domini, (zkr.) AD; p¥ed nasim

letopoétem before Christ, (zkr.) BC
letos this year

letosni this year’s; ~ rok this year

letoun (air)craft, plane

letovat co solder sth

letovisko summer resort

letuska stewardess, (BrE té2) air hostess

lev lion

levacka (hovor.) left (hand)

levak left-hander; Je to ~. He is left-
-handed.

levandule (bot.) lavender

levhart leopard

levice the left (wing)

leviéak (ob. hanl.) leftist, (¢len levice) left-
-winger

levné cheap(ly)

levny cheap, (nenékladny) inexpensive;
co nejlevnaéjsi as cheap as possible

levy left(-hand); Zvladl to levou zadni.
It was a piece of cake for him.

Iézt 1 (plazit se ap.) creep”, crawl, (plhat)
climb; ~ po &tyfech crawl on all four
2 (expr.) (dovniti) kam get™ into sth, go* swh

lez lie

lezérni casual, (ptistup ap.) airy

lezet lie, be* lying

thaF liar

Thatlie, tell* lies; Nelzi mi! Don't lie to me!

thostejnost indifference

Thostejny (bez zajmu) k cemu indifferent to
sth, (nezicastnény) unconcerned of sb

lhdita period, (trvani ap. téz) term; zdru&ni
~ guarantee/warranty period

libanky honeymoon

Libanon Lebanon

libat koko kiss, be* kissing sb

liberal liberal

liberalizace ¢cho liberalization of sth

liberalni liberal(istic)

Libérie Liberia

libezny lovely

libit se komu appeal, (ptitahovat) be*
attractive to sb; komu se libi co sb likes sth;
(Ne)libi se mi to. I (don't) like it.

libivy appealing, (ptitazlivy) attractive

libo Jak je ~. As you like., (zcela volng) at  §
will, as one choose(s) F
libovat si v cem revel in sth, relish sth
libovolny any
libovy lean
libra pound
libreto libretto i
Libye Libya ‘
lic! (svrchni strana) front, face, (hl. mince)
obverse !
lic2 (tvar) cheek
licence licence, (AmE) license
liceni 1 (soudni jednani) (prav.) trial,
session (of the court) 2 (liicidly) make-
-u]
Il'EiEIIo make-up
li€it 1 (popisovat) co describe, depict sth
2 (upravovat licidlem) koho/co make* sb/sth

up

licit se make* osfup

lid the people, folk

lidé 1 (vice jedinctt) people 2 (lidské
bytosti) humans

lidnatost population density 1

lidnaty populous, (husté osidleny) densely |
populated

lidojed cannibal

lidoop (anthropoid) ape, great ape

lidovy 1 (obecné roziteny) Ipopular, (o
institucich, strandch ap.) people’s; zalidové
ceny at popular prices 2 (zlidu ap.) folk

lidoZrout cannibal, (hl. §elma) man-eater ;

lidskost humanity ’

lidsky human

lidstvo (hu)mankind

liduprazdny deserted, desolate

liga league

lih alcohol, (vodny roztok téz) spirit(s)

Iihen hatchery, (pro kutata) brooder

lihnout se hatch

lihovar distillery

lihovina spirit(s), (strong) liquor

lichobéznik (AmE) trapezoid, (B:E)
trapezium

lichokopytnik odd-toed ungulate

lichotit komu flatter sb

lichotka flattery, (poklonka) compliment §

Lichtenstejnsko Liechtenstein 3

lichva usury

lichvar usurer

lichy odd

lijak 477 lod

lijak downpour, (pratrz mraden) cloud-
rst; Jetamtadny ~. It's pouring (down)

with rain., It’s raining cats and dogs.

likér (sweet) liqueur

liknavost sluggishness, (zdrzovani)
dilatoriness

liknavy sluggish, (a zdrzujici) dilatory

likvidace elimination, removal, (zbaveni
w) disposal

likvidator liquidator

likvidita (ekon.) liquidity

likvidovat koho/co eliminate, remove
sh/sth

lilek (BrE) aubergine, (AmE) eggplant

litie lily

limec collar

limit limit

limitovat limit

limonada (B:E hovor) pop, (AmE) soda
(pop)

limuzina (hovor.) limo(usine)

linat (B:E) moult, (AmE) molt

linearni linear

lingvista linguist

lingvisticky linguistic

lingvistika linguistics

linie 1 (¢ara) line 2 (obrysova) outline,
(postava) ﬁgure

linka 1 (zatizeni) line 2 (kuchyrisk4)
kilchen units

linoleum linoleum

linout se (kniz.) waft, (nést se) float z ceho

liny lazy, (form.) indolent

lipa lime (tree)

I8 press, (magkadlo na §tavu ap.) squeezer

liska hazel (tree)

liskovy ~ ofech hazelnut

lisovat co press sth

list 1 (rostliny) leaf; mn.& od leaf je leaves;
bobkovy ~ bay leaf 2 (papiru ap.) sheet
(of paper); rodny/amrtni/oddaci ~
hirth/death/marriage certificate

lstek 1 (zdrob.) (pokladni ap.) slip, (ucet,
stvrzenka) receipt, (BrE téz) chit, (vzkaz)
note; jidelni ~ the menu; vinny ~ wine
list 2 (pohlednice); korespondenéni ~
postcard 3 (vstupenka, jizdenka ap.) ticket;
palubni ~ boarding pass; jednoduchy
~ single ticket; zpateéni ~ (BrE) return
ticket, (AmE) round-trip ticket

listi leaves

listina document, (o prevodu majetku ap.)
deed
listnaty broad-leaved
listonos$ postman, (AmE) mailman
listonoska postwoman, (AmE) mail
woman
listopad November
listovat cim leaf/be* leafing through sth
Iiia’cky’ (expr.) foxy, Sly
lisak (expr.) fox
lisejnik lichen
lisit se v cem, od ceho differ in sth, from sth,
(byt riiznorody) vary
liska fox, (samice) vixen
lista 1 (latka) lath, (lamela ap.) slat 2 (okna
aplikace) bar
lit 1 (nalévat) co pour sth 2 lit (se) (expr)
(priet) be* pouring (with rain)
literdrni literary
literat writer
literatura literature
Litevec Lithuanian
litevsky Lithuanian
litina cast iron
lito sorry; Je mi to ~. I am sorry about it.;
Bylo mi ho ~. I felt sorry for him.
litost 1 (al) nad kjm/cim sorrow for sb/
sth 2 (soucit) nad kym pity for sb 3 (kniz.)
(politovani) regret about sb/sth
litostivy sorrowful, doleful
fitovat 1 (ielet) ceho regret sth, be* sorry
for sth;  Lituji. 'm sorry. 2 (projevovat
soucit) koho teel* (sorry) for sb, pity sb
fitr litre, (AmE) liter
litrovy (one-)litre
liturgicky liturgic(al)
liturgie liturgy
Litva Lithuania
livanec pancake, (tenky) crepe
lizat co lick sth
lizatko lollipop
liznout (si) have* a lick
Inout & cemu Cling*, stick® to sth
loajalita ke komu/cemu loyalty to sb/sth
Ioaja’lm’ ke komu/Zemu loyal to sb/sth
lob lob
fobbovat u koho, za co, proti temu lobby sb,
for sth, against sth
lobby lobby
lod'ship, (mensi, rybarsks ap.) boat




lodénice 478

lazko

lodénice 1 (ischovna lodi) boathouse
2 (pro stavbu lodi) shipyard

lodi¢ka (bota) (AmE) pump, (BrE) court
shoe

lodivod (ship) pilot

lodyha stalk, stem

logicky logical

logika logic

logo logo(type)

lok (polknuti) swallow, (potadny) gulp

lokalita locality

lokalizovat (odb.) 1 (umistit) co kam
locate, place sth swh 2 (mistng urdit) co
localize, locate sth

lokalni local

foket elbow

loknout si ccho take* a gulp of sth

lokomotiva (zel.) locomotive

fom 1 (povichovy dil) quarry 2 (svétla)
refraction

lomcovat kym/cim (tiast) shake*, be*
shaking sb/sth (violently)

lomit se (paprsek ap.) (fyz.) refract

Londyn London

foni last year

Yonisky last year’s; ~ rok the last year,
(kniZ.) yesteryear

lopata shovel

lopatka 1 (zdrob.) (na smetf) dustpan,
(zahradnicka) trowel 2 (vrtule ap.) blade
3 (kost) shoulder blade

lord lord

los! (v Evrop¢ a Asii) (zool) elk,
(severoamericky) moose

los2 1 (losovéni) drawing lots, (tah) draw
2 (listek) lottery ticket

losos (zool) salmon

losovat o co draw” lots for sth

loterie lottery

lotr (hanl. expr) rogue, blackguard

Lotyssko Latvia

lotyssky Latvian

loudit se s kym say* goodbye to sb

loudat se dawdle, saunter

loudit co od koho, co na kom beg sb for sth,
(lichocenim) (try to) wheedle sth out of sb

louka meadow, (na seno) hayfield

loupak sweet roll, (listkovy) croissant

loupat co peel, skin sth

loupez robbery

loupeznik robber, (olupujici pocestné)
highwayman

loupezny robbery

Ioupit (pachat loupeze) rob, (drancovat) loot

louskat co crack sth

loutka puppet, (zavésna) marionette

loutkar puppeteer

loutna lute

louze puddle, (krve ap. téz) pool

lov hunt(ing); jit nalov go (out) hunting

lovec hunter

lovit co hunt, (honit) chase sth

16%e loge, box

loZisko 1 (horniny ap.) deposit, (ropy,
plynu) reservoir 2 (valivé ap.) bearing

loznice bedroom

Ipét (kniz.) na cem cling®, (form.) cleave® to
sth

Istivost koho slyness, cunning of sb

Istivy tricky, (prohnany) cunning

Lucembursko Luxembourg

lucerna lantern

luéni meadow

ldj tallow; jeleni 14j lip balm/salve

luk bow i

lukostielba archery

lukrativni lucrative

lump 1 (hanl) (ni¢ema) blackguard,
rogue 2 (expr.) (ulitnik) rascal

lumparna 1 (hanl, expr.) (podvod ap.)
monkey business, shenanigan 2 (expr.)
(nezbednost) mischief

lup! (kotist) booty

lup? (ve vlasech) lupy dandruff

lupa magnifying glass, magnifier

lupi¢€ robber, (vykrada¢ budov) burglar

lupnout crack, snap

lusk (seed)pod ;

lusknout -~ prsty snap one’ fingers E

lustr chandelier

lusténina legume, (hovor) (k jidlu téz)
pulses

lustit 1 (hddanku ap.) co (try to) solve sth
2 (pismo ap.) co (try to) decipher sth

luxovat vacuum(-clean), (BrE) hoover

luxus luxury

fuxusni luxurious, luxury; ~ zbo#i
luxury goods

IGzko bed, (na zdi, v kajuté ap.) berth

lazkovy 479

malebny

lizkovy ~ vaz (BrE) sleeper, (AmE)
sleeping car, Pullman (car)

lyko bast

lynéovat koho lynch sb

lyra lyre

lyricky lyric(al)

lyrik lyricist

lyrika lyric poetry

lysy (hlava ap.) bald, (holy) bare

lytko calf

lyzaf skier

lyzafsky ski(ing)

lyze ski(s)

lyzovani skiing

lyzovat ski; jit/jet ~ go skiing

1ze (knis.) udélat co it is possible to do sth, sth

can be done; Lze to zviddnout/provést.
It can be done.

lzice spoon
1zicka (zdrob.) (mal4) teaspoon
1zivy false, (form.) mendacious

M

macecha stepmother

maceska (bot.) pansy

macet 1 (kizeap.) co soak sth 2 (ponofo-
vat) co v &em dip sth in/with sth

mackat 1 (stlacovat) co press, (svirat)
squeeze sth 2 (litku ap.) co crumple,
crease sth

Madar Hungarian

Madarsko Hungary

madarsky Hungarian

madlo handle, handgrip

mafian mafioso, mafia member

mafie Mafia

magazin magazine, journal

magie magic, (kouzleni) conjuring

magistr 1 (lékirnik) pharmacist 2 (titul)
Master of sth

magistrala arterial road

magistrat municipality

magnat magnate

magnet magnet

magneticky (odb.) magnetic

magnetofon (tape) recorder

machat co rinse, (macet) soak sth

machinace manoeuvres, (hovor.)
jiggery-pokery

machr (expr) na co (hovor) whizz, (BtE,
hovor.) dab hand at sth

maj (kniz., expr.) May

majacek (zdrob.) (modry na auté) blue light,
(i jiné barvy) roof light

majak lighthouse

majestat majesty

majestatni majestic

majetek property, possession(s)

majetny wealthy, affluent

majitej owner, (hotelu, restaurace ap.)
proprietor, (drZitel) possessor

majonéza mayonnaise

major major

majoranka (bot.) marjoram

majoritni (odb.) majority

mak 1 (rostlina) POPPY 2 (semena) poppy
seed

Makedonie Macedonia

makedonsky Macedonian

maketa model, (atrapa) dummy

makléF broker

makovice poppy head

makrela mackerel

makroekonomie macroeconomics

Malajsie Malaysia

maldarie malaria

maléatny weary, (na omdleni ap.) faint, (bez
energie) lethargic

malba painting

malebny picturesque; ~ kout(ek)
(v krajiné ap.) beauty spot




malem

480

malem nearly, almost
malér (hovor.) trouble, fix
mali¢ek (zdrob.) (na ruce) little ﬁnger, (na
noze) little toe
mali¢kost (drobnost) detail, (nepodstatna)
trifle; To je ~. If's no problem.
malichernost trifle
malicherny trifling
malina raspberry
malif 1 (obraztt) painter 2 (pokoji)
decorator
maliistvi painting
malo (o mnozstvi) little, not much, (u
pocitatelnych) few; pfilid ~ too little, (u
potitatelnych) too few; Mame ~ penéz.
We have too little money., We are short of
money.
maloco hardly anything
malokde hardly anywhere
malokdo hardly anybody, few people
malokdy hardly ever, (ztidka) rarely
maloktery hardly any
malomésto (hanl) small town
maloméstak (hanl) petty bourgeois
malomluvny taciturn, (zdrzenlivy)
reticent
maloobchod retail (business), retailing
malovat 1 (umélecky ztvarfiovat) co paint
sth; ~ si obli¢ej make up ones face 2 (byt
ap.) co paint, decorate sth
malovat se make* osf up, use makeup
malta mortar
Malta Malta
maly’ 1 (nevelky) small, little 2 (odév,
upnuty ap.) tight; Ty boty jsou mi malé.
The shoes are too tight for me.
mama (hovor) mum, (AmE) mom,
mamma
maminka mother, (mama) (hovor) ma,
mum
mamit 1 (klamat) koho deceive sb
2 (loudit) co z koho, co na kom (try to) coax,
wheedle sth out of sb
mamut mammoth
management management
manazer manager
mandarinka tangerine
mandat mandate
mandelinka ~ bramborova potato
beetle, Colorado beetle
mandi mangle

mandle 1 (semeno) almond 2 (kréni)
tonsil(s)

manekyn model

manekynka (female) model

manévr (BrE) manoeuvre, (AmE)
maneuver

manévrovat s :im manoeuvre

manéz (circus) ring

mango mango

mani bytk ~ be available

maniak maniac

manie mania

manifestace proti cemu demonstration
against sth, (public) meeting

manifestovat demonstrate

manikdra manicure

manipulace handling, manipulation

manipulovat 1 (zachazet) s ¢im handle,
manipulate sth 2 (ndzorové ovliviiovat)
s kym manipulate sb

manko deficit

mantinel boards

manual manual, handbook

manualni manual

manyra manyry manners

manzel 1 (zenaty muz) husband; vazitsi

koho za ~a marry sb, get married tosb 2 ~€

(manelsk4 dvojice) married couple
manzelka wife, (chot) spouse
manzelsky marital, (form.) matrimo-

nial; manzelska postel double bed, king-

-size bed
manzelstvi marriage
mapa éeho map of sth; ~ mésta town plan,

map of the city
maraton (i pen.) marathon
maratonec marathoner
margarin margarine
marginalni marginal
marihuana marijuana
marka mark
markantni marked
marketink marketing
markyz marquis
markyza! (dlechtitna) marchioness
markyzaZ (stritka) awning
marmelada (zavarenina) jam, (z citruso-

vych plodd) marmalade
marné in vain
marnice morgue, mortuary

marnice |

marnit ] 481

mecenas

marnit co (mrhat) waste sth, (proplytvat)
wuander
marnivost vanity
marnivy vain
marny vain, futile
Maroko Morocco
mardal marshal
marxismus Marxism
marxista Marxist
mafit co thwart, spoil* sth; ~ &as &m
wuste ones time with/doing sth
masa mass
masakr massacre
masaika flesh fly
masaz massage
masér masseur, massage therapist
masirovat koho massage sb
masity 1 (s masem) meaty 2 (&st téla ap.)
fleshy
masiv massif
mnls'idvm' (mohutny) massive, (pevny, plny)
L
maska 1 (naples ap) mask 2 (ochrannd)
mask 3 (plefova) (BrE) (face) pack
maskot ceho mascot of sth
maskovat o disguise, camouflage sth
maslo butter
masmédium masmédia mass media
maso 1 (tlesnd hmota) flesh 2 (potravina)
meat; hovézi/vepiové/dribeti/teleci/
skopové/rybi ~ beef/pork/poultry/veal/
mutton/fish
masopust Shrovetide, carnival
masoveé on a mass scale
mMasovy mass
masozZravy carnivorous
mast ointment, (lé&civa) salve
maést koho confuse, (nejit na rozum)
perplex, puzzle sb
mastit co grease st
mastnota grease, fat
mastny fat(ty), (jako olej ap.) oily
masina (ob.) machine
masle (zavazana) bow(knot), (stuha)
ribbon
mat (check)mate
méta mint
matador matador
matematicky mathematical
matematik mathematician

matematika mathematics, (BrE hovor)
maths
material material
materialni material
matefidouska thyme
mateisky maternal, mother(ly); ~
jazyk mother tongue; matefské
znaménko birthmark; matefsk4 $kolka
kindergarten, nursery (school)
matefstvi maternity, motherhood
materstina mother tongue
matice 1 (Sroubu) nut 2 (&iselnd) matrix
matiné morning performance
matka 1 (rodi¢) mother; nevlastni ~
stepmother 2 (matice) nut
matny 1 (bez lesku) matt(e), (natér ap.})
dull 2 (nejasny) vague
matrace mattress
matrice mat(rix)
matrika (birth) register, registry
maturita (obecnd v Britanii) GCSE exam,
(vy33, pted V3) A level(s), (AmE) SAT
maturitni graduation, (v Britanii, o
zkousce) GCSE
maturovat : ceho take* a (secondary)
school-leaving examination, (BrE) take* |
A levels in sth, (AmE) take* ones SAT
Mauricius Mauritius
mauzoleum mausoleum
mavat ¢im wave, (k upoutani pozornosti)
flourish sth
maximalizovat (form.) maximize
maximalné (o mnosstvi ap.) maximum
(of), (nanejvy3) at (the) most
maximalni maximum, (id¢) (hl mat.)
maximal; ~ povolen rychlost speed
limit
maximum maximum, (hodnoty té) high
mazany (expr.) sy, cunning, wily
mazat 1 (dveie ap.) grease, (form.)
lubricate 2 (natirat) co ¢im, co na co spread*
sth with sth, sth on sth; ~ co méslem spread
sth with butter, spread butter on sth, butter sth
mazliéek (zdrob.) pet (child), (mils¢ek)
darling; doméci ~ pet (animal)
mazlit se s kym/¢im caress, (laskat) fondle
sb/sth
mdioba faint(ness)
mdly insipid, bland
mé, mne me; viz té: jé; ode mne from me
mecenas patron, (donator) benefactor
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mec sword ménécennost inferiority
mecet bleat ménécenny inferior

meéik gladiolus, sword lily
med (potrav.) honey
méd'copper
medaile medal
medailista medallist
medailon locket, (pivések ap.) medallion
médény copper
medicina medicine
medik (hovor) medical student,
medic(o)
medikament (hovor) medicament
meditovat meditate
médium (odb.) medium
meduza jellyfish
medvéd (zool) bear; ledni ~ polar bear
medvidek teddy bear
mech moss
méch 1 (dmychaci) bellows 2 (na tekutiny)
bladder
mechanicky mechanical
mechanik mechanic
mechanika mechanics
mechanismus mechanism
méchy# bladder; mocovy ~ urinary
bladder
mejdan (expr.) party, (hovor) (hlu¢ny)
shindig
mékgit co soften sth
mékky soft, (maso ap.) tender
mékky$ mollusc, (AmE) mollusk
mela (expr) 1 (zmatek) tumult, chaos
2 (rvatka) melee
melancholicky melancholy, (kniz.)
melancholic
melancholie (expr) melancholy
meéléina (the) shallow (water)
mélky shallow
melodicky melodious, melodic
melodie melody, tune
meloun (water)melon; ananasovy ~
cantaloup
meluzina (expr.) howling wind
membrana membrane
memoary memoirs
ména currency
méné (mensi mnostvi, mira) less, (u
pocitatelnych) fewer; vice & ~ more or less;
~ mléka less milk; ~ lidi fewer people

meniskus meniscus
ménit 1 (délatjinym) change, alter into sth

2 (vzdjemné sméhovat) co za co (ex)change '

sth for sth

ménit se be* changing; Casy se méni.
Times are changing.

ménovﬁ (ekon.) currency, (penézni)
monetary

menstruace menstruation, menses

mens$i 1 (ve srovnani) smaller, (rozsahem
ap.) lesser 2 (nevyznamny) minor

mensina minority ]

mentalita mentality

mentalné mentally

mentalni mental

menu (sled pokrmit) menu, (jidelni listek)
the menu

menza student(s’) canteen

mermomoci (hovor.) at all costs

merufika apricot

méfeni measurement, measuring N

méFi¢ gauge(r), gager i

méridlo gauge, meter =

méfit 1 (zjistovat rozméry) co measure, ,‘
(spotfebu ap.) meter sth; ~ si/komu teplotu §
take one’s/sb’s temperature 2 (mit rozmeér) ,
measure

méFitko scale ;

mesias (kniz.) M~ the Messiah

mésic 1 (planety Zemé) Moon 2 (Zasovy
1sek) month

mésicni 1 (o nebeském télese) lunar, (of
the) moon 2 (trvajici mésic) month-long
3 (mé&si¢né konany) monthly i

mésiénik monthly (magazine)

mést co sweep*, broom sth

mésto (velké) city, (mensi) town; hlavm g
~ geho the capital of sth; Jedu do mésta.
I am going downtown. K3

b

maéstsky city, urban 1)
mésec purse, (pytlik) pouch "4
mesita mosque £

méstak (hovor.) townsman, (hanl) towni-§
méstan townsman, (oblan mésta) citizen
meta base Y
metabolicky metabolic
metabolismus metabolism

metafora metaphor

metan methane

metaf
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milovat

metar street sweeper
meteor meteor
meteorit meteorite
meteorolog meteorologist
meteorologicky meteorologic(al),
weather
meteorologie meteorology
metoda ceho method of sth
metodicky methodical
metodika methods, methodology
metodologie methodology
metr 1 (délka) metre, (AmE) meter
2 (pasmovy) tape (measure)
metrak (hovor) quintal, 100 kilos
metro (AmE) subway, (BrE) under-
ground; stanice metra (AmE) subway/
(Brk hovor.) tube station; jet metrem take
the (AmE) subway/(BrE) underground/tube
metropole (velké mésto) metropolis,
thlavn{ mésto) capital
mexicky Mexican
Mexican Mexican
Mexiko Mexico
mez limit, (hranice) bounds of sth
mezek 1 (potomek hiebce a oslice) hinny
2 (expr.) (tvrdohlavec) mule
mezera gap, (i v textu) space
mezi (dvéma) between, (ve skupince)
among(st); hadaji se ~ sebou they
argue among themselves; Néco ~ tim.
Sumething in between.
maezicas split time
meziclanek connecting link
mezidobi interim, intervening time
mezihra (hud, div) interlude, inter-
mezzo
mezilidsky interpersonal
meziméstsky (doprava ap.) inter(-)city;
- hovor (hl. BrE) trunk call, (AmE,CanE)
lung-distance (call)
mezinarodni international
mezioborovy interdisciplinary
mezipfistani stopover, intermediate
landing
mezistatni international, (ve federaci)
Interstate
mezistupen intermediate stage
mezitim (in the) meantime, meanwhile
mezni limit, boundary
meznik landmark, (kli¢ovy okamzik)
turning point

mhoufit ~ 0éi (kniz) narrow one’s eyes,
squint
mi (to) me; viz téz ji; Rekni/Reknéte mi,
jak ... Tell me how ...; Posli mi to. Send
it to me,
mi¢ ball
miovy ball; mi¢ové hry ball games
migrace (odb.) migration
migréna migraine
mihnout se kolem koho/eeho flash past/by
sb/sth
micha spinal cord
michany mixed; michana vejce
scrambled eggs
michat 1 (vatetkou ap.) stir 2 (smésovat)
mix, (ptisady) blend
michat se (pten.) do éeho interfere in sth
mikina sweatshirt
mikrob microbe, germ
mikrobus minibus, (tid¢.) microbus
mikrofon microphone, (hovor) mike
mikroorganismus micro(-)organism,
(hl. choroboplodny) germ
mikroskop microscope
mikroskopicky microscopic
mikrovinny microwave; mikrovinna
trouba microwave (oven)
milacek darling, favourite
mile mile
milenec lover
milenka (female) lover
miliarda (one) billion, (BrE, tés zast.)
milliard
milice militia
miligram milligram
mililitr millilitre, (AmE) milliliter
milimetr millimetre, (AmE) millimeter
milion million
milionaf million(n)aire
militantni (hanl.) militant
milosrdny merciful
milost 1 (kniz) (slitovéni) mercy
2 (odpusténi trestu) (prav.) pardon
milostivy gracious
milostny love, (sexualni) sex(ual)
milovany (be)loved
milovat koho/co love sb/sth, be* in love
with sb;  Miluji té. I love you,; Miluje
pizzu. She loves pizza.
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milovat se 1 (mit se radi) love each other ministersky ministerial, (AmE téz)

2 (soulozit) s kym make* love to/with sb,
have* sex with sb
milovnik (majici néco v oblibé) lover,
(chovatel ap.) fancier of sth
mily 1 (drahy) dear; M~ Jane Dear ]0}}n
2 (povahou) kind, (a ptijemny) nice; To je
od vas milé. It is so nice of you.
mim mime (artist)
mimika facial expression(s)
miminko (expr.) baby
mimol predl. 1 (vné) co outside sth, (ver?ku,
pry¢ z) out of sth; ~ provoz out of service,
out of order 2 (vyjma) koho/ceho except
for sb/sth; ~ jiné besides other things, (io
osobéch) among others
mimo?2 piisl. (vné) outside, (nepfitomen)
away; Stfelil ~. He missed.
mimodék (kniz) unwittingly, (nechténe)
inadvertently
mimochodem! (bezdeend) incidentally,
in passing
mimochodem? (vedlejsi pozndmka) by the
way )
mimoiadné extraordinarily
mimo#adny extraordinary, (neobvykly)
(e)special
mimosoudni extrajudicial, out-of-
-court
mimovolny involuntary, (netmyslny)
unconscious
mimozemstan extraterrestrial, (ve sci-fi
téz) alien
mina (voj.) mine
mince coin; automat na ~ coin machine
mindrak (hovor) inferiority complex,
feeling of inferiority .
minéni opinion, (nihled) view on sth;
podle mého ~ ... in my opinion ..., to my
mind ...
mineral mineral
mineralka (hovor) mineral water
mineralni mineral
miniatura miniature
miniaturni miniature
minimalizovat minimize
minimalné at least, minimum (of)
minimalni minimum, the least
(possible)
minimum minimum, (vyvoje hodnoty ap.)
low

departmental; ~ predseda prime
minister
ministerstvo ministry, (hl. AmE)
department, (BrE) office
ministr minister, (BsE téz) Secretary of
State for sth
minisukné (hovor.) mini-skirt
minigaty mini(dress) B
minit 1 (zamyslet) co intend sth; Co mini3
délat? What do you intend to do? 2 (néjak
myslet) co mean* sth; Minim to (zcela)
vazné, | mean it., [ am in earnest.; Co tim
minite? What do you mean?
minomet mortar
minorita (national) minority
minout 1 (projit, projet okolo) co go* past,
pass (by) sth 2 (netrefit) co miss sth
minule last time
minulost the past (times); v ~iin the
past
minuly 1 (v minulosti) past 2 (pfedesly)
last; ~ tyden/rok last week/year
minus minus
minuta minute; Je za pét minut devét.
It is five to nine.
minutka (jidlo) (AmE) short order (meal)
mir peace
mira 1 (rozméry) measure 2 (troven)
rate; (ekon.) Grokova ~ interest rate; do
jisté miry to a certain extent .
mirné mildly; ~ fe¢eno... ... to put it
mildly, ... to say the least
mirnit 1 co (emoce ap.) temper 2 (tlumit)
co moderate, (dopady ap.) (form.) mitigate
sth
mirny 1 (intenzita) mild, moderate, (svah,
nartist, vanek ap.) gentle 2 (mirumilovny)
equable, (poklidny) placid 3 (shovivavy)
lenient
mirovy peace
mirumilovné peacefully
mirumilovny peace-loving, (vyhybajici se
sporiim ap.) peaceable '
miFit 1 (zametovat cil) &im na koho/co aim,
point sth at sb/sth; Mifil zbrani na lupice.
He was pointing his gun at the burglar.
2 (mit namifeno) kam be* heading swh
misa bowl, (velka, hlubok4) basin;
oblozena ~ platter
mise mission
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misie mission
misionaF missionary
misit co s im mix, blend sth with sth
misit se 1 (prolinat se) (inter)mingle,
(inter)mix 2 (vmétovat se) do éeho
interfere, meddle in sth
miska (zdrob.) (small) bowl
miss Miss, (kralovna krisy) beauty queen
mistenka seat reservation (ticket)
mistenkovy -~ vz reserved coach
mistni local; ~ pfedvolba (BrE) dialling
code, (AmE) area code
mistnost room, (sél ap.) chamber
misto! 1 (umisteni) place, (mistecko) spot,
(k sezeni) seat; Je to ~ voIné? Is this seat
free?; Na tvém misté bych ... If [ were
you I would ... 2 (prostor) space, room
3 (zaméstnani ap.) job, (pozice) post; volna
(pracovni) mista job vacancies; byt bez
mista be jobless
misto? (namisto) éeho instead of sthy ~
toho instead; M~ toho $la domii. She
went home instead.; M~ mé tam $el on.
He went there instead of me.
mistopfedseda deputy chairman,
vice-chairman
mistr 1 (3ampion) champion 2 (v oboru)
master
mistrovsky masterly
mistrovstvi 1 (dovednost) v dem mastery
ofsth 2 (soutéz) championship
misty here and there, (na nékterych
mistech) in (some) places
mi$enec person of mixed race, (hl.
hélocha a indidna) half-breed
mit 1 (vlastnit) co have* (got) sth; Ma
obchod. He has a shop.; Méli jsme mélo
penéz. We had little money.; Tady mas/
mate. (pti podavan{) Here you are!; To mag
fuk. It doesn’t matter; To mame dnes
hezky! What a beautiful day it is today’;
Nemam to u sebe. I don’t have it on me;
Nemam nic k procleni. I have nothing to
declare; Méjte na paméti ... Keep/Bear
in mind that ...; Odkud to ma$? Where
did you get it? 2 (vlastnost, pocit ap.) have*,
be*; mit rad koho/co like sb/sth; mit
strach z koho/Zeho be afraid of sb/sth; mit
obavy (ohledné&) ¢eho be worried about
sth; mit hlad/Zizeit be hungry/thirsty;
Mas3 zitra volno? Are you free tomorrow?;
M43 pravdu. You are right.; Nemas hlad?

Are you hungry?; Ma ho za ptitele. He
takes him for a friend.; nemit co délat
have nothing to do, (nudit se) be at a loose
end 3 (za povinnost) be* supposed to do
sth, (doporu¢eni) should do sth; Co mam
délat? What should I/am I supposed to
do?; Mél bys(te) poékat. You should wait;
Mél jsi to ¢ekat! You should have expected
that!; Co to ma byt? What is it supposed
to be?; Uz mam nakoupeno. I have done
my shopping.
mit se be*; Jak se ma$/mate? How are
you?;, Mam se dobfe. I'm fine.; Mé&j(te)
se (hezky). Have a nice day,; Mélijsme se
bajecné. We had a great time.
mitink meeting
mix mix(ture), blend
mixér mixer
mizerny’ (nekvalitni) Very poor, (i ¢astka
ap.) wretched, (hovor.) lousy
mizet disappear, vanish
mizivy infinitesimal, (zanedbatelny)
negligible
mladeé young (animal); tvi ~ young lion,
lion cub
mladenec young man, youth
mladez youth, young people
mladi youth st v ~ in one’ youth
mladik youth
mladistvy 1 (vzhledem) youthful 2 (do
18 let) (prév.) minor, (nedospély) juvenile
mladnout become* younger
miads$i younger; Je o t#i roky ~ net ja.
He is three years younger than me.
mlady young
mlaskat be* smacking ones lips
miatit 1 (expr) (busit) na co, do ceho bang
on sth, pound (on) sth; ~ na dvefe bang/
hammer on the door 2 (obili) co thresh stk
3 (expr.) (bit) koho beat*, thrash sb
micenlivy taciturn, reticent
mi€et be* quiet, be* silent; MIE(te)! Be
quiet!
mlcky silently, in silence, (souhlasit ap.)
tacitly
mid. b, B.
mléény milk, dairy; miééné vyrobky
dairy products
mlékarna dairy, creamery
miéko milk; mate¥ské ~ breast/mother’s
milk
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mocnhy

mlety ground, (ve mlyné ap.) milled
mlha fog, (fidsf) mist; Je ~. It’s foggy.
mlhavy (zamlZeny) foggy, (jemné) hazy
milhovina nebula
mlit co mill, (kavu ap.) grind* sth
mlok (zool.) salamander
misat eat* sweets co
misny sweet-toothed
miuva language
mluvéi 1 (kdo prévé mluvi) speaker;
rodily ~ native speaker 2 (firmy ap.}
spokesperson
miuvit speak*, talk; Mluv(te) nahlas/
pomalu! Speak up/slowly, please!; Rad
bych mluvil s ... Id like to talk to, Could
1 speak to ...; Mluvite anglicky? Do
you speak English?; Nemluvim anglicky.
1 don’t speak English,; Mluvite se mnou?
Are you talking to me?; My spolu
nemluvime. We are not on speaking terms.
mluvnice grammar
mluvnicky grammatical
mlyn mill, (budova t¢z) mill house; vétrny
~ windmill
mlynaF miller
mlynek grinder, mill
mné (to) me; viz téz jé; Dej to mné, Give
it to me.; Mné je to jedno. I don't mind/
care; Prijd{te) ke mné. Come to my
place.; Mné se to libi. I like it.
mnich monk
mnohalety long-standing, many years’
mnohde in many places
mnohdy often, frequently
mnohem (by) much; Je ~ starsi. He's
much older.
mnoho (u poéitatelnich) many, (u
nepotitatelnych) much, (spousta) a lot,
lots of; pfilis ~ otazek/vody too many
questions/much water; o ~ lep3i much
better
mnohokrat many times, (opakované)
repeatedly; M~ se omlouvam za co.
Thousand apologies for sth.
mnohonasobné many times, manifold
mnohonasobny multiple, (tech.)
multiplex
mnohostranny 1 (majici vice GZastnikit)
multilateral 2 (ve vice oblastech) many-
-sided, wide-ranging
mnohotvarny multiform

mnohoznaény multivocal, (ling)
polysemous
mnohy many, (Zetny) numerous
mnou me; viz ¢% j&; Pojdte za ~. Follow
me.; prede ~ in front of me, (hl ¢asové)
before me
miioukat mew, miaou
mnout ¢ (tiit ap.) rub sth; ~ si ruce rub
one’s hands together
mnozina set
mnozit 1 (rostliny) propagate, (zvitata)
breed* 2 (kopirovat) (photo)copy
mnozit se 1 (piibyvat) multiply, (form.)
proliferate 2 (mit potomky) reproduce
mnozny (ling) plural; v mnozném &isle
in the plural
mnozstvi ceho amount, quantity of sth
mobil (hovor,) (BrE) mobile (phone), (AmE
hovor.) Cellphone
mobilizace mobilization
mobilizovat koho/co mobilize sb/sth
mobilni mobile
moc! piisl. 1 (velmi) very (much), a
lot; Moc se zlepsil. He improved a
lot. 2 (ptilis) too (much) 3 (mnoho,
pocitatelnych) ceho many, (nepocitatelnych)
much of sth
moc? ; power; (prév) plna moc power of
attorney
mocensky (of) power
moci 1 (byt schopen) can do sth, (opisna .
forma) be* able to do sth; Mohl byste mi
pomoci? Could you help me?; Nen‘!ohu
spat. I can't sleep; Délali jsme, co jsme
mohli. We did our best. 2 (smét) may to
do sth; Mohu oteviit okno? May I open
the window?; To nemiizes (délat). You
can’t do that.; Kdo to mohl udélat? Who
could have done it? 3 (byt na ving) za co
be* to blame for sth; Kdo za to miize?
Who's to blame for it?, Whose fault is it?; J&
za to nemGzu. It’s not my fault., I am not
to blame for it.; To nemuze byt on. That
can't be him.
mockrat (hovor) many times; ~ dékuji
thanks a lot, many thanks

mocnina power; druhé ~ square, second

power
mocnost (super)power

mocny 1 (viivny) powerful; nejmocnéjsi 3

muz the most powerful man 2 (velky)
mighty, (ohromny) huge
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mo¢€ urine
moéél marsh, fen, (zarostly) swamp
mocdit (med.) urinate
mocovod ureter
mocovy urinary
modivka liquid manure
méda fashion, (trend) vogue; bytv médé
be in (fashion)/vogue
model model
modelka (fashion) model
modelovat 1 (z hliny ap.) co model stk
2 (povich) co shape, form sth
modem modem
moderator (potadu) host, (hl. BrE)
presenter, (diskuse) moderator
moderni 1 (médni) fashionable
2 (novodoby) modern
modernizace ¢cho modernization of sth
modernizovat modernize, (vylepsit)
upgrade
moderovat host, (BrE) compere
modifikovat (odb.) modify
modia idol
modlit se (nib.) ke komu/cemu, za koho/co
pray to sb/sth, for sb/sth
modlitba prayer
modni (ptehlidka aj.) fashion, (dle médy)
fashionable
modrat be* turning blue
modrooky blue-eyed
modry blue
modpF blue (colour)
modyFin larch
modf¥ina bruise, black-and-blue mark
mohutnét swell*, (na velikosti) grow* (in
size)
mohutnost massiveness
mohutny mighty, (velky, silny) massive
mohyla barrow, tumulus
moka mocha
mokro wet conditions
mokry wet, (lehce vihky) damp
mol clothes moth
Moldavsko Moldova, Moldavia
molekula molecule
moll minor
molo 1 (piistavni) wharf, (proti vlndm)
breakwater 2 (ptedvadéci) catwalk
moment moment, instant
momentalné at the moment

momentalni current
momentka (snap)shot
Monako Monaco
monarcha monarch
monarchie monarchy
Mongolsko Mongolia
mongolsky Mongolian
monitor screen, (pfistroje ap.) monitor
monolog monologue, soliloquy
monopol naco, v eem monopoly onjover sth
monoténni monotonous, (hlas, funkce
ap.) monotone
monstrum monster
montaz assembly
montér assembler, (instalujici ap.) fitter
montérky dungarees, (hl. kombinéza)
overalls
montovat 1 (sestavovat) co assemble,
put* together sth 2 (instalovat) install,
(ptipojovat) co k demu attach
monument monument
monumentalni monumental
moped (hl. BrE) moped
mor plague
moralka 1 (zisady) morality, (chovéni)
moral(s) 2 (kizes) moral(e)
moralni moral
Morava Moravia
moravsky Moravian
morbidni morbid, ghoulish
morce guinea pig
morous (expr.) (hovor.) grump, grouch
more sea; u ~ at the seaside; jet k mofi
go to the seaside
moreplavec seafarer
mofksky sea, (fauna ap.) marine; mofska
nemoc seasickness; mit mofskou nemoc
be seasick; (zool.) ~ jeZek sea urchin
mosaz brass
most bridge
most (bl vinny) must, (jable¢ny) apple
juice, (AmE) (sweet) cider
motat ¢ wind, roll sth
motat se (expr) 1 (zmaten&) kde blunder,
move confusedly swh; Nemotej se
tady! Get out of the way! 2 (hlava) spin*
3 (potdcet se) stagger, reel
motel motel
motiv motive for sth
motivace motivation
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motivovat koho/co motivate, inspire sb/
sth
motocykl motorcycle, motorbike
motocyklista motorcyclist, (hovor)
biker
motokros motocross
motor (tech.) (auta ap.) engine, (hl
elektricky) motor
motorest roadhouse
motorismus motoring
motorista motorist, (AmE) driver
motorka (hovor) (motor)bike
motorovy motor, engine; ~ &lun
motorboat, (silny) powerboat
motouz string, cord, (sta¢eny) twine
motyka hoe
motyl (zool) butterfly )
motylek (zdrob.) 1 (¢dst odévu) bow tie
2 (plavecky styl) butterfly (stroke)
mouénik dessert, sweet (course)
moudrost wisdom
moudry wise, (zkugenosti) (kniz.) sage
moucha fly; > zabit dvé mouchy
jednou ranou kill two birds with one stone
mouka flour, (hrubé mleta) meal
movity wealthy, affluent
mozaika mosaic
mozecek 1 (¢ast mozku) cerebellum
2 (jidio) brains
mozek brain; (med.) otfes mozku brain
concussion
mozol callus
mozna maybe, (snad) perhaps; M~ se
zitra vratim. | may be back tomorrow.;
M~ bychom mohli ... We might ...
moznost 1 (souhrn okolnosti) possibility,
(%ance) chance, (ptilezitost) opportunity;
vyuZit ~(i) use the opportunity 2 (na
vybér) option; nemit jinou ~ have no
(other) option
moin9 (realng) possible, (proveditelny)
practicable
mracdit se 1 (tvafit se mrzuté) na koho/co
frown, be* frowning/scowling at sb/sth
2 (pfen.) (o obloze) cloud over, become™
overcast
mrak cloud
mrakodrap skyscraper
mramor marble
mrav ~y manners, behaviour
mravenec ant

mraveni$té anthill
mravni (ve vztahu k mravnosti) moral,
(eticky) ethical
mravny moral, (ctnostny) virtuous
mraz frost; Je ~. It is freezing; Z toho
mi béhal ~ po zadech. It made my flesh
crawl/creep., It gave me the shivers/willies.,
It sent chills/shivers down my spine.
mrazak freezer
mrazirna freezing plant
mrazit co freeze” sth
mraznicka freezer
mrazeny frozen
mrhani ¢m wasting, waste of sth
mrhat ¢im (plytvat) waste, be* wasting sth;
Mrhéte penézi. You are wasting (your)
money.
mrholitdrizzle
mrcha (hanl) bitch
mrkat 1 (mzikat vicky) be* blinking
2 (pten.) (zdmérné) na koho be* winking at
sb
mrkev carrot
mrknout 1 (mziknout vicky) blink
2 (pien.) (dat znameni) na koho wink at sb
3 (expr., hovor.) (podivat se) na koho/co have
alook at sb/sth
mrihavy (expr.) tiny, midget
mroz walrus
mrskat koho whip, ﬂog sb
mrsina carcass, (zahnivajici maso) carrion
mrstit (expr.) ¢im kam throw™, hurl sth swh
mrétnost agility, nimbleness
mritny agile, (hbity) nimble
mrtvice stroke
mrtvola (dead) body
mrtvy dead
mrzak cripple
mrzet co koho mrzi sb is sorry for sth, (chyba
ap.) sb regrets sth; Mrzimé, ze... I'm sorry
that ...
mrznout freeze*; Venku mrzne. It's
freezing outside.
mrzutost 1 (nevrlost) grumpiness,
peevishness 2 (potiz) trouble )
mrzuty (nevrly) bad-tempered, peevish,
(nabruéeny) grumpy
mp¥iz (iron) bars, (ochranni, ozdobna) grille;
poslat koho za ~e put sb behind bars

*
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mytina

mrizka 1 (zdrob.) (mald miiz) (small)

grating, (ochranna, vétraci ap.) grille
(v grafu ap.) grid

msta komu za co revenge, vengeance on sb
for sth

mstit se komu za co take* revenge on sb,
(form.) revenge osf on sb

mstitel avenger

mstivy vengeful, vindictive

mse Mass, service

msice aphid

mu (to) him, (o zvifatech a vécech ap.) it; Dej
mu to. Give it to him.

muéeni torture

mucidlo torture device

mucit koho torture, torment sb

mudrc wise man, (kniz.) sage

muflon mouf(f)lon

muchomdrka amanita

mﬁj, ma, moje, mé my, (samostatné)
mine; mdj dobry pfitel a good friend of
mine

muka (pien.) torture, torment

mumie mummy

mumlat murmur, (nezietelns) mumble

munice ammunition

mura 1 (noéni motyl) moth 2 (tizivy sen);
noéni ~ (pen.) nightmare

muset 1 (nevyhnutelng) have* to do sth;
nemuset need not, not have to do sth;
Musim jit na zéchod. I have to go to the
bathroom.; Nemuselo se to stat. It didn't
have to happen; Musel jsem se smat.
I couldn’t help laughing.; Nemusi to
znét. He needn’t know it. 2 (z povinnosti)
must do sth; Musim/Musel jsem/Budu
~ psat dkoly. I must/had to/will have to
do homework.; Nemusel jsi tam chodit.
You didn't have to go there; Néco se
mu muselo stat. Something must have
happened to him.

muslim Muslim

mustek 1 (velitelsky) bridge (deck)
2 (zubni) bridge(work) 3 (lyzaisky) ski
jump

muska 1 (pien.) (nastraha) (artificial) fly
2 (pusky) bead

musle (sea)shell, (hl. spiralova) conch

mutace (zména) mutation, (o hlasu chlapca)
change of voice

muzeum museum

muzika (hovor.) music

muzikal musical

muzikant (hovor,) musician

muz 1 (on) man; mn.¢ od man je men;
Muti (zéchody) Men’s room, (BrE) Gents
2 (manzel) husband

muzny manly, (rysy ap.) masculine

muizsky male, (i ling) masculine

muzstvo 1 (muzi) (the) men 2 (sport.)
(tym) team

my we; snami with us; u nds at our place,
in our home

myci washing; ~ prostiedek detergent

mycka (nidobi) dishwasher, (na auta) car
wash

mydlo soap

mydlovy soap(y)

mylit se v cem be* wrong about sth, be*
mistaken; Obavam se, ze se mylite, [ am
afraid you are wrong.

mylka misunderstanding, (chyba)
mistake

mylny (form.) fallacious, (chybny)
erroneous, (pomyleny) mistaken

mys cape

mysl mind; Co mate na ~i? What do you
have in mind?

myslet 1 (mit na mysli) na co think* of/
about sb/sth; Na co myslig? What are you
thinking of? 2 (minit) mean*; Co mysli§?
What do you think?; Myslim, e ano.
I think/guess so; Myslim, Ze ne. I don’t
think so.; Co tim myslite? What do you
mean by it?; Mysli$ to vaZné? Do you
mean it?, Are you serious?; Myslim to
vainé. I mean it,, I am in earnest.; Mysli
na to! Keep that in mind!

myslet si think*; Co si o tom mysli§?
What do you think of it?; To jsem si
myslel. I thought as much/so.

myslitel thinker

myslivec (lovec) huntsman, hunter, (kdo
se stard o zvéf) gamekeeper

myslivna gamekeeper’s lodge

my§ mouse; mn.£& mice

myslenka 1 (avaha ap.) na co thought of
sth; Nemohu se ubranit myslence, ze...
I can't help thinking that... 2 (népad ap.)
idea

myt koho/co wash sb/sth

myt se wash (os)

mytina clearing
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myto toll mzda (eckon.) (hodinova ap.) wage, (plat)
mytologie mythology salary

mytus (i pten.) myth
myval raccoon

mzit drizzle; Mzi. It drizzling.
mzourat squint, (kni%) NAIrow ones eyes

N

na' piedl. 1 (nanéfem)on; nazemion the
floor 2 (v misté) in, (instituci ap.) at; na
univerzité at the university; nazachodé
in the bathroom; na ulici in the street,
(bezdomovec) on the street; na zastavce
at the stop; vylézt na strom climb up a
tree; Cena klesla na 1 dolar. The price
dropped to 1 dollar. 3 (kcili) to; jet na
hory go to the mountains; jit na vysokou
gkolu go to university; divat se na colook
at sth; Jdéte aZ na konec ulice, Go as far
as the end of the street; na poZadani on
request 4 (¢im) with, (za pouziti) using
sth; hrat na kytaru play the guitar; na
vlastni o&i with ones own eyes 5 (pomér
na jednotku) per; promokly na kizi wet
to the skin 6 (uréeni okamziku) in, (odloZit)
for; na jaFe in spring; na za¢atku/konci
at the beginning/end; Je na &ase. It is high
time. 7 (dobatrvani); Na jak dlouho? For
how long?; zlistat na noc stay overnight,
stay the night; €tvrt na pét quarter past
four; Zapomeii na to. Forget (about) it;
odpovéd na otazku reply to a question;
Co na tom? Does it matter?, Who cares?;
Nic na tom neni. There is nothing to it.;
Na co? What for?; na shledanou (zitra)
see you (tomorrow); Je na vas, abyste....
It is up to you to ...; Jdeme na to. Let’s
do it. (2a¢néme) Lets get started.; bytna
dovolené be on holiday; na svij vék for
his/her age
na2, nate citosi. Here (you are)!
nabadat koho k cemu encourage, (naléhat)
urge sb to do sth
nabarvit colour, (obarvit) dye
nabazit se &cho tire, weary of sth;

Nemohu setoho ~. [ can't get enough of it.

nabéh k cemu inclination to sth

nabéhnout 1 (vbéhnout) na co run* into
sth 2 (pten.) (otéct) swell* (up), become*
swollen 3 (pten. hovor.) (o stroji ap.) start

(up)

nabéracka ladle

nabidka 1 (nabidnuti) offer of sth, (névrh)
proposal; udélat nabidku make an offer,
(v drazb&) make a bid 2 (trzni) supply

nabidnout co komu offer sb sth, sth to sb;
Nabidnéte si co Help yourself to sth

nabijecka charger

nabilit whitewash co

nabit 1 (dat vyprask) komu give* sb a

thrashing 2 (zbra) co (&m) load, (ide) |

charge sth (with sth) 3 (bateriiap.) co charge
sth

nabity 1 (o zbrani) loaded 2 (baterie ap.)
charged

nablizku close by, (close) athand; Budu '}

nékde ~. I'll be around.
nabodnout o na co impale sth on sth,
(probodnout) skewer sth

naboj 1 (dozbrang) cartridge 2 (elektricky Li

ap.) (fyz)) charge
nabojnice cartridge
nabor recruitment

nabourat (hovor.) co, do ¢eho crash sth, inta §

sth

nabourat se (hovor) have* an accident,
(have a car) crash .

nabozensky religious

nabozenstvi religion 3
nabrat 1 (vzit) co take* (up), (nabératkou; §
dlanémi ap.) scoop (up) sth 2 (pfijmout) §
koho take* (on), (ndborem) recruit sb i §

nabrousit
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nadlouho

3 (pten.) (sil ap.) co pick/summon up,
gather sth
nabrousit o sharpen sth
nabruceny (expr, hovor) grumpy,
grouch
nabFezi (¢ast mésta) waterfront, (breh feky)
riverbank
nabyt 1 (ziskat) co acquire, gain sth
2 (objem) swell*, (télesn&) bulk up
nabytek furniture
nabyvatel acquirer
nacionalismus nationalism
nacionalista nationalist
nacionalisticky nationalist(ic)
nacionalni national
nacismus Nazism
nacista Nazi
nacisticky Nazi
nacpat (expr) co kam stuff, cram sth into sth
nacpat se (expr) 1 (najist se) ¢im stuff
osf with sth, gorge osf on sth 2 (do malého
prostoru) kam squeeze, Cram into sth
nacvi€it 1 (piedstaveni ap.) co rehearse,
(pfipravit) prepare sth 2 ~ (si) (osvojit si)
vo learn* sth (by practice)
nacvik (cviteni) practice, (stalym
opakovanim) drill
nacas on time
nacase (high) time
nacasovat (hovor.) co time sth
nacechrat fluff (up)
nadelnik chief(tain)
naéepovat co tap sth, draw* (off) sth
nacerno 1 (hovor) (bez povoleni) without
permission, (nelegalng) iﬁegally 2 (hovor.)
(bez listku) without a ticket; > jet ~
dodge the fare, (skryty na lodi ap.) stow away
naf_erpat co draw*, (pumpou) pump
nadini equipment, (kuchynské ap.)
utensils, (vyzbroj) gear, tackle
nacrt 1 (skica) sketch, (hruby nakres) draft
2 (nistin) outline
nadrtnout o sketch, outline sth
nad 1 (darovni) above, (ptimo) over;
Sklonil se nad nim. He bent over him.;
th stupné nad nulou three degrees above
zero; byt nad kym be superior to sb, be
above sb 2 (ptemyilet) about
nadace foundation
nadale (i) ~ d&lat co continue fo do sth,
keep, go on doing sth

nadani na/pro co talent for sth
nadany talented, gifted
nadarmo in vain
nadat komu tell* sb off
nadavat 1 (hubovat) komu (form.) scold,
berate sb; viz té2 nadar 2 (klit) swear*
nadavka term of abuse, offensive name;
nadavky abuse, insults
nadbytecny excess, (a nepottebny)
superfluous
nadbytek surplus, excess of sth
nadcasovy timeless
nadech 1 (plicemi) breathing in
2 (barevny ap.) tinge
nadechnout se take* a breath, éeho
breathe in sth
na:iéje (vira) na co hope, (8ance) chance of
st
nadejit (kniz.) come*, arrive
nadéjny promising, up-and-coming
nadélat 1 (hovor,) (vytvorit) co make*
sth, (hodné) make* a lot of sth 2 (hovor.)
(zbyteéné zvelicit) s ¢im make* a fuss about
sth
nadélit kormu co give* sb sth (as a present)
nadepsat superscribe
nédhera splendour, (krisa) beauty
nadherny 1 (prekrisny) gorgeous,
beautiful 2 (expr.) (vynikajic) superb
nadhled 1 (nezaujatost) detached view
2 (pohled shora) top view
nadhodit 1 (hodit nad sebe) co throw*
sth up; ~ miéek (v baseballu ap.) pitch (a
ball), (v kriketu) bow! 2 (pfen.) (téma ap.) co
bring* up sth
nadhodnotit overvalue
nadhoz 1 (v baseballu) pitch 2 (ve
vzpiréni) clean and jerk
nadchézejici (form.) forthcoming,
(up)coming
nadchnout koho enthuse, (okouzlit)
fascinate sb; Opravdu je to nadchlo.
They were really enthused by it.
nadchod footbridge
nadiktovat komu co dictate sth to sb
nadit se, nadat se Nez se nadéjes ...
Before you know/realize it ...
nadivka stuffing, (do petiva) filling
nadjezd (B:E) flyover, (AmE) overpass
nadlidsky superhuman
nadlouho for a long time
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nahoru

nadmérné excessively
nadmeérny excessive
nadmoisky nadmoiska vyska altitude,
height above sea level
nadmuty bloated
nadnarodni supranational, (firma ap.)
multinational
nadnaset koho/co (ve vod#) buoy sb/sth up,
(nést) carry
nadneseny (pien.) overstated, (zveliceny)
exaggerate
nadoba container, (na tekutiny) vessel
nadobi dishes, (k vatenf) cookware, (vie
na stole pti jidle) tableware
nadobro (hovor) 1 (uplné) completely,
totally 2 (navady) for good
nador (BrE) tumour, (AmE) tumor
nadorovy tumorous, tumoral
nadpis head(ing), (titulek) title
nadpocdetny supernumerary, (a
nepotiebny) redundant
nadporugik first lieutenant
nadpriimérny above-average
nadpFirozeny supernatural
nadrazi station, (AmE) depot, (na konci
traté) terminal; hlavni ~ main station;
autobusové ~ bus terminal/station;
vlakové ~ railway station
fiadro 1 (prs) breast 2 fiadra (fenskd
hrud) bosom(s), breasts
nadrobit co crumb(le) sth
nadrobno fine(ly)
nadrz tank; palivova ~ fuel tank
nadrieny’ (expr.) horny, (BrE) randy
nadrzovat komu favour, side with sb
nadFazeny (v postaveni ap.) superordin-
ate, (kvalitou) superior
nadFizeny superior, (sluzebng) senior
nadsazka exaggeration, (ptehnany termin)
overstaternent
nadstandardni above-standard, (navic)
extra
nadstavba superstructure
nads$enec pro co enthusiast for sth
nadseni pro co enthusiasm for sth
nadseny 1 (pro prici ap.) cim, pro co
enthusiastic about sth, (zapaleny) keen on
sth 2 (expr.) (potéseny) z deho enthused by
sth
nadto moreover, (form.) furthermore

naduty (hanl) conceited, vain, (nafou-
kany) puffed up
nadvaha overweight, excess weight
nadvlada nad kym/¢im dominance,
supremacy, (form.) ascendancy over sb/sth
nadvofi court(yard)
nadychat se écho inhale sth, breathe in
(a lot of) sth
nadzdvihnout co lift sth (up) a little
nadzemni above-ground, (vyvj3eny -
dréha ap.) elevated
nadzvukovy supersonic
nafilmovat co film, shoot* sth
nafoukany (hanl) conceited, self-
-important, swollen-headed
nafouknout co blow* up, inflate sth
nafta diesel (oil)
naftovy oil(-fired), (o motorech ap.) diesel
nafukovaci inflatable, (vzduchem plnény)
air
nahazet co kam throw™ sth swh
nahlas aloud, (hlasit®) loud(ly); Mizete
mluvit vic ~? Can you speak up?
nahlasit koho/co komu report sb/sth to sb,
(uvédomit) notify sb of sth
nahle suddenly
nahled view of sth, look at sth
nahlédnout kem (take a) look swh,
(pokoutné) peep inside
nahluchly (hovor) hard of hearing,
somewhat deaf
nahly sudden, (neptijemng) abrupt
nahmatat co find* sth (by touch), feel* sth
nahnat koho/co kam drive* sb/sth swh; ~
komu strach scare, frighten sb, give sb a
fright
nahnout co tilt sth, tip stk (up)
nahoda chance, (shoda okolnostf)
coincidence, (hl. nemil4) accident
nahodily random, (bez systému)
haphazard
nahodit co na co throw* sth on sth, (nasadit -
temen ap.) put* on sth
nahodny accidental, (shodou ckolnosti)
coincidental, (namatkovy) random
nahodou by chance, (nedopatfenim) by
accident; kdyby ~ (pro ptipad) just in case,
(kdyby snad) on the chance of sthi; Nemate
~ 2.7 Do you happen to have ...?
nahon drive
nahoru (smérem) up, upward(s), (do patra)
upstairs
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naklepat

nahofre up, (vpatie) upstairs
nahota nakedness, nudity
nahrada 1 (odikodnéni) compensation,
(form.) recompense 2 (hovor.) (vyména)
replacement, (nahrazeni) substitution
nahradit 1 (dit jiny) koho/co kym/éim
replace sb/sth with sb/sth 2 (zaujmout misto)
koho/co substitute, (lepsim ap.) supersede
sb/sth 3 (vynahradit) co komu make* up for
sth, (odSkodnit) compensate sb for sth
nahraditelny replaceable
nahradni (navic) spare, (na vyménu)
replacement, (jako nahrada) substitute
nahradnik za koho substitute, replace-
ment for sb
nahrat co record, (na pasku) tape sth; ~
nové album record/make a new album
nahravka 1 (zvukovy zdznam) (audio)
recording 2 (ptihravka) pass
nahrazka ccho substitute, (horsi, ale
postacujici) second-best for sth
nahrdelnik necklace
nahrnout pile up, heap up
nahrnout se (pien.) kam crowd in(to) sth,
(vtrhnout) invade sth
nahrobek headstone, (ndhrobni kimen)
tombstone, gravestone
nahromadit co (nakupit) (ac)cumulate,
amass sth
nahromadit se accumulate, (o lidech)
gather
nahrubo roughly
nahubek muzzle
nahustit o inflate sth, (pumpickou) pump
up sth
nahy naked, nude
nachazet se be* (situated), lie
nachladit se catch* (a) cold
nachlazeni cold, (lehi) chill
ngchlazeny’ Jsem ~. ] have a cold.
nachylnost k cemu susceptibility,
(Pf’edpoklady) predisposition to sth
nachylny « cemu predisposed, (se sklony)
k Cermu prONE to sth
nachystat co prepare sth, get* sth ready
nachytat 1 (hovor) (pristihnout) koho
gatch* sb 2 (napalit) koho get* sb, take* sb
in
naivita naivety
naivni naive

najednou 1 (nihle) suddenly, all of a
sudd_en 2 (zaroven) at the same time, at
one time
najem 1 (vztah) lease, (pronajmuti) hire
;.(na’jemné) rent(al)
najemce (prav) lessee, (hl. BrE)
leaseholder, (nsjemnik bytu, pozemku ap.)
tenant
néj:emne' rent, (BrE) rental
najemmk (sidla, ptidy) tenant, (podnajem-
nik) lodger
najgt 1 (vjet) do ¢eho run*, (autem téz) |
drive* into sth 2 (kilometry) kolik cover,
travel, do* sth
najevo dat ~ co show, manifest,
demonstrate, display
ndjezd 1 (naklonény) ramp, (na dlnici)
(BrE) slip road, (AmE) entrance ramp
2_(h0rd ap.) raid
najezit se bristle (up)
naj'l,ndy (hovor.) for another time
najist se eat*, ceho have* sth to eat”; dét
komu ~ give sb something to eat, (nakrmit)
feed sb
najit koho/co find* sb/sth, (odhalit) discove
sbisth; ~ cestu kam find one’s way swh; Jej
télo nasliv ... Her body was found in.
~ {si) préci find/get a job
najmout 1 ~ (si) (vzit do ngjmu) co (hl
AmE) rent, (BrE téz) hire sth 2 ~ (si)
(}( provedent tikolu) koho hire, engage sb
nakaza infection, (ifteni choroby)
contagion
nakéz?t komu co order sb to do sth
nakaz!t koho (¢im) infect sb (with sth)
nakazit se ¢im become* infected with sth,
contract sth
naka?eny’ im infected with sth
nakazlivost infectiousness
nakazlivy infectious, contagious
na_kdy for when, (o hodinach) for what
time
naklad 1 (zatez) load, (zbozi ap.) freight
2' ~Y (penéini) cost(s)
nakladak (hovor) (BrE) lorry, (AmE) truck
nakladatel publisher
nakladatelstvi publishing house
nakladni freight, cargo; ~ auto lorry,
(AmE) truck
nakladny expensive
naklepat co pound sth, tenderize sth




naklonit
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naklonit 1 (trochu sklonit) co incline, tilt
(up) sth 2 ~ si (ziskat ptizen) koho win® sbs
favour
néaklonnost favour, liking; ziskat ¢/ ~
win favour with sb, (citovou) win sb’ affection
nakolik how much, (do jaké miry) to what
extent
nakonec in the end, eventually, at last
nakoEnout koho/co kick sb/sth, give* sb/
sth a kick
nakouknout (hovor.) kam, do ¢eho (kradmo)
peep into sth, (letmo) glance into sth
nakoupit do* the shopping, co (koupit)
buy™* sth
nakousnout 1 co (jidlo) take* the first
bite* ofsth 2 (hovor. expr.) co (témaap.) start
talking about sth
nakrdjet co cut* (up), (na plétky) slice
nakratko for a short time
nakres drawing, (predbézny) draft
nakreslit draw*
nakrmit koho/co feed* sb/sth
nakFaply cracked
nak¥ivo (hovor) askew, awry
nakup shopping, (form.) (zakoupent)
purchase; jit na ~({y) go shopping
nakupéi buyer, purchasing officer
nakupit co pile up sth
nakupit se gather, crowd (around),
(nahromadit se) pile up
nakupni shopping; ~ stfedisko
shopping centre, (AmE) mall; ~ vozik
shopping trolley, (AmE) shopping cart
nakupovani shopping, (kupovéni) éeho
buying of sth
nakynout rise*
nakyp (milk) pudding
nakypfit loosen (up)
nalada mood, humour, temper; mit
dobrou naladu be in a good humour
naladit 1 (nastroj) co tune (up) sth, put®
sthin tune 2 (staniciap.) co tune (in) to sth
naladovost moodiness
naladovy moody
nalakat koho na co (navnadit) entice,
(aDlure sb by/with sth
nalakovat co varnish, (dfevo ap.) lacquer,
(nehty) paint sth
naledi black ice

naléhat na koho s ¢fm urge, (tlacit) press
sb to do sth; Nenaléhej(te) na mne. Don't
push me., Please don't insist.
naléhavy urgent, pressing
nalepit co kam, co na co glue, (papir ap.)
paste sth swh, sth on sth; ~ zZnamku na
obalku stamp the envelope, put a stamp on
the envelope
nalepka sticker, (i pren.) label
nalestit polish, (boty ap.) shine*
nalet air strike
naletét (hovor.) komu be* taken in by sb,
na co fall* for sth
nalev pickle
nalevka funnel
nalevo on the left, (doleva) (to the) left
nalez 1 (objeveni) discovery 2 (ptedmét
ap.) find; ztraty a ~y lost and found
property
nalézat se (kniz.) kde be*, be* situated swh
nalezce finder
nalezeny (kniz.) found
nalezisté ceho place of discovery of sth,
(geologické lozisko) deposit of sth
nalezné finder’s fee
nalézt (kniz.) co find*, discover sth
naleZato (hovor) horizontally
nalezet komu belong to sb
nalezité properly, (patti¢tné) appropri-
ately
nalezitost requisite
nalezity due, appropriate
naliéit co make™ up sth
nalistovat turn to sth
nalit co (do ceho) pour sth (into sth); Nalila
mi $alek kdvy. She poured me a cup of
coffee.
nalodit se na co board sth, embark on sth
naloz (explosive) charge
nalozit 1 (umistit naklad) co load sth 2 (do
nalevu ap.) co pickle, souse sth
nam (to) us; viz téZ my; Dejte ndm védét.
Let us know.; PFijd'k nédm. Come to our
place., (na névitévu) Come to see us.
namacdkat stuff, (narvat) cram sth in(to) sth
namabha effort, exertion
namahat co strain sth, (tech.) (material ap.)
stress sth
namahat se 1 (usilovné pracovat) exert
osf 2 (snazit se) (wdélat co try hard to do sth;
Nenamahej se. Don't bother.

namahavy 495

napéti

namahavy strenuous, (pracny) labori-
ous, (obtizny) arduous, (4navny) exhaust-
ing
namale Mél(i jsme) ~. It was a close
shave.
namalovat 1 (zobrazit barvami) koho/co
paint sb/sth 2 (nalitit) co make* up sth,
put* make-up on sth
namasirovat massage sb
namastit co cim grease sth with sth
namatkou at random, randomly
namatkovy random
namazat (potiit) co éim spread* sth with sth,
(stroj ap.) grease sth
nameékko (o vejci ap.) soft-boiled
nameéfit (zjistit métenim) record, register,
(rychlost, délku ap.) measure
namési¢nost somnambulism
namésiény somnambulant
nameésti square, (kruhové) circus; na ~
in the square
namét subject (matter), (téma) theme
nami us, (u¢inény ap.) by us; viz téz my
namichat co mix (up), blend st
nar|_1|'|'-it 1 (zbrani) co, &m na koho/co aim,
point sth at sb/sth 2 (jit ap.) kam head,
make” for sti; Mam namifenodo ... I'm
heading for ...
namitat proti cemu object fo sth; Nic
nenamital. He didn't object.
namitka objection, demur
namitnout object
namluvit 1 (nalhat) co komu make* sb
believe sth; Kdo ti tohle namluvil? Who
told you this nonsense?, Who gave you this
idea? 2 (nadabovat) dub
namluvy courtship
namoci si co strain sth
namocit (ponofit) co do éeho dip, immerse,
(dat méacet) soak sth in(ro) sth
namontovat install, fit*
namorni nautical, (hl. vojensky) naval,
(mote se tykajici) maritime
namornicky nautical, (ndmotnika)
s’ailor(’s) (moteplavecky) seafaring
namorfnictvo navy
namofinik sailor, (tadovy) seaman
namraza rime, (ledovka) glaze ice
namrznout 1 (mrazem se potkodit) be*
damaged by frost, get* frosted 2 (pokryt
se namrazou) frost over, (silnice ap.) get* icy

namydlit soap
namyslenost (hanl.) conceit(edness)
namysleny (hanl) conceited, arrogant
nanejvyse (hovor) at (the) most
nanést co (na co) apply sth (to sth), (rozettit)
spread* sth (on sth)
nanestésti unfortunately, unluckily
nanic good for nothing
nanos deposit
nanosit co kam Carry, (nahromadit) gather
sth swh
nanovo anew
nanuk (hovor) (BrE) ice lolly, (AmE)
Popsicle
naobédvat se have* (onet) lunch;
Naobédvds se s nami? Will you have
lunch with us?
naoko for appearance’s sake
naolejovat oil
naopak! piisi the other way around
naopak? ¢ist. on the contrary
naordinovat (komu) co prescribe sth (for/
to sb), (rezim ap.) put* sb on sth ‘
naostFit co sharpen sth
napad idea; M&m ~! I've got an idea!; Ani
~1 No way!, Not on your life!, (vulg.) Not
bloody likely!
napadat 1 (utocit) koho/co attack sb/sth;
viz té2 napadnout 2 (myslenky) koho occur
to sb; Nic mé nenapada. I can't think of
anything. 3 (kulhat) (walk with a) limp
napadeni attack, assault
napaditost resourcefulness
napadity (hovor,) resourceful
napadnik suitor, wooer
napadnout 1 (zaitocit) koho/co attack,
assault sb/sth 2 (ptijit na mysl) koko occur
tosb; Napadlomé, ze... It occurred to me
that ...; At'té to ani nenapadnel Don't
even think about it!, Don't you dare!
napadny conspicuous, (do oéi bijici)
striking
napachat co (zpisobit) cause, do* sth
napalit 1 (expr) (podvést) koho cheat,
trick sb 2 (expr.) (dét ranu) koho/komu
smash, hit* sb
napéchovat co do ceho stuff, (nacpat) cram
sthin(to) sth
napéti 1 (v ocekavani) suspense
2 (elektrické) Voltage 3 (atmosféra)
tension(s)
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napichnout 1 (nabodnout) impale, (na
jehlici ap.) skewer 2 (zapichnout) co &im
stick® sth into sth
napinadek (B:E) drawing pin, (AmE)
thumbtack
napinavy suspenseful, (vzrusujici)
thrilling . o
napis writing, (vyryty ap) inscription,
(upozornéni) notice )
napit se have* a drink, ¢eho drink* sth;
dét komu ~ give sb something to drink
napjaty tight, (i télesné ap.) tense
naplanovat co plan sth (ahead), (¢asove)
schedule sth - itond)
naplast (stickin; aster, (polétarkova
a:l)hesive( bandagge, P()AmE) Band-Aid
naplavit deposit
naplh (vypls) fill(ing), (nihradni) refill
naplnit co fill (up) sth, make* sth full; ~
oéekavani live up to expectations, (hovor.)
deliver the goods
naplno (at) full blast, (co to da) flat out,
(vyutit ap.) to the full, (zcela) fully
napnout 1 (lanoap.) co tighten sth, draw’*
sth tight 2 (pfen.) (zvysit dsili ap.) co strain,
exert
napoEl’tat (zjistit pocet) koho/co count sb/
sth, do kolika (do urtitého &islo) count (up)
to sth
napodobenina ccho imitation of sth
napodobit koho/co copy, imitate sb/sth
napodobné (hovor) (the) same to you
napohled to the eye, (navenek) on the
face of it
napoj (form.) beverage, drink
napojit! (piipojit) co na co, co k Cemu
connect sth to sth
napojit? (dit pit) (kniz.) koho/co water sth
napojovy -~ listek the drink(s) list
napomenout koko (form.) admonish,
(pokarat) reprimand sb )
napomenuti admonition, admonish-
ment
napomoci help sth (along), aid sth
napoprvé for the first time
napor (zitéze) strain, (naval) onrush,
(prudky piival) onslaught
napof¥ad forever, for good
naposled 1 (posledné) last time; K_dys
ho vidél ~? When did you last see him?
2 (poslednekrit) for the last time

napospas komu/cemu at the mercy of sb/sth
napovéda (k reteni ap.) clue, (pfi hidéni
ap.) cue
napovédét 1 (hercitextap.) komu prompt
sb 2 (pti hadéni) komu give* sb a hint/clue
napovidat 1 (textap.) komu prompt, cue
sb 2 (naznalovat) suggest
naprava! (oprava) eho rectification,
(ajmy, k¥ivdy ap.) redress of sth
naprava? (st vozu) axle (tree)
napravit co rectify, remedy sth
napravny corrective, (vyutovini, télocvik
ap.) remedial
napravo on the right, (doprava) od ¢eho
(to the) right of sth
naprazdno idly, (zbytecné) to no use;
bézet ~ (motor) (run) idle, (BrE) tick over
naprogramovat co program(me) sth
naprosto absolutely, completely, totally
naprosty absolute, total, complete,
(dokonaly) perfect
naproti! piisl.  jit ~ komu go to meet sb
(halfway) )
naproti? predl. koho/teho Opposite sb/sth,
(ptes ulici ap.) across from sth
naprsni breast; ~ taska wallet, (AmE)
billfold, pocketbook
naprstek thimble
napt. e¢.g.
napiahnout hold* out, stretch out sth
napfahnout se raise ones hand (to
strike)
napied 1 (hovor) (nejprve) first (Of all)
2 (dopredu) in advance; Heodiny jdou o
pét minut ~. The clock is ﬁve‘ minutes fast.
3 (pted ostatnimi) ahead; Jdi ~, doZenu
té. Go ahead I'll catch up.
napfesrok (the) next year
napfric ¢im across sth
naptiklad for example/instance
napfimit se straighten up, draw* osf up
napfristé 1 (odted ddle) from now on
2 (ptiste) next time
napsat co write* sth (down); Kdo nap_s'al
tu knihu, Who wrote that book?; Napi$
mi. Write to me., Drop me a line.
napudrovat se powder osf
napuchnout swell* (up)
nag)l'.’ll (ne zcela) half, (stejné podily) ﬁfty—
“fifty

napumpovat
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napumpovat 1 (nacerpat) (i pten.) co kam
pump sthintosth 2 co(naplnit) pump up sth
napustit (napinit) co (&m) fill up sth (with
sth), (vanu ap.) run” sth; ~ si vanu run osfa
bath
naramek bracelet
naraz (najednou) at once, (soucasné) at the
same time
naraz impact, (kolize) collision
narazit 1 (vrazit) do éeho hit* against sth,
strike* sth; ~ hlavou do ¢eho hit one’s head
against sth 2 (pten.) (ndhodou se setkat) na
koho/co come™/run* across sb/sth, run*
into sb; ~ na problémy run into problems;
~ betku/soudek tap a keg
naraznik bumper, (AmE té#) fender
narazovy 1 (vitrap.) gusty 2 (jednori-
zovy) crash
narazka allusion, (néznak) hint
narcis narcissus, (hl. zluty) daffodil
narkoman (drug) addict
narkomanie (drug) addiction, (zneuz-
véni drog) drug abuse
narkotikum drug, (hl. AmE) narcotic
narkoza narcosis
naroény demanding, (velmi - prace ap.)
exacting, (osoba) hard to please sth
narod nation
narodit se be* born; Kde jsi/jste se
narodil? Where were you born?
narodni national
narodnost nationality
narodnostni natjonal, ethnic
narok (pravo) na co right, (vzneseny pravni)
claim to sth, (k majetku ap.) title to sth; mit
~ naco be entitled to sth, (splfiovat poZadavky)
be eligible for sth
narovnat 1 (srovnat) co straighten, (néco
ohnutého) unbend* sth 2 (do tady) co line
sth up, (na hromadu) stack (up) sth
narovnat se straighten (up), draw* osf
up
narozeni birth; datum ~ birthdate, date
of birth, (zkr.) DOB
narozeniny birthday; Viechno nejlepsi
k narozeninam. Happy birthday!
narozenf kde born in sth, (piivodem z)
native to sth
nart instep
naruby (i pren.) inside out; obratit co ~
turn sth inside out, (byt ap. téz) do sth over

nAaruc (open) arms; vzit koho do ~e take
sbin one’s arms
narukovat (hovor) join up, enlist
narist 1 (ristem se vyvinout) grow*
2 (nabyt na mnoZstvi) increase, grow*
narast ccho growth, (zvyieni) increase in
sth
narusit o disturb, (prbéh ap.) disrupt sth
narusitel intruder, (zakazu vstupu)
trespasser
naruzivy avid, (hl. BrE) keen, (vainivy)
passionate
narychlo quickly, (ve spéchu) hurriedly
narysovat ¢ draw* sth
naradi (pracovni) tools, (vybaveni)
equipment
narceni z ccho (false) accusation of sth
nareci dialect
narek lament(ation)
nafez (expr) beating, thrashing
naFrezat 1 (rozddlit) cut* sth up, (na platky
ap.) slice (up) 2 (expr.) (natlouci) komu
give* sb a thrashing
naFidit! (prikizat) co order sb to do sth
nafidit2 (setidit) co set* sth; ~ (si) budik
na kolik set the alarm clock for sth
naiikat moan, groan
nafrizeni order, (viidniap.) decree, (predpi
ap.) regulation
nariznout co make* a cut/an incision in
sth
narknout koho z ceho (obvinit) accuse sb
(falsely) of sth
nas us; viz t¢2 my; pro nas for us;
Informujte nas o tom. Inform us about it.;
Je nas Sest. There are six of us.
nasada (motyky ap.) handle, (dlouha, diik)
shaft
nasadit co na co put*, place sth on sth;
~ zelizka komu (hand)cuff, shackle sb;
Nasadil si klobouk. He put on his hat.;
Nasadil ostré tempo. He set a hot pace.
nasaknout soak up, (absorbovat) absorb
nasat draw” in sth, (vlhkost ap.) co absorb,
imbibe
nasbirat pick (up), gather (up), collect
nasednout 1 (navlak ap.) na co get* on,
(do auta ap.) get* in sth; Nasedni (si)! Get
in! 2 (nakoné ap.) na co mount sth, (na kolo
ap.) %::t* on sth
nasekat co chop (up), cut* down sth; ~
tradvu mow grass
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nashromazdit (ac)cumulate, amass,
gather
nashromazdit se accumulate, gather
naschval 1 (zamérn¢) on purpose 2 (pro
zlost) out of spite )
nasili violence, (sila) force; zmocnit se
¢eho ~m take sth by force
nasilné forcibly, by violence
nasilnik brute, (zast) ruffian, (Sikanujici
ap.) bull )
na'Ps)iIny' }\I’iolent, (silou vynuceny) forcible
naskladat (umistit) co kam put’, lay*, (na
sebe) stack (up) sth swh
naskodit 1 (dostat se skokem) do ceho, na co
jump, hop in sth, on sth 2 (hovor.) (o motoru
ap.) start ?up)
naskok (head) start, (odstup,rozdil)
margin ] o
naskytnout se present itself, arise” sb
nasledek consequence, (nsledny u&inek)
(after-)effect; mitza ~ co resultin sth
nasledkem ceho as a consequence of sth
naslednik koho/ceho successor to sb/sth
nasledny subsequent, (bezprostfedné)
ensuing, (jako disledek) consequent
nasledovat 1 (v n&akém potadi) ensue,
follow 2 (jit za nékym) koho/co follow st/
sth, come* after sb/sth
nasledovnik 1 (stoupenec) follower
2 (nastupce) SUCCESSOT
nasledujici following
naslouchat komu/cemu listen to sb/sth
nasmérovat koho/co kam direct sb/sth swh,
zaméfit ap.) train sb swh
n(asnadéplzyt ~ be* obvious/self-evident
nasnidat se have* breakfast
nasobek ko multiple of sth
nasobeni multiplication
nasobilka multiplication table(s)
nasobit co (¢m) multiply sth (by sth)
naspéch (hovor) mit ~ beina hurry/rush,
(v ¢asové tisni) be pressed for time
naspodu on/in the bottom
nasporit (si) save (up) sth
nastalo permanently, (navidy) for.ever
nastartovat start (up); Auto nejde ~.
The car won't start.
nastat come* (about), (hl. neéekang)
come* up
nastavba 1 (nadstavéni &dst) superstruc-
ture 2 (roziifeni) extension

nastavit 1 (dojisté polohy) place, (ruku ap.)
hold* out sth; ~ ruku hold out one’s hand
2 (hodnoty ap.) co set*, (sefidit) adjust sth
nastavitelny adjustable
nastéhovat se kam move fo sth, ke komu
move in with sb
nastejno (hovor) Vvyjit ~ come to the
same thing, be as broad as it is long
nasténka notice board
nasténny wall, mural
nastinit (pren.) co outline, sketch str
nastojato (ob.) (hovor) uprlght
nastolit (publ.) co establish sth o
toupit 1 (do auta ap.) do ¢eho get™ 1n,
n(avlsak?x alg) get* (on sth; ~ do letadla board
the plane, (form.) enplane, emplane 2 (do
préce ap.) start to sth
nastraha (nivnada) bait, (uméla rybaiska)
lure, (past) trap
nastrazit 1 (past ap) lay”, set*; ~na
koho/co past set/lay a trap for sb/sth 2 (pten.)
(usi) prick up
nastréit co na co put”, slide* sth onto sth
nastroj 1 (pomicka) tOQl, (odborny)
instrument 2 (hudebni) instrument
nastrouhat grate
nastiadat {si) save (up), (dt stranou)
put* sth aside
nastiihat co na co cut* sth into sth
nastiikat co cim spray, (pocikat) splash sth
with sth
nastiilet 1 (goly ap.) score 2 (do terte)
shoot*
nastudovat co learn*, read* up on sth
nastup 1 (do viaku ap)) boarding '
2 (zapoéeti) commencement, (na nové
misto ap.) start(ing) ] 3 (vojensky ap.)
muster, (sefazeni se) line up
nastupce koho SUCCESSOT to sb/sth
nastupisté platform )
nastupni 1 (o letadle ap) boz‘irdmg,.
(k odjezdu) departure; ~ stanice station
of departure ~ plat starting salary
nastydly byt ~ havea cold
nastydnout (se) catch*a cold
nasuchu on dry land, (mimo dosah vody)
high and dry
nasunout put® on sth
nasvadit se have* a snack
nasvédéovat cemu indicate, suggest sth
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nasypat co do ceho, co na co pour sth into/on
sth
nasytit 1 (nakrmit) koho feed*, (form.)
satiate sb 2 (pten.) co (naplnit ap.) fill,
(uspokojit pottebu) satisfy sth
nasytit se &m fill (up) with/on sth, eat*
one’s
nas, nase our, (sarmostatné) ours
nasetfit save (up) sth
nasit co na co sew*, stitch sth on sth
nadpulit ~ rty/pusu (zamyslené ap.) purse
ones lips, (i urazené ap.) pout
nasroubovat co na co screw sth on sth,
(zarovku) screw in
nastésti! (stastnou nahodou) luckily
nastéstiZ (uspokojeni) fortunately
naitvany’ (hovor.) na koho angry with sb,
(hovor.) mad, (podrézdény) annoyed at/with
sb
nastvat (hovor) koho make* sb angry/
mad, ruffle sbs feathers
nastvat se (hovor) na koho kviili cemu get*
angry, (hovor) get* mad ay/with sb about
sth; P&kné se na néj naitvala. She got
pretty mad at him.
nat'tops, (hl po sklizni) ha(u)lm
natacka (hair) curler, roller
natahnout 1 (napnout) co stretch (out),
(vice utdhnout ap,) tighten sth 2 (budik ap.)
co wind (up) sth
natahnout se 1 (lehnout si) na co stretch
out onsth 2 (vztihnout ruku ap.) pro coreach
(out) forsth
natahovaci clockwork, wind-up
natankovat (re)fuel
natéci 1 (vniknout tetenim) do ceho get*,
(prsakem ap.) leak into sth 2 (opuchnout)
swell* (up), become* swollen; Natekl
mu prst. His finger swelled.
natér paint, coat(ing)
natirat co cim paint sth with sth; viz té natvit
natisknout co na co print sth on sth
natlak pressure, (donuceni) coercion
nétlalgovy' pressure, (donucovaci)
coercive
natlouci 1 (expr) (namlitit) komu beat* sb
up 2 ~ si (pohmozdit) co bruise, contuse
one’ sth; Natloukl si koleno. He bruised
his knee.
nato after that, afterwards

natocit 1 (zabér ap.) co make*, shoot* sth
2 (namotat) co roll, wind sth
natolik enough, (tlik) so
natoz (kniz.) let alone
natrénovat co (nacvidit) rehearse, learn*
sth by training
natrhat 1 (ovoce, kvétiny) co pick, gather
sth 2 (roztrhat) co na co tear* (up) stk into sth
natrhnout co make* a tear i sth
natrvalo for good, forever
nat¥it 1 co ¢fm (namazat) spread*, (pokryt)
coat sth with sth; ~ se ¢&im put on sth, smear
osf with sth; ~ si ruce krémem put cream
on one’s hands 2 (nabarvit) co paint sth
naturalismus naturalism
natvrdo hard-boiled
naucit co koho teach* sb sth; Kdo té to
naudil? Who taught you that?
naucdit se co learn* (10 do) sth, (pochytit)
pick up sth; ~ se nazpamét learn sth by
heart, memorize sth
naucny educative, instructive
naictovat komu za co charge sb for sth, sth
tosb; ~ komu piili§ overcharge sb
nauka o ¢em science of sth, (obor studia)
Study of sth
nausnice earring
naval 1 (dav) crowd, (tlatenice) crush;
Ve vlaku byl pékny ~. The train was
pretty packed/crowded. 2 (ptival) rush
3 (zichvat) fit of sth
navazat 1 (vizinim spojit) co tie sth
together 2 (pren.) (pokradovat) na co
continue, follow in sth
navaznost tcho (nepferusenost) continuity
of sth, (spojeni) connection
névaznj (kniz.) follow-up, (v tadé za sebou)
successive
naveceret se have* supper, (hlavn
odpoledni jidlo) (form.) have* dinner
naveéky forever, (nadobro) for good
navenek outwardly
naves village square
navés semitrailer, (AmE, AusE té2) semi
navést 1 (piimet) koko k cemu incite,
instigate sb to do sth 2 (#dit k cili) co na co
guide sth swh
navic k cemu in addition to sth, (nad obvyklé,
potfebné) extra, more, (ak tomu) on top of
that, (mimo to) moreover; dva dny ~ two
extra/more days
navigace navigation
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navigator navigator
navinout co na co wind (up) sth on sth
navlas (hovor.) exactly, precisely
navléci co na co put* sth on sth, (na nit ap.)
thread sth
navlhgit co ¢im moisten, wet™ sth with sth
navihnout become* damp
navnada bait, (véjicka) decoy
navod instruction(s), (pfirutka) manual
navodit (kniz.) co induce sth, bring* about
navonét co &im scent, (parfémem) perfume
sth with sth
navrat return, (na scénu ap.) comeback
navratit restore
navratnost (ckon) return
navratny (vramy) returnable, (zpét
ziskatelny) recoverable
navrh 1 (ke schvéleni ap.) proposal, pro-
gosition, (nabidnuti moZnosti) suggestion
(vzhledu, konstrukce ap.) design
navrhar designer
navrhnout koho/co suggest sth, propose
sb/sth
navrhovatel 1 (kdo navrhuje) Zeho
proposer of sth 2 (zalobce) plaintiff

nazbyt to spare; Neni éasu ~. There’s no
time to spare/lose.
nazdar hello, hi
nazev (jméno) name, (knihy, skladby ap.)
title
nazmar (zast) pijit ~ go to waste, be
wasted, (hovor.) go down the drain/tubes
naznacdit co indicate, (narazkou, nepfi-
jemné) insinuate sth
naznak on ones back
naznak indication, hint
nazor opinion, (point of) view; zménit
~ change ones mind/opinion; podle mého
~u in my opinion; Jaky mas nato ~?
What is your opinion of that?
nazorny (piiklad) illustrative, (vyklad ap.)
graphic
nazout (si) put* on, (natshnout si) slip on
nazpamét by heart; (na)uit se ~ co
memorize sth, learn sth by heart
nazpét back, (dozadu) backward(s); dat
komu ~ (pfi placeni) give sb the change
nazvat koho/co name, call sb/sth
nazvoslovi terminology, (form.) (systém
pojmenovdni) nomenclature

navrch 1 (nahoru) on (the) top 2 (navic) nazyvat se (kniz) be* called; Jak se to

on top of that; > mit ~ (v soutéti ap)
have the upper hand nad kym

navrchu (hovor.) (nahote) up, (na néem)
on (the) top of sth

navréit co pile up, heap (up) sth

navrtat co (vyvrtat) drill, bore sth

navétdva 1 (pobyt nekde) u koho Visit to sb,
(kratka) call on sb; jit na navitévu ke komu

pay sb a visit, go to see sb 2 (kdo pfisel)
visitor(s)

navitévnik visitor

navétévnost attendance, turnout

navitévovat 1 (chodit na navitévu) koho

visit sby viz té% navitivit 2 (kurz ap.) co
attend, (Zasto, zakaznici) frequent sth
navstivenka (business) card
navstivit koho visit, see* sb
navyk habit, na co (zavislost - na drogu)
addiction to sth
navykovy addictive, habit-forming

navzéjem each other, (jeden druhého) one

another

navzdory (kniz.) éemu despite sth, in spite

of sth
navidy forever

nazyva? What is it called?
naZivualive
nazrat se eat” its food, feed* on sth; dat
~ psovi feed the dog
ne no, (hovor.) nope, (ke slovesu) not; Ted'
ne. Proé ne? Not now. Why not?; Tak
jdeme, ne? Let’s go, shan't we?
né them; viz tét oni, ony, ona; pro/za né for
them; Stara se o né. He looks after them.
nealkoholicky nonalcoholic
nebe 1 (obloha) sky; mraky na nebi
clouds in the sky 2 (r4j) heaven
nebezpe(':i ceho danger of sth, (ohroZeni)
jeopardy, (riziko) peril;_bytv ~ be in
danger; Hrozi ~, ze ... There is a danger
of ...
nebezpeéné dangerously
nebezpeény dangerous, unsafe
neblahy (kniz) 1 (nedtastny, tragicky)
inauspicious 2 (nepiiznivy) adverse,
(skodlivy) detrimental
nebo or
nebolior
neboitik the deceased (person)

nebytovy 501

nehoda

nebytovy (form.) non-residential,
(k podnikani) commercial
nebyvaly unprecedented
ngcely (a little) less than sth, (tésné pod)
just under; za ~ rok in less than a year
necitelny unfeeling, insensitive
néco something, (v otizce) anything;
jesté ~? anything else?; Udélate pro mé
~? Will you do me a favour?; N~ natom
je. There’s something in it; o ~ vic a bit
more
necekany’ unexpected, (neptedvidany)
unforeseen
nece;tny’ 1 (osoba) dishonest 2 (¢in ap.)
unfair
neci somebody’s, someoness, (v otdzce)
anybody’s
nedinny inactive, (zahalcivy) idle
necistota 1 (ipina) dirt, (hl. zazrand)
grime 2 (ptimés) impurity
nedaleko near(by), not far
nedaleky near(by)
nedavno recently, not long ago,
(v posledni dobé) lately
nedavny recent
nedbalost negligence
nedbaly negligent, (thostejny) careless
nedbat ccho/koho ignore sth/sb, (nebrat
v avahu) disregard sth/sb
nedéle Sunday
nedilny inseparable
nedlouho shortly, not long
nedobrovolny involuntary
nedobytny 1 (pevnost ap.) impregnable,
(vrchol ap.) unconquerable 2 (Zistka ap.)
irrecoverable
nedockavost impatience
nedockavy (netrpélivy) impatient,
(dychtivy) ¢eho eager to do sth
nedodriet co breach, break* sth
nedokonale imperfectly, (chabe,
nekvalitné) poorly
nedokonaly imperfect
n:ﬁg)l:g;sgdunsupported, (nepotvrzeny)
nedomysleny ill-conceived
nedonoseny premature
nedopalek (cigarette) butt, stub
nedopatieni mistake, (pchlédnuti)
oversight; ~m (omylem) by mistake,
(nedtastnou nahodou) by accident

nedoplatek arrears, (rozdil k uhradé)
balance due
nedorozuméni misunderstanding
nedoslychavy hard of hearing, (s vadou
sluchu) hearing-impaired
nedostateény insufficient in sth
nedostatek 1 (chybéni) ¢eho lack, short-
age of sth 2 (nedokonalost) imperfection
deficiency '
nedostavat se ccho (byt nedostatek) be* in
short supply; komu/cemu se nedostava
¢eho sb lacks, is short of sth, wants for sth;
Nedostéva se potravin. Food is in short
supply.
n_edostiiny’ unbeatable, (bezkonkurenéni)
incomparable, unequalled
nedosSupni unavailable
n_edotceni untouched, (bez poskozeni)
intact
nedotknutelny 1 (osoba ap,) untouch-
able 2 (neporusitelny) inviolable, (nezada-
tel:;)" ap‘)lindefeasibf;
nedovoleny (pokoutni) illici izany
prohibitedy (p tni) illicit, (zakazany)
nedozirny (kniz.) (expr) immense, huge
neduh (kniz) ailment, (i pren.) malady
nedgsto;ny’ undignified koho/ceho
nedatklivost touchiness
nedutklivy touchy, prickly
nedtclvéra mistrust, distrust
necjuveiivf ke komu/cemu distrustful,
mistrustful of sb/sth
nedychatelny unbreathable
nefalSovany genuine, real
nefér (hovor) unfair, (nesportovni)
unsporting
neforemny shapeless
neformalini informal
negativ negative
negativni negative
negativum negative side/aspect
negramotnost illiteracy
negramotny illiterate
néha tenderness
nehet nail
nehezky unsightly, (neatraktivni)
unattractive
nehnuté motionlessly, without moving
ného him; Je to pro ~. It is for him.
nehoda accident; M&li jsme nehodu.
We had an accident.




nehorazny 502 nelogicky

nehorazny (hanl) exorbitant
nehospodarny uneconomical
nehybny 1 (nepohybujici se) motionless,
(klidny) still 2 (neschopny pohybu)
immobile
nechapavy (pohled 2p.) uncomprehend-
ing, (zmateny) baffled, (tupy) slow-witted
nechat 1 (dovolit, umoznit) let* sb do sth,
allow sb to do sth; Nech to byt. Let it be;
Nenechte si to ujit. Don’t miss it.; Nech
si poradit. (Poslechni mé&) Take my advice.
2 (v daném stavu) leave” sth; Nech to
tal/jak to je. Leave it as it is. 3 (ptestat
« nééim) &eho stop; Rozhodla se ~ Skoly.
She decided to quit school.; Nechme toho.
Let's drop this subject., (zapomeneme na to)
Let's forget it. 4 (hovor) (dat udélat ap.) co to
have* sth done; Nechala se ostfihat. She
got her hair cut; Nech mu to. Let him have
it. 5 ~ si (podriet ve vlastnictvi) co keep*
sth; Nechte si drobné. Keep the change.
nechté unintentionally, inadvertently
nechut k cemu distaste for sth, (averze)
aversion to sth
nechutenstvi loss of appetite
nechutny (expr) disgusting, distasteful
né&j him; od/za néj from/for him
néjak somehow, someway(s); ~ jinak
some other way
néjaky some, (v otdzce) any
nejasnost 1 (viastnost) unclarity, lack
of clarity 2 (nejasny tidaj) ambiguity;
v pipadé ~i in case of doubts
nejasni unclear, (nejednoznaény)
ambiguous
nejblizsi 1 (mistn&) the nearest, (i citové)
the closest 2 (tasové) next; ~ pritel/
rodina immediate/closest friend/family
nejdfiv 1 (ne dfive nez) at (the) earliest
2 (nejprve) first (of all) 3 co ~e (vco
nejkratsi dob#) as soon as possible
nejen not only
nejhorsi (the) worst
nejistota 1 (vysiedku ap.) uncertainty
2 (nebezpeti) insecurity
nejisty 1 (vysledek ap) cim uncertain
2 (nezajidtény) insecure
nejlepsi (the) best
nejméné 1 (piinejmensim) at least, at
minimum; co ~ as little as possible
2 (nejmen$i mérou) (the) least
nejnovéjsi newest, (posledni) latest

nejpozdéji at the (very) latest, no later
than
nejprve 1 (zpotitku) at first 2 (ptedeviim)
first (of all)
nejradé&ji 1 mit ~ (v oblibe) co like sth
best 2 (pokud mozno) preferably
nejspis most likely, (pravdépodobné)
(most) probably
nejvic most; ~e ze vieho most of all;
Ktery se ti libi ~? Which one do you like
best/most?
nejvys at (the) most
nejvyséi (the) highest, (soudap.) supreme
nekaly 1 (necestny) dishonest 2 (konku-
rence ap.) unfair
nékam somewhere, (AmE) someplace,
(v otézce, kamkoliv) anywhere
nékde somewhere, (AmE) someplace,
(v otézce, kdekoli) anywhere; ~ tady
(somewhere) around here
nékdejsi former, sometime
nékdo someone, somebody, (v otazce a
zéporu) anybody
nékdy sometime, (vbudoucnu) some/one

a
nelZlid 1 (dusevni) unease 2 (nepokoj)
unrest
neklidny 1 (nervozni) restless, (nesviyj)
uneasy 2 (situace ap.) troubled
nékolik several, (par) (a) few
nékolikadenni few days’
nékolikrat several times
nekompromisni uncompromising,
(form.) intransigent
nekoneéno infinity
nekoneény endless, infinite
nekrolog obituary
nektarinka (bot.) nectarine
néktery some, (jeden) one, (v otézce,
kterykoli) any
nékudy some way, (v otdzce) any way
nekufacky non-smoking
nekufak non-smoker
nekvalitni low quality, low-grade
nelegalni illegal
nelegalinost illegality

nelibé with displeasure, discontentedly

nelibost displeasure
nelitostny merciless, (kniz) pitiless
nelogicky illogical

nelze 503

neopakovatelny

nelze (kniz) udélat co it is impossible todo  Nenavidét koo hate, (mit odpor) detest sb

sth, (it) can't be done; N~ jinak. There is
no other way,, It can’t be avoided.
ném him
nemaly’vconsiflerable, siz(e)able
nemanzelsky illegitimate
nemcina German (language)
Ngmec German
Némecko Germany
nsmchky (in) Gfrman; Rekni to ~. Say
it in German.; Mluvite ~? D
Lin Gers 0 you speak
neme'ck;'c German
neméné no less
nemenny invariable, unchanging
nemistny (nepatti¢ny) inappropriate,
(nevhodn}'l) (kniz.) unseemf, (zast.)
improper
nemluva taciturn/untalkative person
nemluvné infant
nemluvn}'l taciturn, untalkative
nemoc d.lsease, (stav organismu) illness
nemocnice hospital; rychle prevézt
koho do ~ rush sb to hospital
nemocny ill, sick
nemoderni unfashionable, old-
-fashioned
nemoralni amoral, (choviniap.) i
K s p.) immoral
nemotorny clumsy, awkward
nemovitost piece of real estate; ~i real
estate/property
nemoylt'y' immovable
nemozny impossible
nemravnost immorality
nemravny 1 (covék ap.) immoral 2 (¢in
ap.) indecent
nému him; kvéli ~ because of him;
Pajdeme k ~. Let’s go to his place.
nemuset not have* to, neednt;
Nemusis tam jit. You don't have to go
there.
némy 1 (osoba) dumb 2 (beze slov) silen
1 t
nenadaly (neekany) unexpect ahly
o ¥ pec ed, (ndhly)
nenapadny inconspicuous
nenapodobitelny inimitable
nenapravitelny 1 (neschopny
[ ra pny napravy)
incorrigible 2 (neodéinitelny) irrepar‘;}i)le
nenarocny undemanding
nenasytny 1 (obzersky) gluttonous
2 (expr.) (chamtivy ap.) gree%ly

nenavist hatred, hate
nena:vistny' hateful
nenevratné irretrievably, irrecoverably
nenavratny irretrievable
nenormalni abnormal
nenucené casually, naturally
nenuceny natural, casual
neoblomny unyielding, adamant
neobratnost clumsiness, (i v chovéni ap.)
awkwardness .
naexll:v:::gy clumsy, (i spolecensky ap.)
neobvyklost unusualness
neobvykly unusual, (neviedni) uncom-
mon, (zvl4itni) strange
neobycejny (neviedni) uncommon
(mimotédny) extraordinary ’
neocenitelny invaluable
neoéekavany unexpected
neodborny inexpert, (amatérsky)
amateurish
neodbytny (dowrny) importunate,
(vytrvaly, dporny) persistent
neodkladny urgent, pressing
neodmyslitelny inseparable
neodolatelny irresistible
neodpovédny irresponsible
neodivodnény groundless, (neopod-
statnény) unjustified
neodvolatelny (form.) irrevocable
neodv_r’atnﬁ inevitable, unavoidable
neoficiadini unofficial, off-the-record
neohrabany clumsy, awkward
neohrozeny dauntless
neochota k cemu unwillingness to do sth
neochotny unwilling (to help),
(zdréhavg). reluctant to do sth '
neochvéjny (kniz) unwavering,
(neotfesitelny) unshakeable
neomalenost impertinence, (form.)
impudence
neomaleny impertinent, (form.)
impudent
neomezeny unlimited
neomluvitelny unpardonable, inex-
cusable
neomyiny 1 (nechybujici) infallible
2 (instinkt ap.) unerring
neopakovatelny unrepeatable
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nepratelsky

neopatrny careless, (neobezietny) (form.)
incautious
neopravnéné without authorization,
unwarrantedly
neopravnény unauthorized
neopren 1 (hmota) neoprene 2 (hovor.)
(oblek) wet suit
neosobni impersonal
Nepal Nepal o
nepatrnr’ minute, (form.) infinitesimal,
(mirny) slight
nepékny unsightly
neplaceny unpaid
neplatny invalid, (zikon ap.) (null and)
void
neplavec non-swimmer
neplodnost infertility, sterility
neplodny infertile, sterile
nepoctivost dishonesty
nepoctivy (osoba ap.) dishonest,
(neestny) unfair
nepodareny failed, (neuspiny) unsuc-
cessful
nepodarit se fail, (nevyjit) go* awry
nepoddajny 1 (nepruiny) inflexible
2 (osoba) intractable
nepodlozeny unfounded, baseless
nepodminény (reflex) unconditioned;
(prav.) ~ trest custodial sentence, sentence
without probation
nepodstatny of no consequence/
importance, (nedilezity) unimportant
nepohodiny 1 (kfeslo ap.) uncomfort-
able 2 (nezidouci) unwanted
nepohodnout se s kym fall* out with sb,
(have a) quarrel with sb
nepochopeni incomprehension
nepochybné undoubtedly, no doubt
nepochybny (form) indubitable,
unquestionable; Je nepochybné, Ze ...
It is beyond doubt that ...
nepojizdny immobile
nepokoj 1 (duevni) restlessness 2 ~e
(obcanské) unrest, disorders, (vytrznosti
ap.) riot(ing)
nepokojny 1 (osoba) restless 2 (doba
ap.) troubled
nepolepiitelny incorrigible
nepomeér (form.) v cem disproportion in
sth

nepopiratelny undeniable, (nesporny)
indisputable
nepopsatelny indescribable
nepopularni « koho unpopular with/
among sb )
neporadek (vevécech ap.) disorder, (bir}ec)
mess; Je néco v nepofadku? Is anything
wrong?
neporadnost untidiness
neporadny untidy, messy
neposeda (expr) fidget(y person),
monkey
neposledni v ~ fadé last (but) not least
neposlusny disobedient, (nezbedny)
naughty o
nepostradatelny pro koho/co indispens-
able to sb/sth, (nezbytny) essential
neposkozeny undamaged, (form.)
unimpaired
nepotfebny unnecessary, (zbyte¢ny)
useless
nepoucéitelny incorrigible
nepovedeny’ (provedenim) badly done,
(jen nevysel) unsuccessful
nepovinny optional, (fakultativni)
facultative )
nepozornost k cemu inattention to sth,
inattentiveness
nepozorované unobserved
neprakticky 1 (clovek) impractical
2 (k i¢elu) inconvenient
nepravda (form.) untruth, falsehood
nepravdépodobny improbable,
implausible
nepravdivy untrue, untruthful
nepravem unjustly, (proti pravu)
wrongfully )
nepravidelnost irregularity
nepravidelny irregular
nepravy false, fake
neprodlené immediately, without
delay
neprodysny hermetic, (vzduchotésny)
airtight
nepromokavy waterproof, (viii desti)
rainproof
neprospéch disadvantage; v ¢ ~ to sbs
disadvantage
neprithledny opaque, non-transparent
neprijezdny impassable
nepriistfelny bulletproof
nepratelsky hostile

nepfatelstvi 505

nesmirny

nepfiatelstvi ke komu hostility to sb,
animosity
nepiedstavitelny unimaginable
nepredvidatelny unpredictable
nepiehledny chaotic, (tabuika ap.)
poorly arranged
nepiejicny (be)grudging, envious
nepiekonatelny 1 (prekazky ap.) insur-
mountable 2 (nedostizny) unf‘;eatable
nepremozitelny invincible
neprfesny inaccurate, inexact
nepfetrzité continuously, ceaselessly
nepretrzity non-stop, (neustaly)
incessant, (stily) continuous
nepfifetnost insanity
nepficetny (vysinuty) deranged, (sileny)
insane, (vzteky ap.) berserk
nepfijatelny unacceptable, (neptipustny)
inadmissible
nepfiijemné unpleasantly
neprijemnost trouble, inconvenience
nepfijemny unpleasant, disagreeable,
(situace) awkwarg
nepfilis not very/too
nepfiméteny cemu (neamerny) dispro-
portionate, (ptilisny) excessive to sth
nepfimy indirect; (mat) neptima
amérnost inverse proportion
nepiipraveny na co unprepared,
unready for sth
nepripustny inadmissible
neprirozeny unnatural
nepristupny 1 (misto ap.) inaccessible;
mladeZi ~ adults only 2 (odtazity)
unapproachable
nepfitel enemy; (na)délat si neprétele
make enemies
nepfitomné absently, absentmindedly
nepritomnost absence
nepritomny (v misté) kde absent from sth,
(postradany) missing
neprfizen (osoby ap.) disfavour, (osudu)
adversity
nepfiznivy unfavourable
nerad unwillingly; Stragné ~ brzy
vstavam. I hate getting up early; N~ bych
.-« Iwouldn'tlike to ...; Stragné ~ bych
--- I'would hate to ...; Velmi ~ obtézuji.
[ am sorry/hate to bother you.
nerealizovatelny impracticable

nerealny 1 (neskute¢ny) unreal 2 (nerea-
listicky) unrealistic
nerost mineral
nerovnost unevenness
nerovny uneven, (ne hladky) rough,
(hrbolaty ap.) bumpy
nerozhodnost indecision
nerozhodny 1 (vihavy) indecisive,
(form.) irresolute 2 (zépas) drawn, (stav)
tied
nerozluény inseparable, (neoddslitelny)
indivisible
nerozumny unreasonable, unwise,
(pogetily) foolish
nerozvaznost imprudence
nerozvazny rash, unadvised, (form.)
imprudent
nerv nerve; © jit/lézt komu na ~y get on
sb’s nerves
nervovy nervous
nervozita nervousness, (nervy) (hovor.)
nerves
NervozNi z feho, kvilli cemu nervous about
sth
nerest vice
nefestny depraved, (prostopasny)
licentious
nescetny countless, innumerable
neshoda 1 (v udajich ap.) discrepancy
2 v fem (nézorov4) disagreement about sth,
difference of opinion on sth
neschopenka (hovor.) (BrE) sick note
neschopnost (odbornostni) incompet-
ence, (k ¢inu ap.) inability to do sth, (form.)
incapacity
neschopny 1 (pohybu ap.) ceho incapable
of sth 2 (odborné ap.) incompetent
neschiddny impassable
nesjizdny impassable
neskryvany unconcealed, undisguised
neskutecny unreal, (neuvétitelny)
incredible
nesfuinost indecency
neslusny (nemravny) indecent, (nezdvo-
tily) impolite
neslychany unheard-of
nesmély’ Shy, (ostychavy) diffident
nesmeét must not, mustn’t, (nemit svolent)
may not; Nesmél vyjit zdomu. He wasn’t
allowed to leave the house.
nesmirny enormous, immense




nesmliouvavy 506

neurdity

nesmlouvavy uncompromising,
{neustupny) (form.) intransigent

nesmrtelnost immortality

nesmrtelny immortal

nesmysl nonsense, (blbost) (BrE hovor.)
rubbish

nesmysiny 1 (definice ap.) nonsensical
2 (zbyteeny) senseless, pointless

nesnadno with difficulty

nesnadny difficult, not easy

nesnaz (potize) trouble, (obtize) diffi-
culties

nesnesitelny unbearable, intolerable

nesouhlas s cim disagreement with sth,
(neschvalovani) disapproval of st

nesouhlasit s kym disagree with sb

nesouhlasné disapprovingly, in
disagreement

nesouhlasny disapproving, deprecat-
or

nesyoulad mezi ¢im (nesrovnalost) discrep»
ancy, inconsistency between sth

nesoumeérny asymmetric(al)

nesouvisly incoherent, disjointed

nespavost sleeplessness, (chorobna)
insomnia

nespokojeny s kym/¢cim discontent(ed),
dissatisfied with sb/sth

nespolehlivy unreliable, undepend-
able

nesporné unquestionably, indisputably

nesporny indisputable, incontestable

nespravedlivé unfairly, unjustly

nespravedlivy unjust, unfair, unright-
eous

nespravedInost injustice, unfairness

nespravnost incorrectness

nespravny incorrect, (3patny) wrong

nesrovnalost discrepancy, (rozpor)
inconsistency

nesrovnatelny 1 (neporovnatelny) s ém
incomparable with sth 2 (bezkonkureéni)
matchless

nesrozumitelny pro koho unintelligible,
(nejasny) obscure to sb

nést 1 (prenaset) koho/co kam carry sb/sth
swh; Nesl velkou taku. He was carrying
alarge bag. 2 (driet tihu) koho/co bear*
sb/sth; Kniha nese nazev... The book has
the title/is (en)titled ...

nestaly unstable, volatile

nestejny uneven, unequal

nestrannost impartiality

nestranny impartial, disinterested,
(nezaujaty) unbiased

nestvura monster, (zrida) freak

nestydaty 1 (nemravnyap.)immodest 2
(expr.) (nestoudny) shameless, unashamed

nesviij ill at ease, (znepokojeny) uneasy

nesika (expr) clumsy guy

nesikovnost v/pri cem clumsiness,
awkwardness with sth

nesikovny awkward, clumsy

neskodny harmless

nestastnik unfortunate (person),
(ubozik) poor devil

neit’astny’ 1 (zoufaly) z éeho, kvilli
demu unhappy, (smutny) sad about sth
2 (stizeny nestéstim) unfortunate 3 (den
ap.) unlucky; nestastnou nahodou by
mischance

nestésti 1 (neptiznivy stav) misfortune
2 (pohroma) disaster, catastrophe

nestovice (small)pox; (med) plané ~
chickenpox

nesvar (zlozvyk) bad habit, (nefest) vice

netajit se (kniz) ¢im make* no secret of
sth, not hide* sth

netecnost indifference, (bez emoci)
impassivity

netecny (apaticky) apathetic, (lhostejny)
indifferent, (otupély) stolid

netef niece

netopyr bat

netrpélivost impatience

netrpélivy impatient

netieba no need to, needless to

netucny (jogurt ap.) non-fat, (zcela bez
tuku) fat-free

netuseny unforeseen, (netekany)
unexpected

netvor monster

neucast kde absence from sth

nedmysIné unintentionally

neamyslny unintentional, inadvertent

neunavny tireless, untiring

netinosny unbearable, intolerable

neuplny incomplete, (nedokonaly)
imperfect

neupraveny untidy, (zanedbany)
unkempt

neurcity indefinite, indeterminate

neuroda 507

nezajem

netroda crop failure

neuron neuron{e), nerve cell

neuréza (psycho)neurosis

neurvaly rude, boorish

neuspéch failure

neuspésny unsuccessful, (nezdateny)
failed

neuspét v cem fail in sth, (nedostat oekdvani)
fall* short of sth

neustale incessantly

neustaly incessant, (st4ly) constant

neustupnost (form.) unyieldingness,
(nekompromisnost) intransigence

nedstupny (form) intransigent,
unyielding

neutédeny dismal, bleak

neutralita neutrality

neutralizace neutralization

neutralizovat ¢ neutralize sth

neutralni neutral

neutralnost neutrality

neuvazeny ill-considered, unadvised

neuvéFitelny unbelievable, incredible

neuznat disallow, refuse to recognize

nevadit Nevadi. Never mind.; Nevadilo
by vam kdyby ... ? Would you mind if ... ?

nevalny 1 (maly) meagre 2 (3patny)
(rather) poor

nevazany unrestrained, unbridled

nevdéénost ingratitude

nevdécny 1 (osoba) ungrateful 2 (prace
ap.) thankless

nevdék ingratitude

nevédomky unknowingly, (bez imyslu)
unwittingly

nevédomost ignorance

nevelky not big, quite small

nevéra infidelity, (hovor) cheating

neverny komu unfaithful t sb; byt ~
komu be unfaithful to sb, (hovor.) cheat on sb

nevéricil » (nevérec) unbeliever,
disbeliever

neveériciZ prid. unbelieving

nevesely gloomy, dismal

nevésta bride

nevhod at an inconvenient time

nevhodny (nchodici se) unsuitable,
(nemistny) inappropriate, inapt

nevidany unprecedented, (ojedinély)
singular

neviditelnost invisibility

neviditelny invisible

nevidomy blind

nevina innocence

nevinnost innocence

nevinny (jsouci bez viny) innocent, (pti
obhajobé) not guilty

nevitany unwelcome

nevkusny tasteless, in bad taste

nevlastni (ne rodny) step-, (adoptovany)
foster-; ~ dité/syn/dcera stepchild/
stepdaughter/stepson

nevlidny unkind, (nepiételsky) un-
friendly

nevole (nelibost) displeasure, (rozhotéeni)
indignation toward sb

nevoino Je mi ~. I don't feel well,, I feel
unwell; Udélalo se ji ~. She went sick.

nevolnost indisposition, (celkovs, pred
nemoc{ ap.) malaise, (2alude¢ni) sickness;
~ pti cestovani motion sickness, (v auté)
carsickness

nevrazivost hatred, (nepratelstvi)
animosity

nevrazivy hateful, (neptatelsky) hostile

nevrlost sulk(iness), grumpiness

nevrly grumpy, crusty, (rozmrzely) Sulky

neviedni unusual, uncommon

nev$imavy k cemu unobservant of sth,
(neudastny) unconcerned about sth

nevycerpatelny inexhaustible

nevyhnutelnost inevitability

nevyhnutelny inevitable, unavoidable

nevyhoda disadvantage

nevyhodny disadvantageous

nevychovanost ill-breeding

nevychovany (form.) ill-mannered, ill-
-bred

nevylécitelny incurable

nevypoditatelny unpredictable

nevyslovny unspeakable

nevyzpytatelnost unpredictability

nevyzpytatelny unpredictable

nevzdélany uneducated

nevzhledny unsightly, (kniz.) unlovely

nezadriitelné unstoppably, (form.)
inexorably

nezadrzitelny unstoppable, (form.)
inexorable

nezajem o co lack of interest, disinterest
in sth
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nezajimavy uninteresting, dull

nezakonny illegal

nezaménitelny unmistakable

nezaméstnanost unemployment

nezaméstnany unemployed, jobless

nezapomenutelny unforgettable

nezaujaty unbias(s)ed, disinterested

nezévadny’ harmless, (hygienicky)
sanitary

nezavazny not binding

nezavislost na kom/tem independence of
sb/sth

nezavisly na kom/tem independent of sb/
sth

nezazivny uninteresting, dull

nezbedny naughty, mischievous

nezbytnost necessity, (nutnost) a must

nezbytny (absolutely) necessary,
(nepostradatelny) indispensable

nezbyvat not be* left; Nezbyva nam
moc €asu, We don't have much time left.

nezdar failure

nezdolny invincible

nezdravy unhealthy

nezistné selflessly, unselfishly

nezistny selfless, unselfish

nezletilost minority, nonage

nezletily minor, underage

nezménitelny unchangeable, unalter-
able

neznalost ignorance

neznamo! prsl. it is not known

neznamo? s the unknown

neznamy unknown, (cizf) strange

nezniéitelny indestructible

nezodpovédnost irresponsibility

nezodpovédny irresponsible, (a
bezohledny) reckless

nezralost immaturity

nezraly unripe

nezFidka (quite) often

nezGéastnény (bez zajmu) unconcerned,
(nestranny) disinterested

nezvany uninvited

nezvéstny missing

nezvratny (proces ap.) irreversible,
(nevyvratitelny) irrefutable

nezvykly (neobvykly) unusual, (ztidkavy)
uncommon of sb

nez 1 (srovnani) than; dvakrat vyssi nez
ja twice as tall as me 2 (dtive) before; ...
nez odejdes. Before youleave... 3 (dokud
ne) till, until

nezadouci undesirable

néznost tenderness

nézny (jemny, citlivy) tender, (lehky, mirny)

entle

ni her, (o vécech a zvifatech) it; viz téz ona

ni her, (o vécech a zvifatech) it; viz té% ona

nic nothing, (se ziporem) anything; vibec
nic nothing at all; Nic si z toho nedélej.
Take it easy.; Neda se nic défat. It can’t be
helped.

nicméné nevertheless, nonetheless,
(av$ak) however

nicotny petty, trivial

niéema (hanl.) scoundrel, blackguard

ni¢i nobody’s

ni¢it 1 (pustosit) co destroy, ruin sth
2 (pogkozovat) co damage, harm sth

nich them; viz téz oni, ony, ona; bez ~
without them; Je u ~. He is at their place;
nikdo z ~ none of them

nijak in no way, nohow

nikam nowhere, (se zaporem) anywhere;
N~ nepajdes. You are going nowhere.

nikde nowhere, (hovor.) no place

nikdo nobody, no one, (se zaporem)
anybody, anyone

nikdy never, (se zdporem) ever

nikl nickel

nikoli (kniz.) no, (viibec ne) not at all

nikotin nicotine

Nil the Nile (River)

nim them; viz tz oni, ony, ona

nim 1 (7.p.kon) him; viztézon 2 (7.p.
k ono) it

nimi them; viz téz oni, ony, ona; Sels ~. He
went with them.

nit thread

nitro 1 (kniz) (vnittek) interior 2 (du-
sevnf) heart

nizko low

nizkokaloricky low-cal(orie), lite

nizky low

Nizozemec Dutchman, Netherlander

Nizozemsko the Netherlands

nizozemsky Dutch

nize! ; low pressure

nize2 pisl. (vic dole) lower, (dole, v textu)
below
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nozdry

nizina lowland(s)
nizsi lower
no (hovor) 1 (souhlas) yup 2 (uvozeni)
well; No a (co)? So what? 3 no (tak)
(vybidnuti) come on
noc night(-time); (pozdé) v noci (late) at
night; Dobrou noc. Goodnight.; zdstat
pres noc stay overnight
nocleh (overnight) accommodation; ~
se snidani bed and breakfast
nocleharnahostel, (pro chudé) (BrE, slang.)
doss-house, (amE) flophouse
nocovat kde spend* the night, (prespat)
sleep* (over) swh
nodni night(-time); ~ klub nightclub
noénik chamber pot, (dét) potty
noha (koncetina) (anat.) leg, (od kotniku
doli) foot; mn.¢. od foot je feet; vzhiiru
~ma upside down, the wrong way up
nohavice (B:E) (trouser) leg, (AmE)
(pant) leg
nohejbal foot tennis
nok (knedlicek) dumpling; noky (do
polévky ap.) gnocchi
nominace nomination, (seznam nomino-
vanych) nominees
nominalni (odb.) nominal
nominovat koho/co nominate sb/sth, put*
sb up
Nor Norwegian
nora hole, (krali¢i ap.) burrow
norek mink
normal normal
normalizace normalization
normalizovat o normalize sth
normalni (obvykly) normal, (obycejny)
ordinary
Normandie Normandy
Norsko Norway
norsky Norwegian
nofit se do ceho immerse osf, (potépét se)
sink* in sth
NOS (anat.) nose
nosic porter
nosit 1 (na sobé) co wear* sth; Nosite
bryle? Do you wear glasses? 2 (u sebe) co
carry one; Nosim to u sebe. I carry it on
me.
nositel bearer, (drzitel) holder
nositka (pro ranén¢) stretcher, (i panovnicka
ap.) litter

nosnik girder, (trim) beam
nosnost load bearing capacity
nosny (load-)bearing, carrying
nosorozec rhinoceros, (hovor.) rhino
nostalgicky nostalgic
nostalgie nostalgia
nota 1 (grafickiznacka) note 2 noty (zépis)
score
notaF notary (public)
notafsky notarial
notes notebook, (note)pad
notny considerable, fair
notoricky (navykly) habitual, inveterate,
(chronicky) chronic
nouze 1 (bida) poverty 2 (ohrozeni ap.)
distress, (nouzov4 situace) emergency
3 (nedostatek) o co dearth of sth
NOUZOVY emergency; (tisnovy) distress; ~
vychod emergency exit, (pozarni) fire door
Nov new moon
novaéek 1 v préci ap.) novice,
(v organizaci ap.) newcomer 2 (vojak)
recruit
nové newly
novela! (prozaicky utvar) novella
novela? (prévni norma) amendment
novina (piece of) news
novinaf journalist
novinaisky journalistic
novinka 1 (zpriva) (piece of) news
2 (véc) novelty
noviny (news)paper
novodoby modern, (soutasny) contem-
porary
novomanzel ~¢ newly(-)weds, newly
married couple
novopeceny (hovor) newly qualified,
(po svatbé) newly wed
novoro¢ni New Year(’s)
novorozené new(-)born (child)
novostavba new building, (dam) new
house
novota novelty
novovék modern times
Novozélandan New Zealander
novy new; Stastny N~ rok. Happy New
Year!; Co je nového? What’s new/the
news?; jako ~ as good as new
Novy Zéland New Zealand
nozdry nostrils
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nozik (zdrob.) (kapesni) penknife

nuceny forced

nuda (situace) bore, (stav) boredom;
udélat co {€isté) z nudy do sth out of
(sheer) boredom/to kill time

nudaplaz nude/nudist beach

nudisticky nudist, naturistic

nudit koho bore, (unavovat) tire sb; Ta
prace mne nudi. This work bores me., (uz
mé nebavi) I am tired of this work.

nudit se be* bored

nudle noodle, (mn.c.) noodles

nudny boring, (jednotvarné) tedious

nuklearni nuclear

nula zero, nought, (hl. ve skére) nil; ~ celd
pét (desetin) zero point five

nulovy zero

nutit 1 (naléhat) koho force, impel sb
2 byt nucen (muset) udélat co be* forced,
have* to do sth

nutkani urge, compulsion

nutné necessarily, (naléhavé) urgently

nutnost necessity, (hovor.) must(-have)

nutny (nezbytny) necessary, (zcela zisadni)
essential

nutrie coypu

NGz knife; mn.¢ od knife je knives; kapesni
nGzZ pocket knife, clasp knife

nazky (pair of) scissors, (velké) (pair of)
shears

nylonky nylons

nymfomanka nymphomaniac

nyn@jsi present(-day)

nyni (ted) now, (v soucasné dobé) presently

O

o 1 (obsahové) about, of, (zpréva,te¢ ap.) on;
0 &em piemyslis? What are you thinking
of/about?; O co jde? What is it (about)?;
O co ti jde? What is your point?; volat
o pomoc cry for help 2 (¢asovy udaj) at;
o piil treti at half past two; o plilnoci at
midnight; 0 Vanocich at Christmas; hrao
trech déjstvich tree-act play, play in three
acts; Uselka o délce 3 cm a section 3 cm
long 3 (rozdil miry) by; téz bez predlozky; Je
o hlavu vys$i. He is a head taller; o dva
roky stars$i two years older

odaza oasis

oba both (of them)

obal (zabaleni) wrap(per), wrapping,
(krabicka ap.) case

obalit 1 (zavinout) co (¢fm) wrap (up) sth
(in sth) 2 (husté pokryt) co v éem COat, cover
sth in/with sth

obalka 1 (na dopis ap.) envelope
2 (casopisu ap.) (dust) cover

obarvit dye sth; Obarvila si viasy. She
dyed/coloured her hair.

obava 1 (strach) z éeho fear of sth,
(znepokojeni) concern about sth; Budte
bez obav. Don't worry., Have no fear.
2 (starost) WOITY about sb/sth

obavany feared, (velice) dreaded

obavat se ccho fear sth, be* afraid of sth,
(délat si starosti) WOITY about sth; Obavam
se, ze ano/ne. I'm afraid so/not.

obéan ¢eho citizen of sth, (stétni ptislugnik)
national

obéansky civic, civil

obéanstvi citizenship

obéas from time to time, once in a while

obé&asny occasional, (ztidkavy) sporadic

obéerstveni refreshment(s)

obéerstvit se refresh osf, (dit si
obterstveni) have* some refreshment

obdarovat koho cim gift, (predat) present
sb with sth

obdaieny (kniz.) &im endowed with sth

obdafFit (kniz.) koho ¢im (talentem ap.)
endow sb with sth

obdélavat cultivate sth

obdélnik rectangle
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objasnit

olladélnﬁ oblong, (obdélnikovy) rectangu-

ar

obden every other day

obdiv ke komu admiration for sb

obdivny admiring

obdivovat (se) koho/co komu/cemu za co
admire sb/sth for sth

obdivovatel ccho admirer of sth

obdivuhodny admirable

obdoba ceho (form.) analogue of sth, (ve
srovnani) parallel

obdobi period; roéni ~ season (of the
year), time of year

obdobny analogous, similar

obdrzet (kniz.) co (postou ap.) receive sth,
(ziskat) obtain

obec 1 (vesnice) Village 2 (pten.) (spravni)
municipality

obecenstvo audience, (divaci) spectat-
ors

obecné generally

obecni municipal

obecny’ (vSeobecny) general, (bézny,druh
ap.) common

obéd (mendiv préci ap.) lunch, (hlavni &
odpoledni jidlo) dinner; mitk ~u co have
sth for lunch; pFi ~& at lunch(time)

obédvat have* lunch, (form.) lunch;
Pravé ob&dvam. I'm just having lunch.

obéh circulation

obehnany ¢im surrounded by/with sth

obehnat co ¢im surround sth by/with sth,
(tak uzavfit) enclose sth with sth

obéhnout (vykonat pohyb okolo) co, kolem/
okolo ¢eho TUN™ around sth, (astron.) (planeta
ap.) orbit sth

obehrany worn out

obehrat koho o co fleece, pluck sb

obejit 1 (it kolem) co walk around stk
2 (vyhnout se) co bypass, go* (a)round sth

obejit se vez tcho do*, get* by without sth

obejmout koho embrace, hug sb

obelhat koo (oklamat) deceive sb (by lies),
(Ihét) lie to sb

obelstit koho (ptechytracit) outwit, outfox
sb

obésit koho hang* sb

obésit se hang* osf

obeslat 1 (predvolat) koho call for sb,
summon(s) sb 2 (poslat pisemnost) koho
éim send* sth to sb

obét 1 (postizeny) éeho victim of sth, (na
#ivoté) casualty 2 (bohiim ap.) sacrifice

obétavost selflessness, unselfishness

obétavy self-sacrificing, (nesobecky)
selfless

obétovat co sacrifice, give* (up) sth

obezita obesity

obeznamit koho s ¢im acquaint,
familiarize sb with sth

obeznamit se s ¢im acquaint osf with sth

obézni obese, (s nadvéhou) overweight

obezfetnost caution, cautiousness

obezFetny (form.) circumspect, (opatrny)
cautious

obézny 1 (orbitalni) orbital; obéZna
draha orbit 2 (obihajici, prosttedky ap.)
circulating

obhdjce 1 (usoudu) (defence) lawyer,
advocate 2 (myslenky ap.) éeho defender
of sth

obhijit co defend sth (successfully),
(ospravedlnit) vindicate sth

obhajoba (prav.) defence, (AmE) defense

obhajovat koho/co defend sbysth; viz téz
obhdjit

obhlédnout koho/co examine sb/sth,
(omrknout) check (out) sth

obhlidka (inspekce ap.) inspection,
(pamétek ap.) sightseeing tour

obchod 1 (sména zbozi) trade, (obchodni
podnikéni) business, (dohoda) deal;
uzavfit ~ s kym make a deal with sb
2 (prodejna) (BrE) shop, (AmE) store

obchodni trade, commercial; ~ dm
department store, (velky) (shopping) mall;
Je na ~ cesté. He is on a business trip.

obchodnik 1 (kdo obchoduje) trader, (hl.
prodejce) dealer in sth 2 (vlastnik obchodu)
(BrE) shopkeeper, (AmE) storekeeper

obchodovat s :im trade, deal* in sth

obchiizka round, (AmE hovor.) beat

obchvat bypass, (hl. BrE) (okruzni) ring
road

obihat 1 (konat pohyb okolo) co, kolem/okolo
feho run™ (a)round sth, (planeta ap.) (astron.)
orbit sth; viz té% obéhnout 2 (kolovat)
circulate

obili corn, (hl. AmE) grain

obilnina cereal, (zrno) grain(s)

objasnit co clarify, clear sth up
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objednat < order, (zadat zakizkou)
commission sth

objednavka order

objekt object

objektiv lens

objektivni objective

objem volume, (co se vejde) capacity

objemnost bulkiness

objemny bulky, (velky) large

objet 1 (jet kolem) co go* (a)round sth
2 (vyhnout se) co bypass sth, go* (a)round
sth

objeti embrace, (pevné) hug

objev discovery

objeveni ceho discovery of sth, (nalezeni)
finding of sth

objevit co discover sth, (najit) find*

objevit se appear, (vynofit se ap.) emerge

objevitel discoverer, (objevujici cestovatel)
explorer

objevny revealing, (prikopnicky)
innovative

objezd roundabout road; (dopr)
kruhovy ~ roundabout, (AmE) traffic
circle, (AmE) rotary

objimka (tech.) sleeve, (elektronky, zarovky
ap.) socket

objizd'’ka (AmE) detour, (hl. BfE) (road)
diversion

obklad 1 (l¢civy ap.) compress 2 (stény
ap.) facing, (ochranny, kamenny) Cladding

obkladacka (wall) tile

obklicit koho/co surround, encircle sb/sth

obklopit koho/co surround skysth,
(shromaézdit se kolem) gather around sb/sth

obkro¢mo astride

oblaéno cloudy

oblaénost cloudiness, (mraky) clouds

oblaény cloudy

oblak cloud

oblast area, (sprévni) region; rekreaéni
~ holiday resort

oblastni regional, area

oblazek pebble

obléci ~ (si) co put* on sth, get* intosth; ~
se dress (osf), get dressed; obléct si koSili
put on one’s shirt; Byl obleéen vuniformé.
He was dressed in/wearing a uniform.

obleceni clothing, (3atstvo) clothes

obiéhat o besiege sth

oblek suit

obletét co fly* (a)round sth

obleva thaw

oblezeni siege

obliba 1 (oblibenost) popularity for sth
2 (z4liba) liking; mit v oblibé co have a
liking for sth

oblibenec favourite, (mazének ap.) pet;
uditelQv ~ teacher’s pet

oblibeny 1 (osobn¢) favourite, pet
2 (popularni) u koho popular with sb

oblibit si koho/co take™ to, get* to like
sb/sth

oblicej face

obli¢ejovy facial, face

obligace bond

obligatni (hovor) obligatory

obloha! (nebe) sky, skies

obloha?2 (kjidlu ap.) garnish

oblouk 1 (krivka) arc 2 (utvar) arch

obloZeni facing, (budovy ap.) cladding,
(hL vnitfni strany) lining

oblozit 1 (dokola obklopit) co éim lay* sth
around sth 2 (pokryt na povrchu) co éim
cover, face sth with sth

obluda monster

obly round(ed)

obména change, (drobnd) modification

obménit co vary, (pozménit) modify sth

obnaset mean*, (zahrnovat v sobé) involve

obnazit uncover, bare

obnos amount/sum (of money)

obnosit co wear* out sth

obnoseny worn (out), (siln&) well-worn

obnova ceho renewal, (restaurovani)
restoration of sth

obnovit co renew, (opét zavést ap.) restore
sth

obodi (mn.¢.) (eye)brows

obohaceny ¢im enriched with sth

obohatit co cim enrich sth with sth

obojek collar

obojzivelnik amphibian

obor (odvetvi) branch, (oblast z4jmu) field

obora (game) enclosure

obofFit se na koho snap, lash out at sb

oboustranny reversible, double-faced

obout ¢ put* on sth

obout se put* on ones shoes

obr giant
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obtézovat

obracené the other way around,
reversely

obraceny (potadi ap.) reverse(d),
(ptevrieny) upturned

obrana ¢eho (i voj.) defence of sth

obrance defender

obranny defensive

obrat! m 1 (otoeni) turn, (o 180 stupfit)
turnabout 2 (podniku ap.) turnover

obrat2 4ok 1 (odstranit z povrchu) co z éeho
pick sth (off) sth 2 (okrast) koho o co rob sb
of sth

obratel vertebra

obratem (ihned) immediately, (posty) by
return of post

obratit co turn (over), (prudce) flip (over)
sth; ~ co naruby turn sth inside out; ~ si
co (zapésti ap.} twist sth; ~ svoji pozornost
na koho/co turn one’s attention to sb/sth

obratitse 1 (prevratit se) turn over 2 (pfi
chiizi ap.) turn around 3 (pfen.) (o pomoc
ap.) na koho turn to sb, (pro informace ap.)
refer to sb

obratka 1 (oticka - stroje ap.) revolution
2 (zabodeni) turn

obratlovec vertebrate

obratnik tropic

obratnost skilfulness, (AmE) skillful-
ness

obratny 1 (dovedny) v éem skilful, adept
at sth 2 (schopny) adroit in sth

obraz 1 (dilo) picture 2 (odraz)
reflection, image

obrazec figure, (nikres) diagram

obrazek (zdrob.) picture

obrazkovy pictorial

obrazny figurative

obrazovka screen, (snimaciho ptistroje)
monitor

obrna (med) paralysis, palsy; détska ~
polio(myelitis), (zast.) infantile paralysis

obrnény armoured, (AmE) armored

obrnit (se) (pien.) steel osf for sth

obroubit hem

obroucka (zdrob.) rim; obrouéky (bryii)
frames, rims

obrousit c (form.) abrade, grind" off sth

obrovsky huge, (obti) gigantic

obrozeni revival

obruba 1 (tkaninyap.) hem 2 (okraj vitbec)
edge

obrubnik (BE) kerb, (AmE) curb

obruc hoop

obrys outline, (kontura) contour(s)

obfad ceremony

ob¥Fadni ceremonial

obfadny ceremonial

obfi (expr) giant, jumbo

obsadit 1 (prostor ap.) co occupy sth;
Tohle misto je obsazeno. This seat is
occupied/taken/not free; Zavéste, je
obsazeno. Hang up, the line is busy/
engaged.; Obsazeno. Occupied, (v motelu
ap.) No vacancies. 2 (misto v zivodé ap.)
take* 3 (okupovat) co occupy, (néhlym
utokem) overrun* sth

obsah 1 (nspln) content(s) of sth
2 (plony) area, (objem) volume 3 (vyzna-
movy) content(s)

obsahle extensively, prosily

obsahly extensive

obsahovat o contain, include sth;
Obsahuje spoustu tuku. It contains lots
of fat.

obsazeni 1 (herecké) cast 2 (vojenské ap.)
¢eho occupation of sth

obsazeny (stil, oblast ap.) occupied,
taken, (plny) full, (linka) engaged, (AmE)

us

obsazny pithy, meaty

obscénni obscene

obsilka summons

obslouzit xoho serve sb, attend to sb

obsluha 1 (piistroje ap.) operation
2 (zakaznikit) service 3 (Zerpadla ap.)
attendant

obstarat co get*, (zaridit) arrange for sth,
(ziskat) (form.) procure sth

obstat stand* (the test), (u zkousky ap.)
pass, jako kdo prove* osf to be* sth;
neobstdt fail (to pass); ~ ve zkousce
stand the test, (byt dle oZekdvani) pass
muster; ~ dobfe/Spatné v porovnani
s kym compare favourably/poorly with sb

obstojny passable, (hovor.,) tolerable

obstoupit koho/co surround, (dokola)
encircle sb/sth

obsypany ¢im (strom plody ap.) heavy with
sth

obsirny extensive, (zdlouhavy) lengthy

obtézovat koho bother, (rozéilovat) annoy
sb; Promifite, Ze vas obtézuji. 'm sorry
to bother you.
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odbavit

obtiz difficulty; byt na ~ komu be a
burden to sb
obtiznost difficulty
obtizny 1 (nesnadny) difficult 2 (obtézu-
jici) troublesome
obto¢it co kolem ceho (navinout) wind, twist
sth around sth
obusek (BrE) truncheon, baton, (AmE)
billy (club)
obuyv (zbozi) footwear, (boty) shoes
obvaz bandage
obvinéni z ¢eho accusation, (bl
neopodstatnéné) allegation, (formalni)
charge of sth
obvinény the accused, defendant
obvinit koho z deho accuse sb of sth, (hl.
policie) charge sb with sth
obvod 1 (télesa ap.) (geom.) circumfer-
ence, (vnéjsi hranice) perimeter 2 (elek-
tricky ap.) circuit 3 (sprévni) district
obvykle usually; jako ~ as usual
obvykly usual, (béiny) common,
(navykly) habitual
obycej custom, (tradice) tradition
oby¢ejné usually, ordinarily
obycejny (normilni) ordinary, (bézny)
common
oby(;ileny’ populated, (obyvany) inhab-
ite
obydli dwelling, (form.) habitation .
obytny residential, (¢ast budovyap.) living;
~ vz (hl. BrE) camper (van), (AmE)
recreational vehicle, (zkr.) RV
obyvaci ~ pokoj living room
obyvat co inhabit, (obydli) occupy sth
obyvatel inhabitant, dweller, (staly,
usedlik) resident
obyvatelny (in)habitable
obyvatelstvo population
obzor horizon
obzvlast especially, particularly
obzaloba pro co charge of sth, (hl. AmE)
indictment on sth
obzalovany defendant, (obvinény) the
accused
obzalovat koho z éeho Charge sbwith sth, (hl.
AmE) indict sb for sth; Bude obzalovana
z podvodu. She will be charged with fraud.
obziva living, (zdroj) livelihood
ocas tail
oceadn ocean

oceansky ocean(ic)
ocel steel
ocelarna steelworks
ocelovy steel, (pien.) steely
ocenéni (cena za dilo) award, prize,
(uznani) appreciation
ocenit 1 (kladné ohodnotit) co appreciate,
(uznanim) acknowledge sth 2 (stanovit
cenu) co appraise, evaluate sth
ocet vinegar
ocitnout se kde find* osf swh, (v bezvy-
chodné situaci) be* caught in
o€ what; O¢bézi? What is it/the problem?
ocarovat koho/co bewitch, enchant sb/sth
ocekavani expectation, anticipation
ocekavat 1 (osobu ap.) (form.) await
sb 2 (predpokladat) expect, (predvidat)
anticipate sth
ocernit (expr) koho/co (form.) defame,
Vilify sb/sth
ocesat 1 (plody) co pick all sth 2 (zcela
okubat) strip
ocichat co sniff (at) sth
oéislovat co/koho number sth/sb
ocista 1 (ociéténi) cleansing, (od $patného)
purification 2 (duchovni) catharsis
ocistit co clean sth, make* sth clean
olity ~ svédek eyewitness
ocividné obviously, evidently
oéividny obvious, (self-)evident
ocko (otvor) eye(let), (poutko, u pleteni ap.)
loop
ockovani vaccination, inoculation; ~
proti tetanu tetanus vaccination
ockovat koho/co (proti éemu) vaccinate,
inoculate sb/sth (against sth)
od 1 (pry¢ z blizkosti) from, (opodal) of(f);
od sebe (subjekty, i pohyb) apart 2 (vy).
zaldtek) from, (jistého data ap.) since;
od AdoZ from A to Z 3 (o autorovi)
by; na rozdil od koho/ceho unlike sb/sth,
(v protikladu) as opposed to sth; To je od
vas milé. That’s nice of you.; od kazdého
néco a bit of everything; placeny od
hodiny paid by the hour
odbarveny bleached
odbarvit bleach, (zbavit barvy) decolour
odbaveni customs clearance, (registrace
na letisti) check-in
odbavit clear (through the customs),
(zaregistrovat na letidti ap.) check sb/sth in
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odbavovaci customs clearance, (na
letidti) check-in
odbéhnout 1 (vzdilit se béhem) od koho/
ceho run* off from sb/sth 2 ~ (si) (odskoéit
si) kam, na co pop out, nip out swh, for sth
odbér 1 (zakoupeni) purchase to sth
2 (krve) taking of blood; ~ vzorkd
sampling
odbératel (z4kaznik) customer, (predplati-
tel) subscriber
odbijena volleyball
odbit strike*; Hodiny odbily dva-
nact(ou). The clock struck twelve.
odbo¢it 1 (zahnout) turn; ~ vpravo/
vlevo turn (to the) right/left 2 (od tématu
ap.) od ¢eho digress, deviate from sth
odboéka branch(iy), (silnice) turn(ing),
(z hlavni ap.) turn-o:
odboj resistance (movement)
odbor 1 (oddéleni) department 2 ~y
(zaméstnancd) union(s), (BrE) trade
union, (Amk) labor union
odboraF (trade) unionist, union
member
odboraFsky (trade)/(AmE) labor union
odbornik naz co, v éem expert on/in sth
odbornost expertise
odborny technical, (odbornicky) expert
odbourat ¢ do* away with, (form.)
eliminate sth
odbyt sale(s), (prodavani) marketing; jit
dobfe na ~ sell well, (hovor.) sell like hot
cakes, be in high demand
odbyt 1 ~ (si) (vykonat) co do* sth, (udélat
nutné) get* sth over with 2 (odmitnout)
koho reject, (hrubé) rebuff sb
odbyty sloppy, sloppily done; Az to
budu mit odbyté, When I am through
with it
odcestovat kam leave*, depart for sth;
Véera odcestoval do Prahy. He left for
Prague yesterday.
odcizeni 1 (krides) ceho theft of sth
2 (citové) alienation
odcizit co steal*, (form.) purloin sth
odcerpat 1 (energii ap.) co drain sth
2 (vodu ap.) co draw* (off), drain stk
odcinit co redress, redeem sth
od¢itani (mat.) subtraction
oddaci ~ list marriage certificate

oddalit 1 (na pozdsji) co put* off,
postpone sth 2 (mistné) co (od deho) move
sth away from sth, (odtahnout) draw* sth
(further) apart
oddanost komu/cemu devotion to sb/sth
oddany’ komu/cemu (vérny) devoted to sb/sth
oddat koho marry, (zast., publ.) wed* sb
oddat se cemu devote, give’* osf to sth
oddech (odpocinek) rest, (hovor.) (pauza)
breather, (prestivka) break; pracovat bez
~u work without rest/respite
oddechnout si 1 (odpocinout si) have* a
rest, (hovor) take* a breather; Potfebuji
si ~. Ineed arest. 2 (pocitit dlevu) heave*
a sigh of relief, be* relieved
oddéleni (sekce) section, (nékupni ap.)
department, (v nemocnici té2) ward
oddélit co separate, (form.) detach stk
oddélit se od koho/éeho separate, (¢4st
celku) (form.) detach from sb/sth
oddélitelny od ceho separable from sth
oddil 1 (knihy ap.) section 2 (jednotka)
unit, (zichranny ap.) squad
odebirat co take*, buy* st
odebrat o komu take* sth (away) from sb
odedist co od ceho (mat.) subtract sth from
sth, take* sth away from sth
odedavna since a long time ago
odehnat drive* away, (i mySlenky ap.)
chase off
odehrat 1 (zdpas) play 2 (mi¢ v tenise ap.)
return
odehrat se take* place, (nastat) occur,
(stét se) happen
odejit odkud kam go* away from sth, leave*
sth for sth; Ode3li jsme z mistnosti. We
left the room.
odejmout komu co take* sth away from sb
odemknout unlock
odepnout co unfasten, (pfezkou)
unbuckle sk
odepiit komu co deny sb sthy ~ komu
pFistup k cemu deny sb access to sth
odepsat 1 (pisemné odpovéder) komu
write* back to sb, na co reply to sth
2 (odpoditat) co deduct st 3 (pten., expr.)
(nepotitat s nékym) koho write* sb off
odérka graze, scrape
odesilatel sender
odeslat send” off, (form.) dispatch
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odév clothes, clothing, (hl. o vyrobe)

garment; ~y (souhrnné) clothing,
garments

odevsad from everywhere, from all
over

odevzdat co hand in, (ikol) turn in sth;
~ sviij hlas cast one’s vote
odeznit subside
odezva na co od koho TeSpONSE to sth from sb
odfouknout co blow* sth off
odhad 1 (piiblizny) éeho estimate of sth
2 (urceni ceny ap.) assessment
odhadce (odb.) (BrE) valuer, (AmE)
appraiser
odhadnout co estimate, assess sth
odhalit (pien.) co reveal, (odkryt) uncover
sth
odhazet co (lopatou) shovel sth away,
(nahézet pry¢) throw* away
odhlasit se 1 (zhotelu ap.) check out,
(z turnaje) withdraw” from sth 2 (na
pocitati) log out/off
odhlasovat (schvilit) co approve,
(ptijmout) adopt
odhodit o throw* away, (zbavit se)
discard sth
odhodlani determination, resolution
odhodlanost resolution, (form.) resolve
odhodlany 1 (pevné rozhodnuty) k éemu
determined to do sth, resolved to do sth
2 (rozhodny) resolute
odhodlat se resolve, decide to do sth
odhrnout remove, (jako pluhem) plow
off, (zavés) open
odchod departure, (opudténi mista) o
leaving; ~ do diichodu retirement; pfi
~u when leaving, at departure; Je na ~u.
(chysta se odejit) He's about to leave.
odchylit se od éeho deviate from sth, (od
sméru ap.) depart from sth
odchylka od ceho deviation from sth
odchylny divergent
odjet odkud kam leave* sth for sth, (form.)
depart from/for sth; Odjel z Vidné do
Rima. He left Vienna for Rome.; Autobus
prévé odjel. The bus has just left.
odjezd departure
odjinud from elsewhere
odjistit release the safet catch?*, (granat)
pull the pin, (avolnit) un ock

odkaslat (si) co (uvolnit si krk) clear ones
throat

odkaz 1 (d&jinny ap.) legacy 2 (na zdroj
ap.) na co reference to sth

odkazat 1 (v dédictvi) co komu leave*,
(form.) bequeath sthtosb 2 (na literatun’l
ap.) koho na koho/co refer sb to sb/sth 3 gyt
odkdzan (spoléhat se) na koho/co depend on
sb/sth (for sth), (muset se spolehnout) have* to
rely on sb/sth

odkdy since when

odklad ko (odlozeni) postponement,
(form.) deferment of sth

odklidit clear (away), remove '

odklon diversion, (odchyleni se) deviation
from sth

odklonit 1 (z piv. sméru) co deflect sth
2 (dopravu ap.) co divert, (ptesmérovat)
reroute sth

odklonit se od ko deflect, be*
deflected, deviate from sth

odklopit co z teho lift sth off sth, (otevtit)
open sth _

odkopnout 1 (nohou odstreit) kick sth
away 2 (odvrhnout) (hovor.) chuck, dump

sb
odkoukat (hovor.) co od koho pick up sth
(by watching sb)
odkoupit co od koko buy*/purchase sth
from/(hovor.) off sb
odkraojit cut* off sth
odkryt 1 (zbavit pokryvu) co UNCover,
reveal sth 2 (vypatrat) reveal, uncover
odkud where ... from; O~ jste? Where
are you from?
odkudkoli from anywhere
odlakat koho lure sb away
odlakovaé (nail) polish remover
odlehéit 1 (zmeniit zatéz) co reduce the
load on sth, (ubrat napor) take* the strain
off sth 2 (ulevit) komu od eho €ase, (euf)
(okrést) relieve sb of sth
odlehly faraway, remote
odlepit co z éeho unstick sth from sth,
unglue sth
odlesk ceho (light) reflection of sth
odlet departure; pfi ~u at departure
odletét fly* (away), (odcestovat) depart
odletovy odletova hala departure
lounge
odlezet nechat ~, dit ~ co leave* sth to
mature
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odlisit 1 (rozeznat rozdil) koho/co od koho/
¢eho distinguish, differentiate between sb/
sth, sb/sth from sb/sth 2 (znackou ap.) koho/co
od koho/¢eho mark sb/sth off from sb/sth
odlisit se od koho set* osf apart from sb
odli$nost (rozdil) difference, (nestejnost)
dissimilarity
odlis$ny od ceho different from sth
odliSovat se od ceho differ from sth; viz 1éz
odlisit se
odlit 1 (ulit tekutinu) pour off 2 (zhotovit
litim) (hutn.) cast™
odlitek cast(ing)
odliv 1 (pokles hiadiny) ebb (tide), (nejnizsi
hladina) low tide 2 (pren.) (iibytek) outflow
of sth
odlomit se break* off, (ustipnout se) chip
(off)
odlouceni separation, (ustran) seclusion
odloucit co od écho separate sth from sth
odlozit 1 (pien.) (oddlit) co postpone,
ut* off sth 2 (datbokem) co put* sth away,
ay* sth aside
odmala from childhood
odmeéna 1 (odménéni) reward, (néco
navic) bonus 2 (za praci) remuneration
odmeénit koo za co, &im reward sb for sth,
with sth, (form.) (honordfem) remunerate sb
odménit se komu za co repay* sb for sth
odméreny reserved, aloof
odmeéfrit measure out sth, (zmétit
ptistrojem) gauge sth
odmitnout 1 (neptijmout) co refuse sth
2 (zamitnout) co komu reject sb sth
odmitnuti 1 (neprijet)) refusal of sth
2 (zamitnuti) rejection
odmlcet se (piestat mluvit) pause, (i pten.)
(ztichnout) fall* silent
odmlouvat komu answer sb back, talk
back to sb
odmocnina druhé/tieti/tvrta ~
square/cube/fourth root
odmontovat take* off, (odstranit)
remove
odmyslet (si) strip away, imagine stk
without sth
odnauéit koho co break* sb of sth, (zlozvyku
ap.) wean sb off sth
odnaucit se cemu unlearn* sth, (zlozvyku)
break* the habit of sth
odnékud from somewhere

odnést co carry/take*/bear” sth (away);

Odnes ten dopis na postu. Take the letter

to the post office.
odolat cemu resist, (snést) withstand* sth
odolnost proti/viici cemu resistance to sth
odolny (proti) cemu resistant to sth
odpad 1 (zbytky ap.) waste, refuse
2 (umyvadla ap.) sink(-hole)
odpadek odpadky (hl. BrE) rubbish, (hl.
na zemi) litter, (hl. AmE) garbage, trash
odpadiik renegade
odpadnout 1 (oddélit se padanim) od ceho
fall* off/away from sth 2 (nekonat se) be*
cancelled, not take* place
odpalit 1 (raketuap.) launch 2 co (néloz
ap.) set* off, detonate sth
odpafit se evaporate, vaporize
odpis 1 (odepsini) write-off 2 ~y (snizeni
hodnoty) depreciation(s)
odpiskat co (pisknout) whistle, blow* for
sth
odplata za co (form.) retribution, (odveta)
retaliation for sth
odplavat swim* away
odplout sail away, (vyplout) set* sail
odpocinek (oddech) (a) rest, (uvolnéni)
relaxation
odpocinout si (have a) rest, (uvolnit se)
relax
odpocitat koho/co count out sth
odpocivadlo (AmE) rest area, (BrE)
services
odpocivat (be having a) rest, (uvolnit se)
relax
odpojit 1 (od zdroje) disconnect,
(z elekttiny) unplug 2 (oddélit spojené)
detach, (rozpojit) unlink
odpojit se 1 (o netem spojeném) od deho
detach itself from sth, come* off sth 2 (od
skupiny) od koho/ceho leave* sb/sth, separate
from sb/sth
odpoledne! s afternoon
odpoledne? pyisi. (kdy) in the afternoon,
(s ¢asovym udajem) p.m.; dnes/zitra ~
this/tomorrow afternoon
odpor 1 (vzdor) visci komu/éemu resist-
ance, opposition to sb/sth 2 (protisila)
(fyz.) resistance 3 (nechut) ke komu, k éemu
distaste for sb/sth, (neoblibenost) dislike for
sth, (averze) aversion
odporny disgusting, revolting, (form.)
repugnant

#
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odporovat komu contradict, counter sb
odposlech wiretap(ping), eavesdrop-

1
o%pgoslouchévat co eavesdrop on sth/sb
odpoutat 1 (pozornost ap.) distract,
divert; ~ ¢ pozornost distract sb/sb’s
attention 2 (odvézat) untie
odpoutat se (zbavit se) od ceho cut* osf off
from sth, (odtrhnout se) tear* osf away from
sth
odpoveéd s co answer, reply to sth
odpovédét komu na co answer sth, reply
to sth
odpovédnost zq co responsibility, (prav.)
(ruéeni ap.) liability for sth; mit ~ za co be
responsible, have the responsibility for sth
odpovédny za co, komu responsible for
sth, to sb
odpovidajici éemu corresponding with
sth, (do paru ap.) matching with sth
odpovidat! (dévat odpovédi) answer,
reply; viz ¢ odpovédet
odpovidat2 1 (byt odpovédny) za co be*
responsible for sth 2 (souhlasit) cemu
correspond to/with sth
odpracovat work
odprodat co komu sell* sth to sb, (z nouze)
sell* off
odprodej icho sale, (akeii firmy ap.) sell-off
of sth
odpfisahnout co swear™ to sth
odpudivy repulsive
odpdirce koho/ceho opponent of sb/sth
odpustit komu co forgive* sb (for) sth,
excuse sb for sth
odpusténi forgiveness, forgiving
odpykat 1 (zaplatit za - htichy ap.) co pay*
for sth 2 (odsedst si trest) serve time, do*
one’s sentence
odradit 1 (od amyslu) koho discourage
sb; Nenechte se tim ~. Don't be/get
discouraged by it. 2 (z pizn& ap.) koho
put*/turn sb off
odraz 1 (mi¢) rebound, bounce, (pti
skoku do dalky ap.) take-off 2 (svétla ap.)
reflection
odrazit 1 co (rinu ap.) fend off, arry sth
2 (zahnat neptitele ap.) koho/co fight* off,
repulse sb/sth
odrazit se 1 (mic ap.) od ¢eho bounce,
rebound from sth 2 (pti skoku) take* off
fromsth 3 (paprsek ap.) od ceho reflect off sth

odreagovat se relax, (vypnout) unwind*

odroéit (prav) adjourn, (pozastavit)
suspend, (odlozit) postpone

odruda variety

odfenina graze, scrape

odFeny scraped, (¢ast téla téz) grazed

odFict 1 (odvolat) co cancel, call off sth
2 (odmitnout) co decline sth

odFict si co deny osf sth, abstain from sth

odFit (dienim potkodit) scrape, (¢ast téla téz)
graze

odFiznout cut* sth off; ~ od svéta cut off
from the rest of the world

odsedét ~ (si) (hovor.) ~ si trest/to serve
one’s sentence, (hovor.) do ones term/time

odseknout 1 (useknout) chop off sth
2 (expr.) (ostfe odpovédét) (kniz) retort

odshora from the top, from above

odskakat (hovor., expr.) pay” for sth; Tak
to si odskaées! You'll smart for this!, You
are for the high jump.

odskoéit 1 (uskotit stranou) jump aside
2 (odrazit se) od ¢eho rebound from sth

odsko¢it si (hovor) 1 (odbéhnout) kam
(BrE) pop (out) swh 2 (euf.) (na toaletu)
(hovor.) use the bathroom, go* to the
toilet

odsoudit 1 (uznat vinnym) koho sentence,
condemn sb 2 (neschvalovat) co condemn,
denounce sth

odsouzenec convict

odsouzeny convict{ed person)

odspodu from the bottom

odstartovat 1 (zestartu) start 2 (pfen.)
(zahijit) co launch sth

odstavat stick* out, (vy¢nivat) protrude

odstavec paragraph

odstavit 1 (dit bokem) co put* sth aside,
(z plotny ap.) remove sth 2 (z provozu) co
put* sth out of operation, (reaktor ap.)
shut* (down) sth

odstéhovat koho move sb {(out)

odstéhovat se move (out), (pry¢) move
away; Odstéhoval se na venkov. He
moved to the country.

odstin shade, hue

odstoupit 1 (podat demisi) resign, step
down; ~ ze své funkce resign from ones
post 2 (poodejit) step back

odstranit ¢ remove, (uplné) (form.)
eliminate sth
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odvyknout {si)

odstrasit koho od deho deter, (odradit)
discourage sb from sth, (odehnat) scare off
sb
odstrasujici deterrent, (vzhled) forbid-
ding
odstréit kono/co push sb/sth aside
odstredit centrifuge
odstiedivy (fyz.tech.) centrifugal
odstielit 1 (zastrelit) koho/co shoot™ sb/sth
(down) 2 (odpalit vybuchem) co blast sth
(away)
odstup distance, (rozestup, &asovy)
interval
odstupné (néhrada) compensation, (pfi
propuiténi) redundancy payment
odstupfiovat grade, (progresivne)
graduate
odsud from here, (pry¢) out of here
odsunout o push/move sth away/
(bokem) aside
odskodné (penéini nahrada) (prav.) za co
damages for sth, (nahrada) compensation
odskodnéni compensation, recom-
pense
odskodnit koho za co compensate, (form.)
indemnify sb for sth
odsroubovat unscrew, (odstranit matice)
unbolt
odstépit se (pren.) od/z ceho split* off, (cast
statu ap.) secede from sth
odtahnout 1 (dat pryé) co withdraw” sth,
(od sebe) pull sth apart 2 (odvléci) co pull
sth away, (auto) tow (away) sth
odtahnout se od ccho recoil, shrink*
back from sth
odtamtud from there
odtéct flow away, (odvodnénim) drain off
odtlacit co push sth away/off
odtok 1 (odliv) outflow, (odvodnéni)
drain(age) 2 (zatizeni) drain, (vypust)
outlet
odtrhnout o tear* off sth
odtrhnout se 1 (trhnutim se oddélit) od
ceho be* torn off, (odlomit se) break* off
from sth 2 (odloutit se) od ceho break* away,
secede from sth
odtud from here, (form) hence; Jak
daleko je to ~? How far is it from here?
odusevnély soulful
odivodnéni (divody) reasons, (podlo-
eni) substantiation

odtvodnit o give* reasons, (vysvétlit)
account for sth

odiivodnitelny justifiable

odvaha courage, (odvaznost) cour-
ageousness

odvalit co roll sth away

odvar : &ho decoction of/from sth,
(vylouzenim) infusion

odvazat koho/co untie, (odpoutat)
unfasten

odvazat se (hovor. expr) let* osf go*, let*
ones hair down

odvazit se udslar co dare (to) do sth

odvainy courageous, brave

odvdécit se komu za co repay* sb for sth

odvéky’ (kniz.) age—old, (stdle trvajici)
agelong

odveést koho kam take* sb swh, (z mistnosti
ap.) take* sb away; Odvedlo to moji
pozornost. It took my attention away/
distracted me.

odveta zq co retaliation, reprisal for sth

odvétvi branch

odvézt koho/co kam take*, (autem) drive*,
(pfepravit) transport sb/sth swh; Odvezl
bys mé na nadrazi? Could you take me
to the station?; Rychle ho odvezli do
nemocnice. He was rushed to hospital.

odvinout unwind*, wind sth off

odvléci co drag sth away

odvod 1 (odvedeny poplatek) levy
2 (vojensky) recruitment

odvodit co z ceho derive sth from sth,
(dedukci) deduce sth from sth

odvolani 1 (namitka) (prav.) appeal
2 (stateni) withdrawal; az do ~ until
further notice 3 (sesazeni) removal

odvolat 1 (z funkce ap.) koho remove sb
(from office) 2 (zrudit) co cancel, call off
sth

odvolat se proti/k temu appeal against/to sth |

0dvoz (doprava) transport(ation), (hovor.)
(zavezeni nékam) lift, ride, (svoz) collection

odvozenina z ceho derivative of sth

odvozeny z/od ceho derived from sth

odvratit 1 (pren.) (pozornost ap.) co divert
sth 2 (pfen.) (zazehnat) co avert sth

odvratit se od koho/ieho turn away from
sb/sth ‘

odvsivit koho delouse sb

odvyknout (si) cemu kick the habit of
sth, get* out of the habit of sth
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odzadu from the back
odzbrojit koho disarm sb
odzdola from below
odznak badge
ofenziva (voj.) offensive, (sport.) offence
ofenzivni (voj., sport.) offensive
oficialni official
ohanét se flail ones arms
ohaf pointer, (dlouhosrsty) setter
ohavny 1 (deredny) hideous, ugly
2 (expr.) (hnusny) nasty
ohebny flexible, (ohybatelny) bendy,
pliable
ohei fire
ohlas response, reaction
ohlasit co announce, (podat zprévu) report
sth; ~ co na policii report sth to the police
ohled regard, respect; s ~em naco
with respect/regard to sth; bez ~unaco
regardless of sth, irrespective of sth, without
regard to sth
ohledné (hovor) koho/ceho about,
concerning, regarding sb/sth
ohlédnout se za kym/cim look back at
sb/sth, (rychle) glance back at sb/sth
ohledupinost consideration
ohleduplIny vii komu considerate of sb,
(pozorny) thoughtful of sb
ohlidat watch, (dohlédnout na provedeni)
see* to sth, (postarat se) look after sb/sth
ohlizet se 1 (otiZet se dozadu) keep*
looking back; Neohlizej se! Don't look
back! 2 (brat ohled) na koho show” regard,
show* consideration for sb
ohluchnout go* deaf, (po nemoci ap.) be*
left deaf
ohlusit koho deafen sb
ohmatat feel* sth, (hmatem prozkoumat)
examine stk by touch
ohnat se &m po kom/tem sWing” sth at sb/
sth, hit* out at sb
ohnisko 1 (cockyap.) focus 2 (centrum)
centre
ohnis§té (camp)fire ring
ohnivy fiery
ohnostroj fireworks
ohnout co bend?*, (do oblouku) bow sth; ~
koleno bend one’s knee
ohnout se bend* (down), stoop
ohodnoceni appraisal, (zhodnoceni)
evaluation

ohodnotit value, (zhodnotit) evaluate
oholeny shaven
oholit shave*; ~ se shave osf, have a shave
ohon tail
ohrada 1 (plot) fence 2 (ohrazené misto)
enclosure, (mensi pro dobytek ap.) pen
ohradit enclose, (plotem ap.) fence in
ohradit se proti komu/éemu protest against
sb/sth, {(namitat}) object to sb/sth
ohraniéit 1 (oddélit hranicemi) co bound
sth, mark the boundary of sth 2 (vymezit)
co (de)limit, (definovat) define sth
ohrnout co roll up sth, (piehnout) fold
back
ohromeny amazed, astonished
ohromit koho amaze, astonish sb
ohromny 1 (velmi veliky) huge,
enormous 2 (hovor. expr.) (tZasny)
fantastic, terrific, (skvély) (hovor.) great
ohromujici amazing, astonishing
ohrozit koho/co endanger, jeopardize sb/
sth
ohrozeni danger, (hrozba) threat; v ~
zivota in danger of one’ life
ohrozeny endangered, threatened
ohFat co warm sth (up), (siln&) co heat sth
(up)
ohrat se warm up
ohf¥ivaé heater, warmer
ohyzdny hideous
ochabnout weaken, lose* strength
ochladit co chill sth, cool sth (down)
ochladit se get* colder, chill; Ochladilo
se. It got colder,, The temperature(s)
dropped.
ochlazeni (zchlazeni) cooling down,
(pokles teploty) temperature drop
ochoéit tame, domesticate
ochota & ¢emu willingness to do sth,
(ptipravenost) readiness
ochotny udélat co willing, (ptipraveny)
ready to do sth, (Gsluzny) accommodating
to do sth
ochrana (chranéni) leho proti cemu
protection of sth against sth, (snaha o
zachovéni) conservation; ~ pfirody
nature conservation
ochrance protector; ~ Zivotniho
prostredi/piirody conservationist,
environmentalist
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olejomalba

oc}lllrénit pred kym/cim protect from/against

st

ochranka (publ.) bodyguard(s), (v ob-
chodé ap.) security guard(s)

ochranny protective

ochraptét become* hoarse
ochrnout become* paralysed
ochrnuti paralysis

ochrnuty paralysed, (AmE) paralyzed

o;hromit (pten.) co paralyse, immobil-
ize, (vain& poskodit) cripple sth

ochuceny flavoured, (soli, peptem ap.)
seasone

ochudit koho/co o co deprive sb/sth of sth

oc}lllutit co (soli, pepfem ap.) season, savour
st

ochutnat taste sth, (okusit) try sth

oj (carriage) shaft

ojedinély (vyjime¢ny) isolated, (ob¢asny)
sporadic

okamzik moment, instant; O~, prosim.
Just a minute/moment/second please.

okamzité immediately, at once

okamzity instant(aneous), (bezpro-
stredn{) immediate

okapat drip (off), (nddobf ap.) drain
(away)

okaty (expr) conspicuous, striking

okazaly sumptuous, opulent, (pompézni)
pompous

okenice (window) shutter

okénko 1 (zdrob.) (otvor ve zdi) (small)
window, (mezi mistnostmi) hatch
2 (piepdzka) counter, (AmE) (na poté ap.)
wicket 3 (v dotazniku ap.) box

oklamat koho deceive, cheat, (zradit)
betray, (napalit) trick sb

oklepat shake* st off sth, (oprasit) dust
off sth

oklika detour, roundabout way; jit
oklikou make a detour, take the long way
round

okno 1 (otvor ve zdi) window; Nevykla-
néjte se z okna Don't lean out of the win-
dow 2 (pten.) (vypadek paméti) blackout

oko 1 (zrakovy orgdn) (anat.) eye; na
vlastni oci with ones own eyes 2 (smycka)
loop, (stahovaci) noose

okoli surroundings, (form.) environs

okolni surrounding

okolnost circumstance; shoda ~i
coincidence, (kritickd) conjuncture
okolo 1 (po celém obvodu) éeho (a)round
sth, (obklopujici) Surrounding sth; viz téz
kolem 2 (podél) along sth 3 (vedle) past,
by sth 4 (piblizng) about sth
okopat co hoe sth
okopirovat 1 (udélat kopii vzoru) co copy
sth, make* a COpY of sth 2 (oxeroxovat) co
xerox, (photo)copy sth
okoraly stale
okofrenit spice, season
okoukat (hovor.) co od koho learn* sth by
watching sb, (pochytit) (hovor.) pick up sth
okoun (ti¢ni) perch, (hl motsky, téz
evropsky) bass
okounét (expr. hanl.) loiter, (poflakovat se)
hang* around
okousat co (ohryzat) gnaw* off sth
okouzleni ¢im enchantment with sth
okouzlit koho enchant, (be)charm sk
okouzlujici enchanting, fascinating
okovy shackles, manacles
okr ochre ‘
okraj 1 (kraj ptedmétu, hrana ap.) éeho edge ,~
margin of sth 2 (mésta) periphery
okrajet 1 (oloupat) peelsth 2 (tvrdy povrc
ap.) pare, (ufiznout) cut* sth off sth
okrajovy (pten.) marginal
okrast koho o co rob sb of sth, steal* (sth)
Sfrom sb
okres district, county
okrsek district, (AmE) precinct
okruh 1 (obvod, dréha) circuit 2 (oblast)
radius
okruzni ~ cesta/jizda (prohlidkova)
circular/sightseeing tour
okiiknout koro shout at sb to be* quiet
okukovat (hovor.) koho/co watch sb/sth
curiously, (#4dostivé) (BrE, hovor.) eye sb/sth
up
okupace occupation
okupant occupier
okurka cucumber; kyselé/naklddané
okurky pickled cucumbers/gherkins,
pickles
okurkovy ~ salat cucumber salad
okusit 1 (zakusit) co experience sth
2 (ochutnat) co/¢eho (i pten.) have* a taste
of sth
olej oil
olejomalba oil painting
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oliva olive
oliznout co lick sth
oliznout se lick one lips
oloupat o peel sth
oloupit koho o co rob sb of sth; Byl jsem
oloupen. I have been robbed.
olovény lead(en)
olovo lead
ol$e alder (tree)
oltar altar
olympiada the Olympics, Olympiad
omacka sauce, (vypecena §tava) gravy;
tatarska/sdjova ~ tartar(e)/soya sauce
omamit 1 (utlumit smysly) koho stupefy,
(ranou ap.) stun sb 2 (okouzlit ap.)
(be)charm, enchant
omamny intoxicating; omamné latky
narcotics, drugs
omastek fat, grease
omastit co grease sth, (dodat omastek) add
fat to sth
ombudsman ombudsman
omdlit faint, (hovor.) pass out
omeleta omelette, (AmE) omelet
omezeni 1 (restrikce) restriction,
(dand hranice) limit(ation) 2 (snieni)
reduction
omezeny 1 (ne Gplny) limited, (dosti
maly) restricted 2 (hloupy) dull, (hovor.)
half-witted
omezit 1 (stanovit rozsah) co restrict, limit
sth 2 (sni%it miru) co reduce, (form.) curtail
sth
omezit se na co limit osf fo sth
omezovat se v zem cut* down on sth
omilostnit koho pardon sb, (udélit milost)
grant a pardon o sb
omitka plaster(ing), (hl. stukovd) stucco
omladnout become* younger
omlouvat koho (try to) excuse, justify
sb/sth; viz té2 omluvit; To ho neomiouva.
That’s no excuse!
omluva (davod) za/pro co excuse, (omluveni
se) apology for sth
omluvit co excuse, pardon sth
omluvit se komu za co apologize to sb
for sth, excuse osf, Omluvil se, Ze pfidel
pozdé. He apologized for being late.
omluvitelny excusable, pardonable
omluvny -~ dopis letter of apology

omotat co kolem ceho wind, (obalit) wrap
sth around sth
omracit koho stun, daze sb
omrzet (se) komu (jiz nebavit) (begin to)
pall on sb; koho omrzelo co sb tired of
sth/sb, got tired, grew weary of sth; Tomé
nikdy neomrzi. I'll never tire of that.
omrzlina frostbite
omrznout become* frostbitten, (osoba)
suffer frostbite on/in sth
oméely shabby, down-at-heel
omyl mistake, (chyba) error; To musi byt
~, It must be a mistake., (pti telefonovéni)
You must have the wrong number.
omylem by mistake
omyt co wash, (shora doltt) wash down sth
on he, (samostatné) him; On to vi. He
knows it; Je to on? Is it him? A coon?
And what about him?; S nim nejdu. 'm
not going with him.
ona she, (samostatné) her; Ona uz odesia.
She has left aiready; To je ona. That's her.;
To ona to zpusobila. It’'s her who caused it.
ondatra muskrat
onémét go* mute, (leknutim ap.) be*
struck dumb
onemocnéni disease, (stav téz) illness
onemocnét (BrE) fall* ill, (AmE) get*
sick sth
onen that
oni, ony, ona they; s nimi with them
onkologie oncology
ono it, (ta véc) the thing
opaéné the other way around
opacny (protilehly) opposite, (obriceny)
inverse; Jsem opa¢ného nazoru. [ am of
the opposite opinion.
opadat 1 (listi ap.) fall* off 2 (ubyvat)
decrease, (slabnout) fade
opak (the) opposite
opakované repeatedly, repetitively
opakovani repetition, repeat(ing)
opakovat 1 (znovu provadét) co repeat sth
2 (udivo ap.) co (BrE) revise, (AmE) review
sth
opakovat se happen again (and again),
repeat itself; D&jiny se opakuiji. History
repeats itself.
opaleni (sun)tan
opaleny (sun)tanned, (do hnéda)
bronzed
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opovrzeni

opalit se tan, get* a (sun)tan; Pékné se
opilila. She got a nice tan.
opalovani sunbathing; krém na/po ~
suntan/after sun lotion
opalovat se sunbathe, take* a sunbath
opar 1 (koni choroba) (med.) herpes, (na
rtu) (BrE) cold sore 2 (mlzny) mist, (lehky)
haze
oparit scald
opasek belt
opat abbot
opatrné carefully
opatrnost caution, carefulness
opatrny v/pii tem careful, cautious about
sth
opatrovani 1 (péce) keeping 2 (hlidéni
détf) baby-sitting
opatrovat koho/co look after sb, take*
care of sb
opatrovnik 1 (pecovatel) carer 2 (porué-
nik) guardian
opatl"enl’ (form.) measure, (k uskute¢néni)
arrangement; preventivni ~ precau-
tion(s), preventive measure(s); uéinit/
pfijmout (potifebnd) ~ take/adopt meas-
ures, (piipravy ap.) make provision for sth
opatrit 1 (ziskat) co get*, (form.) procure
sth- 2 (knit.) (vybavit) co &im supply, furnish
sth with sth
opatstvi abbey
opéct roast, (narostu) barbecue
opeprit co pepper sth, season sth with
pepper
opera opera
operace ceho/koho operation for sth, on sb,
surgery
opéradlo back(rest)
opereta operetta
opérny supporting
operovat koho, komu co operate on sb, on sb
Sfor sth
opét again
opétneé again, (opakované) repeatedly
opétny repeated
opétovat (oplicet) reciprocate, (i palbu)
return
opevnéni fortification
opevnit fortify, embattle
opice (zvite) monkey, (bezocasd, lidoop) ape
opicit se (hovor. expr.) po kom/cem ape,
monkey sb/sth

opilec drunk(ard), (heavy) drinker
opilost drunkenness; Fizeniv ~i drink-
-driving, drunk(en) driving
opily z ceho drunk on sth
opis copy
opit koho get*/make* sb drunk
opit se z ceho get* drunk on sth
opium opium
oplachnout . rinse sth, (narychlo omyt)
wash sth (quickly)
oplachnout se have* a (quick) wash,
wash (hurriedly)
oplatit co komu (odvdétit se) repay* sb forsth,
(hL $patné) pay* sb back for sth; ~ to komu
(sluzbu) repay sb, (pomstit se ap.) get even with
sb, (hovor.) get sb back, (ranu) hit/strike back
oplatka wafer, (vafle) waffle
oplatka naoplatku za co in return for sth
oploceni fence, (ohrazeni) enclosure
oplodnéni fertilization, (samice, %eny)
(form.) impregnation; umélé ~ artificial
insemination
oplodnit fertilize, (mu? Zenu) (form.)
impregnate sb; uméle ~ inseminate sb
(artificially)
oplyvat ¢im abound in/with sth, be*
abundant in sth
oplzly lewd, (obscénni) obscene
opodal (kousck dale) short way off,
(stranou) aside
opodstatnény legitimate, justifiable
opomenout co omit, (vynechat) miss out
sth
opona curtain
oponent opponent of sth
oponovat komu/zemu oppose, contradict
sb/sth
opora support
opotiebovani wear (and tear)
opotiebovany worn out, (o$oupany ap.)
worn down
opotrebovat o wear* sth out
opovazit se uddlat co dare to do sth;
Opovatz se! (nedélej to) Don't you dare!
opovazlivost impudence
opovazlivy (troufaly) daring, (drzj)
(form.) impudent
opovrhnout kjm/cim spurn sb/sth
opovrhovat kjm/im despise, disdain
sb/sth
opovrzeni kym scorn, contempt




opozdit se
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ortoped

opozdit se (dorazit pozde) be* late, (vlak
ap.) be* delayed
opozice opposition
opoizdény delayed, (pozdni) late
oprasit co dust (down) sth
oprasit se dust osf down/off
oprat co wash sth
opratka noose .
oprava 1 (stroje ap.) repair, reparation
2 (chyby ap.) correction
opravar repairman, repairer
opravdovy real, true
opravdu really, truly _
opravit 1 (néco poskozeného) co repair,
x sth; nechat si co ~ have sth repaired
2 (néco nespravného) co correct sth;
Opravte mé, pokud se mylim. Correct
me if 'm wrong.
opravna repair shop
opravnéné 1 (po pravu) rightfully
2 (odivodnéng) justly
opravnéni authorization )
oprévnénﬁ 1 (s povolenim) authorized,
(s narokem) k cemu entitled to sth
2 (opodstatnény) justified
opravnit koho k cemu (dat povoleni)
authorize sb to (do) sth
opravilovat koho k cemu (dévat nérok)
entitle sb to do sth; viz té2 oprdvnit
oprostit co od éeho clear, rid* sth of sth
oprostit se od ccho free osf from/of sth, get*
rid of sth
oproti compared to sb/sth
opryskat flake (off)
opfit co o co lean*, prop (up) sth against/on
sth
opfit se 1 (podeptit se) o koho/co lgan*
on/against sb/sth 2 (zatlatit) do éeho give* sth
a push, push (against) sth
opsat 1 (piepsat) co cOpy (down) sth
2 (tajné) co od koho, co z teho COPY sth from
sb/sth
opticky optical
optik optician
optika 1 (obor) optics 2 (hovor.)
(prodejna) optician(’s)
optimalni optimal, optimum
optimismus optimism
optimista optimist
optimisticky optimistic
opuchlina swelling

opuchly swollen, puffy
opuchnout get* swollen, swell* (up)
opustit koho leave*, abandon sb;
Opustila ho zena. His wife left/walked out
on him.
opustény 1 (osamely) lonely 2 (pusty)
abandone
oralni (odb.) oral
oranzova orange (colour), (na semaforu)
amber
oranzovy orange
orat plough, (AmE) plow
orazitkovat co (rubber-)stamp
orbitalni orbital
ordinace (BrE) surgery, consulting
room, (AmE) doctor’s office
ordinovat 1 (konat ordinaci) (BrE) have*
surgery hours, (AmE) have* office hours
2 (ptedepisovat 1ék) co prescribe sth
orel eagle
organ 1 (ténf) organ 2 (sbor) body
organicky organic
organismus organism
organizace organization
organizator organizer
organizovany organized
organizovat co organize, (zatizovat)
arrange sth
orgasmus orgasm
orgie (i pien.) orgy
orchestr orchestra
orchidej orchid
orient O~ the Orient
orientace orientation, (sklon) inclina-
tion
orientalni Oriental
orientovat (publ.) co na co direct, aim sth
at sth
orientovat se 1 (znit svou polohu) orient
osf 2 (mit pichled) véem be* well informed
about sth, be* knowledgeable in sth
original (the) original of sth
originalni original
orloj astronomical clock
ornament ornament
orny arable
oroseny dewy, wet with dew
orosit se become* wet with dew
ortoped orthopaedist, (AmE) orthoped-
ist
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ostrovni

ofech nut; vlagsky/kokosovy/liskovy ~
walnut/coconut/hazelnut
ofezat 1 (odiiznout) cut* sth off, (setiznout
vistvu ap.) pare (off) sth 2 (formit, délku
ap.) trim, (tuzku ap.) sharpen
ofiSek (zdrob.) liskovy ~ hazelnut;
bursky ~ peanut, (BrE) groundnut, (BrE)
monkey nut
0$a axis
osada settlement
osadka ceho crew of sth
osadnik inhabitant, (form.) dweller
osamélost loneliness, (hl. pijemna)
solitude
0samély 1 (osaméle stojici ap.) solitary
2 (opustény) lonely
osamét be* left alone
osamoceny 1 (bez blizkych) lonely
2 (odlouceny) solitary
osamostatnit se become* independ-
ent
osazenstvo staff, personnel
osedlat saddle (up) sth
osekat cut* off, (utnout) chop off
osel (zool.) donkey, ass
oschnout dry off
osidlit (usadit se) co settle, (kolonizovat)
colonize sth
osifet be* orphaned, become* an
orphan
osit co cim sow*, seed sth with sth
osivo seed corn
oslabit koho/co weaken sb/sth
osladit « pfen.) sweeten, (cukrem té%)
sugar sth
oslava celebration, festivity, (veirek ap.)
party
oslavit co celebrate sth; ~ vyrodi celebrate
an annlversary
oslavovat co be* celebrating sth; viz 16z
oslavit
oslepeny blinded
oslepit 1 (oshnit ap.) koho dazzle sb
2 (zbavit zraku) koho blind sb
oslepnout go* blind, lose* ones sight
osnit dazzle, blind
oslnivy blinding, dazzling
osloveni koho address(ing) sb
oslovit koho address sb, (s nabidkou ap.)
approach sb
osm eight

osmahnout c fry stk (lightly)
osmagzit fry sth, (ponotené) deep-fry sth
osmdesat eighty
osmeélit se k cemu pluck up courage,
(odvazit se) venture to do sth
osmina (one) eighth
osmnact eighteen
osmnacty (the) eighteenth
osmy (the) eighth
OSN UN(O)
0snova 1 (tkaniny) warp 2 (koncept)
draft, (scénate, prace) structure
osoba person; mn.c. je formdiné persons, ale
bézné se uzivd people; stal pro dvé osoby
table for two (people)/(persons)
osobitost peculiarity, (odlisnost)
distinctiveness
osobity distinctive, individual
osobné 1 (za svoji osobu) personally
2 (potkat ap.) in person
osobni 1 (osobé viastni) personal; pro
(svou) ~ potiebu for one’s personal use
2 (personalni) personnel 3 (pteprava ap.)
passenger; ~ vlak/vaz/lod passenger
train/car/ship
osobnost personality ;
050Cit koho z ¢eho (obvinit) accuse sb of sth, \
(pomluvit) slander sb
osolit co salt sth, add salt 1o sth
ospalost sleepiness
ospaly sleepy, drowsy
ospravedInit co justify, (form.) vindicate
sth
osprchovat se take* a shower;
Osprchoval jsem se. I took a shower.
ostatné for that matter, (koneckonct)
after all
ostatni 1 (jiny, druhy) (the) other
2 (zbyvajici) the rest of sb/sth
osten prickle, (bodlina) spine
ostnaty ~ drat barbed wire
ostraha 1 (opatieni) security 2 (straz)
security guard(s)
ostrazité watchfully, alertly
ostrazitost watchfulness, alertness
ostrazity alert, (bdely) watchful
ostrouhat scrape (off), (struhadlem) grate
sth off sth
ostrov (geogr.) island
ostrovni island, insular




ostravek
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ostravek (zdrob.) islet, small island;
(dopr) nastupni/dopravni ~ traffic/safety
island, refuge, (AmE té2) safety zone
ostruzina blackberry )
ostry 1(ntzap)sharp 2 (ipicaty) pointed
3 (thel) acute 4 (palivy) hot 5 (obrazap.)
sharp
ostielovad sniper
ostielovat koho/co (voj.) bombard, (z dél)
shell sb/sth
ostFi (ostréd hrana) edge, (Eepel) blade
ostiihat 1 (vlasy) koho cut* sbs ha@r
2 (ovciap.) shear* 3 (zkrétit ap.) co Cl.lp sth
ostiikovaé (windscreen)/(AmE) wind-
shield washer
osth’leny’ (expr.) seasoned, (zkudeny)
experienced
ostrit co sharpen sth
ostuda shame, disgrace
ostudny shameful, disgraceful
ostych shyness, (plachost) timidity
ostychat se udslat co be* shy to dosth
ostychavy shy, bashful
osud fate, destiny
osudny fatal, (nestastny) ill-fated
osudovy fateful, fatal
osusit co dry sth, (otfit) wipe sth dry
osuska (bath) towel
osvédceni certificate
osvédéeny (ap)proved, tried (and
tested)
osvéddit (kniz) 1 (prokizat) co prove* sth
2 (oficidlné stvrdit) co certify sth
osvédéit se 1 (o osobé - obstdt) jako co
prove* osf as sth, prove* one’ ability; Jako
kapitan se osvédgil. He did well as a
captain. 2 (o véciap.) prove* sucgessful
osvétleni lighting, (form.) illumination
osvétlit 1 (ozafit) co light” (up), (form.)
illuminate sth 2 (objasnit) co clarify,
explain sth
osveézit refresh, freshen
osvézit se refresh off, freshen osf
osvitit co light* (up), (form.) illuminate
sth
osvobodit koho/co free sb/sth, (nérod ap.)
liberate stk
osvoboditel liberator
osvobozeni liberation
osvojit (dit¢) adopt
osvojit si acquire, learn*

osaceni clothes, clothing
osemetny awkward, (slozity) tricky
osetieni (medical) treatment
osetiit (¢kaf ap.) koho/co treat sb/sth, (rdnu
obvazem ap.) dress sth
osetiovatel hospital attendant, male
nurse
osetrovatelka (sick) nurse
osetfovna (prvni pomoci} first-aid
station, (ve vézeni, skole ap.) infirmary
osidit koho o co cheat, swindle sb out of sth,
(vzit na hal) overcharge sb by sth
osidny (oiemetny) tricky, (klamny)
deceptive
oskliveé uglily, (hnusné) nastily
osklivit se komu nauseate, disgust sb;
O%klivi se mu to. He finds it disgusting.
osklivy ugly, (nevzhledny) unsightly,
(ohavny) nasty
oskrabat 1 (mrkev ap.) co scrape sth,
(oloupat) peel 2 (natér ap.) scrape off sth off
sth
oskubat 1 (expr.) (o penize) fleece sb
2 (slepici ap.) pluck sth
osoupat co (opottebit) wear* sth down,
(pod¥it ap.) scuff sth
o$tép javelin
ostépar javelin thrower
osuntély (ob. expr) worn-out, shabby
otaéet co, ¢im turn sth (around), rotate
sth; viz téz otolit
otacet se rotate, be* turning; viz téz otocit
se
otacka revolution, (zkr.) rev
otalet s cim hesitate to do sth, waver,
(odkladat) (form.) procrastinate to do sth
otazka 1 (dotaz) question, (form.) query;
polozit komu/odpovédét na otazku ask
sb/answer a question 2 (zaleZitost) matter
otaznik question mark )
otcovstvi fatherhood, (form.) paternity
otéenas the Lord’s Prayer
otéim stepfather
otec father; nevlastni ~ stepfather
otéct swell* (up), get* swollen
otéhotnét become” pregnant
otekly swollen, (nafouknuty) bloated
oteplit se warm (up), get* warmer;
Oteplilo se. It got warmer.
otesat hew*
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oteviené openly, outright
otevieny 1 (okno, dium, usta ap.) open
2 (venkovni) outdoor
otevfit 1 (dveie, oknoap.) co open (up) sth;
Jit ~ (dvefe) go open the door, (kdy# nékdo
zvoni) go answer the door 2 (odemknout)
unlocE
otéz ~e (pten., expr.) reins
otirat se o koho/co rub against sb/sth; viz té
otfit se
otisk (im)print, impression; ~y prstd
fingerprints
otisknout co publish, print sth
otisknout se kde/kam leave* an
impression on sth
otladeny od ceho sore from sth
otlait (si) co cim get*/ develop sore sth
from sth
otluceny battered
otodeni turn(ing)
otocit 1 (dokola) co, ¢cim turn sth (around);
~ vypinaéem turn the switch 2 (do
opa¢ného sméru) co turn sth (around)
3 (pfen.) (zvritit) co reverse sth
otodit se 1 (dokola) turn (round), make*
aturn 2 (ohlédnout se) za kym/eim look
back at sb/sth
otocka turn, (¢elem vzad) turnabout
otoény revolving, turning; otoéna zidle
swivel chair
otok swelling
otrava 1 (jedem ap.) poisoning 2 (hovor,
expr.) (nuda) bore(dom)
otraveny 1 (jedem) poisoned 2 (hovor.
expr.) (znechuceny) ¢im disgusted by sth, (a
nastvany) annoyed by/with sth, (majici plné
zuby) fed up with sth
otravit koho/co éim poison sb/sth by sth
otravit se (pozit jed) &im poison osf,
(neimysing) be* poisoned by sth
otravny 1 (jedovaty) poisonous 2 (hovor.
expr.) (inavné neptijemny) tiresome
3 (obtézujici) annoying
otravovat (expr.) koho ¢im bother sb with
sth, (8tvat) annoy sb; viz té2 otrdvit
otrhany tattered, ragged
otrhat pick, (vytrhat ap.) pluck sth
otrly (Givotem) hardened, (bezohledny)
callous, (tvrdymi zézitky) hard-bitten
otrocky slavish
otroctvi slavery

otrok slave
otfast 1 (pfen.) (oslabit) &m shake*,
(narugit) shatter sth 2 (pten.) (silné
zapuisobit) kym shake* (up), stir st
otfast se cim shake*, shudder with/ar sth;
~ se zimou shake with cold
otiepat shake* off sth
otl"'epat se (expr.) 1 (pfen.) (vzpamatovat
se) (pten.) bounce back after sth, (dostat se
z) get* over sth 2 (expr.) (o psu ap.) shake*
itself
otfes 1 (zatieseni) shake, (nrazem ap.)
shock; (med) ~ mozku concussion
2 (udlost) shock, (velké zmény) upheaval
otfiskat (expr) batter
otFit 1 (ocistit povrch) co wipe sth, give* sth
a wipe 2 (osusit) co wipe sth dry
otfit se 1 (zlehka se dotknout) o koho/co
brush against sb/sth, (stfela ap.) graze sb/sth
2 (ru¢nikem) towel osf
otupély’ numb, (drogami ap.) stupeﬁed
otupit 1 (osti) co blunt sth, make* sth
blunt 2 (smysly ap.) dull, numb, (bolest)
deaden ‘
otulﬁily' hardy, (uvykly na zimu) used to the
co |

otvirak opener
otvor opening
ousko (jehly ap.) eye, (34lku ap.) handle
ovace (vefejnd pocta) ovation, (chvila)
plaudits
ovad gadfly, horsefly
oval oval, (elipsa) ellipse
ovaliny oval, (elipticky) elliptic(al)
ovazat 1 (ovinout) co/koho cim wrap sth
around sth/sb 2 (ranu ap.) bandage, dress
sth
ovce sheep
ovdovét become*/ be* left a (sena)
widow/(muz) widower
ovéFit ~ (si) co verify, check (out) sth; ~
si, zda... check whether ...
oves 1 (rostlina) 0at 2 (zrno) oats
ovesny oat; ovesna kage (BrE) porridge,
(AmE) oatmeal
ovinout 1 (navinout) co kolem ceho wind
sth around sth 2 (zabalit) koho/co ¢im wrap,
swathe sb/sth in sth
oviadani control; délkové ~ remote
control
ovladat 1 o (bezvadné) master,
command sth, (zndt) know* sth; viz
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té% oviddnout 2 (piistroj ap.) co control,
operate sth
ovladat se control osf, keep* control of
osf
ovladatelnost controllability
ovladatelny controllable, (ptikazy ap.)
governable
ovladnout 1 (ziskat vladu) co gain control
of/over sth, (obsadit - leti§té ap.) seize sth
2 (ziskat ptevahu) co dominate sth, get* the
upper hand in sth
ovlivnény kjm/cim influenced by sb/sth
ovlivnit koho/co influence sb/sth, (mit dopad
na) affect sth
ovoce fruit
ovocny fruit, (chut ap.) fruity
ovéem 1 (souhlas) of course 2 (samo-
ztejmé) naturally
ovzdusi atmosphere
oxid oxide
ozareni (ir)radiation
ozarit 1 (osvitity light* up, (form.)
illuminate 2 (radiaci) koho/co irradiate
sb/sth
ozbrojenec armed man, (militantni
zastance) militant
ozbrojeny ¢im armed with sth
ozbrojit koho &im arm sb with sth
ozdoba decoration
ozdobit co ¢im decorate, adorn sth with sth
ozdobny decorative
ozdravit co make* sth healthier
ozdravovna sanatorium
oznaceni 1 (znatka) mark(ing), sign
2 (pojmenovani) designation, name, term
oznacit 1 (opatiit znackou) co ¢im mark sth
with sth 2 (nazvat) koho za co term sb sth
oznackovat (udélat znacku) mark,
(ocejchovat) co brand

oznameni (vefejné) announcement,
(uvédoméni) notification; amrtni ~ death
notice
oznamit komu co (vefejné) announce,
(ohlasit) report sth to sb, (dat vedet) let* sb
know*; Ozn&mim mu to. I will inform
him., I will let him know.
oznamkovat co/koho mark, grade sth/sb
ozon ozone
ozonovy ozonova dira/vrstva ozone
hole/layer
ozvat se 1 (vydatzvuk) sound, be* heard
2 (dat védét) komu let* sb know*, (jakkoli)
let* sb hear* from one, (telefonicky) give*
sb aring; ~ se nainzerat respond to an
advertisement; Ozvi se mi! Let me hear
from you!
ozvéna echo
ozehavy delicate, ticklish, (problematicky)
thorny
ozehnout singe, (do ¢erna ap.) scorch sth
ozelet (muset se obejit) co do* without sth,
(pfekonat) get* over sth
ozenit koho s kjym marry st (off) to sb
ozZenit se s kym get* married fo sb, marry
sb
oZit 1 (stit se zivéjiim) &im come* alive with
sth 2 (o mrtvém) come” (back) to life,
(z bezvédomi ap.) revive
oziveni (pren.) 1 (obnova) revival,
recovery 2 (pfen.) (nudného) enlivening
3 (osoby) resuscitation
ozivit 1 (pien) (obnovit) co revive,
(podpofit) boost sth 2 (pien.) (ucinit
zajimavéj$im) co liven sth (up), enliven sth
3 (loveka) koho resuscitate sb, bring* sb
(back) to life
ozraly (zhrub.) boozed (up), plastered
ozrat se (zhrub.) get* drunk, (hovor) get*
plastered
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P. Mr, (pani) Mrs
pacient patient
pacifista pacifist
packa paw
pa:E'it co (try to) pry open sth
p§cka (zdrob.) (small) lever
pad 1 (k zemi) fall(ing) 2 (apadek)
(down)fall, (hodnot ap.) drop 3 (grama-
ticky) (grammatical) case
padak parachute; (hovor) dostat padaka
get/be sacked/fired
padat kam fall* (down), be* falling swh;
viz té3 padnout; Pada snih. It is snowing.;
Padaji mu vlasy. His hair is falling out.
pad?lany’ forged, counterfeit
pa:!elat co forge, (penize ap.) counterfeit
st
padélatel counterfeiter, forger
padélek counterfeit, fake
padesat fifty
padesatikoruna fifty crown note
padit (expr.) kam dash, race swh
padio paddle
padlovat paddle
padly fallen
padnout 1 (k zemi) kam fall* (down),
come* down swh 2 (zahynout) fall*, be*
killed 3 (o oblecen) komu fit* sb, (sluget)
suit sb (well)
Padny cogent, compelling
padouch (hanl) (ni¢ema) villain, rogue,
(ve filmech) (hovor.) baddie
pahorek hillock, hummock
pach ceho smell of sth, (pfi stopovéni ap.)
scent
pachat co commit, (form.) perpetrate sth
Pachatel (prav) perpetrator
pachnout smell* bad, ¢im smell* of sth;
Pachne to rybinou. It smells of fish,

pachut bad/unpleasant taste, (mirny
néznak) smack

pajecka soldering iron
pak! piisi then, after that
pak? spoj. then

paka lever; (tech) fadici ~ (BrE) gear lever,
(AmE) gearshift
pakatel (hovor) chicken feed, (slang.)
peanuts; dostat coza ~ get sth for a song
Pakistan Pakistan
Pakli€ (k vioupéni) picklock
pakt pact, treaty
paldc palace
palacinka pancake, (tenks) crepe
palba (gun)fire
paléak ~y mittens
paléivy (chut ap.) acrid, pungent, (bolest)
stinging
palec 1 (ruky) thumb, (nohy) big toe;
> driet komu palce keep ones fingers
crossed for sb 2 (mira) incfx
paleta palette
palice (2elezna) sledgehammer, (dtevéna)
maul
pali¢atost pigheadedness
pal,saty’ (expr.) obstinate, pigheaded
pali€ka (zdrob.) (small) mal et; (hud.)
ea_liéky (k bubnovani) drumsticks
palit 1 (vydavat z4r) burn*, be* (burning
hot 2 (palcivé bolet) burn*, (o¢i) smart
3 (spalovat) co burn* (down) sth
palive fuel, (pohonné litka) propellant; |
doplnit ~ refuel
palivovy fuel
pa:::zly' hot, fiery
Ppalka (baseballovd ap.) bat, (na ping- 2
paddle P) (na ping-pong 1)
palma palm (tree)
paluba 1 (plavidla) (lod)) deck 2 (letadla
ap.) board; nastoupit na palubu ¢ehio
board sth, go aboard sth; na palubé letadla
on board a plane
palubni ~ deska dashboard; ~ listek
boarding pass/card
pamatka 1 (co ptipoming) memory
2 (pamétihodnost) (historic) sight,
(stavitelskd) monument; prohlidka
pamatek sightseeing (tour)
pamatnik monument, (t¢# pomnik)
memorial
Pamatny memorable
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paragon

pamatovat (si) 1 ~ (uchovavat v paméti)
co remember sth; Nepamatuji si...
I don’t remember...; Pokud si dobie
pamatuji... If ] remember right..., If my
memory serves me right... 2 pamatovat
(mit na paméti) na koho/co remember sb/sth,
bear* sth in mind
pamatovat se na koho/co remember,
recall sb/sth; Pamatuje$ se na ni? Do you
remember her?
pamét memory; ztrdta paméti memory
loss; mit dobrou ~ na jména have a good
memory for names
pamétihodnost (historical) sight,
(zajimavost) place of interest; prohlizeni
~i sightseeing
pamétni commemorative; ~ deska
(commemorative)/memorial plaque
pamétnik koho/¢eho (eye)witness of sb/sth,
(soucasnik) (living) contemporary of sth
pamlsek dainty, (néco malého) titbit
pampeliska dandelion
pan 1 (muz) man, (zdvofilostné) gentle-
man, (osloveni s pfijmenim) mister, (v textu)
Mr; Péni (toalety) (BrE) Gents, (AmE)
Men; Vazeny pane Dear Sir; Pane
vrchni/doktore! Waiter!/Doctor! 2 (maji-
tel) owner
panak! (figurka) figure
panékZ {ob.) (frtan) shot
panbdh (expr) (the) God; Paneboe!
Oh my god!, Good Lord!, God almighty!
panda panda (bear)
panel 1 (konstrukéni) panel 2 (vyvésniap.)
board
panelak (hovor) (high-rise) block (of
flats)
panenka 1 (hratka) doll(y) 2 (zornice)
pupil
panensky virgin(al), maidenly
panenstvi virginity
panev 1 (nidobi) (frying) pan 2 (&ést
téla) pelvis
pani 1 (Yena) woman, lady, (pted jménem)
Mrs; VAzenda ~ Dear Madam 2 (majitelka)
(female) owner, (zvifete) mistress
panic (male) virgin

panicky ~ strach panic, (velké obavy)
dread
panictvi virginity

panika panic

panna 1 (sexualné) virgin; stara ~ old
maid, spinster 2 P~ (souhvézd{ ap.) Virgo
panorama panorama ‘
panoramaticky panoramic ‘1
panovaény domineering, overbearing
panovat rule, reign; Panuje obecny
nazor, Ze ... There is a widespread belief
that ...
panovnik (vlidce) ruler, (kral ap)
sovereign
pansky men’s, male; ~ zachod men’s
toilet, (BrE) gents, (AmE) men’s room
panstvi (drzava) dominion, (kniz)
domain, (usedlost s pozemkem) manor
pant (ob.) hinge
panter (zool.) panther
pantofel slipper, (s volnou patou) mule; 1
> byt pod pantoflem be henpecked, be
tied to one’s wife’s apron strings, (slepé oddany
manZelce) be uxorious
pantomima (panto)mime
panvicka (zdrob.) (frying) pan
papaja (BiE) pawpaw, (AmE) papaya
papez the Pope
papezsky papal
papir paper; toaletni ~ toilet paper
papirna paper mill
papirnictvi stationery shop
papirovy paper; ~ kapesnik (paper) |
tissue, (znatka) Kleenex i
papousek parrot ]
paprika 1 (plod) pepper 2 (kofenf) ]
paprika :
paprsek ray; paprsky kola spokes
papuce (carpet) slippers :
par! m (dvojice) koho/eho pair, (i partnersky
ap.) couple of sb/sth ]
péf!’z gisl. neuré. neskl. (hovor.) a few; a couple p
[s) b
para (horka) steam, (vypar) vapour; ]
Nemam péru. I don't have a clue., (I have)
no idea.
parada (hovor) 1 (pekné Saty ap.) fine
clothes 2 To je ~! That’s great/(slang.)
awesome/(hovor.) cool!, It’s a dream!
paradni (hovor) great, cool
paradox paradox
paradoxni paradoxical
parafovat co sign st
paragon (sales) receipt, chit

paragraf
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pastelovy

paragraf 1 (zakona) article 2 (znacka)
section(-mark)
paralela parallel to/of sth
paralelni parallel
paralyzovat paralyse
parasutista 1 (sportovec) parachutist
lt (vysadkat) paratrooper
parat co unpick, undo* (the stitches of)
sth, (rozplétat) unravel sth
parat se (o obleceni ap.) unravel, (mit ujeté
oko) run*
paratko toothpick
parazit (hanl) parasite
parcela (:E) plot (of land), (AmE) lot
pardon (I am) sorry!, (s dovolenim)
Excuse me.
parek frankfurter, wiener(wurst); ~
v rohliku hot dog
parfém perfume, (hl. BrE) scent
park park(land); z&bavni ~ amusement
park, pleasure ground, (BrE) funfair
parket dance floor
parketa parquet block
parkovaci parking; ~ hodiny/automat
parking meter; ~ svétla (BrE) sidelights,
(AmE) parking lights
parkovani parking
parkovat 1 (stit, auto) kde be* parked
swh 2 (stavét auto) kde park (a car) swh
parkovisté (BE) car park, carpark,
(AmE) parking lot
parkrat (hovor.) a few times
parlament parliament
parlamentni parliamentary
parmazan Parmesan (cheese)
parnik steamer, steamship, (velké ndmotni
lod) liner
parno sultriness, swelter
parny sweltering, (hovor.) scorching
(hot
parodie na co parody of sth, spoof on sth
pa;odovat koho/co parody sb/sth, (osobu)
mimic, (BrE hovor.) send* up sb/sth
paroh antler; > nasadit komu ~y
cuckold sb
parohac¢ (pien., expr.) (podvadény muz)
cuckold
Parozi antlers, (slang ) attire
parta (hovor.) bunch, lot, (banda ap.) pack
partie 1 (fachu) 2 game (of chess)
2 (télesna) area

partner partner; obchodni ~ trading
partner, (spole¢nik) business associate
partnersky partner(ship)
partnerstvi partnership
partyzan partisan, (gerilovy) guer(r)illa
paruka wig
pafez (tree) stump
parit se mate
Pafiz Paris
pas passport
pas! 1 (pfipinaci ap.) belt, (pruh) strip;
bgzpeénostm’ pas(y) (v auté) safety belt(s);
pasy (tanku ap.) tracks 2 (oblast) zone, belt
pas? (st téla) waist; svléci se do pasu
strip to the waist
pasak 1 (dobytka) herdsman 2 (prostitu-
tek) pimp
pasaz 1 (sobchodyap.) (shopping) arcade
2 (textu ap.) passage
pasazér passenger; > &erny ~ (skryty
ap.) stowaway, (ve vlaku ap.) fare dodger
pasek 1 (odévuap.) belt, (hodinek ap.) strap
2 (ziznamovy) (magnetic) tape 3 (litky
ap.) strip
paseka 1 (mytina) clearing 2 (hovor.,
expr.) (spoust) havoc
pasivita zeho passivity of sth
pasivni k/vici cemu passive to sth
pasivum! (dluh) pasiva liabilities
pasivum? (slovesny rod) passive (voice)
paska 1 (stuha ap) tape; lepici ~
adhesive/(BrE) sticky/(AmE) Scotch tape,
(BrE) Sellotape, (3irok4 plastova) Duck/duct
tape 2 (zdznamov4) (magnetic) tape
pasmo 1 (pis) belt, strip 2 (oblast) zone
3 (metici) tape measure
pasovat! (hodit se) (ob.) kam, k cemu fit*
swh, sth, be* a good fit* swh
pasovat? (povysit) koho (na co) dub sb (sth)
pasovy passport; pasova kontrola
Passport Control
pa’sovﬁ (zatizeni) belt, (vozidlo) track(ed)
past trap; ~ na mysi mousetrap
past 1 (dobytek ap.) co shepherd, pasture
sth 2 (expr.) (slidit, pidit se) po kom/cem be*
after sb/sth, hunt for sh/sth
pasta paste; zubni ~, ~ na zuby
toothpaste
pastelka coloured pencil
pastelovy pastel
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peklo

pastevec (pastyi) herdsman, herder,
(honak) drover
pastor pastor
pastvina pasture(land)
pastyf herdsman
paserak smuggler, contrabandist
pasovat co kam/odkud smuggle sth into/out
of sth
pastika paste, paté
pata heel; > od hlavy (aZ) k paté/po
paty from head/top/tip to toe
patek Friday; v ~ on Friday
patent patent
pater priest
paterce patercata quintuplets
patef backbone, spine
patka (zdrob.) 1 (spodni &st) foot, base
2 (chleba) heel
patnact fifteen
patnacty (the) fifteenth
patnik (BrE) bollard, (plastovy sloupek)
verge (marker) post
patolog pathologist
patologicky pathologic(al)
patrat po kom/cem be* looking, search for
sb/sth
patrné probably, (podie vieho) apparently
patrny apparent, evident, (viditelny)
visible
patro 1 (poschodi) floor, storey;
v prvnim patfe on the first floor; prvni
~ (BrE) first floor, (AmE) second floor
2 (v ustech) palate
patron 1 (umeéni ap.) patron, benefactor
2 (pien. expr.) (osoba) character, customer
patrona cartridge
patronat auspices, (hl. finan¢ni) patron-
age
pagtrovy' two-storey; (vicepodlazni) multi-
-storey; ~ autobus double-decker
patFi€ny proper, (nilezity) due
patFit 1 (majetck) komu belong o sb;
Komu to patii? Who does it belong
to?, Whose is it?; Kam patfi ta Zidle?
‘Where does the chair go to?; Patfi k tém
nejlep$im. He ranks amonE the best.
2 (fadit se) ke komu/cemu rank among sb/sth
paty (the) fifth, (zkr.) 5th
pausal lump sum
pauiélni (jednorazovy) lump sum,
(celoplo3ny) blanket

pauza break, (v tedi ap.) pause

pav peacock

pavian baboon

pavilon (nemocni¢ni ap.) pavilion, (v zoo)
house

pavouk spider

pavuéina cobweb

pgiba (gun)stock, (rozsifeny konec) (riffle)

utt

paze (anat.) arm; nést co pod paii carry
sth under ones arm
patzitka chives
pec 1 (na peteni) oven 2 (hutni ap.)
furnace
pecen loaf (of bread)
pecka 1 (plodu) stone, (AmE) pit 2 (expr.)
(tder) bash 3 (expr.) (zvuk) bang
péct co bake, (maso ap. - hl. na tuku) roast sth
péée (o dité ap.) o koho care for sb,
(opatrovnicka) guardianship of sb; socialni
~ social care
peéené roast (meat)
peceny roast(ed), (nasucho) baked
pEEEf seal, (na prstenu ap.) signet
pecivo baked goods, bakery products,
(jakékoliv slané) bread(stuff), (sladké)
pastry
peélivé carefully, (dikladne) thoroughly
peélivost care(fulness), (dikladnost)
thoroughness
peclivy (provedeni ap.) careful, (dtkladny)
thorough(going)
pecovat o koho/co care for sb/sth, take* care
of sb/sth
pedagog (school)teacher, (form.)
educator
pedagogicky pedagogical
pedagogika pedagogy
pedél pedal, (3iciho stroje ap.) treadle
pediatr paediatrician
pediatrie paediatrics
pedikura pedicure
pech (expr, hovor) bad luck, bad break
pekad roasting pan
pekarna bakery
pekar baker
pekaistvi baker(y), baker’s
Peking Beijing
peklo hell
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pési

PEkNEé 1 (hezky) nicely; Vypada to ~.
It looks nice.; Dnes je ~. The weather is
nice today., Nice weather today. 2 (expr.)
(hodné) pretty

pékny’ (hezky) pretty, (véc, ne osoba) nice,
(jen osoba) good-looking; ~ balik penéz
a tidy sum of money, pretty penny; ~
zZmatek fine mess

pelikan pelican

pelynék artemisia, (hl. pravy) wormwood

péna foam, froth; ~ na holeni shaving
foam

penal pen(cil) case

penéle penalty

penalta penalty (kick)

pence penny; mn.c pence

pendrek (hovor) (BrE) truncheon, baton,
(AmE) nightstick

penézenka wallet

penézity pecuniary, (finanéni) financial

penézni 1 (tykajici se penéz) (ekon.) (of)
money, (ménovy) monetary 2 (finaneni)
financial

penis penis

pénit foam, froth

peniz coin

penize money; Madm malo penéz. | have
little money.; Jsem tpIné bez penéz.I am
broke.

pénkava finch, (obecns) chaffinch

penze 1 (vysiuzba) pension, retirement;
(ode)jit do ~ retire (on a pension); byt
v penzi be retired, be in retirement
2 (ubytovani a strava) board (and lodging);
plna ~ full board, (AmE) American plan

penzion boarding house, (hotylek) (BrE)
guest house

penzista (old age) pensioner

pep¥ pepper

pepienka (BrE) pepperpot, (AmE)
pepper shaker

perfektni perfect

periferie 1 (mésta) outskirts 2 (okraj)
periphery

perioda period

periodicky periodic(al)

periodikum periodical

peripetie rigmarole

perla pearl

perlivy sparkling

pgrmanentka (hovor.) (jizdenka) season
ticket, (ly%afska) ski pass, (pro vstup)
permanent pass
permanentni permanent, (nepretrzity)
constant
pernik gingerbread
perny hard, tough
pero 1 (ptaci) feather 2 (k psani) pen,
(brk) quilT 3 (pruzina) spring
peron (hovor.) platform
pérovat be* springy
peroxid peroxide
Persie Persia
persky Persian
personal personnel, staff
personalistika human resources
management
personalni (osobni) personal, (zamést-
nanct) personnel
perspektiva 1 (pohledu) perspective
2 (vyhlidky) prospect(s)
perspektivni promising
Peru Peru
peruansky Peruvian
perverzni perverted, perverse
perej ~(e) rapids
pefi feathers, plumage
pefina (BrE) duvet, (gcontinental) quilt,
(pétovd) eiderdown
Pes (zool) dog; lovecky pes hunting dog,
hound (dog)
pesimismus pessimism
pesimista pessimist
pesimisticky pessimistic
pést fist; dat komu ~i punch sb
péstitel grower, (plodin t¢2) cropper, (a
obdélavatel) cultivator
péstoun foster parent, (muz) foster
father
péstovat 1 (rostliny) co grow*, (zvirata)
breed" sth 2 (provozovat) co do* sth, go*
1n for sth
pfesltrobarevny' multicoloured, colour-
ul
pestrost variety, (rtznost) diversity
pestry 1 (mnohobarevny) multicoloured
% ‘gr’ozmanit}?) varied, (i nesourodé) motley
pesak 1 (vojak) infantryman 2 (v 3achu)
pawn
pésec pawn
PESi! p#id (konany chizi) walking, (upraveny
pro chodce) pedestrian; ~ tara hike,
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walking tour; ~ zéna (BrE) pedestrian piky spades ) )
precinct/area, (AmE) pedestrian malt pila 1 (nistroj) saw 2 (zévod) sawmill

pési2 m (chodec) pedestrian, (cestujici bez
auta) foot passenger
pésina (foot)path
péiinka 1 (zdrob.) (stezka) footpath
2 (ices) (BrE) parting, (AmE) part
pésky on foot; jit ~ go on foot, walk
pét five
pétiboj pentathlon
petice petition
pétice a group of five, pentad
pétikoruna five-crown coin
pétina ceho (one) fifth of sth
pétka number five, (zkr) No. 5, (znimka)
(an) F )
petrkli€¢ cowslip, (prvosenka) primrose
petrolej (BE) paraffin (oil), (AmE)
kerosene
petrzel parsley
pévec 1 (zpévik) singer 2 (zpévny ptak)
songbird
pevné firmly
pevnina 1 (soud) (dry) land 2 (ne ostrov)
mainland
pevnost 1 (materidlu) strength 2 (opev-
nény objekt) fort(ress)
pevny 1 (odolny) firm, (silny) s.trong,
(tvrdy) hard 2 (skupenstvi) solid
3 (nepohyblivy) fixed, (a jisty) steady;
pevna vule strong will
pianista pianist, piano player
piano piano
pidit se (kniz.) po Zem search, look for sth
pigment pigment
piha freckle
pihovaty freckled )
pichat 1 (jehlou ap.) ¢im do koho/éeho prick,
(nozem) stab sb/sth with sth 2 (zapichovat)
co do éeho jab sth into sth 3 (jako ostny ap.)
prickle, (ptsobit bolest) cause a stinging
pain
pichlavy (rostlina ap.) prickly, (s trny)
thorny .
pichnout 1 (jehlou ap.) co prick
sth, (bodnout) stab sb; viz té% pichat
2 (pneumatiku) get* a puncture, blow* a

t{(re
pikantni piquant, spicy, zesty
pikle intrigues, (komplot) plot

pile diligence
pilina piliny sawdust
piliF pillar, column
pilnik (tech.) file .
pilny diligent, (pracovity) hardworking,
industrious
pilot pilot, (letec) flier )
pilota pile, (domu nad vodou ap.) stilt
pilovat 1 (obrusovat) co file sth 2 (expr) co
(zlep$ovat) polish sth, brush up (on) sth
pilulka pill, (mala) pilule; brat
antikoncepéni pilulky be on the pill
pinta pint
pionyr (kniz.) pioneer
pipa (BrE) tap, (AmE) faucet
pipat 1 (o kutetiap.) peep 2 (pfistroj ap.)
beep, (hl. BrE) be* bleeping
pirat pirate
piratstvi piracy
piroh (druh petiva) pirog(i) )
pisaF typist, (opisovac) (hist.) scribe
pisatel writer
pis€ity sandy
piseény sand(y)
pisek sand
pisemka (hovor) (exam) paper
pisemné in writing
pisemnost document, paper
pisemny written
pisen song
piskat 1 (viak, konvice ap.) whistle,
(pneumatiky ap.) squeal 2 (hovor) (tidit
utkéni) co referee sth
piskot whistling
piskovec sandstone
piskovisté (BrE) sandpit, (AmE) sandbox
piskovna sandpit, sand quarry
piskovy (of) sand, (pi4z ap.) sandy
pismeno letter
pismo 1 (soubor znaki) writing 2 (ruko-
pis) handwriting 3 (druh pisma) typeface
pisnickar singer-songwriter
pisoar urinal
pist piston
pistacie pistachio
pistole pistol, (obecn¢ kritka zbraf)
(hand)gun .

piknik picnic; (u)délatsi~ (havea) picnic piSkot sponge biscuit

pistala
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pistala pipe

pistalka (zdrob.) (rozhodétho ap.) whistle
pistét (expr) squeal

pit co drink* sth; Co chcete pit? What

would you like to drink?; J& nepiji. I don't

drink., I am a teetotaller.

piti 1 (¢innost) drinking; néco k/na
~ something to drink 2 (n4poj i alkohol)
drink, (form.) beverage

pitny drinkable, drinking, (hl. AmE)
potable

pitomec (zhrub.) idiot, moron

pitomost (expr.) ceho stupidity of sth; P~!
Rubbish!, (vulg.) Bullshit!

pitomy (expr.) (hanl.) stupid, Silly

pitva autopsy, post-mortem (examina-
tion)

pitvat co (i pten.) dissect, anatomize sth
pivnice pub, (jen s pivem) beerhouse

Pivo (nipoj) beer, (lezak) lager (beer); jit
na ~ go for a pint

pivoiika p(a)eony

pivovar brewery

pizza pizza

placaty flat

placenta placenta

placeny paid, (se stdlym platem) salaried

placka flat cake, (z litého tésta) pancake

placnout koho slap, smack sb

placnout si (hovor. expr) strike* a
bargain, shake* hands (on it)

plac cry(ing), (kniz.) weeping

plachetnice (BrE) sailing boat, (AmE)
sailboat

plachost o shyness of sth

plachta 1 (celtaap.) canvas 2 (lodni) sail

plachtit 1 (letadlo, ptak) glide 2 (na
plachetnici ap.) sail

plachy shy, timid

plakat nad kym/cim cry, (kniz.) weep* over
sb/sth; Plakala radosti. She cried for joy.

plakat poster, (divadelni) (play)bill

plaketa plaque

plamen flame

plan plan; ~ mésta town map; Co mas
na zitfek v ~u? What do you have on for
tomorrow?

plan plain
planeta planet
planetarium planetarium

planina piain
planout (kniz) 1 (hotet) &m (i pten.)
burn*, flame with sth 2 (z4tit) &m shine*
with sth
pldnovany planned, intended
planovat ¢ plan, intend stk
planovity systematic, (naplénovany)
planned
plantaz plantation
plany 1 (divoky) wild(-growing),
(neslechtény) uncultivatef 2 (zbyteny ap.)
idle; plané sliby empty promises; ~
poplach false alarm
plast plastic
plasticky 1 (reli¢fni) relief 2 (chirurgie
ap.) plastic
plastika 1 (hovor) (operace) plastic
surgery 2 (socha) sculpture
plastovy plastic
plasit 1 (zvet ap) o frighten, (a
zahnat) Scare away sth 2 (pfen., expr.)
(znepokojovat) koho alarm, (strasit) frighten
sb
plasit se 1 (o zvitatech) get” frightened,
be* startled 2 (pfen., expr) (panikatit)
panic
plast 1 (kabat) coat, (teply) overcoat; ~
do desté mac(intosh), raincoat, trench coat
2 (pneumatiky) (rubber) tyre, (pouzdro ap.}
casin
plasténka (plastic) raincoat
plat pay, (pevny mésitni) salary
plat plate, sheet
platba (zaplaceni) payment, (poukézans)
(form.) remittance
platce payer
platebni payment; ~ karta payment
card, (debetni) debit card
platek (zdrob.) slice
platény cloth, (bl ze Inu) linen
platidlo (legal) tender, (platebni
prostiedek) means of payment
platina platinum
platit 1 (divat penize) komu za co pay* sb
for sth; ~ hotové pay (in) cash; Platim!
The (BrE) bill/(AmE) check please. 2 (byt
v platnosti) be* valid, hold* (good); Platit
(ujednéno) It’s a deal!, Agreed. 3 (byt urlen)
pro koho, komu go* for sb/sth, (tykat se) apply
to sb; To plati pro viechny! That goes for
everyone!

i
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platno 1 (litka) cloth, (hl. Inéné) linen
2 (filmové) screen
platnost (pusobnost) Validity, (prévni
ucinek) effect
platny (prakaz ap.) valid, (jiz v u¢innosti -
zékon ap.) effective
platonicky platonic
platys flatfish, flounder, (obecny) halibut,
(velky) plaice
plavani swimming
plavat 1 (o #ivych tvorech) swim*;
Neumim ~! I can’t swim! 2 (o pfedmétu)
float, drift
plavba navigation, (hl delsi) passage;
vyletni ~ cruise
plavéik 1 (nalodi) ship(’s) boy 2 (na
koupalisti ap.) lifeguard
plavec swimmer
plavecky swimming;
swimming pool
plavidlo (water)craft, (hl vétsi) (form.)
vessel
plavit se kam sail, navigate swh
plavky (hl. d4mské) swimsuit, bathing
suit, (panské) (swimming) trunks
plavovlaska blonde
plavovlasy fair-haired, blond
plavy flaxen, (svetly) fair
plaz (zool) reptile
plazit se 1 (o haduap) slither 2 (lézt po
bfise) creep®, crawl 3 (expr) (chovat se
poniZené) pred kym (pien.) Cringe before sb
plazma plasm(a)
plaz beach
plazovy beach
plech 1 (kovovy plat) sheet (metal) 2 (na
pegeni) baking sheet
plechovka (B:E) tin, (hl. AmE) can; pivo
v plechovce canned beer
plejada (kniz.) kohosteho (wide) range of
sb/sth
plemeno 1 (rasa) race 2 (zviteci) breed,
stock
plenka (B:E) nappy, (AmE) diaper
ples ball, (tanezni zabava) dance
pleskat (déstap.) o co (pitter-)patter on sth,
(viny) lap
plesknout slap, smack; viz téz pleskat
plesnivét go* mouldy
plesnivy mouldy, mildewed
pleso (geogr.) tarn, mountain lake

~ bazén

plést 1 (svetrap.) coknit*, (z prouti) weave*
sth 2 ~ si (zaménovat) koho/co s kym/iim
confuse, mix up sh/sth with sb/sth
plést se 1 (vmésovat se) do éeho interfere,
meddle in sth; ~ se komu do cesty get into
sbs way 2 (mylit se) v cem be* wrong, be*
mistaken in sth; MozZna se pletu. [ may
be wrong. .
ples bald spot, (cela hlava) bald head; mit
~ be bald
plesatét be* balding, go* bald
plesaty bald(-headed)
plet complexion, (kaze) skin
pleteni knitting, (z prouti ap.) weaving
pletivo 1 (sitovina) mesh, net(ting)
2 (tkan) tissue )
pletovy (na oblicej) face, (na ki) skin;
pletové mléko body lotion
plevel weed(s)
plice lungs; (med) zapal plic pneumonia
pliseit mould, (z vlhka) mildew
plivat na koho/co spit* at sb/sth
plizit se 1 (plazit se) creep* 2 (krast se)
sneak
pinény filled, (s naplnf) with filling,
(nadivkou ap.) stuffed
plnit 1 (init playm) co ¢im fill sth with sth
2 (ukol ap.) fulfil
plno plenty, lot(s) of
plnohodnotng fully-fledged, (schop-
nostmi ap.) full-blown
plinoletost majority, full age
pInolety major, of age )
pInopravny full, (se viemi prévy) enjoying
full rights
pinovous (full-)beard
plny ceho full of sth, filled with sth; (dopr)
plIna &ra solid line; pIné jizdné full fare;
(prace na) ~ Gvazek full-time job; > mit
piné zuby ceho be sick of sth, be fed up with
sth
plod 1 (rostliny) fruit 2 (vyvijejict se
organismus) (med.) f(o)etus
plodina crop (plant)
plodit 1 (arodu ap)) produce, yield
2 (pten.) (byt pticinou) co cause, (form.)
breed* sth
plodny 1 (rodny) fertile, (form.) fecund
2 (zena ap.) fertile
plocha surface, (oblast, rozsah) area
plochy flat, plane
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plomba 1 (ochranng peet) seal 2 (zubni
vypli) (med.) ﬁlling
plosina platform
plosny 1 (dvojrozmérny) planar, areal, (o
jednotkich) square 2 (celkové uplatiiovany)
blanket
plot fence, (oploceni obecng) fencing; Zivy
~ hedge(row)
plotna (deska sporéku) hob, (sporak)
(cooking) stove
plotynka 1 (varice ap.) hotplate, (AmE)
burner 2 (meziobratlov) disc
plout 1 (plavit se) sail, (cestovat po moti)
kam (form.) voyage swh 2 (o ptedmétu)
float, be* adrigi
ploutev fin, (tulent, zelvi ap.) flipper
plouzit se (expr.) kam plod, trudge swh
plovarna (outdoor) swimming pool
plovouci floating
pluh plough, (AmE) plow
pluk regiment
plukovnik colonel, (zkr.) Col.
pluralismus pluralism
plus! m reskl. plus (sign)
plus2 pyisi. plus, (a navic) and
plyn 1 (plynna litka) gas; slzny ~ tear gas
2 (pedal) accelerator (pedal); $lapnout
na ~ step on the gas
plynarna gasworks
plynatost flatulence, flatulency
plynny! (ve stavu plynu) gaseous
plynny?2 (plynuly) fluent
plynomeér gas meter
Plynout 1 (vyplyvat) z éeho result, follow
fromsth 2 (téci) fl,;w
plynovod gas main/pipeline
plynovy gas; ~ pedal accelerator/(AmE)
gas pedal; plynova maska gas mask
plynule smoothly, (neustile) continu-
ously, (st ap.) fluently
plynuly smooth, fluid, (mluva ap.) fluent
plys plush
plySovy plush; ~ medvidek teddy bear
plytvani waste, wastage
plytvat ¢im waste, (hovor.) squander stk
Pz gast(e)ropod, univalve
pneumatika tyre, (AmE) tire; pichnuta/
nahradni ~ flat/spare tyre
PO 1 (pozdéji v Zase) after; Je po viem. It
is over; AZ po vds. You first., After you.,

(AmE) Go ahead. 2 (zakus) a piece, (kazdy)
each 3 (po povrchu ap.) along, (dolt ap.)
down; po celém svété throughout/all
over/all around the world; po kazdé each
time; po cesté on the way; touitpo long
for; po pravdé feéeno to tell the truth;
po telefonu over the phone; Po tom ti
nic neni,, Co je ti po tom? That’s none of
your business.
pobaveni amusement, entertainment
pobavit koho amuse, entertain sb
pobavit se! (rozveselit se) have* some
fun/a good time
pobavit se2 (promluvitsi) s kym o éem have*
a talk with sb about sth
pobidka encouragement, (podnét)
incentive
pobihat run* around
pobirat receive, draw*
pobit 1 (povrch nédim) co &im cover sth with
sth; ~ coprkny board sthup 2 (zabit) koho/
co kill (all), (hromadng) slaughter sb/sth
pobliZ! y7isi. near(by), close (by); Jetady
~ lékdrna? Is there a pharmacy near here?
pobliZ2 predl. éeho near sth, close to sth
pobocka branch, subdivision
pobodat 1 (zbrani ap.) koho stab, (nozem
¢z) knife sb 2 (zihadly) koho sting” sb
poboufeni outrage, indignation
poboufit kono outrage sb, fill sb with
indignation
pobozny religious, (siné) devout
pobrat take* (as many), (be able to)
carry
pobFezi (sea)coast, (sea)shore; p¥i/na
~ at/on the coast
pobyt stay, (dotasny) sojourn; trvaly
~ permanent residence; povoleni
k (trvalému) ~u permanent residence
permit
pobytovy (v hotelw) hotel-based,
(s dlouhym pobytem) long stay
pobyvat stay, be* staying
pocit sensation, (vnitini) feeling; Jaky
je to ~? How does it feel?, What does
it feel like?; ~ odpovédnosti sense of
responsibility
pocitit co feel*, experience sth
pocta homage, (hold ap,) tribute; vzdat
poctu komu pay tribute/homage/honour to
sb
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podfuk

poctit koho &im honour sb with/by sth; Jsem podani 1 (pisemnosti ap.) submission,

poctén, ze mohu ... I'm honoured to be
able ...
poctivé honestly, (férové) fair(ly)
poctivost honesty
poctivy honest, straight
pocukrovat co (posypat) sprinkle sth with
sugar
pocasi weather; predpovéd ~ weather
forecast/outlook
poéatedni initial
pocatek ccho beginning of sth, (zapoceti)
commencement of sth
pocatkem ceho (in) early sth, (na zatitku)
by the beginning of sth; ~ pFistiho tydne
early next week
pocestny honourable, righteous
poEet koho/éeho number of sb/sth, (celkovy)
quantity; ~ obyvatel number of
inhabitants, population; rostouci ~ ceho
a growing number of sth; v ohromném
poétu in great numbers
poceti conception
poéetnfv (rodina, skupina) large, (&etny)
numerous
pocinat si act, (chovat s¢) behave
pocgit co conceive sth
poéitac (vjp) computer; na~iona
computer/PC
pocitadlo abacus
pocitat 1 (zjistovat pocet) co count sth;
Poéitej od jedné do desiti. Count from
one to ten. 2 (vypottem) calculate
3 (ptihlizet k) s ¢im allow for sth; Musi§ ~
s touto mozZnosti. You have to allow for
this possibility; Miizeme s tebou ~7 Can
we count you in?
pockat na koho/co wait for sb/sth, (chvilku)
(hovor.) hold* on; Poékejte chvilku! Wait
a minute!, Hold on!
poéﬁrat se (dét., hovor, expr.) wet” osf, pee
in ones pants
pod (nize nez) under, (irovni té7) below;
pod podminkou, Ze on condition that,
providing that; pod stolem under the
table; pét pod nulou five degrees below
zero; pod zdminkou (vymluva) on the
pretext of sth, (pfedstirang) under pretence of
sth
podaci (k ptihléice ap.) filing, (na post)
posting

(ttedni) filing, (zsilky) posting 2 (vtenise
ap.) serve, service

podareny successful, (dobfe udélany)

well-done

podafit se co komu succeed in doing sth,

(zvladnout) co manage to do sth; nepodafit
se co komu fail to do sth, not succeed in doing
sth; Podaftilo se mitam dostat. I managed
to get there.; Podafilo se splnit cil. The
goal was achieved.

podat 1 (d4t do ruky) co komu pass, hand

sb sth, sth to sb; Podal byste mi si? Would
you pass/hand me the salt? 2 (ptedlozit
tiedné) file sth 3 (ruku na pomoc) give™,
(vztshnout) hold* out; Podej mi ruku!
(pomuizu t)) Give me your hand!; ~ si ruce
s kym (potiast ap.) shake hands with sb; ~
dobry/§patny vykon perform well/badly

podbf¥isek lower abdomen, (zvitec
bricho) underbelly

podcenit koho/co underestimate,
underrate sb/sth

poddajny pliable, pliant

poddany subject

poddat se 1 (podiidit se) komu/cemu
surrender, give* up to sb/sth 2 (povolit)
become* pliable, (boty) stretch 3 (prestat
h4dat); datse ~ give in

poddiistojnik non-com(missioned
officer)

podékovat komu za co thank sb for sth

podél ceho along(side) sth

podélitse ocoskym share sth with sb, Split*
sth among/between sb

podélny longitudinal, lengthwise

podepiit co (¢im) support, brace sth (with
sth)

podepsat co sign sth

podepsat se naco put* ones signature to
sth, sign sth

podesev (shoe) sole

podezirat koho z teho suspect sb of (doing)
sth, (nedivéfovat) mistrust sb

podeziravy suspicious, (nedivéfivy)
mistrustfu

podezi‘ely! prid. suspicious, suspect,
z teho suspected of sth

podeziely2 m (the) suspect

podezieni suspicion

podfuk (hovor., expr.) cheat, (hovor.) con,
(oklamani) deception
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podnikat

podhodnotit ¢ undervalue stk
podhrabat ¢ tunnel under sth
podchlazem’ (med.) (télesné) hypother-
mia

podchod (pedestrian) underpass, (BtE
téz) subway

podchytit 1 (zaznamenat) co detect,
(povzbudit) encourage sth 2 (pisemné
zaznamenat) co register, record sth

podil share, (pro)portion

podilet 5@ na ¢em participate, take* part
in sti

podilnictvi shareholding, (jako partner)
partnership

pgdl’lnl’k shareholder, stockholder

pédium platform, (jeviste) stage

podiv astonishment, surprise; Jes ~em,
Ze... It is surprising that ...

podivana sight, spectacle

podivat se 1 (pohlédnout) na koho/co
(take a) look at sb/sth; Podivej se jestli to
dri. Check if it holds; ~ se do slovniku
consult the dictionary 2 (navitivit) za kym
visit sb, look sb up, (go to) see* sb; Ukas,
podiviam se na to. Let me see.

podivin eccentric, (hovor,) oddball

podivinsky eccentric, freaky

podivit se cemu be* surprised at sth,
wonder at sth

podivny strange, odd, peculiar

podivuhodné remarkably, (napadng)
strikin%:y

podivuhodny remarkable, (hodny
povéimnuti) noteworthy

podjezd underpass

podklad base, foundation

podklouznout slip

podkolenka knee-high sock

podkopat o undermine sth

podkova (horse)shoe

podkrovi loft, attic

podlaha floor, (krytina) flooring

podlazi floor, storey, (AmE) story

podle :eho according to sth, by sth; ~
mne/mého (o nazoru) in my opinion/view;
~ skute&ného pFibéhu based on true
story; Byl pojmenovan ~ ... He was
named after ...

podléhat 1 (bjt podiizen) komu/cemu be*
subordinate to sb/sth 2 (zdkonim ap.) be*
subject to sth to sth

podlehnout 1 (vboji ap.) komu/éemu be*
defeated by sb/sth; viz té% podiéhat 2 (byt
zdoldn) ¢emu succumb to sth; Podiehl
zranénim. He succumbed to his injuries.
podlézat (hanl) kormu fawn over sb, toady
to sb; viz téz podlézt
podlézt creep* under sth, (protshnout se
pod) slip under sth
podlitina bruise
podloubi arcade
podlouhly elongate(d), (stii, list ap.)
oblong
podlozi bedrock
podlozit o (¢im) underlay sth (with sth), |
put* sth under(neath) sth
podlozka 1 (poduskaap.) pad, (izolatni
podklad) underlay(ment) 2 (pod matici
ap.) washer
podly mean, wicked
podmanit (si) 1 (okouzlit) koho enchant
sb 2 (kniz) (nasilng) koho/co (form.)
subjugate sb/sth
podmanivy engaging
podmeét subject
podmineény conditional
podminény ¢im conditioned by sth;
(prav.) ~ trest suspended sentence,
probation, (BrE téz) conditional discharge
podminka condition, (smluvni ap. v mn.
&) term; pod podminkou, e ... on
condition/provided that ...; pfistoupit na
¢i podminky agree to sbs terms, accept sb’s
terms/conditions
podmoisky submarine, undersea
podnajem lodging(s), (BrE hovor)
di(ggin)gs
podnajemnik lodger, (AmE %) roomer
podnapily intoxicated, drunk, (form.)
inebriated
podnebi climate
podnét impulse, (stimul) stimulus for sth;
dat ~ k cemu initiate sth
podnétny stimulating, inspiring for sth
podnik 1 (firma ap) enterprise,
(obchodni) business (organization)
2 (restaurace) restaurant, (bar) bar
podnikani entrepreneurship, (conduct
of) business
podnikat 1 (obchodn ap.) carry on
business 2 (uskuteiovat) co do*, make*
sth




podnikatel
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podnikatel entrepreneur, (obchodnik)
businessman
podnikatelsky entrepreneurial
podnikavy enterprising, go-ahead
podniknout do*, (kroky ap.) (un-
der)take* sth; ~ kroky take action/steps
podnitit co stir up, instigate sth
podnos tray, (hl. AmE) (servirovaci) platter
podobat se komu/demu resemble sb/sth,
(byt po kom) take* after sb
podobenstvi parable
podobizna koho portrait of sb
podobné jako co similarly to sth, likewise
podobny ¢emu similar to sth, resembling
sth
podomacku ~ vyrobeny home-made,
(kutilsky) (BrE, zkr.) DIY
podotknout co remark, observe sth
podpalit 1 (dfevo ap) light*, ignite
2 (zpisobit pozér) co set* fire to sth, set” sth
on fire
podpatek heel
podpazi (anat.) armpit
podpis (jméno autora) signature, (auto-
gram) autograph
podplaceny bribed
podplatit koho bribe, (koupit si) buy* off sb
podplukovnik lieutenant colonel
podpora 1 (pomoc) support, (napomé-
héni) assistance 2 (financni pfispévek) (fin-
ancial) aid, (v nezaméstnanosti ap.) benefit
podporuéik second lieutenant
podpofit koho/co support sb/sth
podprsenka bra, (zast.) brassiere
podprimérny below-average
podpiirny supporting, (hl. dusevng)
supportive
podraz (expr) dirty trick, (zrazeni)
double-cross
podrazit 1 (porazit k zemi) koho trip sb
(up) 2 (expr.) (zradit) koho betray, (hovor.)
double-cross sb
podrazm’k (hanl. expr.) crook, (podvodnik)
cheat
podrazdény 1 (kize ap.) irritated,
(saludek) upset 2 (rozéileny) irritated,
annoyed
podrazdit 1 (kiziap.) co irritate, (tfenim)
chafe sth 2 (popudit) koho exasperate,
provoke sb
podratit go* up in price

podrazka (out)sole
podrobit koho/co cemu put* sb/sth through/
to sth, subject sb to sth; ~ koho vyslechu
interrogate, question sb; ~ co zkousce test
sth, put sth to the test
podrobit se 1 (vili ap.) komu/cemu
submit, (ustoupit) yield to sb/sth 2 (operaci
ap.) cemu undergo™ sth
podrobné in detail
podrobnost detail
podrobny detailed
podruhé (for the) second time, (znovu)
again
podruzny secondary
podryt undermine sth
podrzet 1 (vruce, ndruciap.) koho/co hold*
sb/sth 2 (ob.) (podpotit) koho support, back
up sb
podrzet se koho/ceho hold* on(to) sb/sth
podfadny 1 (vyznamem) inferior,
(podruzny) secondary 2 (horsi kvality)
inferior, second-rate
podFazeny cemu subordinate to sth
podiezat 1 (pokicet) co cut* (down) sth
2 (hrdlo) koho/co cut* sb/sth’s throat
podridit co cemu subordinate sth to sth
podh’dit se komu/temu submit to sb/sth,
(ptizpisobit se) cemu conform o sth
podiizeny subordinate
podstata substance, core, essence;
v podstaté (v zasadé) basically, in essence
podstatné substantially, (vyrazn¢)
significantly
podstatny substantial, (a nezbytny)
essential
podstava (geom.) base
podstavec pedestal, base
podstoupit co undergo*, go* through
sth
podstrit 1 (nendpadné dit) komu co slip,
plant sb sth, sth to sb_2 (pochybné zboii ap.)
komu co palm sth off on sb
podstrojovat komu (hostit) wine and
dine sb, do* sb proud
podsvéti underworld
podsivka lining, liner
podtext subtext, (nadech) overtones
podtitul subtitle
podtrhnout 1 (oznatit tarou) underline,
(hl. AmE) underscore 2 (pten.) (zdiraznit)
co emphasize, stress sth
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pohoret

podtrzitko (vyp.) underscore character

podusit co stew sth

podvadét cheat, be* cheating; viz téz
podvést

podvazek (B:E) suspender, (AmE) garter

podvecer (early) evening

podvédomi subconscious (mind)

podvédomy subconscious

podvést 1 (oklamat, osidit) koho deceive,
cheat sb 2 (byt nevérny) koho cheat on sb,
be* unfaithful ¢ sb

podvod deception, (hl. finanéni) fraud

podvodni underwater

podvodnik cheat(er), (vydavajici se za
jiného) imposter, (hl. finan¢ni) (hl. BrE)
fraudster

podvodny fraudulent, deceptive

podvojny podvojné uéetnictvi double-
-entry bookkeeping

podvolit se komu/temu submit, sur-
render to sb/sth

podvozek chassis, (i letadla ap.) under-
carriage

podvrh fake, counterfeit

podvyziva malnutrition

podvyziveny malnourished

podzemi underground

podzemni underground; ~ draha
(AmE) subway, (BrE) the underground, (BrE
hovor.) the tube

podzim autumn, (AmE) fall; na ~ in (the)
autumn, (AmE) in the fall

podzimni autumn(al)

poeticky poetic(al)

poetika poetics

poezie poetry

pofoukat co komu Kiss sth better for sb,
(polévku ap.) blow* on sth

pohadat se s ijm (have a) quarrel, have*
an argument with sb

pohadka fairy tale

pohanét co propel, (energii) power sth

pohar 1 (kniz) (&ise) cup 2 (zmrzlinovy)
(ice-cream) sundae

pohasnout fade, dim

pohladit koho/co stroke, (polaskat) caress
sb/sth

pohlavek slap on the head; dat komu ~
slap sb on the head, (zast.) box sb ear,

pohlavi sex, gender; muzského/
zenského ~ male/female

pohlavkovat koho cuff sb

pohlavni 1 (buiika ap.) sex(ual)
2 (sexualni) sexual, (hl. nemoci) venereal;
~ styk sexual intercourse

pohlazeni caress, stroke

poh!ed 1 (podivani se) look 2 (hledisko)
(point of) view, perspective; z mého
~u from my point of view 3 (pohlednice)
(post)card

pohled_a’vka debt, (finan¢ni narok)
(financial) claim from sb

pohledét na koho/co look, (letmo) glance
at sb/sth

pohlednice (picture) postcard; ~
zdovolené holiday postcard

pohledny good-looking, (i o véci ap.)
sightly

pohlidat koho/co komu (i dité) mind, (AmE)
watch sb, sth for sb

pohlizet 1 (kniz.) (divat se) na koho/co look
at sb/sth 2 (nahlizet) na koho/co look (up)on
sb/sth

pohltit 1 (zabrat) (pten.) swallow up,
absorb 2 (vstiebat) absorb

pqhmoidénina bruise, (odb.) contu-
sion

pohmotzdit  bruise, (med.) contuse sth

pohnout :im move sth

pohnout se 1 (hnout se) (make a) move,
(mirng) stir 2 (vpied ap.) get* moving,
move off

pohnutka motive, (podnét) incentive

pohod.a well—being, (nevzrudenost) ease

pohodit 1 (prudce pohnout); ~ hlavou
toss/jqu one’s head 2 (nedbale odlozit) co
kam ﬂlng*, chuck sth swh

pohodii comfort; Udélejte si ~. Make
yourself comfortable.

pohodiny comfortable

pohpdovy’ (hovor.) relaxed, (osoba) easy(-
-going)

pohon drive, propulsion

pohonny propellent; pohonna hmota
propellant, (palivo) fuel

pohorseni scandal

pohorseny (pobouieny) outraged,
(dotéeny) offended

pohorsit koho offend sb, (silng) scandalize
sb

pohoftet (expr) s ¢im, kde fail to do sth, (plan
ap.) come* unstuck




poho¥i
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pohofi mountain range/chain
pohostinny ke komu hospitable to sb
pohostit koho &im treat sb to sth
pohosténi treat, entertainment
pohotové promptly, readily
pohotovost 1 (pipravenost) readiness
2 (hovor.) (Iékatskd sluzba) emergency;
Zavolejte ~. Call the ambulance.
pohotovy 1 (osoba ap.) quick-witted
2 (odezva ap.) prompt
pohoupat koho (v kolébce ap.) rock, (ve visu
ap.) swing* sb
pohov P~!(Stand) at ease!
pohovka sofa, (gau¢) couch, (valenda) day
bed
pohovor interview
pohovofit (si) s kym o cem have* a talk
with sb about sth, talk to sb about sth
pohraniéi (the) borderlands
pohraniéni border(line), frontier
pohrat siskym/cim play with sb/sth (alittle)
pohrdani kym/cim contempt, disdain for
sb/sth
pohrdat kym/cim despise, scorn sb/sth
pohrdavy contemptuous, disdainful
pohroma disaster, calamity; pfirodni ~
natural disaster
pohromadaé together
pohrozit komu éim threaten sb with sth
pohrizka threat of sth
pohf¥bit koho bury sb; Byl pohibenv ...
He was buried in ...
pohl"eb (smuteeni obtad) funeral, (ulozeni
do zemé) burial
pohtebisté burial ground
pohiebni funeral
pohiesovany missing
poh¥esovat co/koho miss sth/sb
pohupovat ¢im (ve visu) swing*, (vitr
vétvemi ap.) bounce sth
pohyb 1 (zména polohy) move(ment),
motion 2 (t¥lesné cviceni) €Xercise,
exercising
pohyblivy moving, (schopny pohybu)
movable
pohybovat ¢im move sth; viz téZ pohnout
pohybovat se move, be* moving; viz téz
pohnout se
pochazet z ceho come* from sth, (vanikem)
(form.) originate in sth; Pochazi zbohaté
rodiny. She comes from a rich family.

pochlubit se komu &im show* off sth,
(okazale predvést) flaunt sth; moci se ~ ¢im
can boast sth, pride osfon sth

pochmurny gloomy, sombre

pochod march

pochodeii torch

pochodit jak fare, (v souté%i ap.) come*
off how; ~ dobte/$patné come off/fare
well/badly

pochodovat march

pochopeni pro co/koho understanding for
sth/sb

pochopit co understand*, (porozumét)
grasp sth

pochopitelné (hovor) naturally, of
course

pochopitelny understandable, (srozu-
mitelny té%) comprehensible

pochoutka delicacy, (hl. AmE) dainty

pochovat 1 (mrtvého) koho bury sb
2 (v ndrudi) koho cradle sb

pochutnat si na cem enjoy ones sth

poch@izka round, (vyfizovani ap.) errand

pochva 1 (na zbra) sheath 2 (vagina)
vagina .

pochvala praise, (chvila) commendation

pochvélit koho za co praise sb for sth,
compliment sb on sth

pochvalny of praise, praising

pochvalovat (si) 1 (vychvalovat) koho/co
speak* highly of sb/sth 2 (byt spokojeny s) co
be* (very? happy about sth; viz téZ pochvilit

pochyba doubt, misgiving; bez pochyb
without any doubt; O tom neni pochyb.
(There is) no doubt about that.

pochybeny mistaken

pochybnost doubt; nade vii ~ beyond
all doubt

pochybny doubtful, (diskutabilni)
questionable

pochybovaény sceptical, doubting

pochybovat o cem doubt sth, have*
doubts about sth

pochytat (postupné chytit) co catch* all sth,
(zajmout) capture all sb

pochytit 1 (zaslechnout) co overhear* sth,
hear* sth accidentally 2 (hovor.) (nautit
se) co pick up sth

pointa punchline, point

pojednani o cem treatise on sth

pojednavat o cem deal”* with sth
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pokozka

pojem 1 (koncept) concept, (nizev) term
2 (ponéti) idea
pojeti ceho (chapéni) concept(ion) of sth,
(ptistup) approach to sth
pojistit 1 (pojistnou smlouvou) co proti éemu
insure sth against sth 2 (zajistit) co secure sth
pojistit se proti cemu insure osf against sth;
~ se pfed cestou take out travel insurance
pojistka 1 (co zabezpecuje) safeguard,
(mechanicky prvek) saf};ty lock 2 (proti
zkratu) (electrical) fuse; vyhodit
pojistky blow a fuse 3 (pojistna smlouva)
insurance (policy); viz téz pojisteni;
uzavfit pojistku take out insurance
pojistné (insurance) premium
pojistny insurance
pojisténec the insured (party), (osoba)
person insured
pojisténi insurance
pojistovna insurance company
pojit die
pojit se (kniz) (souviset) s &im be*
connected with sth, (vztahovat se) relate o
sth
pojitko connection, link
pojizdny mobile, movable
pojmenovat koho/co po kom/¢em name
sb/sth after sb/sth, call sb/sth
pojmout (kniz.) koho/co hold*, accom-
modate sb/sth
pokacet cut* down, fell
pokakat se (dét.) poop in ones pants
pokalet co defecate, (hovor) do* on sth
pokalet se defecate in ones trousers,
(euf.) soil osf
pokani (néb.) penance, repentance
pokapat 1 (pokropit) co éim sprinkle sth
with sth 2 (pottisnit) co ¢im spatter, stain
sth with sth
pokarat koho (za co) (form.) rebuke,
reprimand sb (for sth)
pokazit co ruin, spoil* sth
pokazit se 1 (zhoriit se) deteriorate
2 (potkodit se) break* down
pokazdé every/each time
poker poker
poklad treasure
pokladat 1 (davat) co kam put*, lay* sth
swh; viz téz lgoluzvit 2 koho/co za koho/co (brat
jako ap.) take* sb/sth for sb/sth, (povazovat)
consider sb/sth (to be) sb/sth; Nepokladam

to za nutné. I don't find it/think it’s
necessary.
pokladna 1 (ptiru¢ni) (petty) cash
box, (trezor) sate 2 (pro pifjem a vydej
penéz) cash/(AmE) cashier’s desk,
(v supermarketu) checkout (counter) 3 (na
prodej listki) ticket/(BrE) booking office
pokladni cashier, (hl. AmE) checker
pokladnice (kniz.) treasury of sth
pokladnik 1 (v bance ap.) cashier
2 (spolku) treasurer
poklepat na co tap (on) sth; ~ si na &elo
tap one’s forehead
pokles decrease, (prudsi) drop in sth
poklesek peccadillo, (vyjime¢ny) lapse
poklesnout 1 (do nizi polohy) drop
2 (hodnota ap.) fall*, drop
poklice 1 (hrnce) (gastr) (pot-)lid 2 (kryt
kola) (tech.) hubcap
poklidny quiet, placid
poklona bow(ing)
poklonit se komu bow (down) to/before
sb, (herec ap.) take* a bow
poklop cover, (viko) lid
poklopec fly (front)
poklus trot, jog
pokochat se (kniz.) ¢im (take) delight in
sth, (uit si) enjoy sth
pokoj! (klid) peace, quiet(ness); Dej(te)
mi ~, Leave me alone.
pokoj? (mistnost) room; obyvaci ~ living
room; volné ~e vacancies; Mate volny
~? Do you have a vacant room?
pokojovy room; pokojova siuzba room
service
pokojska chambermaid
pokoleni generation
pokora humbleness, (skromnost)
humility
pokorné humbly, (posluing) submissively
pokorny humble, (mirny) meek
pokof¥it 1 (ponizit) koho humble,
humiliate sb- 2 (horu ap.) co conquer,
(rekord) break* sth
pokosit co mow?*, (kosou) scythe sth
pokousat koho/co bite* sb/sth
pokouiet koho/co tease, kid sb
pokoutni illicit, (podloudny) underhand
pokozka skin
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pokuseni temptation ]
pokuta fine, (postih) penalty; dét komu
pokutu fine sb; dostat pokutu za co be

pokracovani 1 (trvani) cogtvirzuation
2 (roménu ap.) sequel; ~ pfFisté to be
continued

- . . . n
okraovat v cem continue, go* on with/  fined for st

pdoing sth, carry on doing sth; Pokradujte! pokutova't koho fine, mulct sb
(vfetiap) Go on! pokutovy penalty

pokyn instruction, direction

pokynout komu beckon, motion to sb/sb
to do sth

pokyvovat ¢m be* nodding

p6l pole; severni pél North Pole

Polak Pole

polamany 1 (porouchany) broken-down
2 (prelamany) broken (up)

polamat 1 (rozbit) break* sth 2 (pteldmat)

pokraéovatel continuator, (nistupce)
successor

pokraj edge, margin .

pokrajet co cut* (up), (na plitky) slice sth

pokréit wrinkle, (ohnout) co bend*; ~
rameny shrug (one’s shoulders)

pokrevni blood(-related)

pokrm dish, meal

pokroéily advanced, (rozvinuty) de-

veloped break* (up)
pokroéit make* progress/headway, polamat se break* down

advance p0|apit koho/co catch®, (zajmout) capture
pokrok progress, (mira zlepten) headway ~ g5tk )
pokrokovy' 1 (progresivni) progressive polarni polar

2 (moderni) modern, advanced pole field

pokropit co &im (be)sprinkle sth with sth

pokrouceny distorted, deformed

pokryt co cover, (niroky ap) meet* sth

pokrytec (hanl) hypocr1te. )

pokrytecky (hanl) hypocritical

pokryvka blanket, cover

pokfik shout, cry

pokFikovat na koho shout at s.b

pokFivit distort, (zkroutit) twist sth

poktit koho/co (dit¢) christen, (pfijmout do
cirkve) baptize sb/sth o

pokud 1 (jestlize) if; ... ~ to nenajdes.
... unless you find it. 2 (dokud) as long as
3 (co se tyge); ~ jde o koho/co as for sb/sth,

poledne noon, midday

poledni noon(day), midday

polednik meridian )

polehéujici  (prav) ~ okolnosti
mitigating/extenuating circumstances

polechtat koho/co tickle sb/sih

polekany frightened, scared

polekat koho frighten, scare sb

polekat se koho/zeho take* fright at sth,
get* scared of sb/sth

polemicky polemic(al)

polemika polemic, (spor) controversy

polemizovat s &im (vystupovat proti) argue
against sth, polemize sth

as far as sb/sth is concerned; P~ vim As far poleno log
as I know be* polepit co cim plaster sth with sth, paste sth
pokukovat (hovor) po kom/em be on(to) sth

peeping at sb/sth, (hazet otima) po kom (BrE
hovor.) eye sb up ] )

pokulhavat 1 (pri chizi) hm? (Gi bit)
2 (pten.) (zaostavat) za kym/¢im all*/lag
behind sb/sth

pokus 1 (snaha) o co attempt, try at
sth; Stoji to za ~. Its worth a try.
2 (experiment) experiment

pokusit se o co try (to do) sth, attempt (to
do) sth; Pokusim se (to udélat). I will try
(todoit).; Pokusil se o uték. He attempted
to escape.

pokusny experimental

polepsit koho reform sb

polepsit se reform, mend ones ways

poletovat fly* (around), (rychle
preletovat) flit )

poleva (dortové) icing, (AmE téz) frosting,
(obecné) coating

polevit 1 (vusiliap.) slack(en) (off), ease

polévka soup, (husta z motskych plodi)
chowder

polévkovy soup

polibek kiss, (letmy) peck

up 2 (intenzita) let* up, (bolest ap.) ease off
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polibit koho/co kiss sb/sth, give* sbisth a
kiss; Polibili se. They kissed (each other).

policajt (ob. expr.) cop, (Britsky) (hovor.,
2ast.) bobby

police shelf, (na knihy) bookshelf, (regal)
rack; mn.c od shelf je shelves off; ~ komu otdzku ask sb a question, puta

policejni police question o sb

policie (the) police, (policejni sbor) police poloiit se lie (down)
force; na policii at the police station polozka item, (¢4stka) sum

policista policeman, (police) officer Polsko Poland

polovina (one) half

polovodié semi(-)conductor

polozit co kam put* sth (down), place,
lay* sth (downf;) ~ sluchdtko put down
the receiver, (zavésit) hang up, (BrE) ring

poliek (i pren.) slap in the face polsky Polish
polikiinika health centre POlStaF (pod hiavu) pillow, (na sezen ap.)
polit 1 (nalit na) koho/co cim pour sth over cushion

sb/sth, (pedeni vypekem) baste sth with sth
2 (pobryndat) co ¢im spill* sth on sth
politicky political
politik politician
politika politics
politolog political scientist
politologicky (of) political science
politologie political science
politovani regret
politovanihodny regrettable
politovat koho pity sb, (byt lito) feel* sorry

polstina Polish

pomackat co (odev, papir) crease, (i kapotu
ap.) crumple sth

pomalu slow(ly); Mluvte prosim
pomaleji. Please, speak more slowly,

pomaly slow

Pomast se go* insane, lose* ones mind

pomateny confused

pomazanka spread

pomazlit se s kym (ptivinout ap.) cuddle,
(polaskat) pet sb

forsb pgmér 1 (ptibuzensky ap.) relation(ship)
olknout all b, . (¢iselny) mezi ¢fm ratio of sth to sth, (podil)
:olnl' field co swallow sth, (naprézdno) gulp proportion 3 (pletka) (love) affair

pomeranc orange

pomérné relatively, comparatively

pomérny 1 (v urtitém poméru) k cemu
proportional to sth 2 (relativni) relative

pomezi 1 (hrani¢ni) border (country),
frontier 2 (pten.) (mezi jevy ap.)
borderland

pPomezni boundary, border(land)

pomichat mix up, (uvést do neporadku)
jumble sth

Pominout pass, stop; Bolest brzy
pominula. The pain soon passed.

pominout se go* crazy, lose* ones mind

pomlt':ka dash, (spojovnik) hyphen

pomlouvat koho/co (ocerfiovat) slander,
defame sb/sth

pomluva slander, (pisemn4) libel, (form.)
(ktivé obvineni) calumny

pomluvit kono/co defame, slander sb/sth

pomnénka forget-me-not

pomnik monument, (pamdtnik) me-
morial

pomoc help, aid; poskytnout komu
prvni ~ give sb first aid

pélo polo; (sport) vodni ~ water polo

polobotka polobotky low shoes, (lakove,
$nérovaci) oxtord shoes

poloéas half, (pfestdvka) half-time

poloha position

polojasno partly cloudy (skies)

polokoule hemisphere

pololeti half-year, six months, (stted
roku) midyear

polom (wind-)fallen trees, (shozeni
vétrem) blowdown

polomér radius, semidiameter

poloostrov peninsula

polopenze (hl. BrE) half board

polopravda half-truth

poloprazdny half-empty

polotovar semi-finished product

polovice half

polovicaty (hovor,) half-hearted

polovicka 1 (polovini &4st) half 2 (stted)
middle

poloviéni half, (spojent) semi-; ~ porce
half portion; ~ jizdenka half(-fare)
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popraskat

pomodi

pomoci komu s tim help, aid sb with sth;
Muizete mi ~? Can you help me?
pomoci ceho by (means of), (za uziti)
using sth
pomoci si Nemohu si ~. 1 car't help
it/myself.
pomocnik helper, assistant
pomocny auxiliary, (poskytujict pomoc)
helping; (ling) pomocné sloveso
auxiliary verb
pomod¢it co urinate on sth
pomocéit se wet* osf, wet* one’s pants
pomodlit se pray, say* ones prayers,
(pted jidlem) say* grace; Pomodli se za
mne. Say a prayer for me.
pomsta revenge, vengeance
pomstit koko/co avenge, revenge sb/sth
pomstit se komu (za co) take* revenge on
sb (for sth), revenge osf on sb
pomiicka aid
pomyslit na koho/co think* of sb/sth
pomyslit si co o kom/cem think?* sth of/about
sb/sth
pomyslny imaginary, notional
pomysleni thought; t¥ast se pi ~ ...
tremble to think ..., dread to think ...
pomyslet naco think* of (doing) sth, (hodlat)
intend to do sth
ponauéeni lesson
pondéli Monday; v ~ on Monday
ponechat si co keep*, (form.) retain sth
ponékud somewhat, (trochu) a little
ponéti idea, (pojem,pi'edstava) notion;

Nemam ~. (I have) no idea,, [ have no cue.

poniéen9 (hovor.) damaged, (zpustoéen)")
devastated

poni€it co damage, (zni¢it) ruin (to) sth

ponik pony

poniZeni humiliation

ponizit koko humiliate sb

ponizovat se demean osf

ponocovat stay up (late)

ponor (B:E) draught, (AmE) draft

ponorka submarine

ponorny submersible, submergible; ~
ohfivaé/vaiit immersion heater

pOI‘IOHt (potopit) co do éeho dip, (prudce)
plunge sth into sth

ponoi-it se 1 (rybaap) dive* (down),
(ponorka ap.) submerge into sth 2 (pten.)

(do &innosti) do eho immerse osf in sth,
become* absorbed in sth

ponoika sock; (jedny) ponozky a pair
of socks

ponury gloomy, dismal

poobédvat s kym (have) lunch with sb

poohlédnout s po kom/éem (hledat) look
around for sb/sth

pootevfit co open sth a crack

popadnout koho/co seize, grasp sbisth

popalenina burn

popalit koho/co burn* sb/sth

popalit se 1 (zrem) get® burnt, burn*
osf 2 (koptivou ap.) éim e* stung by sth

popel ash(es); Mésto lehlo ~em. The
city was reduced to ashes.

popelaF (B:E) dustman, (AmE) garbage

man
popelnice (B:E) dustbin, (AmE) garbage
can
popelnik ashtray
popévek ditty, tune
popichat koho/co pricK sth/sb (all over)
with sth, (o hmyzu) sting™ sb/sth
popichovat (hovor. expr.) koho kviili éemu
tease sb about sth
popis ceho description of sth
popisek caption, legend
popisny descriptive
popisovat co describe sth; viz té2 popsat
poplach alarm, alert
poplasny alarm
poplatek za co charge for sth, (za sluzby ap.)
fee; letistni ~ airport tax
poplatnik payer; dafiovy ~ taxpayer
poplést 1 (zaménit) co confuse, mix up
sth 2 (zmést) koho confuse sb
popleta (hovor., expr.) scatterbrain
pop-music pop (music) !
popohnat 1 (krychlejsi chizi ap.) koho/co "
hurry sb (up), rush sb/sth 2 (expr.) co
(uspitit) expedite, speed* up sth
poporadku one after another; viechno
pékné ~ first things first
poposednout (si) move (on) a bit,
(i s 2idli) move one’s chair (a bit)
popovidat si s kym have” a chat with sb;
P&kné jsme si popovidali. We had a nice
talk.
poprask (hovor. expr.) stir, (pozdviieni) fuss

popraskat crack, (kizeap.) chap 4

poprat se
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oprat s y i
p(fol:sth) @ s kym (0 co) have* a ﬁght withsb poradenstvi consultancy, (konzultovani)
poprava executi it i
Do ravel (oh ion i poradit komu co advise sb to do sth
i execution; ~ £eta firing poragit se s kym consult (with) sb
. poradit si s ¢/m manage sth, ¢ i
poop:':;r;ste (konstrukee) scaffold, (misto poradna advice buregus > Cope wihh
poprav, -xecutlon ground poraném’ Ceho (traz) injury (hl. zbrani
PgP:ﬁvlt koho execute sb, put* sb to wound of sth ? ( shrend
¢ :eac b ?g: popraven za ... He was poranény injured, (zbrani ap.) wounded
ifor... poranit koho/co injure, hurt* i
Pst’l?tnt-;havqt drizzle, (malo) (BrE) be* wound sb/sth : e (B brend
pi mg. (with rain) porazit 1 (piemoci) koho defeat, beat* sb
poprosit koho o co ask, (form.) re 2 (srazit k zemi) koho knock
; quest sb azit k ; ock down sb
for std, t0 do sth; Mohu vés o néco ~7 will PoraZeny loser
you do me a favour? porazka 1 (prohra) defeat 2 (dobytka)

poprsih bosom, (woman’s) breasts slaughter
popruh (k pfipevnéni) straj porce ceho portion, (jed i 5
ruku ap.) sling P> (na zlomenou helping ofsl:t)h {jedna naservirovand)

poprvé for the first time, first; Jstet porcelan porcelain, (i #dob) chi
. . ad , (hl. na nadobi) china
;c;!ux;\;e );ou he}l;e for the first time?, Is this 1); :g::?(\{atkc 0 (maso) carve stk
rst stay here? ee
popfrat (ptit) co komu wish sb sth, (blahop4 pornograﬁ‘ky’ porno hi
, ) graphic
f;;"ll;u k éemu copgratulate sbonsth; ~ kl;mu pornggraﬁe PerOgraPhY
rou noc wish/(form.) bid sb good night P OO d.(Chﬂd)b,“th’ delivery
p&g:te) i foreground, (ptedni ¢ast) front :g:gd:ilcweh?ng;tv < bt]rt}}: tosb 1
rt ernity hospita
p(op;lpad? l(or) as the case may be porodtnost birth(—)r);te )
ancbo) or (else) > porost cover, (mlady) growth
PopFit co deny str; Nelze ~, e ... It i porostly ¢im covered, over i
: ’ htis ) ) Grown with sth
;;c;ll:;’?blet;hat ..., (form.) T'here is no :g:g::e)l;;z: y
ng that ... o
popsat 1 (podat popis) koho/co descri porouchany broken(-dovn)
> ribe
SEA% i ) i v Py e (o) Porow
: titing 2 ndm auto. Our car broke down.
p::)patsakt (se na koho/_co po l.(om/d‘em (informovat P‘(” ios\g:,??:';n?m compar{son withto stk
popts :)round, c1lnqu1re about sb/sth withto sth Y in comparison, compared
avka po cem demand for sth
bopud impalse, (st stimalus porovnat koho/co s kym/cim (srovnat)

. compare sb/sth with sb/sth
popudit koho anger, (silné) outrage sb orozhl
DD xoo Snger. ge s p édnout se 1 (kolem) kde look

(a)round sth 2 (hledat) po éem look

pc;pularita u koho popularity with/among ~_2round for st
: L
porozumeni pro koho/co understandi
popqlarm mezi kym, u koho popular among sympathy for sb/sth :
o it o pohrozumét komu/éemu understand* sb/ |
St |

pqpulismus populism
PpOr (anat.) pore
porada meeting, (formalni) conference

p:nrtadce adviser, (ke konzultaci) consult-

poradensky consulting, consultancy

portfolio portfolio |
Portoriko Puerto Rico
portrét koho portrait of sb
Portugalec Portuguese
Portugalsko Portugal
portugalsky Portuguese
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porucik 548
porucik lieutenant
porugit komu co order, command sb to do
sth ] )
poruénictvi nad kym guardianship of sb,
tutelage

poruénik (di) (legal) guardian .
porucha 1 (vadni funkce) malfunction,
(selhani) breakdown, failure 2 du3evni
~ mental disorder
poruienl’ (nedodrzeni) breach, (zikona ap.)
violation
porusit 1 (nedodrzet) co bxzeak*, breach,
(form.) violate sth; ~ pravndlalsmlc_tuvu
break the rules/a contract 2 (poskodit) co
damage, (narusit) disrupt sth
poryv gust
poiad programme/(AmE) program
porFad always, (stile) all the time; ~
dokola round and round, all over again
poFadat ¢ organize, hold* sth
poradatel ccho organizer of sth
pofadek 1 (ndlesité usporadani) order,
(uklizeno) tidiness; dat co dq poradkg
(napravit ap.) put sth right, rectify sth; byt
v pofadku (systém ap.) be (wqumg) all
right/OK, (zdravy ap.) be fine/in gooq
health; Jsi v poradku? Are you all r}ght/
OK?; To je v pofadku. (to nevadi) It's all
right., (zbytek si nechte) Keep the change.
2 (potadi) order(ing)
poradi order, sequence
poFadné (hovor) 1 (ndlezite) properly,
right, (diikladné) thoroughly 2 (expr.)
(notné) soundly, pretty
poradnik waiting list '
poFadny 1 (potidkumilovny) tidy, neat
2 (hovor.) (tadny) proper, due
poiekadlo saying, (zast) adage
poiezat 1 (zranit) koho cut*, (hlubokou
rénou) slash sb 2 (pilou) co saw™ (up) sth
porezat se cut” osf )
poridit ~ (si) (opattit) co get*, acquire sth
posadit koho kam seat, sit* sb swh '
posadit se sit* down; ~ se ke stolu sit
at the table
posadka crew

posbirat (zezemé ap.) pick up, (shromézdit)

ather (up)
p%)sedly' (expr.) cim obsessed with sth,
(bldzen do) crazy about sth
posekat co mow™, (kosou) scythe sth

posel messenger of sth
poselstvi message ‘
posety :im dotted, studded with sth
poschodi floor, storey; prvni ~ (BrE)
first floor, (AmE) second floor
poschodovy multi-storey, (o dvou
podlazich) (BrE) two-storeyed, (AmE) two-
_storied; ~ autobus (BrE) double-decker
(bus)
posila reinforcement .
posilit 1 (posilnit) koho/co make* sb/sth
stronger, strengthen sb/sth 2 (pocetné ap.)
co reinforce sth
posilnit se fortify osf, (nipojem ap.)
refresh osf _
posilovna (bodybuilding) gym
poskladat 1 (sestavit) co put® sth
together, assemble sth 2 (pradlo ap.) co
fold up sth )
poskocit 1 (mirné vyskotit) jump (up),
(zlehka) (take a) hop 2 (pfen) (trhnout
sebou) jerk )
poskytnout komu co (dodat) pI;OVlde (sb
with) sth, (dat, informaci ap.) glve sb sth; ~
prvni pomoc komu give first aid to sb
poslanec deputy, (britsky ap.) Member of
Parliament
poslani mission .
poslat 1 (clovéka) koho kam send* sb swh
2 (odeslat) co send* (off), (postou) post sth;
~ dopis send a letter
posledné last (time)
posledni 1 (v poadi) last, final
2 (nejnovéji) latest, (neddvny) recent; ~
dobou lately, recently )
poslech listening, (slyseni) hearing '
poslepu without looking, (se zavazanyma
ot¢ima) blindfold )
poslouchat 1 (sluchem) koho/co listen to
shisth 2 (byt poslusny) koho/co Obey sb/sth
posloupnost order, (sled) sequence
posloutit ~ si ¢im help osftosth; Posluite
si. Help yourselves.
posluchad listener
poslucharna lecture room
poslusnost obedience
poslusny koho obedient tosb o
posméch ridicule, (opovrilivy) derlslop
posmésny derisive, (ustépacné) mocking
posmivat se komu/temu make* fun of
sb/sth, poke fun at sb/sth

posmrtny 549

posypat

posmrtny 1 (ohledani ap.) postmortem;
~ Zivot life after death, afterlife 2 (vydini
ap.) posthumous
posnidat have* breakfast
posolit co salt sth, add salt o sth
posoudit co judge, assess sth
posouzeni (zhodnoceni) appraisal,
(pfezkoumdni, recenze) review
pospichat kam hurry, be* in a hurry £
swh; Pospicham. I'm in a hurry.
pospisit si hurry up; Pospés sit Hurry
up!, Step on it!, (hovor.) Look sharp., Make
it snappy!
posrat se (vulg.) shit* osf
Post (publ) post, (ifad) office
postacit suffice, do*, be* enough; To
bohaté postati. It will do nicely.
postarat se o koho look after sb, take*
care of sb
Postava 1 (lidské telo) figure, (stavba téla)
build 2 (literirni ap.) character
postaveni 1 (umisténi) position, (misto
vyskytu) location 2 (spoledenské) status,
position
postavit 1 (vystavét) co build” sth; DGm
byl postaven z ... The house was built of
2 (dét) koho/co kam put*, stand* sb/sth
swh; Kam to mam ~2 Where shall I put it?;
postav (vodu) na kafe put the kettle on
postavitse 1 (zaujmout misto) kam (come
and) stand* swh; ~ se do fronty join
the queue/(AmE) line 2 (vstat) stand* up
3 (vzeptit se) komu oppose, defy sb
postel bed, (lazko na lodi, ve viaku ap.)
berth; jit do ~e go to bed
postesknout si komu na co (postéZovat si)
complain to sb about sth
postézovat si komu na koho/co complain
to sb about sb/sth
postih sanction, (trest) penalty
postihnout koho/co affect sb/sth, (nahle)
hit* on sb/sth
postit se fast
postizeny! prid 1 (zasateny) ¢im affected
by sth, (nemoci ap.) afflicted by sth
2 (zdravotné) handicapped; télesné ~
(physically) handicapped, disabled
postizeny?2 m handicapped person
postoj 1 (drzeni tila) posture 2 (stano-

visko) k emu attitude to sth, stand, stance
on sth

postoupit 1 (dostat se dopiedu) kam
advance swh, move forward 2 (na vysi
troven) kam move (on), advance fo sth
postradat koho/co miss sb/sth; Budeme té
~. We will miss you,; ~ smysl lack purpose
postradatelny pro koho/co dispensable
for sb/sth, (form.) expendable to sb/sth
postrach (expr.) koho terror to sb, (pten.)
(straddk, zdroj potizi) bogey(man)
postranni side, lateral
postrasit koho/co frighten, give* sb a
fright
postréit koho/co give* sb/sth a push, push
sb/sth (forward)
postroj harness
postieh keen eye, (vnimavost) perception
postrehnout co notice, (zpozorovat) spot
sth
postielit koho/co shoot* (and wound)
sb/sth
postiik spraying, (vodou) sprinkling
postiikat 1 (pokropit) koho/co ¢im
(be)sprinkle, (pocakat) splash sbysth with
sth 2 (zneistit) koho/co ¢im sp(l)atter sth/sb
with sth
postiilet koho/co shoot* down (all) sbsth
postup 1 (pohyb vpred) advance(ment)
2 (zpiisob price) procedure, (metoda)
method
postupné gradually, progressively
postupny gradual, progressive
Postupovat 1 (jednat) act, proceed; viz
téz postoupit 2 (kuptedu) kam move ahead,
advance swh
postylka (zdrob.) cot, (AmE) crib
posudek opinion, (doporuceni) reference
posun shift, (pohyb) movement
posunek gesture
posunout o move, shift sth; ~ co na
pozdéji put off, postpone sth
posuvny slidin
posvacit have* a snack
posvatny (nib.) holy, sacred
posveétit co consecrate, hallow sth
posviceni (parish) fair
posvitit cim na co shine* sth on sth, light*
(up) sth
posvitit si (pten., expr.) (prozkoumat) na
koho/co look closely at sb/sth, na co inquire
into sth

posypat co ¢im sprinkle sth with sth, scatter
sth over sth
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potieba

poseptat co komu whisper sth to sb
posetilost foolishness, (i ¢in) folly
posetily foolish, (hloupy) silly
poiilhévat 1 (nenapadné) po kom/lem
look surreptitiously at sb/sth 2 (pfen.
expr.) (zajimat se) po kom/cem (form.) covet
sbi/sth
posimrat koho tickle sb
poskodit co damage, harm sth
poikozeni damage, injury; utrpét ~
suffer damage
poskrabat koho/co scratch sb/sth
poskrabat se kde scratch one’s sth, osf
poslapat co tread* on sth, trample (on) sth
posta 1 (systém dorucovéni) mail,_ (Brl?
té3) post; leteckou poitou by airmail
2 (postovni Giad) post office
postacka postwoman .
postak (hovor) postman, (AmE) mailman
postévacek clitoris
postipat koho bite*, (bodnout) sting* sb;
Poitipaly ho vosy. He was stung by wasps.
postovné postage .
postovni post(al), mail;, ~ smérovaci
&islo (AmE) zip code, (BrE) postcode, postal
code; ~ schranka (na ulici) (BrE) post box,
(AmE) mailbox, (doma) (BrE) letterbox; ~
znamka postage stamp
pot sweat
potacet se stagger, (i po uderu) reel
potah cover(ing)
potahnout (pokryt) co &im cover sth with
sth, (¢alounénim) upholster sth
potaji secretly, in secret, in secrecy
potapéc (scuba) diver
potapécsky diving
potapéni (scuba) diving
poté after (that), then
potencial potential
potencialni potential, possible
potéseni pleasure, (pozitek) delight;
Bude mi ~m ... I'll be delighted to ...;
o Bylo mi ~m. It was nice meeting you.
potésit koko éim please, delight sb with
sth; Jsem skuteéné potésen. I'm really
pleased. )
potésujici gratifying, pleasing
potichu (tite) quietly, (miuvit) in a low
voice; Bud' ~. Be quiet.
potit se sweat*, (form.) perspire

potiz trouble, (nesnaz) difficulty; dostat
se do ~i get into trouble
potkan brown/Norway/sewer rat
potkat (se) koho, s kym meet* sb, (form.)
encounter sb
potlait co suppress, repress; ~ vzpouru
suppress/quash/put down a rebellion
potlesk applause, (hovor.) (hand)clap
potioukat se (expr) 1 (potulovat se)
kde wander around sth 2 (poflakovat se)
(hovor.) hang* about swh
potmé in the dark(ness)
potok brook, (AmE) creek
potom then, after that; Kratce ~ ...
Shortly afterwards ...; A co ~? And then
what?
potomek (piibuzny) descendant,
(dit&,mlade) (form.) offspring
potomstvo offspring, (form.) progeny
potopa flood, deluge
potopit 1 (ponoiit) submerge 2 (lodap.)
co sink* sth
potopit se 1 (rybaap) dive* 2 (olodi)
sink*
potrapit koko give* sba hard time, make*
it hot for sb ) )
potrat 1 (samovolny) (med.) miscarriage
2 (umély) (med.) abortion; 5lana ~. She
had an abortion.
potratit have* a miscarriage, miscarry
potrava food
potravina food(stuff)
potravinovy food
potrestat koho ¢im za co punish sb by/with
sth for sth, (penalizovat) penahze sb
potrhly (expr, hovor) loony, nutty,
(attestény) crackpot
potrpét si (hovor.) na co (mit v oblib&) be*
partial to sth, have* a liking for sth
potrubi piping, (trubky) pipes
potiast ~ komu rukou shake sbs hand,
shake hands with sb
potieba! : 1 (pocitovana) ceho need
for/of sth, (z nedostatku) want 2 potteby
(vybaveni) equipment, (nacini) imple-
ments; domdci potfeby (i prodejna)
housewares, (vybaveni domacnosti) houge—
hold equipment/articles; toaletni potieby
toiletries, toilet articles
potieba2 piisl. byt ~ be necessary,
(k provedeni ap.) take sth; je/bude-li ~ if

potiebny 551

poveést

necessary, if need be; Neni ~. There is no
need to., It is not necessary.
potiebny needed, necessary
potiebovat koho/co need sb/sth; Co
potiebujete? What do you need?,
(mohu pomoci) What can I do for you?;
(Ne)pottebuji pomoci. I (don't) need help.
potFisnit co cim stain sth with sth
potfiit co cim smear, spread* sth with sth
potud up to here
potucha idea, notion; Nemam (ani)
potuchy. I have no idea., I don’t have the
slightest idea.
potulovat se wander (about), roam
potupa disgrace, shame
potupny humiliating, degrading
potvora 1 (ob., expr, zhrub.) (o zené) bitch,
(neptijemné véc) bastard 2 (nestviira)
monster
potvrdit 1 (osvédcit spravnost) co confirm
sth 2 (titedné ap.) co certify sth
potvrzeni 1 (osvédeeni) certificate
2 (pravdivosti ap.) confirmation
potycka fight, (sarvitka) skirmish
potykat se (expr) s &im contend with sth,
(&elit) face sth
pouceni 1 (informace) o éem instruc-
tion(s) (upjon sth 2 (ponauceni) lesson,
(z ptibéhu ap.) the moral of sth
POUCit koo o tem instruct sb in sth, inform
sb about sth
poucit se z ceho learn* one’ lesson from sth
poucka rule, (tvrzeni) proposition
poucny instructive, informative
pouhy mere
poukaz voucher, coupon; ~ na slevu
discount voucher
poukazat 1 (upozornit) na co point out
sth 2 (platbu) co (form.) remit sth
poukazka coupon, voucher
poulicni street
poupé (flower) bud
poust desert
poustét run*; viz téz pustit
pout 1 (kniz.) (cesta) journey, (dlouhd)
voyage 2 (slavnost) (BrE) (fun)fair, (AmE)
carnival
poutac billboard
poutat 1 (spoutsvat) tie, bind* 2 (pfen.)
(vztahap.) koho bind* sb 3 ~ ¢/ pozornost
attract sb’s attention

poutat se 1 (vauttap) wear* a seatbelt
2 (k mistu) k éemu be* connected with sth
poutavy gripping, engaging
poutko (hanging) loop
poutnik pilgrim
pouto 1 pouta (na ruce) handcuffs,
shackles 2 (kniz.) (pojitko) bond
pouzdro case, casing, (na pera ap.) pen
case, (na pistoli u pasu) holster
pouze only, just
pouzit co use sth; Nepougzili nasili. They
used no violence.
pouiitelny usable, (platny) pro kohosco
applicable to sb/sth
pouziti ccho use of sth; za ~ ceho using sth
pouzity used
pouzivat co use sth; viz téz pousit
povaha nature, (charakter) character
povaleény post-war
povalit koho/co knock sb/sth down,
tumble sb/sth
povalovat se 1 (vposteli ap.) lie (about)
2 (lenotit) laze (about) 3 (byt rozhazeny)
kde lie scattered all around swh
povazlivy (kniz) alarming, disturbing
povazovat koho/co za koho/co consider
sb/sth sb/sth; Povaiujete to za nutné? Do
you consider it necessary?
poveceiet o have* dinner
povedeny well-done, good
Pove@deét komu o tem tell* sb about sth
povédomi o ¢em awareness, (znalost)
knowledge of sth
povédomy (faintly) familiar; To je mi
povédomé. That rings a bell.
povel command, (prikaz) order; déat ~
k utoku give the command to attack
povéra superstition
povérivost superstitiousness
povérdivy superstitious
povéfenec commissioner, (zastupce)
representative
povéieni koho tim authorization of sb,
(k vykonéni té) commission(ing) sb with
sth
poveéFit koho &im authorize, (praci)
commission sb to do sth
povésit 1 (zavssit) co hang’* (up), (na
ha¢ek) hook sth 2 (obésit) koho hang* sb
povést 1 (legenda) story, legend
2 (reputace) reputation
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pozitfi

povést se succeed, be* a success, (vyjit)
come* off; nepovést se (nevyjit) fail, be 2
failure, not come off; komu se povedlo co
sb managed to do sth, sb succeeded in doing sth
povéstny famous, (prosiuly) cim
renowned for sth
povétiiair; vyletét do ~ blow up
povidani 1 (vypraveni) narration
2 (mluveni) talk(ing); To je na delsi/
dlouhé ~. It’s a long story.
povidat 1 (iikat) komu co, komu o cem tell*
sb (about) sth; Nepovidej! You don't say!,
Really! 2 ~ (si) (rozpravét) s kjm o cem talk,
speak* with/to sb about sth
povidka (short) story
povidia plum butter
povinnost duty, obligation
povinn{' 1 (kt. ma byt vykonan) compul§—
ory, obligatory 2 (majici povinnost); byt
povinen udélat co be obliged/obligated to
do sth
povlak coat(ing), (velmi tenky) film
povleceni bed linen, bedlinen
povoden flood
povodi (river) basin, (spadové) catch-
ment area
povolani (obor) profession, (zaméstnani)
occupation
povolany competent, qualified
povolat koho kam call (up), (k soudu ap.)
summon sb swh; Byl povolan do armady.
He was drafted into the army.
povoleni permission, permit; pracovni
~ work(ing) permit
povolit 1 (dovolit) kormu co permit, allow
sb to do sth 2 (uvolnit) co loose(n) sth,
make* sth looser
povolny (form.) compliant
povoz wagon
povrazdit koho/co murder, (hromadné)
slaughter sb/sth
povrch surface
povrchni shallow, superficial
povstalec rebel, (form.) (protivladni)
insurgent
povstalecky rebel, insurgent
povstani uprising, rebellion
povstat 1 (vstit) stand* up, (form.) rise*
(up) 2 (vzboutit se) proti komu/éemu rise*
(up), revolt against sb/sth
poviechny general

povsimnout si ko notice, note sth
povyk commotion, (hovor.) fuss
povyrast grow* up a little
povyseni promotion
povyseny haughty, arrogant
POVYSit koho na co promote sk to sth
povysovat se nad koho/kym look down
onsb
povytahnout co (nahoru) pull st up a
little, (ven) pull sth out a bit
povzbudit 1 (dodat odvahu ap.) koko/co
encourage, embolden sb/sth 2 (vzpruzit)
koho/co stimulate, (podpotit) boost sb/sth
povzbudivy encouraging, heartening
povzdech sigh
povzdychnout (si) (give a) sigh
povznést se nad co rise* above sth
poza posture, position
pozabijet koho/co kill st/sth (off)
pozadi background
pozadu s ¢im behind(hand) with sth;
Hodiny jdou o pé&t minut ~. The clock is
five minutes slow.
pozastavit co Suspend, (proces) stall sth
pozastavit se nad ¢im (podivit se) wonder,
be* surprised at sth
pozbyt ceho lose* sth
pozdé late; Jdu ~? Am Ilate?; Promiiite,
ze jdu ~. I'm sorry I'm late.
pozdéjsi later, (budouci) future
pozdni late
pozdrav greeting
pozdravit koho greet sb, (hovor.) say*
hello to sb
pozdravovat koho od koho give* sbs
regards to sb, remember sb to sb
pozdravuj(te) ode mne koho give my
regards to sb
pozdrzet co delay sth, (vjvoj ap.) hold* sth
uj
popzdviiem' commotion, uproar, (viava)
turmoil
pozemek estate, (zemédeélsky ap.) land
pozemkovy land, (majetek téz) landed
pozemni 1 (na povrchu zemé&) ground
2 (pevninsky) land
pozemsky terrestrial
pozice position, (postoj) posture
pozitivni positive
pozitfi the day after tomorrow
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pozlobit koho tease sb, (ptisobit potize —
problém ap.) be* a real bother
pozmeénit co modify, alter sth
poznadit si note sth down, (oznacit si)
mark sth
poznamenat 1 ~ (si) (zapsat) co note sth
down, take* a note of sth 2 (podotknout)
co remark, observe sth
poznamka 1 (strutny zépis) note; délat
si poznamky take notes 2 (vysvétlivka)
comment, note
Poznani 1 (ziskivani znalosti) cognition
2 (poznatek) knowledge
poznat 1 (obeznamit se) koho/co get*/
come* to know*, (zjistit) co find* sth out;
Brzy poznal, e ... He soon discovered
that ... 2 (seznamit se) koho meet* sb’;
Poznali se na studiich. They met in
college.; Rad jsem V&s poznal. It was
nice meeting you. 3 (totoznost) koho/co
recognize sb/sth
poznatek (piece of) knowledge
poznavaci recognition, identification;
statni ~ zna¢ka (ititek) (BrE) number/
(AmE) license plate; ~ zdjezd excursion
tour
pozor 1 (soustfedénost) attention; davat
~ (pfivyuce ap.) pay attention 2 (ostraitost)
attention; dat si ~ na koho/co beware, be
wary of sb/sth; P~! Watch out!, Look out!,
Caution!
pozornost attention; vénovat ~ cemy
pay attention to sth, (zamétit se) focus on sth
pozorny attentive
pozorovani observation
pozorovat koho/co watch, (i védecky ap.)
observe sb/sth
pozorovatel observer
pozoruhodné remarkably, (mimotadné)
extraordinarily
pozoruhodny (form.) noteworthy,
(vyjime¢ny) remarkable
pozpatku backward(s)
pozustalost inheritance, estate
pozi’{stalf bereaved person, (AmE)
survivor
pozistatek ccho remnant, remainder of
sth; pozlistatky ¢eho remains
Pozvani invitation; pfFijmout/
odmitnout ~ od koho accept/decline sb’s
invitation
pozvanka invitation (card)

pozvat koho kam invite, ask sb to sth; ~
nékam koho (na rande) ask sb out
pozvednout 1 (vzita zvednout) co lift
(up) sth 2 (zdvihnout vyse) co raise sth
3 (zvyiit) co raise, (zlepsit) improve sth
pozvolna (pomalu) slowly, (postupné)
gradually, bit by bit
pozvelny gradual, bit-by-bit, (pomaly)
slow
pozvracet se vomit, throw* up
pozadat koho o co ask sk for sth; Mohu vés
0 néco ~? May I ask you for something?,
Will you do me a favour?
pozadavek requirement, demand
poZadovat co od koho demand sth of /from
sb; Potaduje, abych chodil véas. He
requires me to be on time.
POZar fire, (lesni ap,) wildfire; zalozit ~
start a fire
pozarni fire; ~ poplach/cviceni fire
alarm/drill
pozarnik (di) fireman, firefighter
pozehnani blessing
poZehnat kormu/cemu bless* sb/sth
POzit (kniz) co consume, take* in sth
potzitek delight, pleasure
pozivatelny edible, eatable
pozivatina foodstuff
prace 1 (cilen4 ¢innost) work, (hl
fyzickd) labour; ~ pFes éas overtime
2 (zaméstnéni) job, work; chodit do ~ go
to work
praceschopny fit for work, (schopny
pracovat) capable of work
praci washing
pracka paw
pracny laborious, (a namshavy) toilsome
pracovat work
pracoviité workplace
pracovitost industriousness, industry
pracovity industrious, hardworking
pracovna study (room)
pracovni work(ing); ~ den/doba
working day/hours; ~ povoleni work(ing)
permit
pracovnik worker
pracujici worker
pracka washing machine
praélovék prehistoric man
pradelna laundry (room)




pravy
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prasek 1 (rozmélnénd hmota) powder;
praci ~ washing powder, laundry c}eterggnt
2 (hovor.) (pilulka) pill; ~ naspani sleeping
pill; prasky proti bolesti painkillers

prasit raise dust o

prasivy 1 (s prasivinou) mangy, scabby
2 (pfen., hanl,, expr.) (3patny ap.) rotten
rasny dust

graitzny' dm crackpot, (BrE) dotty '

prastit 1 (expr) (uhodit) koho hit*, (pésn‘)
punch, (udetit) strike* sb 2 (expr.) (mrétit)
tfm kam slam, bang sth swh

prat co wash, be* washing sth, do* the
washing, (i $pinavé penize) aunder '

prat se s kym (o co) fight*, wrestle with sb
(for sth)

pravak right-hander .

pravda truth; Je to ~. Its true; fikat

pradelnik chest of drawers ,

prédlo 1 (pratelné textilie) linen, (i obleé'em'
ap.) clothes, (uréenék prani) laundry; lozni
~ bed linen, (i ptikryvky ap.) bedclothes,
bedding 2 (spodni) und_erwear

pragmaticky pragmatic

prah 1 (dievény ap) (door)sill 2 (prostor
ptede dvefmi) threshol

Praha Prague

prahnout (kniz) po tem yearn, long,
(kniz.) hunger for sth

prach dust .

prak (BrE) catapult, (AmE) slingshot
prakticky 1 (s ohledem na praxi)
practically, (v praxi) in practice 2 (hovor.)
(vlastng) practically, (téméf Gplné) alm?st
prakticky practical; (med) ~ lékaf da truth; Je t

| practitioner pravdu tell the tru
Pgrean:;?kp;;cltiﬁomr pravldépodobne probably, (most)
i ise sth, (metodu ap.} likely .
p:l:ek sttlhkgr‘l’ ;tr;gtfcr:‘)cnse st (et pravlclhép?idobnost probability,
; de$tné ~y rai likelihoo

pfraletss old growth forest; destné ~y rain o rlafl :’ 00 sobny probable, ikely
:ar;s\en spring, source pravdivy true, ’truthfltll% L orm)
l:|::ramenit 1 (tok) kde rise*, start swh pravdomluvny truthful, (form.

) ) th veracious )

2 (E;ei: )e (fgxliﬁ;% f) Zetho result from s pravé just, ﬁ,ovor.) right now
pra v T ravék prehistory
prani washing, (i $pinavjch penéz) I|;::ravéky prehistoric

laundering
pranice (expr) fight, (divokd) melee
pranostika weather saying
praotec (knit.) forefather
prapodivny (expr) (very) strange,
improbable
prapor flag

pravem rightfully, by right
pravice (polit) the right (wing)
pravidelné regularly
pravidelny regular; ~ odjezd scheduled
departure
pravidlo rule
pravitklo rulle(r)
rarodi€ ~e grandparents ravni lega
:rasétko 1g(zdrob.r; (sele) pigleti((dét.) :ra’vni;ky' (of)llaw, (pravni) legal
i okladnicka) piggy ban ravnik (prév) lawyer
Pr:lagngPizgflLog Pesy :ravnuéka great-granddaughter
prasklina crack, (puklina) fissure pra'vnuk great-grandson ot syatém)
praskly (pukly) burst, ruptured, (sslek  pravo 1 (zékony ap) law, (pravni }:{st m
ap.) cracked, (zlomeny, pietrieny) snapped, legal system 2 (narok) na co Tight fo sth;
broken . li
prasknout 1 (bublina ap.) buESt
2 (zlomit se, ptetrhnout se) break*, snap
3 (sklo ap.) crack
prasknout 1 (vydat zvuk) ¢im crack,
bang, (dvefmi téz) slam sth 2 (expr.) (udat)
koho ﬁnger sb, squeal on sb )
prastary (kniz) age-old, ancient

You have no right to ...
pravomoc authority, power(s)
pravopis spelling, orthograﬁ)hy )
pravopisny orthographic(al), spelling
pravoplatny rightful, lawful
pravy 1 (vpravo) right(-hand) 2 (oprav-

dovy) real, genuine

idska prava human rights; Nemdte ~... 1
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praxe 1 (uplatnéni teorie) practice
2 (zkuienost) experience
prazdninovy holiday, (h. AmE)
vacation
prazdniny vacation, (B:E t¢) holidays;
o prazdninach during the holidays
prazdno emptiness
prazdny empty, (form.) void
prazit 1 (zrno ap.) roast, (lehce) parch
2 (expr.) (slunce) beat* down
preek (expr) shorty
prdel (zhrub.) (AmE) ass, (BrE) arse; Délag
si ze mé ~? Are you kidding?, (vulg.) Are
you shitting me?
precedens precedent
precizni precise, exact
preciznost precision
preclik pretzel
preference preference
preferovat koho/co pied kym/cim prefer
sb/sth to sb/sth
prekérni (hovor.) awkward, tricky
prémie bonus
premiér premier, prime minister
premiéra premiere, first night of sth
prérie prairie
prestiz prestige
prestiZni prestigious
presumpce presumption; (prav) ~
neviny presumption of innocence
prevence ‘eho prevention of sth
preventivni preventive
prezentace ccho presentation, (demon-
strovani) demonstration of sth
prezentovat o present sth
prezervativ condom, (AmE, form.)
prophylactic
prezident president
prehat pred kym/cim (byt na Gtéku) be* on
the run, (pted hrozbou) be* fleeing from
sb/sth
prchavy fleeting
prchnout odkud flee* sth; viz té prehat
prima (hovor.) great, cool
primarni primary, (prvotni) primal
primaf (senior) consultant, senior
doctor
primat ~i primates
primator (city) mayor
primitiv (pien., hanl) primitive

primitivni primitive
princ prince
princezna princess
princip principle
priorita priority, precedence
privatizace privatization
privatni private
privilegium privilege
prkno board, (fosna) plank; zehlici ~
ironing board
Pro 1 (urteny) koho/co for sb/sth; Jsem pro!
(jdu do toho) 1 am game! 2 (kvili) koho/co
because of sb/sth
probadat co (izemi ap.) explore sth
probéhnout 1 (udit se) take* place, (bez
problému ap.) pass (off); Jakto probé&hlo?
How did it go? 2 (rychle projit) co, kudy
run* through/past/across sth
probihat take* place, (uskutecfiovat se)
be* under way; viz téz probéhnout
probit se break* through
problém problem, trouble
problematicky problematic(al)
problematika problems, (zalesitosti)
issues
proboha for God’s/heaven’s sake
probofit co (prorazit) break* through sth,
(vnitinim tlakem) burst*
probofitse 1 (strop ap.) fall* in, collapse
2 (propadnout se) ¢im fall* through sth
probourat c break* through, (uderem)
smash through sth
probrat 1 (projednat) co s kym discuss sth
with sb, consult sb about sth 2 (projit) co
go’* through, (vysvetlit utivo) explain st 1
(probudit) koho wake* sb (up); Studena
sprcha té probere. A cold shower will
wake you up. 4 (protiidit) co sort out,
(prohledat) sift through sth
probrat se wake* up
probudit koko wake* sb (up); Probudil
mé podivny zvuk. A strange sound woke
me up.
probudit se wake* (up); Probud se!
Wake up!, (vzpamatuj se) Get a grip, Get real!
procedura procedure
procento 1 (setina celku) per cent
2 (podil) éeho percentage of sth
proces 1 (soudni) (prév.) trial, (pte ap.)
(law)suit 2 (vyvoj) process
procesi procession, (hl. pohfebni téz)
cortege
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Procesor processor
procestovat co travel (over), tour sth
procitnout z ceho awake(n)* from sth
procleni (customs) clearance; Nemam
nic k ~. I have nothing to declare.
proclit co clear sth through customs
procvicit 1 (télo ap.) co exercise sth
2 (ucebni latku) co practise, (AmE) practice
sth
proé why, (k cemu) what for
proéist (si) co read* sth through
prodistit co clean, (i ledviny ap.) cleanse sth
prodat co komu za co sell* sth to sb for sth
prodavaé (5:E) shop assistant, (AmE)
(sales) clerk
prodej sale, (prodavani) selling; na ~ for
sale
prodejce salesperson, (muz) salesman,
(prodavajici) seller, (maloobchodni) retailer
prodejna shop, (AmE) store
prodejni (of) sale(s), (k prodavant uréeny)
selling; ~ doba shop(ping) hours
prodejny 1 (dobfe ap.) saleable; volné
prodejné léky over-the-counter drugs
2 (kdo se da koupit) corruptible
prodélat 1 (ztratit penize) na cem lose*
(out) on sth 2 (utrpét) co suffer sth
3 (absolvovat) co go* through sth
prodéravét co puncture sth
prodiskutovat co discuss, debate sth
prodieni delay; bez ~ without delay,
promptly, immediately
prodlouzeny prolonged, (lhita ap.)
extended
prodlouzit 1 (v prostoru) co lengthen sth,
make* sth longer 2 (v ¢ase) co prolong,
(Thttu ap.) extend sth
prodrat se kam force one’s way swh
producent producer
produkce (ckon.) production
produkovat co produce, (dzlat) make* sth
produkt product
produktivita ceho productivity
produktivni productive
prodysny (air-)permeable, (tkanina)
breathable, pervious
profese profession
profesional professional
profesionalni professional
profesni professional

profil profile, (boéni pohled) side view
profit (hovor) profit, gain
prognéza prognosis, (ptedpovéd)
prediction
program 1 (plin) programme 2 (podi-
tatovy) program(me) 3 (stanice) channel
programator (computer) programmer
programovat co program sth
progresivni progressive
prohlasit co declare sth
prohlaseni declaration, proclamation
prohledat koho/co search sb/sth
prohlédnout ~ (si) koho/co examine,
inspect sb/sth, (vidét) see* sth; P~ si
pamatky. Do some sightseeing.
prohlidka inspection, (ohledént)
examination; ~ mésta city tour,
sightseeing (tour); celni ~ customs
inspection
prohloubit co deepen sth, make* sth
deeper
prohluben depression, (vydut) hollow
prohnany (expr) artful, crafty
prohnat koho/co chase (after) sb/sth
prohnat se kolem éeho, &im sweep™ past sth,
through sth
prohnout co bend*, (do ktivky) curve sth
prohnout se (chnout se) bend*, (do ktivky)
curve, (provésit se) sag
prohodit 1 (hodit skrz) koho/co cim throw*
sb/sth through sth 2 (hovor.) (vyménit) co
swap sth; Prohodime si mista. Let’s swap
seats. 3 (poznamenat) co remark, note sth
prohra loss, (porazka) defeat
prohrat cos kym lose™ sth to sb, (byt porazen)
be* defeated by sb
prohiat co warm through, (zahtit, jidlo
ap.) warm (up) sth
prohiat se get* warm, (ohtat se) warm up
prohiesek prosi temu (minor) offence
against sth, (prév.) misdemeanour of sth
prochazka walk, (pomald) stroll; jit na
prochézku go for/take a walk/stroll
prochladly chilled
prochladnout get* chilled
prochodit co walk through sth, (kiizem
krazem) Criss-cross sth; viz téz projit
projednat co debate, (prav.) (pkipad u
soudu) hear* sth
projekce projection, screening
projekt project, (program) scheme

projektant
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promoknout

projektant project architect, design
consultant
projektovat design
projet 1 (dostat se nékudy) éim go*
through sth, (autem téz) drive* through sth
2 (procestovat) co travel (throughout),
tour sth 3 (ptejet kolem) kolem ceho pass
(by) sth, go* past sth
projet se take* a ride, na éem, &im (na kole,
vauté) ride* sth
projev 1 (projeveni) ceho display,
manifestation, (ukizka) show of sth
2 (proslov) speech
pro;ev!t co show*, (form.) manifest sth;
Neprojevil 24dny zdjem. He showed no
interest,
projevit se show*, (form.) manifest osf/
itself
projezdit co travel through, criss-cross
sth; viz té projet
projimadlo laxative
Projit 1 (dostat se) kudy go* through sth
2 (pejit) kolem koho/éeho walk past sb/sth
3 (byt dovoleno); komu projde co sb (can)
getﬁway with (doing) sth
projit se go* for/take* a walk
pro;lgd ka ride, (autem ap.) drive
prokazat 1 (podat dikez) co prove* sth
2 (pr?jevit) co show* sth
prokazat se prove* ones identity, éim
(ukdzat ke kontrole) produce sth
prokazatelny (form) demonstrable,
provable
prokleti curse
proklit koho/co curse, put* a curse (up)on
sb/sth
proklouznout odkud/kudy slip out off
through sth
prokopat o dig* (through), tunnel
through sth
prokopnout ¢ kick a hole in sth
prokouknout (hovor) koho/co see*
through sb/sth
prokousnout ¢ bite* through st
prokurator (dt) (public) prosecutor,
(AmE) prosecuting attorney
prokuratura (dt) (public) prosecutor’s
office
prokurista authorized representative,
attorney
proletét skrz co, nad ¢im, kolem ceho fly*
through/over/past sth

prolézt 1 (proplazit se ap.) &im/kudy crawl/
creep* through sth 2 (expr.) (proslidit)
snoop through sth
prolinat se (kniz) s cim (misit se) mingle,
(barvy) blend
prolistovat <o leaf through, (zbésne
prohlédnout) browse through st
prolomit o break* (through), (form.)
breach sth
prolomit se give* way, collapse
promacknout co dent stk
promarnit o waste, (zahodit) throw*
away sth
promena ceho v co transformation of sth
into sth, (zména) change
p;omenlt 1 (zménit) co v co transform sth
into sth 2 (na jinou formu ap.) co v co convert
sth into sth
proménlivy changeable, variable;
promévnlivé pocasi changeable weather
promeskat co miss, lose* sth
promichat 1 (smisit) mix 2 (karty ap.)
shuff.le 3 (omacku ap.) stir
promile per thousand, per mil(le)
prominent (vyznainy) prominent
person, (dilezits osoba) VIP
pror_mnentni prominent, (vyznaény)
eminent
promi.nout komu co forgive* sb sth;
Promiiite! (omluva) (I'm) sorry., (k upouténi
pozornosti ap.) Excuse me!
prom!snvco s ¢im mix, blend sth with sth
promitacka projector
promitani projection, screening
promitat co project, (davat v kiné ap.)
screen sth
promitnout co project sth
promitnout se (pren.) do écho, na cem
reflect, be* reflected in sth
promléeni limitation of time, (institut)
(statute of)) limitation(s)
promléet byt promléen be time-barred,
be barred.by the statute of limitations
promiuvit 1 (néco fici) s kym speak?, talk
with/to sb 2 ~ si (pohovotit) s kym talk,
speak* to sb
promnout ~ (si) co (tésto, svaly ap.) knead,
(o¢i ap.) rub sth
promoce graduation
promokly soaked (through)
promoknout get* soaked




promrhat
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prosit

promrhat co squander sth, fritter away
sth
promyslet co think* sth over
promysleny thought-out
pronajaty rented, (BrE téz) hired
pronajem lease, (auta ap. té2) rental;
k pronajmu for/to rent, to let; poplatek
za ~ hire charge
pronajimatel (prav) lessor
pronajmout co komu (byt ap.) rent, (BrE)
let* (out) sthtosb
pronajmout si co rent, (BrE té%) hire sth
pronajmuti rent(ing)
pronasledovat koho/co pursue, chase
sb/sth
pronastedovatel koho pursuer, chaser
of sb
pronést 1 (vyslovit) co utter sth, (proslov)
deliver 2 (propalovat) co kam/odkud
smuggle, sneak sth in(to)/out of sth
pronikavy sharp, piercing
proniknout ¢im/kam penetrate (through)
sth, (dostat se) get* through sth
propadék (hovor. expr.) flop, failure
propadnout 1 (neuspét, i ve gkole) fail sth
2 (platnost) expire, run* out
propadnout se 1 (strop ap.) cave in,
collapse (inwards) 2 (elovek) ¢im fall*
through stk 3 (pken.) (tiroverh ap.) drop,
(ceny ap.) slump
propagace promotion, (kampai)
publicity, (ndzort ap.) (form.) propagation
propaganda propaganda
propagator ccho promoter of sth, (Sifitel)
propagator
propagovat co (vyrobek ap.) promote,
(8irit) (form.) propagate, (osobnost
v reklamé) endorse sth
propast chasm, (kniz.) abyss
propast (hovor.) co miss, lose* sth
propasovat koko/co kam smuggle sb/sth
swh, (pronést) kudy sneak sth through sth
propeceny well done
propichnout co pierce, perforate sth;
dét si ~ udi have one’ ears pierced
propiska (ob.) ballpoint (pen), (BrE)
Biro, (pero ap.) pen
propit co drink* away sth, spend” sth on
drinking
proplatit (vyplatit) co pay” (out), (3ck ap.)
cash, (vylohy ap.) (form.) reimburse sth

proplout cim, kolem teho, mezi éim sail
through/past/between sth
propoéet calculation
propojeni (inter)connection
propojeny (inter)connected
propojit co (vzijemné) interconnect, co
s ¢&fm (spojit) connect sth to sth
proporce proportions
propracovany well worked-out,
highly-developed
propristé for (the) next time
propﬁjiit (udélit) (form.) komu co bestow,
confer sth on sb
propuknout break* out, erupt
propustit 1 (ze zaméstnani ap.) koho
dismiss, (hovor.) fire sb 2 (na svobodu)
koho release sb 3 (dovolit odejit) koho odkud
discharge sb from swh; byt propuitén
z nemocnice be discharged from hospital
propustka (povoleni) pass, (ke vstupu)
permit
propustny permeable, pervious
propuiténi 1 (z vézeni) release
2 (z nemocnice, sluzby) discharge
3 (z funkce) koho dismissal, (do¢asné) lay-
-0
prorazit 1 (silou prodéravét) co perforate,
ierce sth 2 (bariéru ap.) co break*
through) sth 3 (pfen.) (prosadit se) break*
throug%*l
proroctvi prophecy
prorok prophet
prorokovat prophesy
prosadit co push through, (a provést)
carry through sth
prosadit se assert osf, (v oboruap.) break*
through
prosaknout 1 (voda ap.) ¢éim soak
through sth 2 (propustit tekutinu) leak
prosba o co request, (naléhavd) appeal,
(publ.) plea for sth; Mam na vas prosbu.
T have a favour to ask you.
prosebny beseeching, (pohled apod.)
imploring
prosim 1 (zadost ap.) please, (pi predavinf
ap.) here you are, (do telefonu) Hello!,
(nabidnut{) help yourself 2 (otdzka); P~?
I beg your pardon., Pardon?, (AmE) Excuse
me?
prosinec December
prosit koho o co ask, (upénlivé) beg sb for sth

prosit
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protipravni

prosit co (pisek, mouku ap.) sift sth
proslavit koho make* sb famous
proslavit se ¢im become* famous for sth
proslov speech, address
prosluly ¢im famous, renowned for sth
proslychat se be* rumoured
proso millet
prospat 1 (stravit ¢as) spend” sth sleeping
2 (expr.) (uddlost ap.) co sleep* through sth
prospat se have* some sleep*
prospéch benefit, profit
prospekt leaflet, handbill
prosperita prosperity
prosperovat (form.) prosper, thrive*
Prospésny pro koho/co beneficial to/for
sb/sth
prospét komu do* sb good, (pfinést vihody)
benefit sb; Zména ti prospéje. A change
will do you good.
prostata prostate (gland)
prosté (hovor.) Simply, (jen) just
prostéradlo (bed) sheet
prostituce prostitution
prostitutka prostitute
prostor space, room
prostora prostory (firmy ap.) premises,
(prostor) space
prostorny spacious, roomy
prostranstvi (open) space
prostréit co cim stick* sth through sth
prostiedek 1 (stred) middle 2 (k do-
saZeni cile) means; dopravni ~ means
of transport, (hl. motorovy) vehicle 3 pro-
stfedky (finanéni zdroje) (form.) means, the
wherewithal, (fondy) funds 4 éistici/
myci/praci ~ detergent; (hromadné)
sdélovaci prostfedky (mass) media
prostiedi environment, surroundings;
Zivotni ~ environment
prostiedni middle
prostiednictvim koho/ceho via sbisth,
(pomoci) by means of sth
prostiednicek the middle finger
prostrednik mediator
prostFit 1 (stal) set* the table 2 (ubrus
ap.) co set™, lay* sth
prostudovat o study sth, (pro¢ist) read*
sth (carefully)
prostupny permeable, pervious
prosty 1 (jednoduchy) simple 2 (viedni)
plain, (lid) common

prosetfit co investigate, look into sth

prosly (propadly) expired, (po datu spotteby)
past its sell-by date; ~ pas expired
passport

prosoupat (expr.) co (boty ap.) wear* sth
out/through

prosvihnout (hovor. expr.) co miss (out
on) sth

protagonista protagonist

protahly elongate(d), oblong

protahnout 1 (proviéci) co ¢im pull/
run*/pass/thread sth through sth 2 (fasove)
co draw* out, prolong sth 3 (do délky) co
lengthen, prolong sth

protahnoutse 1 (narovnatsi télo) stretch
(ones limbs), have* a stretch 2 (trvat
déle) be* protracted, (oproti rozvrhu ap.)
overrun* 3 (provléci se) kudy squeeze
through sth

protahovat draw* out, prolong

protéci &tm flow through sth, (proséknout)
leak out

protein protein

protéjsek counterpart

protéjsi opposite, (ptes ulici) across the
road

protekce favouritism u koho

protekéni favoured, (AmE) favored

protest proti lemu protest against sth,
(ndmitka) objection to sth

protestant Protestant

protestantismus Protestantism

protestantsky Protestant

protestovat proti cemu protest against sth

protéza prosthesis; zubni ~ denture

proti 1 (naproti) cemu opposite sth |
2 (&init,pisobit ap.) komu/Eemu against sb/sth,
(sport., prav.) (zdpas, proces) versus 3 (ve
srovndni s) compared to sth; mit vyhodu
~ komu have advantage against sb

protifasisticky anti(-)fascist

protihrac opponent, adversary

protichtidny opposing, opposed

protijedouci oncoming

protiklad the opposite

protilatka antibody

protilehly opposite

protinozec antipodean

protipozarni (anti-)fire

protipravni illegal, (nezikonny) unlawful
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prozietelny

protistuzba (hovor.) quid pro quo
protismér the opposite direction
protittok counter(-)attack
protiva (hovor., hanl) nuisance, pain in
the neck
protivaleény anti(-)war, (pacifisticky)
pacifist
protivit se komu repel, revolt sb
protivnik opponent, adversary
protivny (hanl) unpleasant, disagree-
able, (otravny) annoying
protizakonny illegal, unlawful
protilaéit co cim push sth through sth
protladit se kam force ones way swh
protlak puree
protioukat se eke out/scratch/scrape a
living; viz té2 protlouci se
protnout se intersect, cross (each
other)
proto! zijm. pris. ~, aby in order to, so
that, so as to
proto2 o therefore, that’s why; Pro€?
P~! Why? Because!
protokol 1 (z jednani) minutes,
proceedings 2 (zdznam) record
proton proton
prototyp prototype
protoze because
protiepat co shake* sth, (form.) agitate sth
proud 1 (proudéni) flow, stream
2 (elektricky ap.) current; stfidavy/
stejnosmérny ~ alternating/direct
current, (zkr.) AC/DC; (elektr) vypadek
~u power failure
proudit 1 (téci) flow, stream 2 (dav ap)
kam stream swh
proutek (zdrob.) twig, (snitka) sprig
proutény wicker(work)
prouzkovany striped, strip(e)y
provaz cord, line, (tlusty) rope
provazet (na cesté ap.) koho (form.)
accompany, (turisty) guide sb
provdat koho za koho marry sb (off) to sb
provdat se za koho marry sb
proveditelnost feasibility, practicabil-
i
proveditelny feasible, practicable
provérka check, (3kolni ap.) test
provéfit co check (out), (prohlidkou ap.)
examine sth

provést 1 (uskutenit) co carry out,

perform sth 2 (po mésté ap.) koho kde
show* sb (a)round sth, (jako pravodce)
guide sb swh; Provedu vas (po mésté).
I'll show you round (the city).
provincie province
provinéni offence, wrongdoing
provinilec offender, wrongdoer
provinily guilty
provinit se prori cemu commit an offence
against sth
provize z ceho.commission for/on sth
provizorni provisional, (docasny)
temporary, (jako nahrada) makeshift
provléct co ¢im thread/pass/stick™ sth
through sth
provokace provocation
provokatér instigator, inciter
provokativni provocative
provokovat koho provoke sb
provoz 1 (chod podniku ap.) operation,
(fungovéni) working; mimo ~ out
of operation, (porouchany) out of order
2 (dopravni ap.) traffic
provozovat 1 (spravovat) co run®,
operate sth 2 (vykondvat) co carry on,
?ursue sth 3 (vénovat se) co do* sth, go* in
or sth
provozovatel operator, (ve spojenich)
keeper
provozovna establishment, (prostory)
business premises, (drobn4) shop
providy forever (and ever); jednou ~
once (and) for all
préza prose
prozaicky prosaic, prose
prozaik prosaist, prose writer
prozatim for now, for the time being
prozatimni interim, (doasny) tempor-
ary
proziravost forethought, (obeztetnd)
(form.) prudence, (ptedvidavost) foresight
proziravy far-sighted, far-seeing, (a
obezietny) prudent
prozkoumat co explore, examine sth
prozradit (vyzradit) koho/co give™ sb/sth
away, (tict) tell* sth; ~ tajemstvi give the
secret away
prozietelnost providence
prozietelny provident
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pruznost

p;o(il'; 1 (strdvit) co spend*, pass sth
zakusit) co experience, ji *
through sth P (preit) g0
prozitek experience
prs breast
Prsa 1 (fadra) breasts 2 (hrud) chest,
breast
prs.kat 1 (sliny) sp(ljutter 2 (olej ap.)
spit*
prst 1 (na ruce) finger; otisky ~u
fingerprints 2 (na noze) toe 3 ‘rybi ~y
fish fingers/(AmE) sticks
prsten ring
prstenicek ring finger
priet rain; Prii. Ifs raining,
pribéh 1 (casovy) course, (postupny vyvoj)
progress 2 v ~u (béhem) ceho during sth,
In the course of sth; v ~u éasu/dne/roku
in the course of time/the day/the year
prubézné continuously
prtﬂ"lbéiny’ running
prabojny energetic, (uméjici se prosadit)
(self-)assertive
priceli front(age)
prudce sharply, (rychle) swiftly; ~
(polklesnout fall sharply, dive, plunge,
(propadnout se) slump
prudky 1 (rychly) swift, rapid 2 (silny)
sh.arp, severe; prudkd bolest sharp pain;
~ jed strong/potent poison 3 (strmy) steep
prl;lduch vent(hole), airhole
priduska bronchus, bronchial tube;
p:l:lduiky bronchi
pridusnice windpipe, (odb.) trachea
pruh strip, (barevny ap.) stripe, band;
(dopr.) silniéni ~ (traffic) lane
prithied opening, hole
prithledny transparent
pruhovany striped
pI‘IZIChOd passage(way)
prachodny passable, (bez prekazek)
unobstructe
prt::jem diarrhoea
prijezd 1 (projeti) pass(age) 2 (misto)
passage(way
prlZu:ezdm' transit, through
prujezdny’ E:?ssable, (otevieny pro dopravu)
open to trathc
prukaz (doklad) card, (pro vstup ap. téz)
pass, (totoznosti) identity card; Fidi¢sky
~ driving licence, (AmE) driver’s license

prl:lkazka card, (pro vstup) pass
prikazny conclusive, (presvédeivy)
convincing
prikopnik pioneer
priliv (uzina) strait(s), (kandl) channel
prilom breakthrough
prameér 1 (rozmér) diameter 2 (hodnota)
average, mean; v ~u on (the) average;
vékovy ~ average age
Prumérny average
prgmysl industry
prumysinik industrialist
prumyslovy industrial
prinik 1 (proniknuti) (kniz.) penetration
2 (mnozin ap.) intersection
prl}plav canal
pruprava preparation, (vycvik, skoleni)
training
prurez 1 (pri¢ny fez) (cross-)section
zu(pfen.) (struény prehled) overview
prusedik intersection (point)
prasmyk pass
prastiel 1 (otvor po strele) bullet hole
zn(zraném') (gun)shot wound
prisvitny translucent
prisvih (hovor. expr) trouble, jam
prut 1 (pruini vétev) twig, stick 2 (pten.)
(ty¢ovity predmét) rod, bar; rybaisky ~
fishing rod
priitah delay; bez (dalsich) ~G without
(further) delay |
prl:ltok (rate of) flow
pritrz ~ (mragen) cloudburst, downpou
pruvan (s:F) draught, (AmE) draft
prl_;vod procession, (slavnostni) parade
pravodce 1 (turisti ap.) guide; pro-
hlidka ¢eho s ~m guided/conducted
tour of sth 2 (informaéni pfirueka) po cem
gtgide(book) to sth
pravodéi (zel) (BrE) guard, (AmE)
conductor
privedka dispatch note
pravodni accompanying, (okolnostmi
dany) attendant
prizkum 1 (zkoumini) exploration,
{vyzkum) research 2 (anketa) survey
prizkumnik 1 (kdo zkoums) (voj.) scout
zo(program) explorer
pruzraény limpid, pellucid
Pruzina spring
pruznost elasticity, flexibility
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predcitat

pruzny flexible, elastic
prvek ceho element of sth
prvenstvi 1 (prvni misto) first place
2 (v ¢asovém poradi) priority
prvné (for) the first time; P~ se bal...
He was afraid at first ...
prvni (the) first, (zkr.) 1st
prvofady prime, primary
prvosenka primrose
prvotni primary
prvotfidni first-class
pry (adang) supposedly, (form.) allegedly,
(povida se) they say; Pry tam stradi. They
say the place is haunted. .
pry€ 1 (jinam) away, (mimo) off; Jdi ~!
Go away!; Je ~. Heisgone. 2 (v<ase) over
pryskyfice resin
pryskyfnik buttercup
pryz (odb.) rubber
pfani 1 (touha) wish 2 (pozadavek)
request; Mate ~? CanThelpyou? 3 ~
vieho nejlepiiho best wishes 4 (gratulace)
confratulations, (pisemné) greeting(s)
car
pFat komu co wish sb sth; Pi'gji“vé‘m'vie
dobré. 1 wish you well.; Preji ti vie
nejlepdi. Best wishes., I wish you all the
best.
prat si 1 (toutit) co wish (for) sth, (form.)
desire sth; Ptéla si, aby zemfel. She
wished he would die. 2 (chtit) co want,
would like sth; Co si pfejete k piti? What
would you like to drink?; Co si pfejete?,
Piejete si? Can I help you?, (jak mohu
pomoci) What can I do for you?, How can
T help you?
pratelit se s kym be* friend(s) with sb
pratelsky friendly
piatelstvi friendship _
pFe (kniz) 1 (pravni spor) (prav) (law)suit,
litigation 2 (hidka) argument
piebal (book) jacket, dust jacket
prebalit co/koho change sth/sb, change sbs
(BrE) nappy
pirebéhnout 1 (rychle piejit) (pres) corun*
across sth, kam, ke komu run* over to sth/sb
2 (k nepfiteli ap.) ke komu/cemu defect to
sb/sth
piebor championship
prebornik champion

prebrat 1 (pievzit) co take™ over sth
2 (odloudit) komu corkoho steal* sb sth/sb,
sth/sb from sb 3 (roztkidit) co sort sth
piebrodit co ford sth )
prebudovat co reconstruct, rebuild* stk
piebyteény superfluous, redundant,
(nadmérny) excess
prebytek ceho surplus of sth, (pfemira)
(form.) surfeit of sth
pFebyvat (byt nad pocet) be* redundant,
(zbyvat) be* left over
precedit co (nudle ap.) strain sth
pFecenit koho/co overestimate, overrate
sb/sth
precitlivély oversensitive
pFecpat co &im (prostor ap.) cram, overstuff
sth with sth
pFecpat se (expr) ¢im (jidlem) overgorge,
stufl osf with sth
precerpat 1 (tekutinu jinam) co pump sth
(over) into sth, draw* sth into sth 2 (icet
ap.) co overdraw™ sth
precin misdemeanour, offence
preéist (si) co read* sth, (nahlas) read* out
sth
pFeckat co ride* out, weather sth
pfed 1 (mistné) in front of sb sth, (form.)
before sth; Poékam ~ bankou. I will
wait outside the bank.; ~ sebou/nami
(na cesté ap.) ahead 2 (jisty cas zpét)
sth ago; ~ hodinou one hour ago
3 (danym okamzikem) before sth; Nevolej
~ patou. Don't call before five; stét
~ ¢im (problémem ap.) be faced with sth
4 (zachrénit,utéct ap.) from sth
predak leader
predat co komu hand sth (over) to sb,
present sth to sb
predbéhnout 1 (soupeie ap.) koho/co (hl.
BrE) overtake®, (AmE) pass sb/sth 2 (ve
front) jump the (hl. BrE) queue/(hl. AmE)
line, queue-jump
pfedbézny preliminary o
predbihat se (hodinky) be* gaining
(time)
pfedéasny premature, (a nevhod)
untimely
predéit koho/co outdo®, (i otekdvani ap.)
surpass sb/sth
predéitat co komu read* sth to sb, sb sth
(aloud)
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predposledni

predehnat koho/co (BrE) overtake*,
overhaul, (AmE) pass sb/sth

predehra 1 (skladby) éeho overture to sth
2 (milostna) foreplay

piedejit 1 (predem zabranit) cemu prevent
sth 2 (v&inu) koho be* faster than sb, koho
beat* sb (to sth)

piedek! (clovek) ancestor

predek? (predni ¢4st) front/fore (part)

predélat 1 (udalat znovu) co redo¥,
remake* sth 2 (zménit) co change, alter sth

pfedem in advance, beforehand; ~
dékuji thank you in advance

piedepsany prescribed

predepsat (komu) co prescribe sth (to/for
sb)

piedesly previous, preceding

pfedevéirem the day before yesterday

piedeviim! 1 (zvisit) primarily,
(}ﬁavné) chieﬂy 2 (na prvnim mist?) first of
al

predevsim2 (zdiiraznéni) above all
predhonit koho/co overtake*, overhaul
sb/sth
piedchazejici preceding
predchazet cemu precede, come* before
sth
piedchazet se be* gaining time
pfedchozi previous, (domluva ap.) prior
predchiidce predecessor
predjet koho/co (hl. B:E) overtake*, (hl.
AmE) pass sb/sth
predjizdéni (dopr) Zékaz ~! No
overtaking!, (AmE) Do not pass!
pfedklon forward bend
pfedklonit se bend* forward, lean*
forward
predkoika prepuce, (hovor,) foreskin
predkrm appetizer, hors doeuvre
predloha model, (pro &iti, sttih ap.)
pattern; film podle piedlohy ... film
based on the novel ...
piedlokti forearm
piedloni (hovor) the year before last
predlozit 1 (d4tk nahlédnuti) co present
(ke kontrole ap.) produce sth 2 (ndvrh ap.)
co put* forwaré’ sth
predlozka preposition
pfedmeésti suburb(s), (periferic) peri-
phery; bydlet na ~ ¢eho live in the sub-
urb(s) of sth

>

pfedméstsky suburban
predmét 1 (v&) object 2 (vyuéovaci)
subject
piedminuly before last (za slovem); (ling,)
~ €as past perfect/pluperfect (tense)
pifedmluva preface, foreword
prednaset co lecture on sth, give*
lectures about sth
piednéika o ¢em lecture on sth, (na
konferenci) paper
piedné first (of all)
pfednes (oral) presentation, (recitace)
recitation
pfednést 1 (vefejné pronést) co present,
(proslov ap.) deliver sth 2 (baset) co recite
sth
piedni 1 (umistény vpredu) front
2 (vjznamny) leading
prednost 1 (klad) asset, merit
2 (priorita) priority; dé(va)t ~ komu/
Cemu pred kym/¢im prefer sb/sth to sb/sth,
(upfednostnit) give preference to sb/sth over
sb/sth 3 (vjizdé) right of way
prednosta (stanice) (sl stationmaster,
(vedouci zafizeni) chief
pfednostni preferential, preferred
piedpis regulation, (pravidlo) rule;
dopravni ~y traffic rules, (BrE) Highway
Code; (med.)lék bez ~u non-prescription/ ;
over-the-counter drug
predplatit (si) o (noviny ap.) subscribe #
sth, (divadlo) get* a season ticket for sth
predplatitel (tiskovin) subscriber
pfedplatné 1 (vstupenka) season ticket
2 (novin ap.) eho subscription to sth
pfedplatni subscription
pFedpojatost vici komu bias, prejudice
against sb
predpojaty vici komu prejudiced, biased
against sb
pfedpoklad 1 (podminka) pro co
(pre)condition, prerequisite forsth 2 (vy-
chozf ndzor) assumption, supposition;
vychézet z ~u e work on the assumption
that
predpokladat co suppose, assume sth;
Predpokladejme, ze ... Let’s assume that

p.i.édpona prefix
predposledni last but one, (form.)
penultimate
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predpovéd prediction; ~ potasi
weather forecast

predpremiéra preview

predprodej advance sale; listky v ~i
advance tickets

predrazeny overpriced

predrazit co overprice sth, (nactovat pfilif)
overcharge

pFedsali antechamber, anteroom,
(divadla ap.) foyer

predseda chair(man), (zasedéni ap.)

president; ~ vlady premier, Prime
Minister

predsedat cemu preside over/at sth, chair
sth

predsednicky presidential, chairman
predsednictvi chairmanship, (t¢zv EU)
presidency
pfedsednictvo presidium
pFedsevzeti resolution to do sth
piedsevzit si co resolve ro do sth
predsin (entrance) hall, (8:E) hallway
pFedstava idea, notion
predstaveni 1 (divadelniap.) perform-
ance, show 2 (osoby) introduction, (for-
mélni) presentation
pFedstavenstvo (managing) board
predstavit koho komu introduce, present
sh to sb; Dovolte mi, abych pfedstavil
svého pitele. Let me introduce my friend.;
Mdzete nas ~? Can you introduce us?
pFedstavit se introduce os; Dovolte
mi, abych se predstavil. Let me introduce
myself.
piedstavit si co imagine sth; Je tézké si
to ~. It is hard to imagine.
predstavitel representative
predstavivost imagination
pFedstavovat represent sth
predstih v ~u, s ~em ahead of time,
(ptedem) in advance
predstihnout 1 (predehnat) koho/co (hl.
BrE) overtake*, (hl. AmE) pass sb/sth
2 (ptedtit) koho/co v éem SUrpass, outdo* sb
in sth
predstirat co pretend sth
predstoupit pred koho/co step in front of
sb/sth
pfedsudek prejudice; mit predsudky
have prejudice, be prejudiced
pfedsunuty advanced

predikolni preschool
predtim before (that), previously
predtucha premonition, (form.)
presentiment
pFedurEit koho/co k cemu predestine,
predetermine sb/sth for sth, sb/sth to do sth;
Bylo mi pfeduréeno stit se ... | was
predestined to become ...
predvadét co demonstrate, show* sth;
viz téz predvést
predvadét se s cim show* off ones sth,
show* osf
predvaleény pre-war
predvanocni pre-Christmas
predvéerejiek the day before yesterday
predveéer v ~ ¢eho on the eve of sth
pFedvést co demonstrate, show™ sth
piedvidat co (tugit) foresee*, (predjimat)
anticipate sth
predvidatelny predictable, foreseeable
predvidavy foresighted, farsighted
piedvoj (voj.) (i pfen.) Vanguard
piedvolat koho (form.) summon sb
predvolba (B:E) dialling code, (AmE)
area code
predvolebni (pre-)election
pfedznamenat (kniz.) co prefigure,
usher in sth
pFedzvést teho herald, presage
piehaiika (rain) shower
piehlasovat koho/co Vote sb/sth down,
outvote sb
pFehled 1 (znalosti) (general) know-
ledge 2 (shrnuti) overview, summary
pfehiedné in a well arranged way,
(souhrnné} synoptically
piehlédnout koho/co overlook, miss sb/
sth
prehlédnout se not look properly
prehledny well arranged, (jasny)
transparent
prehlidka show, display, (pochod)
parade; médni ~ fashion show
piehluiit co drown out sth, koho (kfikem)
shout/(hl. BrE) howl down
prehmat mistake, error
prehnany exaggerated
piehnat 1 (zvelicit) co exaggerate sth
2 (pfemriténé udélat) co over o* sth
prehnout c fold sth (over), (ohnout)
bend* sth

prehodit
565 prelom

piehodit 1 (hodit) co pres co throw* sth
over/across sth 2 (hovor.) (zménit potadi) co
ghange, (prohodit) switch sth
pfehodnotit co reassess sth
pfehoupnout se 1 (preskocit) pres co
Z;lcllt ((iov;lerg sth 2 (pfen.) d(pi‘ekroéit) pres co
€ €ed sth, (¢asove) kam advance swh d
PFehOZ. (pis rmenn) weap, % . exceed sb/sth; ~ rek?rd break a record
gbehd)spread, bed comes P> (na postel ap.) p:;:kontrolovat {si) co (double-)check
fehrada ¥ i
:iehradit c(i;r;; . . pfekotit se overturn
g o ovat) co block (off), bar, pFekotny;1 rapid, (a neblahy) precipitous
(i ) (chvatny) hurried '
:;:::;: ;Oa pliiay sth; ~ co znovu replay sth pi-ekolrsat co chew through st
Piehiat e gve};feat pi;:lgoltlsno:t 1 (rozkousnout) co bite*
F A sth in two .
pfec:azet1co CrOss sth; viz té2 prejit (ptekonat) get‘(gzzrr)st(;ném o swallow
precho (misto) crossing; hraniéni  prekrasny i
~ }i)ord'er crossing; ~ pro chodce (BrE) beaUtiflﬂy fxer) Borgeous, splendid
geen ye)s;:::;ll (;:;c;s:ls;ng, (AmE) crosswalk 2 (u  pFekro€it 1 (mez) co exceed (pravomoc
2 € ap.) overstep sth; ~ >
)| ’ ; ~ povolenou rych
p;e(g;:::l)\{ra;lls i(ggi::rlxy) temporary be speeding 2 (udélat krok pres) :oy ‘;tek}’)“
2 ) over, (feku ap.) cross sth; ~ hrani
pr;chovavat (zlotince ap.) koho harbour, the frontier ) ramice cross
; oilst::siscl)” c;_ (;l]egélné drzet) be* in prekroutit ¢ distort, pervert sth
1 of sti ¥ y )
posses: prekryt co ¢im overl
ptl;e]aty zdopted, (slovo, termin ap.) with St{ o fim overtap, fesky overlaY* “
orrowe, fekry
bor s . piekryvat se (i pten.) overla
pse!edeny slurfelted, sated piekupnik (hanl) reseller, (zsrostfedkova~
prejet 1 (jetim porazit) koho run* sb over tel) middleman

2 (dostat se pres) (pres) co Cross ¥ i i j
2 dosat e pies) (over) sth,  pFekvapeni surprise; To je ale ~! What

prekladatel translator

pFeklep typing error

pieklopit co overturn sth, tip sth over

pfeklopit se overturn, tip over

pirekonat 1 (ptemoci) koho/co Overcome*,
surmount sth 2 (pred¢it) koho/co surpass,

prejezd crossing eSlll(rprise!
reje prekvapeny i
prejimka (ekon.) taking delivery, SurPrng Y surprised. taken by

(obdrzeni) receipt

p[ej:l:st se overeat* on sth

prejit 1 (dostat se pres) (pfes) co cross
(over) sth; PFejdéte ulici. Cross the street.
2 (3ménit ¢innost ap.) k éemu, do éeho, na co
8O OVEr to sth, z éeho na co switch from sth
to sth 3 (zménit se) v co pass to sth, Change
into s'th 4 (pominout) pass; Piedla mé
Shl.lt k jidlu. I've lost my appetite,

prejmenovat koho/co rename sb/sth

prekazit foil, thwart

pfekvapft koho ¢im Surprise sb by/with sth

prekv_aplvy surprising, (udivujici)
startling

prelepit co cim (rdnu) plaster sth with sth,
E'zalepit) paste sth over sth

prelet nad ¢im, pres co ﬂight over/across sth,
{,pfi piehlidce ap.) flypast

preletét 1 (letat nad) co, nad ¢im ﬂy" over
{th '2 (letem piekonat) co fly* across sth

plv-elgvzt (pfes) co climb over sth

pteliceni (sly$eni) hearing, (soudni jedn4n{)

psvika'iet komu obstruct sb, be* in the proceedings
way relidnény Amést
prekazka 1 (atleticks ap.) hurdle p(ov::ri;;::xd%erpopulated, (nimest)

2 (pf’ekéiejici okolnost) éeho, pro co obstacle,
barrier to sth ’
prekéika'l" hurdler
preklad translation

prelit 1 (jinam) co (kam) po h (i

3 (r}ah’t moc) co spill* srt'; pour st into sik)
p!’ellv (hair) tint(ing), rinse
pfelom turn




pielomit

566 preruseni

prelomit co break* st (in two) sth
prelozit 1 (do jiného jazyka) co do ceho
translate sth into sth, (ptetlumocit) interpret
sth 2 (ptehnout) co fold sth 3 (najindy) cona
kdy reschedule sth to sth, (odlozit) postpone
prelstit koo outwit, outsmart sb
prelud illusion, delusion
pieména na co change, (radikéln{ proména)
transformation into sth
pireménit co change sth
premet 1 (obrat téla) (sport.) handspring
2 (letadla) loop(ing)
pFemira ccho excess, (form.) surfeit of sth
premistit co move, shift sth
piemistit se kam move, shift swh
piemitat (kniz) o tem reflect on/about sth,
meditate on sth
piremluvit koho (k cemu) persuade sb (to do
sth), talk sb into sth
pFfemnozit se become* overabundant,
multiply excessively
piemoci 1 (silou zdolat) koho overpower
sb 2 (potladit) co SUPPTESS, IEPress sth
pfemotzitel conqueror
pfemritény exaggerated, (i ceny ap.)
excessive; premrsténé ceny exorbitant
prices
premyslet o cem think* about sth, (fikat si,
chtit védet) wonder (up)on sth; Nad éim
premy&li? What are you thinking about?
pienaset ceho carrier of sth
pienéiet 1 (signél ap.) co transmit,
(vysilat) broadcast* sth 2 (nemoc, zvyk ap.)
co transmit sth
pienechat 1 (piepustit) komu co yield,
render sth to sb 2 (do péce ap.) co komu
leave* sth to sb
pFenést 1 (odnést) koho/co kam carry sb/sth
swh 2 (ptesunout) koho/co kam transfer sth
swh 3 (nemoc ap.) co na koho transmit sth to
sb
pFenést se z koho na koho be* transmitted
on sb
pienocovat stay overnight/the night
pfenos 1 (ptenaseni) transmission
2 (televizni vysilani ap.) broadcast
pfenosny portable
piepadeni koho attack, assault, (banky
ap.) hold-up
prepadnout koo attack, assault sb;
Piepadli mé dva chlapi. I was attacked/
mugged by two guys.

prepazka 1 (sténa) partition (wall),
(délici pricka) divider 2 (ufedni ap.)
counter; odbavovaci ~ check-in counter
piepinaé (change-over) switch, (do
opaéného sméru) Teverser
pFepinat 1 (program zp.) co na co switch
(over) sth to sth; viz té: prepnout 2 (zatéovat)
co (over)strain sth
prepis transcript(ion), (kopie) copy
pieplatek overpayment
preplavat co swim* across st
prepInény overfull, overflowing
pFeplnit co overfill sih
preplout c sail across sth
prepnout co na co switch (over) sth to sth
piepocet conversion
prepocitat 1 (pocet ap) co Te-count,
(vypotet ap.) recalculate sth 2 (ptevést) co
na co convert sth (in}to sth
pfepocitat se 1 (spatné spotitat)
miscount, (§patné vypotitat) miscalculate
2 (pien.) ($patné odhadnout) miscalculate,
v kom/¢em misjudge sb/sth
pFepojit koho put* sb through; MaZete
mé ~ na ... Can you put me through to ...
pFepracovany overworked
pfepracovat 1 (znovu udélat) co rework,
(predélat) remake™ sth 2 ~ se (vycerpat se
praci) overwork
preprat 1 (zb&iné vyprat) co wash sth
2 (premoci) koho Overpower sb
pieprava transport
prepravce carrier, (velkych zésilek)
shipper
prepravit koho/co kam transport sb/sth swh
prepravit se kam get*, go* swh
prepsat 1 (znovu) co rewrite*, (z nahravky
ap.) transcribe, (opsat) copy sth 2 (ples jiZ
napsané) co OVeTwrite sth
prepulit co halve sh, split* sth in half
piepych luxury
prepychovy luxurious, luxury
prerazit co break* sti; Perazil mi nos.
He has broken my nose.
pFerust 1 (ristem) koho/co grow* taller
than sb/sth 2 (vyvinout se) v co develop,
grow” into sth
pieruienl’ (dotasné zastaveni) leho
interruption of sth, (dodavky ap.) cut(-off);
(med.) umélé ~ t&hotenstvi abortion,
termination (of pregnancy)

prerusit 567

presytit

prerusit 1 (prabeh ap) co interrupt,
(pozastavit) suspend sth 2 (mluvéiho
ap.) koho interrupt sb 3 (ukondit) co
break* (off), (form.) discontinue sth;
(med.) ~ téhotenstvi abort, terminate the
pregnancy
preradit 1 (piesunout) koho/co transfer sb/
sth 2 (rychlost) (BrE) change/ (AmE) shift
ear
prefeknout se make* a slip of the
tongue, (zadrhnutim ap.) stumble
prerezat co cut*/(pilow) saw* st (in two)
pres 1 (na druhou stranu) across sth,
(vurchem, po povrchu ap.) over of sth;
Prejdéte ~ ulici. Cross the street;
naklonit se ~ okraj lean over the side
2' (skrz) through sth, (jet, zprostfedkovat ap.)
via sth; listek do New Yorku ~ Londyn
a ticket to New York via London 3 (vic
nez) over; zistat ~ noc stay overnight
? (navzdory) co despite sth
presah (ptekryti) (i pfen.) (over)lap, (ptevis)
overhang
pr:sahnout co (form.) exceed, surpass
st
pfescas overtime
pre;ednout 1 ~ (si) (prohodit mista)
switch seats, (jinam) change ones seat
3 (prestoupit) na co change to sth
plv'es_ekat co chop/cut* sth (in two)
p[esgla (i voj.) (numerical) superiority
presilovy (sport) pesilova hra power
play
pfesn’t co sieve, sift sth
preskodit 1 (skocit pies) co jump over,
(vysku) clear sth 2 (nepiecist ap.) co skip
(vover), koho/co (vynechat) leave* out sb/sth
pieskok 1 (skok pres) pres co jump over sth
2 (gymnasticky) vault over sth
pseslechnout co lose*, miss sth
pseslechnout se mishear*
pfesligka horsetail
presne 1 (sprivné) exactly, precisely,
(véas) punctually; Dorazil ~ (véas).
He arrived on time/punctually.; P~
tak! Exactly!, Precisely!, (hovor) Right
on! 2 (spolehlivé) precisely, (méfit ap.)
accurately
presnidavka (BrE, hovor.) elevenses,
(svacinka) morning snack
presnost accuracy, precision
presny exact, accurate

pfespat kde sleep*, stay overnight swh
presprllls excessively, too (much)
prestat s cim stop, quit* (doing) sth, (form.)
cease to do sth; Piestal koufit. He quit
smoking.; Pfestalo priet. The rain has
stopped., It ceased to rain.
prestat .o endure, weather, come*
through st
p[estav!)a reconstruction
piestavét rebuild*, reconstruct sth
prestavka break
ptestghovat koho/co kam move sb/sth swh
psestehovat se kam move (house) swh
prestol piisl. ~, %e in spite of the fact that,
(ackoli) even though, although
ptestol spoj. yet, still
prestoupit 1 (na viak ap.) na co change
(to) sth 2 (k jiné strané ap.) (odkud) kam,
k cernu gO™ OVeT to sh/sth
prestoze although, even though
pFestrojeni disguise
ptesh"oj!t ~ se za koho disguise osf as sb
p[estsellt co overshoot?, shoot* over sth
pfestielka gunfight, (publ) firefight
piestfihnout ¢ snip, cut* sth (with
scissors)
prestup 1 (na vlak ap.) na co change to sth
2 (dho tymu ap.) kam transfer, (AmE) trade
to st
prestupek offence; dopravni ~ driving
offence
p:estupnl’ transfer, (inter)change; ~
jjzdenka transfer ticket
ptestupny ~ rok leap year
prestupovat na co change (to) sth; viz
té% pfestoupit; Musime ~? Do we have to
change?
Presun movement, (i pti cestovani ap.)
transfer
prgsunout 1 (jinam) co kam move,
shift sth swh 2 (¢asové) co reschedule,
rearrange sth
pFesvédéeni o tem conviction, (politické
avp.) (fclrm.v). persuasion of sth
presvédcit kono o cem convince,
Eersuade sb of sth
presvédcdit se z, o tem make* sure that,
of sth
pfesvédcivy convincing, persuasive
presytit 1 (prekrmit) koho overfeed sb
2 (trh ap.) co glut sth




preskrtnout 568

piezvykavec

pregkrtnout co cross out, score out sth
preslapovat shuffle around, (nejist?)
hover
pfetahnout 1 (pfesunout) co kam pull
sth (over) swh 2 (Zasové) co overrqn* sth
3 (hovor. expr.) (prastit) koho (¢im) hit* sb
(with sth)
pietazeny (hovor. expr.) overworked
pretéci overflow, spill* over
pretisknout co odkud reprint sth from sth
pretizit co overload sth
pretiak overpressure, excess pressure
pl"etlumoéit codo éeho interpret sth into sth
pretnout co sever sth, cut* sth in two
pretocit 1 (otoditjinam) co/koho turn sth/sb
(over), (vzhiru nohama) turn sth up51de
down 2 (paskuap.) co rewind* sth
pretrhnout co tear* sth (in two)
pretrhnout se tear* (in two), break*
pFetrvavat persist, (odol4vat) endure
pFetvarka pretence
pietvarovat se (form.) dissimulate,
(kniz)) dissemble
pietvoiit co (strukturu ap.) reshape,
remould sth
pievaha superiority, (vétsi sila, moc ap.)
predominance
prevalit se roll/turn over '
pFevaz (med) (change of) dressmg
prevazat 1 (svizat) co bind* sth, tie sth
(up) 2 (rdnuap) co (re-)bandage, (re-)-
dress sth )
pFevazit 1 (znovuzviiit) koho/co weigh sb/
sth again, reweigh sb/sth 2 (nabyt tevahy)
prevail, co nad éim (form.) outweigh sth
prevazit se overbalance
pievainé predominantly, mostly
prevainy overwhelming; prevaind
vétéina vast majority
pievazovat prevail, (form) predomin-
ate; viz téz prevdzit
pFevést 1 (pies cestu ap.) koho pfes co, kam
lead™ sb across sth, swh 2 (zménit) co na co, co
do éeho convert sth (in)to sth; ~ co na metry
convert sth into metres 3 (majetek ap.) co na
koho transfer sth (on)to sb
pirevézt koho/co pies co, kam take* sb/sth
across/over sth
previs overhang
prevladat (pre)dominate
prevladnout rad ¢cim prevail over sth

pievléci koho change sbs clothes;
pFevléknout si co change one’ sth
previéci se 1 (daty 2p) change (ones) )
clothes, do éeho change into sth 2 (ptestrojit
se) za koho/co disguise osf, dress up as sb/sth
prevlek disguise
pievod transfer; platit (bankovnim)
~em pay by credit/(AmE) wire/(hl. do
zahrani&i) bank transfer
pievodovka transmission, (rychlostni
skiifi) gearbox
pfFevoz transport, (hl. AmE) transporta-
tion
pfevrat 1 (hlubokd zména) radical
change, (revoluce) revolution 2 (politicky)
coup (détat)
prevratit co (over)turn sth, turn sth over
prevratit se overturn, turn over
pievratny revolutionary
prevrhnout ¢ overturn, turn sth over
prevychova re-education
pl"evyiovat co (form.) exceed sth;
podetné ~ koho/co outnumber sb/sth
prevzeti 1 (moci, kontroly ap.) takeover
2 (obdrieni) receipt 3 (odpovédnosti ap.)
assumption
pfevzit 1 (majetek, post ap.) co take*
over sth, (taktiku, styl ap.) adopt sth
2 (povinnost ap.) co assume of sth; ~ zaco
zodpovédnost assume responsibility for
sth
prezdivat komu jak nickname sb sth
piezdivka nickname
prezimovat kde spend* the winter,
(form.) (over)winter swh
piezl’ravy' ke komu/Cemu (po ’_§ene_ck)f)
cavalier, (povy$ené ignorujici) dismissive of
sb/sth
prezka buckle, (na taice ap.) clasp )
prezkoumat co (prodetfit) inquire into,
(znovu vyhodnotit) review sth
prezkouset co check, test sth
prezout -~ se change one’s shoes
piezﬁvka 1 (pantofel) slipper, (obuv na
ptezuti) shoe to change into 2 (na jiné
boty) overshoe
preiit co survive sth
pieiitek anachronism
pieiiti survival
pfezvykavec ruminant (animal)

pfi 569

pfihodny

PFi at, (hned jak) on doing sth; pHi
nejhorsim/nejlepdim at (the) worst/ at
(the) best; pFi nastupu na palubu
(letadla) when boarding (the plane); byt
pfi védomi be conscious; pfi cesté zpét
on the way back

piibéh story

pfibéhnout ke come* running swh

pribit co k cemu nail sth to sth, nail sth down

priblizit 1 (dat bliz) co ke komu/cemu move
sth closer to sb/sth 2 (popsat) komu co
describe sth to sb, (pro pfedstavu) give* sban
idea of sth; Maze$ nam néjak ~, jak...?
Can you give us an idea of how ... ?

piibliZit se approach, come* near(er)

pfiblizné approximately, (zhruba)
roughly, (okolo) about

pfiblizny approximate

priboj surf, (velké viny) breakers

pribor knife and fork, (souhrnne) (BrE)
cutlery, (AmE) flatware

pfibrat 1 (navaze) put* on weight, kolik
put* on sth; Pfibrala étyfi kila. She has

put on four kilos. 2 (nové &leny ap.) koho

take* (on) sb
pfibrzdit o brake st Slightly, (zpomalit,
i vyvoj ap.) slow down sth
piibuzensky family, relational;
pfibuzenské vztahy family relationships
pribuzenstvo relatives
piibuzny! p#d. s kym related to sb
pribuzny?  relative
pFibyt ceho increase in number/amount/
volume; Zaka pribylo. The number of
pupils increased.
pfibyvatincrease (in amount), (hromadit
se) accumulate; viz té3 pribyt
pricestovat odkud kam arrive from sth at/in
sth, (dorazit) come” to sth
pricetny sane, (dusevné zdravy) of sound
mind
pricichnout (si) k cermu smell* sth, sniff
(at) sth
pfi€ina 1 (pivod, zdroj) feho (the) cause of
sth 2 (dtvod) cause, reason; (zcela) bez
pficiny for no reason (at all), for no good
reason
pricinit se o co contribute o sth
PFic€ist co k cemu add sth to sth
pri€it se 1 (bytvrozporu) cemu go* against
sth 2 (vzbuzovat odpor); co se pri¢i komu sb
loathes/detests sth

pricka 1 (rozpéra ap) crossbar,
crosspiece, (zebtiku ap.) rung 2 (délici
sténa) partition 3 (pozice v soutézi) place
pii€lenit co k cemu affiliate sth 10 sth,
(vélenit) incorporate sth in(to) sth
pFi€ny (odb.) transverse, cross(wise)
pfid' (lod)) bow(s), fore
pridat 1 (dodat) co kam add sth to sth; ~
si polévku help osf to/have some more
soup; MuZu si ~7 Can I have seconds?
2 (zrychlit) speed* up sth; ~ plyn step on
the gas 3 (zvysit plat) komu give* sb a (pay)
(BrE) rise*/(AmE) raise; Dostal jsem
pfidéno. I got a rise.
pridat se ke komy, k éemu join sb, (in) sth;
Pfidal se k ndm jeden ... We were joined
by one...
pridavek addition, (na koncert¢) encore
pridavny 1 (pridany) additional
2 pridavné jméno adjective
pridél ration, (davka) allocation
pridélit 1 (zadat - ukol ap.) komu co assign
sbsth 2 (podil ap.) co komu allot, assign sth
to sb; dostat pfidéleno co be assigned/
allotted sth
piidrzet co hold* sih (for a while)
pridriet se ceho hold* on to/onto sth, grasp
at sth
prihlasit koho/co register sb/sth, (zapsat ap.)
enter sb
piihlasit se 1 (do seznamu ap) register,
(ptichod ap.) report 2 (k ucasti) kam enrol
on/for/in sth, enter (for) sth 3 (zvednout
ruku) put* up ones hand
piihlaska application (form); podat si
pfihlaku o pfijeti apply for admission
prihlédnout i cemu take* sth into
consideration, make* allowance(s) for
sth
prihlizet 1 (brat v avahu) k cemu take*
sth into consideration 2 (sledovat) demu
watch sth, (jako divik) look on sth
prihnat se (expr) (boure ap.) kam blow*
up, (&lovék) kam rush in
pfihoda story, (udslost) event
pFihodit co throw* in, (dodat) add sth
piihodit se komu happen o sb, occur;
Pokud se nic (mimofadného) nepfihodi
.« If nothing intervenes ...
pfihodny suitable, convenient, fitting,
(¢asové) (form.) opportune




prihradka 570

pfilnout

prihradka 1 (oddil) compartment;
postovni ~ post-office box, PO Box;
palubni ~ glove compartment 2 (politka)
shelf
prihrat co komu pass sb sth, sth to sb
prihravka od koho komu pass from sb to sb;
dostat pFihravku od koho collect/get a pass
from sb
prihrnout se (expr) kam pour, swarm swh
pFichod arrival; P~ k vlakiim To the
trains
prichozi! p#id. incoming
prichozi? m comer; nové ~ newcomer
prichut flavour(ing)
prichystat co prepare sth, make* sth
ready
pfichystat se na co get* ready, prepare
for sth
prichytit se k cemu, na co stick®, Cling* to
sth
prijatelny pro koho acceptable for sb
prijem 1 (ptijimani) receiving, (potravy)
intake, (i signdlu) reception; ~ zavazadel
baggage check-in 2 (vydélek ap.) income,
(plat) salary
prijemce (form.) recipient, receiver
pfijemny pleasant, agreeable
prijet kam arrive, come* at/in sth; V kolik
ma ten vlak ~? What time is the train due?
prijeti ceho acceptance of sth
prijezd arrival; ~y a odjezdy arrivals
and departures
prijimac receiver
pfijl't 1 (dostavit se) kam come*, (dorazit)
arrive swh; ~ pozdé kam be late for sth;
Prisel mi dopis. I (have) received a letter.
2 (jistit) na co find* (out) sth; Na néco
pFijdu. I think of something. 3 (pozbyt)
o corkoho lose* sth/sb; ~ vhod komu come
in handy; Na kolik to pfijde? How much
will it cost?, (hovor.) What's the damage?
prijmeni surname
pFijmout 1 (nabizené ap.) co accept sth
2 (schvilit) co approve sth 3 (do instituce
ap.) kam admit to sth
prikaz order, (rozkaz) command
pFikazani (nib.) commandment
prikazat komu co order sb to do sth
priklad 1 (zastupce jako ukizka) example,
(konkrétni ptipad) instance; na ~ for
example/instance 2 (po&etni) (mat.)

(arithmetical) problem, (na procviteni)
exercise

prikladat (kniz.) co cemu attach, assign
sth to sth; ~ vyznam éemu attach/attribute/
assign importance to sth

piikladny exemplary, model

priklanét se k cemu tend, be* inclined to
sth; ~ se knazoru, Ze ... tend/be inclined
to think that ...

priklopit co shut*, close sth

prikon input (power)

pFikop ditch, (vodni) moat

pFikrcit se crouch, (sklonit hlavu ap.) duck

prikrocit (pren.) k cemu proceed, move
(on) to sth

piikry 1 (strmy) steep 2 (strohy, nevlidny)
stern

pFikryt koho/co ¢im cover sb/sth with sth

pi’ikrkaa (pokryvka) blanket, (cokoliv
k ptikryti} cover

prikyvnout na co nod (ones head)

prilakat koho/co kam (ptitshnout) attract,
(ptivébit) lure, (nabidkou ap.) entice sb/sth
swh

prilba helmet

priléhat k cemu fit* tightly/closely o sth

priléhavy 1 (o oblezeni) close-fitting,
clin; ing 2 (trefny) fitting

prilehly adjacent, adjoining

pii|epit co k cemu stick* sth (down),
(soutast ap.) glue sth to sth, co na co (papir ap.)
paste sth on sth

prilet arrival

priletét kam arrive at sth, (na ndvitévu do
zemé) fly* in sth

pfiletovy pfiletova hala arrivals hall/
lounge

prilezitost k cemu opportunity for sth, to
do sth, (8ance) chance

prilezitostné occasionally, on occasion

prilezitostny occasional, (prace ap.)
casual

piﬂig too, (piehnané) overly

pFilisny excessive

pfilit co do ceho pour (some more) sth (in)to
sth

priliv 1 (moisky) high tide 2 (ptibyvani)
influx

pfilnout 1 (dolehnout) k temu adhere,
cling’* tosth 2 (citové ap.) ke komu form an
attachment to sb

pfiloha 571

pripojka

pfiloha 1 (novin, publikace ap.) supple-
ment, (knihy téz) appendix 2 (k e-mailu)
attachment 3 (kjidlu) side dish/order
prilozit 1 (polozit na néco) co na co put®,
(obklad ap.) apply sthoon sth 2 (do dopisu) co
k cemu enclose sth with sth 3 (do kotle ap.)
stoke (up)
primacknout koho/co k cemu press, (a
znehybnit) pin sb/sth to/against sth
pfimérené adequately, (umérne)
proportionately
pfiméFeny (adekvitni) adequate, (4mérny)
roportionate to sth, (odpovidajici, cena ap.)
air
pFiméFi truce, armistice
primés admixture
PFIM@t koho k éemu make* sb do sth, (nutnost
ap.) prompt sb to (do) sth
pfimhoufit ~ oéi narrow ones eyes,
(mZourat) squint
primichat co do ceho mix sth into sth
pfimka (straight) line
primknout se (knis.) ke komu/cemu press
osf to/against sb/sth
primluva y koho za koho (form.) interces-
sion with sb for sb
primluvit se v koho za koho intercede with
sb for sb/on sb’s behalf
piimo! (zptima) straight, directly; jet/jit
~ go straight
pFimo2 (opravdu) really, quite
pFimocary straight(forward), (uptimny)
forthright
pfimofisky seaside, (klima ap.) maritime;
pfimofiské letovisko seaside resort
pfimy 1 (rovny) straight 2 (bez
prostfednictvi) direct, (nezprosttedkovany)
first-hand; (zel) ~ vlak direct/through
train
prinejmensim at least, (ne mén&) no less
than
pFinést komu co bring*, (hovor.) get* sb
sth; Mam vam ~...2 Shall I bring you ... %
Pfines mi dalsi sklenici. Get me another
glass.
PFinos pro co contribution to sth
PFinosny pro co contributive to sth
pFinutit koho k cemu force sb to do sth,
make* sb do sth, (autorita ap.) (form.) coerce
sb into doing sth; PFinutila ho, aby to
uklidil. She made him clean it up.

pfipad 1 (jednotlivy jev) case; v daném/
takovém ~& in a given/such a case
2 (vyskyt) occurrence 3 (moznost); vV ~8&,
Ze in case that; v ~& nutnosti if necessary,
in case of necessity; vZadném ~& on no
account, by no means, (hovor.) no way
pFipadat 1 komu jaky (2dat se) seem,
(vypadat) look sth to sb; PFipada mi, Ze ...
It seems to me that... 2 ~ si (citit se) jak(o)
kdo/co feel* like sb/sth
pfipadné alternatively, (nebo) or (else),
(dle okolnosti) (or) as the case may be
pfipadny possible, potential
pripaleny burnt
pripalit 1 (jidlo ap.) co burn* st
2 (cigaretu ap.) co komu light"’ sbs sth
pFipevnit co k cemu fasten, attach sth o sth
pfipinacek drawing pin
piipisovat co komu/cemy ascribe, assign
sth to sb/sth; viz té% pFipsat
pFipit komu/temu drink* to sb/sth, propose
a toast to sb/sth
pripitek toast
priplatek supplement(ary charge)
priplatit za co pay* extra money for sth
pFiplést se (expr) do éeho (zaplést se) get*
(mixed) in sth
priplizit se ke komu/cemu, kam (ptikrast se)
creep* up on sh, to sth
pFiplout kam come*, (dorazit) arrive swh
pfipnout o fasten, (prezkou) buckle stk
(on), (na knofliky) button sth (on)
pripocitat co k cemuy add sth 1o sth,
(zapocitat, zahrnout) figure sth in
pfipojeni 1 (upevnéni) éeho k cemu
attachment of to sth 2 (4zemi) annexation
3 (ke skuping) k éemu joining sth
4 (zapojeni) k temu connection to sth; ~ na
internet Internet access/connection
pFipojisténi prori cemu additional
insurance (cover) against sth
PFipojit 1 (spojitvcelek) co k cemu connect,
(upevnit) attach sth 1o sth 2 (dodatek ap.) co
k cemu (form.) append sth to sth
pfipojit se 1 (zapojit se) na co, k cemu
connect tosth 2 (ke skupiné ap.) ke komu/
cemuy join sb/sth; Mohu se k vdm ~? Can
Ijoin you?
pfipojka 1 (do htavni sit¢) connection,
(telefonni téz) access line, (v kempech pro
karavany ap.) hookup 2 (dopravni) branch
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pristavisté

pfipomenout komu co remind sb to do sth,
sb of sth; PFipomen mi, at mu zavoldm.
Remind me to call him.
pi‘ipoml’nat komu koho remind sb of sb,
(podobat se) koho resemble sb
pripominka 1 (upozornéni) k cemu
remark (up)on sth, (dopliwjici) comment
2 (némitka) objection
pFipona suffix
pEipoutat koho/co (k cemu) tie sb/sth (to sth);
~ koho v auté fasten sbs seatbelt, strap/
buckle sb in
pripoutat se fasten ones seat belt;
Piipoutejte se. Fasten your seat belts.
pFiprava preparation
pripravek preparation
pFipraveny na co ready, prepared for sth
pripravit 1 (nachystat) co pro koho prepare,
get* sthready 2 (pten.) (o penize ap.) koho
o co deprive sb of sth
pripravit se na co get* ready, prepare for
sth; Pripravte se! Get ready!
pripravny preparatory, preparative
pFipsat 1 (dopsat) co add sth (in writing)
2 (na tcet) co komu credit sth (to sbs
account)
pFipustit 1 (uznat za moiné) co admit,
(nerad) concede sth; Musim ~, Ze ...
I must admit that ... 2 (strpét) co allow,
permit sth
pi‘l’pustng admissible, (povoleny)
permissible
pFirazit 1 (kezdiap.) co k cemu push sth to
sth 2 (ke btehu) k cemu reach sth 3 (hovor.)
(k cend) co k cemu put* sth on sth
pl"iréika za co, k demu Surcharge on sth, (za
nadstandard ap.) supplement
pFiroda nature; ochrana pfirody nature
conservation
pFirodni natural
prirodopis natural history, (biologie)
biology
prirodovéda natural science, (biologie)
biology
pfirovnani comparison
prirovnat koho/co ke komu/cemu compare
sb/sth to sb/sth
prirozeni genitals, (form.) genitalia
pfirozeny natural
pFiru¢ka manual, handbook

priruéni ~ zavazadla hand luggage; ~
lékarnicka first-aid kit
prirustek increase, (form.) increment
priradit co k cemu assign sth to sth, (do dvojic
ap.) match sth with sth
prifknout co komu award sth to sb
pfisada ingredient, (do jidla) additive
pfisaha oath, (slavnostni - vérnosti ap.)
vow; pod pfisahou on/under oath
prisahat swear*, take* an oath
pFisedici assessor, (pti jednanich ap.)
observer
prisednout ke komu sit* down next to,
join sb; Mohu si ~? May I join you?, Do
you mind if I sit here?
priskodit k cemu leap*, jump to sth
priskiipnout co ¢im close sth on sth
ptislib ¢eho promise of sth, to do sth, (oficialni
zévazek) pledge
prislovce adverb
prislovi proverb, (rcen) saying
pFislusenstvi accessories, (dopliky)
(form.) appurtenances
pristuset kam, k cemu belong, (i vztahovat
se) (ap)pertain o sth
pristusnik ceho member of sth; statni ~
national
prislusnost 1 (lenstvi, zatazeni) k cemu
membership of sth, (1zké svazky, ptidruzeni)
affiliation with sth 2 stdtni ~ (obéanstvi)
citizenship, (nirodnost) nationality
prislusny (paticny) relevant, (nalezity)
appropriate, (odpovidajici) corresponding
pFisny strict, (a vainy) stern; driet
pFisnou dietu follow a strict diet
pfisoudit co komu award, assign sth to sb
prispéchat kam rush, dash in swh
pFispét k ¢emu contribute to sth; ~ na
charitu donate/contribute to charity
pFispévatel 1 (do tisku ap.) contributor
2 (darce, penéz ap.) donor
prispévek contribution, subscription
prist 1 (piizi) (text) spin* 2 (vrnét) purr
pristani landing; nouzové ~ emergency
landing, (havarijni) crash-landing
pFistat land, (dosednout) touch down
ptistav port, (chranény) harbour;
namorni ~ seaport
pristavba extension, annexe
pFistavét co k ¢emu add (on), build*
additional sth to sth
pristavisté quay, (pro malé jachty) marina

pristavit
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privitat

pristavit co kam put® sth swh, (optit) lean*
sth against sth

pristéhovalec immigrant

pfistéhovalecky (... of) immigration;
~ urad Immigration Office, (obecné)
immigration authorities

pfistéhovat se move in, kam move into
sth; Pravé jsme se pristéhovali. We have
just moved in.

pfistihnout koko pii cem catch* sb doing
sth; Byl pfistizen pfi ¢inu. He was caught
in the act.

pristoupit 1 (prikrocit) ke komu/cemu
approach sb/sth 2 (do vlaku) kam join
sth; Pristoupilo deset lidi. Ten more
people got on. 3 (k paktu ap.) k cemu
(prav) accede io sth, (ptipojit se) join
sth; Zemé pfistoupila k EU. The country
joined the EU. 4 (svolit) na co agree to sth;
Nepfistoupil na nase pozadavky. He
didn’t accede to our demands.

pristréit co ke komu, co k cemu push sth
toward sb, sth to sth

pfistroj apparatus, (spottebic) appliance,
(méfici, palubni ap.) instrument; hasici ~
(fire) extinguisher

pristiesek 1 (u vchodu) porch, (hl.
ozdobny) canopy 2 (na dtivi ap.) shed

pristiesi shelter, (ntociste) refuge; lidé
bez ~ homeless people

pFistup k cemu access to sth, (vpustént
dovnitf ap.) admission

pristupny accessible, approachable;
téZzko ~ hard to access; vefejné ~
accessible to the public

pFistylka extra bed

pfisudek predicate

prisun seho supply of sth, (pHjem v potraveé)
intake

pFisunout co ke komu/demu push sth
to(ward) sb/sth

prisvédcit (pritakat) nod (in agreement),
(souhlasit) na co agree

piisvojit si (kniz.) co appropriate sth

prisera monster

pfiserny terrible, horrible

PFiSit co kam sew*, stitch sth on sth

pfisroubovat o k cemu, co na co screw sth
to/on(to) sth

pFisté next (time)

pristi next, following; ~ tyden next week

PFit se s kjm o co, kvili éemu argue, quarrel
with sb about/over sth; Nepfi se se mnou!
Don't argue with me!

pritdhnout 1 (tahem priblizit) co kam
draw* (up), pull sth to sth 2 (pevnéji
stahnout) co tighten sth

pritahovat koho/co attract sb/sth; viz téz
pritdhnout

pfitakat na co (ptikyvnout) nod (in
agreement) to sth, (odpovédét) answer in
the affirmative 1o sth

pritazlivost (f;z) attraction, (ptitazliva
sila) attractive force

pfitazlivy (pren.) attractive, appealing

pritel 1 (kamarid) friend 2 (partner)
boyfriend

pritelkyné 1 (kamaridka) (female)
friend 2 (partnerka) girlfriend

piitéz (pren.) burden

pfitisknout koho/co k cemu press, pin sb/
sth to/against sth

pritisknout se  cemu press osf against sth

pFitlaéit na co press (harder) on sth, (pten.)
na koho pressure sb

pfitmi gloom, semidarkness

pfitok tributary

pritom 1 (soucasnd) at the same time
2 (azkoli) although

pFitomnost 1 (soutasnost) the present
(time) 2 (acast) presence, (na akci ap.)
attendance

pfitomny present

pituknout ~ (si) s kym clink glasses with
sb

pfitulit se k. komu cuddle up to sb

priucit se cermu learn* (some new) sth

pl'-ival (pten.) ¢eho flood, deluge of sth
pFivaFit co weld sth on

pFivazat koho/co k cemu tie, bind* sb/sth to
sth

pfivés trailer; obytny ~ (BrE) caravan,
(AmE) trailer, (velky) mobile home

privések pendant

privést 1 (dovést) koho bring* (along),
(sehnat a dovést) get* sb 2 (uvést do stavu);
~ koho do jiného stavu make sb pregnant;
~ co k varu bring sth to the boil

privétivy affable, amiable

PFivézt koho/co kam bring* sb/sth swh,
(zavézt autem) drive* sb/sth swh

pivitat koho welcome, (prijmout) receive
sb

%
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pud

privlastek attribute
piivlastnit Si co (cizi véc ap.) appropriate,
(moc, pozici ap.) Usurp sth
pFiviastiovaci possessive
privléci (hovor., expr.) co drag, haul sth
privod supply, feed
pFivodit (kniz.) co bring* about to sth
pFivolat koho call sb (out), send* for sb
privonét (si) k cemu smell” sth
piivrienec koho/¢eho supporter of sb/sth,
(nasledovnik) follower of sth
privFit 1 (dvefe tahem) co pull/ (zatla¢enim)
push sth to; ~ odi narrow one’ eyes 2 (do
dveti) co close the door on sth
privydélat si co make* some extra
money
pFivyknout ~ (si) na co get* used to sth,
get* accustomed to sth
prFize yarn
pFizemi (B:E) ground floor, (AmE) first
floor; v ~ on the (BrE) ground/(AmE) first
floor
prizemni 1 (v piizemi) (BrE) ground/
(AmE) first floor 2 (pfi zemi) ground
3 (hanl. expr.) (v nézorech) earthbound,
(omezeny) narrow, (povrchni) shallow
pFizeit 1 (obliba) favour, (AmE) favor;
ziskat si ~ koho win favour with sb/sth
2 (hovor.) (pFibuzenstvo) relatives
priznaény pro koho/co typical, (a zvl4tni)
peculiar to sb/sth
pFiznak ceho sign, (onemocnéni ap.)
symptom of sth
pFiznani confession; (ekon.) dafiové ~
tax return
pFiznat 1 (netajit ap.) co confess, (form.)
acknowledge sth; Musim ~, Ze... I must
confess that ... 2 (ptisoudit) co komu award
sthto sb
pFiznat se k cemu confess to sth
pfiznivec supporter, (fanousek) fan
pFiznivy favourable, (form.) propitious,
(vyhodny) advantageous
pFizpﬁsobit co éemu adapt, (pozménit)
adjust sth to sth
pFizpiisobit se cemu adapt osf to sth,
(form.) accommodate to sth
pFizplsobivy adaptable, (form.)
adaptive
ph’zrak phantom, (zjeveni) (form.)
apparition

pFizvat koho (na pomoc) call sb in, (pozvat)
invite sb
prizvuk stress, accent
prizivit se (expr.) na cem capitalize on sth,
(vydélat) proﬁt by sth
pFizivnictvi (hanl. expr.) parasitism
pFizivnik (hanl. expr.) parasite
psaci writing; ~ stroj typewriter
psani writing
psat write*; Jak se to pide? How is it
spelled?; Psal mi o tom. He wrote to me
about it.
psat si s kym correspond with sb
PSC (AmE) zip code, (BrE) postcode
pseudonym pseudonym, (spisovatelsky)
pen name
pst hush, sh(h)
pstruh trout
psychiatr psychiatrist
psychiatricky psychiatric
psychiatrie psychiatry
psychicky psychologically
psychicky psychological, mental
psychika psyche
psychoanalyza psychoanalysis
psycholog psychologist
psychologicky psychological
psychologie psychology
psychopat psycho(path)
psychoterapeut psychotherapist
psychoterapie psychotherapy
psychotropni psychotropic
psenice (bot.) wheat
pstros ostrich
ptactvo birds, (urité oblasti ap.) avifauna
ptak bird; dravy ~ bird of prey
ptat se koho na koho/co ask sb (about) sb/sth;
Ptal jsem se ho na jeho praci. I asked him
about his job.
puberta puberty, pubescence
pubertalni puber(t)al, pubescent
publicista publicist, journalist
publicita publicity
publikace publication
publikovat co publish stk
publikum audience, (divici) spectators
pué putsch, coup (détat)
pucet bud, (mit pupeny) be* in bud
pud instinct

puda
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pykat

pada 1 (hlina) soil 2 (pozemky) land
3 ép.m:ioi) 1pcnd stiechou) loft
pudain ancmange, (i britsky na
pudding ge, (i britsky nakyp)
pudl poodle
plidorys ground plan
pudr (face) powder
puch stench, reek
puchyf blister
pﬁj:éit cokomu lend*, loan sth to sb; MiiZete
mi ~ pero? Can you lend me a pen?
PUj€it si co od koho borrow sth from sb;
Mohu si ~ tvé auto? Can I borrow your
car?
pijéka loan
pﬁjéoyna hire (service), (AmE) rental
(service); ~ aut car hire/(AmE) rental
company, (AmE té2) rent-a-car (company)
puj¢ovné hire (charge), (hl. AmE) rental
(charge)
puk1 (na kalhotdch ap.) crease
puk? (tous) puck
puklina crack, (vzemi) rift, (trhlina) cleft
puknout crack, (vnitinim tlakem) burst*
(open)
pal half; o pdl sedmé at half past six
pulec tadpole
pulhodina half-hour, half an hour
pulit co halve sk
ptlka half
palitr 1 (pallitru) half-litre, half a litre
2 (nadoba) pint, (pivni téz) (beer) mug
piinoc midnight; o ~i at midnight
pilnoéni midnight(ly)
pulovr pullover, (BE té) jumper
palovy (hud) plilové nota minim, (AmE)
half-note
palrok half a year, half-year
pult counter, (barovy) bar
pulz pulse
puma! (bomba) bomb
puma:Z (zvite) puma, (hl. AmE) cougar
pumpa 1 (eerpadlo) pump 2 (benzinka)
(BrE) pelt(rol station, (AmE) gas station
pumpiéka (zdrob.) bi {
(hanei . n(1 p ) bicycle pump, (ru¢nf)
Pumpovat co pump, (nafukovat) inflate sth
PpuNc (i pren.) hallmark
pun¢ punch
puncocha stocking, (nylonové) nylon

punéochaée (hovor) (jakeékoli) tights,
(AmE) (démské) pantyhose
puntik dot, spot
pupek 1 (jizva po pupecniku) navel
2 (expr.) (bricho) belly, (velky) paunch
pupen bud, sprout
pupinek (zdrob.) pimple, spot
pusa 1 (hovor) (ista) mouth 2 (polibek)
kiss
pﬁsobem’ ceho effect of sth ;
pusobisté place of operation
pusobit 1 (byt pricinou) co cause sth, be* |
the cause of sth 2 (jevit se) na koho jak
give* sb the impression of sth; Pasobil
sebevédomé. He gave the impression of
being self-confident. 3 (mit u&inek) na
koho/co have* some effect; Mohio by to ~
negativné. It might have a negative effect.
40 (ovliviovat) na koho/co influence sb/sth
pusobivy impressive
pusobnost (oblast viivu ap.) province,
(pravomoci) (scope of) authority
pustina waste(land), (netrodn4) barren
land
pustit 1 (upustit) co drop sth, (nechat
spadnout) let* sth fall* 2 (dovolit jit) koho
kam let* sb (go) swh; ~ koho dovnit#/ven
let/allow sb in/out; ~ koho na svobodu set
sb free 3 (uvést do chodu) co switch/turn
on sth, (pfehrdt) play sth; ~ televizi turn
on the TV
pustitse 1 (prestatse driet) ceho let* go* of
sth, release one’ grip onsth 2 (zacits nécim)
do 2eho get* down to, set* about sth
pusty desolate, deserted; ~ ostrov desert
island
puska rifle, (obecné sttelnd zbran) gun
putovat (expr) po ¢em travel (around),
journey
pl_ltovnl' travelling, (cena) challenge
puvab charm, (elegance) grace(fulness),
(pritazlivost) appeal
puvabné charmingly, winsomely
pavabny charming, (ptitazlivy) appeal-
ing
pavod origin
pavodce éeho originator of sth
pavodné originally
puvodni original
pycha pride
PYj penis, phallus
pykat (kniz.) za co smart, pay* for sth




pyramida 576 rakev
ramida pyramid pysny proud ] .
lI:;i'vreneje Pr;?genees pytel bag, (véts) sack; spaci ~ sleeping
pyrenejsky Pyrenean bag
pyrotechnicky explosives, (o zibavné pytlactvi poaching
pyrotechnice) yrotechn}c(al) pytlaéit poach
pyrotechnik bomb (disposal) expert pytlak poacher

pysk (hovor, zhrub.) lip )
pysnit se éim boast sth, (byt pyény na) pride
osfon sth

pytlik (zdrob.) (small) bag, small sack
pyzamo pyjamas, (AmE) pajamas

R

rabat discount, (mno#stevni ap.) rebate
rabin rabbi
rabovat co loot, (kniz.) plunder sth
racek (sea)gull
racionalni rational
rad 1 (s radosti) udélat co be glad to do sth;
rad délat co like to do sth; R&d! With
pleasure!; Rad vas poznavam. Pleased
to meet you.; Rado se stalo. You are
welcome. 2 mit rdd (libit se ap.) koho/co
like sb/sth; Nemam ho rad. I don't like
him. 3 radéji (doporuceni) had better,
(preference) would rather; Méli bychom
radé&ji jit domi. We had better go home.;
Radéji bych pracoval doma. I'd rather
work at home. )
rada 1 (pougeni) (a piece of) advice
2 (fidici organ) council, (vybor ap.) board
radar radar
radce adviser, (zkuieny) mentor
radiace radiation
radiator radiator
radikalismus radicalism
radikalni radical
radio (hovor.) radio
radioaktivita radioactivity
radioaktivni radioactive
radiokomunikace radiocommunica-
tion
radiomagnetofon radio cassette
(player)
radiostanice radio station

radit komu advise sb, give* sb advice
radit se s kym o cem consult sb about/on sth
radlice ploughshare
radni councillor, (AmE) councilman
radnice town hall, (velkého mésta) city hall
radno (kniz.) Je ~ It is advisable, sb is well
advised to do sth
radon radon
radost joy, (potéteni) delight; mit ~ z¢eho
be glad/happy about sth
radostny joyful, joyous
radovanky merrymaking, merriment
radovat se z ceho rejoice in/at sth, joy in sth
rafinerie refinery
rafinovany clever, artful
ragbista rugby player
ragby rugby
ragu ragout
rachot roar(ing), (dunivy) boom
rachotit (stroj ap.) (g)rumble, (hrom ap.)
thunder
raj paradise, heaven
rajce tomato
rajsky rajské jablko tomato
rak 1 (kory¥) (zool) crayﬁsh, (AmE)
crawfish 2 Rak (souhvezdi) Cancer
raketa! (tenisové ap.) racket
raketa2 (kosmicka ap.) (space) rocket,
spacecraft
raketoplan (space) shuttle
rakev coffin, (hl. AmE) casket
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recidiva

rakos reed

rakosi rushes, reeds

Rakousko Austria

rakousky Austrian

rakovina cancer

Rakusan Austrian

ram frame(work)

rdmcovy (pren.) (given) in outline,
framework, (hruby) rough

ramec scope; v ramci ceho within sth,
(dohody ap.) under the terms of sth

rameno shoulder

raminko 1 (na saty) (coat) hanger 2 (u
kosilky ap.) {(shoulder) strap

ramovat co frame sth

rampa platform

rampouch icicle

ramus racket, din

ramusit (hovor) be* noisy, make* noise

rana 1 (zranéni) wound 2 (uder) blow
3 (vystrel) shot

ranc (cattle) ranch

rande (hovor) date; jit na ~ s kym goona
date with sb

ranec 1 (uzel) bundle 2 (batoh)
(back)pack

ranény wounded, hurt, (hl. piinehodé ap.)
injured

ranit 1 (poranit) koho wound, injure
sb 2 (pfen.) (city ap.) koho/co hurt* sb/sth;
Ranila ho mrtvice. He had a stroke.

ranni morning

rano! s morning; dobré ~ (good)
morning

rano? psisl, (v ranni dobé) in the morning,
(s hodinami) a.m.; dnes/véera/zitra ~
this/yesterday/tomorrow morning

rany early

rapidné rapidly

rapidni rapid, speedy

rarita rarity

rasa 1 (lidska) race 2 (plemeno zvitat)
breed, strain

rasismus racism

rasista racist

rasisticky racist

rasovy racial

raselina peat

ratifikace ccho ratification of sth

ratifikovat co ratify sth

raut reception, (banket) banquet

raz character, nature

razance vigour, (sila ap.) force

razantni vigorous, energetic

rdzem at once, immediately

razie swoop, (hovor.) bust

razit 1 (mince ap.) co ¢oin, mint sth
2 (propagovat) co promote, (sifit té2) (form.)
propagate sth

razitko stamp

razitkovat o (rubber-)stamp sth,
(potovnim razitkem) postmark sth

razné resolutely, determinedly

razny (form.) resolute, (hovor) gutsy,
(energicky) energetic

raze! (kalibr) calibre

raze’ (nilada) (hovor.)
(rozzlobeny) be enraged

raznici (shish) kebab

réeni saying

reagovat na co react, respond to sth

reakce na co reaction, response to sth

reaktor (nuclear) reactor

redlie life and institutions

realismus realism

realista realist

realisticky realistic

realita reality

realizace ccho implementation, effectu-
ation, (i naplnéni) realization of sth

realizovat co implement sth, (uvést do
praxe) put” sth into practice

realizovat se materialize, become*
reality

redlné 1 (ve skutecnosti) really 2 (vécné)
realistically

realny 1 (skutetné existujici) real, actual
2 (realisticky) realistic

rébus rebus

recenze (critical) review

recenzent reviewer

recepce 1 (oficidlni pohoiténi) reception
2 (prepazka) reception (desk), (kancela)
reception office; v hotelové recepci at
the hotel(’s) reception desk

recepéni (BrE) receptionist, (AmE) desk
cler

recept 1 (kuchatsky) na co recipe for sth
2 (lékafsky) prescription

receptura recipe, (chem.) formula

recidiva (med.) relapse

byt v razi




recidivista 578 rentiér reorganizovat
579 rodi¢

recidivista recidivist reklamovat co complain about sth : .
reorganizovat co reorganize sth rezerva 1 (zasoba) eho na co reserve of sth

recitovat co recite, (form.) declaim sth
redakce 1 (kolektiv redaktort) editorial
board, the editors 2 (misto) editorial
office
redaktor editor
redukce ceho reduction of/in sth, (plath ap.)
cut(s)
redukovat co reduce sth, (snizit, vydaje ap.)
cut* (down) sth
referat o cem paper on sth
reference reference, (doporuceni)
recommendation
referendum referendum; (us)poradat
~ o ¢em hold a referendum on sth
referent official, officer
reflektor spotlight; predni ~y (auta)
headlights, (BrE) headlamps
reflektovat (odb.) na co respond
(positively) to sth
reflex (odb.) reflex (action)
reflexe (kniz.) reflection
reforma reform
reformator reformer
reformovat co reform sth
refrén chorus, refrain
regal shelf
regenerace regeneration
regenerovat co regenerate, restore sth
region region
regionalni regional
registr register, (4fad ap.) registry
registrace koho/éeho registration of sb/sth
registrovany (zapsany) registered
registrovat koho register sb; ~ se
v hotelu check in
regulace ceho regulation of sth
regulator regulator
regulérni correct, proper
regulovat co regulate st
rehabilitace rehabilitation
rejstiik 1 (abecedni) index 2 (registr)
register, (afedni zaznam) record
rekapitulovat co recapitulate sth
reklama 1 (doporuéovéni zboii) advert-
ising 2 (na vyrobek ap.) advertisement,
(hovor) ad; televizni reklamy TV com-
mercials
reklamace complaint
reklamni advertising

rekonstrukce reconstruction, restora-
tion
rekonstruovat 1 (dilo) co reconstruct,
restore sth 2 (zlotin ap.) co re-enact sth
rekonvalescence convalescence,
recovery
rekord record; zlomit/pfekonat ~
break the record; ustavit/vytvofrit ~ set/
establish a new record
rekordman record holder, (lama¢
rekordit) record breaker
rekreace 1 (odpocinek) recreation,
relaxation 2 (dovolena) (BrE) holiday,
(AmE) vacation
rekreant (BrE) holidaymaker, (AmE)
vacationer
rekreovat se 1 (odpocivat) relax, rest
2 (byt na dovolené) (BrE) holiday, (AmE)
vacation
rektor (hl. BrE) rector, (hl. AmE) president
rektorat rector’s/(AmE) chancellor’s
office
rekvalifikace retraining
rekvalifikovat koho retrain sb
rekviem requiem
rekvizita (stage) prop(erty)
relace broadcast, (potad) programme
relativita relativity
relativné relatively
relativni relative
relaxace relaxation
relaxaéni relaxation, relaxing
reliéf relief
remiza draw, tie
remizovat s kym draw”, tie with sb;
Remizovali s Irskem. They drew with
Ireland.
rendlik saucepan, small pot
renesance Renaissance
renomé (hovor.) (good) reputation, (slava

ap.) renown

renomovany reputable, (a znimy)
renowned

renta (z prondjmu) (ekon.) rent, (z majetku)
annuity

rentabilni (odb) profitable

rentgen X-ray (examination); (hovor)
jit na ~ go for an X-ray

rentgenovy (odb) X-ray

rentiér rentier, (pobiratel anuity) annuitant

reparace reparations
repertoar repertoire, repertory
replika 1 (napodobenina) replica
2 (v dialogu) line
reportaz (news) report, (styl) (form.)
reportage
reportér reporter, newsman
represe vici komu repression against/of sb
reprezentace representation
reprezentant 1 (zistupce, delegit)

representative 2 (hré¢ ap.) national team

member
reprezentativni (highly) presentable
reprezentovat koho/co represent sb/sth

repriza repeated performance, (opétovné

uvedeni) rerun
reprodukce ¢cho reproduction of sth
reprodukovat co reproduce sth
reproduktor (loud)speaker
republika republic
republikan republican
reputace (hovor) reputation, (form.)

repute; mitdobrou reputaci have a good

reputation
respekt respect, esteem
respektovat koho/co respect sb/sth
respondent respondent

restaurace! (hostinec) restaurant, (hovor.)

eatery, (samoobsluind) cafeteria

restaurace? (obnova) restoration

restauraéni ~ viiz (BrE) restaurant car,
(AmE) dining car, (salonni) club/lounge car

restaurovat co restore, renovate sth

restituce restitution

ret lip

rétorika rhetoric

réva vine; (bot) vinna ~ grapevine

revize check, (s prohlidkou) inspection; ~
jizdenek ticket inspection

revizor (ticket) inspector, (atetnictvi)
auditor

revmaticky rheumatic

revmatismus rheumatism

revoluce revolution

revolucionaf revolutionary

revolver revolver, (hovor) gun

rez rust

rezavét go* rusty, rust

rezavy rusty, rusted

j(i:; }sltgeg (hovor.) (ndhradni kolo ap.) spare
rezervace 1 (prirodni) (nature) reserve
2 (zamluveni) booking, reservation
rezervni reserve, (nihradni) spare
rezervovany reserved
rezervovat co reserve, book sth
rezidence residence
rezignace resignation
rezignovat na co resign (from) sth, (ztici se)
renounce sth
rezoluce resolution
rezolutni resolute
rezie 1 (niklady) (ekon.) overheads
2v(.ﬁlmu ap.) direction
rezim 1 (vlida) regime 2 (tad) regime,
(2ivotosprévy ap.) regimen
rezirovat co (film, herce ap.) direct sth; Film
reziroval ... The film was directed by ...
rezisér director
rifle jeans, denims
riflovy denim
ring ring
risk (hovor.) risk, gamble
riskantni risky, (hovor) chancy
risknout (hovor) ~ to chance it
riskovat risk, run* a risk
ritual ritual
rival rival, (konkurent) competitor
rivalita rivalry
riviéra riviera
r!ziko Zeho risk, danger of sth
rizikovy (high-)risk, (nebezpeeny)
danger(ous)
rizoto risotto
rock rock
rockovy rock
ro€né yearly, annually
roéni 1 (rok trvajici) one-year, yearlong
2 (za/na rok) annual
roénik 1 (tkolni stupeit) year, (hl,
]e;l?sctJi\llentsky) class 2 (rok narozeni) year of
1T

rod 1 (viichni potomci) family (line)

2 (jmenny) (grammatical) gender;
v muzském rodé in the masculine
(gender)

rodak odkud native of sth, (krajan)

countryman

rodi€ ~e parents




rodi¢ovsky 580

rovhomeérny

rodi¢ovsky parental

rodily native(-born); ~ mluv¢i native
speaker

rodina family; zaloZit (si) rodinu start a
family

rodinny family

rodisté birthplace, place of birth

rodit 1 (matka) co give* birth to sth,
deliver sth 2 (nést plody) bear* fruit

rodny birth; ~ list birth certificate

rodokmen family tree, (historie rodu)
genealogy

roh 1 (zvifete) horn 2 (ulice ap.) corner;
za rohem round the corner

rohlik (white bread) roll

rohovka cornea

rohovy corner; (sport.) ~ kop corner kick

rohozka doormat

roj swarm

rojit se swarm, be* swarming

rok year; rok narozeni year of birth;
itastny Novy rok Happy New Year;
tento/minuly/pfisti/nadchazejici rok
this/last/next/coming year; vroce 1996 in
(the year) 1996

rokle ravine, gorge

rokoko rococo (style)

rokovat (kniz) 1 (vést jednani) hold*
talks, o éem negotiate sth 2 (diskutovat) o
cem discuss sth

rolada roll, (piskotova) Swiss roll

rolak (hovor) (hl. BrE) polo neck
(sweater), (hl. AmE téz) turtleneck

role! (herecka ap.) role, part

role2 (papiru ap.) roll

roleta (window) blind

rolnicky agrarian

rolnicka jingle bell

rolnik farmer, peasant

Rom Romany, (cikin) gypsy

roman novel

romance romance

romanopisec novelist

romansky Romanesque

romanticky romantic

romantik romantic, (snilek) dreamer

romantika romance, (romanti¢nost)
romanticism

romantismus Romanticism

romsky Romany, gypsy

ropa (crude) oil

ropny petroleum, oil

ropovod (crude) oil pipeline

ropucha toad

rosa dew

rosnicka tree frog

rosol jelly, (z masa) aspic

rostlina plant

rostlinny plant, (z rostlin) vegetable

rostlinstvo vegetation, (kvétena) flora

rostouci growing, (zvysujici se téz)
increasing

rost 1 (v topeniiti ap.) grate 2 (k opékani
masa) grill

ro$tak (expr) rogue, (sympaticky) scamp

rosténa rib eye steak

rosti 1 (nizké kiovi) thicket 2 (klesti)
brushwood, twigs

rota company

rotovat rotate, revolve

rotunda rotunda

rouhat se (cirk.) komu/cemu blaspheme
against sb/sth

roura pipe, tube

rouska 1 (na usta) (surgical) mask
2 (kniz.) (zavoj ap.) veil

rovina 1 (rovni krajina) plain, flat land;
Reknu vém to na rovinu. I'll level with
you. 2 (geometricka ap.) plane

rovnat 1 (kiivé) co straighten (out) sth,
make* sth straight 2 (sklddat na sebe) co
stack (up) sth 3 (uspotadavat) co put* in
order sth

rovnat se 1 (bjt roven) cemu equal sth,
be* equal to sth; TFi plus dvé se rovna
pét. Three plus two equals five. 2 moci se
~ (byt srovnatelny) komu/éemu can compare
to sb/sth

rovnatko rovnatka (nazuby) brace(s)

rovné straight (ahead), (vzptimens)
upright; Jdéte pofad ~ ... Go straight
(ahead)/Keep straighton ...

rovnice equation

rovnik (geogr.) equator

rovnikovy (geogr) equatorial

rovnobézka parallel (line)

rovnobé&zny s ¢im parallel to/with sth

rovnocenny equal, (vyznamové) equival-
ent to sth/sb

rovnomérné equally, evenly

rovnomeérny even, level

rovnopravnost 581

rozevfit

rovnopravnost equality (of rights)

rovnopravny equal

rovnou 1 (ptimo) directly, right
2 (hovor.) (thned) straight (away

rovnovaha balance, equilibrium

rovny 1 (piimy) straight 2 (plochy) flat,
leve{

rozbalit co unpack, (z papiru ap.) unwrap
sth

rozbéh (sport.) run-up

rozbéhnout se 1 (zacit bézet) ke komuy,
za kym start running to sb, after sb, break*
into a run 2 (hovor.) (motor ap.) start
(working), start up

rozbit 1 (roztlouct) co break* (up),
(rozttiitit) smash sth 2 (hovor.) (znidit
uZivanim) co break* sth

rozbity 1 (roztlueny) broken, (rozttistény)
smashed 2 (hovor.) (nefun ujicl) broken
down, (mimo provoz) out 0% order

rozbor analysis, (rozpis slozek) breakdown

rozboufeny stormy, (i proud) turbulent

rozbredet se (hovor) start crying, (nahle)
burst* into tears

rozbuska detonator, (roznétka) (detonat-
ing) fuse

rozcesti crossroads, (déleni cesty) fork

rozcuchat co ruffle, muss sth (up)

rozcvicit se warm up, limber up

rozcvicka warm-up (exercises); ranni
~ morning exercise

rozéarovani disillusion(ment)

rozéesat co comb out sth

rozdileny angry

roz€ilit koo make* sb angry, anger sb

rozéilit se get* angry

rozélenit koho/co na co, do ceho divide sby/sth
into sth, co (na dily) segment sth

rozétvrtit co quarter sth

rozdat 1 (datjako dar) co give* (away) sth
2 (rozdélit) co distribute, give* out sth; ~
karty deal (out) the cards

rozdélat 1 (rozpracovat) co start (to do)/
working on sth 2 (hovor.) (rozepnout ap.)
coundo” sth 3 ~ ohe make/light a fire

rozdéleni division

rozdélit 1 (rozélenit na &sti) co na co
divide, separate sth into sth 2 (rozdat) co
distribute, give* out sth

rozdélit se o co divide, split* (up) sth
between/among oneselves

rozdil mezi cim difference between sth; na
~ od koho/¢eho unlike sb/sth, (v protikladu)
contrary fo sth; Jaky je ~ mezi...? What’s
the difference between ...?; V tom neni
zédny ~, It makes no difference.

rozdilné differently

rozdilny different, (nepodobny) dissimilar

rozdrobit co crumble sth

rozdrobit se crumble

rozdrolit co crumble sth

rozdrtit co crush, (na kasi ap.) mash sth

rozdupat co trample sth under foot

rozebrat o dismantle, (form.) disas-
semble sth, (na kousky) take* sth apart

rozednéni daybreak, (svitani) dawn(ing)

rozednit se dawn, become* light; Kdyz
se rozednilo ... When dawn broke...

rozehnat 1 (skupinu) koho/co scatter,
disperse sb/sth 2 (mra¢na) disperse

rozehrat 1 (oteviithru) co start (playing),
(8achovou partii) open sth 2 (mi¢ ap.) co
put* the ball into play, (vikopem) kick off

rozehfat 1 (nahst) warm up, heat up
2 (rozpustit) melt*

rozehiat se warm up

rozejit se 1 (milenciap.) s kym break* (up)
with sb, part from sb; Jeji rodiée se rozesli.
Her parents separated. 2 (dav - rozptylit se)
disperse, (vzdilit se) part (company,

rozeny (natural-)born

rozepnout 1 co (knoflik ap.) undo*,
(odepnout, rozpojit) unfasten sth 2 (kosili)
unbutton, (zipem) unzip sth

rozepfe (kniz) dispute, (neshoda)
disagreement

rozepsat 1 (knihu) start writing
2 (rozvrhnout) lay* out 3 (do polozek)
itemize

rozervat rip up, (roztrhat) tear* up

rozeslat o send* (out), (zbozi ap.)
distribute sth; Rozeslal jsem pozvanky.
I've sent out invitations.

rozesmat koho make* sb laugh

rozesmat se start laughing, (nahle)
burst* out laughing

rozespaly (still) sleepy

rozestavét co start building sth

rozestavit place, (uspoiadat) arrange sth
swh, (s rozestupy) space out sth

rozetiit co na co spread* sth on sth

rozevrit co open




rozeznat

582 rozlamat

rozeznat 1 (rozlisit) koho/co (od koho/
¢eho) distinguish, tell* sb/sth (from sb/sth);
Nemobhl je od sebe ~. He couldn't tell
them apart. 2 (rozpoznat) recognize
rozeznit se start to sound, (naplnit se
zvukem) &m (kniz.) resound with sth
rozhazet 1 (rozptylit) scatter (about)
2 (udélat nepotidek) co disarrange,
(pomichat ap.) mess up sth 3 (hovor. expr.)
(utratit) fritter (away,
rozhlas radio
rozhlasit co spread* sth, make* sth
known
rozhlasovy radio
rozhied view, outlook
rozhledna observation tower
rozhlédnout se look around
rozhnévat koho make* sb angry
rozhnévat se na koho get* angry with sb
rozhodéi official, referee
rozhodit 1 (expr) (vyvést z miry) koho
disconcert sb 2 (zrni ap.) scatter
rozhodné! ps:i. decisively, (odhodlane)
resolutely
rozhodné?2 . (hovor) definitely,
certainly
rozhodnout co decide sth
rozhodnout se 1 (odhodlat se) decide
(upon) about sth; Rozhodl se odejit. He
decided to leave. 2 (vybrat) pro co/koho Opt
for sth
rozhodnuti decision
rozhodny decisive
rozhodujici decisive
rozhoi¢eni exasperation, resentment,
indignation
rozhoiéeny exasperated, resentful,
(doteeny ap.) aggrieved
rozhofidit exasperate, anger
rozhofet se start burning, (silngji) flare
(up)
rozhoupat co (zavsené) set* sth swinging,
make* sth swing*, (kfeslo ap.) set* sth
rocking
rozhovor 1 (rozmluva) talk, (konverzace)
conversation 2 (pro noviny ap.) interview
rozhrani 1 (mistni hranice) boundary
line, borderline 2 (funkéni propojeni)
interface
rozhrnout draw* sth (apart), open co

rozhybat co (uvést do pohybu) set™/put* sth
in motion
rozchazet se (riznit se) s kym v cem differ
from sb on sth
rozchod breakup
rozjaieny cheerful, cheery
rozjasnit se brighten, become* brighter
rozjet 1 (uvést do pohybu) co set* sth in
motion 2 (hovor.) (zahgjit) co start sth (up)
rozjet se move off, start moving
rozjezd 1 (vozidla) moving off, (letadla)
take-off run 2 (pien. expr.) (zacatek obecné)
start
rozjizd'ka heat
rozkaz k temu command, (natizeni) order
to do sth
rozkazat komu co order, (porudit)
command sh to do sth; Rozkazal jim, aby
§li. He ordered them to go.
rozkazovaci imperative; v ~m
zplisobu in the imperative (mood)
rozklad decomposition
rozkladaci folding, (postel) foldaway
rozkiepat co hammer sth (flat), (tizek ap.)
tenderize sth
rozklepat se ¢im start to shiver with sth
rozkol division, rift
rozkopat co (motykou ap.) dig* (up) sth,
(nohou) kick stk to pieces
rozkos pleasure, delight
rozkos$ny adorable, lovely, (hovor.) cute
rozkoukat se (ob.) kde (pen.) find* one’s
feet swh, get* ones bearings
rozkousat co chew sth (up)
rozkousnout co crack sth with ones teeth
rozkrajet co cut* sth (up)/to pieces
rozkrodit se take* a wide stance, stand*
with ones legs apart
rozkroémo with legs apart, (obkro¢mo)
astride
rozkrojit co cut* sth (in two)
rozkrok crotch
rozkFiknout se 1 (obotit se) na koho
shout, yell atsb 2 (zpréva) get* around,
get* about
rozkvést (come into) bloom, (strom)
(come into) blossom
rozkvét bloom(ing), flower(ing)
rozladit 1 (nistroj) co put* sth out of tune
2 (pien.) (nazlobit) koho put* sb in a bad
mood
rozlamat co break* sth up

rozléhat se 583

rozpis

rozléhat se resound, reverberate
rozlehly vast, large
rozlepit co (obalku ap.) open, (rozpecetit)
unseal, (odlepit) unstick sth
rozletét se disperse, (i stiepy ap.) fly* in
all directions
rozliény (kniz) different, various,
(smiSeny) miscellaneous
rozlisit koho/co od koho/ceho distinguish,
differentiate sb/sth from sb/sth
rozlit 1 (vylit) spill*, (vycaknutim) slop sth
2 (do sklenic) do éeho pour sth (out) in(to) sth
rozloha area, (velks plocha) expanse
rozlomit co (ve dvi) break* sth (in two)
rozloudeni (saying) goodbye
rozlougit se s kym say* goodbye to sb
rozlousknout co crack sth open
rozloZit 1 (rozebrat) co take* sth apart,
dismantle 2 (rozmistit) co lay* out,
distribute sth
rozlozitse 1 (rozpadnout se) disintegrate,
fall* apart 2 (chemicky ap.) decompose
rozlustit 1 (vytesit) solve, (form.) resolve
2 ifru ap.) decipher
rozmackat squash, (na kasi ap.) mash sth
rozmahat se 1 (odvétvi ap.) boom
2 (nezadouci) become* rampant
rozmach ¢eho boom of sth
rozmachnout se raise ones hand, draw*
one’s arm back
rozmanity’ varied, diverse, (rozny)
various
rozmar whim(sy), (form.) caprice
rozmazany smudgy, smudged, (neostry)
blurry
rozmazat smudge, (ostrost ap.) blur sth
rozmazleny spoiled, (B:E t¢2) spoilt
rozmazlit koho spoil* sb
rozmékly mushy, (na kasi) pulpy
rozmélnit (na prach) powder(ize),
pulverize, (rozemlit ap)) grind* (up),
(rozzvykat) chew (up)
rozménit co break*, change sth; Mohl
byste mi ~ ....? Could you give me change
for...?
rozmér dimension, (velikost) size
rozmérny bulky, large(-sized)
rozmichat co v éem mix sth in sth
rozmisténi (umisténi) placement,
(rozlozeni) distribution, (jednotek, zdrojit
ap.) deployment

rozmistit co kam (rozlozit) distribute,
(j;:ldnotky ap.) deploy, (uspotadat) arrange
st
rozmluva conversation, talk
rozmluvit komu co talk sb out of doing sth
rozmnozit 1 (zvitiit) increase, augment,
(nésobné) multiply to sth 2 (okopirovat) co
make* copies of sth
rozmnoiit se multiply
rozmnozovaci (biol.) reproductive
rozmnozovani reproduction, (form.)
procreation
rozmnoZovat se multiply, reproduce
(osf)
rozmontovat ¢ dismantle sth, take* sth
apart
rozmotat disentangle sth, untangle sth
rozmrazit co defrost, thaw sth
rozmrznout thaw (out), defrost
rozmyslet se decide, make* up ones
mind
rozmyslet si 1 (zvazit) co think* sth
over; Rozmyslim si to. I will think it over.
2 (zménit nazor) Change one’s mind about
sth; Rozmyslel jsem si to. I've changed my
mind.
roznést 1 cokomu (zasilky ap.) distribute to
sb, take* sth to all sb 2 (infekei ap.) spread*
roznést se spread* (around)
rozpacity 1 (rozpakujici se) embarrassed
2 (nejisty) unsure, tentative
rozpad disintegration, decomposition
rozpadat se be* falling into pieces,
crumble (away), (rozklddat se) isinteg-
rate; viz téz rozpadnout se
rozpadnout se 1 (na ¢4sti) fall* apart
2 (svazek ap.) break* up naco
rozpaky embarrassment, (vyvedeni
z miry) discomfiture
rozpéleni (very) hot, (do ruda) red-hot
rozpalit co heat (up) sth
rozparat 1 (ve ivech) co unseam,
(roztrhnout ap.) rip sth 2 (pletené ap.)
unravel 3 (expr.) (roziiznout) koho/co rip
sb/sth (open)
rozparek slit, (na zidech saka ap.) vent
rozpeti ccho span of sth, (rozsah) range
rozpis (rozboru) breakdown, (Easovy)
schedule; ~ sluzeb (duty) roster; ~
polozek itemization




rozplakat se 584

rozslehat

rozplakat se start crying, begin* to cry;
Dité se rozplakalo. The child began to cry.
rozplynout se 1 (rozptylit se) disperse,
(rozpustit se) dissolve 2 (pten.) (zmizet)
vanish (into smoke)
rozpocet budget
rozpojit co disconnect
rozpolozeni mood, temper
rozpomenout se na koho/co recall,
remember sb/sth
rozpor contradiction, (konflikt) conflict;
byt v ~u s &im be contrary to sth, (porusovat)
(form.) contravene sth, (fakta ap.) be at
variance with sth
rozporuplnost contradictoriness
rozporuplny (self-)contradictory
rozpoutat co start, cause sth; ~ valku
start a war
rozpoutat se break* out, (konflikt ap.)
flare (up)
rozpovidat se 1 (zalit hovotit) start
tal ing 2 (zediroka) o cem expand (uplon
sth
rozpoznat koho/co (znamé) reco nize sb/
sth, (nejasné ap.) discern, (urdit) i entify sth
rozpracovat 1 (zaéit délat) co begin* to
work on sth 2 (vypracovat ap.) elaborate,
(detailng) work up
rozpraskany cracked, (kiie, rty)
chapped
rozprasit 1 (rozptylit) disperse, (prasek
ap.) sprinkle, (sprejem ap.) spray 2 (pfen.,
expr.) (rozehnat) scatter
rozprava o cem discussion about sth,
(form.) debate on sth
rozprodat co (zbozi) sell* out of sth,
(z nouze, pod cenou) sell* sth off
rozprostrit spread* {out), (rozvinout)
unfold
rozproudit 1 (cb¢h ap) co make*
sth circulate 2 (pfen.) (ozivit) enliven,
(erychlit ap.) rev up; ~ debatu stir up
debate
rozprahnout se raise ones hand (to
strike)
rozptyl dispersion, dissipation
rozptyleni distraction, (pobaveni)
entertainment
rozptylit 1 (pobavit) koho amuse sb; ~ &f
pozornost distract sb, divert sbs attention

rozptylovat koho (pozornost) distract sb;
viz téf rozptylit
rozpt"llit co halve sth, split* sth in half
rozpustily frolicsome, (hravy) playful
rozpustit 1 (v kapaliné ap.) co v cem
dissolve sth in sth 2 (rozehiat) co melt*
(down) sth
rozpustit se 1 (v kapaling) dissolve
2 (roztat) melt* (down), (rozmrznout) thaw
rozpustnost solubility
rozpustny soluble
rozrazit co (dvefe ap.) fling*/throw* sth
open, (vyrazity smash in
rozruch excitement, stir
rozriist se 1 (pievel ap.) spread®, kam
(zasahovat do) encroach on sth 2 (pien.)
(plosné) expand, grow* up
rozruseny upset, agitated
rozrusit 1 (dusevng) koho upset*, disturb
2 (narusit) co disrupt
rozrezat co cut* sth up, (na pldtky) slice sth
rozFiznout 1 (na &sti) co cut*/(pilou)
saw” sth in two 2 (fezem oteviit) cut*/slit*
sth (open)
rozsah ¢eho extent of sth, (vyroby ap.) scale
rozsahly extensive, (3iry, velky) vast
rozsekat co cut* up sth
rozseknout 1 (oddélit) co cut® sth (in
two) 2 (poranit) co cut®, (dlouhym fezem)
slash sth
rozstrilet co/koho shoot” sth/sb to pieces
rozsudek (prav.) judgment, (udéleny trest)
sentence, (hl. vyrok poroty) verdict
rozsvitit switch/turn/put* on sth/(the
light)
rozsvitit se (svétlo) come* on
rozsypat 1 (rozptylit) scatter, (rozhazet)
strew* 2 (nezamérné) spill*
rozsifeni expansion, (zibéru, rozsahu té2)
extension; ~ EU the EU enlargement
rozsifeny Widespread, (3iroce uZivany)
widely used
rozsifit 1 (do sitky) co widen, broaden
sth 2 (rozsah) extend, (i objem ap.) expand
sth 3 (roznéstap.) co spread” sth
rozsiFitse 1 (statsesiriim)broaden (out),
widen 2 (zpréva ap.) spread* (out), get*
about
rozslapat co crush sth underfoot, tread*
(on) sth

2 (rozprasit) disperse; ~ obavy dispel fears rozsélehat whisk, whip
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ruceni

rozsroubovat co unscrew, (uvolnit matice)
unbolt sth
rozstépit co split*, (chem.) (reakci) break*
down sth
rozstépit se (pren.) split* (up), (stét ap.)
break* up
roztahnout 1 (Siroce rozlozit) co spread*
(out), (rozvinout) unfold sth 2 (d4t od sebe)
co spread” sth, (zavés ap.) draw* sth (apart)
roztahnout se 1 (rozprostrit se) spread*,
(padék ap.) open 2 (kov teplem ap.) expand,
(tkanina ap.) stretch 3 (expr.) (na gaudi ap.)
kde sprawl swh
roztat thaw, (rozpustit se) melt*
roztavit co (zahi4tim) melt* (down) sth
roztéci se melt* (away)
roztlacit koho/co give* sb/sth a push, (auto,
aby nastartovalo) push-start sth
roztlouci co smash sth (to pieces), (idery)
crush sth
rozto€ mite, acarid
rozto<it co spin® sth, set* sth spinning
roztok solution
roztomily adorable, (hovor) cute
roztrhat co tear* sth (up)/(to pieces)
roztrhnout (papir ap.) co tear* sth, (a
oteviit) tear* sth open
roztrhnout se (pretrhnout se) tear*, get*
torn, (lano ap.) snap
rozxtrousit co kde scatter, strew* sth swh
roztrpceny embittered
roztrzity absent-minded, (popleteny)
scatterbrained
roztrzka quarrel
roztrast koho make* sb shiver
roztfast se begin* to shiver, start
shivering
roztfidit koho/co sort (out), (oddelit)
separate sb/sth
roztfriskat (expr.) co smash sth (up), (dvere
ap.) (hovor.) bust* sth
roztkistit co shatter, smash st
rozum reason, (dvtip) sense
rozumeét 1 (chapat smysl ap.) cemu
understand*, comprehend sth; $patné
~ ¢emu misunderstand sth; Nerozumim
(tomu). I don’t understand (it)/get it.
2 (mit pochopeni) komu understand* sb
rozumny reasonable, sensible; za
rozumnou cenu for a reasonable price,
(zbozf) reasonably priced

rozuzleni denouement

rozvaha deliberation, prudence

rozvazat co untie, undo* sth

rozvainy deliberate

rozvedeny divorced

rozveselit koho cheer/buck sb up

rozveést koho/co kam take*, (dopravit) (form.)
convey sth swh

rozvést se get* divorced, s kym divorce sb

rozvijet develop, (vyvinout) evolve sth; viz
téZ rozvinout

rozvinout 1 (rozmotat) co unroll, unfurl

sth 2 (myslenku ap.) co develop, elaborate
sth

rozvinuty developed

rozvirit co stir/kick up, (kapalinu) swirl sth

rozvit se open

rozvity developed

rozvlekly lengthy, protracted

rozvod 1 (manzelstvi) divorce 2 (rozvi-
déni plynu ap.) distribution

roz\_lodna distribution point, (pfepinaci)
switching station

rozvoj ceho development of sth

rozvoz distribution, (dodivka) delivery

rozvrat breakup, (zhrouceni) breakdown

rozvrh plan, (casovy) timetable, schedule

rozvrhnout 1 (predem promyslet) co plan 1
(out) sth 2 (uspoiadat) co arrange, (plan
budovy ap.) lay* out sth

rozzafit se light* up

rozzlobeny angry, angered

rozzlobit koho make* sb angry, anger st

rozzlobit se na koho get* angry with sb,
(velmi) (hovor.) get* mad

rozzufeny enraged, furious

rozzufit koho infuriate, enrage sb

rozzufit se fly* into a rage, get* furious

rozzhavit co make* sth red-hot

roze spit, (ipiz) skewer

rténka lipstick

rtut mercury

rub reverse (side)

rubin ruby

rubl r(o)uble

rubrika 1 (oddil tiskopisu) section, part
2 (v novinich ap.) column

ruceni (spole¢nosti) liability, (zaruka)
guarantee




rucicka 586 ryt

ruéi¢ka hand; hodinova/mald ~ hour/
little hand

rucit 1 (za kvalitu ap.) za co guarantee sth,
(byt odpovédny) be* responsible for sth
2 (finan¢ng) komu stand* surety for sb; Za
né&j ruéim. I can vouch for him.

rucitel guarantor, surety

ruéni 1 (rukou ovladany ap.) hand(-
-operated), manual; ~ brzda (BrE)
handbrake, parking/(AmE) emergency
brake 2 (drenyv ruce) hand(-held)

ruénik towel

ruda ore

rudnout turn red

rudy red

ruch bustle, hustle

ruina ruin(s)

ruka 1 (paze) arm; Ruce vzhirul Hands
up! 2 (dlan) hand; umyt si ruce wash
one’s hands

rukav sleeve; s kratkymi/dlouhymi ~y
short/long-sleeved

rukavice glove, (dlouhi ochranné,rytitska
ap.) gauntlet; natahnout/sundat si ~
pull ones gloves on/off

rusny busy

rustina Russian (language)

rutina routine

rutinni routine

raznit se vary, (v nazorech ap.) differ

raznobarevny multi(-)coloured

riznorody diverse, varied

rizny 1 (riznorody) various 2 (odlisny)
different

ruze rose

ruzovy pink, (jako riaze) rosy

rvag (expr.) brawler, (vjtrznik) rowdy

rvacka fight, brawl

rvat co tear®, (prudce) rip sth; ~ cona kusy
tear sth into pieces; To mi rve srdce. That
breaks my heart.

rvat se s kym fight* (with) sb, brawl with sb

ryba 1 (zivotich) fish 2 Ryby (souhvézdi)
the Pisces

rybafF fisher(man), (s udici té2) angler

rybafit fish, (na udici) angle; jit/jet ~ go
fishing

rybaisky fishing; ~ prut fishing rod; ~
listek fishing permit/licence

rytina 587

feznik

3 (do kovu ap.) co do éeho (en)grave sth with
sth, sth on sth, co do éeho carve sth on sth
rytina engraving
rytif knight

rytmicky rhythmic(al)
rytmus rhythm

ryzi pure, genuine
ryze rice

R

fad 1 (soubor norem) (set of ) rules, (prévni,
chovéni ap.) code; (autobusovy) jizdni
fad (bus) (BrE) timetable/(AmE) schedule

12 (tehole) order 3 (vyznamenani) order

fada row, (za sebou) line; Jsi na Fada, It's
your go/turn.

radek line

fadit 1 (sefazovat podle fadu) co arrange,
order sth 2 (zatazovat) koho/co mezi koho/co
count sb among sb/sth; Radim ho mezi

feditel 1 (vedouci organizace) (managin:
director 2 (skoly) head (teacher),g §

. (sc.hool) principal

feditelna (8rE) headmaster’s/(AmE)

_principal’s office

feditelstvi head office, (usttedi)

_headquarters

redkvicka radish

vﬁek Greek

reka river, (jeji tok) stream

rukojet shaft, handle rybi fish své pidtele. I count him among my friends. Femen belt, (popru

rutoimi hostage hand( ) ryl;iz lc‘urrants i: d(;:’d;b(sl:) S%Llft gjars 20 femesinik c(r};flt’sn?z)arsltrap

rukopis 1 (zpisob psani) hand(writin rybnik pond outka ap.) rage 2 (expr.) (davap.) Femesiny skaiici se i ;
2 (knFi’hy ap.)(n};anus}éript, holograph 8 rzbolof fishing 3 (gq on the) rampage P craftssrl:ayn craft, (tykajici se femeslnika)

ruksak (hovor) (back)pack, (BrE) ryé spade Fadit se ko rank among stk femeslo craft, (zivnost) trade
rucksack ryha groove, (skrabanec) scratch ta’dm'a properly, duly fepa beet

ruleta roulette rychie fast, quick(ly) fadny 1 (dle fadu) regular 2 (ndleziry) ~ Fepka rape (plant)

rum rum proper, due feseni ceho solution to sth

rychlik express (train), fast train
rychlobruslaF speed skater
rychlobrusleni speed skating
rychlost 1 (mira pohybu) speed
2 (rychlostni stupen) gear
rychly fast, (v rychiém sledu) quick
rym rhyme
ryma (common) cold, (med) rhinitis;
senna ~ hay fever, (jarni) rose fever, (odb.)

quovy’ 1 (uspotédany do fady) in-line,
lineal; ~ domek (BrE) terraced/(AmE)
row house, (hl. s gardzi vpfedu) town house

v2 (obyéejny) ordinary, common

rl_‘asak 1 (o¢n) (eye)lash 2 (vodni) alga fetéz chain
ecko Greece retézec ccho series, (i jni i

“ . ? d ’

Fecky omet o (i prodejni ap.) chain of

fe€ 1 (schopnost mluvit) speech 2 (jazyk) fetizek (zdrob) chain

lv'eéft co (try to) (re)solve, be* solving sth

Eeﬂtel solver, (vyzkumnik) researcher

fesitelny solvable, (roziesitelny) resolv-
able; t&zko/snadno ~ hard/easy to solve

Rumun Romanian

Rumunsko Romania

rumunsky Romanian

Rus Russian

rusalka undine, water nymph

Rusko Russia

rusky (in) Russian; Mluvite ~? Do you
speak Russian?

A

rgskv] Russian ) pollinosis language 3 (mluveni) talk(ing); To Fev 1 (zvitete ap) roar 2 (expr) (lidsky ktik)

rist! m growth, growing Ryn the Rhine nestojiza feé. Don't mention it. & (projev)  ShOUting, yelling

rist2 ned grow*, be* growing (up); rypak snout i:}e)f;tcg iverbed rz:ct'ilo(noiem ap.) cut 2 (odb.) (tezna plocha)
werbe n

nechat si ~ vousy grow a beard; Ceny
rostou. Prices are growing.

rusit 1 (vyrusovat) koho disturb sb;
Promiiite, ze (vas) rusim. I am sorry to
disturb you; Neru$im? Am I disturbing
(you)? 2 (platnost) co cancel sth
3 (narugovat) co interfere with sth

rys! (zvite) lynx

rys?2 (vlastnost) trait, feature

rysovacek drawing pin

rysovat co draw*, (podle 3ablony) trace sth

ryt 1 (obracet piidu) co spade sth 2 (hloubit)
dig* (up earth), (prase rypakem) root

rezat (nozemap.) co cut*, (pilou) saw™ sth; ~

co na'plétky slice (up) sth, cut sth into slices

sezbai (wood)carver

Feznictvi butcher’s (shop)

Feznik butcher, (porézejici zvitata)
slaughterer

|:'eEnl'k (public) speaker

[‘egn.it speak*, (mit fe¢) deliver a speech
rectina Greek

tedidlo thinner

redit co dilute, thin (down) sth




Fici 588

salon

Fici co say* sth, (sdelit) komu co tell* sb sth;
Rekni mu, at pfestane. Tell him to stop,;
Abych fekl pravdu ... To tell the’trut‘h o
Tézko Fict. Its hard to say; Nevim, jak
to Fict. I don’t know how to put it.; Ja.k.se
to fekne anglicky? How do you say it in
English?

Fict si o co ask for sth

Fiéni river

Fidi€ driver, (najaty, limuziny ap.) chzfuffeur

Fidiesky driver’s, driving; o~ prakaz
driving licence, (AmE) driver’s license

Fidit 1 (auto) drive*; Umite ~? Can you
drive? 2 (firmu ap.) manage of sth

Fidit se ¢im follow sth; ~ se &iradou follow
sb’s advice

fiditka handlebar(s) .

i-idky' sparse, (substance) Fhln

fidnout thin/be* thinning (out)

fihnout belch, (hovor) burp

fijen October ) )

fikat si (pfen.) think* 10 osf, (ptemylet, chtit
vedér) wonder; Rikal jsem si, jestli byste
... [ was wondering if you ...

Rim Rome ‘
imsa ledge, (ozdobn4 na domé) moqldmg
imskokatolicky Roman Catholic
imsky Roman
inéet clank, clang
Fise 1 (statniuvtvar) empire 2 (Zivotidnd ap.)
kingdom
Fit 1 (zhrub.) (zadek) (BrE) arse, (AmE) ass
2 (expr.) (fitni otvor) (anat.) anus
fitit se 1 (padat) tumble (down)
2 (uhanét) dash, rush '
fizek (obalovany) (Wiener) schnitzel,
(pHrodni) cut(let)
fizeni 1 (mechanismus) steering (gefar)
2 (ovlidani vozidla) driving; ~ p_od vll_vgm
alkoholu drunk(en) drivingl, drink-driving
3 (procesu, akce ap.) control, (irmy ap.)
management
Fiznout se o co cut* osf on sth, do éeho cut”
one’s sth; Rizl jsem se do prstu. I('ve) cut
my finger.
Fvat 1 (vydavat fev) roar, bellow 2 (expr.)
(hlasité miuvit) na koho shout, yell at sb

-

e 1 =

S

s with, (hrani¢it) on; oZenit se s kym marry
sb; setkat se s kym meet (with) sb; chléb
s maslem bread and butter; S pozdravem
Best Regards, Yours Truly, (ne’form) (All
my) love; Co s nim je? What's the matter
with him?

sacek bag, (baleni ap.) sachet

sad orchard

sada set

sadismus sadism
sadlo fat, (vyikvatené, vepiové) lard

sadra plaster, (praskovd, sochafskd ap.)' .
plaste;J of Paris; mit nohu/ruku v sadfe
have a leg/arm in (BrE) plaster/a cast

sadrovat co plaster sth
Sahara Sahara

sahat 1 (dotykat se) na co touch sth;
Nesahej na to/mé. Don't touch it/me.
2 (trovni) kam reach (as far as) sth
sahnout 1 (dotknout se) na co touch sth
viz tés sahat 2 (ohmatat) na co feel* sth (with
one’s hand)
sacharid saccharide
sako jacket, (sportovnf) blazer
sal hall
salam sausage, (trvanlivy) salami
salat 1 (zelenina) lettuce 2 (pokrm) salad
salat (kamna ap.) radiate heat, (slunce)
beat* down co
saldo balance
salmoneléza salmonellosis
salon salon

salto
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sazet se

salto somersault;
somersault
salva salvo, volley
sam! 1 (bez spole¢nika ap.) alone, on
ones own; NemiZe$ tam jit sém. You
can't go there alone. 2 (bez cizi pomoci)
oneself, (z vlastniho popudu) of ones own
accord; oneself méni tvar dle osoby myself,
yourself, himself, herself, ourselves, yourselves,
themselves; PFipravila to sama. She
prepared it herself.
sam2 (zdaraznéni) oneself; tvary oneself se
méni dle osoby myself, yourself, himself, herself,
ourselves ap; Ty jsi to sam Fekl. You said
it yourself,; To se rozumi samo sebou. It
goes without saying.
saméi male
samec male
samet velvet
sametovy 1 (ze sametu) velvet 2 (sametu
podobny) velvety
samice female
samici female
samocinny self-acting, automatic
samohlaska vowel
samolepka sticker, stick-on label
samoliby self-satisfied, smug
samoobsluha (hovor) supermarket,
(kde) self-service shop
samopal sub(-)machine gun
samosprava self-government/rule
samostatné freely, independently
samostatnost independence
samostatny 1 (oddéleny) separate,
(byt ap.) self}-'contained 2 (nezavisly)
independent
samota solitude, (osamocenost) loneli-
ness; nechat koho 0 samoté leave sb alone
samotaf loner, (osaméle ijici) solitary
samotarsky solitary, reclusive
samotny 1 (osamoté) alone, on ones own
2 (hovor.) (k vyteeni osoby ap.) oneself, (to,
ono) itself; oneself méni tvar dle osoby myself,
yourself, himself, herself, ourselves, themselves;
Mne samotného to zajima. I myself am
interested in it.
samoucelny autotelic; byt ~ be an end
in itself
samouk autodidact; byt ~ be self-taught;
malif ~ a self-taught painter
samovolny spontaneous

udélat ~ (turn a)

samoziejmé of course, (ptirozend)
naturally
samoziejmost commonplace, matter
of course
samoziejmy natural, matter-of-course
sam)’ll zdjm. ten ~ (hovor,) the same
samy? pid. 1 (plny éeho) all, nothing but
with sth; Nohy mél samou jizvu. His
legs were all scars. 2 (hovor.) (tplny) the
very; Od samého zacatku. From the very
beginning.
sanace 1 (finan¢ni) financial rehabilita-
tion 2 (stavebni ap.) rehabilitation
sanatorium sanatorium, (AmE téz)
sanitarium
sandal sandal
$ané (BrE) sledge, (AmE) sled; jezdit na
sanich (séikovat) (ride on a) sledge
sanitarni sanitary
sanitka (hovor) ambulance; zavolat
sanitku call (for) an ambulance
sankce sanction
sankovat sledge, (AmE) sled; jit ~ go
sledging
sarance locust
sardel anchovy
sardinka sardine
sarkasmus sarcasm
sarkasticky sarcastic
sat 1 (usty) suck, (kojené dit¢) suckle
2 (vsttebavat) co absorb, soak up sth
satan (kniz.) Satan, the Devil
satelit 1 (druzice) (artificial) satellite
2 (anténa) satellite dish (aerial)
satira satire
satisfakce satisfaction
Saddska Arabie Saudi Arabia
sauna sauna
savec mammal
saxofon saxophone
saxofonista saxophonist
sazba rate, (pozadovana ¢astka) charge (per
unit)
saze soot
sazebnik tariff (scale), rate book
sazenice (semenicek) seedling, (mlad4
rostlinka) young plant
sazet 1 (rostliny) co plant sth 2 (uzavirat
sézky ap.) na co bet*, wager on sth; Na to
nesazej. Don't bet on it.
sazet se s kym o co bet*, wager sb sth




sazka
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sedét

sazka stake, bet; uzaviit sazku s kym
make a bet with sb
sbalit 1 (svinout) co roll up sth 2 (do kufru
ap.) co pack (up) sth; ~ sivéci packup (ones
things) 3 (expr.) (partnera) koho pick up sb
shér picking, collecting
sbéraé picker
sbératel collector
shérna collection point
sbije¢ka jackhammer
shirat co collect sth; viz téz sebrat
sbirka collection
sblizit koho bring* sb close(r) together
sblizit se become* close(r), (sptételit se)
become* friends
shohem (kniz) farewell, good(-)bye
sbor 1 (lidi spoletnych profesi ap.) body
2 (pévecky) (hud.) choir
sbornik collection, (kompilace) compila-
tion
scedit co strain sth
scéna scene
scenarista scriptwriter, (filmovy téZ)
screenwriter
scénai 1 (rozpis déje) script, (filmu téz)
Screenplay 2 (pren.) (postup) scenario
scestny mistaken, false
scvrknout se shrink*, (suchem) shrivel
(up)
scitani addition
sdéleni (form.) communication
sdaélit komu co communicate sth to sb, (fict)
tell* sb sth, (d4t védér) let* sb know™
sdélovaci communication; ~ pro-
stredky (news) media
sdilet co share sth
sdilny talkative, communicative
sdruzeni association
sdruzeny united, associated
sdruzit (kniz) co join sth (together),
(slouzit) combine sth
se, si 1 (osoba jako ptivodce i objekt d&je)
oneself; méni se dle osoby myself, yourself,
himself, herself, ourselves ap. Zdaleka ne viechna
¢eskd zvratnd slovesa jsou zvratnd v anglitting,
viz konkrétni samostatnd slovesa.; Dobfe se
bavte. Enjoy yourself/(mn. &) yourselves;
Co si mysli§? What do you think?
2 (vyjadfeni vzdjemnosti) each other, one
another; Pomahame si. We help each
other. 3 si (sim sob&) one’, osf; prekladd se dle

pistuiné osoby; Zlomil si palec. He broke
his thumb.; Domy se stavi. Houses are
being built.; Rika se, Ze ... They say/It is
said that ... 4 (sam sebe) oneself, (to, ono)
itself; Zabil se. (pti nehodé) He was killed.,
(sebevrazdou) He killed himself. 5 (jako stald
soucdst sloves); Jak se ma3? How are you?
sebe oneself; tvar se méni dle osoby myself,
yourself, himself, herself, ourselves ap.; sam
od ~ (bez cizi pomoci ap.) of one’s own accord;
(daleko) od ~ far apart; Podivejsena ~!
Look at yourself.
sebeduvéra (self-)confidence
seb&hnout se gather
sebejistota self-assurance
sebejisty (self-)confident, sure of osf
sebekriticky self-critical, (znevazujici)
self-deprec(i)ating
sebekritika self-criticism
sebeobrana self-defence
sebeovladani self-control, self-
-command
seberealizace self-realization
sebeticta self-respect, self-esteem
sebeuréeni self-determination
sebevédomi (self-)confidence
sebevédomy (self-)confident, (self-)-
assured
sebevrah suicide
sebevrazda suicide; spachat sebe-
vrazdu commit suicide
sebevrazedny suicidal
sebezachova self-preservation
sebezapfeni self-denial
sebou 1 oneself; meni tvar dle osoby myself,
yourself, himself, herself, ourselves, themselves
ap.; To se rozumi samo ~. It goes without
saying. 25~ with one; zdjmeno dle konkrétni
osoby; Vezmi to s ~. Take it with you.
sebrat 1 (odebrat) komu co take* sth away
from sb; On mi to sebral. He took it away
from me. 2 (shromézdit) co collect, gather
(up) sth
secese Art Nouveau
sedist co (mat) add (up), (celkove) total sth
sed sitting (position)
sedacka seat
sedadlo seat
sedatko seat, (stolicka) stool
sedét 1 (na zdli ap.) sit*, be* sitting;
Sedte., Zistaiite ~. Remain seated.
2 (hovor.) (vyhovovat) kemu suit sbs

sediment
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seskok

sediment sediment
sedlak farmer
sedlo saddle
sedm seven
sedmdesat seventy
sedmikraska daisy
sedmina (one) seventh
sedmnact seventeen
sedmnadcty the seventeenth
sedmy (the) seventh
sednout 1 ~ (si) (usednout) sit* (down)
take* a seat; Sednéte si (prosim). Sit ’
do.wr} (pleflse)., (Please) take a seat.; To by
:1}':! presné sedlo. That would be the right
ﬁtt‘r:g( Sf](\)“r§ ént)eéuizt (Sk;ovor., expr.) (pasovat) komu
sehnat (hovor) co get* sth
sehnout se bend* (down)/(over)
sehrany well coordinated
sehrat o play sih
sejf safe
sejit z éeho go* down, descend sth; ~ se
schodii go downstairs/down the stairs; Na
tc_)!:l nes:jde. It doesn’t matter. ’
sejitse 1 (setkat se) s kym meet* i
;}(I, ’Ilneet" sb; Sejdem); se natné(:illr"a)i?tnh
geet*ltr(r)lge;: }211; It_he station. 2 (shromézdit se)
sejmout (kniz.) co take* off, (odstranit)
remove sth
sekacek (zdrob.) chopper, cleaver
sekacka (lawn) mower
selgat co cut*, chop sth; viz té% seknout; ~
gg;l: cut/mow (the) grass; ~ dFivi chop
sekce section, department
sekera axe, (AmE) ax
seknout cut*, (nozem ap.) slash
seknout se cut* o/, do &ho cut* one’ sth
sekretariat secretariat
sekretarka (female) secretary
sekt sparkling wine
sekta (nib.) sect
sektor sector, sphere
sekunda second
sekundarni secondary
sekundovat komu second, assist sb
sekvence sequence
sele piglet
selekce selection

se::a’ni failure
selhat fail, break* (down);
brzdy. The brakes fagled. ) Sethaly
sem 1 (na toto misto) here, (semhle) over
here 2 sem tam (nékdy, obéas) now and
then
semafor (traffic) lights, (AmE) stoplights
semeno 1 (zérodek rostling) seed
2 (sperma) semen
semestr semester
semifinale semi-finals
semifinalista semi-finalist
semifinalovy semifinal
seminaf seminar, colloquium
semis suede (leather)
sen dream
sena:t Senate, second chamber
senator senator
sendvi€ sandwich
senior senior
seno hay; susit ~ make hay
sentimentalni sentimental
senzace sensation
senz.aé.m' (hovor,, expr.) sensational, great
senzibil diviner, (telepat ap.) psychic
separatismus separatism
separatni separate
sepnout co fasten sth (togeth
ap. ap.) clip sth togethe(r gether), (sponoc
sepsat co draw* up, write* up sth
sgriél series, (tid¢.) serial
serie' series, (sada) set
s:erlligglrgl respectable, (spolehlivy) solid,
sérum serum
servat (hovor.) (expr. *
obnaZit) strip gt}E pr) co tear” off, (acea
servirka waitress
serv!'rovat co serve (up) sth
servis service
serzant sergeant
sefadit se line up
sefidit co adjust, (vyladit) tune (up) stk
sesat':lit koho unseat, remove sb
sesbirat co gather (up), collect (up) stk
seshora from above
seskocit z éeho jump (down) from sth, (slezt
z) jump off sth; ~ padakem parachute
(v ohrozeni letadla) bail out )
seskok jump; ~ paddkem parachute
jump; ~y volnym padem skydiving




seskupeni 592 shnily

seskupeni grouping, (zemi) bloc
sestava (sada) set, (sport.) (tymu) line-up
sestavit co put* sth together, (ptistroj
ap.) assemble sth; ~ viddu/koalici put
together/form a government/ coalition
sestoupit odkud descend, come” down
from sth
sestra 1 (sourozenec) sister 2 (zdravotni)
(med.} nurse
sestrojit co construct, (sestavit) build* sth
sestielit koho/co shoot™ sb/sth down
sestienice (female) cousin
sestiih 1 (vlastiap.) (hair)cut 2 (zkraceny
zaznam) edited version
sestup descent
sestupny 1 (smétujici doltt) downward
(sloping) 2 (snizujfci se) decreasing
sesuv slide; (geol) ~ pady landslide, (hl.
mensi) landslip
sesypat co pour sth together
sesypat se 1 (o stavbé ap) collapse,
fall* down 2 (hovor.) (psychicky) gave*
a (nervous) breakdown, collapse (in a
heap)
sesit exercise book
sesit co sew* sth (together), (ranu) sew”
up sth
sesivacka stapler
sesly decrepit, (osuntély) shabby
seiplhat (se) po cem, z ceho climb down
(from) sth
set set
setina (one) hundredth
setkani meeting, (hovor) get-together
setkat se s kym meet* sh, meet* (up) with
sb; Ut jsme se (nékdy) setkali? Have we
met before?
setméni dusk, dark
setmét se get* dark; Setmélo se. It got
dark.
setrvat (kniz.) kde remain, stay (on) swh
setfit co (z éeho) wipe (off)/(away) sth (from
sth)
sever (the) north
severni north{ern), northerly
Severni Amerika North America
Severni Irsko Northern Ireland
severovychod north(-)east
severovgchodné od ¢eho north-east of
sth, north-eastward(s)
severozapad north(-)west

severozapadné od feho (to the) north-
-west of sth

seversky Nordic, (hist) Norse

severan S~ Nordic (person), (Skandind-
vec) Scandinavian

sevFeny (stazeny ap.) constricted, (pést)
clenched; Mam ~ zaludek. My stomach
is in knots.

sevFit 1 (pest) co clench sth, (rty ap) press
sth together; ~ (ruku v} pést clench one’
fist 2 (svorkou ap.) co clasp, Clamp, (pevné
uchopit) grip sth; ~ kohov naruéi embrace,
hug sb, take sbin one’s arms, (silné) squeeze sb

sex sex

sexualita sexuality

sexualné sexually

sexualni sex(ual)

sexuolog sexologist

seznam 1 (soupis) list; v ~u on the list;
abecedni ~ alphabetical list 2 (telefonni)
(tele)phone book/directory

seznameni s kym meeting sb, (rubrika

v novindch ap.) lonely hearts section A

seznamit koho s kym introduce sb to sb
seznamit se 1 (navizat znimost) s kym

meet* sb; Seznamte se s ... Come and L

meet... 2 (obeznamitse)scim acquaint osf

with sth, familiarize osf with sth 4
sezona season K

sezonni seasonal

sezrat co devour, eat* sth; Toti neseZeru.
I wor't buy this., Tell it to the marines., (BrE)
Pull the other one.

sféra sphere i
sfouknout 1 (uhasit) co blow* out sth

2 (odstranit) co z feho blow* sth off sth,
(shodit) blow* down sth

shanét koho/co be* looking for, be*
seeking sb/sth; viz téz sehnat

shazovat (expr) koho put* sb down,
humiliate sb; viz 12 shodit

shledana na shledanou goodbye,
(hovor.) bye, (hovor) so long; zatim na "
shledanou see you {

shiedat o find* sti; Byl shledan
{ne)vinnym. He was found (not) guilty.

shledat se s kym meet* sb (again)

shluk ceho cluster, clump of sth

shluknout se kolem koho/¢eho gather,
(skupinka) cluster (together) around sb/sth. |

shnily rotten .

shnit 593 silak
::::’itarot1(el(w§y), decay schnout dry, be* drying
) nazorova ap.) agreement schod 1 (stupen) step; P ~1
g(v t_em;(ei) deuce_3‘ shodou okolnosti  (BrE té2) Ming yrc?ur stgi)! ;zg; (x;:;]iatfa}tlr/
y coincidence, coincidentally ap.) stairs; jezdici ~y escalator e

shodit 1 (hodit dolii) co throw* (down), schod i
) ek (ekon.) deficit
(Zocrlnbu ap.)zdI'OP sth, kofw (streit doli) push  schodisté stailzcase,csltairway
sb down 2 (expr.) (kabét) co take* off sth schopnost ability to do sth, capability of

3 (zhubnout) lose* weight, slim d.
: 0 , own, th
kolik lose* sth (in weight) 4 " V
A ght) 4 (expr) (ponitit) szlo\grny deho capable of doing sth, able to
shodné s ¢im in accordance with sth, schoulit se huddle, curl up

(stejné) identically

shodnout se na cem agree on sth schovat co pred kym hide* sth from sb,

conceal sth; Kam jsi to schoval? Where

shodny identical, the same with sth did you hide it?
s?‘?d?_valt se 1 (byt stejny) s éim be* schovavana hide-and-seek
den lcahto slth/the same as sth, (odpovidat Schranka (postovni) ~ (na ulici) (BrE)
Zl(),rTatc a/xth‘sth 2 5 ¢im (odpovidat) post box, (AmE) mailbox, (doma) (BrE)
shonesp(ﬁl hwzth sth letterbox, (AmE) mailbox
shm’ar?s , e;:,ste schudp)’v 1 (vhodny pro chazi) passable,
ra from above, (od vrchu) from top negotlable 2 (pten.) (proveditelny) feasible
shoret burn* down schuze meeting
shovivavy ke komu lenient, (piflis hodny) ~ SChzka (s prételi ap) appointment,
indulgent with sb (rande) date; domluvit/dojednat
shyl:abnout (expr.) (vzit si) co take*, (ceny si schazku s kym make/arrange an
té2) SCOOP sth appointment with sb
shrbeny humped, (Iin¢) stooping schvaleni approval

shrnout 1 (obsah textu ap.) co surn up schvalit 1 (navrhap.) coapprove sth; Musi
summ. arize sth 2 (na hromadu) co hea}; / to byt schvaleno piedsedou. It must be
?dllfa}‘llp, (Zﬁnzékat, litku ap.) crease sth; ~ si zg%l;()e‘;fs tby ;he chairman. 2 co (svolit)
y roll down one’s sleeves Sent fo stn
:::: ::,t se ruck (up) sfilz)\lrlzhl;epcll;ggzg;ely, (zdmérn¢) inten-
summary ) . .
shromazdéni 1 (skupinalidi) gathering, :f:‘ vall'}:os‘ spiteful/wilful act
(form.) assemblaFe 2 (schiize) meeting, ice alt -Ol-lgh
(oficidlni) assembly Sicilie Sicily

s":;soemta;liedi: ; ((lidi ap.) koho gather, sfc::lsstirélg(]call'e%e(lgg?;in%) estate, (zéstavba)
K nahromadit - véci s ane n

collect', accumulate sth ) co Sldll_t kde (form.) reside, have* ones
shromazdit se assemble, gather residence swh

sh)'vl’)nout se bend*/reach down Sl’r‘:!?de;cgnsmuce) seat 2 (budova)
schazet (chyber) be* missing; viz té2 sejit;  siesta siest

fomu(schabm lI:do/co sb is missing sb/sth, signal sign:I

(nemd, neobsahuje) sb lacks sth, is lackin, i i i i

in sth; l:léco tady schazi. Something g ﬂ(g: ar:l:‘fléizlrs‘lgnalllng, (signdly) signals;
. ;r;‘l;s::g er:.; dSChaz|§ mi. I miss you. si gnpabliz ovat :igntr?(ﬂ.i N l)lgh.ts

teho diagram, i agize), sign

scheme of sth 8 (postupu ap.) sila 1 (zdroj pohybu) force, (vygkonu) power
schematicky schematic .Zl(fyzi’cka', dusevni ap.) strength
schizofrenie schizophrenia s';“'fy ~1 '(Pﬁh{mﬂy’) exaggerated
schizofrenik schizophrenic (Sﬂ(:;;z:&?ggpro slika) (of ) strongman,

schizofrenni schizophrenic silak strong man




silit 594

sklenar

silit grow* stronger; Jejich vliv sili. Their
influence grows stronger.
silnice road, (vozovka) roadway; hlavni
~ main road, (dilkova) highway, (BrE) trunk
road
silni€aF (hovor) ~i road maintenance
silni¢ni road
silny 1 (fyzicky) strong, powerful
2 (pevny, odolny); silna vale strong will
3 (tlusty) thick 4 (intenzivni) strong,
intense, (deité ap.) heavy; ~ kurak heavy
smoker
silueta silhouette, (tvar) shape
silvestr New Year’s Eve, (ScoE) Hog-
manay
simulovat 1 (nemoc) be* malingering
2 (modelovat) co simulate sth
simultanni simultaneous
sif hall; soudni sifi courtroom
Singapur Singapore
sipat wheeze
sira sulphur, (AmE) sulfur
siran sulphate, (AmE) sulfate
siréna siren
sirka (safety) match
sirotek orphan
sit sow*, seed
sit 1 (k lovu) net, (pavouci) web
2 (struktura) éeho net(work) of sth; zapojit
co do sité plug sth in
sitko (zdrob.) sieve, (ceditko) strainer
sitnice retina
sito sieve, sifter
situace situation
situovat (kniz.) koho/co kam (form.) situate,
place sb/sth swh
sjednat co (vyjednat) negotiate, (domluvit
ap.) arrange sth; ~ si schizku make an
appointment
sjednoceni unification, (mat.) union
sjednotit co unite, unify sth
sjet 1 (dostat se doli) go* down
2 (sklouznout) slide* down, slip
sjezd 1 (setkani) congress, (shrom4zdéni)
convention 2 (nalyzich) (sport.) downhill
skiing 3 (cesta ap.) exit; ~ z dalnice (BrE)
slip road, (AmE) exit ramp
sjezdai downhiller, downhill skier
sjezdovka 1 (lyzaiski traf) piste, ski slope
2 sjezdovky (lyze) downhill skis
sjizdny passable, negotiable

skacet (strom) co cut* down sth
skéacet se fall* down, collapse
skafandr (kosmicky) spacesuit
skakat 1 (delat skoky) jump; viz téz skocit;
(sport.) ~ do vy$ky/dalky do the high/long
jump; ~ po hlavé dive 2 (hopsat) skip,
op(-skip); ~ radosti jump for joy
skala rock, (horski sténa) crag
skalka rock garden
skalnaty rocky
skalp scalp
skalpel scalpel
skamaradit se (hovor.) become* friends,
s kym make* friends with sb
skandal scandal, (ostuda) disgrace
skandalni scandalous, disgraceful
Skandinavie Scandinavia
skandinavsky Scandinavian
skandovat co chant stk
skaut Boy Scout
skepse scepticism
skepticky sceptical
skeptik sceptic, (AmE) skeptic
skibob skibob
skica sketch
skinhead skinhead, (hovor.) skin
sklad store(house), (zbozi) warehouse
skladaci folding, (slozitelny) collapsible;
~ lehatko (BrE) camp bed, (AmE) cot,
(kteslové) deck chair
skladat 1 (prekladat ap.) co fold (up) sth;
viz téZ slozit 2 (hudbu ap.) co compose sth;
~ zkousku sit an exam
skladat se : koko/eeho consist, be*
composed of sb/sth; viz té slozit se
skladatel composer
skladba composition
skladisté store(house), (hl. zbozi)
(storage) warehouse
skladka ceno (waste) dump
skladnik warehouseman
skladny compact, space-saving
skladovat co store, keep* sth
sklapéci (opéradlo ap.) reclining, (sedadlo
vkiné ap.) tip-up
sklapnout 1 (knihu ap.) co snap stk shut*
2 (expr) (ztichnout) shut* up
sklarna glassworks, glass factory
sklaF glassmaker
sklenaf glazier, (fezaé skla) glasscutter

sklenafstvi 595

skutek

sklenaistvi glazier’s

sklenény glass

sklenice (drinking) glass, (valcovd)
tumbler

sklenik greenhouse

sklep cellar

skleréza 1 (tking) sclerosis 2 (hovor)
(zapomnétlivost) forgetfulness

sklidit 1 (odKlidit) co clear sth away,

remove sth 2 (irodu) co harvest, reap sth;
~ pochvalu za co be praised, win praise for

sth

sklipek (vinny) (wine) cellar

sklizen harvest

sklo glass

sklon & éemu inclination, tendency to sth

sklonit co (hlavu ap.) bend* sth (down),
incline sth

sklonit se (schnout se) bend* (down),
stoop (down)

sklonovani declension

sklonovat decline

sklopit co tip (up), tilt sth; ~ oéifzrak
lower/drop one’ eyes

skloubit (sloutit) co combine, (sladit)
harmonize sth

sklouznout slip/slide* (down)

sklouznout se po cem slide* (down) sth

skiuz 1 (¢asovy) delay; byt ve ~u be
behind schedule 2 (zatizeni) chute

skluznijce base, (sani ap.) runner

skoba (nail) hook

sko€it 1 (utinit skok) jump, leap*; (pien)
~ do Fe&i komu cut in on sb, interrupt sb
2 (hovor.) (zajit pro néco) pro co/koho fetch,
get™ sth/sb

skok jump, leap; PFijdte nékdy na ~.
Drop in sometime.

skokan jumper

skoncovat s &im put* an end to sth, do*
away with sth

skonéit 1 (expr.) (dospét ke konci) end, (dle
planu ap.) finish; Jesté to neskongilo. It
is not over yet.; Skon¢il §kolu. He finished
the school.; Skonéilo to remizou. It ended
inadraw. 2 (prerusit&innost) s éim quit* sth,
(ukoneit) terminate sth; V préaci skonéil.
He quit his job.

skopec 1 (vykleitény beran) wether 2 S~
(znameni, souhvézdi) Aries

skopové mutton

skopovy mutton
skore score, (BrE, publ) scoreline
skoro almost, nearly to/on sth
skorovat cim score with sth
skofapka 1 (vajicka) (egg)shell 2 (obal
ofechin) (nut)shell
skofice cinnamon
skot (beef) cattle, stock
Skot Scotsman
skotacit (expr) frolic, romp around
skotska Scotch (whisky)
Skotsko Scotland
skotsky Scottish
skoupit co buy* up sth
skrblik (hanl. expr.) skinflint, niggard
skréit co bend” sth
skréit se duck, (ve dfepu ap.) crouch
skripta (university) textbook(s)
skromnost modesty
skromny modest
skrovny (kniz.) scant(y), spare
skrupule scruples; byt bez skrupuli
have no scruples, be unscrupulous, act
without scruples
skrys hiding place, (pred lidmi) hideaway
skryt co pred kym hide*, conceal sth from sb;
Skryl jsem to pied nim. I hid it from him.
skryt se hide* (osf), take* cover
skryty hidden, concealed
skrz (hovor) co through sth
skfek shriek, squawk
skFift 1 (kus nébytku) cupboard, (AmE)
closet, (3atni) wardrobe 2 (bedna ap.)
case; vykladni ~ shop window
skFifnka (zdrob.) 1 (kus nabytku) cabinet,
(zamykaci) locker 2 (krabice) box
skiipat squeak, screech; ~ zuby grind
one’ teeth
Ski”l"!ek elf, (zlomysiny) imp, (hl. vodni)
sprite
skfivan lark
skulina cranny, (otvor) opening
skupina koho/ceho group of sb/sth;
(hudebni) ~ band, (musical) group
skutalet se z ceho roll down sth
skutecné really
skuteénost 1 (skute¢ny stav véci) reality;
ve ~i in (actual) fact, in reality 2 (fakt) fact
skuteény real
skutek act, (human) action, (kniz.) deed




skutr 596 slitovat se

skutr (motor) scooter; snéiny ~
snowmobile; vodni ~ jet ski
skvéle (expr) excellently, superbly
skvély (expr.) excellent, brilliant
skvost (kniz.) (expr.) gem, jewel
skvrna stain
skytat (kniz.) co offer, provide sth
slabé weakly
slabika syllable
slabika¥ primer, ABC book
slabikovat co syllabicate sth
slabina 1 (tiislo); slabiny flanks, groins,
(rozkrok) (kniz.) loins 2 (nedostatek) weak
point, weakness of sb
slabnout 1 (clovék ap.) grow* weak(er),
weaken 2 (zajem ap.) fade (away), wane
slaboch weakling, weak man
slabost 1 (nevolnost) faintness, (attack
of) weakness 2 (slabé strinka) weakness,
(nefest) vice; mit ~ pro koho/co have a
weakness/soft spot for sb/sth
slaby 1 (fyzicky) weak 2 (§patnj) poor,
bad
slad malt
sladidlo sweetening agent, (hl. umélé)
sweetener
sladit! (sladidlem) co &im sweeten sth with
sth, (cukrem) put* sugar in sth; Sladite?
Do you take sugar?
sladit2 (uvést v soulad) co s ¢im harmonize
sth, bring* sth into accord with sth
sladkost ~i (BrE) sweets, (AmE) candy
sladkovodni freshwater
sladky sweet
sladovna malthouse
slalom slalom
slama straw
slaneéek salted herring, (naloZeny)
pickled herring
slang slang, (form.) argot
slanina bacon; ~ s vejci bacon and eggs
slanka (BE) salt cellar, (AmE) salt shaker
slany’ salty, (obsahujici stl) salt
slast delight, pleasure
slastny delightful
slava! ; fame, glory
slavaz? citosl. Hurray!, Glory (be)!
slavik nightingale, robin
slavit co celebrate, (dodrzovat) observe sth
slavnost celebration; ~i festivities

slavnostni ceremonial, (oslavny) festive;
~ zahajeni opening ceremony
slavny famous
slazeny sweetened
slecna Miss
sled ¢eho sequence, succession of sth
sled'herring
sledovat 1 (jit za) koho follow sb,
(prondsledovat) pursue sb; Sleduji nas. We
are being followed. 2 (pohledem) co watch
sth
slepec blind person, blind man
slepecky for the blind; slepeckd hal
white stick
slepice hen
slepit co glue/paste sth (together)
slepota blindness
slepy blind; slepa ulice blind alley, dead
end (street), cul-de-sac
slepys slowworm
sleva discount, (snizeni ceny) (price)
reduction
slévarna foundry
slevit 1 (dat slevu) komu kolik give* sb a
discount of sth 2 (pten.) (uéinit ustupky)
komu make* concessions to sb, z ceho
(z pozadavki) lower sth
slezina spleen
slézt z ceho climb down (from) sth, (sestoupit
ap.) get* down from sth
slib promise
slibit co komu promise sb sth, make* a
promise to do sth
slibné promisingly
slibny promising, hopeful
slidit (expr) kde snoop around sth,
(¢enichat) nose/sniff around sth
slimak slug
slina saliva, (vyplivnuta) spit(tle); Sbihaji
se mi z toho sliny. It makes my mouth
water.
slinivka pancreas
slintat slobber, dribble
slintavka foot-and-mouth (disease)
slipty (men’s) briefs, (BrE) (znatka)
Y-fronts
stitina alloy
slitovani mercy, pity; nemit (s nikym)
#adné ~ show/have no mercy on sb
slitovat se nad kym have* mercy, take*
pity onsb

sliva 597

slyditelny

sliva damson (plum)
slivovice slivovitz, plum brandy
sliz slime, (hovor) goo
slizky slimy
sliznice mucous membrane
slogan slogan
sloh style
sloha folder
sloka (lit.) stanza, strophe
slon (zool) elephant
slonovina ivory
slosovani draw
slou€enina compound
sloucit (sjednotit) unite, unify, (zkombino-
vat) combine
sloup column, pole
sloupec column
sloupek (zdrob.) post
slouzit komu serve sb; K éemu to sfouzi?
‘What is it used/does it serve for?
Slovak Slovak
Slovenka Slovak (woman)
Slovensko Slovakia
slovensky Slovak
slovenstina Slovak (language)
slovesny verb(al)
sloveso verb
Slovinec Slovene
Slovinsko Slovenia
slovinsky Slovene, Slovenian
slovnik dictionary; kapesni ~ pocket
dictionary; podivat se do ~u consult a
dictionary
slovo word
slovosled word order
slozeni composition, (skladba) make-up
of sth
slozenina compound (word), port-
manteau
slozenka (B:E) postal order, (AmE)
money order
slozeny compound, composite, z ceho/
koho composed of sth/sh
slozit 1 (pielozit ap.) co fold (up) sth
2 (v celek) co put* sth together, assemble
sth 3 (vytvotit dilo) co compose, write* sth;
~hbéseﬁ write a poem 4 (zkoudku) co pass
st
slozit se 1 (vykonat sbirku) na co (B:E) club
together (to buy sth), (hovor) chip in for

sth 2 (hovor. expr.) (4navou ap.) collapse (in
a heap)
slozité complicatedly
slozity complicated, complex
slozka 1 (soutist) ceho component, (ast)
constituent (part) of sth 2 (dat ap.) folder
slucitelny (pten.) s ¢im compatible with sth
sluéovaci combining
sluha servant
sluch 1 (smys) (sense of) hearing
2 (hudebni ap.) ear; nemit viibec hudebni
~ be tone-deaf
sluchatko receiver, (k ridiu ap., v AmE
i telefonu) earphone; sluchatka headset,
earphones, set of headphones
sluchovy auditory, (of) hearing
sluka woodcock
slunce sun
sluneéni sun, (energie ap.) solar; ~ bryle
sunglasses, (slang.) shades
slunec¢nice sunflower
sluneénik parasol
slunedny sunny
sluni¢ko 1 (svétlo slunce) sun(shine)
2 (broucek); slunééko sedmiteéné seven-
-spot ladybird, (AmE) seven-spotted lady
beetle
slunit se sun osf, (opalovat se) sunbathe
slunovrat solstice
slupka skin, peel
sluset komu suit, become* sb
slusné decently, (zdvoiile) politely
slu$ny 1 (mravny) decent, (zdvotily)
polite; slu$né chovani good manners
2 (dost dobry) decent
sluzba service; Kdo ma sluzbu? Who is
on duty?
sluzebna (house)maid, (female)
servant
sluzebni service, (k tfadu) official; ~
auto company car; ~ cesta business trip
sluzebnictvo servants
sluzebnik servant
sluzka (house)maid, (female) servant
slySeni (kniz) 1 u koho (u krale ap.)
audience withsb 2 (soudni) (prév.) hearing
slyset kohosco hear* sb/sth; Sly3ite mé?
Can you hear me?; Nesly$im vas (dobfe).
1 can't hear you (well).; UZ jsem o tom
slydel. I've heard about it.
slysitelny audible, hearable
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smrad
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slza tear(drop)
slzet 1 (oci) watet, (nemocf ap.) be*
streaming 2 (plakat) cry; ~ radosti cry
for joy
slzny tear, lacrimal
smat se 1 (chechtat se) cemu laugh at sth;
Eemu se sméjete? What are you laughing
at? 2 (usmivat se) na koho smile at sb
smazat 1 (setrit z povrchu) co wipe sth off,
(gumou) erase sth 2 (tabuli ap.) co wipe
sth (clean) 3 (data) co delete, (i médium)
erase sth
smazeny fried
smagzit fry, (friovat) deep-fry
smec smash
smecka pack
smeknout (pten.) pred kym take” one’s hat
off to sb '
smeknout se slip
smély daring, bold; Ze jsem tak ~ ... If
I may dare ask ...
sména (work) shift
sménarna (ekon) exchange office,
bureau de change
sménit co za co (ex)change sth for sth
sménitelny convertible, exchangeable
sménka bill (of exchange), (vlastni,
k dluhu) promissory note
sménny exchange; ~ kurs exchange rate
smeér direction, (kurz) course
smérnice k cemu directive on sth,
guidelines
smérodatny determinative
smérovaci postovni ~ &islo postcode,
postal code, (AmE) zip code
smérovat o direct, (trasou ap.) route co
kam
smérovka 1 (auta) (hl. BrE) (turn)
indicator, (AmE) turn signal 2 (u cesty)
direction(al) sign
sméfovat 1 (otizkaap.) kam be* directed,
be* aimed at sth 2 (byt obracen) kam face
sth, be* oriented to sth 3 (kniz.) (jet, jit ap.)
kam be* heading, be* bound swh, for sth
smés mix(ture)
smésice mix(ture), blend of sth
smést 1 (drobky ap.) cozéeho sweep™ sth oft
sth 2 (pien.) (povodeti ap.) koho/co sweep™
sb/sth away
smeéstnat koho/co do éeho squeeze, fit* sb/

sméstnat se kderkam squeeze in, (vejit se)
fit* into sth
smésny ridiculous, ludicrous
smésovat 1 (smichavat) mix 2 (plést si)
confuse, mix up
smét 1 (mit svoleni) may, be* allowed
to; Smim prosit? May I have this dance?
2 nesmét (kvili okolnostem ap.) must not,
(nemit dovoleno t¢7) may not; Nesmél
opustit diim. He wasn't allowed to leave
the house.
smetacek (zdrob.) brush
smetak (push) broom
smetana cream
smetanka (publ., hanl. expr.) the cream of
society
smeti (B:E) rubbish, (AmE) trash
smetisté (rubbish) dump
smich laugh(ter); To je k ~u! That’s
ridiculous!
smichat co mix sth (together), blend sth
smilovani mercy, pity
smilovat se nad kym take* pity, have*
mercy on sb
smir reconciliation, (urovnani sporu)
settlement
smirny conciliatory
smifeni (re)conciliation; snaha o ~
conciliation
smiFit se 1 (udobfit se) s kym be*
reconciled, make* it up with sb
2 (prijmout) s ¢fm reconcile osf to sth
smisit blend, mix
smisit se mix, blend
smi$eny mixed
smlouva contract, (dohoda) agreement
smlouvat bargain, (dohadovat se) o co
haggle over sth
smisnout si (expr.) na cem eat” sth with
relish, (pfen.) (uzit si) enjoy sth
smluveny (pre-)arranged, agreed (on)
smluvit co arrange sth
smog smog
smoking dinner jacket, (hl. AmE) tuxedo
smolaf (expr) unlucky fellow, (stale
nenspé&sny) loser
smontovat co assemble sth, put* sth
together
smotat co roll sth up, (do smycek) coil sth

smradlavy 599

sociologie

smradlavy (hovor) stinking, stinky,
smelly
smrdét ¢im stink®, smell* (bad) of sth
smrduty (expr) stinking
smrk spruce
smrkat blow” ones nose
smrsknout se shrink*, (stahnout se)
contract
smrst whirlwind, (tropické) cyclone
smrt death, (form.) (skon) decease; trest
~i death penaity, capital punishment
smrtelny 1 (bytost ap.) mortal 2 (zpuso-
bujici smrt) fatal, mortal
smiula bad luck; mit smalu be unlucky,
be out of luck, have bad luck
smuteéni mourning, (pohtebni) funeral
smutek sadness
smutno Jemi ~. I feel sad., (jsem osamély)
I feel lonely.; Je mipo tobé ~. I miss you.
smutny z ¢cho sad, (nestastny) unhappy
about sth
smycec (hovor.) bow
smycka loop
smyk skid, slide
smysl 1 (vjznam) meaning 2 (iel)
sense, meaning; nema ~ délat co it's no
use, there’s no point (in) doing sth 3 (cit) pro
co sense of sth 4 (zrak ap.) sense
smyslny sensual
smyslupliny meaningful
smysleny made up, fabricated
smyslet think*
smyt co wash sth (off), (splachnout) wash
away sth
snad 1 (moznd) maybe, perhaps 2 (piani
hopefully, I hope Yoe perhaps & (prind
snadno easily, with ease
snadny easy, facile
snaha o co (usili) effort o do sth, for sth
snacha daughter-in-law
snasenlivy tolerant
snaset koho/co tolerate sb/sth; nesnaset
koho/co hate sb/sth, (nemoci vystat ap.) can’t
stand/bear sth
shatek marriage
snazit se o co try (hard), make* efforts,
(systematicky) strive* to do sth; Budu se
maximalné ~. I will do my best.; Vice se
snaz. Try harder!

snazivy assiduous, diligent

snéhovy snow(y); snéhova viotka
snowflake; snéhova boufe snowstorm,
blizzard

snéhulak snowman

sném assembly, (rada) council

snémovna chamber, house

snesitelny bearable, tolerable

snést 1 (vydrzet) co (with)stand*, endure,
bear* sth; Ja uz to nesnesu. I can't take
it any more, 2 (vystat) koho stand* sb
3 (vejce) co lay* sth

snést se 1 (vyjit) s kym get* on with sb
2 (sletét) kam descend, come* down

snézenka snowdrop

snézit snow; Snézi. It’s snowing.

snéznice snowshoe, racket

sNéZny (kniz) SNOW, (zasnéZeny) SNOWY; ~
skatr snowmobile

snidané breakfast; teplad ~ cooked/
English breakfast; studena ~ continental
breakfast

snidat have* breakfast, (form.) breakfast;
Co (obvykle) snida$? What do you have
for breakfast?

snih snow

snimek picture, photo(graph)

snist co eat* (up) sth

snit (expr.) o cem dream” of sth

snizit co decrease, reduce, lower sth

snob snob

snobsky snobbish, snobby

snoubenec koho flancé of sb

snoubenka fiancée

snubni wedding

sob reindeer

sobé (to) oneself; tvar dle osoby myself,
yourself, herself, himself, ourselves, yourselves,
themselves; Nerad miuvim o ~. I don’t like
talking about myself.

sobec selfish person, (egoista) egoist

sobecky selfish, (egoisticky) egoistic

sobéstaény self-sufficient

sobota Saturday

socialismus socialism

socialisticky socialist(ic)

socialni social

sociolog sociologist

sociologicky sociological

sth in(to) sth smrad (hovor) stench, stink snédy swarthy, dark-skinned sociologie sociology




soda 600 souostrovi

soda 1 (ptisada) soda (ash), sodium
carbonate 2 (hovor,) (sodové voda) soda
(water)
sodik sodium
socha statue, (i abstraktni) sculpture
sochaf sculptor
soja soya
sojka jay
séjovy soya, (AmE) s0y
sok rival, (protivnik) opponent
sokol (zool.) falcon
solarni (odb.) solar
solidarita s kym solidarity with sb
solidarni solidary
solidni solid
solista soloist
solit co salt sth
solo (hud) solo
sélovy solo
solventni solvent
sonata sonata
sonda probe, sound
sondovat (odb.) probe, (méfit, vySetiovat
sondou) sound
sonet sonnet
sopeény volcanic
sopka volcano; vybuch sopky volcanic
eruption, eruption of a volcano
sopran soprano
sortiment range of products, (rtzné
druhy) assortment
soska (zdrob.) statuette, (figurka ap.)
figurine
sotva! piisl. hardly, barely; S~ stala. She
could barely stand.
sotvaZ spoj. the moment ...
soubéiny concurrent, simultaneous
souboj 1 (di) (duel) duel 2 (boj vibec)
combat, fight
soubor 1 (sada) set, (balik opatfeni ap.)
package 2 (dat) file _
soucit sympathy, (slitovini) compassion
soucitit s kym sympathize with sb
soucitny compassionate
soucasné at the same time, simultan-
eously
souéasnost the present (day), (dnesek)
today
soucasny present(-day), current;
v soucasné dobé currently, (dnes ap.)
nowadays

soucast ceho part, component of sth
soucastka (zdrob.) part, component;
nahradni ~ spare (part)
souéet sum, total
sougin product
souginnost cooperation, collaboration
soud (prav)) court (of law); podle mého
~u in my opinion/view, from my point of
view, as [ see it
soudce (prav) judge
soudit 1 (konat soud) koho try sb
2 (posuzovat) koho/co judge sb/sth
3 (usuzovat) co o cem think* sth of sth
soudit se (prav.) litigate, (jit k soudu) go*
to court
soudni judicial, court
soudnictvi justice, the judiciary
soudnost (sound) judgement
soudny reasonable, sensible; ~ den
Judgement Day
soudoby contemporary, present-day
soudrinost cohesiveness
soudrzny cohesive, coherent
souhlas agreement, (svoleni) (form.)
consent
souhlasit s kym/cim agree with sb/sth;
Souhlasite? Do you agree?
souhlaska consonant
souhlasny affirmative, (schvalujici)
approving
souhra harmony
souhrn (shrnuti) summary, (cely soubor)
aggregate
souhrnem on the whole, (celkové) in
total
souhrnny overall, total
souhvézdi constellation
soukromi privacy; ubytovéniv ~
private accommodation
soukromnik self-employed (person),
(podnikatel) private businessman
soukromy private
soulad harmony, concord; bytv ~uséim
be in accord(ance)/conformity/ compliance/
harmony/tune/keeping with sth
souloz intercourse, coitus
soulozit s kym have* sex with sb
soumérny symmetric(al)
soumrak twilight, nightfall
souostrovi archipelago

souper 601

spatfit

soupef opponent, adversary
soupefit s kjm/cim o co compete with/
against sb/sth for sth
soupis list(ing), register
soupiska list, roll
souprava set; teplakova ~ (BrE)
tracksuit, (AmE) sweatsuit
sourozenec sibling, sib; Mas
sourozence? Do you have any brothers or
sisters?
soufadici coordinating
soufadnice (odb.) (geom.) coordinate,
(mn. &) coordinates
soufadny (odb.) (ling.) (véta) coordinate
soused neighbour, (AmE) neighbor
sousedici s ¢im bordering (up)on sth,
neighbouring
sousedit 1 (piil¢hat) s éim be* next fo sth
2 (hranicit) s &im border (up)on sth
sousedni neighbouring, (byt ap.) next-
-door
sousedstvi neighbourhood
souslovi collocation
soustava system
soustavné 1 (jednotné) systematically
2 (hovor.) (ustaviéné) constantly
soustavny 1 (systematicky) systematic
2 (hovor.) (staly) constant
sousto mouthful, (ukousnuté) bite
soustrast condolence(s); Upfimnou ~.
My condolences.
soustruh lathe
soustfedéni na co concentration on sth
soustfedit .o concentrate, (centralizovat)
centralize sth
soustredit se na co concentrate on sth
sous dry land, (bteh) shore
soutéz contest, competition
soutézici competitor, (i v kvizu ap.)
contestant
SOUtézZit s kym/tim o co compete with/
against sb/sth for sth; Soutézi mezi sebou.
They compete with each other.
soutéZivost competitiveness
soutézivy competitive
soutézni contest, competition
soutok confluence
souveéti sentence
souviset s cim relate, be* related to sth,
be* connected with sth

souvislost mezi ¢im connection, (spojeni)
link between sth; v ~i s ¢&im in connection
with sth
souvisly continuous, unbroken
souziti coexistence, (nesezdanych partneri)
cohabitation
sova owl
spaci ~ pytel sleeping bag; ~ vz sleeping
car, (hovor.) sleeper
spac sleeper
spad (po vybuchu ap.) fallout
spad 1 (rychly prabéh) ceho momentum,
rapid course g‘ sth 2 (klesani) ceho
(down)slope, decline of sth
spadat (kniz.) kam come* under, belong
to sth
spadnout fall* (down), (véc téz) drop
(down); Spadla mu penézenka. He
dropped his purse.; Spadl ze stfechy. He
fell from the roof.
spachat co commit sth; ~ sebevrazdu
commit suicide
spala scarlet fever
spalenina burn
spalenisté burnt place/site
spaliny (tech.) combustion products
spalit 1 (znicit ohném) co burn* (down)
sth 2 (energii) co burn* (up), (spotfebovat)
consume sth .
spalit se 1 (shoret) burn* 2 (pojistky)
low* (out) 3 (popalit se) get* burnt, (n
slunci) get* sunburnt
spalnicky measles, (odb.) rubeola
spalovna (waste) incinerator
spanek! (spani) sleep
spanek? (¢ist hlavy) (anat.) temple
spani sleep; prasky na ~ sleeping pills
SPar (kniz) claw, (dravého ptaka) talon;
> dostat se komu do ~@ fall into sb%
clutches
spara interstice, (spoj) (stav.) joint
spasa salvation
spasit koho/co save sb/sth; To (uZ) nds
nespasi. That won't help us.
spasny (kniz) life-saving, (ke spase vedouc)
redemptive
spat sleep*, be* asleep; Spf§? Are you
asleep?
spatfit (kniz) koho/co see”, Sight sb/sth;
Bylo spatfeno UFQ. UFO was sighted/
seen.
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spojeny

specialista ==~~~ = &<

specialista na co, v éem specialist in sth,
expert on sth
specialita speciality
specializace specialization
specializovat se na co specialize in sth
specialni special
specificky (odb.) specific
specifikace specification
specifikovat co specify, (do detailu)
particularize sth
spéch hurry, haste; ve ~u inahurry
spéchat 1 (rychle jit) kam hurry, be*
in a hurry; Spéchdm. I am in a
hurry; Spéchal domi. He hurried home.
2 (rychle délat) s ¢im rush sth 3 (byt urgentni)
be* urgent
spektrum ¢eho spectrum of sth
spekulace speculation
spekulovat (hovor) o cem speculate about/
on sth
sperma sperm, semen
spermie sperm (cell)
spésny express
spét (knii) k cemu move towards sth,.be*
heading for/towards sth; ~ ke konci be
drawing to a close
spiklenec conspirator, plotter
spiklenecky conspiratorial
spiknout se proti komu conspire, plot
against sb
spiknuti conspiracy, plot
spinaé switch
spirala spiral
spis file, (zdznamy) record
spisovatel writer, author
spisovny standard
spi$ 1 (pravdépodobnéji) more likely; To
by véd@l ~ tata. Father is more likely to
know that. 2 (vét& mérou) rather, more;
tim ~ all the more so; Byl ~ nadtvany nez
smutny. He was more angry than sad.
spiz pantry, (BtE) larder
splachnout 1 (odplavit z povrchu) koho/co
wash sb/sth (away) 2 (zachod) flush
splachovaci flush(ing); ~ zachod flush
toilet
splaskly (hovor) flat
splasknout (hovor.) go* down, recede,
(vypustit se) deflate
splatit o repay*, pay* off sth

splatka repayment, (pevnd, pajcky

ap.) instalment; prodej na splatky
instal(l)ment sale
splatkovy instal(l)ment .
splatnost (dluhopisu, tivéru ap.) maturity,
(datum) due date
splatny due, (dluh, ke splaceni) (re)payab.le
splést 1 (docopuap.) co plait, (AmE) bral'd
sth 2 (zmast) koho confuse sb; ~ to get it
wrong
splést se (mylit se) be* mistaken, (udélat
chybuy make* a mistake; Tojste se musel
~. You must have been mistaken.
splést si koho/co s kym/Cim mistake* sb/sth
for sbisth, confuse sb/sth with sb/sth; Musel
jsem si vas s nékym ~. I must have
mistaken you for someone else.; Promiiite,
spletl jsem si €islo. Sorry, wrong number.
splet tangle, snarl
spletity complicated, complex
splnit co fulfil, (provést - rozkaz ap.) carry
out sth; ~ (sviij) slib keep/deliver on one’
promise
splnitelny’ (sen ap.) realizable, (pozadavek
ap.) fulfillable .
splynout s cim merge with sth, joil into sth;
~ s davem/pozadim blend in with/into
the crowd/background
splyvat 1 (sokolimap.)s ¢imblend, merge
in with sth; viz €% splynout 2 (volné viset)
fall*, hang* (loose)
spofitat co (secist) count (up), (vypotitat)
calculate sth _
spotivat (kniz.) (pfen.) v fem COnSIst in
(doing) sth
spodek lower part, bottom (part)
spodky (hovor) long johns, (kratké)
underpants
spodni lower, (u dna ap.) bottom
spoj 1 (odb.) (dvou éasti ap.) joint, (pojici
&ast) link 2 (dopravni) connection 3 -~e
(telekomunikace) (tele)communications
Spojené staty americké United States
of America
spojenec ally
spojenecky allied
spojenectvi alliance
spojeni 1 (dopravni, telefonni ap.)
connection 2 (kontakt) contact,
connection
spojeny 1 (slougeny) joined, connected
2 (s vniténi souvislosti) associated, related

spojit 603

sporadany

spojit 1 (vjedno) co connect, join sth
2 (telefonem ap.) koho s kym put* sb through
to sb; MlZete mé ~s...? Can you put me
through to...?
spojit se 1 (sjednotit se) unite 2 (navizat
kontakt) s kym contact sb, make* contact
with sb
spojitost mezi cim connection between sth
spojivka conjunctiva
spojka 1 (véc néco spojujici) connector,
connection 2 (v auté) clutch (pedal)
3 (slovni druh) conjunction
spojnice (geom.) (connecting) line
spojovaci connecting, (soul4stka)
coupling
spokojenost satisfaction, contentment
spokojeny s cim satisfied, content(ed)
with sth
spokojit se s cim (2 nouze) settle for sth,
(skromné) content osf with sth
spolecensky social, (druzny) sociable
spolecenstvi fellowship, (sdruzeni)
association
spoleéenstvo association
spolecné together, (spole¢nymi silami)
jointly
spolecnik 1 (druh) companion,
associate 2 (partner) partner
spolecnost 1 (podnik) (ekon.) company
2 (souhrn lidi) society; délat komu ~ keep
sb company
spole¢ny common, joint; mit co
spoleéného s kym have sth in common with
sb; Nemam s tim nic spolecného. I have
nothing to do with it.
spoléhat (se) na koho/co rely, depend on
sb/sth
spolehlivé reliably, dependably
spolehlivost reliability
spolehlivy reliable, dependable;
spolehlivéjsi more reliable
spolehnout (se) na koho/co rely on sb/sth;
Spolehnéte se. (You can) rest assured,;
Maze$ se na mne spolehnout. You can
rely on me.; Da se na néj spolehnout?
Can he be relied on?
spolehnuti nakoho je ~ sb can be relied
on
spolek society, (sdruzeni) association
spolknout 1 (jidlo) co swallow sth
2 (pten. expr.) (pohltit) co swallow up sth

spolu 1 (spole¢né) together; Chodime
~. Were going out together/dating.
2 (navzijem) to/with each other/one
another; Mluvili ~. They talked to each
other.
spolu s kym/cim together/along with sb/sth
spolubydlici room(-)mate, roomie
spolucestujici fellow-traveller
spoluhraé team(-)mate, (ve dvojici)
partner
spolujezdec front (seat) passenger, (na
motorce) pillion passenger; sedadlo
spolujezdce passenger seat
spolumajitel co-owner
spoluobcan fellow citizen
spoluprace co(-)operation, (hl. védecka)
collaboration
spolupracovat s kym co(-)operate with
sb, (na spole¢ném) collaborate with sb on sth
spolupracovnik colleague, fellow
worker, co-worker
spoluti€ast »q cem (na cinu) (form.) com-
plicity in sth, (zapleteni se) involvement in
sth
spoluvlastnik co-owner
spoluzakladatel co-founder
spoluzavazadlo carry-on baggage,
hand luggage
spoluzak (ze tridy) classmate, (ze $koly)
schoolmate
spona clip, fastener
spontanné spontaneously
spontanni spontaneous
SPONZOr sponsor, (mecenas) patron
sponzorsky sponsor(’s)
SPOr kvili éemu dispute over sth, (hadka)
argument
sporadicky sporadic
sporak (hl. BrE) cooker, (hl. AmE)
(cooking) stove
sporny 1 (predmét sporu) disputed
2 (nejisty) disputable, debatable
sporoziro giro (account), (pro pravidelné
bésné platby) budget account
sport sport
sportovat do* sports, go* in for sports
sportovec sportsman, athlete
sportovisté sports ground, (misto)
sports venue
sportovni sporting, sports
spofadany decent, respectable




sporeni 604

srozumiteiny

spofieni saving
sPOFi¢ (obrazovky) screensaver
spofit na co be* saving (up) for sth
spofitelna savings bank
spofitelni saving(s)
spotieba consumption
spot¥ebié appliance
spotiebitel consumer )
spotiebitelsky (ckon) consumer(’s)
spotFebni consumer, (form.) consum-
able; ~ daf consumption tax, (z alkoholu
ap.) excise tax
spotl"ebovat co use (up), (energii ap.)
consume sth; Spotiebujte do ... Use
before/by ...
spousta ieho a lot, lots, plenty of sth
spoust! (zpustoieni) devastation, havoc
spoust? (pusky) trigger, (fotoaparitu)
(shutter) release; stisknout ~ pull the
trigger, (pfi foceni) press the shutter relc?ase
spoutat 1 (svizat) koho tie sb (up), bind*
sb 2 (pten.) (energii ap.) co harness sth
spratek (expr. hanl) brat
sprava administration, (vedeni) manage-
ment
spravce administrator
spravedlivy just, fair(-minded)
spravedlnost justice
spravit co repair, fix sth; ~ komu naladu
cheer sb up, lift sb’s spirits, put sb in a better
mood
spravné right(ly), correct(ly)
spravny right, correct; spravna
odpovéd the right/correct answer
sprej spray (can)
sprcha shower
sprchovat se take* a shower
sprint sprint, (hovor) (uprk ap.) dash
sprinter sprinter
spropitné tip; dat &ignikovi ~ tip the
waiter
sprost'ék (expr.) foul mouth, (hulvat) lout
sprosty rude, vulgar
spratelit se s kym make* friends,
(vzajemné) become* friends with sb
spiFezeni jaké team of sth; kofiské ~ team
of horses
spl"l'znény' related, (spojeny, souvisejicl)
allied

spustit 1 (doly) co lower, let* down sth
2 (uvést do chodu) co set™ off, (aktivovat)
activate, (motor) start (up) sth
spustitse 1 (nize) lower o, let* osfdown
2 (zacit) start, (zapnout se) g0* on; Spustl_l
se dést. It started to rain; Spustila se mi
ryma. My nose started to run. .
sranda (hovor) fun, laugh; Délam si
srandu. I'm just kidding.; Je s nim ~. Hes
fun to be with; To je ohromna ~! Very
funny!, That’s hilarious!
sraz (setkini) meeting, (hromadny) rally;
dat si ~ s kym arrange to meet sb; ~V 6
hod meeting time 6 oclock
sraz precipice, (svah) steep slope
srazit 1 (povalit i autem) koho/co knock
down, (autem) run* down sb; Srazilo ho
auto. He was struck by a car. 2 (pfirazit
k sobé) co push sth (together) )
srazit se 1 (narazit do sebe) s ¢&im collide,
come* into collision with sth 2 (zmensit
objem) shrink* 3 (mléko ap.) curdle, (para
ve vodu ap.) condense
srazka 1 (iles) collision, (havarie) crash
2 srdzky (dést, snih ap.) precipitation;
destové/snéhové srazky rainfall/
snowfall
Srb Serb(ian)
Srbsko Serbia
srdce (anat) heart
srdeéné heartily, cordially
srdeény cordial, (viely ap.) hearty
Sri Lanka Sri Lanka
srkat 1 (upijet) sip (at) sth 2 (hlasité) slurp
srna (zool) doe
srnéi venison
srnec roe deer, (jen samec) roebuck
s.r.0, Ltd, LLP
srovnani comparison; ve ~ s¢m in
comparison, compared with/to sth
srovnat 1 (porovnat) cos &im compare sth
with/to sth; To se neda (s ni¢im) ~. It is
incomparable. 2 (uspotadat) co arrange
sth; Srovnala (si) knihy. She arranged her
books.
srovnavaci comparative
srozumény byt srozumén(y)scim (bytsi
védom) be aware of sth, (souhlasit) agree with/
to sth, (byt informovén) be informed about sth
srozumitelné intelligibly
srozumitelny intelligible, (pochopitelny)
comprehensible
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srp sickle
srpen August
srst hair, (kozich) fur
srien hornet
srub log cabin
srUst! m (anat) (tkanf) adhesion
sriist2 dok. grow* together, (kosti ap.) knit*,
(rana) heal up
stabilita stability
stabilizace stabilization
stabilizovat koho/co stabilize sb/sth
stabilni stable, steady
stacit 1 (postacovat) suffice, do* sth; Bude
to ~? Will it do?; Stadi si to predist. You
only have to read it., All you have/need to
do is read it. 2 (mit schopnosti) na co be*
equal to sth, be* able to manage sth
stadion stadium; zimni ~ ice arena/rink
stadium stage, phase
stado herd
stah contraction
stahnout 1 (prye) co pull off sth; Stahl
si boty. He pulled his shoes off. 2 (dol)
co pull down sth; Stahnul jsem rolety.
I'pulled the blinds down. 3 (slang.) (dataap.)
codownload sth 4 (vojsko, z obéhu ap.) koho/
cowithdraw* sth 5 co (smrétit) contract sth
stahnout se 1 (smritit se) contract,
constrict 2 (ustoupit) withdraw*, odkud
(z akce ap.) pull back from sth
staj stable
stale 1 (neustile) constantly, perman-
ently 2 (jeste) still
staly 1 (bez prerugeni) permanent,
(neustaly) constant 2 (beze zmén)
constant, steady; ~ pfijem steady income
stan tent; postavit ~ pitch/set up a tent;
slozit ~ take down a tent
standard standard
standardni standard
stanek stand, stall; novinovy ~
news(paper) stand, newsstand
stani 1 (usoudu) (prav) (judicial) hearing
2 Zakaz ~ No Parking/Waiting
stanice 1 (vlakové ap.) station; auto-
busova ~ bus station; koneéna ~ ter-
minal, terminus; pFestupni ~ junction,
interchange station 2 (sluzby ap.) station;
€erpaci ~ (BrE) filling/(BrE) petrol/(AmE)
gas(oline)/(se sluzbami) service station; po-
licejni ~ police station 3 (zatizeni ap.) sta-
tion; rozhlasova ~ radio station

stanny vyhlasit stanné pravo declare
martial law
stanovat camp (out), tent; jet ~ go
camping
stanovisko 1 (postoj) attitude, stance
2 (tihel nazirdnf) stand(point), viewpoint
stanovisté stand, post
stanovit determine, (pevne) set*; Uz jste
stanovili datum? Have you set the date
yet?
stanovy statutes
starat se o koho/co care for sb/sth, look
after sb/sth, take* care of sb/sth; Starej se
o sebe. Mind your own business.
starnout grow*/get* old(er), age
starobyly ancient, (starozitny) antique
starodavny old-time, ancient
staromédni old-fashioned
staronovy re-established, restored
starost worry, concern for/about sth; mit
~ 0 koho/co be worried about sb/sth, be
concerned for/about sb/sth; mit co na ~(i)
(véstap.) be in charge of sth, be responsible for
sth; Nedélej(te) si (s tim) ~i. Don't worry
(about it)., (jenom klid) Take it easy!; To
neni tvoje ~! It’s not/none of your business.
starosta mayor
starostlivy caring, (form.) solicitous of sb
starovék antiquity
starovéky ancient, antique
starozitnictvi antique shop, antiques
starozitnost antique
starozitny antique
starsi older, (o lidech t¢2) elder; mij ~
bratr my older/elder/big brother
start 1 (zévodu ap.) start 2 (letadla ap.)
takeoff, (rakety) lift-off
startovat 1 (ucastnit se zavodu) v cem take*
part, participate insth 2 (uvadét do chodu)
co start (up) sth
stary 1 (vysokého veku) old, (letity) aged;
nejstarsi clovék na svété the oldest man
in the world; Jak je ~? How old is he?
2 (historicky) (age-)old, (prastary) ancient;
Staré Mésto the Old Town
stafec old man
starena old woman
staki (old) age
stat! 1 (v pozoru ap.) stand*; ~ komu
v cesté be in sbs way 2 (nehybat se) be*
stationary, stand*; Stdij! Stop!, (voj.) Halt!




tat 606

stevard

sttt e.

3 ~ (si) (trvat na néem) za ¢im stand* b}_”svth
4 (ptit si) o koho/co care for sb/sth; Stojis
je$té o mé? Do you still care for me?
stat2 1 (ocend) cost*; Kolikto stoji? How
much is it/does it cost? 2 (zasluhovat) za co
be* worth sth; ~ za zminku be worthy of
notice, be worth mentioning; Stoji to za
to? s it worth it?
stat3  state, country
stat se 1 (zatitbyt) kym/cim become” into
sth; Stal se obéti ... He became a victim
of ... 2 (udatse) happen; Nicse nestalo.
(reakce na omluvu) Never mind., It's OK;
Co se stalo? What (has) happened?; Co
se ti stalo? What happened to you?, (co se
s tebou déje) What's wrong with you?; Stalo
se néco? [s anything wrong?
stateény brave, courageous
statek farm
staticky (odb.) static
statistika statistics
statni state; ~ hranice state border
statnice (hovor) z ceho state
exam(ination) in sth
statnik statesman
statny sturdy, robust
status status
statut statute(s)
statutarni statutory
stav! (situace) state, condition
stav? (tkalcovsky) (text.) (weaving) loom
stavajici (publ) current, present
stavba 1 (vystavény objekt) building,
(konstrukce) construction 2 (struktura)
structure
stavbar (stav.) (stavai) builder, (délnik na
stavb#) construction worker _
stavbyvedouci (stav) (building) site
engineer '
stavebni building, construction
stavebnice construction set
stavebnictvi construction (industry),
(inzenyrstvi) civil engineering
staveniété (stav) building site
stavét 1 (vytvifet stavbu) co build*,
construct sth; ~ snéhulaka build/make a
snowman 2 (umistovat) co kam put, place
sthswh 3 (mit zastavku) stop, halt; Viak
tady nestavi. The train doesn't stop/call
here.
stavidio floodgate, sluice-gate

stavit se drop by onsb
stavitel builder
stavitelstvi architecture, (stavebni
inzenyrstvi) civil engineering
stavka za co, kvitli cemu strike for/over sth;
vstoupit do stavky go on strike, walk out
stavkovat kvili emu, za co (be on) strike*
over/for sth; zaéit ~ goon strike
stavkujici striker
staz study stay, study visit
steak steak
stéblo (bot) culm, (obilné) straw
steh stitch
stehenni (anat.) thigh, femoral
stehno thigh, (zvéte k jidlu) leg
stéhovani moving (house)
stéehovat co move sth
stahovat se move (house), change
residence
stejné! pisl. equally, just as ... assb; ~
jaky jako kdo/co as what as shi/sth; ~ jgko
... justas...; Je ~ stary jako ja. He is the
same age as me.
stejnéZ gast. (hovor.) anyway, (pfesto) all
the same
stejnojmenny of the same name
stejnokroj uniform
stejnomérny even, (pravidelny) regular
stejny the same
stékat po cem flow down sth
sténa wall, (pricka) partition
sténat ¢im groan, moan with sth
step! z steppe
step2 m tap dance
stéra€ (BrE) (windscreen)/(AmE)
windshield wiper
stereo (hovor.) stereo
stereotyp stereotype
stereotypni stereotype(d)
sterilni (odb.) sterile, aseptic
stérka (kuchynska) Spatula, (na okna ap.)
squeegee
stesk po ¢em nostalgia for sth, (smutek)
sadness
stésnat co do Ceho, co na co (hovor.) squeeze
sth into/onto sth
stésnat se do ceho (lidé ap.) squeeze in(to)
sth
stevard steward, (v letadle téz) flight
attendant
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stevardka stewardess, (BrE téz) air
hostess
stezka path(way)
stézejni crucial, (hlavni) principal
stézen mast
stézil (s obtizemi) (only) hardly, with
difficulty
sté@Zi’ (pochybnost) hardly (likely)
stézovat si komu, u koho na co complain to
sb about sth
stihacka fighter (plane)
stihani (soudni) prosecution
stihat 1 (soudné) koho prosecute sb,
(vznést obzalobu) bring* charges against sb;
viz té% stihnout 2 (fasové zvlddat) manage;
Dneska to néjak nestiham. I am not
managing today. 3 (pronasledovat) koho
pursue sb
stihnout 1 (jeste chytit) co catch*
sth; nestihnout co (viak ap.) miss sth
2 (zvlddnout véas) co manage sth (in time);
~ to (hovor) make it; Nestihi jsem to
poslat. I didn't manage to send it.
stimulovat (kniz., odb.) koho/co stimulate
sb/sth
stin 1 (pfedmétu) shadow 2 (kam nedopada
svétlo) shade; 35 stuphiili ve ~u 35 degrees
in the shade
stinitko shade, shield
stinny shady, (ve stinu) shaded
stipendium scholarship; ziskat/
obdrzet/dostat ~ win/obtain/be granted
a scholarship
stisk squeeze, (pevné uchopeni) grip
stisknout 1 (seviit) co squeeze, (chytit
rukou) clutch sth 2 (stlatit) co press, push
sth; Stisknéte tlaéitko. Press the button.
stisnény cramped, confined; ve ~ch
podminkach. in cramped conditions
stiznost na co complaint, grievance
about sth; podat ~ na co file/lodge/make a
complaint
stlacit 1 (objem) co compress, (zhutnit)
compact sth 2 (doltt) co press (down) sth
stmivat se be* getting dark; Stmiva se.
It is getting dark.
sto hundred; za é&slovkou netvofi mnoz.
cislo; dvé sté two hundred; sto padesat
hundred and fifty
stodit co wind (up), (hadici ap.) coil sth

stocit se 1 (schoulit se ap.) curl (up), (list,
papir ap.)} roll up 2 (odbotit) kam turn
to(wards) sth, (prudce) swerve
stocné sewer rates/charge
stodola (zemed.) barn
stoh stack
stojan stand, (regal) rack
stojka handstand
stoka sewer, (strouha) gutter
stokoruna hundred crown note
stokrat hundred times
stolek (zdrob.) (small) table; noéni ~
bed(side) table
stoleti century
stolety 1 (trvini) hundred year 2 (stary
100 let) (one-)hundred-year old
stolice 1 (odb.) (zatizeni) (work) bench
2 (zidle) stool 3 (vykaly) stool(s)
stoliéka 1 (sedatko) stool 2 (zadni zub)
molar
stolni table, (na psaci stal té¢z) desk; ~ tenis
table tennis
stolovat dine
stomatolog dentist, stomatologist
stomatologicky stomatological
stomatologie stomatology, (zubni
lékatstvi) dentistry
stonat be* ailing, be* ill
stonek stem, stalk
stop! m (hovor) hitchhiking; cestovat
~em hitchhike
stop?: citosl. stop
stopa 1 (otisk na zemi) (im)print,
(chodidla) footprint 2 (poziistatek) trace,
mark 3 (30,48 cm) foot
stopari! (cestujici) (hovor) hitchhiker
stopai? (zvére) tracker
stopkal (rostiny ap.) stalk, stem
stopka? (dopravni znatka) (slang.) stop sign
stopky stopwatch
stopnout (hovor.) koho/co stop, halt,
(mavnutim) wave down sb/sth
stopovat! (cestovat stopem) hitch(hike)
stopovat? (sledovat stopy) koho/co trace,
track sb/sth
stoprocentni (hovor, expr.) one hundred
per cent
stornovat co cancel sth
stoupani ascent, rise
stoupat rise* (up), go* up
stoupenec koho/éeho supporter, adher-
ent of sb/sth
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stoupnout 1 (vzhiru) rise*, go* up;
viz téZ stoupat 2 (8lépnout) kam step swh;
Stoupl mi na nohu. He trod on my foot.
stoupnout si 1 (zaujmout polohu) kam
stand* swh 2 (vstat) stand* up
stovka hundred; stovky lidi hundreds of
people
stozar pole, (viajkovy) flagpole
stradani hardship(s), (chudoba) (form.)
destitution
stradat languish, suffer hardship
strach z ceho fear of sth; mit ~ zkoho/ceho
be afraid/scared of sb/sth
strachovat se (kniz.) o koho/co worry, be*
worried about sb/sth, (bat se) fear for sb/sth
straka magpie
strakaty motley, particoloured
stran hillside, slope
strana 1 (plocha pfedmétu) side 2 (knihy)
page 3 (politickd) party
stranicky party(’s)
stranik party member
stranit komu favour sb, be* biased in
favour of sb
stranit se koho avoid, shun sb/sth
stranka 1 (Zst tiskoviny) page; Zlaté
stranky Yellow Pages; (vyp.)na webové
strance on the website 2 (aspekt, zfetel)
aspect, side
stranou! pris. aside, (do strany) to the side
stranou? predl. éeho away from sth
strast sorrow(s), (stradani) hardship
strasak scarecrow
strasidelny terrifying, frightening,
(hovor.) scary
strasidlo bogey(man)
strasit 1 (ostradidlu) kde haunt sth; Stradi
tam. The place is haunted. 2 (désit) koho
scare, (délat obavy) Worry sb; Nestras!
Stop scaremongering!
straslivy (expr) terrible, horrible
strasné terribly, horribly
strasny terrible, horrible
straspytel (expr) scaredy-cat
stratég strategist
strategicky strategic(al)
strategie strategy
strava 1 (potrava) food, (styl stravovani)
diet 2 (stravovani) board, meals;
ubytovani se stravou board and lodging
stravenka luncheon voucher

stravit 1 (vstiebat potravu) co digest sth
2 (dovolenou ap.) co spend” sth; Stravil
jsem tam skoro rok. I spent there almost
one year.
stravitelny digestible
stravovaci cating, dietary
stravovat se kde take* one’s meals at sth
straz guard
strazce guard(ian), (budovy ap.) keeper;
osobni ~ bodyguard, (sport.) (ve fotbale ap.)
marker
strazni guard(ing)
straznice guardhouse
straznik (police) officer, (policista)
policeman, (farze) (BrE) constable
strazny guard
stréit 1 (prudce vrazit) do koho/ceho push,
shove sb/sth 2 (dat) co kam stick*, (vsunout)
insert sthswh; ~ si ruce do kapes put one’
hands in one’ pockets
strejda (hovor., expr) uncle
stres stress
stresovy stress, (stresujici) stressful
strhat co tear* off, (vitr listi ap.) Strip sth;
viz téZ strhnout
strhnout 1 (odtrhnout) co tear” sth off
2 (pfemistit ap.) co pull, yank sth 3 (odetist)
co deduct sth
strhujici (expr) stirring, rousing
striktné strictly
striktni strict
striptyz striptease
strmy steep, (skoro kolmy) sheer
strnad bunting
strnout 1 (nohaap) go* numb, (ztuhnout)
stiffen 2 (hrazou ap.) be* paralyzed
strnuly numb
strohy 1 (prikry) curt, blunt 2 (prosty)
stark, plain
stroj machine; psaci ~ typewriter
strojek (zdrob.) machine; holici ~
(electric) shaver
strojeny affected, (neptirozeny) artificial
strojirensky engineering
strojirenstvi (mechanical) engineering
strojirna engineering plant
strojit (zdobit) co decorate sth; ~ vanoéni
stromedek decorate the Christmas tree
strojit se dress up, get* dressed
strojni machine
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strojopis typescript
strojovna engine room
strojovy machine
strojvedouci engine driver, (AmE)
engineer
strom tree
stromecek (zdrob.) (small) tree; vanoéni
~ Christmas tree
strop ceiling
strouha gutter, drain
strouhanka breadcrumbs
strouhat o grate sth
strouzek (cesneku) clove
strpeni patience ceho
strpét co tolerate, put* up with st
struéné briefly, shortly
strucny brief, short
struhadlo grater
strijce (kniz) instigator, (jez vymyslel)
deviser
struktura structure
strukturovany structured
struna string
strup scab
stryc uncle
str ravine, gully
stiddat ~ (si) save (money) co
stradatel saver
stfed 1 (kruznice ap.) Zeho centre of sth;
~ mésta town centre, (AmE) downtown
2 '(L'\seku ap.) middle, (stfedni bod)
midpoint
stfeda Wednesday
stfedisko centre; zdravotni ~ health
centre
stredné medium; ~ pokro¢ily
intermediate; ~ velky medium-sized,
midsized, moderate-sized, (vykou) of
medium height
stredni 1 (lezici ve stiedu) central
2 (pramérny) medium, middle; ~ $kola
secondary/(AmE) high school
strednik semicolon
stfedoevropsky Central European
stiedo$kolak (AmE) high school/ (B:E)
secondary school student
stiedovék the Middle Ages
stredovéky medi(a)eval
Stfedozemni moie the Mediterranean
(Sea)

stieh bytve ~ube on (ones) guard, be alert
stiecha (stav) roof
stiela shot, bullet
stielba shooting, gunfire
stfelec 1 (stiilejici ze zbrané) shooter, shot
2 (branky) scorer 3 (3ach. figurka) bishop
4‘S~ (znameni zverokruhu) Sagittarius
stielit po kom/cem shoot* at sb/sth, fire (a
shot);  Stdj, nebo strelim. Stop or I'll
shoot!
stielivo ammunition
stielka needle
stfelnice (cvicna) shooting range,
(i zabavni o ceny) shooting gallery
stielny shooting, (ve spojenich) gun-;
stielnd zbran firearm, (hovor.) gun
stfep shard, fragment
stiepina fragment, (delostrelecks)
shrapnel, (podlouhls) splinter
stiet (kniz, publ) clash, conflict; dostat
se do ~u s kym come into conflict with sb
stfetnout se s kym (v potyece) clash with sb,
(vojska ap.) encounter sb, (narazit) collide
with sth
stietnuti match, meeting
stirevic (light) shoe
stfevni (anat) intestinal
stfevo intestine; stfeva intestines,
entrails, (vnitfnosti) guts; (anat.) slepé ~
blind gut, c(a)ecum, (Cervovity privések)
appendix
st:"heiit co guard (closely), (chrénit) protect
S
stribrny silver; stfibrné platno the silver .
screen i
stiibro silver
stfidaéka (hovor)) (players’} bench
stfidani changing, (hract ap.) substitu-
t‘lgn, (opakované dvou) alternation
stfidat 1 (ménit) corkoho change, (dve,
opakované ap.) alternate sth/sb 2 (n&koho na
mbisté) koho replace sb, (ve sluzbé ap.) relieve
S
stFidat se v cem take* turns, (BrE té%)
take* it in turns ro do sth
stiidavy alternating, alternate; (elektr)
~ proud alternating current
stiidmy moderate
stiih 1 (zpisob utiti) cut, style 2 (tprava
sttihanim) styling, (u¢es) haircut 3 (ve
filmu) editing
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stiihat 1 (zkracovat ap.) cut* sth (with
scissors) 2 (ovce ap.) shear* sth
stiikacka 1 (injekeni) (med.) syringe
2 (pozérni) fire engine
stiikat 1 (cikat) splash, spatter 2 (lakem,
postiikem) spray 3 (pryitit) gush, (tenkym
proudem) squirt
stiilet po kom/cem shoot*, fire at sb/sth; viz
té3 stieli, ~ z luku shoot (with) a bow;
Nestiilejte! Don't shoot!, {voj.) Hold your
fire!
strizlivy sober
stud shame
studanka (natural) spring
student student
studentsky student(’s)
studeny cold
studie study
studijni study
studio studio
studit feel* cold
studium studies, study; pFerusit studia
interrupt one’ studies, stop out; dokongéit
studia finish ores studies, graduate
studna (water) well
studovat kde study at sth
studovna Study (hall), (v knihovné)
reading room
stuha ribbon, (piska) band
st table, (kancelafsky ap.) desk; prostfit
~ lay/set the table; sednout sike stolu sit
down at the table
stulit se (expr) snuggle down, ke komu
nestle against sb
stupei degree
stupidita (hanl) stupidity, inanity
stupidné (hanl) stupidly, inanely
stupidni (hant) stupid, idiotic
stupnice scale
stupiiovani 1 (nisili ap.) escalation
2 (adjektiv) comparison
stupiovat 1 (zintenzivilovat ap.) co
intensify, step up sth 2 (adjektiva ap.) co
compare sth
stvoreni 1 (vytvofeni) creation 2 (expr)
(bytost) creature
stvoFit (expr) co make*, (umelecky ap.)
create sth
stvoritel S~ the Creator
stvrdit (kniz) confirm
stvrzenka receipt

sty (the) hundredth, (zkr) 100th
stydét se 1 (citit stud) za koho/co be*
ashamed of sb/sth; Stydél jsem se za ni.
1 was ashamed of her. 2 (ostychat se) be*
(too) shy; Nestydte se zeptat. Don't be
shy to ask.
stydlivy bashful, shy
stydnout become*/get*/grow* cold
styk 1 (kontakt) contact, (hovor) touch
2 (sex) (sexual) intercourse
stykat se s kym be* in touch with sb, (vidat
se) see* sb; S rodici se nestykam. I am
not in touch with my parents.
styl style, (zpiisob) manner
stylizace stylization
stylizovat stylize, (formulovat) formulate
styskat se po kom/cem miss sb/sth; Styskd
se mi po tobé. I miss you.
subjekt (odb.) subject, (té jakékoli
organizace ap.) entity
subjektivni subjective
substantivum substantive, noun
subtilni slight, delicate
subvence subsidy
sud barrel, (hl. dievény) cask
sudicka Fate, Weird Sister
sudokopytnik even-toed ungulate,
artiodactyl
sudy even, (rok, pozice ap.) €vVen-
-numbered
sugesce suggestion
suchar biscuit
sucho 1 (vustech ap.) dryness 2 sucha
(suché obdobi) drought(sg; obdobi
sucha (pravidelné) dry season, (mimofédné)
drought; Je ~. The weather is dry.;
uchovévat co v suchu keep sth in a dry
place
suchozemsky terrestrial, (cesta 2p.)
overland
suchy dry
suk knot
sukné skirt; skotské ~ (Scottish) kilt
sl salt
sultan sultan
suma sum/amount (of money)
sumec catfish, sheatfish

sundat 1 (hovor.) (dat dolt) co (z deho) take* §

sth down (from sth), (sejmout) remove co

2z ého; Sundal nohy ze stolu. He took his ]

feet off the table. 2 (hovor.) (odév ap.) co

sunout
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take* off sth; ~ si obleéeni take off one’s
clothes, get undressed

sunout co (tlacit) push, be* pushing sth,
(pohybovat) move sth on

sunout se edge forward, (ztézka auto ap.)
trundle swh

sup vulture

supermarket supermarket, (velky)
superstore

supét pant, gasp

suplovat 1 (uit za kolegu) za koho stand*
II;l forsb 2 (knit.) (nahrazovat) co substitute
st

surfovat surf, do* surfing; jit ~ go
surfing
syrovir)a (raw) material, (k vateni ap.)
ingredient
surovy 1 (brutilni, kruty) brutal
2v(nezprac0van)") crude, raw
susak dryer, (rozkladaci na pradlo téz)
clotheshorse
susarna drying room
susenka biscuit, (AmE) cookie
suseny dried
susicka dryer, drier
susit co dry sth
suterén basement
suvenyr souvenir, memento
suverenita sovereignty
suverénni 1 (svrchovany) sovereign
2 (povyseny) overconfident
suzovat koho torment, trouble sb
svacina snack, (pfesniddvka) (BrE)
clevenses, (odpoledni) tea
svacit 1 (jistsvatinu) have* a snack 2 (mit
k }svaéiné) co have* sth for snack, snack on
sth
svadét koho be* seducing sb; viz téz svést
svah slope; lyzaisky ~ ski slope
sval muscle
svalit 1 (skulit) co push/roll sth down

2 (soupete ap.) koho topple sb, push sb
down

svalit se fall* over, tumble

svalnaty muscular, (hovor) beefy

svalovy muscular, muscle

svareé welder

svareny mulled

svarit 1 (povarit) boil, (mléko) scald sth
2 (vino ap.) mull 3 (dily k sob&) weld sth
(together)

svatba wedding (ceremony)
svatebni wedding
svatedni festive
svg’tek 1 (den oslavy) holiday; (cirk)
vanoéni svatky Christmas (holidays)
Zl(jmeniny) name day
svatost sacrament
svatozar halo, glory
svaty! prid. (cirk.) holy, (pted jménem) Saint
svaty? m saint
svatyné sanctuary, (zasvéceny chram ap.)
shrine
svaz union
svazat 1 (konce ap.) co tie sth (together)
2 (véci dohromady) co tie (up), bind* sth;
~ komu ruce tie sb% hands, (pren.) (omezit
volnost) tie sb down
svazek 1 (spojeni véci) bundle, (klica ap.)
bunch, (papiriiap.) sheaf 2 (kniha) book,
volume
svg’bytn)'v (kniz.) independent
svedCit 1 (svedek) (prav) testify, give*
evidence 2 (nasvédeovat) o dem show™ sth,
(form.) testify to sth
svédectvi (prav) testimony, evidence
svédek ceho witness to sth; oéity ~
eyewitness; stat se/byt svédkem ceho
witness sth
svédit itch, be* itching
svédomi conscience
svédomity conscientious, dutiful
svépravnost legal capacity
svépravny legally competent, sui juris
sveraci (odb) ~ kazajka straitjacket
svgrek (tech.) vice, (AmE) (bench) vise
svérazny peculiar, (osobity) distinctive
svérFenec charge, (dité ap.) ward
SV@Fit (do péce) co komu entrust sth to sh, sb
with sth, trust sb with sth
Své'i"it $@ komu s ¢im confide in sb, sth to sb
syest 1 (sexudln) koho seduce sb 2 (svalit
vinu ag) co na koho/co put* the blame for sth
on sb, blame sthon sb/sth 3 (hovor.) (dokézat)
co manage, make* sth, (umét) can do* sth;
Svedes to? Can you do/make it?
svét world; na/po celém ~& all around/
over the world
svétadil continent
svétec (cirk.) saint
svétle light
svétlice flare
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svétlo 1 (viditelné zafeni) light 2 (svitidlo)
light, (lampa) lamp

svetlomet headlight, (BrE té2) headlamp

svétlovlasy fair-haired

svétluska firefly

svétly (barva ap.) light, (plet, viasy ap.) fair,
(vlasy t¢2) blonde

svétovy world

svétoznamy world-famous, world-
-wide known

svetr sweater, (pies hlavu) pullover

svétsky 1 (pozemsky) worldly, earthly
2 (nenabozensky) secular

svézt koho kam give* sb a 1ift swh, take* sb
swh; Potfebuji ~. I need a lift.

svéztse 1 (vauteap)skym go* withsb, tim
go* by, take* sth 2 (sklouznout) odkud kam,
po tem slip down, (sjet ap.) slide* (down)
(from) swh, sth

svézi fresh

svice candle, (mal4 azkd) taper

svicen candlestick

svicka 1 (voskova) candle 2 (v motoru)
spark(ing) plug, igniter

svickova roast sirloin, (omacka) (sour)
cream sauce

sviné 1 (samice prasat) sow 2 (zhrub)
(nadéavka) swine

svinout roll up, (navinout) wind

svinout se (had ap.) coil, (papir ap.) roll
up, (i do klubicka ap.) curl (up)

svinstvo (zhrub,) filth, dirt

svisly vertical

svist marmot

svistét swish, whistle

svit (kniz) shine; sluneéni ~ sunshine;
mésiéni ~ moonlight

svitani dawn, daybreak

svitat dawn; Svitd. The dawn/day is
breaking.

svitek scroll, (rolicka téz) roll

svitidlo light (fitting)

svitilna lamp, (svétlo) light

svitiplyn coal gas

svitit shine*, emit light*; Slunce sviti.
The sun is shining.

svizel trouble, (co obtézuje) bother

svizelny difficult, (t¢zky) hard

sviZny (o tempu ap.) brisk, jaunty, (o osobé)
nimble

svléci 1 (sejmout odév) co take* off, strip
off sth 2 (vysvléct nékoho) koho undress sb

svléci se undress, get* undressed

svoboda freedom, liberty

svobodny 1 (vile ap.) free 2 (nevizany
manzelstvim) single

svodidlo guardrail, (BrE téz) crash
barrier

svolat 1 (shromazdit) koho call (together),
gather sb 2 (schiziap.) co call sth

svoleni (kniz) k ¢emu permission for sth,
(souhlas) consent to sth

svolit k cemu consent to/for sth, give* one’s
consent

svorka clamp, (spona) clip

svoz collection

svrastit co wrinkle, crinkle sth

svrbét itch, (simrat) tickle

svrhnout 1 (shodit) co throw* (down),
(bombu ap.) drop sth 2 (vladu ap.) koho/co
overthrow*, bring* down sb/sth

svrchni upper, top

svrchovanost sovereignty

svrchovany sovereign

svrchu from above, (z vicholu) from the
top; divat se nakoho/co ~ look down one’s
nose at sb/sth, look down on sb/sth

sviidné seductively

svadny seductive

sviij, sva, své, svoje one’s, (vlastni) one’s
OWn; tvar one’s se méni dle dané osoby na my,
your, his, her, its, our, your, their; on se svymi
rodiéi he with his parents; Hled'si svého.
Mind your own business.

syceny (nipoj) carbonated

syéek little owl

sycet hiss, (tuk na pénvi ap.) sizzle

syfilis syphilis

sychravo cold and damp

sychravy raw, cold and damp

sykora tit(mouse), (americké druhy)
chickadee

symbioza symbiosis

symbol symbol

symbolicky symbolic(al)

symbolika symbolism
symbolizovat co symbolize sth

symetricky symmetrical
symfonicky symphonic

symfonie symphony

sympaticky lik(e)able, nice

sympatie
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sympatie liking

sympatizovat s kym/¢im sympathize with
sb/sth, (podporovat) support sb/sth

sympozium symposium

symptom ieho symptom of sth

syn son

synagoga (nib.) synagogue

syndrom syndrome

synonymum pro co Synonym for sth

synovec nephew

synteticky synthetic

syntéza synthesis

sypat 1 (nechat padat) co kam pour sth swh,
(rozhazovat) scatter sth swh; ~ co §térkem
grit sth 2 (expr.) (vynadet) be* a money-
-maker, be* very lucrative

sypka (zeméd.) granary

sypky loose, (praskovity) powdery

syr cheese

Syrie Syria

sSyrovy raw

syrsky Syrian

sysel ground squirrel, (obecny) s(o)uslik,
(americky) spermophile

systém system

systematicky systematic

systémovy system

Sytly' 1 (nasyceny) full (up) 2 (o jidle)
filling

SZit se s kym/cim (zvyknout si) get* used to
sb/sth, accustom osf to sb/sth

S

sablona 1 (pro malbu ap.) stencil
2 (obtahovaci ap.) template

Safran saffron

Sach 1 (hra) chess (game) 2 (ohrozent
krale) check

Sachista chess player

sachovnice chessboard, (AmE) checker-
board

§achta (horn.) shaft

S$akal jackal

sala scarf

salek cup, (hrnek) mug; ~ €aje a cup of tea

Salvéj sage, salvia

saman shaman

samparniské (hovor) champagne

sampon shampoo

Sance chance

sarm charm

sarvatka clash, scuffle

sarie rank

sasek clown

satek scarf, (dozadu uvazany, & na krk)
bandanna, (hl. pod bradu uvizany)
headscarf

Satna changing room, (AmE) locker

room, (v kiné ap.) cloakroom

Satnik wardrobe

saty 1 (odév) clothes 2 (damske) dress

Savle sabre, (AmE) saber

Sed'grey, (AmE) gray

Sedesat sixty

$edivét (be going) grey/(AmE) gray

Sedivy 1 (sedy) grey, (AmE) gray
2 (3edovlasy) grey-haired

Sedy grey/(AmE) gray

$éf chief, boss, head

séfkuchar chef, chief cook

$éfovat (hovor.) komu/cemu be* in charge,
be* the boss of sb/sth

Séfredaktor editor (in chief)

Sek cheque, (AmE) check

selma (zool) beast of prey

sepot whisper(s)

Septat whisper, speak* softly; Septa se,
Ze ... It is whispered/There are rumours
that ...

septem in a whisper

Serif sheriff

Serm fencing
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$kolka

$ermovat fence
$ero gloom, low light
sefik lilac
$efit se get* dark; Sefi se. The dusk is
falling., It's getting dark.
Sest six
$estina (one) sixth
Sestnact sixteen
Sestnacty (the) sixteenth
$esty (the) sixth
Setrné 1 (spoiivé) economically
2 (ohleduplng) considerately
getrny 1 (spotivy) thrifty, frugal
2 (ohledupliny) ke komu considerate of sb;
~ k zivotnimu prostfedi environment-
-friendly
Setfit 1 (spotit) na co save/be* saving
(money) for sth; Setfi na auto. He is
saving for a car. 2 (omezovat spotebu) s éim
save, conserve sth, (neplytvat) economize
on sth
Sev seam
Sibal joker, wag
Sibalsky roguish, wicked
sibenice (the) gallows
Sidit koho cheat, (uctovat vic) overcharge sb
Sifra cipher, (secret) code
$ije nape, back of the neck
Sik array, (formace) formation
sikana bullying
sikanovat (hovor.) koko bully sb
$ikmo askew, (do strany) aslant
sikmooky slant-eyed
sikmy oblique, skew
Sikovnost skilfulness, adroitness
sikovny (hovor) 1 (dovedny) skilful,
(zru¢ny) dexterous 2 (hovor) (vhodny)
nifty
$ilenec madman
Silenstvi insanity, madness; To je ~!
That’s mad(ness)/insane!
sileny mad, insane, (hovor,) crazy
Silet (expr.) po kom/cembe* crazy about sbisth
Silhat (have a) squint, be* cross-eyed
Silink shilling
Simpanz chimpanzee
Simrat tickle
Sip arrow
Sipka 1 (smérovka) arrow 2 $ipky (hra)
darts

giroce wide(ly), broad(ly)
siroky wide, broad
$iFe 1 (kratdi rozmer) width, breadth
2 (pten.) (rozsah ap.) SCOpe, range
sifeni spread(ing)
§ifit co spread*, (zpravy ap) (form)
disseminate sth; ~ 12i spread lies
$ifit se spread® (out), (rozptylenim)
diffuse
Sitka ¢eho width, breadth of sth
gisaty oval(-shaped)
$iska cone
sislat (have a) lisp
§it sew”, (stehovat) stitch
$iti sewing
§kadlit (expr.) koho ¢im tease
§kala 1 (stupnice) scale 2 (pfen.)
(mnoZstvi) range
skaredy ugly
skeble 1 (mlz) mussel, clam 2 (lastura)
shell
Skemrat (expr) o co beg for sth, (upénlive
prosit) plead™ for sth
skleb (kniz) grimace, (posmény ap.) sneer
$klebit se grimace, pull a face
skoda! (ztrita) damage, (ijma) harm
$koda? prisl. pity, shame; To je ale ~!
What a pity/shame!
gkodit komu/cemu harm, damage sb/sth,
(3patny vliv) be* detrimental to sth; ~
zdravi be bad for sb% health
gkodlivina pollutant, (nebezpeéna)
harmful substance
$kodlivost harmfulness, harmful
effect(s)
skodlivy pro co harmful, damaging to sth
skodolibost maliciousness
skodoliby malicious, spiteful
skola school; zakladni ~ (BrE) primary/
(AmE) elementary school; stfedni ~
secondary/(AmE) high school; vysoka ~
university, college; chodit do 3koly go to
school
gkolak schoolchild, (hoch) schoolboy
$koleni training, (3kolni) schooling
skoleny v éem trained, schooled in sth
§kolit koho v cem train, school sb in sth
$kolitel instructor
skolka (hovor) nursery (school),
kindergarten
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Spinit

$kolné school fee(s), (hl. na V§) tuition
(fees)

skolni school

skolnik school caretaker, (AmE) janitor

Skolstvi education

skrabanec (expr,) scratch

skrabat 1 (drasat ap.) scratch, (lak ap.)
scrape; Skrabe mé v krku. I have a sore
throat., (lehce) I have a tickle in my throat.
2 (slupku ap.) scrape

skraboska (half) mask, eye mask

skrob starch

Skrtit 1 (rdousit) koho strangle, throttle sb
2 (limec ap.) be* too tight

skrtnout 1 (polozku ap.) cross out/off
2 (zapalkou); ~ sirkou strike a match

Skubat 1 (prudce tahat) ¢im tug (ar) sth,
(silou) yank at sth 2 (ve svalu ap.) twitch
3 (expr.) (otrhavat) tear* off 4 (husu ap.)
pluck

skiidce pest; skadci vermin, pests

Skvarit se (zarem) burn*, (s prskanim)
sizzle, (pten.) (na slunci) roast

skvira interstice, slit, (prasklina) cranny

skytat hiccup, hiccough

skytavka hiccup

slacha (anat.) tendon, (synovialni) sinew

slapat 1 (klist nohy) na co step on/in sth,
tread* (on) sth; Ne§lapejte na travu. Keep
off the grass. 2 (nakole ap.) pedal 3 (expr.)
(jit ap.) walk (it), foot (it)

slapka 1 (chodidio) sole {of the foot)
2 (zhrub.) (prostitutka) streetwalker

sle (BrE) braces, (AmE) suspenders

$lehacka whipping/(jiz uslehana)
whipped cream

slehat 1 (prutem ap.) whip, lash
2 (smetanu ap.) whip, whisk 3 (o
plamenech) blaze

Slechetny noble(-minded)

$lechta nobility, aristocracy

slechtic noble(man)

$lechticky noble(man), (of) nobility

Slechtit breed*, (kifzenim s lepsim) grade
(up)

$smatrat (hovor, expr.) po ¢em scrabble
(around) for sth, (po kapsach ap.) grope
(about) for sth

$mouha smudge

snek (hovor) snail

$ndra cord, line; elektricka ~ electric(al)
cord
$narka (zdrob) string, (tkanicka)
(shoe)lace
Sofér (hovor,) driver, (najaty - limuziny ap.)
chauffeur
$ok shock
Sokovany shocked
$okovat koho shock, (ohromit) astound sb
Sortky shorts
$ot shot, (scéna filmu) scene
Soupnout (expr) (dit) co do éeho shove,
put*, (nenapadné) slip sth into sth
Sourek scrotum
Sovinismus chauvinism
Sovinisticky chauvinistic
$pacek (zo0l) starling
spageta Spagety spaghetti
Spachtle spatula
$palek biock (of wood)
Spanél Spaniard
Spanélsko Spain
spanélsky (in) Spanish
Spanélsky Spanish
spanélstina Spanish
$patné 1 (nekvalitng) badly, poorly
2 (nesprévné) wrong(ly), incorrectly;
odpovédét ~ give the wrong answer,
answer incorrectly 3 (nezdravé); Je mi ~.
I feel sick., 'm not feeling well.
Spatny 1 (nekvalitni) bad, (chab¢ kvality)
oor; za$patného pocasi in bad weather
(nespravny) wrong; $patna odpovéd
wrong answer 3 (neptiznivy) bad; $patné
zpravy bad news; $patné svédomi bad/
guilty conscience
§pek (hovor.) (ob.) (pork) fat
spenat spinach
spendlik pin; spinaci/zaviraci ~ safety
pin
sperk jewel
$petka ceho pinch ofsth; ~ soli pinch of salt
$pice tip, point
$pi€ak canine (tooth)
Spicaty pointed
$picka 1 (hrov) point, tip 2 (&st chodidla);
na $pickdach on tiptoe(s) 3 (hovor.) (pozice)
top 4 (hovor.) (dopravni ap.) rush hour
spickovy top
spina dirt
Spinavy dirty, (umazany) soiled
$pinit co soil, dirty st




$pinit se 616 $vihnout
$pinit se (saty ap) stain (easily) §tétec brush

§pion spy, (tajny agent) secret agent $tétinabristle

$pionaz espionage $tétka brush

gplhat (se) 1 (po tydi ap)) po dem climb stihly slim, lean

up, be* climbing (up) stk 2 $plhat (expr.

hanl) (podlézat) u koho try to ingratiate osf

with sb, curry favo(u)r with sb

gplouchat 1 (o vinich ap.) swash, slosh o
co 2 (cakat) splash

$punt (ob.) (zitka) stopper, (korkovy) cork,
(v dfezu ap.) plug

§ram slash, gash

$ramotit ¢/ make* noise with sth

$rot scrap (iron), (§rotist¢) scrapyard

s$roub 1 (k zanofeni) screw, (k matici) bolt

2 lodni ~ (hnaci) (ship’s) propeller

éroubovak (tech.) screwdriver
§tab 1 (vojenskyap.) staff, (ustredi) militar
headquarters (staff) 2 (tym) team, staff,

(odborny) crew; filmovy ~ film crew

itafeta relay (race)
$tafle (hovor) stepladder
§tastné 1 (s pocitem $tésti) happi]y

2 (zdarng, uspesne) well, happily

§tastny 1 (naplnény $téstim) happy; $~
Novy rok Happy New Year 2 (pfinasejici

Stésti) lucky; tastnou cestu! Have a safe

journey!

§tava 1 (z ovoce ap.) juice, (BrE) (fedénd
vodou) squash 2 (vypetena z masa) gravy

itavnaty juicy, (maso, zelenina téZ)
succulent

§tédry generous, open-handed; na$~
veéer/den on Christmas Eve

stékat bark, (nafat) yap

$téné pup(py)

§ténice 1 (hmyz) bedbug 2 (slang)

(k odpostechu} bug

$tépeni fission

Stépit split*

§tépit se (pren) 1 (rozdélovat se) split*
(up), break* up 2 (cukry ap.) (be) split*,
be* cleaved

$térbina (form.) aperture, (dlouhd tzkd)
slit, (mezirka) interstice

$térk grit, crushed stone, (geol) (téz
sterkopisek) gravel

§tésténa (kniz) fortune

$tésti 1 (pocit) happiness 2 (zdar) (good)
luck; Hodné ~! Good luck!, Best of luck!;
mit ~ be lucky

stika pike
§tipacky (hovor,) (pair of) pincers
$tipat 1 (hmyz ap) sting®, (kousat) bite*
2 (palit - réna) sting*, burn* 3 (dfevo ap.)
chop (up)
§tipnout 1 (hmyz) sting® 2 koho (prsty
ap.) pinch sb
$tir 1 (zivotich) (zool) scorpion 2 S~
(souhvézdi) the Scorpion, Scorpio
§tit 1 (ochranna pomiticka) shield 2 (deska,
tabule); vyvésni ~ sign(board), shop sign
stitek plate, (etiketa) label, (bl. jako ptivések)
ta;
ititgit se (hnusit si) ceho be* repelled by sth,
(byt pHili citlivy) be* squeamish about sth,
(nesnaset) detest sth; Stiti se had. She is
squeamish about snakes.
§titny (anat) &titna 2l4za thyroid (gland)
stolaadit, gallery
stradl (hovor,) strudel
§tvat 1 (zvét ap.) chase (after) 2 (roz-
gilovat) koho annoy, irritate sb, drive* sb
crazy; Co té$tve? What's bugging you?
§um hum(ming), (teky ap.) murmur(ing)
$umét 1 (bublinky) fizz, effervesce
2 (potiitek, mofe) murmur
$umivy effervescent, (perlivy) sparkling;
Sumivé vino sparkling wine
$unka ham
Supina scale
ustit rustle, (lehce praskat) crackle
sugkat (expr) whisper, murmur
§vab cockroach, (AmE té2) roach
$vadlena (female) dressmaker
§vagr brother-in-law
$vagrova sister-in-law
§vec shoemaker
Svéd Swede
Svédsko Sweden
gvédsky Swedish; ~ stdl cold buffet,
smorgasbord
$vestka plum
svih swing

gvihadlo skipping rope, (AmE t¢z) jump

rope

svihnout koho/co éim whip, flick sb/sth with

sth

Svycar
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takika

Svycar Swiss
Svycarsko Switzerland

svycarsky Swiss

T

ta vizten, ta, to

tabak tobacco

tabakovy tobacco

tableta tablet, (pilulka) pill

tabor camp

taborak campfire

tabornik camper

tabofisté camp(site)

tabofit camp (out), (ve stanu) tent

tabu (a) taboo

tabuleboard; $kolni ~ (¢ernd) blackboard,
(bild) whiteboard

tabulka 1 (prehled ap.) table, (ilustradni)
chart 2 (¢okolddy ap.) bar

tactray

tacek (zdrob.) (maly podnos) small tray,
(pod sklenici ap.) coaster; pivni ~ beermat

tady here, (tadyhle) over here; T~
je Novak. (u telefonu) (This is) Novak
speaking.; T~ to mate/mas. Here/There
you are,

tago cue

tah 1 (izhani) pull(ing) 2 (losovani)
draw(ing) 3 (v achu ap.) move, (itétcem
ap.) stroke; tfi dny v tahu (v kuse) (for)
three straight days 4 (proud vzduchu) (BrE)
draught

tahac (trailer) truck, (semi) tractor

tahanice (expr.) o co (hovor.) scramble,
wrangle for sth

tahat 1 (tahem pusobit) za co pull at sth,
(8kubat) tug at sth; viz té% tahnout 2 (nasilim
vodit) koho kam drag sb swh 3 (vlacet) co
pull, (po zemi ap.) drag sth

tahat se o co tussle over sth, jostle for sth

tahly long, (pozvolny, svah) gradual

tahnout pull, (na lané - auto ap.) tow sth

tahnout se 1 (rozprostirat se) stretch
(along), extend 2 (o case) drag on,
grind* on

tachometr speedometer

tajemnik secretary

tajemny mysterious

tajemstvi secret; ~ uspéchu secret of
success

tajenka solution

tajfun typhoon

tajit (kniz.) co pred kym hide* sth from sb,
keep* sth bacﬁ from sb !

tajné secretly, (v tajnosti) in secret

tajnost 1 (stav utajeni) secrecy 2 (tajem-
stvi) secret

tajny secret; pFisné ~ top secret

tajuplny mysterious

takl zdjm. prisl. 1 (takhle) this way, like
this, (popsanym zptsobem) so; tak jako
tak anyway; tak aby so that; a tak déle
and so on, etcetera, (zkr) etc. 2 (vyjadfeni
miry) 50, (takovy) such a; Bud'tak hodny
a... Besokindand ... 3 jak - tak (oboji)
botll‘... and...,... aswellas...; jak
muzi, tak Zeny both men and women

tak? spoj. (and) so

tak3 st so, (nuze) well then

také 1 (dalii informace) also, (za slovem)
too 2 (ptitakdni) too, as well, (v paralelnich
vétich) either, (také ne) neither; Mam
hlad. - J& ~. ’'m hungry. - So am L; Mné&
se to libi. - Mné ~. I like it. - So do L.

takhle, takgo 1 (timto zpisobem) this
way, like this 2 co ~ (vybidnuti) what
about doing sth

takovy such (a), like that (one)

takika (kniz) almost, nearly
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teleci

takt! 1 (tsek) (hud.) (BIE) bar,‘ (AmE)
measure 2 (fasova jednotka) time
3 (rytmus) (hud.) thythm, beat
takt2 (sluiné chovéni) tact
takticky tactical
taktika tactics
taktni tactful, (uvaslivy) considerate
taktovka baton
takzvany (the) so-called
takze (and) so
talent na co talent for sth
talentovany talented, gifted
taliF plate; létajici ~ flying saucer, (hazeci,
hracka) Frisbee
talifek (zdrob.) (podsilek) saucer
talisman talisman, amulet
tam there, (tamhle) over there
taméjsi local
tamhle (over) there
tamten that (one over there); tamti
those (over there)
tamtudy that way
tancovat dance; Pajdeme ~. We will go
dancing.
tanec dance
taneénik dancer
tango tango
tani thaw(ing), melting
tank (army) tank
tanker tanker, tank ship
tankovat (re)fuel sth
tapat 1 (ve tme ap.) grope (around), kam
grope ones way 2 (pken.) (nemit jasno)
grope in the dark
tapeta wallpaper
tapetovat co (wall)paper sth
tarif rate, (poplatek) tariff
tasemnice tapeworm, cestode
tasit (kniz) co draw*, pull out sth
taska 1 (kabela) bag, (aktovka) briefcase;
naprsni ~ wallet/(AmE) billfold/(BrE)
notecase 2 (stiesni) roof(ing) tile
tat melt*, thaw
tatarka (hovor.) tartar(e) sauce
tatarsky Ta(r)tar; (gastr) ~ biftek
steak tartar(e); (gastr) tatarska omacka
tartar(e) sauce
tatinek dad(dy), (hovor.) pa, (form.)
father
tavit co melt* (down), fuse sth

taxa charge, (sazba) rate
taxametr taximeter
taxi taxi, (hl. AmE) (taxi)cab; wvazit si ~
take a cab
taxikar taxi/cab driver
tazaci (ling,) interrogative
tazatel questioner, inquirer
taz, tataz the same
tazeni campaign
tainy 1 (k tazeni) draught/(AmE) draft
2 (migrujici); ~ ptak bird of passage,
migratory bird
tebe, té you; viz téz ty; bez/od ~ without/
from you; T~ to nezajima? Are you not
interested in it?; Co té nema! Not at all,,
(kdepak) No way!, (to sotva) Not likely.
tebou you; Chcis ~ mluvit. I want to
speak with/talk to you; J& byt ~ ... If
Iwereyou...; PFidelza ~. He came to see
you.
téci run*, flow
ted deflection, (sité pii podani) let
tecka 1 (bod) dot, point 2 (znaménko)
point, (ling.) (za vétou) (BrE) full stop,
(AmE) period
teckovany dotted; te¢kovana ¢ira
dotted line
tecovat deflect
ted now
tedy! spoj. (and) so
tedy? st then
tehdejsi the then
tehdy (back) then, (at) that time
téhotensky pregnancy
téhotenstvi pregnancy, (biol) (gravidita)
gravidity
téhotny téhotnd pregnant
technicky technical
technik 1 (odbornik v technice) technician
2 (konajici kontrolu ap.) officer, (odborny
pracovnik) engineer; bezpe&nostni ~
safety officer
technika 1 (poznatky) technology
2 (postup price) technique
technologie technology
tékat rove, wander
tekutina fluid, (kapalina) liquid
tekuty liquid
tele calf; mn.c. je calves
teleci veal

telefon 619

teroristicky

telefon (tele)phone (set); po ~uon/over tendr tender, (vybérové fizen) tendering

the phone; Ma$ ~. There’s a phone call for
you.
telefonat (tele)phone call, call
telefonicky by phone, over the
(tele)phone
telefonicky (tele)phone, telephonic
telefonni (tele)phone, telephonic; ~
automat payphone
telefonovat komy (tele)phone sb, (prave
ted) be* making a phone call s
telegraf telegraph
telegrafni telegraph(ic)
telegrafovat komu telegraph 1o sb
telegram telegram
telekomunikace telecommunications
teleskop telescope
télesny body, bodily
téleso (odb.) body
televize television, (zkr) TV
televizni television, TV
televizor television/TV (set)
télo body
télocvi€na gymnasium, (hovor) gym
télocvik physical education, (zkr.) PE
télovychova spori(s), physical
education
téma topic, theme, (predmet) subject
tematika theme(s)
temeno crown/top of the head
témeér almost, nearly; ~ ne barely;
~ nikdy/zadny hardly ever/any, almost
never/no
temnota dark(ness)
temny dark
temperament temperament
temperamentni lively, vivacious
tempo pace, (zmény ap.) rate
ten, ta, to 1 (zndmy ze souvislosti) the,
(tamten) that; Kdo je ta holka? Who is
the girl? 2 (tento) this, (tamhleten) that
3 to (ta v&c) it, that; To je zvlastni. It
is strange. 4 ten samy (hovor) (tentyz)
the same, (jeden a tentj?) identical; ten
nejhezéi darek the nicest present
tencit se 1 (stavat se tenkym) get*
thin(ner), thin 2 (pten.) (zésoby ap.) be*
running out, diminish
tendence 1 (smer vyvoje) k éemu trend
towards sth 2 (sklony) tendency

process
tenis (sport.) tennis; (sport.) stolni ~ table
tennis, (hovor.) ping-pong
teniska (hL BE) trainer, (hl. AmE) sneaker
tenista tennis player
tenkrat (back) then
tenky thin; (anat) tenké stievo small
intestine
tento, tato, toto this
tentokrat this time
teoreticky theoretically
teoreticky theoretic(al)
teoretik theorist, theoretician
teorie theory
tep pulse
tepat beat*, pulsate
teplaky 1 (kalhoty) sweatpants, (BrE)
tracksuit trousers 2 (souprava) (BrE)
tracksuit, (AmE) sweatsuit
teplarna heating plant
teplo/ ; heat, (pHjemné) warmth
teplo2 prisi. warm; Je mi ~. (horko) I'm
hot., (ptijemn&) ’'m warm.
teplomér thermometer
teplota 1 (fyzikalni veli¢ina) temperature
2 (hovor.) (zvysend) temperature, (horetka)
fever; mit (zvy$enou) teplotu have/be
running a temperature
teply 1 (majici stredni teplotu) warm,
(horky) hot;  tepla jidla hot meals
2 (zhrub.) (homosexudlni) gay
tepna (anat) artery
teprve only, (se zaporem) until
terapie therapy, (lé¢eni) treatment
terasa terrace
terc target, (na sipky) dartboard
terén terrain, (povrch t¢z) ground
terénni ~ vaz off-road/all-terrain vehicle
~ vyzkum field research
teritorium (kniz.) territory
termalni (odb.) thermal
termin 1 (datum) date, (pro dokonéeni ap.)
deadline 2 (nazev) term
terminal terminal; letidtni ~ (BrE) air
terminal
terno (expr) windfall
teror terror
terorismus terrorism
terorista terrorist
teroristicky terrorist
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tisknout

tesak 1 (niz) hunting knife 2 (zub) fang
tesar carpenter
tesat co chisel, (sekerou) hew™ sth
tésnéni gasket, (tésnici latka) seal(ing),
(tésnici podlozka) washer
tésnit seal, fit* tightly
tésny 1 (faty ap) tight; tésné boty
tight shoes 2 (blizky) close, (bezprosttednt)
immediate
test test, (ozkouseni té¥) trial; podrobit co
~U put sth to test; psat/napsat/nenapsat
~ take/pass/fail a test
tésto dough, (tekuté) batter
testovat (odb.) koho/co test sb/sth
téstovina téstoviny pasta; mn.c. pasta ¢i
pastas
tésit koho please sb; Té$i mé. Pleased/Nice
to meet you., (form.) How do you do.; Jeho
préce ho tési. He enjoys his job; To mé
té3i. 'm glad about that.
tésit se na co look forward to sth; Tésim
se, az té/vas uvidim. [ am looking forward
to seeing you.
teta aunt
tetovani tattoo
text text
textafr lyricist, lyric(s) writer
textil (textilie) textile(s), (latka) fabric(s)
textilie textile, (z ptize) fabric
textilka (hovor.) textile mill
textilni textile
teze (odb.) thesis
tézba mining, extraction
téice © To tézko. Hardly!
tézisté centre of gravity
tézit 1 (dobyvat) co mine (for) sth, extract
sth 2 (pfen.) (mit uzitek) z ceho benefit,
profit from sth
tézkopadny heavy-footed, ponderous
tézky 1 (vihou) heavy 2 (intenzivni)
heavy, (vazny) serious 3 (naméhavy) hard,
(obtizny) diflicult; téika prace hard work;
tézka otazka difficult/tough/hard question
Thajsko Thailand
thajsky Thai
tchan father-in-law
tchoF polecat, fitch(et)
tchyné mother-in-law
til, ty, ta zdjm. ukaz. 1 (znami ze souvislosti)
the, those; Kde jsou ty papiry? Where
are the papers?; ti, kdo ... those who

2 (tito) these, (tamtitamty) those; ty
knihy na polici those books on the shelf;
Ti z vas, ktefi ... Those of you who ...

ti2 zgjm. os. (tobe) (to) you; viz téi ty; Kdo
ti to dal? Who gave it to you?; Ja ti to
vysvétlim. I will explain it to you.; Libfse
ti to? Do you like it?; To ti bylo néco! Oh
man, that was something!
Tibet Tibet
tibetsky Tibetan
tiha weight
tihleti, tyhlety, tahleta (hovor) these
tihnout « cemu tend, be* inclined to (do)
sth
ticho! s quiet, silence; T~!Silence!, Quiet!
ticho? piis. silent, quiet; Bud' ~. Be quiet.
Tichomofi the Pacific (region)
tichomof¥sky Pacific
tichy 1 (neslysitelny) quiet, low 2 (nevyda-
vajici zvuk) silent 3 (klidny) quiet, tranquil
Tichy ocean the Pacific
tikat tick
tilko (BrE) vest, (AmE) undershirt, (BrE)
(i sportovni) singlet
timto 1 (vam sdélujeme ap.) hereby,
herewith 2 (7.p.) this
tip tip, (sdzka) bet
tipovat (hovor) guess, predict
tis yew (tree)
tisen 1 (uzkost) anxiety 2 (stav nouze)
distress, (potize) difficulty, trouble; byt
v éasové/ve finan¢ni tisni be pressed for
time/money
tisic (one) thousand; za ¢fslovkou neni mno?.
Cislo
tisici (the) thousandth
tisicileti millennium
tisicina (one) thousandth of sth
tisickrat thousand times, (zvétiit ap.)
thousandfold
tisicovka (number one) thousand,
(bankovka) a thousand
tisk 1 (proces) print, printing (process)
2 (sdelovaci prosttedek) the press
tiskarna 1 (provozovna) printing office,
(firma) printing company 2 (pfistroj)
printer
tisknout! (svirat) koho/co (mackat) press
sb/sth
tisknout? (noviny ap.) print
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topic

tisknout se ke komu/cemu press osf against
sb/sth

tiskopis (printed) form

tiskovina printed matter

tiskovy (o novindch ap.) press, (o tisknuti)
print(ing); ~ mluvéi press agent/(vlady
ap.) secretary

tisnit se kde be* crowded/crammed/
jammed/squashed in sth

tise quietly, softly

tisit koho/co calm (down) sb, (bolest ap.)
relieve sth

tito, tyto, tato these

titul 1 (glechtice ap.) title, (akademicky)
degree; vysokoskolsky ~ university
degree 2 (dila) title

titulek 1 (novinovy) headline 2 (filmovy
ap.) title, (s pfekladem) subtitle

titulovat koho jak address sb as, call sb sth

tiZit koho weigh (heavily) on sb, weigh sb
down

tizivy oppressive

tj. ie.

tkan tissue

tkanina fabric, cloth

that weave*, (pavouk) spin*

tkvit (kniz.) v cem lie, consist in sth

tlacenice (expr) crush, jam

tlaéenka (BrE) brawn, (AmE) headcheese

tlaéit 1 (rukou ap.) co push, (stlacovat)
presssth 2 (botaap.) pinch, be* too tight;
Tladi mé boty. My shoes are too tight.

tladitse 1 (prodirat se) kam push one’s way,
shove swh 2 (tisnit se) kde be* crowded
swh, (postrkovat se ap.) push and shove

tlacitko (push) button

tlachat (expr) chatter

tlak pressure

tlakomér manometer

tlama mouth, (¢umik) muzzle

tlapa paw

tleskat clap (ones hands), komu/éemu
applaud sb/sth

tlouci 1 (busit) na co beat* on/against/at sth,
(do stolu ap.) hammer o sth 2 (srdce) beat*

tloustnout gain weight, get* fat

tloustik (expr) fatty, roly-poly

tloustka 1 (piedmsétu) thickness
2 (otylost) fatness

tlukot beat(ing), (siln¢) pounding

tlumi€ 1 (u pistole, vyfuku ap.) silencer
2 (narazd) (tech.) shock absorber

thumit 1 (ucinky ap.) soften, (zvuk) muffle
2 (potlacit) subdue, damp(en)

tlumocit z ceho do ceho interpret from sth to
sth

tlumocnik interpreter

tlupa troop, pack

thusty 1 (deska ap.) thick; (anat) tlusté
stfevo large intestine 2 (o dlovéku) fat

tma dark(ness)

tmavnout darken, get* dark(er)

tmavocerveny dark red

tmavohnédy dark brown

tmavomodry dark blue

tmavovlasy dark-haired

tmavy dark

tmel cement, (kyt) putty

to vizten ta, to

toaleta toilet; vefejné toalety public
toilet/(hl. BrE) lavatory/(BrE form.)
convenience, (AmE) rest room

toaletni toilet; ~ papir toilet paper

toast toast

tobé (to) you; viz téz ty; Miuvilio ~. They
spoke about you.; PFijduk ~. I will come
to your place.; T~ to nevadi? Don't you
mind it?

todeny (on) draught, (on) tap

todit 1 (providet kruhovity pohyb) ¢im turn,
(kolem osy) rotate sth; ~ pivo draw beer,
have beer on tap 2 (filmovat) co shoot*,
(scénu) take* sth

tocit se turn, (rotovat) rotate around sth;
Toéi se mi hlava. I feel dizzy.

todity spiral, winding

tok 1 (vodni) watercourse, (teka) river
2 (proudéni obecne) flow

tolerance tolerance

tolerantni ke komu/cemu (snéSenlivy)
tolerant of sb/sth, (shovivavy) permissive

tolerovat koho/co tolerate sb/sth, (hovor.)
put® up with sb/sth

tolik 1 (tak moc) so much, (u potitatelnych)
5o many 2 (nasobné mno3stvi) as much,
(potitatelné) as many; dvakrat ~ twice as
much

ton tone

tonik tonic (water)

tonout (kniz) be* drowning

topeni heating, (kamna) heater

topic (zel, lod) stoker




topinka 622 trénink

transplantace transplant(ation)

trénovat 623 trpny

topinka toast, (smaZen4) fried bread
topit! (udrzovat teplo) kde heat (up) sth
topit2 (zabijet) koho/co drown sb/sth
topit se be* drowning
topivo fuel, (dfevo) firewood
topol poplar (tree)
torna knapsack, haversack
tornado tornado, (AmE hovor) twister
totalita totalitarianism
totalitni totalitarian
totalné totally, utterly
totalni total, utter
totem totem, (kal) totem pole
totéz the same (thing)
totiz! spoj. because
totiz?2 zst. actually, as a matter of fact
totoznost identity; prikaz ~i identity
card, ID
totozny s &m identical to sth
touha po cem desire, (silnd) craving for sth,
to do sth
toulat se roam, wander
toulka ramble, roam
touzit po tem long for sth, desire sth; Touiil
po setkani's ni. He waslonging to meet her.
tovarna factory, (zivod) plant
tovarnik factory owner
toxicky (odb.) toxic
toxikoman (drug) addict
tradice tradition
tradiéni traditional
trafika (tabik) tobacconist(’s), (novinovy
stanek) newsstand
tragédie tragedy
tragicky tragic
tragika tragic nature
tragikomedie tragi(-)comedy
trajekt ferry(boat)
traktor tractor
tram beam, (podlahovy ap.) joist
trampota trampoty trouble, difficulties
tramvaj (BrE) tram(car), (AmE) streetcar;
v ~i on a tram
trans trance, (psych.) ecstasy
transakce transaction, trade
transformace transformation
transformator transformer
transformovat transform
transfuze transfusion
transparent banner

transplantovat transplant
transport transport, (AmE téz) trans-
portation
transportovat koho/co transport sb/sth,
(lodi, letadlem) ship sth
tranzit transit
tranzitni transit
trapeni 1 (utrpeni) suffering 2 (expr)
(starosti} trouble
trapit koho trouble, (délat starosti) WOITY sb;
Co té trapi? What is worrying/troubling/
bothering you?
trapit se 1 cim (starostmi ap.) Worry
about sth, (samotou ap.) be* hurting over
sth; Netrap se tim. Don’t worry about it.
2 (zalem ap.) grieve, (trpét) suffer
trapné embarrassingly; citit se ~ feel
embarrassed
trapny embarrassing
trasa route, line; ~ metra (BrE)
underground/(AmE) subway line
trat 1 (Geleznicni ap.) track, (BrE) railway/
(AmE) railroad (track) 2 (zévodni) track,
(okruh) (racing) circuit
tratit na cem lose* out/money on sth
trauma trauma
traumaticky traumatic
trava (the) grass
traveni digestion
travina (bot.) grass
travit 1 (potravu) co digest sth 2 (as) co
spend* sth
travnaty grass(y)
travnik lawn, the grass
tréet 1 (vyénivat) zéeho be* sticking/ stick*
out of sth, stick* up from sth 2 (hovor., expr.)
(v zacpé ap.) be* stuck; Zdstali jsme tam
~. We got stuck/were stranded there.
trefa (hovor.) hit; T~!(uhodijsi ap) Bingo!
trefit 1 (zasihnout cil) co hit¥, (zasahem
udetit) strike* sth; netrefit co miss sth
2 (hovor.) (najit cestu) find* the way, (znat
cestu) know” the way sth; Netrefim tam.
1 don't know the way.
trefny (expr.) apt, fitting
tréma stage fright
trenazér (odb.) simulator, trainer
trend trend
trenér coach, (koni, atleta ap.) trainer
trénink training, (pravidelny) practice

trénovat 1 (provadét pripravu ap.) co train, trnka blackthorn, sloe

(nacvitovat) practise sth 2 (vést koho) koho
coach sb

trenyrky boxer shorts, boxers, (hl. AmE)
shorts

treska cod(fish)

trest punishment, (postih) penalty; (prav)
~ smrti capital punishment, death penalty

trestanec prisoner, convict

trestat koko punish, penalize sb

trestnépravni criminal (law)

trestni (prav) criminal, penal; ~ rejstfik
criminal record

trestny 1 (postizitelny) punishable;
(pl:év.) ~ €in (criminal) offence, (zlo¢in)
crime, criminal act 2 (k potrestani) (form.)

punitive; (sport) ~ kop free kick 3D .
:restuhodny criminal, (form.) culpable trojskok triple jump

retra track shoe, spike trojuhelnik triangle, (pravitko) set
trezor safe square
trh market trolejbus trolleybus, trolley bus
:::::‘ (;"?“) }?IOCI)(E;UStir’( hit) ::gszic:lé‘c’)”trggrf;;rny) get* up to

papir ap.) tear™ (up), (cupovat)  rODi
S}ﬁﬂ (2 (\;(yn:hévat) pull (out), (skubnutim) ::g:»zétnhiektzgstlgjvay
EP-) pi’ckl 54 ?:}':;’t)) ;lfcr(??{tm t3u(k"éty’ plody  groska trosky (rozvaliny) ruins, (auta ap.)
, 8> yank at sth Wreck(age) , » a ap.

trhavina (secondary) explosive

trhlina rift, crack, cleft

triangl triangle

triatlon triathlon

tribuna stand(s)

tribunal (kniz.) tribunal

tricko T-shirt

trik 1 (finta) trick; kouzelnicky ~
conjuring/magic trick 2 (filmovy) special
effect

trikot (tane¢ni ap.) leotard, (cyklisticky)
(cycling) jersey

tr!logie trilogy tr?lusit be* dropping, (ztricet) be* losing
trio trio "

tristni (kniz) dismal, sad trousit se trickle, dribble

tr!umf triumph tr| aslflk gnome, (hl s kouzelnou moci)
tr!u.n,\fé!ni.tr‘iumphal tr;::':llzvost atien

trivialni trivial, trifling trpélivy paEc)ient <

trknout 1 (rohy) koho/co, do koho/éeho bunt
sb/sth 2 (expr., pren.) (byt ndpadny) koho
jump out at sb, (napadnout) strike* sb

trn thorn

trn!' thorns, (ktovi s trny) thorn (bush)

trnity thorny, (s ostny) prickly

trno:)t 1 (nflrtvét% go* numb in sth 2 (mit

strach) o co fear for sb {

sirach) o 3 (hrazou ap.)

trofej trophy

trocha a liitle, shred; D4&m si trosku
€aje. I'll have some tea.

trochu a little, a (little) bit, slightly; ani
~ not abit; ~ vétdi slightly larger

trojce trojcata triplets

trojice three(some), trio

trojity (hovor.) triple

trojka (number) three, (zkr) No. 3,
(znamka) a C

trojmo in three copies

trojrozmérny three-dimensional, (zkr.)

trouba 1 (napeeni) oven; mikrovinna
~ microwave (oven) 2 (expr.) (hlupak) fool,
nitwit

troubit 1 (klaksonem) honk the horn,
toot (the car horn) 2 (nahudebni nastroj)
na co blow?*, (hrét) play sth

troufalost daring

troufaly daring, (smély) bold

troufat si (u)dslat co dare (to) do sth,
venture to do sth; Moc si troufa. He is too
daring.

troufnout si (u)délat co dare (to) do sth

trpét cim suffer, be* suffering from sth; ~
hladem suffer (from) hunger, be starving

trpky 1 (o chuti) tart, (itiplavé) pungent,
(trky ap.) astringent 2 (pten.) (bolestny)
bitter, painful

trpny ~ rod the passive (voice)




trs 624

tipytit se

trs tuft, cluster
trubice tube, pipe
trubka 1 (nistroj) trumpet 2 (roura)
pipe, tube
trucovat (hovor,) sulk, be* sulking
truhla chest, box
truhlaf joiner, (umélecky) cabinetmaker
truhlaFstvi (hl. BrE) joiner’s shop
truhlik (flower) box, (v okng) window
box
truchlit (kniz.) nad kym/cim grieve over/for
sb/sth, mourn (for) sb/sth
trumf (slang.) trump (card)
trumpeta (hovor) trumpet;
trumpetu play the trumpet
trdn throne
trup trunk
trus droppings, (hl. velkych zvifat) dung
trust trust
trvale (porad) constantly, (nastalo)
permanently
trvaly permanent, standing; adresa
trvalého bydlisté permanent address
trvani ceho duration of sth
trvanlivost (skladovatelnost ap.) shelf-life
trvanlivy long—life, (nekazici se) non-
-perishable
trvat 1 (jistou dobu) od kdy do kdy last from
sth to sth, (zabrat dobu) take*; Jak diouho
trva let? How long does the flight take?;
Trva to néjakou dobuy, ale ... It takes
(some) time but ... 2 (na svém ap.) na cem
insist on sth
trychtyF funnel
trysk gallop
tryska jet, (vyvod, u hadice ap.) nozzle
tryskat gush, spurt
tryskovy jet
tryzen (kniz.) (form.) torment
tryznit torment, torture
trzba (obchodu ap.) takings, (i kina ap.)
receipts, (obrat) sales
trzisté market(place)
trini market
trinice market(place), (zastiesens)
market hall
trZny trinarana laceration
tiasen tiasné fringe(s)
tFast kym/eim shake* sb/sth;

hrat na

Trasl

jim chlad. He was shivering/shaking/
shuddering with cold.

tiebal pris. 1 (nutno) necessary; byt ~ be

necessary, (k provedeni ap.) take sth; Je nato
~ spousta odvahy. It takes a lot of courage.
2 (mozné) maybe 3 (hovor.) (naptiklad) for
example; jako ~...suchas...
tieba2 ¢ist. (hovor) why not sb; Mam to
oteviit? - T~. Shall I open it? - I don’t
mind if you do.
tiebaze although
tieni friction
tFepat shake*, (tak rozvitit) agitate
tiepat se be* shaking, shiver
tiepit se fray, (tid¢) frazzle
tFes (kniz.) éeho tremor, tremble of sth
tiesk bang, (présknuti) crack
tiesen cherry (tree)
tie$né (plod) cherry; mn.¢. cherries
tiestit be* delirious; Tresti mi hlava.
1 have a splitting headache.
tieti (the) third, (zkr) 3rd
tietice do ~ third (time)
tietina (one) third
tii three
tricet thirty
thida! 1 (kategorie) class, category; prvni
~ first class; Je to ~I He’s an ace/a hotshot!
2 (ro¢nik skoly) year, (AmE) grade 3 (#4ci)
class, (BrE) form, (AmE) grade 4 (u¢ebna)
classroom
trida2 (ulice) avenue, boulevard
tridit co (fadiv) classify, (as)sort sth; ~
odpad separate waste
tiikrat three times sth
tFinact thirteen
tFinadcty thirteenth
tripokojovy three-room, ... of three
rooms; v angliétiné se pocet pokojit uvadi spfie
jako pocet loZnic bez obyvaciho pokoje
triska splinter
tFiskat (expr) koho/co thrash sb/sth
tiisknout (expr) 1 (bouchnout) éim do éeho
bang sth on sth, (dvefmi) slam sth; viz €2
ttiskat 2 (pohodit ap.) ¢im slam sth down
3 (uhodit) koho/co bash, strike* sb/sth
tkislo groin
tFist fragments, (vodni) spray
tFistit shatter, shiver
tFit co o co rub sth against sth
timen stirrup (iron)
tipytit se glitter, sparkle

tipytivy
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tipytivy glittering, glittery
tu 1 (zde) here 2 tu a tam (obcas) now
and then
tuba tube
tuberkuléza tuberculosis
tucet ceho dozen sth; pét tuctd vajec five
dozen eggs
tuctovy (hanl) ordinary, run-of-the-
-mill, common(place)
tuénak penguin
tuény fat(ty)
tu:y this way
tubha 1 (graft) graphite
Cremcil) fead) grap. 2 (ndpli tuzky)
tl;(')'ll?doifl;t harden, (meénit skupenstvi)
tuhy solid, (maso ap.) tough
t'uk fat, (tekuty) oil
t'ukat na co tap sth, (klepat) knock on sth
tuknout si touch glasses
tulak tramp, vagrant
tulen (earless) seal
tulipan tulip
tulit se ke komu snuggle (up), nestle
against sb
tuna ton(ne)
tufidk (zo0l) tuna (fish)
tunel tunnel
Tunisko Tunisia
:unisky Tunisian
upy 1 (ostiiap.) bl dpavy
dgﬂ, Ob(tuSe p.) blunt, dull 2 (nechapavy)
tur ox, (odb.) bovine
tira hike
turbina turbine
Turecko Turkey
turecky Turkish
turista tourist
turisticky tourist(ic); ~ pruvodce (osoba
ikniha) tourist guide
turistika tourism
turnaj (sport) tournament
turné tour
tuseni 1 (pocit) (gut) feeling, (hovor.)
hunch, (ptedtucha) (form.) presentiment
2 (povédomi) idea; nemit ani ~ o cem
have no idea of sth; Nemam nejmensi ~.
I haven't the faintest/slightest idea.
tUSIF (mit podezieni) co suspect, (piedvidat)
anticipate sth; Tusi$ vabec ...? Have you
any idea...?

tutlat o be* hushing sth up, (aféru ap.) try
to cover sth up
tuzemec (kniz.) native, (Iocal) national
tuzemsko inland, this country
tuzemsky domestic, home
tI.IZId.IO (na vlasy) setting lotion, (p&nov¢)
(styling) mousse
tuzka pencil
tvar shape
tvaroh cottage cheese, (jemny) curd
cheese
tvaroslovi morphology
tvarovat ¢ (hmotu ap.) shape, give* a
shape to sth
tv§5. 1 (lice) cheek 2 (oblicej) face
tvafit se jak look like sth, (délat obliceje)
make* faces
tvor creature, (bytost) being
tvorba 1 (vytvdfeni) creation, (vyroba ap.)
production 2 (vysledek umélecké cinnosti)
work(s)
tvofeni creation, formation
tvorit 1 (byt soucasti) co constitute,
(form.) comprise sth; byt tvofen ¢im be
composed, consist of sth 2 (vytvatet) create
tvofivost creativity
tvrdé hard; ~ pracovat/trénovat work/
train hard
tvrdit co claim, (form.) assert sth
tvrdnout harden, (sidra ap.) solidify
tvrdohlavost stubbornness, obstinacy
tvrdohlavy stubborn, obstinate
tvrdost hardness, firmness
tvtrdosuny dogged, (tvrdohlavy) obstin-
ate

thdf 1 (neohebny, pevny) hard 2 (silng

f}:llsomd) ha(l{ld, strong; ~ alkohol spirits,
. AmE) (hard) liquor 3 (stupny

tough, hard d (nedstupr)

tvrzeni assertion, claim

tvuj, tva, tvoje, tvé your, (samostatné
na konci) yours; Tenhle ~ pfitel ... This
friend of yours ...

tviirce creator, maker

tvaréi creative, originative

ty you

ty€ rod, (kovovs téz) bar, (dlouhs, podpérna)
pole; (sport) brankova ty¢ (goal)post;
(sport.) skok o tyéi pole vault(ing)




tyéinka
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tycinka (small) stick; &okoladova ~
‘chocolate (snack) bar, (AmE) candy bar
tycit se (kniz) nad ¢im rise*, tower above/
over sth
tyéka 1 (podpérna halka ap.) pole, (v plot&)
pale 2 (brankova) (goal)post
tyckaf (pole) vaulter ‘
tyden week; tento/pfisti/minuly ~ this/
next/last week; pred tydnem a week ago;
za ~ in a week
tydenik weekly (magazine)
tydenni weekly
tfdné Weekly, (s uréitym podtem opakovani)
... aweek
tyfus (biitni) typhoid (fever), (skvrnity)
typhus (fevers,-p
tygr tiger
tykadlo feeler, antenna

tykat (si) komu (kiestnim jménem) be* on
first-name terms with sb

tykat se koho/Zeho concern sb/sth, relate to
sb/sth, (platit pro) apply to sb/sth; Co se mé
tyka... Asforme, As far as[am concerned

tyl 1 (zast hlavy) back of the head
2 (armady) (voj.) the rear
tym team; zachranny tym rescue squad
typ type, sort
t;Euylfy' pro/u koho typical for/of sb,
characteristic to sb
typologie typology
tyran tyrant
tyranie tyranny
tyrat torment, torture . )
ty, tentyz the same, (identicky) identical
tzn.ie.

U

u at, (hned vedle) by, next to, (nedaleko) near
sth; Nemam to u sebe. [ don't have it on
me.; Unas (doma) at our place; hospodau
Lva the Lion Inn; kapsa u kalhot trouser
pocket; ulékafe at the doctor’s; U velryb
tomu tak neni. This is not the case with .
whales.; problémy unékterych pacientd
problems in some patients .

ubéhnout 1 (urazit béhem) cover, run
sth 2 (uplynout) pass, elapse

ubezpeEit koho o éem assure sb of sth,
convince sb of sth

ubezpeéit se make* sure that, of sth,
(ptesvédcit se) o Cem satisfy osf

ubihat pass, go* by

ubit koho/co (¢im) beat™ sb/sth to death with
sth

ublizit komu hurt*, harm sb; Necht&l
jsem ti ~. I didn’t mean to hurt you.

ubohy poor, miserable )

ubozak wretch, (hovor) poor devil

ubranit se komu/ceru (manage to)
defend osf against sb/sth

ubrat 1 (odebrat) take* away/off 2 (snizit)
reduce 3 (hovor.) (zpomalit) slow down
& (na krdse ap.) na tem detract from sth
ubrousek napkin, serviette
ubrousit grind* off, (upilovat) file off
ubrus tablecloth
ubrzdit co manage to bring* stk to a halt
ubyt decrease in number, (na objemu) de-
crease (in volume); Ubylo nezamést-
nanych. The number of the unemployed
decreased.; Ono by té neubylo, kdybys
... It would do you no harm if you ...
abytek decrease, decline
ubytovaci accommodation
ubytovani accommodation, (ptechodné)
lodging(s)
ubytovat koho accommodate sb, (v hotelu)
put* sb up .
ubytovat se find* accommodation,
(v hotelu ap.) put* up
ubytovna (turistickd) hostel, (penzipn)
(BrE) lodging house, (AmE) rooming

uceleny 627

udélat

house; studentska ~ (BrE) hall of
residence, (AmE) dormitory, (hovor.) dorm,
residence hall

uceleny compact, (plén ap.) coherent

ucitit 1 (hmatem ap.) feel*, sense
2 (nosem) co (can) smell* sth, (zavétiit ap.)
scent of sth

ucouvnout pied kym/tim back up, step
back from sth

ucpat plug, stop (up)

ucpat se clog up, get* clogged

acta ke komu/Zemu respect, regard for sb/
sth; S uctou (VAS) (BrE) Yours faithfully/
sincerely, (AmE) Sincerely (yours)

uctit koho (projevit uctu) honour sb, (vzdat
hold) pay* tribute to0 sb

uctivy ke komu respectful, (poniZeng&)
deferential to(wards) sb

uctyhodny (form) respectable,
estimable

ucuknout pred cim recoil from sth, (bolesti
ap.) flinch from sb/sth

uéarovat (pien) komu &m enchant,
bewitch sb with sth

ucast 1 (pritomnost) presence, attend-
ance 2 (spoluitast) na éem participation
insth 3 (soucit) sympathy

Gcastnik ceho participant in/of sth

ucastnit se ¢cho attend sth, be* present at
sth, (podilet se) participate, take* part insth

ucebna classroom

ucebni teaching, didactic

ucebnice ceho textbook of/on sth, (hl. na
zékladni §kole) schoolbook

ucel purpose, (cil) aim

ucelny (majici uel) purposeful, (uzitetny)
useful

uéen apprentice, (v dilné ap.) trainee

ucenec scholar, savant

uceni 1 (uéeni se) learning, (studovénf)
study(ing) 2 (vyucovini) teaching

uceny learned

uces hairstyle, (hovor.) hairdo

udesat koho/co comb sh/sth

ucesat se comb ones hair

ucet 1 (ictenka) bill, (v restauraci té)
(AmE) check; hovor na ~ volaného
(BrE) reverse charge call, (AmE) collect call
2 (v bance ap.) (ekon.) (bank) account;
otevfit si ~ open an account

uéetni! prid. (ekon.) accounting

ucetniZ m (ekon.) accountant, book-
keeper

uéetnictvi (ekon.) accountancy, (i ¢innost)
accounting

ucilisté vocational school, trade school

ac€inek ceho na co effect of sth on sth, (dopad)
impact; vedlejsi u¢inky side effects

udinény (hovor, expr.) veritable, (pravy)
real, (4plny) complete

ucinit (kniz.) 1 (udélat) co do* sth 2 co ¢im
(jinym) make* sth sth

ucinkovat 1 (pisobit) be* effective,
have* effect 2 (v divadle ap.) perform,
play

acinnost effectiveness, (form.) effectual-
i

udinny effective

uéit koho co teach* sb sth

udit se 1 (ziskavat dovednost) co learn* sth;
~ se co nazpameét memorize sth, learn sth
by heart 2 (studovat) study

ucitel teacher

uditelka (female) teacher

uéivo curriculum, (prace do skoly ¢&i ve Skole)
schoolwork

uétarna accounting department

uétenka receipt, (AmE té?) sales slip, (et
za zbozi) bill

acétovat coza co Charge sth for sth, komu co
bill sb for sth

ud penis

udaj datum; (osobni) ~e (personal) data

udajné allegedly, (dle zprav) reportedly

udajny alleged, (form.) putative

udalost event

udani (policii) denunciation ‘

udat 1 (uvést) state, give* 2 (napoliciiap.) |
koho denounce sb, (nahlésit) report sb

udat se (kniz) happen, occur

udavac informer, (BrE) grass .

adél (kniz.) destiny, (osud) fate, (co zivot
pfinesl) lot

udélat 1 (provést) co do* sth; Udélam,
<o budu moci. I will do my best,; Udélas
mi laskavost? Will you do me a favour?
2 (vytvotit) co z feho make* sth of/from sth;
~ €aj make (some) tea; ~ chybu make
a mistake; Udélejte si pohodli. Make
yourself at home. 3 (hovor.) (absolvovat)
pass & (vyvést) co komu do* sth to sb;
Udaélal ti néco? (ublizil ti) Did he harm/hurt
you?




udélit
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ujednani

udélit (kniz.) komu co (cenu ap.) award sb sth,
(schvélenim ap.) grant, (dat) give* sth to sb
uderblow, hit; ~ blesku strike of lightning
udeFit koho/co hit*, strike* sb/sth; Do
domu ude¥il blesk. The house was struck
by lightning.
udeFit se ¢imoco bang one’s sth against sth,
bump osfon sth
udice (snara) fishing line, (prut) fishing
rod
adiv amazement, astonishment
udiveny &im surprised at sth, (silng)
astonished by sth
udivit koho surprise, (siln&) astonish sb
udobi (kniz.) period, era
udobfit se s kym make* (it) up with sb,
(usmitit se) be* reconciled with sb
udoli valley, (kniz.) vale
udriba maintenance
udrzbaF maintenance man
udrzet 1 (zachovat) co keep*, maintain sth
2 (nepustit z ruky) co (be able to) hold* sth;
Uz to neudriim. I can't hold it any longer.
udrzet se stay (on), remain
udfeny (expr) worn out, toilworn
udusat co tamp (down), pack (down) sth
udusit smother, suffocate
udychany out of breath, breathless
uhadnout guess (right), (dovodit) infer;
Uhadnul jsi! You guessed right!, Bingo!;
Neuhodl to. He guessed wrong.
uhdjit (manage to) defend, (titul ap.)
retain
uh&nét (expr) 1 (utikat) kam dash (off),
run*, rush swh 2 (hovor.) (upominat) koho
urge sb to do sth, (o poskytnuti ap.) (try to)
chase up sb
uhasit 1 (ohei ap.) put* out, (form.)
extinguish 2 (#zeil) quench
uhel angle
uhelnaty oxid ~ carbon monoxide
uhladit smooth (out) sth
uhlavni arch, principal
uhlazeny 1 (ipravny) smooth 2 (spole-
Zensky) urbane, debonair
uhledny neat, (upraveny) tidy
uhli coal; (med.) Zivo€i$né ~ (medicinal)
charcoal
uhliéitan carbonate
uhliéity carbon(ic)
uhlik carbon

ahlopfticka diagonal
uhlopficny diagonal
uhlovodik hydrocarbon
uhnout 1 (zcesty) make* way, step aside
2 (vyhnout se) éemu dodge sth, (prudce
vybotit) swerve off
uhodit 1 koho (dat ranu) hit*, strike* sb
2 (do stolu ap.) do teho bang, strike* sth
uhodit se ¢im o co bang one’ sth on/against
sth, bump osf on sth
uhona na ¢em harm, (poskozeni) damage
to sth
uhof eel
uhofet die in a fire, burn* to death
ahrada zho (zaplaceni} payment of sth,
(3kody ap.) compensation
uhradit co pay* (for) sth, (3kodu, vylohy ap.)
(form.) reimburse sth
ahrn total, sum
ahrnny total
uhynout na co die of sth, (form.) perish
uchaze o co (podavajici zadost) applicant
for sth, (kandidat) candidate to sth
uchazejici (hovor) passable
uchazet se 1 o co (o misto ap.) applyfor
sth, put* in for sth 2 (o %enu) o koho court sb
ucho 1 (orgin sluchu) ear 2 (hrnce, tasky)
handle, (jehly) eye, (popruh téz) strap
uchopit co take* (hold of) sth, (pevné)
grasp, grip sth
uchovat o keep*, (v neporu$eném stavu)
preserve sth; ~ si nadéji keep hopes alive
uchranit koho/co pred kym/tim save sb/sth
from sb/sth
uchvatit 1 (nadchnout) koho (pten.)
enthral(l), (kniz.) enrapture sb; Ten
vyhled mé uchvatil. I was enthralled by
the view. 2 (tzemi ap.) seize
uchvatny (kniz., expr) fascinating,
entrancing, (nidherny) gorgeous
uchylit se 1 (odejit) kam (form.) retire to
sth, (skryt se) take* shelter swh 2 (k feteni
ap.} k cemu resort to sth
uchylka deviation, deviance
uchytit se 1 (rostlina) (take) root
2 (pten., hovor.) (méda ap.) catch* on
ujasnit clarify sth
ujasnit si co get* sth Straight, (uvédomit si)
get* it clear Fin ones mind)
ujednani (dohoda) agreement, arrange-
ment

ujednat
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uleva

ujednat co arrange, (dohodnout se) agree
on sth; Ujednano! Donel, It’s a deal!

ujet 1 (urazit) cover, travel 2 (odjet pted
néim) komu/éemu make* off, (odjet) drive*
away from sb/sth 3 (odjet dtiv); Ujel mi
autobus. I missed my bus.

ujistit koho o cem assure sb of sth

ujistit se make* sure sth

ujit 1 (urazit chizi) co walk, cover
sth 2 (byt obstojny) be* passable/OK
3 (pneumatika) go* down, lose* pressure;
Nic mu neujde. He doesn't miss anything;
Nenechte si to ~! Don’t miss it!

ujma (kniz) na cem detriment to sth,
(poskozeni, zranéni) injury

ujmout se 1 (dnnosti ap.) éeho take*
charge of sth, (ptevzit) assume sth; Ja se
toho ujmu. I will make it my business.
2 (postarat se) koho take* care of sb
3 (rostlina) take* root, (seminko) take*
4 (pisen ap.) catch* on

ukamenovat koho stone sb (to death)

ukapnout drop, drip

ukaz phenomenon

ukazat 1 (kprohlédnuti) co komu show* sb
sth, sth to sb, let* sb see* sth; Ukaz (mi to).
Let me see (it). 2 (prstem ap.) na koho/co
point at sb/sth; ~ komu cestu show sb the
way

ukdzat se 1 (objevit se) show* (up)
2 (vyjit najevo) show* (to be), turn out;
Ukazalo se, Ze ... It emerged that ...

ukazatel indicator

ukazka 1 (demonstrace) demonstration,
(ptedvedeni) presentation 2 (piiklad ap.)
example, illustration 3 (uryvek) extract

ukazovaci (ling.) demonstrative

ukazovak index finger, forefinger

ukazovitko pointer

ukladat c store, (vyp.) (data ap.) save sth

uklid cleaning, (AmE) cleanup

uklidit clean (up), do* the cleaning

uklidnit koho calm sb (down)

uklidnit se calm down, compose osf

uklizeni cleaning

uklona bow, (pukrde) curts(e)y

uklonit se bow (down), take* a bow

ukiouznout slip; Uklouzl jsem,
I slipped.

ukojit co (hlad, zvédavost, touhu ap.) satisfy,
(kniz.) assuage sth

ukol 1 (povinnost) task 2 (skolni) (school)
assignment, (domdci) homework; délat
~y do ones homework

ukolébat 1 (aby spal) koho lull sb to sleep*
2 (pten.) (uklidnit) lull sb

ukolébavka lullaby

ukon operation, (prav.) act

ukonéeni end(ing), (form.) termination

ukoncit co end, (form.) (skon¢it) terminate
sth, (uzavHt) (form.) conclude, (dokonit)
finish sth

ukor (id¢.) na ~ koho/zeho at the expense,
(k ujme) to the detriment of sb/sth

ukousnout bite* (off) z ceho

Ukrajina Ukraine

Ukrajinec Ukrainian

ukrajinsky Ukrainian

ukrast co komu steal* sth from sb, (oloupit)
rob sb of sth; Ukradli mu hodinky. They
stole his watch., (oloupili ho) He was robbed
of his watch.

ukrojit co cut* off sth, (setiznout) pare sth

ukroutit co wrench off, twist off sth

ukrutny cruel, brutal

ukryt koho/co hide* sb/sth, conceal sth

ukryt hiding place, (pristiesi ap.) shelter,
(pfed palbou ap.) cover

ukryt se hide* (og), (pred palbou ap.) take*
cover; Ukryl jsem sev ... T hid (myself)
in...

ukFivdit komu wrong sb, do* sb wrong

ukFizovat koho crucify sb

ukvapeny rash, hasty; délat ukvapené
zavéry jump to conclusions

ukvapit se s ¢im rush into sth, (jednat
unahleng) act rashly

ul. str,, av.

ul (bee)hive

ulehéit 1 (usnadnit) co komu make* sth
easier for sb, (napomoci) facilitate sth;
Snazim se jim to ~. I try to make it easier
for them. 2 (od bremene) komu relieve sb of
sth

ulehnout lie (down)

ulek scare, fright

uleknout se koho/ceho get* scared of sb/
sth, take* fright at sth

uletét 1 (o pticich ap.) fly* away, (odletét)
fly* off; Uletélo mu letadlo. He missed
his plane. 2 (letem prekonat) ﬂy", cover

uleva od ceho relief from sth
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umfit

ulévat se (expr) be* slacking, (flakat se)
(hl. BrE) skive (off) sth; viz téz ulit se
ulevit komu od éeho relieve sb from sth,
(ulehdit ap.) (form.) alleviate
ulevit se komu be* relieved; U# se mu
ulevilo. He is feeling better now.; To se mi
ulevilo! I am (so) relieved!, That's aload off
my chest.
ulevit si (expr) relieve osf
ulice street; slepa ~ blind alley, dead end
(street), (hl. BrE) cul-de-sac; jednosmérna
~ one-way street
uliéka (zdrob.) 1 (uizké ulice) narrow
street, (mezi budovami) alley(way); Zlata
~ Golden Lane 2 (mezi sedadly ap.) aisle
uliénik scamp, rascal
ulit 1 (trosku vody) pour off (a little) 2 ~
(si) (expr.) (penize ap.) salt sth away, lay* in
sth
ulit se (expr.) z teho skip sth, (BrE, hovor.)
skive off; ~ se ze $koly (jit za $kolu) skip
lessons, play truant, bunk off (from) school
ulita shell
utoha 1 (ukol) task, (role) role 2 (zadany
{ikol) assignment, task, job, (domaci)
homewor!
ulomit co (vétev ap.) break* (off) sth,
(s kiupnutim) sSnap sth (off)
ulomit se break* (off)
uloupit co komu steal* sth from sb, (oloupit)
rob sb of sth
ulovek catch, take
ulovit 1 (zabit na lovu) (hunt and) kill,
(lovnou zvéf ap.) bag 2 (odchytit) capture
ulozeni 1 (zpisob umisténi) placing 2 (dat
ap.) saving
ulozit 1 (umistit) co kam put*, place sth
swh 2 (do banky) co kde deposit sth swh
3 (uchovat) co store, (vyp.) (na potitaci) save
sth
ulozny storage
ultimatum ultimatum
ultrafialovy ultraviolet
ultrazvuk ultrasound
um (kniz.) skill, (femeslny) craft
umanout si (hovor.) co take* it into one’s
head to do sth, set* one’s mind on sth
umastit co make* sth greasy
umazany dirty, soiled
umazat 1 (zadpinit) co (form.) soil, dirty
sth 2 (text) delete

umazat se get* dirty/soiled
umélec artist
uméleckoprumyslovy of decorative
arts
umélecky (of) art, artistic
umeély artificial; umélé dychani artificial
respiration, (z tst do st té%) mouth-to-
-mouth resuscitation; uméla hmota
plastic
uméni art; galerie vytvarného ~ art/
picture gallery
umeéra proportion
umérneé k éemu proportionally to sth
umérny cemu proportional to sth
umét co can (do) sth, (byt schopen) be*
able to do sth; Umi$ to? Can you do it?;
Neumim plavat! I can’t swim!; Tenis moc
neumim. I am not particularly good at
tennis.
uminény obstinate, stubborn
uminit si co take* it into ones head to dosth
umirnénost moderation, restraint
umirnény moderate, (zdrienlivy)
restrained
umisténi 1 (pozice) position 2 (zafazeni
osoby) placement
umistit co kam place, put® sth swh
umistit se (sport.) kolikdty be* placed sth,
take* which place
umléet koho/co silence sb/sth, (ztisit) (BrE)
quieten sb/sth
umlit co grind* st
amluva convention, (dohoda) agreement
umocnit 1 (cislo) raise sth to a power; ~
co na druhou raise sth to the power of two,
square sth 2 (kni) (dojem ap.) intensify
umorny arduous, (vycerpavajici) exhaust-
ing
umoudfFit se come* to one’ senses
umoznit 1 (uinit moznym) co (komu)
enable (sb to do) sth, make* sth possible
2 co komu (dovolit) allow sb (to do) sth;
Nebylo nam to umoZnéno. We were not
allowed to do it.
amrti death, (form.) (skon) decease
umrtnost mortality, death rate
umrtveni anaesthesia
umrtvit co anaesthetize sth
umrznout freeze* to death
umfiit na co die offfrom sth; ~ hladem die
of hunger; Umfel na rakovinu. He died
of/from cancer.
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uporny

umucit koho torture sb to death

t'lmysl intention, (form.) intent

umysiné deliberately, wilfully

umysiny deliberate, intentional

umyt wash, (o¢istit) clean; ~ nadobi (BrE)
wash up, (AmE) wash the dishes

umyt se wash osf

umyvadlo (hl. BrE) (wash)basin, (hl. dfez)
sink, (hl. AmE) lavatory

umy’va’rna washroom, (se sprchami)
shower room

unava fatigue, (znavenost) tiredness

unaveny tired (out), weary

unavit se tire, get* tired

unavny tiring, exhausting

unce ounce, (zkr.) 0z.

unést 1 (dokizat nést) co (be able to)
carry/bear” sth; Uneses to? Can you
carry it? 2 (odvést nasilim) koho kidnap,
abduct, (hovor) snatch sb, co (letadlo)
hijack sth; Jeho syn byl unesen. His son
was kidnapped.

unie union; Evropska ~ the European
Union, (zkr.) the EU

uniforma uniform

unik 1 (mimovolné uchdzeni) leak(age)
2 .(ﬁték) pred ¢&im escape from sth

unikat unique object/thing; byt
naprosty ~ be absolutely unique

unikatni unique

uniknout escape, (kapalina, plyn) leak;
_Uniklo mi néco? Have I missed anything?

un{kovy' escape; ~ vychod emergency
exit

unitarni unitary

univerzainé universally

univerzalni universal, all-purpose

univerzita university

unor February

unos (letadla ap.) hijack(ing), (osoby)

_kidnapping

unosce (letadla ap.) hijacker, (osoby)
kidnapper

Unosnost tolerability, bearability

llmosn? bearable, tolerable

upadek decline, deterioration

upadnout fall* (down); ~ do
bezvédomi lose consciousness, fall

'unconscious, lapse into unconsciousness

upal heatstroke; dostat ~ get heatstroke

upalit koho burn* sb (to death)

upati foot, base

upéci bake, (maso) roast

upevnit 1 (posilit) co consolidate,
strengthen sth 2 (ptipevnit) co k cemu
fasten, attach sth to sth

upevnit se consolidate, solidify

upir vampire

upis (ekon) dluzni ~ 10U, note of hand,
(sménka vlastni) (AmE) promissory note

upit ceho drink* a little, (dousek) take* a
swallow of sth

upjaty' (zdrzenlivy) prim, (hovor.) pl’iSSY,
(odméteny) stiff

uplaceny bribed

uplacet koho/co (try to) bribe sb/sth

uplakany tearful, weepy

uplata (uhrada) payment, (protiplnéni ap.)
consideration

uplatek bribe

uplatit koko/co bribe sb/sth

uplatnéni use, employment, (pravidel
ap.) application

uplatnit o use, (pravidio ap.) apply,
(postup, prostfedek) employ sth

uplatnit se (byt uzit) be* used/employed/
applied, find* its use; pracovné se ~
find employment

uplatny bribable, venal

uplavat float/drift away

uplést knit* (up), (kos ap.) weave*, (i cop
ap.) plait

uplné completely, totally; ~ prvni/
posiedni the very first/last

uplnék full moon; za dphiku at (the) full |
moon

uplny 1 (cely) complete, (plny - verze ap.)
full(-length) 2 (naprosty) total, absolute

uplynout pass, go* by

uplynuly last, past

uphnout co k cemu fasten, fix (firmly) sth ro
st

upnout se (pien.) na koho/co become*
(emotionally) attached to sb/sth

upokaojit koko calm sb down, appease sb

upokojit se calm (down)

upomenout koho remind sb of/to do sth; ~
k(;lho 0 vraceni ceho request/ask sb to return
sti

l'lpomipka (hl. BrE) reminder
uporny (knit.) fierce, (vytrvaly) persistent
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uposlechnout koho/co Obey sb/sth, (rady
ap.) follow sth
upotiebit co make* use of sth
upoutat koho catch*/capture sbs
attention
upovidany talkative, garrulous
upozornéni notice, (varovini) warning
upozornit na co point out sth, koho draw*
sb’s attention to sth; Budete upozornéni
postou. You will be notified by post.
upracovany exhausted from work,
(prepracovany) overworked
uprava 1 (upraveni) adjustment 2 (odb.)
(zména vlastnosti) treatment, (kone¢na)
finish(ing)
upraveny 1 (upravny) neat, tidy 2 (pti-
zpiisobeny) adapted for sth 3 (modifikovany)
modified
upravit 1 (uzpisobit) co adjust, (povrch,
vzhled ap.) dress, (preuspotidat ap.)
(re)arrange 2 (ptipravit, pokrm) co
prepare sth 3 (adaptovat) co adapt sth
4 (material ap.) co treat sth
uprchlik (pted policii ap.) fugitive, (i dit¢)
runaway, (bézenec) retugee
uprchly escaped
uprchnout (z vézeni ap.} odkud escape from
sth, (ve strachu ap.) flee* sth
uprosit koho persuade sb, talk sb into doing
sth
uprostied ceho in the middle of st
uprednostnit koho/co give* preference/
priority to sb/sth
uprednostiiovat koho/co pied kym/cim
(davat pfednost) prefer sb/sth to sb
upfesnéni specification
upi'esnit co specify sth, be* more specific
about sth
upiimné frankly, honestly, sincerely; ~
feéeno to be honest, frankly speaking, in
all honesty
upi‘l’mn)'v ke komu, v éem frank with sb, about
sth, (nic neptedstirajici ap.) sincere; abych
byl ~ to be frank/honest
I.Ipﬁtl (pohled ap.) co na co set”, fix sth on sth
upFit2 (neptiznat) komu co deny sb sth
upustit 1 (nazem ap.) co drop sth, (nechat
spadnout) let* sth fall*; On tu vazu
upustil! He dropped the vase! 2 (vzdit se)
od ¢eho abandon sth
uragan hurricane

uran uranium
araz injury, (v praci ap.) accident
urazit 1 (nadivkou ap.) koho insult,
offend sb 2 (odlomit) co knock st off
3 (vzdalenost) travel, cover
urazit se kvali cemu take* offence at sth,
be* offended by sth
urazeny offended
urazka offence, insult
urazlivy easily offended
uréeni 1 (stanoveni) determination
2 (ugel) purpose
uréeny (dany) given, (konkrétng) specified,
(rozhodnutim ap.) determined, na co
(vybrany pro ucel) designated for sth; byt ~
pro koho, na co (kniha ap.) be meant/intended
for sb/sth
urit co determine, (pevn&) set* sth
urcité surely, for sure, certainly; U~?
Are you sure?; To je ~ on. That must be
him.
urcity 1 (dany) definite, (neménny) fixed;
(ling) ~ &len definite article 2 (jisty)
certain
urna 1 (napopel zemtelych) urn 2 (volebni,
hlasovaci) ballot box
urocit co pay” interest on sth
aroda crop, harvest
arodny fertile, (form.) fecund
arok z éeho interest on sth
urokovy (of) interest; Grokova sazba/
mira interest rate
uronit (kniz.) co (slzu ap.) shed* sth
urostly well-built
aroven level; Zivotni ~ standard of living
urovnat 1 (zarovnat) even (out), level
2 (pfen.) (spor ap.) settle
urozeny (kniz) of noble birth
urputny fierce, (konflikt ap.) bitter
uruguaysky Uruguayan
urvat (expr.) tear* off, rip off
urychleni acceleration, (vyroby, vykonu
ap.) speed-up
urychlit co speed* up, accelerate sth
aryvek z éeho extract, excerpt from sth
uFad office, (sprévni organ) authority;
mistni/obecni ~ local/municipal author-
ity; imigracni ~ immigration office
uradovat be* in the office, (mit vredni
hodiny) have* office hours
uradujici (ve funkci) acting, sitting
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ufedné officially
ufedni official; ~ doba/hodiny office
hours; ~ jazyk official language
dFednik clerk, (v kancelssi) office worker;
statni ~ civil servant, (fidici) state official
uirezat co cut* away/off sth, (pilou) saw*
sth off
uivan)'v (expr) 1 (ubreceny) bawling
2 (hlu¢ny) loud-mouthed
usadit koho kam seat sb swh, 8it* sb down
usadit se 1 (sednout si) sit* (down), kde
seat osf 2 (usidlit se) kde settle (down) swh
3 (kal ap.) settle
usazenina sediment, deposit
usecka line segment
usednout (kniz.) na co sit* (down) on sth,
(posadit se) take* a seat on sth
usek section, part; ¢asovy ~ period/
stretch of time
useknout co cut* sth off, chop sth off;
Usek! si prst. He cut his finger off.
usen leather, (z tura té3) buff
uschnout 1 satyap) dry (up), become*
dry 2 (rostlina) wither, (zvadnout) fade
tischova (safe)keeping, (svéfeneckd)
custody
uschovat ¢ hide*, (ponechat si) keep* sth
uschovna (8:E) left-luggage (office),
(AmE) checkroom
usidlit se kde settle swh
asili effort(s)
usilovat o o strive* for sth, to do sth, (form.)
endeavour to do sth
usilovné intensively, (namahavé)
strenuously; ~ pracovat/premyslet
work/think hard
usilovny intensive, (namdhavy) strenuous
uskali difficulty, difficulties
uskladnit co (zasoby ap.) store, (do skladiste)
warehouse sth
uskocit jump aside, (dozadu) jump back
uskok trick
uskromnit se tighten ones belt
uskuteénit realize, (form.) effect(uate),
(plan ap.) implement sth
uskutecnit se come* true
uskutecnitelny feasible, viable
uslovi (kniz) saying, proverb
usluzny obliging, accommodating

usly.f“:et co hear* sth; Usly3ela kroky za
dvel:mi. She heard steps behind the door;
Kdyf to uslysel(a) ... On hearing that ...
usmat se na koko smile af sb, give* sb a
smile
usmagzit co fry, (fritovat) deep-fry sth
usmerpit 1 (udat smér) co give* sth a
direction, direct sth 2 (na jednosmérny
proud) (elektr.) rectify
Usmév smile, grin
usmévavy smiling
usmévny funny, amusing
usmiteni (re)conciliation
usmi¥it koho s kym reconcile b with sb
usmifit se s kym be(come)* reconciled
with sb
usmivat se na koho smile, be* smiling at
sb
usmlouvat s kym na kolik beat* sb down to
sth
usmrtit koho kill sb
usnadnit co make* sth easy/easier,
(proces, tkol ap.) facilitate sth
usneseni resolution, (oficialni vynos)
ruling
usnést se na cem decide, (form.) resolve
to do sth
usnout fall* asleep; Nemoh! jsem ~.
I couldn’t get to sleep.
usoudit conclude, come* to a conclu-
sion
uspat (lékem, fe¢mi ap.) koho put* sb to
sleep*, (konejienim) lull sb to sleep*
aspéch 1 (zdar) success; mit ~ have
success, be successful; nemit ~ be
unsuccessful, fail 2 (kladny vysledek)
achievement
uspéchany hurried, rushed
uspéchat co rush sth, do* sth with (too
much) haste
uspésné successfully
Uspésnost (mira) success rate
uspesny successful, (s vysledky) fruitful;
(ten) nejuspésnéjsi the most successful
uspet v cem succeed, have* success, be*
successful in (doing) sth
uspl’.{it_ hasten, (hL $patné) (form.)
precipitate
uspokojeni satisfaction, (ukojeni touhy
ap.) gratification
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uspokaojit koko/co satisfy sb/sth, (pozadavky
ap.) co meet* sth; ~ ¢f potieby satisfy sbs
needs, cater for the needs of sb

uspokojivy satisfactory

uspora dspory (ckon.) savings

asporny economical

uspoiadat 1 (setadit) co arrange sth,
(logicky) put* sth in order 2 (zorganizovat)
co organize, (konat) hold* sth; Uspotadal
vedirek. He gave/threw a party.

usporit save (up)

asta mouth; dychani z st do Gst mouth-
-to-mouth resuscitation, (BrE) the kiss of life

ustaleny stabilized, (stabilni) stable

ustalit co stabilize sth, make* sth steady

ustanoveni regulation, (zékonné, pravni
ap.) provision

ustanovit 1 (kniz) (pravidla, organizaci
ap.) co establish, (pevné urcit) set* sth
2 (jmenovat) koho appoint sb

ustarany worried, troubled

ustat (kniz.) stop, (form.) cease

astav 1 (vyzkumny ap.) institute
2 (k léceni) institution; penéini ~
financial institution

astava constitution

ustavi¢né constantly, (nepietriite)
incessantly

ustavicny incessant, constant, unceas-
ing

ustavit o establish, form sth

astavni (konstituéni) constitutional

ustavodarny constituent

asti (river) mouth

astit do ceho flow, run* into sth

ustlat make* the bed, (ptipravit postel)
make* up a bed

Gstné orally, (slovne) verbally, (sdelit) by
word of mouth

ustni 1 (tykajici se ast) mouth, oral; ~
voda mouthwash, mouth rinse 2 (slovni)
oral, (verbalni) verbal; ~ zkougka oral
examination

ustoupit 1 (poodstoupit) step/stand*/
move back; ~ stranou step aside 2 (pred
neptitelem) retreat, (stihnout se) withdraw*
3 (udinit ustupky) give* in, (ve sporu) climb
down

astrani seclusion

ustraseny fearful, timid

Gstroji 1 (soustava orgéni) system
2 (strojni mechanismus) mechanism
ustredi headquarters, (zkr) HQ
ustfedna (telephone) exchange |
ustiedni 1 (z centra) central; ~ topeni |
central heating (system) 2 (ve stfedu z4jmu)
key, (hlavni) main
ustrice oyster
ustfihnout o cut* off sth
ustfizek 1 (odstrizek) snip(ping),
snippet 2 (stvrzenka) receipt, (kupon)
coupon
ustup retreat
ustupek komu concession to sb
usudek judgment, (n4zor) opinion
ususit co dry sth
usvédcit koho z ceho convict sb of sth,
(dokazat) prove* sb guilty of sth; ~ koho ze
1Zi prove sb a liar
usvit daybreak, dawn
usetfit 1 (penize ap.) co save (up) sth, na
cem save on sth; USetFil €as i penize. He
saved both time and money. 2 (n&koho
potiti) koho ¢eho spare sb sth 1
usit sew*, (udélat) make* ]
udity sewn; ~ na miru made to measure,
(na zakéazku) tailored
ugkodit komu harm sb, do* sb harm; To
neuskodi. Theres no harm in that.; To ti
nijak neuskodi. It will do you no harm.
ugkrtit koho strangle, throttle st; Byl
uskrcen dratem. He was strangled with a
wire,
uslehat o beat*, whip sth
uslechtily noble, high-minded i
uily’ (zisk ap.) lost ' i
usni ear; ~ kapky ear drops n
uspinény dirty, soiled
uipinit (si) co (form.) soil sth, dirty sth
udpinit se get* dirty/(skvrnami) stained
ustknout bite* -
utabotit se (pitch) camp -
utahnout 1 (smycku, sroub ap.) co tighten
sth, (§roub t&2) screw sth tight 2 (viizap.) co
be* able to pull stk
utahovat si (expr.) z koho make* fun of sb
utajeny (tajny) secret, (nezvefejnény
ap.) undiscfosed, (vlédni dokumenty ap.)
classified ¥
utajit co cover up, hush up, (drzetvtajnosti) 4
keep* sth secret

utéci
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utéci 1 (prchnout) run* away, (form.)
flee*; Uted! Run!; utéct z vézeni escape
from prison 2 (uplynout) pass, (form.)
elapse
utecenec refugee
utécha comfort, consolation, (form.)
solace(ment)
uték 1 (ze strachu) flight; dat se na ~
take flight, start running away 2 (uniknuti)
escape
utérka dishcloth, dish towel
utery Tuesday; v ~ on Tuesday
ates cliff, (podmofsky) reef; koralovy ~
coral reef
utésnit (neprodysné) co seal (Off)/(up),
(ucpat) stop up sth
utésit koho comfort, console sb
utichnout go* quiet, fall* silent
utikat 1 (bezer) run*, (form.) flee*; viz té3
utéci 2 (¢as) pass
utiskovat koho oppress, (utlatovat)
Tepress sb
utisit 1 (zKlidnit) koko/co quieten/(AmE)
uiet sb (down), (uklidnit) calm sb/sth
?down) 2 (ize) co quench, (zmirnit)
appease sth
utkani game, (hl. BrE) match
utkat co weave* sth, (pavouk sit) spin* sth
utkat se s kym/cim meet*, encounter sb/sth
utkvét -~ vpaméti komu stick/lodge in sb’s
mind
utlacovat koho oppress, (skupinu ap.)
repress sb
utlak oppression, repression
utlouci koho/co beat* st/sth to death
uthumit co deaden, mute, dampen st
utly slim, (tenky) thin
Gtocisté pred cim refuge, (azyl) asylum
from sth
utodit na koho/co attack sb/sth
dtocnik 1 (kdo ttosi) attacker 2 (hrac
utoku) forward
atoény 1 (dovek, povaha ap.) aggressive
2 (vélka ap.) offensive
Gtok na koho/co, proti komu/eemu attack,
assault on sb/sth, against sb/sth; slovni ~
verbal attack/assault
utonout (kniz.) drown
utopenec 1 (utopeny) drowned body,
(hovor.) floater 2 (hovor.) (pokrm) pickled
sausage

utopeny drowned

utopicky utopian

utopie utopia

utopit koho/co drown sb/sth

utopit se drown, be* drowned

atrapa dtrapy hardship(s), (utrpeni)
suffering

utrdpeny tormented, (obli¢ej ap.)
careworn

utrata expense(s), spending, (ucet
v restauraci ap.) (BrE) bill, (AmE) check

utratit 1 (penize) co za co spend” sth on/for
sth 2 (zvife) co put* sth down

utrhnout 1 (odtrhnout) co tear* off, tear*
sth (away); On ti hlavu neutrhne. He
won't bite your head off. 2 (ovoce ap.) co
pluck, pick st

utrhnout se 1 (poutko ap.) come* off,
(odlomit se) break* off; Utrhl se mi
knoflik. My button came off. 2 (z fetézu
ap.) break* loose

utrousit o drop, (rozsypat) spill* sth

utrpeni suffering

utrpét .o suffer, (form.) sustain sth

utrzek scrap, (cér) shred

utrzit co earn, make* sth

utfit 1 (odstranit) co wipe off/away sth;
~ prach kde, na ¢em dust sth 2 (odistit) co
wipe sth (clean)

utiit se dry osf (off)

atulek (pro bezdomovce ap.) refuge, (zvifeci
ap.) shelter, (odchytny) pound

utulny cosy, snug

ututlat cover up, (skandal) hush up

atvar 1 (celek) structure 2 (geometricky)
figure 3 (vojensky ap.) (army) unit

utvorFit «o form, constitute sth

utvofit se form, be* formed

utvrdit koko v cem confirm sb in sth

utvrdit se v cem be* confirmed in sth [

uvadnout wilt, fade

uvaha consideration, reflection(s); vzit
co v Gvahu take sth into consideration/
account; To neptichazi v davahu. That is
out of the question.

uvalit (kniz.) co na koho/co impose, (poplatky
té%) levy sthon sb/sth

uvafit cook (up), (pripravit) make*;
Uvafiim trosku ¢aje. I'll make some tea.

uvazat 1 (kravatu ap.) co tie sth
2 (ptipevnit) co fasten, tie sth
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tuvazek prace naéasteény/plny ~ part-
-time/full-time job
uvaznout get* stuck, (kulka v noze ap. téz)
lodge
uvazit co take* sth into consideration,
consider sth
uvazlivy (form.) judicious, sensible, (a
opatrny) prudent
uvazovat o cem think* about sth; Uvazuj
o tom, Think about it.
uvédomeély conscious
uvédomit koho o éem (upozornit) notify
uvédomit si co (come to) realize sth,
become* aware of sth
uvelebit se (expr) kde nestle (down),
snuggle swh
UVer na co credit on sth, (pujcka) loan
uvérovy credit
uverejnit publish, (oznameni, ptibéh ap.)
put* out
UveéFrit komu/cemu (come to) believe sb/sth,
credit sth; Tomunemohu ~. I can't believe
it.
uvéFitelny credible, believable
uvést 1 (udat) state, (tict) say* 2 (do
jistého stavu) put®, set* in(to) sth; ~ codo
provozu put sth into operation 3 (nové dilo
ap.) introduce 4 (na misto ap.) koho kam
usher, show* sb swh; Uvedl je dovnitf.
He showed them in.
uvéznény imprisoned, put in jail, (uvizly
bez moznosti Gniku) trapped
uveéznit koho imprison sb, (put sb in) jail
uvidét koho/co see*, (zahlédnout) spot sb/
sth; Uvidime se pisti tyden. See you next
week.; Pockame a uvidime. We'll wait
and see.
uvitat koho welcome sb; Viele ho uvitali.
They gave him a warm welcome.
uvnitk in(side)
tivod 1 (zahdjeni) introduction 2 (pted-
mluva) preface, foreword
uvodni introductory, opening
avodnik editorial, (hl. BrE té%) leading
article
uvolit se (kniz.) k éemu (laskavé) condes-
cend, (souhlasit) (form.) consent to do sth
uvolnéni 1 (ze zivazku ap.) release
2 (relaxace) relaxation
uvolnény 1 (dovek ap.) relaxed, (chovani
ap. té2) easy 2 (iroub ap.) loose(ned)

uvolnit 1 (povolit) co loosen sth 2 (cestu
ap.) co clear, (mistnost, bytap.) (form.) vacate
sth; Uvolnéte cestu! Clear the/Make way!,
Gangway! 3 (napéti ap.) co relax, ease sth
uvolnit se relax
uvozovka uvozovky quotation marks,
(BrE) inverted commas
uzakonit co enact sth (by law), pass a law
allowing sth, (legalizovat) legalize sth
uzaver closure, (lihve) cap, (ventil) (shut-
-off) valve
uzaveéra closure, (prekazkou) barrier
uzavérka 1 (aetni) balancing (the
books) 2 (kone¢nd lhita) deadline, (datum
uzavérky) closing date
uzavieny 1 (zavieny) closed, shut
2 (lovek ap.) withdrawn, (introvertni)
introverted
uzavFit 1 (prichod ap) co close,
(neprodying) seal (off) sth with sth;
Silnice je uzaviena. The road is closed.
2 (smlouvu ap.) conclude
uzda bridle
uzdravit se recover, get* well
uzel 1 (na provaze ap)) knot 2 (misto
propojeni) node, (dopravni) junction
uzemi area
uzemnéni earth(ing) (AmE)
ground(ing)
uzené smoked meat
uzenina uzeniny smoked meats, (mleté)
sausages
uzeny smoked, smoke-dried
uzkost anxiety, unease
uzkostlivy 1 (uzkostny) anxious
2 (krajné petlivy) meticulous
uzkostny full of anxiety, anxious
uzky narrow, (tenky) thin
uzlina node, nodule
uznani recognition, appreciation
uznat 1 (dojit k zavéru); ~ za vhodné see/
think fit 2 (pipustit) co admit sth; Musi
~, %e ... You have to admit ... 3 (oficidln¢
prijmout) co recognize sth 4 (shledat) find*
uzpusobit co cemu adapt sth to/for sth,
accommodate sth to sth
uzrat 1 (plody ap.) ripen 2 (potraviny)
mature
uzus (kniz.) usage, (zvyk) custom
uz already, (v otizce) yet; uZ ne not any
more/longer, (znovu ne) not again, (jiz nikdy)
no more; Uz jsi tam nékdy byl? Have you

uzas
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ever been there?; uz roku 1250 as far back
asin 1250

uzas astonishment, amazement

uzasly amazed, astounded

uzasnout nad &im be* astonished, (byt az
Sokovén) be* astounded by sth

ugagny’ amazing, (ohromujici) astonishing

l'lgdlbnout (expr.) co take* a nibble of sth

uzeh sunstroke

uzina strait, narrow

uzit 1 (pouzit) co use, (uplatnit - metodu,
stroj ap.) employ sth 2 ~ (si) (ptjemné
protit) co enjoy sth (enough); Pékné si to
uzijte. Have fun., Enjoy yourselves.

uzitecny useful, of use

uzitek benefit, (zisk) gain

uzitkovy utility, (voda,nepitna) non-
-potable

uZitny utility, (pouzitelny) usable

uZity applied, (pousity) used

uzivat 1 ~ (si) (ptijemné prozivat) Ceho
enjoy sth, be* having a good time; viz téz
uzit 2 (pozivat léky) co take* sth

uZivatel user, (bytu ap.) occupant

uZivit koho maintain, support sb

uZivit se maintain osf, keep* osf

uzovka (obojkova) grass snake

\'/

V. 1 _(daném prostoru) in, (3kole ap.) at, (uvnitt)
inside; ve vesmiru in the space; Bylo
to v televizi. It was on TV. 2 (o dni) on,
(hoding, okamziku ap.) at; V kolik hodin?
(At) what time?; ve tFi hodiny at three
oclock; vyrabét ve velkém produce on a
large scale; ve spéchu in a hurry

vabit kono (zakeins ap.) lure, (lakat) entice sb

vabny (kniz) tempting, enticing

vacek 1 (maly vak) pouch 2 (pten.) (atvar
podobny vacku) sac, ag

vaénatec marsupial

vada defect, fault; télesnd ~ physical
handicap/defect

vadit komu bother, (stvat) annoy sb; To
nevadi. Never mind., (na tom nezilezi)

It doesn't matter; Bude Vam ~, kdy#

oteviu okno? Do you mind if [ open the

window?; Vadilo by, kdyby...? Would it

be a problem/any troubleif ...?; Nejvicmu

vadi, #e ... His biggest complaint is that ...
vadnout wilt, fade

vadny faulty, defective

vagni vague, indefinite

vagon (BrE) (railway) carriage, coach,
(nékladni ap.) (hl. AmE) car

vaha 1 (hmotnost) weight; prodavat
co na vahu sell sth by weight 2 (pristroj)
(pair of) scales, (hl. s ramenem) balance
3 (zévaznost) weight, importance 4 Vithy
(souhvézdi, znameni) Libra

vahat hesitate, nad ¢im Waver over sth

vajecnik ovary

vajeény egg; ~ kofak eggnog

vajicko (zdrob.) egg; michana vajicka
scrambled eggs

vak duffel (bag)

vakcina vaccine

vakuum vacuum

val (nasep) bank, (proti vodé ap.) embank-
ment, (obranny) earthwork

val pastry board

valéik waltz

valéit s kym wage war(s) against/on sb,
(make) war against sb

vélec cylinder

valeéek (zdrob.) 1 (maly valec) cylinder,
(otécivy) roller 2 (na tésto ap.) rolling pin

valecnik warrior

valecny war

va:lenda (hovor.) day bed, divan bed

valet 1 (tésto ap.) coroll sth 2 (valit, kutélet)
co roll sth
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vaziny

valet se 1 (prevracet se) v ¢em roll (about)
insth 2 (povalovat se) lie around
valit co roll, be* rolling sth
valitse 1 (kutiletse) roll 2 (pfen.) (hrnout
se) kam pour, hurtle swh
valka war; za valky during the war;
vyhlasit valku komu declare war against/on
sb
valuta foreign currency
vam (to) you; viz téz vy; J& vam to poslu.
I will send it to you.; Co vdm mohu
nabidnout? What can I offer you?; Mohu
Vam pomoci? Can I help you?
vami you; viz téz vy
vana (BrE) bath, (AmE) (bath)tub
vandal (hanl.) vandal
vandalstvi (hanl.) vandalism
vandr (hovor,, expr.) wander, (tira) hike
vanek breeze, light air
vanice snowstorm
vanilka vanilla
Vanoce Christmas (Day); Veselé ~ a
§tastny novy rok! Merry Christmas and a
Happy New Year!
vanoéni Christmas
vanout blow*, be* blowing
vapenec (geol.) limestone, (kalcit) calcite
vapenny lime, limy
vapnik calcium
vapno (burnt) lime, quicklime
var boil, boiling (point)
varhany organ
variabilita (odb.) ceho variability of sth
variabilni (odb.) variable
variace variation
varianta variant
varieté variety (show)
varka batch
varle testicle, testis
Varovani ped ¢im warning against/about sth
varovat koho pred ¢im warn sb of/against/
about sth; Varoval ho, aby to nedélal. He
warned him not to do it.
varovny warning, (vystrainy) cautionary
varecka wooden spoon
vafici boiling (hot), piping hot
vaFi€ cooker, boiler
vafFit co cook, (&j ap.) make* sth; ~ pivo
brew beer; ~ vedefi cook/make supper
vafit se be* boiling, boil

vas you; viz téz vy; bez/od vas without/
from you; Kdo z vas? Who of you?; To je
od vas hezké. That’s nice of you.

vas, vase your, ... of yours, (samostatné)
yours; Tento je vas. This one is yours.

vasen pro co passion for sth

vasnivé passionately

vasnivy 1 (milenec ap.) passionate
2 (zaniceny) fervent, avid

vat blow*; viz té7 vanout

vata (BrE) cotton wool, (AmE) (absorb-
ent) cotton

Vatikan Vatican

vatra bonfire

vavfFin laurel (tree)

vaz (back of the) neck

vaza vase

vazani binding

vazanka (neck)tie

vazany bound; ruéné vazana kytice
hand-tied bouquet

vazat 1 (uzlem) co tie, (do uzlu) knot sth
2 (v celek) co bind* sth, tie sth up

vazat se commit osf

vazba 1 (atoma) bond 2 (spojeni) phrase
3 (knihy) (book) binding 4 (obvin&ného)
custody

vazelina Vaseline

vazivo fibrous (connective) tissue

vaznout be* at a standstill, (byt pomaly)
be* slow; Kde to vazne? What is the
catch/hitch?

vazeny respectable, respected; V~ pane
Dear Sir

vazit co weigh sth; Kolik to vaZi? How
much does it weigh?; Vazim 70 kilo.

I weigh 70 kilos.

VAzZit si (oceilovat) deho appreciate, koho/
geho (respektovat) respect sb/sth; VaZime si
vasi pomoci. We appreciate your help.

vazka (zool) dragonfly

vazné! 1 (kriticky) seriously, gravely; ~
nemocny seriously ill 2 (opravdov&); A
myslim to ~. And [ mean it/what I say;
Myslig to ~? Are you serious (about it)?,
Do you mean it?, (hovor.) No kidding?

vainé2 (jistota) (hovor.) really

vaznost seriousness, severity

vazny 1 (ne zertovny) serious, (vyraz ap.)
solemn 2 (zavazny) serious, (vyznamny)
significant; z ~ch diivodi for serious

vbéhnout 639

vedouci

reasons; Vainé zranéni serious/major/
severe injury 3 (opravdovy) earnest,
serious
vbéhnout kam run* into sth; ~ dovnité
run in
veelku quite, (v podstaté) basically
vcitit se (kniz.) do koho (do druhého)
empathize with sb
véas in time, (pfesné nacas) on time
véasny timely, (dosti brzo) early
véela bee
vielaf beekeeper, apiarist
véeli bee, (zool.) apian
véelin bee house, apiary
véera yesterday; ~ veer last night
véerejsek yesterday
véerejsi yesterday’s
véetné! predl ceho including sth; ~ dané
inclusive of tax, (dan zahrnuta) tax included
véetné?2 prisl. inclusive; od pondéli do
pétku ~ from Monday to Friday inclusive,
(AmE) Monday through Friday
vélenit co do ceho (form.) incorporate,
integrate sth into sth
vdana za koho married to sb
vdat se za koho get* married 1o sb, marry
sb; Vdala se za néj. She married him.
vd@&it (kniz.) komu za co owe sth to sb
vdéény za co grateful, thankful for sth
vdechnout co breathe in, inhale s
vdék za co gratitude for sth
vdolek (drop) scone
vdova po kom widow of sb
vdovec widower
véc 1 (predmét) thing, object 2 (zaletitost)
business, affair, issue, (problém) matter
vécny 1 (obsahovy); ~ rejstik subject
index 2 (objektivni, k v&ci) factual,
objective
vecpat (expr.) co do deho (vméstnat) squeeze,
stuff sth into sth
vecer! m (st dne) evening, (pozdni) night;
Dobry ~. Good evening,
vecer2 prisl. (ve velernf dobe) (in the)
evening, (pozdé veéer) at night; dnes ~
tonight, this evening
vederkal (faske spanku) lights-out
vecerka? (obchod) (hovor.) convenience
store
vederni evening, night; ~ %kola night
school, evening class(es)

vedernice evening star
vecernik evening paper
vedefe supper, (hlavnijidlo) dinner
vedefet 1 (jist vecefi) have* supper,
(jako hlavni jidlo dne) have* dinner 2 (jist
kveeti) co have* sth for supper
vedirek party; jitna ~ go to a party
vecné 1 (navidy) eternally 2 (expr)
(potad) all the time, (vidy) always
vécnost (expr) eternity, ages
vé&ny eternal, everlasting
véda science
védec scientist
védeckofantasticky science fiction,
sci-
védeckotechnicky scientific and
technical
védecky scientific
vedeni 1 (elektrické ap.) line, (hlavni)
main(s); elektrické ~ power line(s)
2 (Fdici organy) management, (AmE téz)
front office; ~ doméacnosti housekeeping
3 (postaveni v Zele) lead
védeét co, o cem know” sth, about sth; dat ~
komu let sb know; Ja nevim. I don’t know;
Vite to jisté? Do you know it for sure?;
Jeden nikdy nevi. One never knows.; Vig
€o... I'll tell you what ...
vedle! predl. 1 (t¢sné u nééeho) koho/ceho
beside sb/sth, next to sb/sth 2 (krome)
besides sth
vedle2 pril. 1 (v blizkosti) nearby, (ve
vedlejsim vchodu) next door; soused
od ~ next-door neighbour 2 (mimo) off
(the mark), (na omylu) wrong; V~! You
missed!, Miss!
vedlejil' 1 (sousedni) next, (o mistnosti
ap.) next door 2 (ne hlavni) side; ~
ucinky side effects; (dopr) ~ silnice side
road; ~ vchod side entrance 3 (podruzny) |
subsidiary, (nedulezity) unimportant
védomé knowingly, (amysing) deliber-
ately
védomi consciousness; ztratit ~ lose
consciousness
védomost ~i knowledge of sth
védomy 1 (zimérny) deliberate,
intentional; v&doma lez deliberate lie
2 (uvédomujici si) ceho aware, conscious of
sth
vedouci! prid. 1 (vidici) chief, head,
(vchni) top 2 (v zdvodé ap.) leading
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vedouci’ m manager, head
vedrat se kam force ones way swh
vedro heat, hot weather
védro bucket
vegetace vegetation, (fiéra) flora
vegetarian vegetarian
vegetariansky vegetarian
vehementni vehement
véhlas (kniz.) renown, fame
véhlasny (kniz.) renowned, famous
vehnat co kam drive* sth in(to) sth
vehnat se kam storm into sth
vejce egg
vejcity egg-shaped
véjif fan i
vejit kam enter sth, walk in(t0) sth; Vesel
do pokoje. He entered the room.
vejit se kam fit*, go* in(to) sth; Vejde se
to do kapsy. It fits into a pocket.
vék age; ve véku étyFiceti let at the age of
for
veka French bread
velbloud camel
velebit (kniz) praise
veleni command, (vedeni) control
velet komu/cemu be* in command of sb/sth
veletrh (trade) fair
velice very, (very) much; Je mito ~
lito... I'm very sorry...
velicenstvo Majesty
velicina quantity
velikan (kniz.) giant
Velikonoce Easter; o Velikonocich at
Easter
velikost size; ~ obuvi shoe size; Jakou
mate ~? What size are you/do you take?
velitel commander
velitelsky command(ing)
velitelstvi 1 (arad) (voj) command
2 (misto) (military) headquarters
Velka Britanie Great Britain
velkolepfr' 1 (nadherny) magniﬁc(ent),
spectacular 2 (impozantni) imposing,
grandiose
velkomaésto (big) city, (metropole)
metropolis
velkoobchod wholesale
velkorysy generous
velky 1 (rozmery) big, great, (objemové
ap.) Yarge 2 (pottem) great, large; velkd
vétsina large/vast majority

velmi very, (very) much
velmoc (great) power
velryba whale
velvyslanec ambassador
velvyslanectvi embassy
vemeno udder
VeN z éeho out of sth, (z mistnosti) outside;
Ven! Get out (of here)!
venéit ~ psa walk the dog, (hovor.) go for
walkies
vénec wreath, (ozdobny, zavésny téz)
garland )
venkov country, (téz krajina) country51de;
na ~é in the country
venkovan countryman
venkovni outside, (venku konany)
outdoor
venkovsky country, rural
venku out(side), outdoors
véno dowry
vénovani dedication, (vlastnorucné
napsané) inscription
vénovat co komu/temu devote, dedicate sth
to sb/sth; ~ pozornost cemu pay attention
to sth
vénovat se 1 (zabyvat se) demu devote/
apply/dedicate osf to sth, engage in sth,
(dlouhodobg) pursue sth 2 (hledét si) komu/
Zemu pay”* attention to sb/sth
ventil valve
ventilace ventilation
ventilator ventilator, fan
ventilek (zdrob.) (tyre) valve
ventilovat  air (out), ventilate sth
Venuse Venus
vep¥ pig, (AmE) hog
veprové pork
vepiovy pork
vepsat co do ceho write*, inscribe sth in sth
veranda veranda(h), (AmE) porch
verbalni (odb.) verbal
verdikt verdict
vernisaz vernissage, preview
vérnost fidelity, faithfulness
vérny 1 (citové ap.) komu/demu faithful,
(loajélni) loyal to sb/sth 2 (ptesny) faithful,
accurate
vérohodny credible, plausible
vers 1 (rytmickd jednotka) (lit.) verse (line)
2 ~e (poezie) verse, poetry

versovany 641

vézet

versovany versed, in verse
vertikalni vertical
verva vigour, (kniz.) verve
verze version
veiej ~e (zaruben) doorframe
vefejné publicly, in public; ~ pistupny
open to the public
vefejnost the public; na ~i in public
vefejny public; vefejna doprava public
transport/(AmE) transportation; vefejné
zachody public toilet(s)/conveniences/(hl.
BrE) lavatory; vefejné setkani public
meeting
vé¥ici believer
vérit 1 (zpravé, slovu ap.) komu/éemu believe
sb/sth; NevéFim ti ani slovo. I don’t believe
you a single word. 2 (davétovat) komu trust
sb 3 (vBohaap.) v co believe in sth
véritel creditor
ves village
veseli gaiety, merrymaking
veselit se (kniz) make* merry
veselohra comedy
vesely cheerful, (zabavny) funny
veslar rower, oarsman
veslo oar
veslovat row, oar
vesmés mostly, mainly
vesmir universe, (outer) space
vesmirny space, cosmic
vesnice 1 (malésidlo) w'llage 2 (venkov)
country
vesnican villager, village man
vespod ho in the bottom of sth
vést 1 (o cesté ap.) co kam/kudy lead*; Kam
vede tato cesta? Where does this road go
to?; Vede tato cesta do ...? Is this the
roadto... %; Jeité pofad vede. He s still
inthelead. 2 (firmuap.) co manage, direct
sth; ~ si denik keep a diary 3 (vodicem
ap.) conduct; Co té k tomu vedlo? What
made you do it?; To vedlo k jeho smrti.
That resulted in his death.
vést se do*; Jak se (vam) vede? How are
you (doing)?; Vede se jim dobfe, They
are well off.
vést si do*, be* doing, fare; Vede si
dobfe. He is doing nicely/well,
vesta (BrE) waistcoat, (AmE) vest;
plovaci/zachranna ~ life jacket/vest
vestibul (entrance) hall

ves (i pten.) louse; mn.¢ lice, (pfen.) o lidech
louses; mit véi have lice
veésak (hatek) peg, hook, (stojanovy) coat-
-stand
véset co hang* sth
veskery (kniz.) all, (cely) whole
véstba (kniz) prophecy
veéstec fortune-teller
véstit co komu prophesy sth for sb
véta sentence, (v souvét) clause
veteran veteran
veterinarni veterinary
veterinaf (BE) vet, (hl. AmE) veterin-
arian
vétev branch
vetchy decrepit, (odév ap.) threadbare
veto veto
vétrak fan, ventilator
vétrat .o air, ventilate sth
vétrnik 1 (hratka) (BrE) windmill
2 (zakusek) cream puff
vétrny 1 (den ap.) windy 2 (vétrem hnany)
wind, air; ~ mlyn windmill
vétron glider, sailplane
vétrovka windcheater
vetielec intruder
vetFit co do teho rub sth into sth
vétFit 1 (¢ichem) co scent, wind sth
2 (pfen. expr.) (tusit) co scent, smell*,
(nebezpedi) sense sth
vetiit se (expr.) ke komu impose osf (up)on
sb, do ¢eho insinuate osf into sth
Vétsi bigger, larger

vétsina koho/ceho majority of sb/sth, most |

(of) sb/sth

vétsinou mostly, predominantly

vétsinovy majority

vétvitse 1 (ostromuap.)branch 2 (pfen.)
(rozdélovat se) branch (off)

veverka squirrel

vevnit¥ inside (of) sth

vévoda duke

vévodit (kniz.) (dominovat) cemu domin-
ate, (bytv &ele) head sth

vévodkyné duchess

vévodstvi duchy, dukedom

vézen prisoner

vézeni prison, jail

vézet kde be* stuck in sth; ziistat ~ et
stuck, (kulka v noze ap.) be lodged
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véznice prison, jail
véznit koho hold* sb prisoner
v€zt koho/co kam carry, be* taking sb/sth
swh
vezt se iim, véem go*, (cestovat) travel by sth
véz tower; (Sachova) véZ castle, rook;
(hovor) (hi-fi) vé2 hi-fi system, stereo
(system)
vézak (hovor) high-rise (building)
vhod 1 (po chuti); pfijit ~ komu come in
handy to sb, (BrE) not go amiss, (hodit se do
budoucna) stand sb in good stead; PFislo by
mi ~ ... I could use (some) ... 2 (vpravy
¢as) apropos, at the right time
vhodit co do ceho throw* sth into sth,
(upustit) drop stk in(to) sth; ~ minci (do
automatu) insert a coin
vhodné suitably, (niletit¢) appropriately
vhodny suitable, convenient, (nilezity)
appropriate; Délej, jak uznas za
vhodné. Do as you see fit.
vchazet kam (form.) enter sth
vchod entrance, entry
viadukt viaduct
vic more, (ne jen jeden) multiple; mnohem
vic much more
vicedilny multi-part, (o vice svazcich)
multi-volume
vicekrat more times
viceméné more or less
viceprezident vice-president
viceucelovy multi(-)purpose
vicko 1 (zdrob.) (uzavér) top, lid, (Ishve)
cap; ~ nadrze filler cap, tank cap 2 (oéni)
(eye)lid
Viden Vienna
vidéni sight, seeing; znat koho (jen) od
~ know sb by sight; stat za ~ be worth
seeing, be something to see
vidensky Viennese; (gastr) ~ fizek
Wiener schnitzel
video (hovor) video (cassette) recorder,
(zkr.) VCR
videokamera camcorder, videotape
recorder
videokazeta video (cassette), video-
tape
videoklip video (clip)
videorekordér video (cassette)
recorder
videozaznam video (recording)

vidét co/koho see* sth/sb; byt ~ be visible;
Vidis to (taky)? Can you see it (t00)?;
Nemiizu ho ani ~. I hate his guts; Vidim
to tak, Ze ... I take the view that ...
vidina (iluze) illusion, (neredln4 nadgje)
(pipe) dream
viditelny visible
vidle (pitch)fork
vidlice fork, (zastr¢ka) (male) plug,
(telefonu) cradle
vidli¢ka fork; jist nozem a vidli¢kou use
a knife and fork
Vietnam Vietnam
Vietnamec Vietnamese
vietnamsky Vietnamese
vichr (kniz.) gale
vichF¥ice gale, (boute) windstorm
vikend weekend; o ~u at/on the weekend
viklat se wobble, (zub ap.) be* loose
viko lid, top
vila (hl letni sidlo) villa, (rodinny dim)
family house
vila fairy, fay
vina guilt, blame, (chyba) fault; Cije to
~? Who is to blame?; To neni moje ~. Its
not my fault.
vinarna wine bar, wineshop
vinen ¢im guilty of sth
vinice vineyard, vinery
vinik culprit, (pachatel) offender; Kdo
je ~em? Who is to blame (for it)?, Whose
fault is it?
vinit koho z deho blame sb for sth, sth on sb
vinny! (provinily) ¢im guilty of sth
vinny? (z vina) wine; (bot.) vinna réva
(grape)vine; ~ stfik spritzer
vino wine; ¢ervené/bilé ~ red/white wine
vinobrani vintage, grape harvest
vinout se kolem ceho coil, wrap around sth
viola viola
violoncello (violon)cello
vir eddy, vortex
vira v koho/co belief, faith in sb/sth
virtuos virtuoso
ViFit co whirl, swirl sth
virivka Jacuzzi
visacka tag, tie-on label
viset hang*, be* hanging
vi$né sour cherry
Vit co make?*, (splétat) weave* sth

vitalita 643

viévat se

vitalita vitality
vitalni (kniz.) vital, energetic
vitamin vitamin
vitany welcome
vitat 1 (prichoziho) koho welcome, (zdravit)
greet sb; Vitejte/Vitam(e) vas/Budte
vitani v ... Welcometo ... 2 (ptijimat
%redostl’) co welcome, gladly accept sth
VIt@Z ceho, nad kym winner of sth, over sb
Vitézit v cem nad kym/cim win* sth over sh/
sth, nad kym (porazet) defeat sb
vitézny winning, (i ve valce ap.) victorious
Vitézstvi nad kym/cim victory over sb/sth,
(vyhra) win
vitr wind, (lehky) breeze; Je/Fouka ~. It's
windy.
vitrina showcase
viz see*, vide
vfzéi (hovor.) appearance, look
vize vision
vizita ward round
vizitka (visiting) card
vizovy visa
vizualni visual
vizum visa; (za)zadat o vstupni/
vyjezdni/tranzitni ~ apply for an entry/
exit/transit visa
vjem percept(ion)
vjet do éeho drive* in(to) sth, (do stanice - o
viaku) pull into sth; Vjel jsem s autem do
garaze. I drove my car into the garage.; Co
(to) do tebe vjelo? What's got into you/
come over you?
vjezd 1 (vjeti) entry 2 (misto) en-
trance(way)
vklad (ekon)) (bank) deposit
vklouznout do ceho, kam slip, slide* into
sth, swh
vkrast se kam steal” into seh, (vplitit se,
i my$lenka ap.) creep* in(to) sth
vkroéit (kniz.) kam step into sth, set* foot
infon sth
vkus taste
vkusné tastefully
vkusny tasteful, in good taste
vlaéet koho/co drag, haul sb/sth
vlaény (tvarovatelny) pliable, pliant, (tasto
ap.) smooth
vla'dg government, (AmE té) adminis-
tration
vladaF monarch, (vladce) ruler

vladce ruler, (monarcha) monarch
viddnout rule, govern, (panovnik téz)
reign; dobfe ~ &m have a good command
of sth
viaha moisture
vlajka flag
vlajkonos flag bearer, (v prehlidce ap. té%)
(AmE) color-bearer
vlak train; osobni/pfimy ~ passenger/
direct train; jet ~em go by train
vlakat koho kam lure sb into sth
vléknina (dietary) fibre, roughage
vlakno fibre
vlas 1 (lidsky) hair 2 ~y (kitice) hair
vilasaty (dlouhovlasy) long-haired,
(s bujnou kitici) big- aire
vlasec (sport.) fishing line
vilasovy hair
vlast homeland, mother country
vlastenec patriot
vlastenecky patriotic
viastenectvi patriotism
vlastné actually, in (actual) fact
vlastni 1 (nilezejici dané osobé ap.) onel
own, of ones own 2 (pokrevni) full, blood
vlastnictvi 1 (viastnéni) ceho ownership
of sth 2 (majetek) property
viastnik ceho owner of sth
vlastnit co own, possess sth
vlastnoruéné in ones own hand
vlastnoruéni ~ podpis own signature,
(slavného ap.) autograph
vlastnost quality, (i latky ap.) property
vlastovka 1 (ptik) swallow 2 (hovor)
(papirové) paper airplane
vlat wave, fly*
vlazny lukewarm, tepid
vi€ak (hovor.) German shepherd
vI€i wolf(’s); (bot) ~ mék (corn) poppy
vléci co pull, (ztezka) drag st
vléci se (expr) 1 (s ndmahou jit) trudge,
(ztézka) plod 2 (fasove) drag on
vlecka trailer
vleény tow(ing), drag; vleéné lano
towrope, towline, towing rope
viek 1 (lyzatsky) ski tow 2 (ptivés) trailer
vlekly (form.) protracted, lengthy
vletét kam fly* into sth
vlévat se kam flow, empty into sth




vievo

644 vodné

vlevo (na levé strang) left, (doleva) (to the)
left; zahni ~ turn (to the) left
vlezly (hanl) (dotérny) obtrusive,
intrusive, (zvédavy) nosy
vlézt kam get* in/into/inside sth, (po
tytech ap.) creep*/crawl into sth
vleie (when) lying down
vlhéit moisten, wet*
vihko! s moisture, humidity
vihko?2 pyisi. damp, (vlhké pocasi) wet
vihkost humidity, damp(ness)
vihky damp, moist
vlhnout become* moist, (siln¢) get* wet
vlidny kind(ly), benign
vlit co kam pour sth into sth
vliv na co influence, (dopad) impact on sth
vlivem ¢eho (kvitli) due to, owing to sth
vlivny influential
vik wolf
vina!l (navode ap.) wave
vinaZ (ov¢iap.) wool
vInéni wave (motion), (vibrace) vibration
vinény woollen
vinit se wave
vinity wa\g', undulate(d), (plech ap.)
corrugate:
vinovka wave, wavy line
vlocka (snow)flake; ovesné vioéky
rolled oats, oat flakes
viloha pro co, k ¢emu talent, endowment for
sth
vloni last year
viloudit se (chyba ap.) creep* in(to) sth,
(do ptizné ap.) insinuate osf into sth
vloupani break-in, breaking and
entering, (loupez) burglary
vioupat se kam break* in(to) sth, (a
vyloupit) (BtE) burgle, (AmE) burglarize sth
vlozit co do éeho put”, (vsunout) insert sth
in(to) sth; VloZte heslo: Enter password:
vlozka 1 (vilidany predmét) insert(ion);
vioZky do bot insoles 2 (menstruaZni)
sanitary (BrE) towel/(AmE) napkin
vmacknout co kam squeeze sth into swh
vmacknout se squeeze into sth,
(namagkat se ap.) jam into sth
vmaéstnat co kam squeeze sth into sth
vmeéstnat se squeeze into sth
vmeésovat se do ceho interfere in sth
vmichat co do ¢eho mix sth into sth, (zlehka
do jidla) fold sth in(to) sth

vmisit co do ¢eho mix sth into sth
vmisit se 1 (splynout) melt* into 2 (do
feci ap.) break* in on sb
vneé (kniz., zast.) eho outside sth
vnéjsek ceho outside, exterior of sth
vnéjsi outer, external, outside; na ~
strané on the outside/exterior
vnést (uplatnit néco) co kam bring* sth in(to)
sth, (zavést) introduce
vniknout kam, do éecho get* into, enter,
(vetielec) intrude into sth
vnimani ¢eho perception of sth
vnimat perceive, (citit) sense sth as sth;
Vnimas mé? Are you listening to me?
vnimavy perceptive
vnitro interior
vnitrostatni intrastate, (ob.) internal; ~
let domestic flight
vnitrozemi inland, interior
vnitrozemsky inland, (vnittni) interior
vnitiek ceho the inside, the interior of sth
vnitFni inner, internal
vnitinosti (orginy) viscera, (hl. stieva)
entrails
vnouce grandchild
vnucovat komu co (try to) impose sth on
sb; viz téz vnutit
vnucovat se komu impose osf on sb
vnucka granddaughter
vnuk grandson
vnuknout komu co inspire sb with sth
vnuknuti inspiration
vnutit komu co impose sth (up)on sb
vnutit se komu impose osfon sb
voda 1 (H20) water; pitna ~ drinking/
(hl. AmE) potable water 2 (ptipravek)
lotion, wash; dstni ~ mouthwash; ~ po
holeni aftershave (lotion)
vodak paddler
vodarna waterworks
vodi¢ conductor
vodik hydrogen
vodit 1 (kciliap.) koho kam take*, (ukazovat
cestu) lead™* sb swh, (privodce) guide sb
(around) sth; viz téz vést 2 (byt vodivy) co
conduct sth
voditko 1 (na zvite) leash, lead
2 (k feseni) clue
Vodnaf Aquarius
vodné water rate(s)
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vodni 1 (vztahujici se k vodé) water
2 (organismus ap.) aquatic

vodomeér water meter

vodopad waterfall, (stupnovity) cascade,
(hL. v nézvech) falls

vodorovné horizontally

vodorovny horizontal, flat
vodotrysk fountain

vodovod water (pipe)line/piping

vodovodni ~ potrubi water pipe

vodovy 1 (z vody pripraveny) water
2 (konzistence) watery

vojak soldier, serviceman

vojensky military

vojin (voj.) private (soldier)

vojna (hovor.) (voj.) military service; byt
na vojné do one’s military service

vojsko army, the military

vokalni vocal

volani 1 (kiik) call(ing), shoutin
2 (telef. hovor) call(ing), phone cal1g(s);
tisfiové/mistni ~ emergency/local call

volant (steering) wheel

volat 1 (zavolat) na koho call sb, co (kiicet)
shout sth 2 (telefonovat) komu call sb (up),
(tele)phone sb; ~ na téet volaného (B:E)
re;rlerse the charges, (AmE) make a collect
cal

volavka heron

volba 1 (vyber) choice, (moznost) option;
mit moznost volby be free to choose
2 (ptedsedy ap.) election, vote 3 volby
(akt) the e{ections, the polls

vol_e 1 (pta&i) crop 2 (hovor.) (struma)
goitre

volebni election; ~ listek ballot (paper)

volejbal volleyball

volejbalista volleyball player

voli¢ voter, elector

volit 1 (rozhodovat se) co choose*, (dle
kvality ap.) (s)elect sth 2 (hlasovat) koho
vote for sb, cast* ones vote

volitel elector

volitelny optional

volné freely, (ne striking) loosely; (med.) ~
prodejny (Iék) (sold) over the counter; ~
dostupny freely available

volni volitional, volitive

volnol s spare time, leisure, (2 prace) time
off; vazit si par dni ~ take a few days off;
Ma3 ted' ~? Are you free now?

volno? p#d.  V~! (vstupte) Come in!; Je
zde ~? Is this seat free?

volnost freedom, liberty

volny 1 (svobodny) free; ~ pristup
ké¢emu free access fo sth 2 (as) free, spare
3 (misto ap.) vacant, free; ~ pokoj vacant
room, vacancy; volna (pracovni) mista
job vacancies; Je tohle misto voiné?
Is this seat free? 4 (neptipevnény) loose
5 (zadarmo); vstup ~ free admission/
entrance, admission free

volsky ox; (gastr) volské oko fried egg,
sunny side up egg

vonavka perfume, (viné) scent

vofiavy sweet-smelling, fragrant

vonét smell* good/nice, have* a
pleasant/nice smell*; Voni to po rtizich.
It smells of roses.

vonny (kniz) fragrant, aromatic

vor raft

vorvan sperm whale

vosa wasp

vosk wax

voskovy wax(en)

vous 1 (tuhy vlas) hair; To bylo o fous!
That was a close shave! 2 ~y (na muzském
obliceji) beard; nechat si (najrist ~y
grow a beard

vousaty bearded

vozickarF (hovor) wheelchair user

vozidlo vehicle, (auto) car

vozik (zdrob.) cart; ndkupni ~ (shopping)
(BrE) trolley/(AmE) cart; invalidni ~
wheelchair

VOZit koho/co kam carry, take*, transport
sb/sth; ~ s sebou co carry sth with one

vozit se v cem, ¢im g0, (cestovat) travel by
sth, ride* in sth

vozovka road(way)

VOZOVNa (iel) railway yard, (hl. BrE)
depot

vpad kam invasion into sth

vpadnout 1 (provést vpad) kam invade sth
2 (expr‘.) (prudce vstoupit) kam burst* into,
storm into sth

vpich puncture

vplizit se kam sneak into, creep* into sth

vpravo right, on the right(-hand side)

vprostied ceho in the middle of sth,
amid(st) sth

vpred forward(s), ahead
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vpiedu in/at the front, (dale po cest?) )
ahead; Muazu sedét vepredu? May I sit
at/in the front?
vpustit koho kam let* sb in(to) sth, (dat
svolenf) allow sb in
vrabec sparrow
vrah murderer
vrak 1 (vozidla) wreck(age) 2 (lodi) (lod.)
(ship)wreck
vrana crow
vraséity wrinkled, lined
vraska wrinkle, line
vrata gate, (vstup, dvete) door
vratit 1 (dat zpét) co komu return sth to sb,
give* sth back to sb; ~ penize komu (pii
reklamaci) refund sbs money 2 (opétovat,
oplatit); ~ to komu repay sb, (za $patné) pay
sb back
vratit se kdo come* back, get* back;
Hned se vratim. I will be right back; Kdy
se vrati? When will he be back?
vratky wobbly, unstable
vratnice (v budové) reception, (domek)
gatehouse )
vratny returnable, (proces ap.) reversible
vratny gatekeeper, (hotelu ap.) door-
keeper
vravorat stagger, reel
vrazit 1 (zarazit) co do ceho thrust®, drive*
sth into sth 2 (expr.) (zastriit) co do éeho
shove, (nacpat) stuff sth into sth 3 (expr.)
(vtrhnout) kam dash in(to) sth, storm into
sth 4 (narazit) do koho/¢eho Tam into sth,
(havarovat) crash into sb/sth; jednu ~ komu
punch sb (out)
vrazda murder, (hl. AmE) homicide
vrazdit koho murder sb
vrazedny murder(ous)
vrba willow (tree)
vréet 1 (o psu ap.) growl, (s_obnaien)"mi
zuby) snarl 2 (motor ap.) whir(r), drone
vrh throw, toss
vrhnout oo cast*, hurl sth
vrhnout se 1 (skocit) kam throw*/fling*
osf swh 2 (pustit se) do ceho throw™ osf into
sth, launch into sth
vrch (kopec) hill, (hora) mountain
vrchni! pFid. upper, (zcela nahote) top;
(prév.) ~ soud supreme court
vrchni2 m head waiter

vrchol 1 (vriek) top 2 (vyvrcholeni)
climax, height .

vrcholek top, (hory téz ap.) summit

vrcholit culminate

vrcholny top, peak, (maximaln{)
maximum; ve vrcholné formé in top
form

vrchovat)" full, (nakupeny) heaped

vrchovina upland(s), highlands

vrnét purr, (dit¢) gurgle

vroubek (zdrob.) notch, (s)nick

vroubit (kniz.) co line, run* along sth

vroubkovany indented, (zubaty)
serrate(d)

vrouci 1 (varici) boiling 2 (horouci)
ardent i

vrozeny (med.) (vada ap.) congenital,
(schopnost ap.) innate

vrstevnice (na mapé) contour (line) ]

vrstevnik person of the same age, |
(soutasnik) contemporary; byt &im ~em ‘
be the same age as sb

vrstva ceho layer of sth

vrstveny layered

vrstvit co layer sth

vr$ek 1 (vrchni ¢4st) ceho the top (part),
upper part of sth 2 (hovor.) (uzévér) top,
ca

vrsit stack up, (na hromadu) co pile up,
heap up sth ) !

vrt bore(hole), drill hole; ropny vrt oil 3
well

vrtacka drill

vrtak (nasada vrtatky) drill (bit), (nebozez)
(hand) auger

vrtat co drill, bore sth

vrtat se 1 (itourat se) v cem pick sthy ~
se v nose/zubech pick one’s nose/teeth
2 (expr.) (v zatizen ap.) v cem fiddle with sth

vrtét ¢im wag, (hlavou) shake™ sth

vrtét se fidget, wriggle

vrtoch whim, (chvilkovy ndpad) fancy

vrtosivy fickle

vrtule propeller

vrtulnik helicopter, (hovor.) chopper

vrub notch, score

vryp nick, scratch ) )

vrytse 1 (zarjtse) do deho bury itself into
sth, embed itself in sth 2 (do mysli) do éeho
be* imprinted, impress itself on sth; ~ se
komu do paméti impress itself on sb’s mind,
(utkvét) lodge/stick in sbs mind
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vtipkovat

vrzat creak, squeak
viava (kniz) 1 (hluk ap.) uproar, din
2 (chaos) turmoil
vired ulcer, (nesit na kazi) boil
viele warmly
virely 1 (vatici) boiling (hot) 2 (srdeény)
warm(hearted)
vires heather
viesovisté heath, moor(land)
vFidlo hot sprin
viiskat shriek, (dité ap.) squall
Vit boil, be* in boil
VFitit se kam dash into sth, (rychle) rush
in sth
vsadit 1 (nabidnout do sézky) na co bet*,
put* money on sth 2 (upevnit) co do éeho
inse(r)t*, set* sth in sth
vsadit se o co bet* sth, wager
vsaknout se soak into sth, be* absorbed
sth; Voda se vsékla do zem&. Water
soaked into the ground.
vsedé (when) sitting (down)
vstat 1 (na nohy) stand*/get* up
2 (z postele) get* up, get* out of bed
vstoupit 1 (vejit) kam enter sth, walk
in(to), (ptijit) come* in on/in sth; Vstupte!
Come in! 2 (do spolk ap.) do ceho join sth
vstiebat co absorb sth
vstiic! prist. it komu ~ (smerem) go towards
sb, (naproti) go to meet sb (halfway); © vyjit
komu ~ oblige, accommodate sb, comply
with sbs wishes, (kompromisem) meet sb
halfway
VStHC2 predl (kniz.) komu/cemu towards sb
vstFicny helpful, (ochotny) obliging
vstiiknout ; do ¢cho inject, (tenkym
proudem) squirt sth into sth
vstup 1 (vstoupeni) kam entry into
sth, (povoleni vstoupit) admission; V~
zakazén., Zékaz ~u. No entry., Keep out!,
(na pozemek) No trespassing. 2 (vchod)
entrance; ~ do EU accession to the EU
vstupenka (entrance) ticket; vstu-
penky do divadla theatre tickets
vstupné admission (fee)
vstupni 1 (u vstupu ap.) entrance, (data
ap) input 2 (oprévnéni ap.) entry
vsugerovat komu co (zcela presvédeit) talk
sb into believing that
vsunout o (viosit) do ceho insert, stick* sth
in(to) sth

vsuvka 1 (co je vsunuto) insertion
2 (vlozeny vyraz, véta) parenthesis
viak! spo; but
viak? st (hovor. expr) after all; V~
pockej! Just (you) wait!
viedni 1 (obycejny) ordinary, common-
place, (kazdodenni) everyday 2 (nesva-
tecni) workaday; ~ den weekday, working
day, (hl. AmE) workday
viehochut ccho miscellany, potpourri of
sth
viechen, viechna, viechno, vie
viechno, vie everything, (celek, celé)
all; vieho viudy (celkem) altogether, in
total, (ne vic ne#) no more than; (A} je po
viem, Its all over., That was it., (u? se neds
uspét) The game is up; V3echno nejlepsi
k narozeninam! Happy Birthday!, Best
wishes!
vielijak in every possible way, (riizng)
variously
vielijaky various, manifold st
viemocny all-powerful, omnipotent
viemozny all kinds/manner of sth
vieobecny general, universal
viestranny versatile, universal
véetet’:ny’ prying, (vlezle) (hovor.) nos(e)y
vsezravec omnivore, omnivorous
animal
viichni, vSechny, viechna 1 ~ (kazdy)
everybody, everyone; vy/my ~ all of
you/us 2 (bez vyjimky) all (of); snazit se
ze viech sil do one’ best, do sth with all one’s
might
viimnout si cho notice, note sik;
Nevsiml jsem si toho. I didn't notice it.
vStipit co komu instil sth in(to) sb
viude everywhere
viudyph’tomny’ (expr.) (form.) ubiquit-
ous
vtahnout 1 (dopravit dovnitt) koho/co kam
draw*, pull sb/sth in sth 2 (do hadky ap.)
koho do ¢ceho drag, draw* sb in(to) sth
vtékat flow/be* flowing into sth, (vylévat
se - feka) discharge into sth
vtefina second
vtésnat co kam squeeze sth into sth
vtésnat se squeeze into sk
vtip joke
vtipalek (expr.) joker, jokester, (dé&lajici
pozndmky) quipster, (i iron.) comedian
vtipkovat joke, (form.) jest
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vybusny

vtipny humorous, (legra¢ni) funny,
(chytie) witty

vtiravy obtrusive, intrusive

vtisknout co do ceho press sth into sth

vtisknout se (do mysli ap.) imprint itself,
be* imprinted

vtom (hovor) at that (very) moment

vtrhnout 1 (vniknout) kam invade sth,
(ngjezdem) raid sth 2 (expr.) (vrazit) kam
burst*, storm into sth

vibec 1 (obecn¢) generally, in general
2 (zesfleny zipor) at all, whatsoever
3 (vlastn¢) actually; Mas ~ pfedstavu
...? Do you have any idea ... ?; {hovor) Co
je mi ~ po tom? Why do I care anyway?

vu€i (kniz.) towards, to sb/sth; odolnost ~
cemu resistance to sth

vidce leader; horsky ~ mountain guide

vidcileading

val 1 (kleiteny byk) o, (hl. mlady) bullock
2 (zhrub.) (hlupak) blockhead, idiot; Ty
vole! (vulg.) Holy shit!

vile 1 (schopnost chtit) will 2 (ptani);
posledni ~ last will (and testament)

vulgarni vulgar, coarse, gross

vulkan volcano

vUné ceho (nice) smell, aroma

VUFt viz buit

vz 1 (auto) car; osobni vz (passenger)
car, (AmE té3) auto(mobile); nakladni viiz
(BrE) lorry, (AmE) truck 2 (vagon) (Zel.)
(BrE) carriage, coach, (AmE) car; jidelni
v(iz dining/(BrE) restaurant/(BrE) buffet
car; spaci vz sleeping car, sleeper, wagon-
-lit; zavazadlovy vz (BrE) (luggage) van,
(AmE) baggage car

vy you; svami with you

vybafnout (expr.) na koho shout boo at sb

vybalit 1 (z obalu ap.) co unwrap, (zbozi
z baleni) unpack(age) sth 2 (kufr ap.) co
unpack sth

vybarvit co colour (in) sth

vybava equipment, (vystroj) gear

vybaveni equipment, (zatizeni, stroje ap.)

acilities, (bytové) furnishings

vybavit koho/co cim equip, fit* sb out with
sth

vybavit si co recall, recollect sth

Vfbéh run, (pro koné) paddock

vybéhnout 1 (ven) odkud, z ceho run* out
of sth 2 (nahoru) kam, (na) co Tun* up sth;
~ po schodech run upstairs

vybér 1 (volba) choice, (skala) selection;
dat komu na ~ give sb a choice 2 (penéz
ap.) withdrawal

vybérovy 1 (souvisejici s vybiranim)
selective, (jen pro vybrané) exclusive
2 (vyborné jakosti) choice

vybézek projection, (pevniny do mote)
promontory

vybidnout koho k éemu invite sb to do sth

vybidnuti invitation

vybilit co whitewash sth

vybiravy v cem fussy, (hovor) choosy
about sth

vybit 1 (baterii ap.) co discharge, (postup-
nym uivinim) deplete sth 2 (postupné po-
bit) koho/co Kill off sb/sth

vybit se (o baterii ap.) go* flat

vybity (baterie ap.) flat, dead

vyblednout fade, (do béla t¢2) blanch

vyboéit 1 (ze sméru) odkud turn aside,
(odchylit se) deviate from sth 2 (z norméalu
ap.) odkud deviate from sth, (od tradi¢niho)

epart from sth

vyboj discharge

vybojka discharge tube

vybojovat co gain, conquer sth

vybor committee, (komise) commission

vyborné excellently; V~! (radost) Great!,
(pochvala) Well done!

vyborny excellent, (o jidle) delicious

vybourat se have* a crash

vybrany 1 (zvoleny) selected, chosen
2 (kvalitni) choice, prime 3 (vytifbeny -
chovini ap.) refined, cultivated

vybrat 1 ~ (si) (zvolit) choose*, pick
(out), select; dat ~ komu let sb choose;
Vybrali jste si? Have you decided/chosen?
2 ~ (si) (penize ap.) withdraw*; Chtél
bych ~. Id like to withdraw/make a
withdrawal. 3 (vyprazdnit) empty

vybudovani ¢eho building, construc-
tion of sth

vybudovat build* (up)

vybuch explosion, (form.) detonation

vybuchnout explode, go* off

vyburcovat 1 (expr) (podnitit k &innosti)
koho k éemu (a)rouse sb to sth 2 (emoce ap.)
stir up

vybusnina explosive

vybus$ny 1 (traskavy) explosive 2 (po-
vaha) quick/hot-tempered

i
!
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vyhasly

vycenit ~ zuby bare one’s teeth
vycitit co sense sth, (intuici) intuit sth
vycouvat odkud back out of sth

vycpavka pad(ding), (balici ap.) wadding

vycvicit co train sth

vycvik training

vycarovat co conjure sth (up)

vycep taproom, bar

vy€erpani 1 (vysileni) exhaustion,
atigue 2 (vypotiebovéni) exhaustion,
dep%etion; do ~ zasob while stock lasts

vycerpat 1 (vysilit) koho exhaust, tire out
sb 2 (vypotiebovat) co exhaust, deplete sth

vycet list(ing)

vydislit express in numbers, (kvantifiko-
vat) quantify

vy€ist co komu reproach sb for sth

vycistit 1 (zbavit $piny ap.) co clean sth,
(ranu ap.) cleanse sth; chemicky ~ co
dry-clean sth; ~ si zuby brush one’ teeth
2 (pten.) co (odstranit prekazky ap.) clear sth

vycitat co komu reproach, (vinit) blame sb
for sth; ~ si co reproach, blame osf for sth

vycitavy reproachful

vy¢itka reproach, reproof; vytitky své-
domi pangs/twinge/prick of conscience,
remorse

vyckat (kniz.) éeho wait for/until stk

vyckavat (knii.) koho, na co wait for sb/sth,
(takticky) be* biding one’s time

vyélenit set* aside, (ze skupiny) single out
sth for sth

vyd¢lenit se single osf out

vyénélek projection, prominence

vycnivat z ceho stick* out, (form.)
protrude from sth

vycuhovat (expr) stick*/jut out from sth

vydurat se (dit) take* a pee, (o détech)
do* a wee

vydaj expense, (vynalozené penize) (form.)
expenditure

vydani 1 (tiskem) publication, (i vyilé
vytisky ap.) edition 2 (finan¢ni) expense

vydareny successful, (dobry) good

vydafFit se succeed, be* a success

vydat 1 (publikovat) publish, (desku ap.)

ring* out 2 (vystavit) issue 3 (odevzdat)

koho/co hand over sb/sth, (zlogince do
zahrani&f) (form.) extradite sb

vydat se kam set* out, set* off swh

vydatny 1 (hojny) ample, abundant
2 (jidlo) hearty
vydavat se za koho pass osf off as sb; viz
téz vydat se
vydavatel publisher
vydavatelstvi publishing house,
publisher
vydech breathing out
vydechnout 1 (z plic) co breathe out,
(form) exhale sth 2 ~ (si) (pten.)
(odpotinout si) have* a rest
vydej dispensing of sth; ~ zavazadel
baggage (re)claim area; ~ lékd dispensing
of drugs, drug dispensing
vydélat 1 (ziskat vydélek) co earn, make*
sth; Kolik vydéla roéné? How much does
he make a year? 2 (mit zisk) na kom/¢em
benefit, profit from sb/sth
vydélek earnings, (plat) pay
vydélit co ¢im divide sth by sth
vydérac blackmailer
vydésit koho scare, frighten sb
vydésit se get* scared, get* a fright
vydéseny frightened, scared
vydirani blackmail(ing), extortion
vydirat koho blackmail sb
vydobyt co win*, gain sth
vydolovat 1 (vytézit) co mine, extract
sth 2 (pten., expr.) (s usilim ziskat) co z éeho
dig* out, (vylovit) fish out sth from sth; ~
z paméti co dredge up sth
vydra (zool.) otter
vydrazit co auction sth (off), sell* sth at
auction
vydrhnout o scrub, scour sth
vydrz stamina, endurance
vydrzet 1 (setrvat) hold*/hang* on, u
Ceho (i pEes neptijemnosti) stick* at/with sth;
Vydri(te)! Hold/Hang on! 2 (utrpeni ap.)
co stand®, bear* sth; Uz to nevydrzim. |
1 can't stand/take it any longer/more.
3 (vdobrém stavu) last; ~ Eerstvy stay fresh
vyfotografovat koho/co take* a
photo(graph)/picture of sb/sth; Mohl
byste nas ~? Could you take a picture of
us?
vyfouknout 1 (ven) co blow* sth out
2 (hovor.) co (pneumatiku ap.) deflate, (ht.
BrE) let* down sth
vyfuk exhaust (pipe), (hl. AmE) tailpipe
vygumovat co rub out, erase sth
vyhasly out, (uhliky ap.) dead
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vyhasnout go* out, (sopka) become*
extinct

vyhazov (hovor, expr) (the) sack; dostat
~ be/get fired/sacked

vyherce winner

vyhladit .o smooth (down) sth, (tienim)
wear” sth smooth

vyhladoveét koho/co starve sb/sth (out)

vyhlasit co announce, declare

vyhlaseny renowned, well-known

vyhlaska regulation, (oznameni) (public)
notice

vyhled na co view of sth, (vyhlidka)
prospect

vyhledat co look sth up, (prizkumem ap.)
scout out sth; Vyhledejte Iékare. Seek
medical attention.

vyhlédnout 1 (podivat se ven) z éeho look
out of sth 2 ~ (si) (zvolit) co/koho pick
(out), choose* sb/sth

vyhlidka 1 (rozhled) na co view of sth,
outlook 2 (do budoucna) prospect,
(nadéjn4) expectation

vyhlizet koho/co watch for, look out for
sb/sth

vyhloubit (vykopat) co dig* (out),
(vyhrabat ap.) hollow (out) sth

vyhnanec exile, expatriate

vyhnanstvi exile, (vyhosténi) banish-
ment

vyhnat 1 (piimét odejit) koho odkud drive*
sb out of sth 2 (vypudit) koho expel sb

vyhnout se ¢emu avoid, evade sth

vyhoda oproti komu/cemu advantage over
sb/sth

vyhodit 1 (do vyse) co throw* sth
up(wards) 2 (znicit vybuchem); ~ co
do vzduchu/povétii blow up sth 3 (dat
pryé) co throw* away/out, discard sth
4 (hovor.) (odstranit) koho throw™ sb out; ~
koho (z prace) (hovor.) fire, sack sb

vyhodné advantageously

vyhodnoetit o evaluate

vyhodny advantageous, (p#iznivy cenou
ap.) favourable

vyholit koho/co shave* sb/sth

vyhoret (budova ap.) burn* down, be*
burned

vyhostit (kniz.) koho expel, banish sb

vyhotoveni 1 (exemplit, opis) copy
2 (vypracovani dokumentu ap.) drawing up,
(vypsani, vystaveni ap.) making out

vyhotovit co draw* up, (vypsat, vystavit
ap.) make* out sth

vyhoupnout se kam (na vétev ap.) swing*
osf Up onto/into sth

vyhovét 1 (ucinit po vili) komu oblige,
accommodate sb 2 (dodriet) cemu
comply with sth, (nirokiim ap.) meet*,
satisty sth

vyhovovat komu suit sb, (byt vhodny) be*
convenient for sth; Vyhovuje Vam to?
Does that suit you?, Is it OK for you?

vyhra 1 (vitézstvi) win, victory 2 (vyhrana
hodnota) prize

vyhrabat 1 (dostat ven) co dig* stk up,
unearth 2 (expr.) (objevit) co (hovor.) dig*
sth out, unearth sth

vyhrada k cemu reservation about sth

vyhradit co cemu, co na co set* aside,
designate sth for sth

vyhradné (vylu¢ne) exclusively, (pouze)
solely

vyhradni exclusive

vyhranény decided, (vyrazny) distinctive

vyhrat co v cem win* sth in sth; ~ nad kym
véem defeat, beat sb in sth; Kdo vyhral?
Who won?; Vyhrala v loterii. She won the
lottery.

vyhrknout 1 (sizy) well (up) 2 (expr)
(prudce pronést) co blurt (out) sth

vyhrnout 1 (odtlacit) co push away sth
2 ~ (si) (srolovat) coroll up sth; ~ sirukavy
tuck up/(srolovat) roll up one’ sleeves

vyhrnout se z icho, kam rush out, pile
out of sth/swh

vyhroceny escalated

vyhrotit co (napeti, situaci) make* sth more
tense

vyhrotit se become* (even) more tense

vyhroZovani threatening

vyhrozovat komu ¢im threaten sb with
sth; Bylo mu vyhroZoviano, He was being
threatened.

vyhriazka threat

vyhriiny threatening

vyhubit exterminate, (vybit) kill off

vyhubovat komu tell* sb off, (form.) scold
sb; Dostal vyhubovano. He got told off/
chided.

vyhybat se cemu avoid, evade sth; viz téz
vyhnout se

vyhybka 651

vyklidit

vyhybka (BrE) point(s), (AmE) (railroad)
switch

vyhynout die out, become* extinct

vyhynuti extinction

vychazka walk, (delsi) ramble; jit na
vychézku go for a walk, go on an outing

vychladit cool (down), chill

vychladnout cool (down), get* cold

vychlazeny chilled, (zchlazeny) cooled

vychloubaény boastful

vychloubat se :im boast, brag about sth

vychod 1 (z domu ap) exit, way out;
hlavni/nouzovy ~ main/emergency exit
2 (o nebeskych télesech) rise; pri ~uslunce
at sunrise/(AmE) sun-up 3 (svétova strana)
east; na ~@ in the east

vychodisko 1 (iefeni) solution
2 (zaklad) basis

vychodni east(ern), easterly

vychova upbringing

vychovat 1 (vycvitit) koho train,
(vzdélanim) educate sb 2 (dité ap.) koho
bring* up, raise sb

vychovatel educator

vychozi starting, initial

vychrlit 1 (chrlenim dostat ven) co spout,
spew out sth 2 (expr.) (rychle fici) co spill*
out, pour out sth

vychrtly (expr.) (hovor.)
emaciated, scrawny

vychutnat (si) co i pfen.) savour sth, (uzit
si) relish sth

vychvalovat koho/co praise st/sth highly,
be* full of praise of sb/sth

vychylit deflect sth, (od sméru) deviate

vychylit se od ceho deviate from sth

vychytraly cunning, sly

vyjadieni 1 (prohldzeni) statement
2 (ztvérnéni) éeho expression of sth
3 (ufedni posudek) opinion

vyjadFit co express sth

vyjadFit se 1 (slovné sdalit) express osf;
Vyjadfrila se pfesné. She expressed herself
precisely. 2 (zaujmout stanovisko) k emu
give* one’ opinion on sth

vyjasnéni clarification

vyjasnit co clarify sth, make* sth clear

vyjasnitse 1 (vysvétlitse) become* clear,

e* clarified 2 (obloha) clear up
vyjednat « negotiate sth
vyjednavac negotiator

skinny,

vyjednavani negotiation

vyjednavat o cem s kym negotiate sth with
sb

vyjet 1 (ven) odkud drive* out of sth,
(opustit) leave* sth, (do jizdniho pruhu ap.)
pull out 2 (nahoru) kam go* up, (autem)
drive* up 3 ~ (si) (na projizdku ap.) go*
for/take* a ride; ~ si na vylet goona
trip/an outing, take a trip; ~ si na kole go
cycling, go for a (bike) ride 4 (vyrazit na
cestu) set® off/out

vyjev (kniz.) scene

vyjeveny goggle-eyed

vyjezd 1 (vyjet)) departure, leaving
2 (misto k vyjeti) exit

vyjimat se look, show* up

vyjime<né exceptionally

vyjimedny exceptional, (mimot4dny)
extraordinary

vyjimka exception; udélat vyjimku
make an exception

vyjit 1 (jit ven) odkud go* out, (ptijit ven)
come* out of/from sth 2 (slunce) rise*
3 (dopadnout) jak work out somehow; ~
dobie turn out well 4 (byt zadobie) s kym
get* on with sb

vyjizd'ka ride, (autem t¢z) drive

vyjmenovat enumerate, (v seznamuy) list

vyjmout (kniz) co take* out, remove sth

vykaécet co chop down, cut* down sth

vykal ~y excrement, (form.) faeces

vykalet se defecate

vykartacovat o brush st

vykastrovat castrate

vykaslat se (hovor.) (neudélat ap.) na co not
bother to do sth, (nesplnit ap.) welch on sth;
Na to se mézu ~. I don't give a damn about
it.,, I couldn’t care less.

vykat komu be* on formal terms with sb,
use the polite form of address

vykaz statement, (arch) sheet

vykazat 1 (visiedkyap.) co show*, (vetejné)
post sth 2 (vyhnat) koho odkud order sb out
of sthito leave* sth

vyklad! (vyloha) shop window

vyklad? (vysvétleni) interpretation,
(vysvétleni) explanation

vyklenek alcove, recess

vyklidit 1 (vyprazdnit) co clear (out),
clean out sth 2 (opustit) co (form.) vacate
sth




vyklonit
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vyklonit co odkud lean* sth out of sth

vyklonit se z ceho lean* out of sth;
Vykionila se z okna. She leant out of the
window.

vyklopit 1 (dostat ven) co tip sth (out), (na
hromadu) dump sth 2 (expr.) (muset Fict) co
spit* sth out; No, tak to vykiop. Come
on, spit it out.

vykloubeny dislocated, disjointed

vykloubit (si) dislocate, disjoint;
Vykloubil si rameno. He dislocated his
shoulder.

vyklouznout z éeho slip out of sth

vyklubat se 1 (vylihnout se) hatch (out)
2 (pten.) (uk4zat se byt) (pten.) z koho/ceho co
turn out to be* sth; Vyklubal se z ného
zbabélec. He turned out to be a coward.

vykoktat (expr.) co stammer sth out

vykon 1 (stroje ap.) output 2 (sportovni,
umélecky ap.) performance

vykonat (kniz.) co carry out, do* sth

vykonavatel executor

vykonnost performance

vykonny 1 (povéteny providénim)
executive 2 (efektivni ap.) efficient,
(zatfzeni ap.) high-performance

vykop 1 (jama) excavation 2 (uvedeni
miée do hry) (sport.) kick-off

vykopat 1 (vyhloubit kopanim) co dig*
Xout), (studnu ap. té%) sink* sth 2 (dostat
ven) co dig* sth out, dig" up sth

vykopavka (archeological) find;
vykopavky (nalezisté) excavation site(s)

vykopnout 1 (motykou ap.) co dig* up/
out sth 2 (expr.) (vyhodit) koho (hovor.)
kick/boot/chuck sb out; Vykopl dvefe.
He kicked down the door.

vykofistovatel exploiter

vykouknout (hovor) z éeho peek out,
(letmo) glance out of sth

vykoupat koho (BrE) bath, (AmE) bathe sb

vykoupat se take* a bath, (i v jezete ap.)

athe

vykoupeni 1 (skoupeni) buying (up)
2 (kniz.) (h#icht ap.) redemption

vykoupit 1 (skoupit) co buy* up sth
2 (zaplatit vykupné ap.) koho ransom sb,
(z armddy ap.) buy* sbout 3 (ziskat zpét) co
redeem sth

vykoufFit co smoke sth

vykrast koho/co rob sb/sth, (byt ap.) (BrE)

urgle st

vykrast se (expr) z ¢eho, kam sneak out,
steal* out of sth

vykres drawing

vykreslit (kniz) (pfen.) portray, (vylicit ap.)
depict

vykrmit koho/co fatten (up) sb/sth, (i osobu)
(BrE) feed* sb up

vykrodit kam set* off

vykrvacet bleed* to death; Obét
vykrvacela za deset minut. The victim
bled to death in ten minutes.

vykFi¢nik exclamation mark

vykrik cry, shout

vykFiknout co cry out, (zajecet) yell (out)
sth

vykfFikovat co cry (out) sth

vykuchat co (dis)embowel sth

vykukovat (hovor) z ceho be* peeping
(out) from sth; viz té2 vykouknout

vykulit (expr) Vykulil oéi a ... His eyes
popped and ...

vykup purchase

vykupné ransom (money); zadat ~
za koho hold sb (to) ransom/(AmE té2) for
ransem

vykvét (knix.) ceho elite of sth

vykyv 1 (odchylka od zékladu) deviation
2 (koliséni) fluctuation

vyladit co tune sth, (stanici) tune in to sth

vylakat 1 (odnékud) koho kam lure sb swh
2 (ziskat) co z koho wheedle sth out of sb

vylécit koho cure sb

vylécit se recover, get* better

vylekany frightened, scared

vylekat koo frighten, scare sb, give* sba

right; Hrozné jsi mé vylekal. You gave

me a terrible fright.

vylekat se get* frightened/scared

vylepit co paste, put* sth up

vylepseni éeho improvement of sth

vylepsit co improve sth, make* sth better

vylestit polish, burnish

vylet trip

vyletét 1 (dostat se ven) co odkud fly*

rom/out of sth 2 (vzlétnout) odkud take*

off fromsth 3 (expr.) (byt vyhozen) (hovor.)
get* the sack, be* fired; ~ od zkousky
fail/flunk an exam 4 (expr.) (prudce vyrazit)
odkud shoot* out of sth 5 (vzhtiru) fly*
up(wards) 6 (pti vybuchu ap.); ~ do
vzduchu blow up, explode

vylevka 653

vymontovat

vylevka sink
vylézt 1 (lezenim proniknout ven) creep*
out of sth, (had) slither out of sth 2 (hovor.)
(dostat se ven) get* out of sth, (z tkrytu)
come* out of sth 3 (vysplhat ap.) climb
(up) sth; Vylezla na strom. She climbed
up a tree.; Sluni¢ko vylezlo {z mraku).
The sun came out.
vyli€it kohosco describe, depict sth
vylihnout se hatch
vylit 1 (tekutinu) co pour (out) sth; Vylila
to do zéchodu. She poured it down the
toilet. 2 (nddobu) co empty sth
vyloha 1 (vykladni) shop window
2 vylohy (vydaje) expenses, costs
vylomit co force sth open, (vypacit) pry
open sth
vylosovat (si) draw* stk
vylougit koho exclude, (z organizace, $koly
ap.) expel sb from sth; To nelze ~. It can't
be ruled out/excluded.; To je vylouéeno!
No way!, That’s out of the question!, That’s
impossible!
vyloudit co na kom, co z koho wheedle sth
out of sb, sth from sb
vyloupat co (ofechy ap.) shell sth, (z luska
ap.) (un)husk stk
vyloupit co/koho (banku ap.) rob sth/
sb, (dam ap.) (BrE) burgle sth, (AmE)
burglarize sth; Byly vyloupeny dvé
banky. Two banks were robbed.
vylov fishing out
vylovit (pren. expr.) co z éeho (hovor.) fish sth
out of sth
vyloZené (hovor) utterly, absolutely
vyloZeny (hovor) absolute, utter
vylozit! (sloit) co z ¢eho unload sth from sth
vylozit2 (objasnit) co explain sth to sb, (zékon
ap.) (form.) expound sth; ~ komu postup
explain the process to sth
vyluéné exclusively
vyluény exclusive, (jediny) sole
vylucovat excrete
vyluhovat co leave* sth to infuse, infuse
sth, (protékanim ap.) leach
vyluka (dopravy) traffic closure
vylustit co (vyiesit) solve sth; ~ kiizovku
solve/complete/do a crossword (puzzle)
vyluxovat co vacuum(-clean), (BcE)
hoover sth
vymadknout co z ieho squeeze (out),
€Xpress sth from sth

vymahat co na kom exact sth from sb,
(pophledavky ap.) collect sth from sb; viz té2
vymoci
vymalovat (pokoj ap.) paint the room, co
paint, decorate sth
vymamit co z koko, co na kom coax/
wheedle sth out of sb
vymanit se break* out of sth, (z nepiijem-
nosti) extricate osf from sth
vymazat 1 (tukem) co &im grease
2 (napsané ap.) co erase, (data ap.) delete sth
vyména 1 (sména) eho exchange of sth,
(prohozeni) swap 2 (nihrada né¢eho jinym)
deho za co substitution, replacement of sth
by sth
vymeénit co (ex)change, (nahradit novym)
replace sth; ~ zarovku change the
bulb; ~ si penize exchange money;
(Ne)Jvyménime si mista? Shall we swap
seats?
vyménny exchange
Vymeér assessment
VYMG&Fit (trest ap.) komu co (form.) mete
out, (¢astku) assess sth
VYMést co z ceho sweep* sth out of sth
vymédovaci secretory, (vyluovaci)
excretory
vymezit c (form.) delimit, (form.)
demarcate sth
vyminit si co stipulate sth, make* sth a
condition
vymizet disappear, (druh, tradice ap.)
vanish
vymknout (si) co dislocate, (vyvrtnout
ap.) sprain
vymknout se 1 (uniknout kontrole); ~ se
kontrole get/be out of control 2 (vykloubi
se) co go* out of joint
vymluva pro co excuse for sth; chaba ~
lame/poor excuse
vymluvit komu co talk sb out of (doing) sth
vymluvit se na co use sth as an excuse,
(sniZovat svou vinu) plead* sth (as an
excuse); Vymluvil se na nemoc. He used
illness as an excuse.
vymluvny telling, meaning(ful)
vymoci co obtain, get* st
vymoqit se urinate, pass water
vymontovat take* out, (odstranit)
remove
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vymozenost 1 (vydobytek) achievement
2 (uzite¢né zatizen{ ap.) convenience
vymrstit co kam catapult, hurl sth
vymrstit se spring* (up), (vyskotit) leap*
vymfit die out, die off
vymstit se komu backfire on sb
vymysl fiction, (hovor.) make-up
vymyslet 1 (pijit na nové) co think* sth
up, devise, (feseni ap.) figure out sth; Néco
vymystim. I'll think of something. 2 ~ si
(vybdjit si) co make* sth up, invent sth
vymytit 1 (pien.) (odstranit) co (form.)
eradicate, root out sth 2 (pozemek ap.) co
clear(-fell) sth
vynadat komu tell* sb off, dress sb down
vynahradit co komu make* sth up to sb,
compensate sb for sth; ~ to komu make it
up to sb
vynalez invention
vynalézavost inventiveness
vynalézavy inventive
vynalezce inventor
vynalézt invent; Vynalezl to Edison. It
was invented by Edison.
vynalozit co na co spend* sth in sth, invest
sth in sth
vynasnazit se o co do* ones best, try hard
to do sth; Vynasnazim se. I'll do my best.
vynasobit co ¢im multiply sth by sth;
vynasobeno dvéma multiplied by 2
vynaset yield, earn; viz téz vynést
vynatek extract, excerpt
vyndat (hovor.) co take* sth out, (vytahnout)
pull out
vynechat 1 (pteskocit) co skip sth,
(nezahrnout) leave* out 2 (nezicastnit se)
co skip, (promeskat) miss sth
vynést 1 (ven) co take*/carry sth out
2 (zisk ap.) co yield, (¢innost ap.) pay* sth
vynikajici excellent, outstanding
vynikat v dem excel in/at sth, (byt
mimotadny) mezi kym/¢im stand* out
from/among sb/sth, (vyznatovat se) &im be*
distinguished by sth; viz téz vyniknout
vyniknout v éem excel in/at sth
vynofrit se z éeho surface, emerge from sth
vynos 1 (vyhlaska) regulation, (natizeni)
order 2 (vytézek) z éeho yield on sth
vynosny profitable
vynuceny (en)forced, (z donuceni téz)
coerced

vynutit si (en)force sth, co na kom
(form.) exact sth from sb
vyoperovat o remove sth surgically,
(vyjmout) take* sth out
vyorat co lift sth
vypadit 1 (otevtit) co pry sth open
2 (dostat ven) co z éeho Pry sth out
vypad lunge, (k bodnuti ap.) thrust
vypadat 1 (mit vzhled) jak look (like)
sth; Jak vypada? What does he look like?
2 vypadd to (jevit se) it looks to be (like)/as
sth; Vypadd to na dést. It looks like rain.
vypadek failure, (proudu té%) cut; ~
proudu power/electricity failure, (power)
blackout, (i imyslné zptisobeny) power (BrE)
cut/(AmE) outage
vypadnout 1 (zub ap.) fall* out of sth;
Vypadla mu penézenka. He dropped his
wallet. 2 (hovor.) (byt vyfazen) z éeho kym
(form.) be* eliminated by sb 3 (hovor,,
expr.) (odejit) get* out; Vypadni! Get out!,
Push/Clear off!
vypadovka (hovor) city exit
vypalit 1 (znitit) co burn* sth down,
(porost) burn* sth off 2 (data na CD) burn*
vypar ~y vapours, (hl. nezdravé) fumes
vyparadit se dress up, deck out
vypafit se 1 (o kapaliné) evaporate,
vaporize 2 (expr.) (zmizet) vanish into
thin air, slip away
vypatrat koho/co track sb/sth down, (najit)
search sb/sth out, (zjistit) find* out sb/sth
vypéstovat grow*, raise
vypéti strain, (namahani) exertion
vypinaé switch
vypis statement, (vytah) abstract; ~
z G€tu, bankovni ~ account statement
vypisek excerpt, (pozndmka) note
vypit 1 (nipoj) co drink?, (dopit) drink*
up sth 2 (vyprézdnit) co empty, drain sth
vypjaty (kniz.) tense
vyplach (med) irrigation, lavage
vyplachnout c rinse/wash out sth; ~ si
tsta rinse one’s mouth out
vyplakat se have* a good cry, (do sytosti)
cry as much as one like(s)
vyplasit 1 (ukrytou zvéf) koho/co rouse sth
2 (expr.) (znepokojit) koho alarm sb
vyplata pay, (plat) salary, (mzda) wage;
den vyplaty payday/pay day
vyplatit se komu pay* (oft), (stat za to)
e* worth it sb¥
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vyraz

vyplavat come* up, surface
vyplavit koho/co kam wash up sb/sth swh;
~ co na bieh cast/wash sth ashore
vyplaznout -~ jazyk na koho stick out
ones tongue at sb
vyplenit co plunder, pillage sth
vyplivnout co spit* (out) sth
vypIn ceho fill(ing) of sth, (vycpavka)
stuffing
vyplnit 1 (splnit) co fulfill st 2 (vypsat —
tiskopis ap.) co complete, fill out/(BrE) in sth
vyplnit se come* true, be* fulfilled
vyplout odkud sail out from sth
vyplytvat co waste (all) sth
vyplyvat z ceho follow from sth, emerge
f;;;m sth; Z toho vyplyva ze ... It follows
that...
vypnout 1 (stroj ap.) co turn off sth,
(spotiebic téz) switch off sth 2 (napnout) co
stretch (out) sth 3 (hrud) co stick* out sth
vypnuty (turned) off, (el piistroj téz)
switched off
vypocet ccho calculation of sth
vypocetni computational, computing;
(vyp.) ~ technika computer technology
vypocitat co calculate, compute sth
vypocitavost calculation
vypoditavy calculating
vypojit disconnect, (ze zésuvky ap.)
unplug
vypomoc help
vypomoci komu help sb out, assist s&
vyporadat se s cim cope, deal* with sth
vypotit se sweat* it out, z ceho sweat*
out sth
vypotiebovat o use up (all) sth, (a uz
nemit dali) run* out of sth
vypovéd' 1 (na policii ap.) statement,
(prév.) (pfed soudem) testimony 2 (z po-
méru) notice; dostat ~ be dismissed/
(hovor.) fired, (hl. BrE) be given one’ notice
vypt_)védét 1 co (oznamit vypoved) give*
notice of sth, (zruit prévni vztah) terminate
sth; (pfen.) ~ sluzbu fail, give out 2 (u
soudu) (prav.) testify 3 (vyhlasit); ~ valku
komu declare war on sb
vypovidat 1 (usoudu ap.) (prav.) testify,
ear* witness; viz téz vypovedét 2 (svédeit o
faktu) co o cem say* sth about sth, show” sth
vypozorovat find* (out) by observa-
tion, (vdimnout si} notice

vypracovat co work out, make*,
(ptipravit) prepare sth
vyprask thrashing, beating
vyprat co wash sth; ~ (pradio) do the
washing/laundry
vyprava expedition
vypravéi (train) dispatcher
vypravéc Storyteller, (v roménu, filmu ap.)
narrator
Vypravéni narration, (sdélovani) telling
vypravet co komu tell* sb (about) sth, sth to sb
vypravit koho/co kam (vlak, vojsko ap.)
(form.) dispatch, (BrE) despatch sb
vypravit se set* out
vypravny spectacular
vyprazdnit co empty, (pokoj, bednu ap.)
clear (out) sth
vyprchat 1 (vypaiit se) evaporate,
vaporize 2 (ztratitse) drain out, wear* off
vyprodany sold out
vyprodat co sell* out of sth, (dojit) run*
out of sth
vyprodej (clearance) sale
vyprodukovat produce, (vychrlit ve
velkém) turn out
vyprostit koho/co odkud (form.) extricate,
(uvolnit) free sb from sth
vyprovodit (na letist ap.) koho see* sb off,
(z domu) see* sb out
vyprovokovat koho k cemu provoke,
goad sb into sth
vyprset (form.) expire, run* out; Cas
vyprsel. Time is up.
vypsat 1 (udélat vypisky) co write*, (pasaz)
excerpt sth 2 (vyhldsit) co announce, /
(nabidnout) offer sth
vypudit koho odkud expel sb out of sth,
(z pozice ap.) oust sk
vypujéit si co od koho borrow sth from sb
vypijéka loan
vypdjéni borrowing, lending
vypuknout break*/burst* out
vypustit 1 (umoznit odtok ap.) co let*
sth out, (nechat odtéct) run* sth off
2 (vyprazdnit) co empty, (odvést vzduch)
deflate sth 3 (vynechat) co leave* out,
drop sth & (uvést do pohybu) co release,
(raketu ap.) launch stk
vyr horned owl
vyrabét produce, make*; viz 6 vyrobit

vyraz expression
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vyschnout

vyrazit 1 (rinou odstranit) co knock out,
(dvefe ap.) smash down sth 2 (vystartovat)
odkud start, dart out of sth 3 (na cestu ap.)
kam set* out, start (out) for swh; ~ koho
od zkousky fail sb
vyrazné considerably, markedly
vyrazny (ztetelny) (well-)marked,
distinct, (silny) strong
vyrazka rash
vyroba production, (prumyslové, strojové)
manufacture
vyrobce ¢eho producer, (strojni ve velkém)
manufacturer, maker of sth
vyrobek product
vyrobeny produced, z ceho made of/from
sth
vyrobit (v tovirne ap.) produce, (obecné
udélat) make*, (energii ap.) generate
vyrobni (of) production
vyroéi anniversary
vyroéni annual, yearly
vyrojit se kam/odkud swarm swh, pour out
of sth
vyrok 1 (vypoved) statement, utterance,
(prohlazeni) declaration 2 (verdikt)
verdict
vyron (odb.) emission, (télni tekutiny do
tkané) (med.) effusion; (med.) krevni
~ (krvaceni) haemorrhage, (hematom)
h(a)ematoma
vyrovnani 1 (uvedeni do rovnovéhy)
equalizing, equalization 2 (vypotadéni)
settlement, (zaplaceni) (re)payment
vyrovnany balanced
vyrovnat 1 (hodnoty) co equalize, (do
rovnovahy) balance for sth 2 (skére ap.)
tie, equalize 3 (uhradit zavazky) co settle,
(zaplatit) pay* sth
vyrovnat se 1 (kvalitami) komu/cemu
equal sb/sth; Nic se nevyrovna komu/Cemu
Nothing compares to sb/sth 2 (zvladnout)
s¢im cope, deal” withsth 3 (uhradit zévazky)
s kym settle up with sb
vyrovnavaci equalizing
vyrozuméni notice, (uvédoméni)
notification
vyrozumeét koho o cem (form.) notify sb of
sth, inform sb about sth
vyrist 1 (zvétsit se) grow* (up)
2 (vzniknout) grow™ up, arise*; Vyrostli
spolu. They grew up together.

vyrastek (biol) outgrowth
vyrusit koho disturb, (pterusit) interrupt sb
vyrusit se (mat) cancel each other out
vyrusovat disturb; viz téz vyrusis
Nevyrusujte. Don't disturb.
vyrvat co tear* out, pull out
vyryt 1 (vytvofit ryhu) co do éeho carve sth
in sth, engrave sth on sth 2 (vyhrabat) co
dig* up, (rostliny ap.) grub out st
vyradit 1 (z adasti ap.) koho/co (sport.)
eliminate, put* out; ~ (rychlost) put the
car in/shift into neutral, take the car out
of gear 2 (nepotiebné) co discard, reject
sth; ~ co z provozu put/take sth out of
operation/service, remove sth from service,
(lod, reaktor ap.) decommission
vyradit se (expr) let* off steam, (vyskotacit
se) have* a good romp on sth
vyresit co solve sth, (vymyslet) work sth out
vyfezat 1 (odstranit) co cut* out sth
2 (zhotovit) co carve (out) sth
vyFidit 1 (piedat vzkaz) co komu pass sth
on to sb; Ja mu to vyfidim. I'll tell him.
2 (zatidit) co arrange sth, (postarat se) attend
tosth 3 (stiznost ap.) corkoho deal* with
sth; UZ je to vyFizeno. It has been dealt
with/taken care of.
vyfFikat si co s kym have* it out with sb;
Vyfikal jsem si to s nim. I had it out with
him.
vyfitit se (expr.) odkud shoot* out of/from
sth, (osoba ap.) rush out of sth
vyfFizeni (sporu ap.) settlement, (zakazky
ap.) execution
vysada privilege
vysadba ccho planting of sth
vysadit 1 (pasaiéryap.) koho drop sb (off);
Kde vds mam ~? Where shall I drop you
off? 2 (pomoci vylézt) lift sb up 3 (z pantit)
co unhinge sth 4 (hovor.) (odpoéinout si)
unwind* 5 (nefungovat) fail 6 (stromy ap.)
co plant, (ven) plant out sth
vysadkaf para(trooper)
vysat 1 (vytahnout) co odkud suck sth (out)
from sth 2 (vysavalem) co vacuum(-clean),
(BrE) hoover
vysavac vacuum (cleaner), (BrE) Hoover
vysazet co plant sth
vysednout z ccho get* off sth, (form.)
alight from sth
vyschnout dry (out), go* dry

vysilaci
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vystéhovat se

vysilaci broadcasting, (k ptenosu signalu)
transmission
vysila€ transmitter
vysﬂaclga (pfenosnd) walkie-talkie, (v aute
ap.) r'adlo (transmitter)
vysildni (signilu) transmission, (televizni
ap.) broadcast(ing)
vysilat (televizi ap.) co broadcast*, (signal)
transmit sth; viz €2 vysiat; ~ zpravy
broadcast news
vysl'l.eny' exhausted, tired out
vysilit koo drain, exhaust sb
vysilujici exhausting, draining
vyskocit 1 (skotit nahoru) jump (up),
fvysoko, daleko) leap* 2 (skoit ven) z eho
jump out of/from sth; ~ s padakem
(nouzové) bail out
vyskok (upward) leap
vyskyt (jevaap.) occurrence, (pocet piipadis
té2) incidence
vyskytnout se occur, (naskytnout se)
come* along
vyskytovat se occur, (zvite 2p.) be*
found; viz téz vyskytnout s
vyslanec envoy
vyslanectvi legation
vyslat kqha kam send* (out), (vypravit)
('form.) dlspatch sb swh
vysledek ceho result, outcome of sth
vyslec!ny (koneeny) final, (vyplyvajici)
resulting
vyslech examination, (systematicke
dotazovani) interrogation of sb
vyslechnout 1 (uslytet) co hear*,
(ndhodou) overhear* sth 2 (poptit sluchu)
koho hear* sb out
vyslouzit si co win*, earn st
vyslovgny' (hovor.) utter, sheer
vyslovit 1 (pronést nahlas) pronounce
2 (vyjédtit) express
vyslovnost pronunciation
v¥slo\!ny explicit, express(ed)
vysluzba (dz) retirement
vyslychat koko question, interrogate sb;
viz té1 vyslechnout
vyslyset (zadost ap.) co grant sth, (modlitbu)
answer sth
vysmat se komu/eemu laugh at sb/sth,
(pohrdavé zamitnout ap.) laugh sb out of
court
vysméch ridicule, derision

vysmeknout se : cho slip out of sth
vysmivat se komu/éemu mock, ridicule
sb/sth; viz té2 vysmdt se
vysmrkat se blow* onei nose
vysnény dream, dreamed-of
vysoce highly, greatly; ~ postaveny
high-ranking, (euf.) top-drawer
vyso¢ina highlands
vysoko 1 (nahote) high (up), up; viz téz
nejvys; jest&vys(e) nez co even higher than
sth 2 (nahoru) high
vysokoskolak 1 (student V$) university/
college student, undergrad(uate)
2 (absolvent V) university graduate
vysokoskolsky university
vysoky 1 (velké vysky) high, (a uzky,
vzristem ap.) tall 2 (znacny) high
vysost V~ Highness
vysostny sovereign
vysousec dryer, drier
vyspat se 1 (prospatse) get* some sleep*
2 (hovor.) (pomilovat se) s kym sleep* with sb
vyspély 1 (jedinec ap.) mature, grown-
—lép 2 (vyvinuty) developed, (technicky ap.)
advanced
vysprchovat se take*/have* a shower
vystacit 1 (vyjit) s &im manage with sth,
ﬁet" by with/on sth, (spokojit se) s éfm make*
O with sth; S tim vystaéim tyden. This
will last me a week. 2 (postacit) be*
enough; ~ sisadm (byt sobéstaény) be self-
-sufficient, (nepottebovat jiné) be happy with
ones own company
vystat nemoci ~ koho/co can't stand* sb/
sth; Tvého muze nemGzu ~. I can’t stand
your husband.
vystava exhibition, exposition
vystavba construction, building
vystavét o build*, construct sth
vystavisté exhibition grounds
vy;tavit 1 (viditeln& umistit) co exhibit,
display sth 2 (vyhotovit listinu) co make*
out, (vydat - pas ap.) issue sth; (ekon.)
~ komu $ek draw/make out/write out a
cheque tosb 3 (vydat piisobeni) koho/co demu
€Xpose sb/sth to sth
vystavovatel exhibitor
vystéhovat koho/co odkud move sb/sth out
of sth, (soudné z bytu) (prav.) evict sb from sth
vystéhovat se odkud move out of sth
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vyska

vystihnout o (aptly) depict, (zachytit)
capture sth, (vyjadtit) express sth aptly; To
jsivystihl! That's very apt!, Well expressed!
vystizné aptly
vystiZny apt, (form.) apposite
vystopovat (zvét ap.) koho/co track sb/sth
down
vystoupeni performance
vystoupit 1 (z dopravniho prostfedku)
z teho get* off sth, (z auta ap.) get* out of
sth 2 (vzdat se Elenstvi) z deho get* out of sth,
(z klubu ap.) leave* sth 3 (u¢inkovat) v cem
perform in sth, (objevit se) appear swh; ~
s projevem make a speech
vystouply prominent, (vypoukly)
bulging
vystraha warning, caution
vystraseny frightened, scared
vystrasit koho frighten, scare sb
vystrasit se get* scared, get* frightened
vystrazny warning; (dopr) ~ trojihel-
nik warning triangle
vystréit co z ceho poke/stick* sth out of sth
vystroj equipment, (speciélni) gear
vystiedneé eccentrically
vystiedni eccentric, (bizarn¢) outlandish
vystiel (gun)shot
vystielit z ccho shoot”, (ze stielné zbrané
té%) fire sth; ~ ze zbrané fire a gun
vystfidat 1 (vymenit) koho/co change sb/
sth 2 (nahradit) koho replace, substitute sb
vystridat se s kym replace sb, (vickrat)
take* turns with sb
vystiih neck(line)
vystrihat co z ceho cut* sth out of sth, clip
sth from/out of sth
vystfiknout : ceho spurt/squirt out of/
from sth
vystrizlivét sober (up)
vystfizek clipping
vystudovat 1 (ukonit skolu) finish/
complete ones studies 2 (uré. obor) co
graduate in sth
vystup kam climb on sth, ascent to sth
vystupni output
vystupiovat escalate, step up
vystupovani behaviour, bearing
vystupovat 1 (z dopravntho prostiedku)
z Zeho get* off sth, (z auta) get* out of sth;
viz té2 vystoupit; Nevystupuijte. Do not get

off. 2 (uinkovat) v éem perform in sth,
(objevovat se) appear in/on sth

vystydnout get*/go* cold

vysunout 1 (sunutim vyjmout) co slide*
sth out, (let.) (podvozek ap.) lower sth
2 (vystréit vpted ap.) co put* out, (form.)
protrude sth

vysusit co dry up/out sth

vysvéddeni certificate; Skolni ~ (BrE)
(school) report, (AmE) report card

vysvétleni explanation, (objasnéni)
(form.) clarification

vysvétlit 1 (objasnit) co komu explain,
(form.) explicate sth to sb; Mohl bys(te)
mi to ~? Could you explain it to me? 2 ~
si (pochopit) co understand* sth; $patné
si ~ co misunderstand sth

vysvétlitelny (form.) explicable

vysvétlivka (explanatory) note

vysvléci (si) 1 (odev) co take* sth off
2 (nékoho) koho undress sb

vysvléci se get* undressed, take* off
ones clothes

vysvobodit koho/co z éeho free sb/sth from
sth, (osvobodit) liberate sb/sth

vysypat 1 (dostat ven) co z éeho pour
sth out of sth, (rozsypat) Spill* sth out of sth
2 (vyprézdnit) co empty sth, (kapsy) turn
out sth

vysypat se spill*

vysel: 1 (kniz) (vyika) height 2 (velikost)
amount, size

vyse? prisl. 1 (ve vetdi vydce) higher
2 (diive) above; viz ~ see above

vysetieni exam(ination), (celkové)
check-up

vySetFit 1 (profettit) investigate sth,
inquire into sth 2 (prohlédnout) koho/co
examine sb/sth, koho/co na co screen sb/sth
for sth; nechat se ~ have an examination,
have osf examined

vySetfovani ceho investigation of sth;
viz té2 vysetieni; Bylo zahajeno ~. An
investigation was launched.

vysetfovat co investigate sth; viz téz
vySetfit

vysetfovatel investigator

vysina (kniz.) height(s)

vySit co ¢cim embroider sth with sth

vysivany embroidered

vy'ika height, (nadmotska) altitude;
(sport.) skok do vysky high jump

vyskolit 659

vyvar

vy3kolit koko train, instruct sb
vyslapat co beat*, tread* sth
vysplhat (se) na co, po ¢em climb up sth
vysroubovat co unscrew, screw out sth
vys33i higher, (hl. o doveku) taller
vyitéknout (expr.) na koho/co snap at sb/sth
vydvihnout se kam swing* osf (up) into
sth
vyt howl, yowl
vytédet se (hovor) equivocate, prevaric-
ate
vytacka evasion, equivocation
vytah (AmE) elevator, (BrE) lift
vytahnout 1 (vyndat) co odkud take* sth
out of sth, (tahem vyjmout) pull sth out of sth
2 (nahoru) co pull/draw* sth up, (na stozar
ap.) hoist sth; ~ rolety pull up the blinds
vytahovat se (hovor.) (s) ¢im boast, brag
about sth
vytasit draw*, (me¢ ap.) unsheathe
vytazek z ceho extract Jfrom sth, (esence)
essence
vytéci z ceho flow/run* out of sth, (uniknout)
eak out of sth
vyteény excellent, superb
vytesat co (nipis) carve sth into sth,
inscribe sth
vytéZek : icho proceeds Sfrom/of sth
vytézit 1 (uhliap.) co mine, extract sth
2 (pren.) (ziskat uitek) co z éeho gain, get*
sth from sth
vytipovat (si) (hovor) co pick, select sth
vytisk Copy, (z pocitace ap.) printout
vytisknout co print sth
vytiZit co make* full use of sth
vytka za co reproach for sth
vytknout komu co reproach, (pokarat)
rebuke sb for sth; Nelze tomu nic ~. It is
above reproach.
vytlaéit 1 (ven) co odkud push, (silou)
OrCe sthout of sth 2 (dotlacit nahoru) co kam
push sth swh
vytlouci co z koho/eeho knock sth out of
sb/sth, (htebik ap.) drive* sth out
vyto€it 1 (vysroubovat) co screw sth out
2 (telefonni &slo) dial 3 (expr.) (rozzlobit)
koho make* sb mad/angry, anger sb
vytok discharge
vytopeny (vodou zality) flooded
vytopit! (vyhiit) co cim heat sth (up) with
sth

vytopit? (vodou) co flood sth (out)
vytouzZeny longed-for, long-desired
vytratitse 1 (odejit) odkud sneak off from
sth 2 (zmizet) disappear, (nshle) vanish
vytravit become* hungry
vrrhat co pull out, (peff, oboei ap.) pluck
out) sth; ~ plevel pull up the weeds
vytrhnout o pull out, (form.) extract sth;
nechat si ~ zub have a tooth pulled out
vytrpét (si) suffer, go* through (a lot)
of suffering
vytrvaly persistent, tenacious
vytrvat v tem persist in doing sth, (hovor.)
old* on with/in sth
vytrysknout gush out, spurt (out)
vytrinik rioter, (potizista) troublemaker
vytrznost (prav) disorderly conduct; ~i
disturbance(s), disorder, (nasilné nepokoje)
riot(ing)
vytfidit co separate out sth
Vvytfit co wipe, mop sth
vytusit o sense sth, (form.) intuit sth
vytvarnik artist, (névrhsf) designer
vytvarny vytvarné umeéni fine art(s)
vytvarovat co shape sth, form sth
vytvor (piece of) work, creation
vytvorit create, (udélat) make*
vytycit co set* sth, (plény ap.) set* up sth
vyucit se ¢im be* apprenticed as/to sth
vyucovani 1 (vjuka) teaching 2 (vyu¢o-
vaci doba) classes; po ~ after school
vyucovat (udit nécemu) cemu teach*,
(soukromé ap.) tutor sth
vyuétovani ceho (vypis transakci) state-
ment, (vyrovnéni ucti) settlement of sth,
(vzdjemné vyrovnani pohled4vek) clearing
vyuka teaching
vyustit 1 (vlit se) do ceho empty, flow into
sth 2 (pien.) (mit za vysledek) v co result,
1ssue in sth
VYUZit co/éeho use, make* use of sth
vyuzitelny exploitable
vyuziti utilization
Vyvadét (expr) go* on the rampage,
run* riot about sth
vyvilet co roll sth out ‘
vyvalit (expr.) co na koho/co bulge (out) sth “
vyvalit se odkud pour out of sth ‘
vyvar stock, (bujén) bouillon of sth h
\
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vyznavac

vyvarovat se :cho avoid, (form.) eschew
sth
vyvaznout escape, (nebyt potrestin) get*
off; ~ bezzranéni escape unhurt/without
injury; Vyvazi jen tak tak. He had a
narrow escape., It was a close shave.
vyvazeny balanced; vyvaZena strava
well-balanced diet
vyvazet co export sth
VyvVazit co balance (out), equilibrate stk
vyvaésit 1 (povésit) co hang* out sth
2 (zvefejnit) co put* up, post up sth; ~
telefon take the phone off the hook
vyvéska notice(-)board
vyvést 1 (dostat ven) koho/co kam take*
sb/sth (out) swh, (z mistnosti ap. - doprovodit)
guide sb out; ~ koho z omylu open sb%
eyes, undeceive sb; ~ koho z miry put sb
out of countenance, disconcert sb; Vyvedli
jsme ho ven. We guided him out. 2 (expr.)
(provést) co do* sth; Cos to vyvedI? What
have you done?
vyvétrat co air (out), ventilate sth
vyve'zt 1 (dopravit ven) co/koho odkud/kam
take* sth out of sth, (zavézt) take* sb/sth swh
2 (exportovat) co €Xport sth
vyvinout 1 (vytvoiit) co produce, (tlak
ap.) (form.) exert, put* sth; ~ asili make
an effort 2 (vjvojem vytvorit) co develop,
(navrhnout) design sth
vyvinout se (vytvofit se) z éeho v co
develop, (evoluéng) evolve from sth into sth;
Clovék se vyvinul z opice. Man evolved
from apes.
vyvinuty developed
vyvléci koho/co odkud pull/drag sb/sth out
of sth
vyvlécise 1 (vyklouznout) z éeho slip free
Sfrom sth 2 (expr.) (ze zavazku ap.) z Ceho
wriggle out of sth, (hovor.) duck out of sth
vyvod outlet
vyvodit co z ¢eho deduce, infer sth from sth
VYVOj (proces zmén) development,
(evoluce) evolution
vyvolat 1 (zpusobit) co cause, produce,
(pocity ap.) raise sth, (reakci ap.) grovoke
sth 2 (rozhlasem) koho page sb 3 (ve gkole)
koho call on sb 4 (film) co develop sth
5 (predstavu ap.) co evoke sth
VvYyVoz export
VYVOZCe teho exporter of sth

vyvratit 1 (dokizat nepravdivost) co
disprove, falsify sih 2 (strom) co uproot
sth
vyvrazdit kill off, (vyhubit) exterminate
vyvrhnout 1 koho/co (mote) cast*
up, wash up sb/sth 2 (vykuchat) co
disembowel, gut sth
vyvrcholeni 1 (dovrieni) éeho climax of
sth 2 (sexudlni) orgasm
vyvrcholit culminate, climax
vyvrtka corkscrew
vyvrtnout (si) co sprain, wrench
vyvrtnuty sprained
vyvyseny elevated, raised
vyzarovat co radiate, ray sth
vyzbroj arms, weaponry
vyzbrojit koho/co cim arm sb/sth with sth
vyzbrojit se ¢im arm osf with sth
vyzdoba decoration
vyzdobit decorate, adorn
vyzkouset 1 (zkusit) co try sth (out),
give* sth a try; ~ si co (obleceniap) try sth
on 2 (znalosti ap.) koho examine sb
vyzkum research
vyzkumnik researcher
vyznadit co ¢im mark sth with sth
vyznaény distinguished, eminent,
outstanding
vyznaéovat se cim be* distinguished by
sth, (typicky) be* characterized by sth
vyznam 1 (myilenkovy) meaning
2 (smysl) sense, (néco délat ap.) point; To
nema ~, There’s no point., It’s pointless.
3 (dulezitost) significance
vyznamenani 1 (vojenské ap.) decora-
tion, award 2 (za studium) dl;stinction,
(na univerzité) (BrE) honours
vyznamenat koho honour, (f4dem)
decorate sb
vyznamny significant, important
vyznani 1 (nibozenské) religion
2 (vyjadieni nazoru) declaration
vyznat ¢ confess, declare sth
vyznat se 1 (védét hodné o) v éem be*
(well) versed in sth, know* a lot about
sth; V poéitacich se vibec nevyznam.
I don’t know anything about computers.,
I'm computer-illiterate. 2 (orientovat se)
kde know* sth, know* one’s way around
vyznavac lover, (fanda, i nabozensky)
devotee

VyZznit 661

vzdychnout

vyznit jak give* the impression of sth,
(vypadat, zdat se) seem
vyzout co take* sth off
vyzout se take* ones shoes off
vyzpovidat se komu z ceho confess sth to sb
vyzradit koho/co give* sb/sth away,
(tajemstvi ap.) reveal sth
vyzrat 1 (o plodech ap.) ripen 2 (vyspét)
grow) mature 3 (expr.) (prelstit) na koho/
co (hovor.) outsmart, outflank sb
vyztuz reinforcement, (kostra) frame-
work
vyztuzeny reinforced, (vzpérami ap.)
braced
vyzva 1 (apel) komu k cemu appeal, call
sb for sth 2 (té2ky Gkol) challenge
vyzvat (vybidnout) koho k cemu invite,
(vetejné) call (up)on sb to do sth, (k souboji
ap.) challenge sb
vyzvédac spy
v?'zvednout 1 (pozvednout) koho/co lift
up) sb/sth 2 ~ (stavit se pro) koho/co pick
sb/sth up, collect sth; ~ si zavazadla
collect ones luggage 3 (publ) (zdtrazit) co
emphasize, stress
vyzvédny intelligence, (spionszni) spying
vyzvgt:!at co na kom pump sb about sth, try
to elicit sth
vyzyvavy (provokativni) provocative,
(svidneg) inviting
vyzadat si 1 (pozadavkem) co request sth,
ask for sth 2 (vynutit si) co claim, take*
sth; Nehoda si vyzadala 5 zivotti. The
accident claimed 5 lives.
vyzagiovat 1 (doméhat se) co od koho
require, demand sth fromsb 2 (vykazovat
potiebu) co require sth, (okolnosti ap.) call for
sth, (k provedeni ap.) take* sth; Tato prace
vyza_glu;e presnost. This work requires
precision; VyZaduje to hodné casu. It
takes a lot of time.
vyzdimat co wring* out sth
vyzel_)rat {s1) co na kom get* sth by
bbeggmg from sb, (hovor.) scrounge sth from
S

vyzehlit co iron sth (out), press
vyziti (se) activities, (zivor) life
vyZiva 1 (ptijimani potravy) nutrition,
nourishment 2 (pokrm)vf{)Od
VvyZivné (na dit¢) maintenance
vyzivny nutritious, nourishing

vyiivovat nourish, nurture

vzacny 1 (drahocenny) precious 2 (mdlo
se vyskytujici) rare

vzad back(wards); ¢elem ~ about (BrE)
turn/face

vzadu at/in the back/rear, (pozadu)
behind

vzajemné mutually, reciprocally, (jeden
druhému, druhého) each other

vzajemny mutual, (¢innost té2) reciprocal

vzareti fpresently, (hned nato) immedi-
ately (afterwards)

vzboutenec rebel, (form.) (proti vladé ap.)
Insurgent

vzboufenecky insurgent

vzboutit se proti komu/cemu revolt, rise*
(up) against sb/sth

vzbudit 1 (ze spanku) koho wake* sb (up)
2 (vyvolat) co (a)rouse, (pocity, dojmy)
awaken sth

vzbudit se wake* up; Vzbud'se! Wake
up!

vzdalenost distance

vzdaleny 1 (daleky) distant, remote
2 (nepatrné souvisejic{) remote, (o vztahu)
distant from sth

vzdalit se 1 (dostat se daleko) od ¢eho
recede, move away from sth 2 (odejit)
odkud leave* sth

vzdat co give* up, abandon sth; ~ dctu
komu pay tribute to sb

vzdat se 1 (protivnikovi) give* osf up,
(kapitulovat) surrender 2 (ztici se) ceho
give* up, surrender sth

vzdech sigh

vzdélanec intellect(ual)

vzdélani education

vzdélany (well-)educated

vzdélat se v cem study sih, educate osf

vzdélavat koho educate, school sb

vzdor vici cemu defiance of sth

vzdorovat kormu/temu resist sb/sth, hold*
out sb/sth

vzduch air; jit na ~ go out to get some
fresh air

vzducholod'(iet) airship, dirigible

vzduchovka air gun, air rifle

vzdusny air, aerial; vzdugnou €arou as
the crow flies

vzdychat be* sighing, be* giving sighs;
viz té% vzdychnout

vzdychnout sigh, heave* a sigh




vzejit
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vztah

vzejit z teho come* of sth, arise* from sth;
Z toho nevzejde nic dobrého. No good
will come of it.

vzepnout se 1 (o koni ap.) rear (up)
2 (sebrat sily) k cemu gather the strength to
do sth

vzepfkit se (kniz.) (odporovat) komu defy sb,
(rozhodnuti ap.) resist sth

vzestup ceho increase, rise in sth

vzestupny rising, increasing

vzhled appearance, look(s)

vzhledem k ¢emu (kvili) due/owing to sth

vzhlizet ke komu/temu look up to sb/sth

vzharu 1 (nahoru) up, (smérem nahoru)
upward(s) 2 byt ~ (bdit) be* awake;
byt/zustat dlouho ~ be up/sit up/stay up
late

vzchopit se pull osf together, get* a
grip (on osf); Vzchop se! Pull yourself
together!, Get a grip on yourself!

vzit 1 (do ruky ap.) take*; Vzala méza
ruku... Shetook me by thehand. 2 (sebrat,
odejmout) co komu take* sth away from sb

vzit se (hovor) get* married

vzitsi 1 (siiatkem) koho marry sb; Vezmes
si mé? Will you marryme? 2 (détsi) have*
sth; Viezmi si. Have one., (posluz si) Help
yourself; Vezmu si den volno. I'll take
one day off.

vzkaz message; Chtél bych ji nechat ~.
Id like to leave a message for her.

vzkazat komu co send* a message to sb,
send* word sb; Chcete mu néco ~?
Would you like to leave a message for him?

vzkfFisit koho/co revive, (z mrtvych)
resurrect sb/sth

vzkFiSeni 1 (oziveni) resuscitation
2 (zmrtvychvstani) resurrection

vzkvétat (kniz.) (pten.) flourish, bloom

vzlet takeof], (rakety) lift-off

vzlétnout take*/lift off

vzlykat sob, be* sobbing

vznaset se soar, (na misté, ve vzduchu)
hover

vznést (dotaz ap.) co raise sth; ~ obvinéni/
obzalobu proti komu bring charges/a
charge, (zazalovat) press charges against sb

vznést se take*/lift off

vzneien)? (rod ap.) noble, (Slechticky)
aristocratic

vznik éeho origin(s), (form.) genesis of sth

vzniknout arise*, come* into existence;
Vznikly probiémy. Problems have
occurred.

vznitit se catch* fire, ignite

vzor 1 (k nisledovini) example 2 (na latce
ap.) pattern

vzorec formula

vzorek 1 (ukizkovy) sample 2 (vzor
tkaniny ap.) pattern, design

vzorny model, (ptikladny) exemplary

vzorovany patterned

vzpamatovat se z ceho recover from sth,
(zklidnit se ap.) collect osf, Vzpamatuj se!
(vzchop se) Pull yourself together!, (neblbni)
Don't be silly!

vzpérac weightlifter

vzpirani weightlifting

vzpirat co be* lifting sth, (¢inky) do*
weightlifting; viz téz vzeprit

vzplanout catch* fire, (i poz4r) flare (up);
Auto prudce vzplanulo. The car burst
into flames.

vzpomenout (si) na koho/co remember,
recall sb/sth; Nemohu si vzpomenout na
... I can't remember/recall ...; cokoli si
vzpomenes anything you can think of

vzpominat (si) na koho/co remember,
recall sb/sth; Nevzpominam si. 1 don't
remember.

vzpominka memory

vzpoura revolt, (voj.,, lod)) (posidky)
mutiny

vzpruha stimulus, (popud) incentive

vzpftimeny erect, upright

vzpurny defiant, (neposluiny) disobedi-
ent

vzruch excitement

vzrast! m 1 (velikost) size, (postavy osoby)
stature 2 (zvyieni) éeho increase, rise insth

vzrast? dok. grow*, rise*, increase

vzruseni 1 (citové) excitement 2 (sexu-
alni) arousal

vzruseny 1 (rozechvély) excited
2 (sexuilng) aroused

vzrusit 1 (emocné) koho excite, (znepokojit)
agitate sb 2 (sexudlné) koho arouse, excite
sb

vzrusujici 1 (rozrusujici) exciting,
thrilling 2 (vzbuzujici sexualn{ touhu)
arousing, exciting

vztah 1 (obchodni ap.) relation, (milostny,
mezilidsky té2) relationship 2 (souvislost)

vztahnout

663 z

mezi éim a cim relation(ship) between sth and
sth

vztadhnout 1 (ruku) co stretch out, reach
out sth 2 (uvést ve vztah) co na koho, co k cemu
relate sth to sh/sth

vztahovat se (tykat se) na koho/co apply to
sb/sth, k cemu (souviset) relate to sth, regard
sth; Na né se to nevztahuje. It doesn’t
apply to them.

vztek anger; mit ~ na koho be angry with
sb/mad at sb, be enraged

vztekatse (expr.) na koho be* angry at/with
sb, be* enraged

vzteklina rabies

vztekly (expr) furious, fierce

vztydit co raise, lift up st

vidy 1 (stale) always 2 (v kazdém ptipade)
each time

vidyt after all, (ale) but

vzit se do koho identify with sb; ~ se do ¢/
situace put osfin sb’s place

W

Wales Wales
Walesan Welshman

walesky Welsh
whisky whisky, (IrE, AmE) whiskey

X

xenofobie xenophobia

xerokopie xerox (copy)

xerox 1 (stroj) Xerox (machine)
2 (hovor.) (kopie) Xerox (copy)
xylofon xylophone

Z

Z 1 (zevnitt) éeho out of sth; vystoupit
Z auta get out of the car; Odjel z mésta.
He left the town. 2 (mista ap.) from
sth; Spadl ze schodt. He fell down the

stairs.; Spadla z kola. She fell off her bike.
3 (pivod) from, (vznik) out of: Jsem

zBrna. I am from Brno. 4 (zhotoveny ap.)
(made) (out) of; A co ztoho? And what's




za 664

zaclanét

the use (of it)?; Nedélej si ze mé legraci.
Stop making fun of me.; zkouska z fyziky
exam in physics

za 1 (domem ap.) behind, (dile ne?) past;
za rohem (a)round the corner; za
mostem past the bridge; za valky during
the war 2 (frekvence,opakovani) a, (celé
obdobi) over; tFikrat za den three times
aday; jednou za &as once in a while; za
posledni tyden over the past week 3 (jak
dlouho) in; Bude tu za chvili. He'll be
here in a minute. 4 (koupé, odména) for;
Koupil to za stovku. He bought it for a
hundred.; Kolik je to za noc? How much
is it per night?; $el za mnou. He followed
me. 5 (vevyt); zaprvé first(ly); zajit
za kym go to see, visit sb

zabal (med) pack

zabalit (darek ap.) co wrap (up), (vyrobek)
package sth; Mam vam to ~? Shall I wrap
it up for you?

zabarveni coloration, colouring

zabava amusement, entertainment,
(hovor.) fun; Je s nim ~. He is fun to be
with.

zabavit! (odejmout) komu co confiscate sth
from sb, (zmocnit se) seize sth

zabavit2 (rozptylit) koho divert/distract
sb/ sbs attention, (pobavit) entertain sb

zabavni amusement, entertainment; ~
park amusement park, (BrE) funfair

zabavny entertaining, amusing

zabéhnout 1 (vbéhnout) kam run* into
sth, swh 2 ~ (si) (hovor.) (zajit pro néco) pro
co run* and fetch sth, kam (odskotit si) pop
(out) swh

zabéhnout se kam stray swh, get* lost

zabér 1 (filmovy ap.) take, shot 2 (pohyb)
stroke 3 (obsahovy, piisobnosti) scope,
(rozsah téz) range

zabezpedeni provision, (pro bezpeti)
security

zabezpedit 1 (pojistit) co secure, koho/co
(finan¢né ap.) provide for sb/sth 2 (zajistit)
co ensure, secure sth

zabijacka pig-slaughter(ing)

zabijék (hanl.) killer

zabit koho/co Kill sb/sth

zabit se get*/be* killed, (sebevrazdou) kill

osf
zabiti killing, (prav) (neumyslné)
manslaughter

zablesk flash, (v oku ap.) gleam(ing)

zablesknout (se) flash; Na obzoru
se zablesklo. Lightning flashed on the
horizon.

zablikat blink, (oste) flash

zablokovat co block sth (up); ~ cestu
komu block sb’s way

zabloudit kdelose* one’s way, get™ lost swh

zabogit turn, (o silnici) bend*

zabodnout 1 (vpichnout) co do koho/eeho
stick*, stab sth in(to) sth; ~ si tFisku
do prstu get a splinter in one’s finger
2 (bodnutim zabit) koho/co stab and kill
sb/sth

zabolet koho hurt* sb

zaboFit co do ceho sink* sth into sth

zabofit se do ceho sink* into sth

zabouchat s co hammer on sth, bang
(on) sth

zabouchnout 1 (zaviit) co slam sth shut*
2 ~ si (dvere) lock osf out

zabradli banister(s), (madlo) handrail

zabrana 1 zdbrany (pfen.) (omezujici
vlivy) inhibition(s), (zdrzenlivost) re-
straint, (moralni) scruple(s) 2 (branici
vstupu ap.) barrier

zabranit cemu (zamezit) prevent, forestall
sth; ~ komu v &em stop, prevent sb from doing
sth

zabrat 1 (nisilim) co take* (over), (tizemi)
occupy sth 2 (prostor) co take* (up),
occupy sth 3 (pien.) (vyzadat si ¢as) co
take* (up), (zcela) consume sth 4 (projevit
ucinek) work, take* effect

zabrat se do ¢eho (do knihy ap.) become*
absorbed in sth, (do prace ap.) submerge osf
in sth

zabrucet growl

zabrzdit co (poutit brzdu) brake sth (to a
halt), (zastavit) halt

zabst freeze*, be* cold

zabusit na co bang (on) sth, (pésti) hammer
on sth

zabydlet se kd: settle in sth

zabyvat se 1 (vénovat se) éim occupy
osf with sth, (byt zapojen do) engage in sth
2 (otézkou) &im apply osf to sth, (pojedndvat,
vytizovat) deal* with sth; kniha zabyvajici
se ... book dealing with ...

zacinkat tinkle, (sklenice ap.) clink

zaclanét (expr) komu be* in the way, (ve
vyhledu) obstruct sbs view
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zahoukat

zaclona (BrE) net curtain, (AmE) curtain

zacloumat kym/cim shake* sb/sth, jiggle
sth; Zacloumal dvefmi. He shook the
door.

zacouvat back (up), (hl. BrE) reverse

zacpa 1 (stevnf) constipation 2 (do-
pravni ap.) congestion; (dopravni) ~
traffic jam/congestion/snarl, (dlouh4 kolona)
tailback

zacpany obstructed, (céva ap.) blocked

zacpat co (rouru ap.) clog (up), choke up,
(jako $puntem ap.) plug (up) sth

zacvicit (zaucit) koho train sb, koho v dem
initiate sb into sth

zacvicit si do* some exercise(s)

za¢ Neni zal. (po podékovani) No problem,
(BrE, form.) Not at all., (hl. AmE) You are
welcome.; Za€é mé ma$? Who do you think
Tam?

zacatedni initial, (¢asny) early

zacatecnicky beginner’s

zacatecnik beginner, novice; kurz pro
~Y beginner’s course

zadatek beginning, start; na zatatku
in/at the beginning

zacdatkem by the beginning of sth, (v ranné
fazi) (in) early sth; ~ piistiho mésice
early next month

zacervenat se blush, flush

zacinajici starting, beginning

zadist se do ceho become* absorbed in
reading sth, (ponotit se do) immerse osf in
sth

zadit co, s ¢im start, begin* sth; Zaéni &ist.
Start reading.; Cim zacneme? What shall
we start with?

zaélenéni ceho do teho incorporation,
integration of sth into sth

z_aEIenit koho/co do éeho integrate, (velenit)
incorporate sth into sth

zad' (kniz.) stern, (hl. zvjiend) poop, (let.)
(letadla ap.) tail

zada back

zadani 1 (ulozeni ikolu ap.) assignment
2 (instrukee) instructions

zadany spoken for, (rezervaci) booked

zadarmo (for) free, gratis

zadat co (tikol ap.) assign, (prizkum ap.)
commission, (objednavku ap.) place sth;
(vyp.) Zadejte heslo: Enter password:;
...Si v ni¢em nezadas ... ...is none the
worse than, ...compares favourably with. ..

zadek 1 (zadnice) bottom, (hovor)
backside, behind 2 (zadni &st, strana) the
back/rear (part)

zadem (vchodem) through the back door,
(zadni ¢4sti) through the rear (part)

zadivat se na koho/co fix one’s eyes on sb/sth

zadluzeni indebtedness

zadluzeny indebted, in debt

zadluzit se get* into debt, contract
debts

zadni back, (v zadni easti) rear

zadnice behind, bottom

zadostiudinéni satisfaction

zadrhel (hovor) snag, catch

zadrzet 1 (vKidu) koho/co hold*, (zastavit)
stop sb/sth; ~ dech hold ones breath
2 (omezit pohyb) koho kde keep" sb swh, stall
sb, (podeztel¢ho ap.) detain sb

zadunét thud, (hrom ap.) rumble

zadusit koko/co smother, suffocate sb/sth

zadusit se suffocate, asphyxiate

zadychany breathless, out of breath

zadychat se get* out of breath

zafoukat blow*

zahada mystery, enigma

zahadny mysterious, (a nepochopitelny)
enigmatic

zahajit 1 (hryap) co open 2 (zalit) co
start, (form.) commence sth

zahaleny ¢im shrouded in sth

zahalet loaf (around), laze (about)

zahalit ¢im veil, (i tajemstvim ap.) shroud

zahanbit koho bring* shame on/to sb,
shame sb

zahladit co efface, (ptekryt) blot out sth;
~ StOpy cover one’s tracks

zahlavi head(ing)

zahlceny clogged, choked

zahledét se na koho/co fix one’s eyes on
sb/sth, (dlouze) give* sb a long loo

zahlédnout koho/co spot, Sight sb/sth

zahltit glut, (zasobami) oversupply

zahnat 1 (size)) co quench, (hlad) satisfy
sth 2 (zapudit) koho/co drive* sb/sth away

zahnout turn, (odbocit) digress

zahodit co throw* sth away/out

zahojit se heal up, (zacelit se) mend

zdhon (garden) bed, (vrsi) patch; !
kvétinovy ~ flowerbed, bed of flowers ‘

zahoukat hoot ‘
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zajem

zahrabat 1 (ukryt) co kam bury stk swh
2 (zapinit) co ¢im fill sth (up)

zahrada garden, (AmE) yard

zahradka 1 (zdrob.) (malé zahrada)
(small) garden 2 (u restaurace) outside
seating

zahradkaF (amateur) gardener

zahradni garden

zahradnictvi garden centre

zahradnik gardener, (odborny) horticul-
tur(al)ist

zahranidi foreign countries; v/do ~
abroad

zahranicni foreign, external

zahrat 1 (herecky) koho play (the part
of), perform sth 2 (skladbu) (hud.) co na
co play sth on sth; Zahral to na kytaru. He
played it on guitar.

zahrat si co play sth; ~ si s kym karty play
cards with sb

zahravat si (pten.) s &im play with sth,
(riskovat) take chances

zahrnout 1 (zakryt) co cim cover sth with
sth 2 (zatadit) co do éeho include sth in
sth 3 (pten.) (zasypat mnozstvim) koho &im
shower, smother sb with sth

zah#at koho/co warm sb/sth (up), heat sth
(up)

zah#at se warm up

zahimét thunder

zahuba ruin, doom

zahubit co ruin, annihilate st

zahucet hum

zahustit thicken

zahvizdat (give a) whistle

zéhyb (ptehnuti) fold, (samek) pleat

zahynout die, (byt zabit) be* killed

zachazeni 1 (jednsni) treatment,
dealing 2 (manipulovéni) handling,
manipulation

zachazet 1 (naklidat, jednat) s kym/cim
treat, handle sb/sth 2 (pouzivat) s ¢im use,
(s néstrojem ap.) manipulate sth; naudit se
~ s potitatem learn how to use a computer

zachod toilet, (AmE) bathroom, (h!. BtE)
lavatory; jit na ~ go to/use the toilet/
(AmE) bathroom; vefejné ~y public
toilet(s)/(hl. BrE) lavatory/(BrE form.)
convenience, (AmE) restroom

zachovaly (well-)preserved

zachovat 1 (beze zmén) co preserve,
maintain, (udrzet) keep* sth 2 ~ (si)
(neztratit) co keep*, retain sth; ~ si
diistojnost maintain ones dignity; ~ klid
keep/stay calm, hold/keep ones nerve; ~
poradek maintain/keep order

zachovat se 1 (pamatka ap.) be* (still)
preserved, (dale existovat) remain in
existence 2 (zaujmout postoj) act, behave

zachrana koho/ceho rescue of sb/sth

zachranaf rescuer, rescue worker

zachrance rescuer, saviour

zachranit koho/co pred kym/ttm save sb/sth
from sb/sth, Tescue sb/sth; Zachranil mi
Zivot. He saved my life.

zachranit se save osf, save ones life

zachranka (hovor) ambulance

zachranny rescue; zachranna vesta life
jacket/vest

zachtit se feel* like, fancy doing sth;
Kdykoli se mi zachce. Whenever I like/
please.

zachumilat se (expr.) do ceho (do kabatu ap.)
Wrap osf up in sth, (do politifi ap.) nestle
down in sth

zachutnat komu zachutnalo co sb began/
came to like sth, (chutnalo) sb found sth
delicious/tasty

zachvat fit, seizure

zachvatit (kniz) koho/co affect sb/sth,
(plameny les ap.) engulf sth

zachvét se shiver, tremble

zachvév (kniz.) quiver, tremble

zachytit 1 (uchopit) koho/co catch* sb/
sth, take* hold of sb/sth 2 (sluchem, viemy
ap.) co catch*, (viimnout si) notice of sth
3 (zaznamenat) co capture, (nahrét ap.)
record sth

zachytit se cco catch* hold of sih, grab sth

zachytny arresting

zainteresovany v cem involved in sth

zainteresovat koho na éem involve sbin sth

zajasat nad ¢im rejoice at sth

zajatec captive, (viletny) prisoner of war

zajecet (expr) (give a) shriek, shriek
(out)

Zajem o koho/co interest in sb/sth;  mit
~ o koho/co be interested in sb/sth; ve
tvém/vadem vlastnim zadjmu in your own
interest

zdjemce
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zajemce o co interested person/party, (o
koupi, ziskani ap.) taker for sth, (uchazee ap.)
applicant for sth

zajet 1 (chodce autem ap.) koho/co run® sb/
sth over 2 (dostat se) kam, do éeho drive®,
80™ swh, in(to) sth

zajeti captivity; (u)padnout do ~ be
taken captive

zajezd (package) tour

zajic (zool) hare

zajimat koho interest sb; Zajimalo by
mne, jestli ... I would like to know/

I wonder if...; (hovor) Koho to (viibec)
zajima? Who cares?, Who gives a toss?;
Nezajima mé, co Fikaji. I don’t care what
they say.

zajimat se o koho/co be* interested in sb/
sth; O co se zajimas/zajimate? What are
you interested in?

zajimavost interesting thing, (kuriozita)
curiosity; turisticka ~ place of interest,
sight, tourist attraction

zajimavy interesting

zajiskFit (se) sparkle, (hvézda) twinkle

zajisté (kniz) certainly, sure(ly)

zajistit 1 (zarucit) co komu ensure sb sth
2 (obstarat) co arrange (for) sth; Mézete
nam ~ listky? Can you arrange the tickets
for us? 3 (aby drzelo ap.) co secure sth

zajit 1 (vydat se) kam g0* swh, pro koho/co
(ptinést, ptivést) (go ang) fetch sb/sth; viz téx
zachdzet; ~ (si) na skleni¢ku go for a drink
2 (navitivit) ke komu Visit sb, go* (round)
to see* sb 3 (dovnitt) kam go* into sth,
(vstoupit) enter sth & (zmizet z dohledu) get*
out of sight, disappear

zajmeno pronoun

zajmout koho capture sb

zakal (odb) (med.) zeleny/Sedy {oéni) ~
glaucoma/cataract

zakaslat (give a) cough

zakaz ceho ban on sth, prohibition of/on
sth; Z~ koufeni! (napis) No smoking!,
(natfzeni) a ban on smoking; ~ vstupu
no admission/entry; (dopr) Z~ zastaveni
No stopping!; uvalit/vydat ~ na co, ceho
impose a ban on sth

zakazany forbidden, prohibited

zakazat komu co forbid* sb to do sth,
prohibit sb from doing sth, (itedné) ban sth;
Méla zakazano vidat své déti. She was
banned from seeing her children.

zakazka na co (objednavka) order, (stavebni
ap.) contract for sth

zakazkovy custom(-made)

zakaznik customer, client

zakazovat ¢, forbid* sth; viz té: zakdzar

zakefny insidious, (zradny) treacherous

zaklad 1 ~y (stavby) foundations
2 (podstata) basis, base; na ~& ¢eho on the
basis of sth

zakladatel ccno founder of st

zakladna 1 (esst objektu) base, (zdklady)
foundation 2 (#idici centrum) base

zakladni basic, fundamental

zaklapnout « snap sth shut*, (dvete na
zévoru) latch sth

zaklepat na co knock on sth, (lehce) tap (on)
sth; ~ na koho/¢i dvefe knock on sbs door

zaklinadlo magic formula

zaklit 1 (zanadévat) swear*, (utter a)
curse 2 (proménit) koho v co transform sb
into sth, (zatarovat) enchant sb/sth

zaklonit se lean*/bend* back(wards)

zakolisat stagger, totter

zakon ¢ pravni norma) law, (schvéaleny
dokument) act; porusit ~ break/violate the
law

zakonéeni ko end(ing), conclusion of
sth

zakondit co end, finish, (form.) conclude
sth

zakonik (prav) code (of law), legal code

zakonité (prirozens) naturally, (logicky)
logically

za’konity’ (pfirozeny) natural, (logicky)
logical

za konny’ legal, (dle zakona) (form.) lawful

zékonodarce lawmaker, lawgiver

zakonodarny legislative

zakonodarstvi legislation

zakop trench

zakopat co/kono bury sth/sb

zakopnout o co stumble over sth, trip over
sth

zakotvit 1 (zastavit) (lod) cast* anchor
2 (upevnit v zdkladu) co anchor sth

zakoupit buy*, (form.) purchase of sth

zakoufeny smoky, smoke-filled

zakoufit si have* a smoke

zakousnout koho/co bite* and kill sb/sth

zakousnout se do éeho bite* sth, sink*
ones teeth into sth
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zaméstnanost

zakouti secluded place, (kryt¢) recess

zakratko soon, shortly

zakrnét (form) atrophy, become*
atrophied

zakrodit intervene, (hovor.) step in

zakrok intervention, (akce) action

zakroutit 1 (otocit); ~ hlavou shake ones
head 2 (zkroutit) co twist sth

zakryt koho/co éim cover sb/sth with sth

zakficet 1 (zacitkiicet) cry out, (pronikavé)
scream 2 (hlasit¢ promluvit) co shout,
scream sth

zakulisi v/do ~ backstage

zakusek dessert, (BrE hovor.) afters

zakyvat ¢im swing*, dangle sth

zakyvat se sway

zalehnout koho/co overlie sb/sth

zalechtat koho kde tickle sb swh

zaleknout se koho/ceho take* fright, get*
scared at sth

zalepeny sealed (up)

zalepit 1 (zaplatou) co cim patch sth with
sth, (ndplasti) put* a plaster onsth 2 (obalku
ap.) co seal sth 3 (ptilepenim zakryt) paste
sth over sth

zalesknout se glisten, (pableskovat) glint

zalézt 1 (lezenim se dostat) do ceho, kam
crawl, creep* into sth, swh 2 (expr.) (skryjt
se) kam hide* away

zalezet 1 (zaviset) na kom/dem depend
(up)on sb/sth, (rozhodnuti ap.) be* up to
sb- 2 (mit dilezitost) matter, komu na kom/
cem care about sb/sth; Na tom (viibec)
nezalezi. It doesn’t matter (at all).

zalezitost matter, issue, (véc) thing

zalhat ~ (si) komu lie to sb, tell* a lie

zaliba hobby

zalibit se komu appeal 1o sb; komu se
zalibilo co sb came to like, took to sth, took
afancy to sb

zalidnény 1 (osidleny) peopled,
populated 2 (plny lidi) crowded

zalidnit se 1 (osidlenim) become*
populated 2 (zaplnit se) become*
crowded/alive with people

zalichotit komu flatter sb

zalit 1 (zaplavit) co flood sth 2 (nalit
tekutinu) co &fm pour sth over sth 3 (zavlait)
co water sth

zaliv gulf, (zitoka) bay

zalivka dressing

zaloha 1 (platba ptedem) na co (ekon.)
advance on sth, (na zbosi ap.) deposit
2 (rezerva) Teserve, (zisoba) stock(pile)

zalozeni 1 (povahové) disposition
2 (organizace ap.) éeho founding, (ustaveni)
establishment of sth

zalozit 1 (zidit) co found, (ustavit)
establish sth; ~ (si) Géet open an account;
~ pOZar start a fire; Strana byla zalozena
... The party was founded ... 2 (umistit)
co kam put* sth into sth; ~ film do
fotoaparatu load the film into the camera
3 (omylem) co mislay* sth

zalozka bookmark(er)

zaloZni reserve, (nouzovy) standby

zaludny (zradny) treacherous, (osidny)
tricky, (zéketny) insidious

zalusk na co itch for sth

zamanout si (hovor.) co take* it into ones
head 10 do sth

zamaskovat co mask, camoutflage sth

zamastit grease, make* sth greasy

zamavat 1 (mévnout) &m, na koho wave
sth, at sb, give* sb a wave; ~ komu na
rozlouéenou wave sb goodbye; ~ na taxi
wave down/hail a taxi 2 (pten. expr.) kdo/co
s kym (ottast) shake* sb

zamazany dirty, soiled

zamazat co dirty, (form.) soil sth

Zamazat se get* dirty

zamednictvi locksmith’s (shop)

zamecnik locksmith

zdmek! (na kii¢) lock; visaci ~ padlock

zamek? (stavba) palace, (hl. opevnény)
castle

zaména exchange, (omylem) confusion

zameénit koho/co za koho/co mistake* sb/sth
for sb/sth, confuse sb/sth with sb/sth

zaménitelny interchangeable

zamér intention, (form.) intent

zamérné intentionally

zdmérny intentional, deliberate

zaméreni (pren.) orientation, concen-
tration

zameéFit co na koho/co direct, point, aim
sth at sb/sth, (zaosttit) focus sth (upjon sb

zaméFit se (pren.) na co focus on sth

zamést co sweep* (up), broom sth

zaméstnanec employee

zaméstnani employment, job

zaméstnanost employment (rate)
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zapad

zaméstnany employed, (pracujici)
working

zaméstnat koho employ sb

zaméstnavatel employer

zameskat co miss st

zamezit komu/cemu v cem prevent, stop
sb/sth from doing sth

zamhoufit -~ oéi narrow ones eyes,
(zamZourat) squint

zamichat o ¢im stir sth with sth

zamilovany 1 (osoba) do koho in love
with sb 2 (pohled ap.) amorous

zamilovat se o koho fall* in love with sb

zaminka pro co pretext for sth

zamifit 1 (zbran) (take) aim, ¢im na koho/
co aim sth at sh/sth 2 (vydat se) kam head
(off) (for) sth, make* for sth

zamitnout  reject, (form.) deny sih

zamitnuti denial, (prav) dismissal,
(odmitnuti) refusal

zamknout « lock (up), shut* (up) sth;
Zamkd jsi (dvefe)? Have you locked the
door?

zaml€et co komu, ped kjm keep* sth back
from sb, (skryt) conceal sth from sb

zamlkly taciturn, (tichy) silent

zamlouvat se (hovor.) komu appeal to sb;
komu se zamlouvd co sb likes sth, sth appeals
to sb, sb finds sth appealing; To se mi moc
nezamlouvd. I don't like it very much.

zamluvit o reserve, book sth

zamlzit co mist, fog st

zamnoukat miaou, miaow

zamoFi ze ~ from overseas

zamofit contaminate, (zneistit) pollute

zamofsky overseas

zamotat 1 (zacuchat ap.) co (en)tangle,
snarl sth 2 (pfen., expr.) (zkomplikovat) co
muddle (up), confuse sth

Zamotat se 1 (do spletence) do ceho get*
entangled in sth 2 (expr.) (zatotit se) spin*;
Néjak se mi zamotala hlava. I got a dizzy
spell.

zamozny (kniz) wealthy, rich

zamraéeny 1 (o obloze ap.) cloudy,
overcast 2 (o obliteji ap.) frowning,
glowering

zamradit se 1 (pokryt se mraky) cloud
over 2 (zachmufit tvaf) na koho frown,
scowl at sb

zamrkat blink, »a koho (zamérné) wink at
sb

Zamrznout 1 (pokryt se ledem) freeze*
(ove;, ice up 2 (ztuhnout mrazem) freeze*

up

zamyslet se nad éim (have a) think* abour
sth, give* sth some thought; Zamysli se
nad tim. (Have a) think about it., Give it
some thought.

zamysleni reflection, (zadumani)
contemplation

zamysleny thoughtful, lost in thought

zamyslet . intend, have* in mind (to do)
sth

zanedbani neglect(ing), (nedbalost)
negligence

zanedbat o neglect st (nesplnit ap. té2)
fail in sth

zanedbatelny negligible, (nevyznamny)
insignificant

zanedlouho before long, soon

zanechat 1 (cinnosti) ceho stop, quit* sth
2 (po sob) koho/co leave* sb/sth; Zanechte,
prosim, vzkaz. Please leave a message.

zaneprazdnény :im busy, occupied
with/doing sth

zaneprazdnit koho ¢im occupy sb with sth,
keep™ sb busy with sth

zanest 1 (donést) co kam take*, carry
sth swh 2 (ucpat) co ¢im clog sth with sth
3 (z4znam) co kam enter, (hl. chronologicky)
log sth swh

zanést se cim get* choked with sth

zanét inflammation

zanétlivy inflammatory

zaniceny 1 (kniz.) (nadseny) ardent,
fervent, avid 2 (réna ap.) inflamed

zanik 1 (ukon¢eni) termination 2 (vymi-
zeni) extinction, (pad) downfall, (konec)
death

zaniknout cease to exist, (form.) perish

zaoceansky transoceanic, (za Atlantikem)
transatlantic

zaokrouhlit o na co round sth (off) to sth

zaostaly (duievné, ekonomicky ap.)
backward, (mentslné) retarded

zaostat lag behind, (za svou dobou) be*
behind the times

zaostit co na koho/co focus sth on sh/sth

zapad 1 (slunce) sunset, (AmE) sundown
2 (strana) west; na ~ od ¢eho (to the) west
of sth
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zapomnétlivy

zapadly remote, (zastréeny) out-of-the-
-way

zapadni west(ern)

zapadnout 1 (zabotit se) kam get* stuck
in sth, sink* into sth 2 (o slunci ap.) kam
go* down swh; Slunce zapadlo (za
obzor). The sun set behind/dipped below
the horizon. 3 (pasovat) do ceho fit* in sth

zapach bad smell, malodour

zapachat smell* (bad), (silné) reek

zapal 1 (hovor) (zénét) ceho inflammation
of sth; (med.) ~ plic pneumonia 2 (kniz.)
(nadgeni) enthusiasm

zapéleny’ 1 (hovor.) (nadseny) pro co
enthusiastic about sth, (dychtivy) avid for
sth 2 (rozzehnuty) lighte , lit

zapalit 1 (zaichnout) co light*, ignite sth
2 (podpilit, zalozit pozér) set* sth on fire;
Zapalili mu dam. They set his house on
fire.

zapalka match; krabi¢ka zapalek box of
matches, matchbox; $krtnout zapalkou
strike a match

zapalny incendiary, (hotlavy)
(in)flammable

zapalovac lighter

zapalovani ignition (system)

zapamatovat si co remember, retain sth

zaparkovat co park stk

zapas 1 (bitka) fight, (zapasent) ﬁghting
2 (sportovni utkani) match, game
3 (disciplina) wrestling

zapasit 1 (bojovat) s kjm o co wrestle,
grapple with sb for sth, (bit se) fight* sb

(pten.) (potykat se) contend with sth

zapasnik wrestler

zapedetit co cim seal sth (up) with sth,
signet sth

zapeklity (hovor. expr) awkward, tricky

zapésti wrist, (odb.) carpus

zapichnout 1 (vpichnout) co do éeho
stick®, dig* sth into sth 2 (expr.) (usmrtit)
koho/co stab and kill sb

zapinaci button-up, (na zip) zip-up

zapinani fastening; ~ na zip/suchy zip
zip/velcro fastening

zapirat co keep* denying sth

zapis 1 (ziznam) record, entry 2 (do
$koly ap.) enrolment

zapisek zdpisky notes, jottings; délat si
zapisky take notes

zapiskat (give a) whistle, na co blow* stk

zapisnik notebook, (diaf) diary

zapisovatel recorder, record-keeper

zapit co ¢im wash down sth with sth

zaplata patch

zaplatit (za) co pay* for sth; Zaplatim!
(Can T have) the bill/(AmE) check please?

zaplava flood(ing)

zaplavat si have* a swim; jitsi ~ go
swimming, go for a swim

zaplavit co flood, inundate sth

zaplést koho do ceho involve sb in sth

zaplést se 1 (uvaznout) do ceho get*
entangled in(to) sth 2 (stét se Gi¢astnikem)
do ceho involve osf, get* involved in sth

zapletka plot(line)

zaplnit co &m fill sth (up) with sth

zaplombovat co fill sth

zapnout 1 (odévap.) co do* sth up, (na
knofliky) button sth (up) 2 (spinadlo ap.)
co fasten sth; Zapnéte si (bezpeénostni)
pasy. Fasten (up) your seatbelts., (hovor.)
Buckle up!; Zapni se, ochlazuje se,
Button up, it’s getting cold. 3 (spustit) co
switch on, turn on sth

zapnuty 1 (koile ap.) done up, (na
knofliky téz) buttoned(-up) 2 (v chodu)
(turned) on

zapodéet credit, (zapoéteni relevantni
polorky) inclusion of sth

zapodit (kniz) co (form.) commence sth,
(zahajit) initiate (upjon sth

zapoditat co include, (v poctech) figure in
sth

zapochybovat o Cemn (zavihal) waver over
sth, (pochybovat) have* some doubts about
sth

zapojit 1 (pfistroj ap.) co connect (up),
hook up sth, (do zésuvky) plug sth in
2 (osobu do &innosti) koho do éeho involve sb
in sth

zapojit se (icasti) do ceho get* involved in
sth, (ptidat se) join (in) in sth

zapoleni (kniz.) competition

zéapolit (kniz.) s kym contend with sb

zapomenout 1 (piestat si pamatovat) (na)
co forget* (about) sth; Nezapomedi(te)
na to. Don't forget about it. 2 (odpustit)
komu co forgive* sb (for) sth 3 (nevzit) co
kde forget* sth swh; Zapomnél si ve vlaku
sako. He left his jacket on the train.

zapomnétlivy forgetful
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zapor 1 (zporny tvar) the negative
2 (negativni vlastnost) minus, disadvantage

zaporny negative

zaposlouchat se do ceho immerse osf in
sth, (naslouchat) listen attentively to sth

zapotit se get* (all) sweaty

zapotiebi (kniz) je ~ itis necessary; je-li
~ if necessary/needed/need be

zapracovat 1 (zaikolit) koho break* sb in,
give* sb (the) initial training 2 (zadlenit)
co do ceho integrate, (form.) incorporate
sth into sth

zapracovat se be* trained, obtain
initial training

zapraskat crackle, (zaktupat) crack

zapraseny dusty, covered with dust

zapFicinit (kniz) co cause sth

zapfit 1 (neptiznat) co denysth 2 (vlastniho
syna ap.) koho disown sb

zapsat co put*/write*/take* sth down

zapujéit komu co lend* sth (out) f0 sb, loan
sthtosb

zapujéka (kniz.) loan

zapisobit 1 (udélat dojem) na koho
impress, strike* sb; Zapiisobilo to na
tebe? Were you impressed by it? 2 (mit
uinek, vliv) na koho/co have* some effect on
sb/sth 3 (1ék ap.) take* effect

zapustit co do ceho embed, sink* sth in sth

zaradovat se rejoice at sth, (zajasat) exult
at sth

zarachotit rattle, clatter

zarazit 1 (vrazit) co do ceho drive*, thrust*
sthinto sth 2 (pten.) (udivit ap.) koho take* sb
aback (hl. v trpném rodeé), surprise sb; Jeji
odpovéd' mé zarazila. I was taken aback
by her answer.

zarazit se (pfen.) nad ¢im pause in
surprise, (uzasem) be* taken aback by sth

zaraieny’ (nemile piekvapeny) ¢im taken
aback, (ohromeny ap.) dumbfounded,
(zmateny) perplexed

zareagovat na koho/co react to sth/sb,
(ozvat se) respond to sb/sth

zaregistrovat 1 (pro evidenci ap.) koho/co
register sb/sth; ~ se v hotelu check into
a hotel/in at a hotel 2 (hovor.) (vSimnout si)
koho/co notice sb/sth

zarmouceny cim saddened by sth, woeful

Zarmoutit koo (ag)grieve sb, sadden sb

zérmutek nad cim sorrow at sth, grief ay/
over sth

zarodek germ, embryo

zaroven 1 (ve stejném Case) at the same
time, simultaneously s éim 2 (stejné tak)
as well, jaky a jaky both sth and sth

zarputily dogged, tenacious

zaruéené definitely, certainly

zarudeny guaranteed, (jisty) sure

zarudit co guarantee, (form.) warrant sth;
Mohu Vam ~, Ze ... I can assure you that

zdruéni guarantee, warranty; ~ doba/
Ihiita warranty/guarantee period; ~ list
warranty card

zéruka guarantee, warranty

zaryt co kam dig*, sink* sth in(to) sth

zaryty (form.) sworn, (ptesvédceny)
convinced

zafadit 1 (do systému ap.) koho/co
class(ify), (v zebticku) rank sb/sth
2 (zaclenit) co do leho put*, incorporate sth
into sth; Nevédél jsem, kam ho ~. I didn’t
know where to put him. 3 (rychlost v aut&)
put* the car in gear; ~ jedni¢ku/dvojku
engage first/second gear

zaraditse 1 (do tady) kam join sth 2 (na
zebticku ap.) mezi koho rank among sb

Zafe glare, blaze

zafeni radiation

zdfez notch, (tez) cut

zafi September

ZAFic€ radiator, (hl. litka) emitter

zafidit 1 (obstarat) co arrange sth;
Zafidim to. I will arrange it. 2 (nabytkem)
co furnish sth

zaFit shine*

zéfivka fluorescent lamp, (BrE ) strip
light

zZafivy 1 (vydavajici zati) radiant, (slunce
ap.) shining 2 (leskly) shiny

zatizeni 1 (aparat) device, (pfistroj)
apparatus 2 (bytu ap.) furnishings,
(vybaveni) equipment

zafizeny (vybaveny ndbytkem ap.) fur-
nished, appointed

zafvat 1 (o zviteti ap.) roar, bellow
2 (zakticet) co shout, yell sth

zasada! (princip) principle; v zasadé
basically

zasadaZ (chemicka létka) alkali

zasadit 1 (rostlinu) co plant sth 2 (usadit)
co do &eho insert, fit* sth into sth

zasadit




zasadity
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zastrasit

zasadity basic, alkaline

zasadné fundamentally, totally

zasadni fundamental, basic

zasadovy (high-)principled

zasah 1 (trefa) hit, (uder) strike 2 (zdkrok)
intervention, (reakce na situaci) response

zasahnout 1 (trefit) koho/co hit*, strike*
sb/sth 2 (zakrotit) step in, intervene

zase again

zasedaci ~ mistnost (rady ap.)
boardroom, meeting room, (konferenéni)
conference room; ~ pofadek seating
(plan)

zasedani session, meeting; ~
parlamentu parliamentary session

zasedat (mit poradu) hold* a meeting,
(v radé ap.) sit*, (soud ap.) be* in session;
viz té% zasednout

zasednout 1 (kniz) (k jednani ap.) meet*,
sit* 2 (posadit se) sit* down ro sth

zasednout si (hovor) na koho (hovor)
(start to) pick on sb

zaseknout se (hovor) jam, get* jammed,
v éem (uviznout) get* stuck in sth

zasilka consignment, (ptepravovand)
shipment, (balik) parcel

zasilkovy mail order

zasit co sow*, seed sth

zaskodit 1 (prekvapit) koho catch* sb
unawares, catch* sb off guard 2 (hovor)
(zastoupit) za koho fill/stand* in for sb
3 (v krku) komu stick* in sbs throat, make*
sb choke

zaslat co komu send* sth to sb

zaslechnout co hear*, (nihodou)
overhear” sth

zaslouzit (si) 1 (ziskat jako odménu)
co deserve sth 2 (byt hoden né&eho) co
be* worthy of sth, (odplatu ap.) deserve
sth; ZaslouZi si potrestani. He deserves
punishment.

zasluha merit

zasluhou koho/ccho (by) courtesy of sth,

(diky) thanks to sb/sth
zasluzny (form.) meritorious, praise-
worthy

zasmat se komu/demu laugh at sb/sth,
(kratce) give* a laugh

zasnény (day)dreamy, (snici) dreaming

zasnézeny snow-covered

zasnoubeni engagement

zasnoubeny s kym engaged to sb

zasnoubit se s kym get* engaged to sb;
Zasnoubili se. They got engaged.

zasnuby engagement

zasoba 1 (rezerva) reserve, (dodivané
zdroje ap.) Suppl?’, (skladovand, zbozi ap.)
stock(pile) 2 slovni ~ vocabulary

zasobarna 1 (sklad) ¢eho store(house) of
sth 2 (zdroj) source

zasobni spare, reserve

zasobnik (nadoba) container, (zbrang,
strojeap.) magazine, (nddrz) (storage) tank

zasobovat koho/co cim Supply sb/sth with
sth; viz téZ zdsobit

zaspat co oversleep* sth; Zase zaspal. He
overslept again.

zastance advocate, defender

zastaraly obsolete, outdated

zastarat become* obsolete/outdated,
obsolesce

zastat co manage, cope with sth

zastat se koho/eho stand* up for sb/sth

zastava! (srdce ap) (med) srdeéni ~
cardiac arrest

zastava? (ziruka) pledge; dét co do
zéastavy pawn sth

zastavarna pawnshop

zastavat co hold* sth; Zastavam nazor,
Ze ... 1 hold the view/advocate that ...

zastavba 1 (oblasti) housing develop-
ment 2 (budovy) buildings

zastavét co build* up st

zastavit! (pohyb ap.) koho/co stop, halt sb/
sth; ~ si taxi wave/flag down a taxi

zastavit? 1 (dat jako zdruku) co pledge sth
2 (v zastavdrng) co pawn sth

zastavit se stop, halt

zastavka 1 (zastaveni se) stop(ping),
(béhem cesty) stop(over); bez zastavky
nonstop, without stopping 2 (stanice) stop

zasténat let* out a groan

zastéra apron, (satova) (BrE) pinafore

zastérka 1 (kol auta) mud flap, )
splashguard 2 (pten.) (zdminka) guise,
pretext

zastihnout koo catch*, reach sb; Jakji
mohu ~? How can I reach her?

zastinit ¢ shadow, shade sth

zastoupeni representation

zastrasit koho intimidate sb

zastréeny
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zatka

zastréeny 1 (vsunuty) do écho, v éem
inserted infto) sth 2 (expr) (odlehly)
remote, (zapadly) backwoods

zastréit co kam insert sth in(to) sth, (do el.
zasuvky) plug sth in, (hladce) slide* sth into
sth

zastréka 1 (u dveti) (door) bolt
2 (vidlice) (male) plug
zastielit koho shoot* sb (dead)/down,
shoot* and kill sb; Byl zasttelen. He was
shot dead.
zastieny (chraplavy) husky
zastup 1 (dav)crowd 2 (skupina v zékrytu)
line, (single) file
zéstupce 1 (ve funkci) koho deputy to sb
2 (reprezentant) representative 3 (aplikace
ap.) shortcut
zastupitel representative
zastupitelsky representative
zastupitelstvi agency, (zastoupent)
representation
zastupitelstvo local authority
zastupovat 1 (nahrazovat) koho stand*
in, deputize for sb 2 koho (z&jmy ap.)
represent sb, (obhajovat) defend sb
zastydét se feel* ashamed/
embarrassed
Zasunout co do ceho insert, (hladce) slip
sth in(to) sth; Zasunul kli¢ do zamku. He
inserted the key in(to) the lock.
zasuvka 1 (vestole) drawer 2 (sitovd)
(wall) socket; zastréit co do zésuvky
plug sth in; vytdhnout co ze zasuvky
unplug sth
zasvécenec (kniz.) (dlovek zevnitf) insider,
(do tajemstvi ap.) initiate
zasvétit 1 (obeznimit) koho do ceho initiate
sbintosth 2 (kostel ap.) komu/cemu dedicate
tosb/sth 3 (knit.) (obétovat) co cemu devote
sth to sth
zasycet hiss, (pti smazeni) sizzle
zasyp (dusting) powder
zasypat 1 (zaplnit) co éim fill 2 (lavina ap.)
koho/co &im bury sb/sth under sth 3 (pten.
expr.) (dary ap.) koho/co ¢im shower sb/sth
with sth, (otazkami ap.) bombard sb with sth
zadeptat co whisper sth
zasit 1 (spravit) co mend, (zalatat) darn
sth 2 (§itim uzaviit) co sew* up, (zastehovat)
stitch sth
zasklebit se na koho pull a face at sb,
(make a) grimace at sb

zaskrt diphtheria
zaskrtit co (tepnu ap.) strangulate sth
zaspinit o (umazat) soil, dirty sth
zadpinit se get* soiled/dirty
zasroubovat o screw sth in, do ceho
SCrew sth into sth
zastékat nq koho/co bark at sb/sth, (fafat)
yap
zastita (kniz) (form.) auspices, (form.)
aegis
zasustit rustle
zatacka bend, turn(ing)
zatah raid, (hovor,) bust
zatahat z; o pull sth, (za rukav ap.) tug (at)
sth; viz té% zatdhnout
zatahnout 1 (popotahnout) za co pull
sth, give* sth a pull 2 (zpét) co draw* in,
retract sth 3 (zaclonu ap.) co draw* sth
zatahnout se cloud over, become*
overcast; Zatahlo se. The sky clouded
over.
zatajit co pred kym conceal sth Jfrom sb,
hide* sth from sb
zatancovat si (have a) dance, (chvili ap.)
do* some dancing; jit si zatandit go
dancing
zataras (silnicni) roadblock, (barikada)
barricade
zatarasit co (cesty, vyhled ap.) block (up),
obstruct sth
zatazeno overcast, cloudy
zatéeni koho arrest of sb
zatéeny arrested
zatelefonovat komu kam phone, call s
swh; Mohu si ~? Can I make a phone call?
Zatéz 1 (zatizeni vahou) load, (hmotnost)
weight 2 (pfen.) (ndmaha ap.) load
3 (ptitéz) burden
zatim 1 (mezitim) (in the) meantime/
meanwhile 2 (prozatim) for the time
being, for now, for the present, (dosud)
so far; ~ (jesté) ne not yet; (hovor) Tak
~. See you!
zatimco while
Zatisi (vytv.) still life
zatiZeni (odb.) load, (viha) weight
zatizit 1 (zatéskat) co weight (down),
(nékladem ap.) load (down% sth 2 (pten.)
(poZadovat vykon ap.) koho &m burden sb
with sth, co (namahat) put* a strain on sth
zétka (korkova) cork, (lshve ap.) stopper




zatknout 674

zavés

zatknout koho arrest sb

zatlagit co do zeho push, press sth into sth

zatleskat clap (ones hands), komu
applaud sb

zatlouci co do ceho drive*, hammer sth into
sth; zatlouct hiebik drive in a nail

zatméni eclipse

zatnout « clench, (svaly) flex sth

zato but (still), (i tak) (but) yet

zato€it 1 (zménit smeér) kam turn swh; ~
za roh turn the corner 2 (expr.) (ztrestat
ap.) s kym give* sb hell 3 (chvili tocit) &m
twirl sth

zatodit se (pren.) (hlava) spin*; Zatotila
se mi z toho hlava, It made my head spin.

zétoka bay, (mals) cove

zatopit! (v kamnech) kde make* fire sth

zatopit? (vodou) co &im flood sth by sth

zatoulat se 1 (z3it) kam stray swh
2 (ztratit se) kde get* lost swh

zatracené damn (it), (hl. AmE, hovor.)
goddamn

zatraceny (expr) (hovor) damn(ed),
(hovor.) darn(ed)

zatrhnout o (podtrhnutim) underline sth,
(v seznamu ap.) tick off

zatroubit s koho/co hoot, honk at sb/sth

zatiast cim shake* sth

zatfast se 1 (otfesem) shake* 2 (zimou,
strachem ap.) shiver

zatrepat cim shake* sth

zatukat s co knock on sth, (hlasit#) rap
(on) sth

zatvafit se jok make* what face, put* on
what expression; Zatvéfila se smutné,
She made a sad face.

zatvrzely obstinate, stubborn

zatykac (arrest) warrant

zaujaty 1 ¢im (majicf zéjem) interested
in sth, (pohrouzeny do) engrossed in
sth 2 (predpojaty) proti komu biased,
prejudiced against sb

zaujeti ¢im, pro co (keen) interest in sth,
preoccupation with sth

zaujmout 1 (vzbudit zéjem) koho engage
(sbs attention), interest sb, catch* sbs
attention; Co mé zaujalo ... What
Ifound interesting...; ~ misto kde position
osf swh 2 (stanovisko ap.) co adopt, take*
(up) sth

zautodit na koho/co attack sb/sth

zavada failure, (3patné fungovani)
malfunction, (nedostatek) fault

zavadéjici misleading, (matouct)
confusing

zavadit ¢im o co brush with sth against sth

zavadny defective, faulty, (skodlivy)
harmful

zavahat hesitate (for a while) between sth
and sth

zavaleny cim buried by/under sth

zavalit 1 (zasypat) koho/co bury sb/sth
2 (expr.) (zatiZit praci ap.) koho ¢im overload,
swamp sb with sth

zavan 1 (vétruap.) blow 2 (viing ap.) whiff

zavanét cim smell* of sth

zavaFenina preserve(s), (marmelada)
conserve

zavafit co preserve, conserve sth

zavat 1 (snchem ap.) co éim cover sth with
sth 2 (vnim dopravit) co kam blow™ sth swh

zavazadlo zavazadla luggage, baggage;
pfiruéni zavazadla (na palubu) hand
luggage; dvé zavazadla two pieces of
luggage

zavazat 1 (uzlem uzaviit) co tie (up),
(zanérovat) lace (up) sth; ~ si boty tie
ones shoes; ~ si tkani¢ky/kravatu tie
one’s laces/tie 2 (obvézat) co bandage (up),
dress sth

zavazat se (pien) k temu pledge,
(i smluvn&) undertake* to do sth

zavazek 1 (povinnost) obligation,
commitment 2 (slib) pledge

zavazny binding

zavazi weight

zavazny serious, important

zav€as (hovor) in (good) time

zavdédit se komu please sb

zavdék vzit ~, brdt ~ ¢im settle for sth, be
happy even with sth

Zav@j (snehu) snowdrift

zavér 1 (konec) end, (zakonéeni)
conclusion; v ~u in the end 2 (koneény
usudek) conclusion; dojit k ~u, ze ...
come to the conclusion that ..., arrive at a
conclusion

zavéredny closing, concluding

zavérem! prcdl. ceho in the end of sth

zdvérem? psis. in conclusion

zaveés curtain

zaveésit 675

zazvor

zaveésit 1 (povesit) co hang" sth (up),
(ze stropu ap.) suspend sth 2 (telefonni
sluchitko) hang* up

2zavésitse 1 (nahrazdu ap.) naco hang* osf
onsth 2 (ptidriet se paze) do koho link arms
with sb

zavésny suspension

zavést 1 (dovést) koho kam lead*, take*
sb swh;  ~ koho domii take sb home
2 (instalovat) co kam install sth swh
3 (opatteni ap.) co introduce sth

zaveét (last) will, testament

zavetilee; v~ zacim in the lee of sth

zavidénihodny enviable

zavidét komu co envy sb sth, be* envious
of sth; Zavidi ti tvilj uspéch. He is envious
of your success.

zavinaé 1 (ryba) rollmop 2 (znak @) at
sign, (pfi &tenf adresy) at

zavinit co (zptsobit) cause sth, (byt
zodpovédny) be* responsible for sth

zaviraci ~ nig clasp-knife, jackknife,
folding knife, (maly) pocket knife; ~ doba
closing time

zaviset na cem depend, hinge on sth

zavislost 1 (podtizenost) na kom/cem
dependence on sb/sth 2 (ndvyk) addiction

zavisly 1 (odkdzany) na éem dependent on
sth 2 (drogove ap.) na cem addicted to sthy
drogové zavisli (osoby) drug addicts

zavist envy, (zarliva) jealousy

zavistivy envious

Zavit (tech.) thread

zavitat (knit.) ke komu, kam (navitivit) visit
sb/sth

zavitek roll

zavladnout set* in, (rozhostit se) fall*

zavléci 1 (ndsilim dopravit) koho kam drag
sbswh 2 (zanést chorobu ap.) co kam bring*
in sth swh

zavod! (podnik) factory, plant

zavod? (souté?) race

zavodisté course, (dréha) track

zavodit s kym race sb, (byt zivodnikem) be*
a racer

zavodni race, racing

zavodnik racer, (soutéici) contestant

zavoj veil

zavolat 1 (telefonem) komu call sb (up),
give* sb a call; Musim si ~. I have to
make a (tele)phone call. 2 (zakticet) na koho

shout, call arsb 3 (piivolat); Zavolejte
sanitku! Call the ambulance!

zavora 1 (piejezdu ap.) barrier; (3el)
2elezniéni zavory crossing gate/barriers
2 (na dvetich) latch, (zasouvaci) bolt

zavorka bracket, (kulata téz) parenthesis

zavoznik driver’s assistant

zavrat vertigo, dizziness

zavratny (expr) staggering, (ptemrétény)
exorbitant

zavravorat lurch, (zapotacet se) reel

zavrazdit koho murder, (atentitem)
assassinate sb

zavréet na koho/co (pes ap.) growl,
(s obnazenymi zuby) snarl at sb/sth

zavrhnout « reject, (bez uvazeni) dismiss
sth

zavrsit (kniz., publ) co éim (uzavtit) top sth
off with sth, (Uspésné) crown sth

zavrtét ¢im (ocasem ap.) wag sth; ~ hlavou
shake one’ head

zavieny closed, shut

zavFit 1 (vchod ap.) co close, shut*
sth;  Zavfi dvefe. Close/Shut the door.
2 (uvéznit) koho lock/shut* sb up; ~ oéi/
Usta close ones eyes/mouth; V sobotu je
zavieno. It's closed on Saturdays.

zavfit se close, shut*

zazarit shine*

zazdit 1 (zdenim zaviit) co/koho wall up
sth/sb 2 (vyplnit zdivem) co brick up sth

zdzemi 1 (zakladna) base, (zafizeni
ap.) facilities 2 (pten.) (socidlni ap.)
background 3 (tyl) rear

zazlivat komu co hold* sth against sb

zaznam 1 (zépis) record, (polozka) entry
2 (nahrany) recording

zaznamenat 1 (zapsat) co take* sth down
2 (nahrat ap.) co record, (na pasku té2) tape,
(zjistit pristrojem) detect sth

zaznamnik answering machine

zaznit sound, (byt slytet) be* heard

zazpivat co sing* sth

zazpivat si sing* (a song)

zazraény miraculous, miracle

zazrak miracle, wonder

zazvonit ring*, (zacinkat) tinkle;
Zazvonilo ... (ve ikole ap.) The bell
sounded ..., There was a bell ...

zazvor ginger




zazadat 676 zdédit

zdechlina 677 zemfkit
_— % zemfit

zazadat o co apply for sth; Zazadal o
stipendium. He applied for a scholarship.
zazalovat koho za co (prav.) sue sb for sth,
(vznést obvinéni) press charges against sb
zazehnat (kniz.) co ward/stave* off sth
zazehnout (kniz.) co light*, ignite sth
zazit co experience, (vilku ap.) live
through sth
zdzitek experience
zaziva alive
zazivny interesting, engaging
zbabélec coward
zbabélost cowardice
zbabély coward(ly)
zbavit koko/co koho/ceho rid* sb/sth of sb/sth,
(osvobodit) free sb/sth of sb/sth; ~ funkce
koho remove sb from office, (do¢asng&)
suspend, (propustit) dismiss sb
zbavit se koho/écho get* rid of sb/sth, rid*
osf of sb/sth
zbéhly v Eem adept at sth, (bezvadné)
proficient in sth
zbésily 1 (zutivé jednajici) furious,
(rozb&snény) frenzied 2 (zutivé provadény)
fierce
zbézny cursory, brief
zbit koho/co beat* sb/sth (up), (zmlatit) give*
sb a thrashing; Zbili ho do bezvédomi.
He was beaten unconscious.
zblaznit se go* mad/crazy
zblbnout 1 (expr.) koho (oblbnout) foc_:)l,
dupe sb 2 (zhrub.) (zpitomet) go* stupid
zblednout turn pale, pale
zblizka 1 (z nedaleka) from near, (zabér
ap.) in close-up; podivat se naco ~ take
a close look 2 (podrobné) closely
zbohatnout 1z ¢em get* rich on sth
zbortit se collapse, (propadnout se) fall* in
zbofit co demolish, pull down stk
zbourat o tear* sth down, (uplné)
demolish sth
zbozi goods
zboznovat koho adore, (milovat) love sb
zbozny devout, pious
zbran weapon, arm; stfelna ~ firearm,
(hl, kratkd) gun
zbrkly impetuous, rash
zbroj armour
zbrojni arms, armament; ~ pas/prikaz
gun/firearm(s) licence/(AmE) license

zbrzdit co decelerate, (i proces ap.) inhibit
sth
zbudovat co build* sth (up), (postavit)
construct sth )
zbyly left(-over), (zbyvajici) remaining
zbyt be* left (over), remain; Skoro nic
nezbylo. There is almost nothing left.
zbytecné (ne nutnd) unnecessarily, (pro
nic za nic) needlessly )
zbytecnost 1 (zb{teénévéc) useless thing
2 (bezucelnost) uselessness
zbytedny useless, (beze smyslu) pointless
zbytek :cho the rest, (i mat) remainder of
sth
zcela quite, completely, wholly
Zcizit (kniz.) co (form.) purloin sth, komu co
steal* sth from sb
zcasti partly
zéernat turn black, black(en)
zéervenat 1 (zménit barvu) turn red
2 (studem ap.) blush
zcistajasna out of the blue, (nshle) all of
a sudden
zda whether, if
zdaleka 1 (; dilky) from far away
2 (viibec ne, naprosto) by far
zdani 1 (vngjsi dojem) (form.) semblance,
impression 2 (ptelud, klam) illusion
3 (zast.) (ponéti) idea
zdanit (ekon.) co tax sth, (uvalit daii) impose
a tax on sth
zdanitelny taxable
zdanlivé seemingly
zdanlivy seeming, (jevici se tak) apparent
zdar success, (3testi) luck
zdarné successfully
zdafily successful, (vyrobek ap.) good
zdafit se succeed, (vyjit) come* off well
zdat se 1 (ve snu) co, 0 kom/cem dream*
about sb/sth; Zddalo se mi o tobé.
1 dreamed/dreamt about you.; Zdalo se
mu, ze ... He dreamed/had a dream that ...
2 komu (ptipadat) seem to sb; Nezda se mi
to zabavné. I don't find it funny; To se ti
jen zdalo. You were just imagining it.
zdatnost fitness
zdatnﬁ (schopny) able, Capable, v éem
(i odborné) competent in sth; télesné ~
able-bodied, physically fit
zde here
zdédit co po kom inherit sth from sb, come*
into sth

zdechlina carcass, (zahnivajici té7) carrion
zdejsi local
zdemolovat demolish, (znicit) destroy
zdésit se be* horrified, be* terrified from
sth
zdéseni horror, terror
zdéseny horrified, terrified
zdiskreditovat co/koho discredit sth/sh,
(kompromitovat) compromise
zdivo masonry, (cihlové) brickwork
zdlouhavy lengthy
zdobit co decorate, adorn st
zdokonalit co (zlepsit) improve sth,
(maximélng) perfect sth
zdola from below
zdolat 1 koho (porazit) defeat sb
2 (pfekonat ap.) co overcome®, surmount,
(problém ap.) conquer sth
zdomacnély domesticated
zdomacnét become* domesticated,
(slovo, rostlina ap.) become* naturalized
zdrahat se udélat co be* reluctant/
unwilling to do sth, (odmitat) refuse to do sth
zdrahavy reluctant
zdramatizovat co (situaci ap.) dramatize
sth, (zvelicit) play up sth
zdravi health; Na ~! (hl. BrE) Cheers!,
(hovor.) Chin-chin!, (po kychnuti) Bless you!
zdravit koko greet sb, say* hello 1o sb; ~
se greet each other; Zdravim! Greetings!,
Howdy!, Hello!
zdravotni health; ~ pojisténi health
nsurance
zdravotnicky medical, health
zdravotnictvi health service
zdravotnik (i voj.) medic
zdravy healthy
zdrazZeni price increase, rise in prices
zdraZit 1 (ucinit draziim) co increase/
raise/put* up the price of sth 2 (stat se
drazim) go* up/rise* in price
zdrcujici crushing, devastating
zdrobnélina ¢no diminutive of sth
zdroj ¢eho source of sth
zdrtit koho desolate, devastate sb
zdrzeni delay, hold-up; Omlouvam se
zato ~. I'm sorry for the delay.
zdrienlivy' 1 (rezervovany ap.) restrained
ohledné teho 2 (umirnény) moderate
zdrzet 1 (nepustit) koho/co hold*, keep*
sb/sth 2 (zpozdit) koho/co delay sb/sth

zdrzet se 1 (muset zistat déle) kde be*
held up, (v ptijemném prostiedi ap.) linger
swh 2 (byt zpozdén) be* delayed, (mit
zpozdéni) be* late 3 (pobyt na mistg) stay;
Zdrzel se t#i dny. He stayed for three
days.; Nezdriim se dlouho. I won't stay
long. 4 (neztastnit se) ¢eho abstain in sth,
(neucinit) refrain from sth
zdFimnout (si) (hovor) (have a) snooze,
take* a nap
zdiiraznit co stress, emphasize sth
zd@vodnéni pro co reasons given,
grounds for sth
zdavodnit o give* reasons for sth,
(ospravedInit) justify sth
zdvih lift(ing), (vyvyseni) elevation
zdviz (BE) lift, (AmE) elevator
zdvojnasobit co double stk
zdvofilost politeness, (form.) courtesy
zdvofily polite, courteous
zebra (z00l) zebra
zed' wall
zednaF Mason
zednik bricklayer
zejména particularly, (za podst. jm.) in
particular
zelen 1 (zeleny porost) green vegetation
2 (barva) green(ness)
zelena (zelens barva) green {colour), (na
semaforu) green light
zelenina vegetable(s)
zeleninovy vegetable
zeleny green
zeli cabbage
zelfacka (hovor.) cabbage soup
zemé 1 (planeta) the Earth, the globe
2 (stat) country, land 3 (povrch) ground,
earth; pod zemi under the ground
4 (pevnina) (dry) land
zemédélec farmer, husbandman
zemédélsky agricultural, farming
zemédaélstvi agriculture, farming
zemékoule globe, (the) Earth
zemépis geography
zemépisny geographic(al)
zemétreseni carthquake
zemina (odb.) soil, earth
zemni ground; ~ plyn natural gas
zemfkit na co die of sth; Na co zemiel?
What did he die of?
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zepiedu from the front

zeptat se koho na co ask sb about sth, (polozit
otazku) ask sb a question; Zeptej se na
cestu. Ask directions.; Mohu se vas na
néco ~? Can I ask you a question?

zesileny strengthened, (vyztuzeny, straz
ap.) reinforced

zesilit 1 (ziskat na sile) get*/grow”
stronger 2 (utinitsilngjiim) co strengthen,
(straz ap.) reinforce sth 3 (odb.) (napéti, tlak
ap.) co intensify sth 4 (ptijimac ap.) co turn
sthup; Zesil to radio. Turn the radio up.

zesilovac amplifier

zeslabit 1 (mocap.) weaken co 2 (napéti
ap.) co lower, (hlasitost ap.) turn down sth

zeslabnout weaken, become* weak(er)

zesmeésnit koho/co ridicule sb/sth

zesnuly! » (kniz.) the deceased (person),
(form.) departed

zesnuly? prid. (kniz.) deceased, late

zestarnout get* old(er), age

zededivét go*/become* grey, grey

zesilet go* crazy/insane

zestihlet (i pren.) slim (down)

zet son-in-law

zevnéjlek (external) appearance,
exterior

zevnitF from (the) inside, from within

zevrubné (kniz.) minutely

zevrubny (kniz) detailed, (dtkladny)
thorough(going)

zeviednét komu lose* ones appeal
to/for sb, (stat se béznym) become*
commonplace

zezadu from behind, from the rear

zezdola from below

zfalSovat falsify, (hovor) doctor, (padélat)
forge

zfilmovat o film sth, make* a film of sth

zformovat ¢ form, (i nazory ap.) shape sth

zhasnout 1 (dosvitit) go* out; Svétla
zhasla. The lights went out. 2 (vypnout) co
put* out, switch off, turn off sth; Zhasni.
Switch the light(s) off.

zhlédnout ( see*, (sledovat) watch sth; ~
film see a film

zhluboka deep(ly); ~ se nadechnout
take a deep breath

zhnédnout turn brown

zhodnoceni evaluation, appraisal

zhodnotit ¢, evaluate, assess sth

zhorseni deterioration, worsening

zhorsit co worsen sth, make* sth worse

zhorsit se worsen, get* worse

zhotknout turn bitter

zhotovit (kniz) co make*, (v tovirné ap.)
manufacture sth

zhoubny 1 (nicivy) destructive, harmful
2 (onemocnéni) malignant

zhoupnout se swing* (down)

zhoustnout thicken, (i porost ap.)
become* thick(er)

zhroutit se collapse, (strop ap.) cave in;
nervové se ~ break down, have a nervous
breakdown

zhrozit se be* shocked by sth, (zdésit se)
be* appalled at/by sth

zhruba about, roughly

zhubnout (se) lose* weight, (zamérné)
slim down

zhyckany spoilt, spoiled

zchatrat fall* into disrepair, (budova ap.)
go* to rack and ruin

zchladit koho/co cool sb/sth (down), chill
sb/sth

zchladnout cool (down)/off

zchudnout become*/get* poor(er)

zimal ; 1 (roini obdobi) winter(time)
2 (nizk4 teplota) cold

zima?2 pfisl. cold; Jemi ~,I'm cold; Venku
je ~.It’s cold outside.

zimni winter(time)

zimnice (tresavka) chill(s), shivering

zimnik winter coat, overcoat

zinek zinc

zinscenovat co (demonstraci ap.) stage-
-manage, (zafidit) contrive sth

Zip zip (fastener), (AmE) zipper; suchy
zip Velcro

Zirat na koho/co stare, gaze at sbysth

Zisk (ekon.) profit, gain, (vynos) return

ziskat 1 (nabyt) co gain, (dostat ap.) get*,
(form.) acquire sth 2 ~ si (naklonit si) koho
win* sb over

ziskovy profitable

zistny (kniz.) acquisitive, profit-seeking

zitra tomorrow; Na shledanou ~. See
you tomorrow.

zitiejsi tomorrow’s

zitiek tomorrow; od zitfka za tyden a
week {from) tomorrow, tomorrow week

zivat yawn

zjara 679

zkvalitnit

zjara (hovor,) in spring

zjednodusit o simplify sth, (usnadnit)
make* sth easier

zjednodusit se become* simpler, (byt
snazéi) become* easier

Zjemnit co (pokozku ap.) soften sth, (uhladit)
refine

Zjev appearance, look

zjeveni apparition, spectre

zjevné manifestly, obviously

zjevny obvious, evident

zjistit find* out, (objevit) discover sth;
Zjistim vam to. I'll find it out for you,

zjisténi 1 (fak) finding out 2 (zjisteny
vysledek) finding(s)

zjiit’ovat co (zabyvat se) look into sth,
(vySetfovat) investigate, (try to) find* out
sth; viz té2 zjistit

zkamenélina fossil

zkamen@ly petrified

zkamenét petrify, lapidify

zkapalnit co liquefy sth

zkaza destruction, devastation

zkazit co spoil* sth, (zcela kariéru ap.) ruin;
Viechno jsi zkazil. You have spoilt it all.

zkazit se spoil*, go* bad; Maso se
zkazilo. The meat went bad.

zkazeny spoiled, rotten

zklamani disappointment; Vysledek
byl ~m. The result was disappointing.

zklamany :im disappointed by sth,
(pFipraveny o iluze) disiﬁusioned

zklamat koho disappoint sb; Vysledek
mé dost zklamal. I was quite disappointed
by the outcome.

zklidnit calm sb down

zkombinovat combine

zkomolit o (slova, informace) mangle,
(8patnym plepisem ap.) corrupt sth

zkomplikovat co complicate stk

zkomplikovat se become* (more)
complicated

zkompromitovat koko/co compromise,
(diskreditovat) discredit sth/sb

zkompromitovat se compromise osf

zkonfiskovat o confiscate sth

zkonstruovat o construct, (navrhnout)
design sth

zkontrolovat (o check sth (up), (provétit)
check sth out

zkonzumovat co consume, (pozit) (form.)
ingest

zkoordinovat coordinate

zkorumpovany corrupt(ed), (tplatny)
venal

zkoumat 1 co (badat) research, Getrit)
look into/at sth 2 (prohlizet) co examine,
study sth

zkouset 1 (ovérovat znalosti) koho examine
sb, koho/co test sb/sth 2 (pokouset se) co try,
attempt sth

zkous$ka 1 (test vlastnosti) test(ing),
(provéfeni vhodnosti) trial 2 (test védomosti)
exam(ination); udélat/sloit zkougku
pass an exam

zkraceny (v déice) shortened

zkrachovat (hovor. expr.) go* bankrupt

zkraje from the beginning, (na zatitku)
at the beginning

zkrasnét become* (more) beautiful

zkraslit koho/co (form.) beautify sth/sb

zkrat short circuit

zkratit co shorten sth, make* sth shorter

zkratka 1 (zkriceni slov) abbreviation
2 (krat3f cesta) shortcut; jit zkratkou take
a shortcut

zkratka simply; ~ a dobie simply
(expressed), in a word

zkresleny distorted, (nesprivné podany)
misrepresented

zkreslit distort, (prekroutit) skew

zkritizovat koho co criticize sb/sth

zkrotit co (zvite) tame sth

zkrouseny miserable, depressed

zkroutit koho/co twist, (k nepozndni)
distort sb/sth

zkiivit co distort, deform sb/sth

zkiizit 1 (klast kiizem) co cross, (zalotit,
ruce) fold sth 2 (misit rasy ap.) co
cross(breed) sth

zkumavka test tube

zkusit co try, attempt sth; ~ si (na sebe) try
sth (on); UZ jsi to zkusil? Have you tried i
yet?

zkusmo just as a trial

zkus$ebni test(ing), trial

zkusenost experience, (cvik) practice;
ziskdvat ~i gain experience

zkuseny experienced

zkvalitnit o improve/enhance (the
quality of) stk




zldkat 680

Zminit se

zlakat koho k cemu (privabit) lure, entice sb
into doing sth

zlamat break* sth

zlatnictvi jeweller(’s)

zlato gold

zlatokop gold-digger

zlaty gold(en)

zle 1 (nevalng) badly, poorly 2 (nevolno);
Je mizle. I am sick.

zlehka lightly, gently; (Pékné) ~! Easy
(does it)!

zlepseniimprovement

zlepseny improved

zlep3it co improve sth, make* sth better

zlepsit se improve, become* better;
Vyrazné se zlepsil v angli¢tiné. He
improved his English substantially.

zlepsovat o improve sth, (rozvijet ap.)
develop; viz ¢z zlepsit

zletilost majority, full age

zletily major, of age

zleva from (the) left

zlevnény discount(ed), reduced

zlevnit 1 (snizit cenu) co reduce (the price
of), discount sth 2 (hovor.) (byt levnéjsi)
become* cheap(er), go* down in price;
Benzin zlevnil. The price of petrol has
gone down.

zlibit se (feel) like; Dél4, co se mu zlibi.
He does what he pleases/likes.; kdykoli se
mi zlibi whenever I choose/like

zlikvidovat koho/co liquidate sb/sth,
(znitity annihilate, (zcela odstranit)
eliminate sth

zlo evil

zloba (nenavist) hatred, (z430) grudge

zlobit 1 (rozilovat) be* naughty,
misbehave; Nezlob! Be good! 2 (expr,
pfen., hovor.) (nefungovat) act up, (BrE,
hovor.) play up

zlobit se na koho be* angry at/with sb, be*
cross with sb; Zlobi§ se na mne? Are
you angry with me?; Nezlobte se, Ze vas
obtézuji, ale... I'm sorry to trouble you
but...

zlobivy naughty, bad(ly behaved)

zlo&in (prav.) crime, (vazny) felony

zlodinec (prav.) criminal

zloéinnost (mira) crime rate, (vlastnost)
criminality

zlo&inny criminal

zlodéj thief, (v obchodg) shoplifter; mn.é.
od thief je thieves

zlom 1 (nshld zména) turn, (zvrat) reversal
2 (trhlina) break, fracture

zlomek fraction

zlomenina fracture, break

zlomenybroken; Mém ziomenou nohu.
My leg’s broken., I have a broken leg.

zlomit co break*, (kost t¢2) (form.) fracture
sth; Zlomil si ruku. He broke/fractured his
arm.

zlomit se break”, (kost t¢z) fracture

zlomyslny malicious, mischievous

zlost anger; mit ~ na koho/co be angry at
sb/sth

zlostny 1 (popudlivy) bad-tempered
2 (vyjadiujici zlost) angry

zlovéstny (kniz.) foreboding, (hrozivy)
sinister

zlozvyk bad habit, (neest) vice

zly 1 (povahou) bad, (velmi) evil 2 (3patny)
bad, (tvrdy) hard

zmackat co crumple (up), crease sth

zmacknout co squeeze, (tlatitko ap.)
push, press, (spoust) pull sth; Zmaéknéte
tlacitko. Press the button.

zmapovat co map, chart sth

zmafit co thwart, frustrate sth

zmast koho/co confuse sb/sth

zmatecny void, (vadny) defective

zmatek chaos, confusion

zmateni confusion

zmateny z ceho, ¢im confused, (nechépajici)
puzzled

zmékdit co soften sth, make* sth soft(er)

zméknout soften, become* soft(er)

zména change; pro zménu for a change

zménit co change sth; Zménil jsem nazor.
I(’ve) changed my mind.

zmensit co reduce sth, make* sth smaller

zmensit se become* smaller, (intenzita
ap.) decrease

ZmMéFit koho/co measure sb/sth

zmeskat koho/co (viak ap.) miss sb/sth

zmetek 1 (vadny vyrobek) reject 2 (expr.)
(nad4vka) (hanl.) bastard

zmije (zool) viper, (hl. obecna) adder

zZminény mentioned

zminit se o kom/cem mention sb/sth, (letmo)
touch (up)on sth

zZminka 681

znecistény

zminka o ¢em mention of sth, (odkaz)
reference to sth; Nestoji to za zminku. It
is not worth mentioning.

zmirnéni reduction, (trestu ap.) (form.)
mitigation

zmirnitco moderate, (snizit) reduce sth

zmirnit se moderate, (zvolnit se) slacken

zmitat se ¢m (svijet se ap.) writhe,
convulse in sth

zmizeni disappearance

zmizet disappear, (rychle) vanish; Zmiz!
Clear/Buzz offl, Get lost!

zmlatit (expr.) koho beat* sb up, (BrE hovor.)
bash up sb

zmiknout fall* silent, become* quiet;
Zmlkn#! (hovor.) Shut up!, (BrE, hovor.) Belt
up!, (hovor.) Pipe down!

zmoci co be* able to do sth, be* capable of
doing sth

zmocnénec (authorized) representat-
ive, (hl. diplomaticky) (form.) plenipoten-
tiary

zmocnéni authorization

ZMocnit koho k cemu authorize sb to do sth

Zmocnit se ¢eho seize sth, get* hold of sth

zmodernizovat modernize, (novinkami)
innovate

zmohutnétbecome* strong(er)

zmokly wet, (promokly) soaked,
drenched

zmoknout get* wet, (promoknout) get*
soaked

zmozeny exhausted, (unaveny) tired

zmrazit co freeze* sth

zmrzadit koho/co cripple, (té#kym
zranénim) maim

zmrzlinaice (cream)

zmrzly 1 (mrazem ztuhly) frozen
2 (prokrehly) freezing (cold)

zmrznout 1 (voda ap.) freeze*, (tekutiny)
change to ice 2 (osoba ap.) freeze* to
death; Vsichni zmrzli. They all froze to
death.

zmylit se be* mistaken, (udélat chybu)
make* a mistake; Musel jsem se ~,
I must have been mistaken/wrong.

znadit co mark (out) sth

znacka 1 (znameni ap.) sign, (oznateni ap.)
mark, (symbol) symbol; (dopr) dopravni
~ traffic/road sign 2 (vyrobni) brand,
(automobilu ap.) make

znackovat co mark (out) sth

znaéné considerably, substantially

znacny (form.) considerable, substantial

znak! 1 (typicky) ¢eho characteristic,
(rys) feature of sth 2 (zna¢ka) character,
(znaménko) sign 3 (ptislusnosti) emblem;
statni ~ national emblem

znak? (plavecky styl) (sport.) backstroke

znalec ¢cho expert in/on sth, (vina, uméni
ap.) CONNoIsseur at sth

znalost knowledge

znaly ¢éeho familiar, acquainted with sth

zZnamenat c» mean*, (znatit) signify stk;
Co to slovo znamena? What does the
word mean?

znameni 1 (signil) sign, signal; dat
komu ~ give sb a sign 2 (zvérokruhu) sign
(of the zodiac)

znamenity (obv. expr.) excellent, brilliant

znaménko (zdrob.) 1 (matefské) mole,
birthmark 2 (znatka) mark 3 sign

znamka 1 (postovni ap.) stamp 2 (hodno-
ceni) mark, grade 3 (stopa, znameni) sign

znamkovat koho/co mark, grade sb/sth

znamost 1 (znimy) acquaintance;
~i connections, contacts 2 (partnerka)
girlfriend, (partner) boyfriend

znamy! prid. well-known, (slavny) famous
&im, jako co; jak Zndmo as is well known

znamy?2 m acquaintance, (dobry) friend

znarodnit ¢, nationalize sth

znasilnéni rape

znasilnit koho rape, violate sb; Byla
znasilnéna. She was raped.

znasobit co multiply st

Znat co know* sth; Nezndm cestu. [ don't
know the way; Jak dlouho uz ho zn&$?
How long have you known him?

znat se s kym know* sb, (vzdjemné) know*
each other; Z~e se? Do you know each
other?, Have you met before?

znatelné noticeably, perceptibly

znatelny noticeable, perceptible

Znazornit koho/co represent, (malbou,
kresbou) depict sb/sth

znedcistit (chemikiliemi ap.) koho/co pollute,
(zamotit) contaminate, (zaspinit) foul sb/sth

znedisténi pollution, (zamoeni) contam-
ination

znedistény polluted, (zamoteny) contam-
inate
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zpétny

znehodnoceni depreciation, (devalvace)
devaluation

znehodnotit destroy, (vysledky prace ap.)
devalue

znehybnét freeze*, (ztuhnout) stiffen

znehybnit koho/co immobilize sb/sth,
make* sb/sth immobile

znechuceny cim/kym disgusted by/with
sth/sb, at sth

znechutit koho disgust sb, repel sb; Byl
tim znechucen. He was disgusted by it.

zneklidnéni unsettlement, disconcer-
tion

zneklidnét become* restless

zneklidnit koho unsettle, disquiet sb

znélka (hl. BrE) signature tune, (AmE)
theme song, (reklamni ap.) jingle

znély (ling.) voiced

znemoznit co make* sth impossible,
komu co (zabranit) prevent sb from doing sth

znenadani out of the blue, (nahle) all of
a sudden

znéni wording, reading

znepokojeni concern, worry

znepokojit koho (form.) disquiet, (vyvést
zmiry) disconcert, discompose sb

znepratelit ~ si koho make* an enemy of
sb

zneprijemnit ¢ komu make* sth
unpleasant for sb, (pokazit) spoil* sth

Znervoznit koho make* sb nervous

znesnadnit co make* sth (more) difficult

znesvétit desecrate

zneskodnit o (zatizeni, utoénika ap.)
disable, render sth harmless

Zneuzit koho/co abuse sb/sth, (véc) misuse
sth

Zneuziti abuse, (sily ap.) misuse

zniceni destruction

zniceny destroyed

znicit co destroy, (zcela) wreck sth; ~ si
zdravi &m ruin one’s health by sth

Znit sound, (halasné) resound; To zni
dobfe. That sounds good.

ZNOVU again, (jeté jednou) once more

znovuzvoleny re-clected

znudény bored

zobak beak, bill

zobat co peck, be* pecking at sth

zobecnit ¢ generalize st

zobrazit 1 (zpodobnit) koho/co depict,
portray sb/sth 2 (na obrazovce poiitade)
koho/co display sbysth

zodpovédét co answer sth

zodpovédné responsibly

zodpovédnost za co responsibility for st

zodpovédny komu za co responsible to sb
forsth

zodpovidat (mit odpovédnost) za co be*
responsible for sth, (vést, #idit) be* in
charge of sth

zohlednit co allow for, (brat v ivahu) take*
into consideration sth

z6na zone; pé&si ~ (BrE) pedestrian
precinct, (AmE) pedestrian mall

200 zoo(logical garden)

zoolog zoologist

zoologicky zoological

zoologie zoology

zopakovat 1 (znovu udélat) co repeat sth,
do* sth again; Mohl byste to ~7 Could
you repeat it? 2 ~ (si) (ucivo ap.) co review,
(BrE) revise sth

zorganizovat co (usporidat) organize,
(zafidit) arrange sth

zorientovat se (form.) orient(ate) osf

zorny visual, of vision

zostit co sharpen, intensify stk

zo3klivét become* ugly

zotavit se z &ho recover, (po nemoci téz)
recuperate from sth

zoufale desperately

zoufalstvi despair, desperation

zoufaly desperate, despairing

zout co take* sth off; Zujte si boty. Take
your shoes off.

zout se take* ones shoes off

zpaméti by heart

zpatecka (hovor) reverse (gear)

zpatedni return; ~ jizdenka return
(ticket)

zpatky back; viz téz zpét

zpecetit (kniz) (pten.) co (form.) seal sth

zpenézit co convert sth into money,
(prodat) sell* sth

zpestrit co variegate, (ozivit) liven sth up

zpét back(wards)

zpétné retrospectively, (dodatene)
additionally

zpétny (obraceny) reverse, (dozadu)
backward

zpév 683

zrak

zZpév singing; ptaéi ~ bird singing,
birdsong, birdcall

zpévak singer, (ve skupiné té2) vocalist

zpevnit 1 (zesilit) co strengthen sth,
make* sth strong(er) 2 (svalyap.) co firm
up sth

zpivat sing*; Neumim ~. I car't sing,

zplodina fume, (exhalit) emission

zplodit koho father sb, (zast.) beget’* sb

Zpoceny sweaty, in a sweat

zpocatku at first, initially

zpod ¢eho from under sth

zpochybnit ¢ (vyjadiit pochyby o)
guestion sth, (vnést pochybnosti do) cast*

oubt upon sth

zpochybfiovat co question sth; viz té2
zpochybnit

zpola half

zpomaleni slowing down, slowdown

zpomalit co slow (down), decelerate st

zpopularnét become* popular

zpotit se get* sweaty

zpovéd' confession

zpovidat se 1 (konat zpovéd) komu z éeho
confess sthtosb 2 (expr.) (svétovat se) komu
open ones heart to sb, confide in sb

zpozdit koho/co delay, (pozdrzet) hold* up
sb/sth

zpozdit se 1 (prijit pozdé) be* late
2 (nastat pozdgji) ge* delayed

zZpozorovat koho/co notice sb/sth,
(zahlédnout) spot sb/sth

zpoidéni delay, hold-up; Ma3 ~. You
are late.

zpozdény delayed

zpracovani 1 (povrchu, hmoty ap.) pro-
cessing, (uprava) treatment 2 (adaptace)
adaptation, (dat ap.) processing

Zpracovat oo process, treat sth

zpracovatel processor, (vjrobee t¢z)
manufacturer

zpracovatelsky processing, (vyrobni)
manufacturing

zprava from (the) right

zprava 1 (novinka) (a piece of) news,
(vzkaz, sdéleni ap.) message; Mam protebe
dobrou/ipatnou zpravu. I have some
good/bad news for you. 2 zprdvy (televizni
ap.) the news 3 (hlageni) o cem report on
sth; podatzprévu, podavat zpravy ocem
report on sth

zpravidla usually, as a rule

zpravodaj 1 (reportér) reporter,
(dopisovatel) correspondent 2 (Zasopis)
journal

zpravodajstvi news (service), report-
ing

Zpronevéra ceho misappropriation,
embezzlement of sth

zpronevérit embezzle, misappropriate

zprostit koho ceho free, (povinnosti
vyjimkou) release sb from sth; ~ koho viny
acquit

zprostied ceho from the middle of stk

zprostiedkovat co mediate sth, (zattdit)
arrange

zprostiedkovatel intermediary,

o-between, (hl. ve vyjedndvéni)

%inter)mediator

zprosténi (prav) ~ viny acquittal

zprudka (rychle) quickly, swiftly, (nahle)
abruptly

zpiesnit co give* precision fo sth, make*
sth more accurate, (vyznam ap.) specify stk

zpietrhat oo tear* sth, (form.) sever sth

zpfijemnit co make* sth (more) pleasant

zpiima upright, erectly

zpfisnit (opatteni ap.) co tighten (up) sth,
(zakony) toughen sth (up)

zpFistupnit co (misto, budovu ap.) make*
sth accessible, (informace ap.) make* sth
available; ~ co pro vefejnost open sth to
the public

zpisob 1 (postup, forma) way, (styl)
manner; timto ~em (in) this way 2 ~y
(chovéni) manners

zpusobilost « cemu (odbornostn{) qual-
ification for/to sth, (vyhovéni pozadavkiim)
eligibility, (vhodnost) fitness for sth

zplsobily k cemu (odborné) qualified, (dle
%oiadavkﬁ) eligible for sth, to do sth, (vhodny)
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zpusobit komu co cause sb sth, (pfivodit)
bring* about sth; Bylo to zpiisobeno ...
It was caused by ...

zpusobny well-mannered

zpustly run-down, shabby

zrada betrayal, treachery

zradce traitor

zradit koho/co betray st/sth

zradny treacherous, tricky

zrak (eye)sight, vision




zrakovy 684 ztrata

zrakovy visual, optic(al)

zraly 1 (ovoce ap.) ripe 2 (o produktech)
ripe(ned), mature 3 (vyzraly) mature,
(dospély) adult

zrana in the morning

zranéni injury, (hl. zbrani) wound

zranény injured, hurt, (zbrani ap.)
wounded

zranit koho/co (ublizit) hurt*, injure, (zbrani
ap.) wound sb/sth

zranit se hurt* osf, injure osf

zranitelny vulnerable

zrat 1 (o ovoci ap.) ripen, be* ripening
2 (o produktech) mature

zrcadlo mirror

zrcatko (zdrob.) (do ruky) hand mirror;
(motor,) zpétné ~ rear-view mirror

zredukovat co (o kolik) reduce sth (by sth)

zrekapitulovat recapitulate

zrekonstruovat o reconstruct,
rebuild* stk

zrevidovat revise, (uéty) audit

zrezavét rust, go* rusty, corrode

Zrni grain, (BrE té%) corn

Zrno grain, (pienice téz) kernel

zrod (kniz.) (pten.) éeho birth of sth

zrodit se (kniz., pien.) be* born

Zrovna (hovor.) 1 (v té chvili) just, (ted)
right/just now of doing sth; Z~ jsem ti
volal, kdyz ... I was just calling you, when
--; Z~ tu neni. He isn't here right now.
2 (zdiiraznéni) just, (presné) exactly; To ~.
No way!, Some chance!

zruénost skilfulness, dexterity

zrudny skilful, (AmE) skillful

zrudnout turn red, flush

zradny (expr) monstrous

zruinovat (hovor.) koho/co ruin, bankrupt
sb/sth

zruseni 1 (odvoléni) cancellation
2 (praktiky ap.) abolition of st

zrusit o cancel, (praktiku ap.) abolish sth;
~ zakaz ceho lift a ban on sth; Chtél bych
~ rezervaci. I'd like to cancel a reservation.

zrychleni acceleration

zrychlit co accelerate, speed* (up) stk

Zrzavy (o doveku) red-haired, (rySavy, srst
ap.) red

ziedit dilute, (barvu, omécku) thin (down)

ziejmé (most) probably

ziejmy evident, obvious

zieknout se ccho renounce sth, (vzdit se)
give* up sth

zretel regard, respect; mit co na ~i bear
sth in mind

zietelné distinctly, clearly

ziretelny distinct, obvious

zficenina ruin(s), (zbytky) remains

zridit co establish, found sth

zFidka rarely, seldom

zfidnout become* thinner, thin (out)

zifitit se fall* (down), (letadio) crash,
(budova ap.) collapse; ZFitil se z atesu. He
fell off a cliff.

zfizenec (ufednik) clerk, (obsluha ap.)
attendant

zfizeni 1 (zptisob organizace) system, (re-
zim) regime 2 (ustaveni) ceho establish-
ment of sth

ziizovatel founder, (ustanovitel) estab-
lisher

ztélesnit (kniz.) co embody sth

ztemnét darken, grow* dark(er)

ztendit co thin sth, make* sth thin(ner)

zteplat get* warm(er)

ztézka heavily, (s obtizemi) with difficulty

zticha quiet, silent; Bud' ~! Be quiet!,
(Sklapni.) Shut up!

ztichnout go*/fall* silent; Ulice ztichly.
The streets fell silent.

ztisit (hlas ap.) co lower, soften, (ridio ap.)
turn down stk

ztizeny difficult, worsened

ztiZit co komu make* sth hard(er) for sb,
(zhorsit situaci ap.) aggravate sth

ztlouci koho beat*/bash sb up

ztloustnout get* fat(ter), (pfibrat) put*
on (weight); Hodné ztloustl. He got very
fat.

ztlumit (topent, hiasitost ap.) turn sth down,
(hlas ap.) co lower sth, (uder ap.) dampen
sth; Ztlum to radio! Turn the radio down!

ztmavnout (form.) darken, become*
dark(er)

ztotoznit se s kym/cim (s postavou ap.)
identify (osf) with sb/sth, (souhlasit) agree
sth

ztraceny lost

ztrata ceho/koho loss of sth/sh; ztrity a
nalezy (BrE) lost property (office), (AmE)
lost and found; ~ paméti memory loss; ~
krve blood loss, loss of blood

ztratit 685

zvlast

ztratit co lose* st Ztratil jsem
penéZenku. I have lost my wallet.

ztratit se 1 (zabloudit) kde get* lost swh;
Asi jsme se ztratili. We have probably got
lost. 2 (zmizet) disappear

ztratovy loss-making

ztroskotani (lod) shipwreck

ztroskotat 1 (plavidio) (lod) be*
(ship)wrecked 2 (pten.) (utrpét nezdar)
fail, founder

ztfeStény (expr) (hovor) madcap,
crackpot, (sileny) crazy

ztuhnout 1 (hmota ap.) harden, (puda,
svaly ap.) stiffen 2 (znehybnét) stiffen,
(Sokem ap.) freeze*

ztupit co make* sth blunt, blunt stk

ztvarnit (kniz) (v dile i herecky) portray
sb/sth, (herecky) koho play the partofsb

ztvrdnout (hmota ap.) harden, become*
hard, (ztuhnout) stiffen (up)

zub tooth; mn.i teeth; Boli mé zub(y).
I have a toothache.

zubaf (hovor) dentist; u ~e at the dentist’s

zubni tooth, dental; ~ kaz tooth decay,
(dental) caries; ~ kartaéek toothbrush; ~
pasta toothpaste

zubr (European) bison, wisent

zUcastnit se ceho take* part, participate
in sth

zuétovat . (8ek ap.) clear sth, (u¢etn¢
dolozit) account for sth

zurodit (pren.) make* good use of one’ sth

ZuFit (expr.) kvidli cemu rage about sth, fume
over sth; Zacal ~. He flew into a rage., He
went furious.

zufivy furious, enraged

zistat 1 (setrvat) kde stay, remain swh; ~
kde na noc stay overnight swh; Po nehodé
zdstal ochrnuty. He was left paralyzed
after the accident. 2 (zbyt) be* left;
Zistalo pro mne néco? Is there anything
left for me?

zistatek (ckon.) balance, (zbytek) residue

2UZit co narrow, (obleceni) take* sth in

ZuZit se narrow, (stihnout se) constrict

zuzitkovat - (form.) utilize, (BrE téz)
utilise sth

Zuzovat se narrow, (postupné do $picky)

" taper; viz téz zuzit se

zvadnout wither (away), fade

zvany 1 (nazyvany) jak called sth; tak ~ ...
thesocalled ... 2 (nanévitévu ap.) invited;
jen pro zvané by invitation only

ZVat koho invite, ask sb; Zvu té na obéd.
Linvite you to lunch.; Zvu t&! I'm buying,

ZVAZit 1 (na vize) koho/co weigh sb/sth
2 (pten.) co (uvézit) weigh, (promyslet)
consider sth; Zvazili jsme tvou nabidku.
We have considered your offer.

zZvaznét become* (more) serious

zvazovat co weigh, consider sth

zvédavec curious guy, (hl. BrE hovor.)
nos(e)y parker

zvédavost curiosity

zvédavy 1 (soused ap.) curious 2 byt
zvédav(y) (chtit védét) zda wonder if, na co
be* curious about sth; Jsem ~, jestli to
posle. I wonder if he'll send it.

zvednout 1 (dét nahoru) co lift sth (up),
put* sth up 2 co (ruku ap.) put* sth up,
raise sth; Zvednéte ruce. Put up your
hands. 3 (ze zemé ap.) co pick sth up, lift
sth (up)

zvednout se 1 (hiadina, prach ap.) rise*;
Z vraku se zvedla oblaka koufe. Clouds
of smoke rose from the wreckage. 2 (vstit)
odkud stand*/get* up, (a)rise* from sth; ~
se ze zemé pick osfup

zvenku from (the) outside, from
without

zvérokruh zodiac

zvérolékar (B(E) vet, (AmE) veterinarian

zvéF (wild) animals, (lovn4) game 1

zverejnit . publish, (oznimenim)
announce sth

zvéFina game, (hl. z vysoké) venison

zvétsenina (fot) (snimku) enlargement

zvétsit 1 co (foto ap) enlarge sth
2 (mnozstvi ap.) co increase sth

zvétsit se become* larger

zvidavy inquiring, inquisitive

zviklat koho v ¢em shake* sbs conviction
of sth, (vyvolat pochyby) make* st doubt sth

zvife animal

zvifeci animal

zvitézit v tem win* sth, nad kym defeat sb

zvladnout manage, do* sth, (vyporadat
se) handle sth, cope with sth; ~ to (hovor.)
make it

zviast 1 (obzvias particularly,
(e)specially 2 (oddélene) separately, (jed-
notlivé) individually
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zvlastni 1 (divny) strange, curious,
funny 2 (specificky) special 3 (samo-
statny) separate

zvinény wavy, waved

zvnéjsku from (the) outside

zvnitfku from (the) inside

zvolat exclaim, (zakticet) shout

zvolit 1 ~ (si) (moznost) koho/co choose*,
select sb/sth; Zvolila si kariéru herecky.
She chose the career of an actress.
2 (hlasovénim ap.) koho &im elect sb sth;
Byl zvolen zastupcem. He was elected a
deputy.

zvolna slowly, (a opatrné) easy; jit ~ walk
slowly

zvolnit slacken (ones pace), (polevit na
intenzité) slack (off)

zvon bell

zvonek bell, (domovni) doorbell

zvonéni 1 (zvonivé znéni) ringing
2 (signal) bell

Zvonit ring*, (umiraéek ap.) toll; Zvoni
telefon. The phone is ringing.; Nékdo
zvoni. Someone is ringing the bell.

zvraceni vomiting; (pien.) Je mi z toho
na ~. It makes me sick., (hovor.) It makes
me wanna puke,

zvraceny perverse

zvracet co vomit, (hovor.) throw* up sth;
viz té2 zvritit; Chee se mi ~. I feel sick.

zvrat turn, (necekany) twist
zvratit (pren.) co reverse, turn sth
zvratny reflexive

zvrhly (hant) perverted, perverse
zvuény resonant, (kniz.) sonorous
zvuk sound

zvukovy sound, acoustic

zvyhodnéni advantage, (prospéch)
benefit

zvyhodnény advantaged, (vjhodny)
advantageous

zvyhodnit 1 (uéinit vjhodnym) co make*
sth (more) favourable 2 (poskytnout
vyhodu) koho favour sb

zvyk 1 (obvyklé chovani) habit 2 ~y
(obyteje) customs, traditions

zvyklost (ustileny zptisob jedndni) custom,
(konvence) convention

zvykly na co used 1o sth, accustomed to sth

zvyknout ~ (si) na co get* used to sth,
(uvyknout si) become* accustomed fo sth;
Na to si brzy zvyknes. You will soon get
used to it.

zvyraznit highlight, (rys ap.) accentuate

zvyraznovac highlighter

zvyseni ccho increase in sth

zvysit co increase sth

" 4

Z

zaba (zool.) frog, (ropucha) toad

2abry gills

zadat (koho o) co ask (sb for) sth, (form.)
request, (pozadovat) demand, (zédosti)
apply for sth

zadatel applicant, (BrE) (narokujici)
claimant

zadny (ani jediny) no, not (...) any, (ze
skupiny) none (of); vibec ~ co no sth at
all, Nemam2adné... T haveno...,1don't
have any ...

zadonit (expr.} u koho o co beg sb for sth

zadost o co request for sth, (pisemnd) o co
application for sth

2adouci desirable, desired

zadha paleni zdhy heartburn

zak student, (mladsi) pupil

zal grief, sorrow

zaloba 1 (obvinéni pred soudem) (legal)
action, (ndvrh) petition; podat Zalobu
nakoho pro co sue sb, press charges against sb
forsth 2 (zalujici strana) prosecution
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£alobce plaintiff, complainant, (prokurs-
tor) prosecutor

Zalovany! » defendant

zalovany pid. sued

zalovat 1 (usoudu) koho sue sb 2 (hovor.)
(donaset) na koho tell* on sb

Zalud 1 (plod dubu) (bot.) acorn 2 (penisu,
poitévacku) glans

Zaludeéni gastric, stomachic(al)

zaludek stomach; Boli mé ~. I have a
stomachache.; Zveda se mi z toho ~. It
makes me sick/my gorge rise., It nauseates
me.

zaluzie (Venetian) blind, jalousie

zampion meadow mushroom

Zanr genre

2ar heat, (zhnuti) glow

Zarlit na koho be* jealous of sb

zarlivost jealousy

2arlivy na koko jealous of sb

2arovka (light) bulb

Zasnout nad &im marvel at sth, (ohromené)
be* amazed by sth

Zbluiiknout (expr.) plop

Zdimat co wring*, (2dimagkou) spin-dry
sth

Ze! spoj. that; Hlavné e ... The main thing
isthat...

2e2 &st. (hovor) right?; Je zima, ze? It’s
cold, isn’t it?

Zebrak beggar(man)

Zebrat o co beg for sth

Zebro rib

ZebFicek (stupnice) scale, (hudebni) the
charts, (sport.) ranking(s)

Zebiik ladder

Zehli¢ka iron

Zehlit co iron sth

zelezarna ironworks

Zelezafstvi (BrE) ironmonger(’s) (shop),
ironmongery, (hl. AmE) hardware store

Zeleznice railway, (AmE) railroad

Zelezni€af railwayman, (AmE)
rail(road) worker

zelezniéni railway, (AmE) railroad

zelezny iron

zelezo iron

2elizko Zelizka (hand)cuffs

Zelva (suchozemska) tortoise, (motska)
turtle

Zemle (bread) roll

Zen harvest

Zena 1 (fenskd) woman; mn.¢. women
2 (manzelka) wife; mn.¢. wives

Zenaty married

zenich (bride)groom

Zenit se s kym marry b, be* getting
married to sb

zenska (hovor.) woman

zensky female, women’s

2erd'pole, staff

Zert joke

Zertovat s kjm joke, be* joking with sb

Zertovny funny, comic(al)

Zeton (do automatu) token, (v ruleté ap.)
chip

zezlo sceptre, (AmE) scepter

zhaf¥ arsonist, incendiary

zhafstvi (prav) arson, incendiarism

zhavy glowing, burning

zhnout glow (with heat), be* red hot

zid Jew; Zidé the Jews

Zidle chair

zidovsky Jewish

zihadlo (z00l) sting(er)

Zila vein

ziletka razor blade

Zinénka mat

Zinka (face) flannel, facecloth

zirafa giraffe

ziravina corrosive (substance)

Ziravy caustic, corrosive

Zit! live, be* alive; Ziji jesté vasi rodice?
Are your parents still alive?

Zit2, Znout mow*

Zito (bot.) rye

Zivé (vysilany) live, (redlng) vividly

Zivel element

Zivelni natural

Zivelny elemental, (divoky) violent

Zivina Ziviny nutrients, nutriments

Zivit koho support sb, provide for sb

Zivitse 1 (praci ap.) ¢im make* one’ livin
by doing sth, do* sth for a living; Cim se
Zivis? What do you do for a living? 2 (jist) |
cim feed” on sth ‘

zivitel breadwinner, provider

Zivnost trade, business

zjvnostensky trade

zivnostnik (sole) trader




zivny
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zvykat

Zivny (kniz.) nutrient, nutritive

zivobyti living, livelihood

Zivocich animal

2Zivo<isny animal; (med) zivo¢i&né uhli
(medicinal) charcoal

Zivorit eke out a living, live a miserable
existence

Zivot life

Zivotaschopny viable

Zivotné vitally; ~ ddlezity vital

zivotni (of) life, (k zivotu nutny) living; ~
prostfedi environment; ~ pojisténi life
insurance/(BrE) assurance

Zivotnost life(time), lifespan

Zivotny animate

Zivotopis (osobnosti) biography, life
(story), (vlastni, k prihldice ap.) curriculum
vitae, (zkr) CV

Zivotosprava regime(n)

Zivoudi (kniz.) living

Zivy 1 (sjici) living, live, (nazivu) alive
2 (dily) lively 3 (pien.) (rusny) busy, lively
4 (vysilini ap.) live, (opravdovy) vivid

Zizen thirst; dostat ~ get thirsty; Mam
~. I'm thirsty.

ziznit feel*/be* thirsty

zizala earthworm

zlaza gland

zloutek yolk

Zloutenka 1 (zanét jater) hepatitis
2 (3lutd pokozka ap.) jaundice

Zluc bile

Zluénik gall bladder

zluty yellow

Zné (grain) harvest (time)

zok sack, (balik) bale

2okej jockey

zradlo food, (krmeni) feed

zralok shark

Zrat 1 (zvite) co eat* sth, feed* on sth
2 (zhrub.) (o lidech) co guzzle sth, gulp sth
down; To auto hrozné Fere. The carisa
(real) gas guzzler.

zula granite

Zumpa cesspit, cesspool

Zupan dressing gown, (i po koupani)
bathrobe

zurnal magazine, (hl. odborny) journal

2urnalista journalist

zurnalisticky journalistic

2urnalistika journalism

Zvanit (hanl.) o ¢em blather (on), rabbit
on about sth

2vast (hanl) nonsense, (BrE) rubbish

zvykaci chewing

Zvykacka (chewing) gum

zvykat chew, (form.) masticate




